
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com
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LE Z E R.

Ziet

iet daar Lees enWeetgierige Lezer!het

Eerste Deel van myne AMSTELDAMSE

Godgeleerde, Gefchied, Oudheid , Taal, en

Letterkundige BIBLIOTHEEK : Een MENGEL

WERK, beftaande uit verfcheidene Verhan

delingen over gewigtige Onderwerpen van

meeft door verfcheidene Schriften zig be

kend gemaakt hebbende Geleerde Mannen

bearbeid , zo als uit den Lyft der Verhan

delingen hier by gevoegt , blykt.

Wy geven het aan den befcheiden en

naar billykheid oordeelende Lezer over , of

de Stoffen en Zaken daar in vervat , devo

rige door ons uitgegevene , en met graagte

ontfangene twee Werken , namelyk het Merg

der Academifche Verhandelingen enz. En den

Bundel van Godgeleerde enz. Oeffeningen ,

elk uit XII. Deelen beftaande , welk Eert

gemelde geheel uitverkogt, en van het Twee

de nog maar weinige compleete Exempla.

ren overig zyn , evenaren : altans dit kon

nen wy verzekeren dat de Schryvers , welke

hunne Pennen hier toe gebruikt hebben,

niet alleen als Regtzinnige, maar ook als

geagte Mannen te Boek ftaan , waarom ook

de E. E. Heeren Vifitatores aan welke het

leezen en beoordeelen dezer Verhandelingen

van hunne E. E. refpective Claflen is toe

vertrouwt, benevens veele andere Geleer.

4
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AAN DEN LEZER.

de Mannen, hunne goedkeuringe en genoe

gen in dezelve , zo by monde als Schrift

Tyk betuigt hebben. Wyders zullen wy van

deze Verhandelingen niet meer zeggen om

ze den Lezer aangenaam te maken , terwyl

het werk zelve zynen Meefter zal pryzen ,

en wy voor ons verzekert zyn dat , en Ge

leerde en Ongeletterde hunne nuttigheid

daar uit zullen konnen halen , ' t welk ons

voorname doelwit is. Worden de pryffe

lyke pogingen van die Geleerde Mannen

gezegent, en onzen arbeid in het verzame

len derzelve met eene eerlyke winfte be

loont , het zal hun en ons aanmoedigen om

dit Werk verder voort te zetten , en is het

al niet tot zo veele Deelen als de twee bo

ven gemelde , ten minsten zo verre te bren

gen , en met zo veele fraje ſtukken te voor

zien , als onze leeftyd en vermogens , met

Gods hulpe , zullen toelaten.

Ondertuffchen bedanken wy die Geleer.

de Mannen welke hunnen arbeid hier aan

hebben gelieven te betteden en hunne hulp

zo volveerdig hebben toegebragt , en wen

fchen dezelve , nevens onze geëerde Leze

ren al dat gene 't welk hun en de hunnen

voor Tyd en Eeuwigheid kan gelukkig ma

ken.

RE
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Pag. 1

BET OOG

Dat de

PROPHEET,

Deut. XVIII: 1-19. Belooft ,

Niemant anders dan

deCHRISTUS zy.

Dee belofte , welke Mofes in die gemel

de plaets aen Ifraël doet , en met des

Heeren eigen' woorden ftaeft , wordt door

den Apoſtel Petrus , Hand. III: 22 , 23 , en

door den eerften Bloedgetuige Stephanus ,

Hand. VII: 37 , op onzen Saligmaeker Je

fus Chriftus regtftreeks en zonder de min

fte hapering toegepaſt. En , daer noch het

volk noch de raed der Jooden in dien tyd ,

tegen die toepaffing iets hebben ingebragt,

is my dit een bewys , dat zy , aen welken

deeze Godfpraek bekent was , toen ook als

een' ontwyfelbaere waerheit toeftemden ,

dat door dien Propheet de Meffias te ver

ftaen zy.

Doch, fchoon iemant zegt , (a) dat de

Joo

(a) Wagenfeil, tela ignea Sathanæ, P. 548,

A



2 Betoog, dat de Propbeet , Deut. XVIII: 15-19.

Jooden gemeenlyk toeftaen , dat hier van

den Meffias gehandelt wordt , zo wordt

zu ks echter door veelen van hunne laetere

Meefters gelochent , die voorgeeven , dat

hier gefproken wordt 't zy van Jofua ofJe

remia, zy van de Prophecten in 't ge

meen , welken God van tyd tot tyd aan

Ifraël zenden zoude , gelyk hy Mofes gc

zonden hadt , om zynen wil aen zyn

volk bekent te maeken : zodat dan Petrus

en Stephanus deeze belofte verkeert zou.

den hebben toegepat (b).

De Chriftenen , de onfeilbaerheit dier

Heilige Mannen erkennende , konnen hen

van geen' verkeerde toepaffing befchuldi

gen : maer zommige van dezelven meenen

evenwel , dat deeze Godfpraek ziet op de

Rey (of 't Choor) der Propheeten in 't ge

meen, welken God naderhand verwekken

zoude ; en begrypen het ftak in deezer

voege , dat die twe heilige Mannen deeze

belofte maar by invleijing op Chriftus heb.

ben t'huis gebragt , als wilke het Hoofd

der Propheeten is , en wiens Geeft in de

Propheeten was ; alhoewel decze belofte ,

zo als ze hier door Mofes befchreeven is ,

ei

(b) Zie Munster. ad k. 1. Pfeiffer. ad diffic.

loc. S. S. R. Martini pug. fid. p. 111, dift. III.

C. XX.



belooft , niemant anders dan de Chriftus zý. 3

1

eigentlyk en regtftreeks zien zoude op de

Propheeten in 't gemeen (c).

Andere nogthans hebben zig tegen zulk

een' manier van verklaering verzet (d) en

waerlyk! daer door wordt den Jooden , die

het Nieuwe Teftament beftryden , te veel,

fchoon tegen 't oogwit van die Uitlegge

ren, toegegeeven , om de kragt der Apo

ftolifche redeneering te verzwakken . want,

indien de Heer die belofte reeds vervult

heeft in 't zenden van die Propheeten ,

door welken hy voormaals veeltyds en op

verfcheidene wyzen tot de Vaderen gefpro

ken heeft , zo behoefden de Jooden niet toe

te ftaen , dat ze eerft vervult is in Jfus.

't geen nogthans Petrus en Stephanus hum

wilden betoogen.

Men heeft ten dien einde verfcheidene

redenen , zo uit het oogwit van deeze God

fpraek , als uit de befchryving van dien

Propheet, gegeeven , om te bewyzen , dat

hier , niet de Propheeten in ' t gemeen ,

maar de Chriftus in ' t byzonder bedoelt

wordt. en ik erken , dat veele van die re

denen , door Anderen bygebragt , daer toe

van kragt zyn.

Mier , overmits ik uit eene aendagtige

overweeging van de woorden en derzelver

fchik

(c) Zie Pfeiff. Fagius. Grotius,

(d) Junius in Parall.

A 2



4 Betoog, dat de Propheet, Deut. XVIII: 15-19.

fchikking , daer en boven nog andere be

wyzen meene gevonden te hebben , waer

door den tegenfpreekeren ten eenemael de

mond geftopt wordt , en die ik niet weet ,

dat iemant anders alzo heeft opgemerkt ;

zo acht ik my verpligt , dezelve aen mynen

Leezer mede te deelen.

Dat ' er nooit een Propheet , die aan Mo

fes gelyk is , opgeftaen zy , uitgezondert

den Muffins , erkennen de fooden zelve.

en Deut. XXXIV: 10-12 , wordt het uit

drukkelyk gezegt. Indien derhalven , Deut.

XVIII: 15-19 , een Propheet belooft

wordt, die gelyk zoude zyn aen , en niet

minder dan Moſes ; zo fpreekt de zaek

zelve , dat die belofte niet anders dan in

den Meffias konde vervult worden.

Hier tegen zoude men alleen konnenin

brengen , dat de letter > , die y. 15 , 18 ,

door, als , vertaelt wordt , niet te kennen

geeft , dat die Profeet juift gelyk aen Mo

les zyn zoude : maer , dat die letter moet

gebragt worden tot het woord , verwekken,

Zodat de Heer maer zeggen wilde ; gelyk

ik Mofes verwekt heb , alzo zal ik ook ver

volgens deezen en geenen Propheet ver

wekken , om door derzelven myne woor

den bekent te maken.

Een' tegenwerping , welke in 't eerft wat

fchynt te zyn, en iemart , die de Grond

tael niet naeuwkeurig gade flaet , zoude

konnen verlegen macken : maer die ten ee

ne

1



belooft, niemant anders dan de Chriftus zy. 5

nemael verdwynt , zo ras men de eigen

woorden , waer mede deeze Godſpraek be

fchrecven is , met aendagt raedpleegt ;

want Mofes heeft de woorden van y. 15

zo gefchreeven , dat zy onmogelyk dien

zin konnen hebben. Hy heeft dit groote

fcheidteken ( ), 't geen men Sakepb ka

thon noemt , geplaetft boven het woord ,

als my; waer door dit woord afgefcheiden

wordt van het woord , verwekken , en in

tegendeel gevoegt by de woorden , die

voorgaan. en derhalven moet men , agter

volgens de Hebreeuwfche fcheidtekenen ,

de nederduitſche woorden dus onderſchei

den : een' Propheet , uit bet midden van u uit

uwe broederen , als my ; zal u de Heeruw God

verwekken : naar bem zult gy hooren. waer

uit duidelyk blykt , dat deeze woorden :

een' Propbeet , uit bet midden van u uit uwe

broederen , als my; aen malkanderen ver

bonden zyn, en te zaemen het onderwerp

der reden uitmaeken. waar op dan volgt

het geen nopens dien Propheet als Mofes,

gezegt wordt. Uit deeze taclkundige re

den zien wy dan , dat de Jooden , en alle

die met ons het Godlyk gezag van de He

breeuwſche ſcheidtekenen erkennen , ge

noodzaekt zyn te denken , niet op de wy

ze, waer op de Heer Mofes verwektheeft,

maer op een' Propheet , die aen Mofes ge

lyk zoude zyn. welke buiten den eenigen

perfoon van den Meffias niet te vinden is.

Die

•

A 3



6 Retoog, dat de Propbeet, Deut. XVIII: 15-19.

Die zelve waerheit blykt ook uit eenen

anderen taelkundigen grond , dien ik niet

weet , dat een Ander heeft opgemerkt.

Het woord , Propbeet , is een naem van

Ampt, en ftaet hier in het enkelvoudig ge

tal. dit nuwordt hier gevoegtbyhet woord,

verwekken. Hier uit bewys ik , dat hier

niet van een' reye van Propheeten , die

God verwekken zoude : maer van eenen

eenigen Propheet gefproken wordt.

C

>

Niemant twyfelt ' er aen , of hier wordt

van zulk een' Propheet gefproken , die

niet uit zig zelven en op eigen gezag dic

ampt zoude aenneemen maer van God

daer toe zoude verwekt en aengeftelt wor

den ; en teffens dat Ampt , waer toe hy

wettiglyk was aengeftelt , ook behoorlyk

wacrneemen. In alle de plaetzen nu van

de Heilige Schrift , daer het woord , p

of Opn (opftaen , verwekken , of hoe het

ook vertaelt worde ) voorkomt , in dien

zin , dat ' er een ftellig getuigenis gegee

ven of eene belofte gedaan wordt van het

opftaen of verwekken en aenftellen , tot eenig

ampt of bediening , waer toe men wettig

wordt aengeftelt , en 't geen men behoor

lyk waerneemt van Propheet , Prieſter ,

Koning Overíten , Rigter , Verloffer ,

Harder, Wagter , of diergelyken , wordt

altoos het woord , 't geen ' er by ftaet , om

zulk een ampt of bediening te kennen te

gecven, geftelt in het meervoudig , en nooit

"

"

in
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e het

dien

gee

het

Dig
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Ter,
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in het enkelvoudig getal ; wanneer ' er ge

fproken wordt van verfcheidene perfoonen ,

die 't zy in eenen en denzelven tyd te ge

lyk , 't zy de een ra den anderen in ver

volg van tyd , wettig tot zodanig cen ampt

of bediening opftaen , verwekt of aenge

ftelt worden , en dat werk behoorlyk ver

rigten. maer integendeel , als het woord

van ampt of bediening in het enkelvoudig

getal by het woord, opftaen of verwekken

ftact, om uit te drukken , dat iemant daer

toc wettig is aengeftelt , en het werk be

hoorlyk verrigt , wordt daer door nooit

een' rey van verfcheidene , maer altoos een

eenig perfoon bedoelt.

"

Dit's blykbaer voor cerft uit alle de

plaetfen van de H. Schrift , daer het woord

zo als het Deut.

XVIII: 15 , 18 , ftaet , en door , verwekken,

vertaelt is , zo gevonden wordt by een

woord van ampt of bediening.

By die woord wordt altoos een woord

van ampt of bediening in ' t meervoudig ge

tal gevoegt , wanneer ' er gefproken wordt

van verfcheidene perfonen , die tot zulk

een ampt of bediening verwekt of aenge

ftelt worden ; 't zy op een en denzelven

tyd te gelyk , Rigt. VII : 19. Efra VI :

18. Jerem. XXIX: 15. Dan. VI: 2. Micha

V: 4; czy in vervolg van tvd de een na

den anderen , Rigt. 11: 16 , 18. Jerem. VI:

17. XXIII: 4. Dan. II: 21. Amos II: 11.

A 4 Doch,

in die buiging,םיקה
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C

Doch , wanneer by dit woord gevoegt

wordt een woord van ampt of bediening

in het enkelvoudig getal , dan wordt daer

mede altoos een eenig bepaeld perfoonbe

doelt. Deut. XXVIII: 36. Rigt. III: 9 , 15.

1 Sam. II: 35. 1 Kon. XIV: 14. men be

hoeft hier zeifs 2 Kon. IX: 2. niet uit te

fluiten , daer Elifa bevel kreeg om Jehu te

doen opftaen , om hem tot Koning te fal

ven ; gelyk het ook , y. 6 , wierdt uitge

voert. Jerem. XXIII: 5. XXX: 9. Ezech.

XXXIV: 23. Dan. V: 11. VI: 4.

Men werpe my Zacb. XI: 16. niet te

gen. want , fchoon veele oordeelen, dat

daar door dien Harder , welken de Heer

verwekken zoude , verftaen worden ver

ſcheidene perfoonen ; zo zyn 'er echter ook

veele van gedagte , dat daer bepacldelyk

een byzonder perfoon bedoelt wordt (e).

En voor dit laetfte gevoelen fchynt ook

reden te zyn. want niet alleen zegt God

met nadruk; Ik , ( ik zelf) verwek hem:

maer ook noemt God hem zynen Harder ;

want zo ftaet 'er eigentlyk , . 17 , in ' t He

breeuwfch ; wee mynen nietigen Harder ,

mynen verlacter der kadde ! dat hy een

Harder ware, hadt hy van de Godlyke acn

ftelling : maer dat hy nietig ware , was aen

zyn' eigen' boosheit te wyten die eene

per

() Zie F. Marck. in Zach,
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perfoon , wie hy ook zy , was van God

verwekt en acngeftelt tot een' Harder:

maer die hem 't zy opvolgden , 't zy in

zyne boosheit behulpzaem waren, waren niet

van God, maer van hem , en in gevolge van

zyne instelling , verwekt of aengeftelt. en

dus wordt die eenige perfoon , in opzigt

van zyne aenftelling , onderfcheiden van

zyne opvolgeren of medehelperen , als die

niet van God tot harderen waren aenge

ftelt.

Edoch, om over deeze plaets thans niet

te zintwiſten , zo zeg ik , dat dezelve tot

het ftuk , ' t geen wy onder handen heb

ben , niet behoort. Wy fprecken van die

plaetzen , daer zulk een perfoon bedoelt

wordt , die het ampt , waer toe hy ver

wekt is , behoorlyk waarneemt ; gelyk nie.

mant twyfelt in opzigt van dien Propheet,

Deut. XVIII: 15, 18. en gelyk ook in al

le de daedelyk gemelde plaetzen geſproken

wordt van zulk eenen , die het ampt , waer

toe hy verwekt was , waernam : daer in

tegendeel deeze harder , y. 17 , genoemt

wordt een nietige harder , en zo beſchree

ven , als die niets van ' t geen tot het har

ders-ampt behoort , verrigten zoude.

't Geen ik over het woord 'pn (ver

wekken) heb aengemerkt , heeft ook plaets

in dit zelve woord , wanneer het in die

buiging op ftaet , welke door opſtaen of

iets diergelyks vertaelt wordt : want als daer

een
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een woord van ampt of bediening , waer

toe men wettig verwekt wordt , in het en

kelvoudig getal by ftact , wordt ' er nooit

eene rey van verfcheidene perfoonen , maer

alroos een eenig perfoon bedoelt. Dit

blykt uit Exod. I : 8. Num. XXIV: 17. Rigt.

V: 7. en dus wordt , Deut. XXXIV: 10 ,

ontkent , dat ' er zelfs een ecnig Propheet

was opgeftaen gelyk Mofes.

Ik weet wel , dat Deut. XIII: 1. niet ge

oogt wordt op een eenig perfoon , als ' er

gezegt wordt ; wanneer een Propheet ofdroom

droomer in ' t midden van u zal opftaen : maer

dat daer vooronderftelt wordt , dat ' er zul.

ke verfcheidene , ' t zy gelyktydig , ' t zy

de een na den anderen zouden konnen op

ftaen. doch dit ftrydt niet tegen myne aen

merking ; want die zouden niet wettig daer

toe aengeftelt worden : maar zig op eigen

gezag daer toe opwerpen. 't geen op Deut.

XVIII; 15 , 18 , niet kan toegepaft wor

den.

Daer dan nergens in Gods Woord , by

het woord op(opftaen) of ' n (verwek

ken) , een woord van ampt of bediening in

het enkelvoudig getal gevoegt wordt , wan

ncer 'er wordt geſproken van een Choor

of reye van verfcheidene perfoonen , die

daer toe wettig verwekt zyn , en zulk een

ampt of bediening waernemen ; zo ftryde

het volftrekt tegen het ftandvaftig fchrif

tuurlyk gebruik van deeze fpreckwys 3

Deut.
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Deut. XVIII : 15 , 18 , om een choor of

reye van Prophecten , die 't zy gelykty

dig zouden zyn , ' t zy malkanderen zou

den opvolgen , te denken.

En 't zoude een al te klaer teken van

een wanhoopende halftarrigheit zyn , in

dien men eene byzondere plaets van de

H. Schrift wilde verklacren regtstreeks ftry

dig tegen het ftandvaftig gebruik , 't geen

zulk een' fpreekwys in zo veele plaetzen

van den Bybel heeft.

En , overmits ik ook beweezen heb , dat

hier gefproken wordt van een' Propheet ,

die aen Mofes zoude gelyk zyn , zo be

fuit ik daar uit op het allerzckerfte , dat

men hier met geen de minste reden om

iemant anders dan den Meffias denken mo

ge. want de Joden erkennen zelve , dat

deeze Propheet wel grooter , maer niet

minder mogt zyn dan Mofes. en nogthans

is het ontwyfelbaer zeker , dat ' er nooit

cen eerig Prophect behalven den Meffias,

verwekt en opgeftaen is , welke Mofes ge

lyk was , in die ftukken en om die rede

nen , welke Deut. XXXIV: 10-12 , wor

den opgegeeven.

Men werpe my niet tegen , dat tegen

deczen Propheet als Mofes , cen valſch

Propheet, y. 20 , geftelt wordt. want , op.

dat ik over het woord , daar door maer ver

taelt , niet fprecke , zo zeg ik , dat , ge

ftelt zynde , dat daer van ieder valfch Pro

pheet
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i

pheet geſproken wordt , daer uit echter

geenzins volgt , dat dan ook, y. 15-19 ,

van ieder waer. Propheet gelproken zy.

want . 20-22 , vinden wy het woord ,

opftaen, of verwekken niet ; en daer wordt

een' befchryving gemaekt , welke op ver

fcheidene valfche Propheeten paſſen kan :

doch niemant kan met eenigen fchyn van

reden ftellen , dat alle of verfcheidene wa

re Propheeten , die de Heerverwekt heeft,

gelyk zyn geweeft aen Mofes.

Gelyk het nu uit de woorden zelve zon

ne klaer is , dat die Propheet als Mofes ,

welken de Heer verwekken zoude , de

Meffias en riemant anders zy ; zo is het

ook ten vollen zeker , dat Petrus en Ste

phanus die Godfprack met het allerhoogste

regt op onzen Saligmaker Jefus Chriftus

hebben toegepaft , welke cen Propheet

was , kragtig in werken ende woorden

voor God ende al het volk , Luk. XXIV:

19.

Ik zal dit ftuk , dat de Heer hem ver

wekt heeft , en dat hy was een Propheet

als Mofes , boven alle de Propheeten en

zelfs boven Mofes uitmuntende , thans niet

bewyzen ; want ieder een , die Chriftus en

Mofes met malkanderen vergelykt , kan dit

van zelfs ten eerften zien. Maer ' t zal niet

ongevoeglyk zyn , zulks uit de aenleiding

tot , en uit de woorden van , de Godfpraek

zelve , kortbondig te betoogen.

Mo
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Mofes , willende vertoonen de wyze , op

welke de Heer Ifraël leiden zoude, geeft

dit volk bevel ontrent de Priefteren , Y.

1-8. en vermaent het , niet te hooren naer

zulken , die by de volkeren van Canaan

gehouden wierden voor verkondigers van

verborgenheden : maer opregt te zyn met

den Heer zynen God , y. 9-14. en daer

op doet hy die belofte , welke hy met

Gods eigen' woorden ftacft , N. 15-19.

Hy ftelt die belofte eerft met zyn' eigen

woorden voor , v. 15.

Hier in voorfpelt hy wat de Heer aen Is

raël doen zoude , met deeze woorden ; een'

Propbeet uit bet midden van u , uit uwe broe

deren , als my; zal u de Heer uw God ver

wekken.

Den perfoon , waer van hy fpreekt,

noemt hy een' Propbeet , die door den Hei

ligen Geeft gedreeven , uit naem van den

Alweetenden , Gods raed den menfchenbe

kent maekt.

Deezen beſchryft hy eerft in opzigt van

zyne afkomft , zeggende ; uit bet midden van

u, uit uwe broederen ; en dan in opzigt van

zyne hoedanigheit , met het woord; als

my. zodat hy als Propheet, gelyk zoude

zyn aen Mofes , welke de Middelaer des

Ouden Teftaments was.

Deezen , zegt hy , zal de Heer uw God

verwekken , of , doen opftaen , door hem be

kwaem te maeken , en te zenden , om uit

zy
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zynen naem zyne woorden te fpreeken. en

dat wel , voor , of tot , of ten nutte van ù ,

6 Ifraël. Dit zoude Ifraëls verbondsgod

doen.

En de uitkomft daer van drukt hy dus

uit: naer hem zult gylieden booren.

Naer iemant te hooren , betekent , zyne

woorden aen te neemen en op te volgen.

Dit woord ftaet in den toekomenden tyd ,

welken de Hebreeuwen dikwils gebruiken,

om uit te drukken , dat het ' s menfchen

pligt zy , zulks te doen. en 't is zeker,

dat het Ifraëls pligt zoude zyn , naer hem

te hooren. maer ook betekent deeze tyd

buiging van een werkwoord , dat iets ge

fchieden zal, en deeze betekenis dient hier

althans niet uitgeflooten te worden ; ver

mits dit woord in derzelver tydbuiging

ftaet , als het woord , verwekken.

Ook merk ik aen , dat Mofes cerft fpreekt

van Ifraël , aengemerkt als een eenig li

chaem , gebruikende het woord , tot, of

voor u , in het enkelvoudig getal : maer dat

hy hier in het meervoudig getal fpreekt ,

als hy zegt ; naer hem zult gylieden (want

zo ftaet er in het Hebreeuwfch) booren.

De Heer zoude dien Propheet verwekken

en zenden tot Ifraël in ' t gemeen : maer 't

zoude de pligt van ieder Ifraëliet in 't by

zonder zyn , naer hem te hooren ; vermits

ieder voor zig zelven hooren moet. ja ,

niet geheel Ifraël , tot het welke die

Pro
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Propheet gezonden zoude worden : maer

alleen byzondere perfoonen uit Ifraë , zou

den naer hem hooren ; de uitverkoorene ,

Daemclyk , welken de Heer ooren zoude

geeven om te hooren. 1

Deeze belofte nu ftaeft Mofes met des

Heeren eigen' woorden ; verhaelende de

aenleiding daer toe , y. 16, welke was

het verzoek van Ifraël zelf, Exod. XX:

19 , en Deut. V: 25-27 , aengetekent.

Hier op gaet Mofes voort , vermelden

de , wat de Heer tot hem gezegt heeft ,

cigentlyk ftaet ' er , y. 17 , niet , toen : macr

ende de Heer zeide tot my , of, heeft tot

my gezegt. dit zeg ik , opdat men niet te

vergeeffch naer alle de volgende woorden

elders zoeke. want zy ftaen op geen' an

dere plaets. alleen lezen wy Exod. XX:

20 , dat Mofes het volk belaft , niet te

Vreezen; en Deut. V: 28 , dat de Heer het

verzoek van het volk goed keurt ; zonder

byvoeging van deeze belofte. Nogthans

is het ontwyfelbaer zeker , dat de Heerde

woorden van onzen Text tot Mofes ge

fprooken heeft ; fchoon ze te voren niet

befchreeven zyn : maer 't is uit die woor

den; ende de Heer heeft tot my gezegt ,

niet met volkomen zekerheit op te mie

ken , wanneer de Heer dit tot hem gezegt

heeft. 't Kan zyn , dat zulks gefchiedt zy

by de Wergeeving : maar dat Mofes het

B toen

婴



16 Beroogdatde Propbeet , Deut. XVIII: 15-19.
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toen aen Ifraël niet heeft bekent gemaekt,

omdat zulks toen nog niet noodig was;

alzo Mofes nog een geruimen tyd zoude

leeven , en de Heilige Geeft, door welken

hy gedreeven wierdt , voorneemens was

dit by nadere gelegenheit den volke te o

penbaeren. Doch ' t kan ook zyn , dat de

Heer dit eerft naderhand , en toen Mofes

in 't kort ftondt te fterven , tot hem ge

zegt heeft als zynde het toen de gepaſte

tyd , om dit aen Ifraël bekent te maeken.

Maer , op welken tyd dit ook gebeurt zy,

dit 's zeker de Heer heeft niet alleen

Ifraëls verzoek goed gekeurt , ✯. 17 , maer

ook die voorzegging gedaen , welke .

18 , 19 , met zyne eigen' woorden wordt

voorgeftelt.

9

Hier in vinden wy eene belofte , . 18,

die eerft in 't gemeen dus wordt uitge

drukt ; een' Propheet , zal ik bun verwekken

uit bet midden bunner broederen , als u : en

dan wordt dezelve nader beſchreeven , zo

in opzigt van 't geen de Heer aen dienPro

pheet doen zoude, wanneer hy zegt ; ende

ik zal myne woorden in zynen mond geeven ;.

als in opzigt van 't geen die Propheet zelf

zoude verrigten , wanneer hy 'er by doet;

ende by zal tot ben fpreeken ; alles wat ikbem

gebieden zal.

Eindelyk volgt ' er eene bedreiging ,

19. waer in de Heer vooronderftelt , dat

"er
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er ongehoorzaeme zouden zyn , met dee

ze woorden ; ende 't zal gefchieden ; de

man, die niet zal booren naer myne woorden;

die by in mynen naem fpreeken zal : den zo

daenigen bedreigt de Heer een vreczelyk

oordeel , zeggende ; van dien zal ik bet

zoeken.

Uit dit verband van zaeken zien wy ,

dat deeze Godfpraek verhaelt wordt by

gelegenheit , dat Mofes te vooren gefpro.

ken hadt , . 1-8 , van Ifraëls Kerk - be

ftuur door middel van het Levitiefch Prie

fterſchap. onder het zelve nu hadt het

volk de Wet ontfangen , Hebr. VII: 11 .

maer de Wet konde geen ding volmae

ken; derhalve zoude dat gebod eens ver

nietigt worden om deszelven zwakheits

en onprofytelykheits wille , Hebr. VII : 18,

19. De Wet echter was uit den mond van

God zelf gehoort , en door Mofes , den

Middelaer des Ouden Teftaments , aen Is

rael gegeeven. en hier uit zoude Ifraël ge

reedelyk befluiten , gelyk de Jooden thans

nog doen , dat , zo die Wet wierdt afge

fchaft , de vernietiging van dat gebod op

dezelve wyze , door Gods eigene ftem

me , gefchieden moeft , gelyk het gegee.

ven was. Doch, overmits, het volk zelf,

uit fchrik voor die vreezelyke Majefteit ,

verzogt hadt , dat de Heer niet weder.

om op die wyze tot hen fpreeken zoude,

maer door Mofes zynen wil aen hen be

kentB 2
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kent maeken , zo hadt God deeze bede

hun toegeftaen. Moles nogthans , dieMid

delaer des Ouden Teftaments , ftondt nu

binnen, kort te fterven , gelyk hy hun reeds

Deut. 1: 37, gezegt hadt, hy zoude der

halven niet leeven tot den tyd der verbe.

tering toe , wanneer de Wet zoude ver

andert worden. maer daer was een Pro

pheet van geen minder gezag dan Mofes

noodig , om de vernietiging van dat gebod

te verrigten en daerom wordt hier de Mes

fias , de Middelaer des Nieuwen Tefta

ments , als een Propheet gelyk Mofes , be

looft.

"

In dien tuffchentyd nu zouden de ande

re Propheetcn , die God tot hen zenden

zoude , op de onderhouding van de Wet ,

die door Mofes gegeeven is , aendringen ;

gelyk ook by den laetften, en , zo als de

Joden hem noemen , het Segel der Pro

pheeten , Malachias IV: 4 , de Heer der

hcirlcbaeren zegt ; gedenkt der Wit von Mo

fes, mynen knegt, die ik hem bevolen beb op

Horeb, aen gantfch Ifraël , der inzettingen en

regten. En by gevolg , moeft Ifraël , wan

neer het zoude gekomen zyn in ' t land, c

geen de Heer hun God hun geeven zou

de , niet leeren te doen naer de gruwelen

derzelver volkeren , en zig begeeven tot

zodanige valfchelyk genoemde verkondi

gers van verborgenheden , als у. 9-14,

befchreeven worden , maer opregtzyn met

·

den

*
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et

op

den Heer hunnen God ; en zig van ieder

valich Propheet zorgvuldig wagten , y.

20 , 21.

Zo is het dan openbaer , dat deeze be⚫

lofte van den Meffias , als een Propheet

gelyk Mofes , ter deezer plaetze regt te

pas komt. en, naerdien Jefus in alle geval

len en opzigten zig zelven betoont heeft

dien Propheet te zyn , zo paffen Petrus

en Stephanus met het allergrootste regt

deeze Godfpraek op hem toe.

Men kan derhalven niet zeggen , dat de

tyd , waer in deeze Godfpraek gedaen is ,

te veel verfchillen zoude van dien , waer

in ze eerft vervult zoude worden , indien

hier alle de Propheeten , welke God van

Mofes tot Chriftus toe verwekt heeft , wier

den overgeflaegen. Want , dat ze niet

eerder vervultzv . is openbaer , niet al

leen uit Deut. XXXIV: 10-12 , maer ook,

omdat de Jooden zelve erkennen , en ie

der erkennen moet , dat in den gantfchen

tyd der bedieninge van Mofes Wet geen

een Propheet als Mofes is opgeftaen. Ook

was dit niet nodig ; want ' er moeft geen'

verandering van de Wet gefchieden , zo

lang het Pricfterfchap niet verandert wierdt:

maer als het Priefterfchap , en derhalven

ook de Wet , verandert wierdt , moeſt de

Heer een' Propheet als Mofes voor Ifraël

verwekken. en daerom hebben , volgens

Matth. XI : 13 , 14, alle de Propheeten en

B 3 . de
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"

de Wet gepropheeteert tot Johannes toe,

welke die Elias was , die , naer Mal, IV: 5,

komen zoude.

Men werpe my niet tegen, dat Mofes

fpreekt tot die Ifraëlicten welke toen wa

ren , aen welken hy belooft , dat God hun

dien Propheet verwekken zoude : daer e

venwel die perfoonen niet meer leefden ,

toen Jeſus kwam. Want dat de Heer die

belofte niet vervult heeft , by het leeven

van die perfoonen , tot welkenMoſesſprak,

is blykbaar uit Deut. XXXIV: 10, en de

erkentenis der Jooden zelve. maer ſchoon

die perfoonen niet meer leefden , zo was

nogthats het volk van Ifraël in weezen,

toen God den Heiland , dien Propheet als

Mofes , voor het zelve verwekte , en tot

het zelve zondt.

Ook kan een Jood met geen' fchyn van

reden voorwenden , dat Jefus die Pro

pheet als Mofes niet zoude zyn ; omdat Is.

raël naer Jefus niet gehoort heeft; en Mo

fes echter zegt , dat zy naer hem zouden

hooren. Want Mofes onderfcheidt zelf

die byzondere perfoonen , welke naerhem

hooren zouden , van dat volk in 't gemeen,

voor het welke de Heer hem zoude ver

wekken ; fprcekende van de geenen , die

naer hem hooren zouden , in het meervou

dig ; maer van de geenen , voor welken

de Heer, hem verwekken zoude , in het

enkelvoudig geta!. Ja , de Heer vooronder

ftelt
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ftelt zelf, y. 19 , dat ' er zyn zouden , die

niet zouden hooren naer zyne woorden ,

welke die Propheet in des Heeren naem

fpreeken zoude. hier komt ook te pas ; zy

zyn niet alle Ifraël , die uit Ifraël zyn. En,

fchoon Ifraël in ' t gemeen toen naer hem

niet gehoort heeft , zo zal dit evenwel ge

fchieden in het laetfte der dagen , als de

volheit der Heidenen zal ingegaen zyn,

en alzo geheel Ifraël zal falig worden, wel

ken tyd ook Petrus , Hand. III: 19-23,

mogelyk bedoelt.

Daer benevens heeft God ook reeds die

vreezelyke bedreiging van . 19 vervult ,

en gezogt van dien man, die niet hoorde

paer des Heeren woorden , welke Jefus in

des Heeren naem tot hem fprak, want dit

is zigtbaer uit de verwoefting van Jerufa

lem , en den rampfaligen ftaet , waer in

het wederhoorig Ifraël tot op den huidi

gen dag gedompelt ligt.

Och of de Jooden , door de verfchrik

kelyke oordeelen , welke de Heer over

hunne voorvaderen gebragt heeft , en waer

onder zy zelve nog elendig zugten , Go.

de getugtigt wierden , om te erkennen

dat onze gezegende Saligmaker Jefus die

Propheet als Mofes zy, welken de Heer

voor hun volk verwekt heeft ! opdat zy

hoorden naer des Heeren woorden , die hy

in des Heeren naem tot hen gefproken

heeft ; en , daer zy roemen , leerlingenvan

B 4 Mo
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Mofes te zyn , zig lieten leeren van Mo.

fes , om naer dien Propheet als Mofes te

hooren. Edoch tot den huidigen dag toe,

wanneer Mofes geleezen wordt , ligt een

dekzel op hun hart. doch , zo waanecr

Ifraël tot den Heer zal bekeert zyn , wordt

het dekzel weggenomen. en zuiks verwag

ten wy , ook uit deeze belofte , dat terzy

ner tyner tyd gefchieden zal.

Ik zoude uit deeze Godfpraek , wilde ik

dezelve in 't breede verklaeren , nog veel

vuldige nuttige waerheden konnen aflei

den. maer ik meen , aen myn beftek vol

daen te hebben , en betoogt , dat de Pro

pheet , Deut. XVIII : 15-19 , belooft ,

niemant anders zy dan de Chriftus. ' t geen

ik te betoogen had voorgenomen.
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JOHANNES VRIEMOET ,

AANMERKINGEN

Over den

EVANGELIST MATTHEUS.

CAP. III: 16.

Nederdalen , gelyk een Duive.

Καταβαῖνον , ὡσεὶ περιςεράν.

De
e zin van deze plaatze fchynt my te

zyn , dat de Heilige Geeft naa de wy.

ze van eene duive , die fnel vliegt , op

Chriftus zy nedergedaalt , zig bewegende

en zig aanvoerende , als eene vliegende

duive, die nederkomt met een zagt enftil

gedruis , ftrepitu , om ergens op te gaan

zitten en vertoeven : en dat de H. Geeft ,

het welk ik 'er by doe , verfchenen zy , heb

bende aangenomen de gedaante van eene

zigtbare Duive , gelyk de Evangelift Lucas

ons leert Cap. III. daar hy deze gefchie

denis duidelicker verklaart , en eenigzins

anders , zoo my dunkt , verhaalt , hoewel

in 't wezen der zake , een en het zelve.

Onze Evangelift heevt naa het woort neder

dalen aanftonts , gelyk eene Duive , om uit

te
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tedrukken eene nederdalinge naar de wyze en

in gelykformigheit eener Dulve : maar de

Evangelift Lucas heevt naa den H. Geeft

aanftonts in lichamelicke gedaante , gelyk eene

Dive , om den H. Geeft te befchryven ,

nederdalende onder de gedaante van eeno

Duive , welks geftalte den H. Geeft be

haagt had aan te doen op dat dus mis.

ſchien mogte vervult worden de gebeurte

nis aan Noach, van de Duive , die ophem,

zynde in de Arke met zorge en bekom

mernis , en dus in lyden , al vliegende uit

die hoogte , nederquam : van welke de ge

dagte van zommige is , dat dezelve afge

fchaduwèt hebbe deze nederdatinge des H.

Geeftes. Ziet Bocbartus Opp. P. II. Eene

aarmerkinge miffchien niet ongerymt ofte

onaardig. Noach is een voorbeelt van Cbris

tus , de Arke van de Kerke , de Duive dan

den H. Geeft : Die is gaan zitten op Chris

tus , den hemelfchen Noach , op dat Hy

mogte zyn de Allerwyfte en de Allerhei

ligfte , byzonder ook in zyn leven op aar

de , dat een aaneengefchakelde keten van

lyden geweeft is van het begin tot het ein

de toe , en de Arke , dat is , de Kerke, als

de Arke dobberende in en onder de gol

ven van ftrydt en lyden op aarde , wyslickte

beftieren ente brengen in veiligheit van be

waringe. De betekenis van het Griexe

woort worl , gelyk bevestigt het gevoelen

dat de gedaar te zelve van eene Duive vaft

ftelt en bepaalt; want hetwoord gelyk beduide

I

1

niet
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niet alleen de gelykbeit , maar ook de waar.

beit eener zake. Ziet Glafus en Rapbelius o

ver Job. I: 14. Gelyk de H. Geeft en des

zelvs gaven voorgedragen worden onder

het zinbeelt van verdeelde tongen , als van

vuur , Act. II. op dezelve wyze heevt ook

de eigentlicke gedaante van eene Duive kon

nen tegenwoordig zyn. Onder deze ge

daante is de H. Geeft nedergedaalt , om

dus op Jefus als te zitten met uitgebreide

vleugelen van rontsomme , gelyk dezelve

als op de wateren gezeten heevt by de eer

fte fcheppinge , dat is , zittende als met

haare warmte heevt gekoestert : En zeker ,

het gene Gen. 1: 2 , van den Geeft , zweven

de op de wateren gelezen wordt , verklaren

de Joden, ook in dezen zeer wel;gelyk zy ook

doen in veele andere gelegendheden , zoo

lange zy by den letter blyven , in welken op

zigt haareSchriften enAanmerkingen dan niet

te verwerpen zyn , neen maar dikwyls met

veel nut en ligt zyn te gebruiken en te

raadpleger: gemelde Joden verklaren de

woordenהינבלעתפחרמהנוייכ, van Mofes

gelyk eene Duive , die zit op baarejonge, Ziet

Pfeifferus Difficil. S. S. 1. Centur. I. %. 1. De

algemeene Scheppinge aller dingen wordt

verhaalt in de twee eerfte verffen , waar

op de byzondere Scheppinge volgt en

wel in de laatſte plaatze de Scheppin

ge des Menfchen , des eerften Adams ,

die begaavt was met de hoogfte kennis en

wetenſchap omtrent het verftant en om

trent de wille met zuivere heiligheit en

C 2 regt
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regtvaardigheit zonder eenige de minste

zonde vlek. Op Adam , wordende gefcha

pen , kan ook de H. Geeft , zynde de Schep

per de Drie Eenige Godt , gezegt worden,

gezeten en a's gezweevt te hebben , door

welks kragt Adam zoo heilig en volmaakt

geweeft is. Door de kragt en werkinge

des H. Geeft is de tweede Adam ontvan

gen niet alleen volmaakt heilig zonder de

minfte erfzonde , maar ook , waarin hy

uitnemender was , dan die eerfte Adam ,

zonder eenige de minste verandering. De

H. Geeft heevt met zyne gaven wel ten

allen tyde , maar voor al in zynen Doop

den Heere Jefus beginnen te vercieren :

voornamentlick van die tydt af aan had

Chriftus de gaven des H. Geeft naa zyne

Menfchelicke natuure,welkermate der gaven

was zonder mate. Job. III : 34 hiervan

daan alle die deugden , door welke Chris- .

tus heerlick was , dewyle de H. Geeft aan

hieldt , op Hem te leggen , zonder in het

minfte te wyken. De Hiftorien verhalen ,

dat de Duiven als met zalven beftreken

zyn. Ziet Urfini Analect. S. Lib. V. pag.

388. Gewis en zeker , deze wonderbaar

licke Duive by Matthæus is beftreken en

bevogtigt geweeft met geeftelicke olie en

zalve : vermits de H. Geeft en deszelvs

heerlicke en groote gaven dezelve verge

zelden , welke gaven onder de naam en het

zinbeelt van olie en zalvinge dikwils voor

komen in de H. Schriftuure. Deze , als van

zalve ruikende Duiven , plegen , zeggen

H
His
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Hiftorie-Schryvers , de wilde Duiven uit

den woude en wilderniffe in grooten geta

le op haaren flag en tot haarekoojen te lok

ken. En zeker ook de Heere Chriftus en

zyne Leerlingen , die de zalvinge van den

Heiligen zyn deelagtig geworden , hebben

ook veele woefte en wilde Menfchen uit

Joden en Heidenen , door de goede en

liffelicke rcuk hunner gaven getrokken ,

zo dat ze hoopswyze tot de verſters van

de hemelſche Duivekooy , dat is , de Kerke

gevlogen en gekomen zyn. Van ouds , en

nog in deze tyden van jongere jaren zyn

Duiven geweeft de bodinnen van de men

fchen , die met haaft en in korten tydt uit

komften van nieuwe zaken en gebcurte

niffen , in vrede , byzonder in den oorlog,

boodſchappen : van welke , onder de Mc

hammedanen in Africa , diergelyke niet

zelden gebruikende , meldinge maakt Leo

Affr. Ziet Lydius Florum Sparf. in paffic

nem F. C. pag. 95. Niet alleen in het Oos

ten , maar ook in het Weften en wel voor

namentlick in Oorlogs tyden , als alle toe

gangen tot een belegerde Stadt gestopt en

gefloten zyn , worden en zyn de Duiven

bequaam geagt tot zulken gebruik : met

ftilzwygen gaa ik voor byde exempelen , die

de Nederlandze Gefchiedenis Schryvers

melden van de belegering van Leiden ,

Grol en andere Steden. De Outheit fpreekt

mede wel van deDuiven,als wegwyzers.Ziet

Broekbufius over Propertius L. IV. Eleg. I.

40. en Cuperus Monument. Antiq. pag. 199.

C 3
De
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De H. Geeft , de gedaante van eene Dui

ve hebbende aangenomen , is nedergedaalt,

om Chriftus te leeren de hoogſte Wysheid

en Kennis der verborgendheden van het

Koninkryke der Hemelen 9 en om hem

als een Verkondigfter van Godt gezonden,

te verkondigen wat Hem , den eenigen

Heilant en den grootſten Propheet , zoude

te doen en te verrigten zyn in het werk der

te volbrenge verloffinge om welke Hy

gezonden was in de werelt. De Geeft , als

eene Duive , heevt Hemop 't allervol.

maakfte onderwezen , om niet alleen te

weten en te verftaan alles , dat Mofes en de

Propheten van Hem hadden voorzegt , maar

ook, om aan zyn Volk Ifraël dat te ver

kondigen , aan het zelve uit te leggen en haar

toe te paffen en wel zeer kragtig , met zoo

groote aandoeninge en beweginge des ge

moets , dat Hy zelvs om dezer oorzake

wille verklaart en geagt wierde , dewyle

hy had de woorden des eeuwigen levens

dat Hy was de Zoone des levendigen Godts en

anò des didgonan , een Leeraar van Godt.

Fob. III: 2. Die leeraarde rà éжspaviα , bo

ven bemelfche dingen: van welke Chriftus

zelve zeide , ó oldaμev, λañouμev , dat wy

weten, fpreken wy. Cap. II: 11 , 12. Van

de kintsheit af munte de Heere Chriftus

pit , als Eene onder alle , dewyle Hy was

de Immanuel , in wetenfchap ,in wetenſchap , wysheit ,

heiligheit en in kragt van ſpreeken en

leeren: allermeeft naa den Doop , wanneer

Hy is als overgoten en gezalvt met vreug

>

9

den
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den olie boven zyne Medegenoten , gelyk

de Pfalmift voorzegt had Pf. XLV. want

de H. Geeft , toen als eene Duive , op

Hem is nedergekomen , gedurig zullen

de blyven en leiden langs alle wegen ,

als eene Duive, eindelick in den Hemel.

naa den doorgeftreden en volbragten ar

beit gantfch wyslick , wakker en getrouw:

ziet hier dan de Duive als een Leitsman en

Onderwyzer Hoedanige de H. Geeft ge

weeft is aan Chriftus , als het Hooft , Hy ook

zoo moet zyn aan Ons ,Chrifti Ledematen ,

die door zynen Geeft moeten leven en

wandelen op den weg , dien wygian moe

ten: door deffelvs leidinge alleen zullen wy

den goeden ftryde regt uit ftryden , her

gelove behouden , den loop eindigen ,

om in den Hemel met Hem gezet te wor

den. Gepaft komt de H. Geeft voor on

der het zinbeelt van eene Duive : welker

natuure en aart in veclen overeenkomt met

de werkingen , waar mede de H. Geeft

den uitverkoren gelovigen Menfche ver

cicrt: het welk ik met veelen konde aanto

nen , maar agterlate en den Lezer verzen

de naa den groote Vitringa Tbeolog . Symbol.

R. II. Sect. I. cap. 111: 4. Beftendig is ge

weeft het verblyv van den H. Geeft , die

hier onder de figuure van eene Duive voor

komt , op en by Chriftus volgens Jef. XI.

derhalven naa zyne volmaakite nederig

heit , zagtmoedigheit , reinheit , heiligheit,

enz. heevt hy moeten vreemt zyn van

alle befmettinge der zonde. Hy had der

C 4 hal
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halven alleen de Duive of Duiven aart by

zig opgefloten en ' er was geene nootzaaklick

heit , hem te erinneren het Arabize fpreek

woort , dat iknu maar naa de eigentlykeA

rabize woorden vertale en dus luidt : hebt niet

by u als in eene bewaarplaatze , opgeſloten een

Pauw en eene Duive te gelyk , dat is , zyt

niet , dan infolent of bovaardig , danzedig , ne

drig en zagtmoedig. Vid. Proverbia Arabica

Centur. I. 20. pag. 17.

Zeer bekent is de gefchiedenis van de

Duive van Mohammed , die hem zoude

hebben ingegeven de Goddelicke Openba

ringen miffchien heevt Mohammed dit

verdigtzel verdigt en getrokken uit de E

vangelize Hiftorie van Chriftus : by de Tur

ken wordt die Duive gehouden voor de

Engel Gabriël , welken zy houden voor

den Heiligen Geeft , althans volgens dever

klaringe van Gelal en Jahias. Žict Marac

cius over den Alcoran Surata II: 87. Onder

zoekende de wonderwerken , die aan Mo

hammed worden toegefchreven en het ge

getal van over de drie duizent uitmaken

hebbe ik dit allergrootste wonder van deDui

ve niet konnen vinden , zelvs niet by A

hulpbarajas Hiftor. Dynaft. pag. 104 en by

andere , van welke Maraccius handelt Re

fut. in Suram II. p. 54. Reden waarom het

gelove van dit wonderwerk my is verdagt

voorgekomen te meer , om dat het zelve

zoude geweeft zyn het grootste van allen en

voor al waardig , te melden : het welk , indien

het waaragtig was , de Aanhangers van Mo

ham .
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hammed zekerlick niet zouden verzwegen

hebben te meer , dewyle dezelve als op

hopen zyne wonderen , en wel zodanige

van veel minder belang , uit welke alle zy

willen bewyzen , dat Mohammed waarlick

een Propheet , van Godt uit den Hemel ge

zonden geweeft is , daar voor ookte hou

den en te eeren zy. Dit gezegde van de Dui

ve onder Mohammeds wonderen verhaalt

Grotius in zyn gouden boekje de Verita

te relig. Chrift. maar daarnaa gevraagt zyn.

de , van wien of waaruit hy zulx hadde

hcevt geantwoort , dat hy dit niet had

de uit de Gedenkstukken der Arabiers ,

maar van Scaliger , gelyk voor jaren ge

hoort en opgetekent hebbe uit de mont en

leffen van den zoo beroemden Lampe over

de Kerkelicke Hiftorie : ook dit hier gedagt

en gezet te hebben , als niet al te zeer be

kent , zal hope ik , den Lezer , zelvs mis

fchien den meer geletterden niet onaange

naam , voorkomen.

*

CAP. III: 17.

Ende ziet een stemme uit de Hemelen.

'Ids' , Qwvù in Twv &pavwv.

Het woort ziet , dat eigentlick met de

ogen gefchiedt , wordt gebragt tot deftem

me , welke men niet ziet met de ogen , maar

hoort met de ooren en welke God uit den

Hemel liet hooren willende geven een

023 al.

>
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allerheerlickſt getuignis van Chriftus , zy

nen Zoon : aan welk de Menfchen niet al

leen moeften geloov geven , maar ook door

het zelve op het allerkragtigfte worden

opgewekt tot de edele pligt van onder

werpinge en gehoorzaamheit aan Chriftus.

den Zoone Godts. By Xenophon Apolog. pro

Socrate pag. 555. wordt gelezen : őr Seou

μὲν φωνὴφαίνηται , σημαίνεσα , ὅ , τι χρὴ ποΐειν,

dat defemme Godts is verfchenen of gezien,

aantonende , wat ' er moefte gedaan worden.

To Qαivnrαι, wordt gezien , het zelve met

Ids , ziet, wordt in den text by Matthæus

geeigent aan de femme Godts : welks Qw

vn,femme hier ook wordt gemeldt enwel

ke gehoorzaam te volgen , in bet geen ge

daan moet worden , een ieder met Socrates

verpligt is. Zommige Geleerde vergelyken

deze ftemme uit den Hemel met het ver

maardt en bekent Joodich orakel ofGodes

ſprake , opgekomen onder de Joden , raa

dat de Gecft der Prophctie met Malachias

heevt opgehouden , genaamt pn , dat is,

een Dogter der ftemme: het welk meeften

tydt niet anders geweeft is , als cencftem

me of Echo of geluit , komende in de oc

ren der Menfchen : uit welke , een God

delicke or pronk aan dezelve zynde toe

gefchreven , de Joodfche Meefters trokken

voortekenen ofte voorzeggingen van din

gen , die ftonden aanmerklick en wigtig te

gebeuren. Ziet den beroemden Elsnerus

over deze plaatze. Edog deze ftemme ,

dunkt my , kan hier geen plaatze heb

ben

}
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ben: want dezelve is geweeft onderfchei

den en verstaanbaar in klaare en duidelic

ke woorden , die niet alleen met de oo

ren gehoort , maar ook met het verftant

konden bevat en begrepen worden : het

welk van het bevoorens gemeldt orakel

niet kan gezegt worden. Indien ' er waar

liek cene zodanige Godtfprake geweeft is,

zoude men dezelve met meer waarfchyn

Nickheit konnen vinden Altorum II: 6 , daar

gewaagt wordt van eene ftemme , Qwv , die

een weinig te vooren . 2. xo , eechos

waar van miffchien ons woord Echo , een geluit

geheten wordt : een geluit of geklank wierdt

"er alleen gehoort en geene diftincte woor

den het droevig geluit of ftemme in den

Tempel gehoort te Jerufalem voor de al

lerlaatste verwoeftinge , kan de gedagte

van dit Orakel beveftigen : konnende deze

gebeurtenis , dat in het voorbygaan en ter

loops aanmerke , ons deze ftigtelicke o

verdenkingen maken , dat , het geklank der

Evangelie leere nu gekomen zynde , Pf.

LXXXIX. dat alles klaar bevat en als een

ligt doet zien , wat tot het waare gelove

en de weg tot zaligheit behoort , het ge

klank van de wettife Godsdienft ten eene.

maaf ydel en zinneloos was : welks ophef

finge door de Prieſters en Leviten , elk eene

van die , was ongehoorzaamheit en fnode

verwerpinge van het Evangelium en van

Chriftus waar aan Godts toorn is be

dreigt , Job. III: 36. en die derhalven de

omkeeringe van Tempel , Jeruzalem en

het

و



32 AANMERKIN
GEN

f

1

1

2

allerheerlickſt getuignis van Chriftus , zy

nen Zoon : aan welk de Menfchen niet al

leen moeften geloov geven , maar ookdoor

het zelve op het allerkragtigste worden

opgewekt tot de edele pligt van onder

werpinge en gehoorzaamheit aan Chriftus ,

den Zoone Godts. By Xenophon Apolog. pro

Socrate pag. 555. wordt gelezen: öri Deo –

μὲν φωνὴφαίνηται, σημαίνεσα , ὅ , τι χρὴ ποῖειν,

dat de femme Godts is verfchenen of gezien ,

aantonende , wat ' er moefte gedaan worden.

To Cairnral, wordt gezien , het zelve met

Ide , ziet, wordt in den text byMatthæus

geeigent aan de femme Godts : welks Qw

in,femme hier ook wordt gemeldt en wel

ke gehoorzaam te volgen , in bet geen ge

daan moet worden , een ieder met Socrates

verpligt is. Zommige: Geleerde vergelyken

deze ftemme uit den Hemel met het ver

maardt en bekent Joodich orakel ofGodts

fprake , opgekomen onder de Joden , raa

dat de Geeft der Prophctie met Malachias

heevt opgehouden , genaamt pn , dat is,

een Dogter der ftemme: het welk meeften

tydt niet anders geweeft is , als cencftem

me of Echo of geluit , komende in de oo

ren der Menschen : uit welke , een God

delicke oir pronk aan dezelve zynde toe

gefchreven , de Joodſche Meeſters trokken

voortekenen ofte voorzeggingen van din

gen , die ftonden aanmerklick en wistig te

gebeuren. Ziet den beroemden Elsnerus

over deze plaatze. Edog deze ftemme

dunkt my , kan hier geen plaatze heb

ben
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ben : want dezelve is geweeft onderfchei

den en verstaanbaar in klaare en duidelic

ke woorden , die niet alleen met de oo

ren gehoort , maar ook met het verftant

konden bevat en begrepen worden : het

welk van het bevoorens gemeldt orakel

niet kan gezegt worden. Indien ' er waar

lick cene zodanige Godtſprake geweeft is,

zoude men dezelve met meer waarfchyn

Fickheit konnen vinden Altorum II: 6 , daar

gewaagt wordt van eene ftemme , Qurn , die

een weinig te vooren . 2. x , eecbos ,

waar van miffchien ons woord Echo , een geluit

geheren wordt : een geluit ofgeklank wierdt

"er alleen gehoort en geene diftincte woor

den het droevig geluit of ftemme in den

Tempel gehoort te Jerufalem voor de al

lerlaatste verwoeftinge , kan de gedagte

van dit Orakel beveftigen : konnende deze

gebeurtenis , dat in het voorbygaan en ter

loops aanmerke , ons deze ftigtelicke o

verdenkingen maken , dat , het geklank der

Evangelie leere nu gekomen zynde , Pf

LXXXIX. dat alles klaar bevat en als een

ligt doet zien , wat tot het waare gelove

en de weg tot zaligheit behoort , het ge

klank van de wettife Godsdienft ten eene.

maaf ydel en zinneloos was : welks ophef

finge door de Prieſters en Leviten , elk eene

van die , was ongehoorzaamheit en fnode

verwerpinge van het Evangelium en van

Chriftus , waar aan Godts toorn is be

dreigt , Job. III: 36. en die derhalven de

omkeeringe van Tempel , Jeruzalem en

het
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het geheele Joodfche Gemeene beft moefte

verhaaften en voorfpellen. Wy fluiten hier

uit dat Orakel der Joden en meinen dat

het woort Φωνή , eene ftemme, hier κυρίως ,

dat is in den allereigentlickſten en ook na

druklicken zin moet opgevat worden. Pla

to volgens Plutarcbus Opp. T. II. pag. 902.

zegt : κυρίως δὲ φωνὴ ἡ ένας? Θ ἐσιν , ὡς φω

τίζεσα τὸ νούμλυον , dat is , bet voort Φωνή ,

in den text , door ftemme vertaalt , is eene

klaare en duidelicke ftemme , van de Grieken

, gezegt of gebruikt van de verligtinge van bet

onderfcbeiden begrip of bevattinge van ons ver

flant. Zodanige ftemme is hier : want on

derfcheiden lick die haar hooren liet : Deze is

myne Zoone &c. Eene ftemme , die ons en

allen gelovigen moefte ten keerffe en ligt

ter verligtinge zyn , ja als een vuur, om

dezen gelievden Zoone Godts ook vanher

ten lief te hebben en die lievde in da

den uit het herte paa buiten zien laten :

gelyk dog, woorden zynde een wint , die

niet ligt ontbreekt , een Chriftelick hert

door weldoen fpreken moet.

CAP. III: 17.

Geliefde, in den welken ik myn welbe.

bagen bebbe.

で

ὁ ᾿Αγαπητὸς , ἐν ᾧ εὐδόκησα .

Chriftus , de Zoon Godts , wordt hier ver

klaart de Geliefde ofte de Eenige , povoghuns :

Omn
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om dat eene cenige Zoone doorgaans op

het hoogste zeer wordt bemint : dus worde

het woort , ayannròs , geliefde , uitgelegt

by Hefychius volgens de aanmerkinge van

den Geleerden Alberti over deze plaatze en

ook , dat ik ' er by voege, volgens den Scho

liaft van Homerus Iliad. . y. 400. Chriftus,

de Zoone des Vaders , is en heet in tref

lickheit ἀγαπητὸς , geliefde of μονολυής , ee

nig geborene , dewyle dezelve is εἰς τὸν κολ

TOV To warpos , in den fcboot des Vaders , Job.

1: 18 , daar , dat op te merken is , rò μo
τὸ μου

vohuns , eeniggebore , ook wordt bygevoegt:

nu vinden wy byHomerus op gemelde plaat

ze , dat ingevoert worde de Moeder ExTO

pidny ayannrov , dat is , den beminden Hector

of μovosun , eeniggeborene , volgens den

Scholiaft , ward' ävdi nóλπov ixxo' , bet kint

bebbende op baar fcboot : waar uit de woorden

by Matthæus worden opgeheldert. Indien

men den Outvader Bafilius over Pf. CXIV.

gelove mag geven ende volgen , zoo zou

de het Griexe woort ayannrov, geliefde , zoo

veel zyn en zeggen in deszelvs oirfpronk ,

§ πᾶντα ἐφίεται , welken of welk alles begeert

of in genegendbeit en lievde zoekt : dewyle nu

in Chriftus alles is begeerlick , waarin de

Vader beruft en zig in vermaakt , zoo wordt

ligtelick de reden verftaan : waarom 'er

word bygedaan , súdónŋoa , in welkenw

ik myn welbebage bebbe. Dat het woordt in

de H. Grondtale een zuiver Griex woort

zy , heevt de Geleerde Raphelius aange

४

toont
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toont en teffens , hoe Erasmus in dezen

doolt edog twyffele , of het evdoney c

Tivi , behagen hebben in iemant , zuiver Griex

zy: geen exempel is my daarvan voorge

komen en daarom miffchien te tellen en

ftellen onder de Hebraismi. Ziet Gro

tius over Matthæus : zoo Erasmus bedoelt

heevt niet zoo zeer en alleen het woort ,

als wel , de geheele fpreckwyze , kan de.

zelve ontfchuldigt worden. In het voor

bygaan merke aan , dat onder Turkze Leer

aars Abmed , Zoone van Abdalhalim deze

woorden by de H. Evangelift qualick en

al dolende leeft en daaruit beftrydt deGodt

heit van den Heere Jefus Chriftus : voor

ca evdóxnoa , in welken ik myn welge

vallen hebbe, gelyk de Origineele Griexe

Grondtextتيفطصاينكا luidt , leeft hy

welken ik uitverkozen bebbe.

CA P. IV. I.

Weggeleidt.

᾿Ανήχθη .

Kragt en nadruk fchynt my te zyn op

gefloten in het Griexe woort , dat hier de

Evangelift gebruikt : zoo dat Chriftus van

den Geeft met veel kragt fchielyk zy ont

tokken de aanfchouwinge der Menichen

zullende nu ftrax bewyzen enblyken geven

?

van
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I.

van de deugden, die Hy onder de bewerkinge

van den onderwyzenden en heiligenden H.

Geeft , die op Hem nedergekomen was en

ruftede , als geleert en aangenomen had.

De H. Geeft komt onder het zinbeelt van

wint dikwils voor in Godts woort , als blykt

uit Job. III. Act. II . en Cant. IV. Dezel

ve heeft dan Chriftus opgenomen , even

gelyk de wint gewoon is , ecn Schip uit de

haven Qepav , te voeren in zee. Eene Godde

licke wegvoeringe is Chriftus overgeko

men , van welke het Griexe woort gevon

den wordt by de LXX Overzetters , 2 Kon.

II: 1. cv T áváyev , het zelve woort , als

by Matthæus , doe de Heere in eene aardbe

vinge Elias wegnam of beenen voerde in de

Hemel. Zoo is dan Chriftus met Elias avx

In weggevoert, (dat miffchien hier be

quimer kan zyn , dan weggeleidt , gelyk de

Onze hebben , edog in ' t zaaklicke komt

het op een uit) dat zyne voeten konnen

gezegt worden, hemniet gedragen te hebben

in de Woeftyne , neen maar als door de

lugt heen gevoert : waarom hy ook aan

ftonts doarréyévero , Luc, XXIV.wegge

komen is uit het gezigte der geener , die

by zynen Doop tegenwoordig waren : hoe

danige apavia , verdwyninge uit het gezigt,

ook gevolg is , wanneer Elias άvxn , is

weggenomen of vervoert : want zyne Leer

ling Elifaxeidev avrov en , zag bem nietἔπι ,

meer. Ziet 2 Kon. II: 12. En zoo hier is

Chriftus weggevoert , dat hy niet meer en

lan
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4

langer was in 't oog van Johannis en an.

dere , op dat zy Hem , niet als den Ko

ning Ifraëls en den Vorft Meffias mogten

gezamentlick erkennen en dieswegens op

heffen gejuich ( dat voor den ftaat zyner

verhoginge wierdt overgelaten) wegens dat

groot en heerlick getuignis , dat zy alle te

zamen van Godt zelve met haare ooren

hadden gehoort , Cap. III: 17 , dat Hy was

Godts gelievde Zoone : uit welke zy billick

moeften opmaken en befluiten , dat Hy

was en moefte zyn de Meffias , jaa daar

van ten eenemaal en volkomen overtuigt

zyn , te meer, dewyle de Leeraars der Jo

den zelve zulx als een ontegenzeglick en

vaft kenmerk in den Meffias , dien zy ver

wagteden , vereiſchten. Eene van haare

voorname Meefters , hoewel geleevt heb

bende in jongere tyden , te weten in de

elvde eeuw, R. Salomon Jarchi genaamt ,

zegt over de tweede Pfalm , dat haare

Meefters derzelven van de Meffias heb

ben verflaan , maar dat het beter zy , ar

ders uit te leggen , NB. om dat het be

gunftigde de Ketters , hy verftaat , Chris

tenen is ' t niet een kragtig bewys ? Mai

monides , die in de twaalve eeuwegebloeit

heevt en in Ægypten , zoo groot was zy.

ne agtinge en geleertheit onder de Joden

roemrugtig, een hooge Schole voor de Jo

den heevt opgerigt , gelyk te voren teSo

ra en Rumbeditha geweeſt waren , maar nu

Aver
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vervallen , deze Maimon , fchryvende o

ver Sanhedrim by Carpzovius in Schikbardi

jus regium pag. 462. meint , dat de Meffias

naaft aan Godt zoude zyn , zulx bewyzen

de uit den tweeden Pfalm: deze Pfalm nu

leert , dat de Meffias niet alleen Godts

Zoone zoude zyn , maar ook Koning : waar

uit ook fproot de belydenis van Nathanaël:

gy zyt de Zoone Godts , gy zyt de Koning Is

raëls. Job. : 49. Voeg ' er by Job. IX: 35.

daar ook meldinge gefchiedt van aanbid.

dinge , eene eere , aan een Koning ver

fchuldigt. Met uitdruklicke woorden had

Godt verklaart , dat Jefus zyne Zoone was:

het Volk wilde hooren , gehoorzamen en

volgen en Jefus Koning maken en uitroe

pen: om die reden is Chriftus weggeno

men: dat ons ook leeren kan de zamen.

hang van dit Capittel met het voorgaande,

door het woord vóre , doe.

CAP. IV: 1.

In de Woestyne.

Εις τὴν ἔρημον .

Woefte en eenzame plaatzen wierden

outtyts geagt vervult en blootgefelt aan

verfchyningen en verzoekingen des Zatans

met zyne begocheling en fpokeryen : de

Geographize tafel by Kircherus in zyn

Ꭰ Boek
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"

Boek over China , die aanwyft de weg naar

Catajum , heevt en meldt niet verre van

de wonderbaarlicke muur , die China eer.

tyts ftrekte tot befcherminge tegens Tar

tarien , de Woeftyne van Lop, die berugt

was by den. Volke wegens zodanige ver

fchynzelen des Satans : Dat de Duivelen in

woefte plaatzen voor al omzwervden en

zweevden , was het gevoelen in voorige

ryden van de Grieken en ook van de

Joodze Rabbinen. Ziet den beroemden

Mil, Differtat. Select. X: 9. Eenige Godt

geleerden meinen dat de uitgaande bok

aan de wilde Dieren en befpottingen des

Duivels zy overgegeven en van ſpoken

aangetaft en gedreven of gejaagt wegens

de zonden der Menfchen of der Joden :

het welk echter zoo niet fchynt te zyn , ter

wyle, als men de Joden gelovenmag , de

ze Bock in de Woeftyne Zuck , van een

Berg afgeworpen zynde , door een gewel

digen doot zoude zyn geftorven en omge

komen. Die quade geeft , Dæmon , ge

naamtAzazel , van welke meldinge geſchiedt

in een out en geleert gedigt by Irenæus te

vinden , heevt miffchien volgens de ver

keerde opinie der menfchen ook in de

Woestyne verblyf en wooninge gehadt :

die met veel waarfchynlickheit fchynt de

naam ontleent te hebben van de Bok Azazal

en dus van den Joodzen Godsdienft. Ziet

Dieterici Antiquit. Bibl. T. I. pag.451. Zeer

&

"

vee
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Let

a

veele Draken en Slangen zyn in de Woe

ftynen: met die wordt de Zatan vergeleken

in de H. Schrift : van welken Chriftus nu

Zoo ftont verzogt te worden en van hem

de overwinninge wegte dragen , die zig in de

Woestyne der werelt , als een Draak en

Slange , kanten zoude tegens Chriftus zel

ve , het Hooft en tegen deszelvs Volk ,

zyne Ledematen : maar overwonnen zou

de worden door de Leeuw uit Juda , door

het bloet des Lams en door het woortzy

ner getuigeniffe , zo als wy in dit Capittel

zien, gelyk ook harer getuigeniffe. Apoc.

XII: 11. dat gebout was op het fundament

van het woort der verzoeninge des bloets

Chrifti engeregelt naar Chriftus fpreeken en

doen in dit Capittel en antwoorden op Za

tans liftige aanzoekingen.

CAP. IV. 2

De Heere Chriftus heevtgehongert veer

tig dagen ende nagten : geen gering deel

van Chriftus lyden te meer , dewyle Chris

tus was flegts out dertig jaren , en dus als

een Man Jongeling , of Jongeling van

Mannelicke jaren : den Jongelingen nu is

het vaften gantfch zwaar ende moeilick

volgens het gevoelen en oordeel der Me

dicynmeefters: laten wy hier over Hippo

crates hooren , die zegt en meint dat oude

ligtelick het vaſten konnen uitſtaan , want

1

Da die
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die reets vaft en bevestigt zyn van ouder

dom ,, maar het minfte Jongelingen. Ziet

Rbodigini Lection. Antiq. Lib. XXVII. cap.

20. Dezelve tyd en lankheit van dezelve

hebben Mofes en Elias , al verder geko

men in jaren van haar leven gevaftet: die

in dezen ook voorbeelden van Chriftus ge

weeft zyn : in welks vaftenwegens de Jon

gelingfchap wy derhalven konnen aanmer

ken en vinden iets heerlicks en groots , dat

Hy alleen konde uicftaan wegens de vreug

den-olie , op het allerrykfte en overvloe

digfte op en over Hem uitgeftort : het geen

een beginzel was van dearbeit zyns lydens,

te weten bet vasten , het zelve was ook het

einde: in de Woeftyne heeft de Heilant

inεivάoe , gehongert : aan het Kruis of laatſte

lyden zeide hy dfw , ik dorfte , Job. XIX: 28.

Hier uit blykt ook , dat Chriftus waarlick en

niet in fchyn menfch geweeftis : λόγω σὰρξ

eyevero , het woort is Vleefch geworden of

geboren , het vleefch angenomen , Job.

1:14. en is gekomen Deos adewin fo

Xnowpari, Godt met eene menfchelicke

ziele en lichaam, gelyk de-Outvader Ori

genes , Orthodox in dezen , fpreekt Lib. III.

・contra Gelfum pag. 128. Chriftus is geenzins

verfchepen, als by eene phantafia ofte in

beeldinge in fchyn flegts , gelyk Philaftrius

wil by Duceus ad Damafc. de bæref. p 580.

Voeg ' er by Huetius Origenian. T. I. Lib.

H. Om nu andere bekende Secten met ftil

zwygen voor by te gaan , ons zuiver en

*

Or
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Orthodox gevoelen wordt bekragtigt uit

Hebr.X: 5 gy bebt my bet lichaam toebe

reidt daar het Griexe woort xaraρrilew ,

door toebereiden vertolkt , gevonden wordt,

gebruikt van de formeeringe van Chriftus

lichaam , door Godt volbragt op het vol

maakfte volgens de kragt van het Griexe

woort: zoo dat Chriftus lichaam zy geweeſt

ἄρτιον , ὁλόκληρον , ἄπηρον , παμμελὲς , volko

men, zonder gebtek, niankheit , neen maar

met alle leden : en dus ook in dezen op

zigt de fchoonfte van de MenfchenKinde

ren en het tegenbeelt van Mofes en Da

vid, welker fchoonheit en fraiheit van fta

tuure ook geroemt wordt. Julius Pollux

Onomaft . L. 1. num. 1. gebruikt en ver

klaart in dezen zin het Griexe apri , waar

van het woord narαpričew , toebereiden , Hebr.

X. zyne afleidinge heevt. Dewyle nu Chris

tus een waaragtig menfcb, om met den Hei

delbergzen Catechismus re fpreeken , ge

weeft is , zoo heevt Hy konnen hongeren,

dorften , eten en drinken : waarom ook het

eten onder de kenmerken van Chriftus

menfchheit te regt wordt opgetelt . Ziet

Phaletranus de ablat. Sceptri Fud. pag. 425.

Mohammed, om aan te wyzen, dat Maria

en de Heere J. C. waarlick Menfchenge

weeft zyn , neemt daar uit zynbewys , dat

zy beide Spyze gegeten bebben. Surata V: 81 .

Ziet ook Maraccius P. III. Prodrom. ad Re

futat. Alcor. pag. 32. Hier van daan dit

D 3 fpreek.
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fpreekwoort : men moet eten , om te leven en

niet leven, om te eten by Schottus Adag. S.

pag. 732. in Fafc. III. Crenii. Voeg ' er by,

dat Chriftus gehongert hebbe , als menfch:

uit het antwoort , aan den Zatan door Chris.

tus gegeven , blykt dit aanftonds : Chriftus

zegt , niet op broot alleen zal leven vрwπos,

de menfcbe. . 4:

Uit zulk een groot , buitengewoon en

langduurig vaften moet , ook de grootſte

honger zyn ontſtaan , zoo dat van Chriftus

het zelve konde worden gezegt , dat Quin

tus Cincinnatus van hem zelven en de zy

ne zeide volgens het verhaal vanDionyfius

de Halicanaffer Lib. X. Antiquit. Rom. pag.

650. φεινήσομεν ἅπαντες κακῶς : hy wil ze -

gen : wy zullen eenen bozen bonger moeten ly

den en daar mede ook het gantfch boos en quaat

bebben: dat thans met vollen zin op Chris

tus voegt en paſt , want zyn lyden was in

alles ongemeen en groot , om voor de zy

ne te verdienen , dat zy zouden eten ,

drinken en juichen van goeder herten eeu

wiglick , verloft zynde , ook door de ver

dienfte van zynen honger , van den eeu

wigen honger en kommer, onder welke

zugten alle, die aan Chriftus geen deel.

hebben en zoeken.

ZE .
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ONDERZOEK

Van het gevoelen van den Hooggel.

Heer

VIGNOLE,

Nopens Darius de Meder , by'

Daniël VI: 1 , 2. IX: 1. XI : 1 .

Het

et kan niet wel miffen , zo dra men van

de eenvoudige waarheid afwykt , of

daar moeten ontallige en oneindige giffin

gen en verfchillen ontftaen ; en onzeEeuw

van een naukeurig en aanhoudent onder

zoek walgende, fo word de waarheid daar

door meer verduistert dan opgeheldert.

Dit foude ons ligt konnen affchrikken ,

om fo een onderzoek van duiftere Schrif

tuurplaatfen en gefchiedeniffen te onderne

men, indien de liefde tot de waarheid by

ons niet groter en fterker was , dan die van

eer en gunft , die ligter door geeftige gis

fingen , als grondig onderzoek van de waar

heid, in deefen tyd te bejagen fyn.

D 4 Edog
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Edog hoe aangenaam en bemint defelve

ook fyn mögen fo agten wy egter niets

fchadelyker voor den Godsdienft , dan gis

fingen op giffingen te bouwen, en daar uit

de heilige Schriften te verklaaren.

?

De Tydreekening van den vermaarden en

Hooggel. Heer VIGNOLE is hier mede van

vooren tot agteren aangevult en onder

deze munt voor al uit fyne giffing nopens

Darius de Meder , ftellende , dat hy een

tweede Soon van Cyaxares de I. een Broe

der van Aftyages , Oudoom van Cyrus,

geweeft fy.

Eepe giffing , die niet van fchyn , maar

van alle bewysgrond in de oude gefchiede

nis ontbloot is.

e

De Heer VIGNOLE beftryd wel met veel

reedenen de Cyropædie van Xenopbon :

maar bouwt egter op de pain van defelve

een nieuwe , die alfo onaanneemlyk is , als

de eerfte. Want het verhaal van Xenophon

heeft nog eenige toeftemmers in de Oudheid

gevonden. (Ik bedoele JOSEPHUS en ZONA

RAS ): maar dit is geheel ongehoort , en

onbekent gebleven tot onze Eeuw , wan

neer het in de vrugtbaare harffenen van

deze Heer het eerft gebooren is.

Ik geve daarom in bedenken , of het wel

raadzaam is , een Koning , die in de Oud

heid geheel en al onbekent is gebleven ,

na fo veele Eeuwen , te verdigten , en

daar
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daarop de verklaaring van de allerwigtigte

Godsfpraken te veftigen ? Want fo dra men

iets moet verdigten , giffen , en onderſtel

len , waar toe geen grond in de Oudheid

te vinnden is : zo geevt men een ſwakke

faak te kennen. Dit te meer in dit geval,

om dat defe Koning over twintig jaar ge

regeert hebbende , rog in de Mediſche,

Dog in de Babylonifche Gefchiedeniffen kon

verfwregen worden. Gav men hem bloot

eenige Maanden Regeerens , of behoorde

defe gefchiedenis tot oudere tyden , het

was te verfchoonen: maar de tyden van

Cyrus waaren fo duifter niet meer.

Het tempus Mytbicum, de fabelagtige ty

den waaren lang voorby , en de Medifche,

Babyloniſche , Perfiaanfche Koningen ble

ven den Grieken niet onbekent. 't Iswaar

de Schryvers van die tyden Herodot. , Cte

fias , Xenopbon verfchillen wel in eenige

omftandigheden maar geven egter geen

aanleiding, om een Koning in de Babylo

niſche tydreekening voor Cyrus intefchui

ven. Selfs Xenopbon niet , die fynen Cya

xares niet heeft durven na Babylon bren

gen , alhoewel hy H m een logement be

reit hadde. Het doelwit vereiſchte wel ,

dat hy eenen Medifchen Koning verdigte.

de, om Cyrus op eene rechtmaatige wyfe

den throon te doen beklimmen , en fyne

eere en deugd te handhaven : maar de Ba

DS by

2
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byloniſche tydreekening (de eerſte en voor

naamfte onder de Oudere) deed hem fyn

Schim van Babylon verweideren. Maar als

defe Cyaxares II. een Broeder van Aftya

ges , en dus de eenigfte Manlyke Erve van

het Ryk geweeft was : Aftyages foude hem

buiten twyfel fyn Dogter Mandane ten

huwlyk gegeven , en niet aan een Perfiaan

uitgehuwt hebben , waaruit een ſchadelyke

Oorlog voor fyn Ryk en Familie te vre

fen was. Niet minder foude Aftyages aan

fynen Broeder by fyn leven ook eenig be

wint en beftier in dit of dat geweft , of in

defe en geene oorlog gegeven hebben ,

waardoor fyn Naam niet wel kon verbor

gen blyven. Wat foude ook Xenophon be

woogen hebben , die te verfwygen , ofhem

in een Soon te Metamorphofeeren en te

herfcheppen , terwyl het met fyn doelwit

evenwel ftrookte , het fy defelve een Broe

der , of Soon van Aftyages geweeft is. Xe

nopbons doelwit vereiſchte , fo veel immers

doenlyk was , by de waare gefchiedenis te

blyven , en niets buiten nootfaaklykheid

te verdigten mits het niet nadeelig voor

de eer en deugd van Cyrus was.
Men

moeft alzo onderftellen , dat Xenopbonme

de niets van dezen Broeder van Aftyages

geweeten hebbende , liever een Zoon van

Aftyages en Broeder van Mandane heeft

willen verdigten. Kortom , de Oudheid

kent
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kent hem niet , en niets nootfaakt ons , fo

een Koning in te fchuiven; veel min is

eene wettige reede te bedenken , waarom

Daniël hem een geheel en al verfchillen

de Naam, en wel die van Darius de Me

der foude hebben willen geven , daar men

door die Naam ligt in verwarringkon raa

ken , en om Darius Hyftafpis Soon den

ken , gelyk EUSEBIUS enandre Kerkenleer

aars gedaan hebben .

De Schooliaft , of Uitlegger van Aristopha

nes , de eenigfte fchyngrond van cenen Ou

deren Darius , is van een veel te laaten

tyd , om daar op te bouwen ; dien moge

lyk enkel de Dariuffen (een munt of geld

fpecie) misleit hebben , om een ouderen

Darius te verdigten , niet lettende op de

gewoonte der Schryvers, die dan eens aan

oude faaken nieuwere Naamen , dan we

derom oude Naamen aan nieuwe faaken

geven , waar uit naderhand veele dwaalin

gen ontftaan fyn. Maar geftelt eens daar

was een oude Darius in de werelt ge

weeft: waar uit blykt , of hy hondert , of

meer jaaren voor Cyrus geleevt hebbe ,

dan niet , alfo de Oudheid hem niet kent?

waar uit blykt , dat hy een Medier , of

Affyrier , of Babylonier geweeft is ?

't Is waar , Daniël noemt hem fo ; maar

mag ik daarom aanftonds een oudere , als

die in de gewyde en ongewyde Schriften

onder die Naam bekent is , verdigten ?

't Is
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't Is waar , Daniël ftelt hemfomtydsvoor

Cyrus: maar ook fomtyds voor Belfazar

en na Cyrus.

Daniel heeft geen Jaar-Boeken geſchre

ven , en men noemt dikwils die het eerft ,

waar van men laatft gefproken heeft , en

traks wederom denkt te fpreken , al is, de

andere ouder.

Daar blyft dan niets meer over als fyn

Ouderdom en de fchikking der woorden

by Daniël VI: 1 , 2. ' t is waar, ik beken

het, dat defe Jaaren beter aan een Broe.

der als aan een Soon van Aftyages paffen

en geftelt, dat uit de Oudheid reets beweefen

was, dat Aftyages cen Broeder gehad had

de , en men een van beide kieſen moeſt :

dan foude meer voor de Broeder , als Soon

geneegen fyn. Maar geen ander bewys

voor defe Cyaxares overfchietende : fo

oordeelen wy dit fteufel al te fwak , om

fo een waar gebouw daarop te veftigen.

Te meer daar de toonſtippen eene andre

ſchikking aanraaden , en , als men die volgr,

defe woorden dus kan overfetten : Darius

de Meeder nu ontfing bet Koningryke. Omtrent

twee en feftig Faaren oudfynde , dagt bet Da

rius goet , dat by over bet Koningrykeftelde

CXX. Stadbouders, Welke fchikking ons

feer aanneemlyk fchynt , en dus vervalt al

les , wat op deze text gebouwt word. Het

is daar en boven nog duifter , of de rollen

van

1
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van Daniels Godſpraken van hem felfs in

die order gefchikt fyn , waarin wy die thans

vinden , waar over wy ons egter nu niet

willen uitlaaten , alfo het ons genoeg is,

dat men daar uit geen bewys voor de or

der des tyds ontleenen kan. Dit nu , fo

fynde , fo is geen fchyngrond meer voor

Cyaxares II. of voor een oudere Darius

over. Voor al indien men het XI. Hooftst.

van Daniël hier mede vergelykt. Hier

worden drie Koningen in Perfen genoemt,

die na Darius de Meder regeeren en ftaan

fullen : maar de vierde foude verrykt wor

den met groten Rykdom. Wie was die

vierde na Darius de Meder ? Misschien

XERXES? Onder wiens Regeering het Ryk

der Perfen tot een spot van Griekenland is

geworden , en wiens Soon een schandlyke

Vrede met de Gricken heeft moeten ma

ken.

Ten micften is het Perfiaanfche Ryknoit

zwakker geweeft als onder Xerxes en Ar

taxerxes , Langband , die werk hadden , om

Staande te blyven. Maar Artaxerxes , Mne

mon (met een fterk geheugen ) heeft de

Grieken het eerft gefnuikt door de Antal

cidifche Vrede , na dat hy zynen Broeder

Cyrus overwonnen en alles , wat mooglyk

was, tegen de Opperheerfchappy der Gric

ken, die fy onder Artaxerxes , Langhand,

verkreegen, op de liftigfte wys gaandege

maakt
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maakt hadde. Dog dit daar laatende : to

is ons genoeg , dat men onder alle Perfiaan

fe Koningen geen vierden kan aanwyfen ,

waar op het gefegde paft. Edog als men

de Magi tuffchen Cambyfes en Darius Hy.

ftafpis voor de derde neemen wilde : fo

fal er een al te gaapende tuffchenruimte

tuffchen Darius Hvftafpis en Alexander de

groote , waarvan Daniel y. 3. fpreekt , ge

vonden worden , en men fal werk hebben,

om dien groten Rykdom by Darius Hyftas

pis te vinden , waarmede de vierde foude

verrykt worden. Nauwlyks Babylon we

dergekregen hebbende , heeft Hy omEgyp

ten niet gedagt ; en tegen de Scythen on

gelukkig geoorloogt hebbende , is Hy van

een handvol Grieken geflagen , en fyn

Soon en Kleinfoon van defelve overwon

nen.

Ten minsten is het fo ver daarvan daan

dat hy alle tegen de overmacht der Grie

ken foude verwekt hebben , dat veel meer

alle fig tegen hem vereenigt hebben en

getrouw gebleven fy, tot op Darius No.

thus.

Daar en tegen heeft federt de tyd van

Artaxerxes Mnemon de nayver en haat tus

fchen de Grieken en Perfen gefmeult , en

is eindelyk onder Darius Codomannus in ee

nen algemeenen en openbaaren Oorlog tot

nadeel van de Perfen uitgebroken.

Ik
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Ik zwyge , dat Daniël van Darius wel fegt,

dat hy uit den Saude der Meden , maar geen

Koning der Meden geweeft fy, gelyk hy

buiten twyffel foude gefegt hebben, was

hy een onafhanglyk Regeerent Koning ge

weeft. Ten minsten dunkt ons , onder ver

beetering , dat Daniël , even gelyk Eze

chiël XVII: 3-5. een nader kenmerk fou

de bygevoegt en gefegt hebben , uit den

Koninglyke Saade der Meden. Wy ftaan wel

gaarne toe dat de Vader Abasverus een

aanfienlyk Man , Vafal , Bevelhebber in

een gedeelte van Medien geweeft fy , en.

na de wyfe der Oofterlingen ook Koning

van de fyne genoemt wierd : maar egter

geen eigenlyke onafhanglyke Koning van

geheel Medien geweeft is; want dan foude

Cyrus een medebelper van hem , en hy niet

van Cyrus geweeft fyn. Hy was de roem

der Affyriers maar niet de Koning felfs.

Een held onder de Affyriers , die Heeren

en Meefters ook van Medien geweeſt fyn,

en dus kon hy , alhoewel eigentlyk uit

Medien fynde, egter de roem der Affyriers

genoemt worden. So worden , by voor

beeld , de Koningen , die op Darius Hyftas

pis gevolgt fyn , feer dikwils Meders ge

noemt, terwyl Perfien tot Medien eertyds

behoorde , en dus foude een held uit Per

fien de roem der Meders konnen genoemt

worden , om dat hy onder de Mediers dien

de , en in de Armé der Mediers uitmunte

de.
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de. Dat meer is , ATHENÆUS en AMMIA

NUS MARCELLINUS gevenniet onduidelyk te

kennen , dat Cyrus defen Ahasverus in ver

gelding van fyne trouwe dienſten tot on

der-Koning op de uiterfte grenſen van Me

dien aangeftelt fy , en dus als de ftigter

van de Familie kan aangemerkt worden.

Weshalven ook defe Darius alleen onder

alle de Koningen de bynaam vanfynenVa

der draagt.

Met een woord alle reedenen die tegen

de Cyropædie van Xenophon pleiten , plei

ten mede tegen het verdigtfel van Vig

nole.

DE
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DEUGD EN ONDEUGD;

Uit de reden en H. Schrift , bewezen

niet willekeurig , maar ,

inde natuur derdingen

gegrond te zyn

Dat cen Ongodift en Vrygeeft het we

zenlyk onderfcheid der zedelyke daa

den , uit haaren eigen aart , ontkent, laat zich

ligt begrypen , om dat hy geere zedelyke ver

plichting erkent , wyl ' er zulk eene verplich

ting niet zyn kan , dan van eenen meerde

ren boven den menfch; welk een wezen

hy lochent te beftaan. Maar dat de zul

ken , die eene hoogermagt , in één woord,

die eene Godheid erkennen , dit wezenlyk

verfchil der zedelyke daaden kunnen ontken

hen , laat zich niet aanftonds begrypen ,

om dat het ftrydt tegen de erkentenis van

een wezen dat wys en heilig is , te ſtellen,

dat dit onderfcheid alleen in Gods wille

Keur haaren grond zoude hebben. Evenwel

E zyn
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zyn ' er niet alleen onder de Deïſten , maar

ook onderdé , zogenaamde, Chriftenen , die,

hoewel het volkomen tegen den Chriſtely

ken Godsdienft aanloopt , dit , of meer be

dekt , of openlyk , dryven. Ik zal my te

gen de laatften byzonder bezig houden ;

en met de Reden en H. Schrift , die van

hun erkent wordt , betogen , bet wezenlyk

onderfcheid van goed en kwaad; en de onre

delykheid , en Godsdienst verwoeftende gevol

gen, van bet gevoelen dat wy beftryden.

Met de reden bewys ik het daar uit; dat

het onderfcheid tuffchen Goed en Kwaad

onafhanglyk is van ons begrip ; zo dat het

boven het bereik van 's menfchen vernuft

is, om dezelven van het wezenlyk verfchil

te beroven. Ik wil zeggen , dat het bo

ven de pogingen van den menfch is , om

het geen nu by eenen iegelyk voor goed

erkent wordt , voor kwaad , en het geen

voor kwaad erkend wordt , voor goed te

houden , terwyl het zedelyk bezef in eenen

ieder het zelfde is , naamlyk , dat hy af

keurt wat kwaad , en goedkeurt het gee

ne goed , is. Dit zal een Atheïft zelf kunnen

toeftaan , en daar uit erkennen een wezen

lyk onderfcheid der daden ; niet dat ze zo

zyn door eene zedelyke verplichting van ee

pen meerderen , die de Wetgever is , maar

door een natuurlyk wezenlyk onderfcheid ;

waarom hy het geene goed is , welvoeglyk ,

als
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als beantwoordende aan de eeuwige be

trekking der dingen , en het geene daar te

gen overftaat kwaad , noemt. Wy heb

ben met de Atheïten thans niet te doen ,

maar met Chriftenen , die de wetgeven

de magt , en het gewetenverbindend ge

zag, erkennen.

De Chriftenheid , in ' t algemeen , er

kent dan , dat ' er niet alleen een natuurlyk

onderfcheid is tuffchen goed en kwaad, maar

ook een zedelyk onderfcheid , het welke ruft

in den wil van God , a's Wetgever. Indien

ik nu bewyzen kan , dat God geen ande

re dingen kan gebieden hier mcê ftrydig ,

of andere denkbeelden in onze gemoede

ren drukken , zo , dat door het vaftſtellen

van eene andere orde , het geen nu goed

is , dan kwaad , en ' t geen nu kwaad is dan

goed zou zyn, ik zeg indien ik kan bewy

zen , dat dit onmooglyk zy , dan meen ik

het ftuk voldongen te hebben, naamlyk ,

dat het onderfcheid tuffchen zedelyk goed

en kwaad in de wezenlyke hoedanigheden

van deugd en ondeugd beftaat , en , dus,'

uit baaren eigen aart , in de natuur der din

gen zelve gegrond is.

Dit nu kan men op deze wyze betogen.

Dat God een onëindig volmaakt wezen

is lydt by niemand , die eene Godheid er

kent , de minfte bedenking ; men erkent

dan ook, dat hy volmaakt beilig is. Laten

E 2
wy
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wy ons hier maar by bepaalen , ras zal het

wezenlyk onderfcheid tuffchen deugd en on

dengd blyken. Ik vraag dan wat men door

de beiligheid in God verstaat ? zegt men , de

liefde die God tot zich zelven beeft, ut kracht

van zyne volmaaktheden ; of begrypt men 'er

door Gods onveränderbaren wil tot het geen

volkomen , en dus tot bet geen goed en regt

is, overeenkomftig zyne volmaaktheden , men.

zegt wel , maar wat men ook kieze , wy

zien hier in , dat God dan niets kan wil

len , dan het geen met zyne volmaakthe

den overeenkomt ; maar nu vraag ik ver.

der , of God dan ook iets kan gebieden en ver

klaaren zyn wil te zyn , dat daar mcê ftryd ?

ik denk dat men neen zal antwoorden ;

maar dan dunkt my zyn wy reeds daar

wy wezen moeten , om duidelyk te zien

dat het geen God ons gebied , als goed

en regt te zyn , uit zynen eigen aart goed

moet zyn , om dat het overeenftemt met

zyne volmaaktheden , omtrent welken hy

niets daar tegenftrydend kan gebieden ;

en dat hy by gevolg niet willekeurig kan

zyn het geen hy gebiedt , maar noodzaak.

lyk, uit kracht van zyne volmaaktheden

en deugden ; waarom en waar in hy zich

zelven bemint. Ik zal , of dit niet duidelyk

genoeg moogt worden begreepen , het van

hooger af beginnen.

God is oneindig volmaakt , bygevolg

bc
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et

k

bezit hy in zich zelven alles op de vol

maakte wyze ; maar die alles op de vol .

komenfte wyze bezit behoeft niets buiten

zich , terwyl ' er niets tot zyne volmaakthe.

den kan worden toegevoegd. Dit dult geen

tegenspraak maar hier uit volgt dan ook

noodzaaklyk , dat , in alles wat God doet ,

hy niet anders kan bedoelen dan zich zel

ven ; en dat , wanneer God zich aan rede

lyke wezens bekent maakt , hy niet an

ders dan zyne heerlykheid openbaart; dic

hy wil dat zy zullen erkennen , als het

einde waar toe hy hun de redelyke ver

mogens gaf ; naamlyk om aan zyne vol

maaktheden te beantwoorden.

Ik bid u , hoe is het nu mooglyk , dat

God den men'ch de beginzels van het

geene wy goed noemen zou hebben inge

fchapen , zonder dat het waarlyk goed zou

zyn , maar flechts als iets willekeurigs , waar

van hy het tegengeftelden zou hebben kun

nen gebieden , daar wy , zo ik meen , duide

lyk hebben doen zien , dat de heiligheid

in God , naamlyk de Liefde tot zich zel

ven enz. de regel van zynen wil is , waar

aan derhalven zyne voorfchriften moeten

beantwoorden ; zo dat de betrachting van

dezelven niet alleen overeenkomſtig is met

zynen wil maar ook aan zyne natuur of

volmaaktheden.

Dat dit zo zy blykt verder , onder ande.

xen , daar uit , dat God niet flechts in het

E 3 bart
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hart van den deugdbetrachter zyneGodlykė

goedkeuring geeft , maar denzelven , in en

door de deugd betrachting , in zyne gemeen

fchap inleidt , en hem vergewift , door de

uitlaating van zyne liefde tot hem , dat hy,

als het volmaakte wezen , zyne orëindige

begeerte , door een gantfcb zeer uitnemend eeu

wig gewigt van heerlykheid , vervullen zal.

hoe! zou God volmaakt zyn , en niet an

ders dan het geen volmaakt is kunnen be

minnen , en zou zyne liefde hier zo hoog

gaande zyn tot den zodanigen , die , ten

zynen aanzien , niets , dan het geen onver

fcbillig is , betracht , dat in zynen aart niet

goed is , maar alleen goed om dat hy het ge.

boden heeft ? zeker , men heeft , dus reden

kavelende , zeer laage gedachten van het

volmaakte wezen , dat men als volmaakt

wil erkennen en echter doet beminnen iets

dat in zich zelven onverfchillig is. Ikweet

het , men zal zeggen , ' t Is de geboorzaam

beid die God bemint en met de blyken zyner

goedkeuring bekroont ; en bet moet zyn Schepzel

bet zelve zyn wat by gebied , God vordert ge

boorzaambeid. Dit zegt men , en men zegt

wel , maar niet volledig wel , om dat men

het gebod willekeurig ftellende , God doet

willen zonder dat by de reden tot dit willenin

zyne eigenschappen beeft , die volmaakt zyn;

en waarom hy zich zelven noodzaaklyk

moet beminnen , om dat hy volmaakt is.

Men zal miffchien zeggen , wat is 'erdan

·

van
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van de piecbtelyke wet aan Ifraël , zyn die ge

boden niet willekeurig? ik antwoord ja ,

maar zy ftaan niet alleen ; zy hebben wel

degelyk haar betrekking tot de zedelyke

wet van God! wat zeg ik , zy hebben al

leen haar bepaalt doeleinde tot dezelve , zo

dat de plechtelyke wet nimmer , naar Gods

oogmerk , kon betracht worden dan in

de beantwoording aan de zedelyke ; der

halven doet deze uitvlugt hier niets ter zaak,

maar het bezwaar voor het willekeurig ge

voelen blyft , naamlyk, dat men God zon

der genoegzaame reden doet willen , daar wy ,

integendeel , de deugd , uit haaren eigen aart,

als goed aanmerkende , alles zien beint

woorden aan Gods volmaaktheden.

Wy zullen het nu nog eens wat meêr

van eene andere zyde befchouwen , om

verder overtuigt te worden van de zeker

heid van ons gevoelen.

Men zal ons toeftaan , dat de menfch.

om gelukkig te worden , de middelen gebrui

ken moet , die hem tot dat einde leiden

kunnen ; dat zyn geluk alleen beftaat in

Gods gemeenfchap ; en dat de middelen

alleen zyn , een flipte en volftandige deugd

betragting naar de Godlyke voorfchriften : dus

ftaat men dan met een toe , dat het niet

aan den menfch ftaat de middelen te verkie

zen , maar dat ze van God bepaalt zyn.

dit zyn wy dan eens : maar hier uit vraag

ik , of men dan met eenige reden kan ftaan

E 4 de
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de houden , dat de middelen , aan de zyde

Gods , middelen die den menfch tot Gods ge

meenschap leiden , willekeurig konnen zyn ,

zo dat het opperste geluk zou verkregen

konnen worden door het geen onverſchillig

is in zich zelve , daar men ons moet toe

ftaan , dat men hier toe nimmer kan gera

ken , ten zy men eene begeerte hebbe naar

God , wiens wet het is , die hem de mid

delen aan de hand geeft. En wat is die

begeerte na God, is dit iets anders dan dat

men wil zalig worden om God te verheer

lyken want het is voor lang en billyk

als eenen grondregel erkent ; dat demenfch

niet kan zalig worden ten zy by wil zalig wor

den , dat is , dat hy Gods gemeenſchap bo

ven alles verkieft , en (in de erkentenis

dat God, om zyner volmaaktheden wille ,

en om onze betrekking tot en onze verplich :

ting aan bem , waardig is verheerlykt te

worden ) hem tot zyn laatfte einde ftelt

als het toppunt van zyn geluk. Is dit zo

gelyk het zeker is , dan vraag ik ver

der , of deeze begeerte naar God niet is

de liefde die God vordert , om , overeen

komftig zyne volmaaktheden , werkzaam te

zyn. Ik geloof niet , wanneer dit van ie

mand eroftig overdacht wordt , dat men

zal kunnen geloven dat God hier van

het tegengeftelde zou konnen gebieden ,

zonder zich zelven te verlochenen , ofden

menfch te beletten dat hy zyn eigen ge

luk en zaligheid zou behartigen ; dewyl

"

?

10 .

die
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dit zo onmooglyk zyn kan , als dat het

oneindig volmaakt wezen onvolmaakt , en,

dus , geen God zou zyn.

Ik heb dan • zo ik meen , voldoende

uft de reden bewezen . het noodzaaklyk on.

derſcheid tuffcben zedelyk goed en kwaad , als in

baaren eigen aart gegrond ik zal nu verder

uit de H. Schrift , dit onweêrlegbaar aantoo

nen: en om in ' t bewyzen van eene zaak ,

die van zelf klaar is niet veel woorden te

gebruiken , zal ik my alleen bepaalen tot

drie plaatzen in Gods woord , die wan

neer ze een weinig van naby bezien wor

den , dit in vollendag zullen zetten.

De Eerfte hier van is Epb. IV: 24. daar

Paulus ons leert , dat Gods beeld in den

deugd betrachter vernieuwt wordt , door ge

regtigheid en beiligheid , vergelyk Col. III;

10. welke geregtigheid en heiligheid geen

andere zyn kan dan die deze deugden van

God , mag ikzo fpreeken , ten model heeft;

want hy wordt hier in gezegt naar God te

gelyken of zyn beeld te dragen : deze gelyk

heid moet derhalven niet gezogtwordenin

de geboorzaamheid van den deugd betrach

ter , want hy zou gehoorzaam kunnen zyn

indien de wet , welke hy ten regel heeft

willekeurig was , zonder dat hy daarom Gods

beeld droeg , of naar hem geleek ; maar

zy moet daar in gezogt worden, dat hy in

de betrachting van die gerechtigheid en bei

ligbeid cenige gelykbeid aan God vertoone ;

E'S want
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want deze woorden kunnen geenen zin al

toos hebben indien zy niet eenige gelyk

heid aan God te kennen geven ; maar is

dit zo , dan zal niemant met reden kunnen

ontkennen , dat het in de natuur van God

gegrond is , ik wil zeggen , dat deze deug

den Gode onveranderbaar eigen zyn , en

dat het tegengeftelde nimmer plaats kan.

hebben.

Petrus zal dit nader ophelderen als hy

ons zegt 1. br. Cap. I: 4. dat de geroepe

nen tot , of door , heerlykheid en deugd , der

Godlyker natuur deelachtig worden : wat is dit?

niet God gelyk te wezen ; wat dan ? nood

zaaklyk hem gelyk te worden in zynedeug

den; maar dan blykt het onbetwistbaar , dat

onze gelykbeid naar God befaat in bet be.

trachten van bet geen bem natuurlyk eigen is ,

en dus kan het ziet gelegen zyn , in de

betrachting van eene willekeurige wet : want

Petrus zegt , het is deelachtig te worden der

Godlyke natuur ; welke onveränderbaar is ;

maar is dit zo , dan kan door het vaſtſtel.

len van eene andere orde , het tegengeftel

de niet geboden worden , maar zo onver

anderbaar God is , zo onveränderlyk moet

Ook de redelyke orde en dus de oorzaak

zyn waarom deugd , deugd is , of, dat het

zelve is , het rigtfhoer , naar welke deugd of

ondeugd als zodanig erkent wordt te zyn.

Nog eens, en 't zal oververvloedig wel

zyn. Als de mond der waarheid ons zegt ,

dat
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dat wy , in bet betrachten van allerly deugd vol

maakt worden gelyk God , zyn Vader , die in de

bemelen is , wat zegt hy ons dan ; dat dit

door het betrachten van eene willekeurige

wet is? dan is het ook waar dat God , die

de liefde zelve is , zyne Schepzelen niet uit

zynen liefdenryken aart , maar willekeurig

wel doet wat hier aan verbindt Jefus dit

gezegde , raamlyk, dat God zyn zon doct

opgaan over boozen en goeden en regent

over regtvaardigen en onregtvaardiger : dit,

zal men niet durven zeggen : maar gaat dit

niet aan , dan is het allerzekerit , dat deze

woorden ons leeren , dat gelyk bet bet achten

der deugd , bet onveränderbaar middel is om te

geraken in Gods gemeenschap , zo onveränderlyk

ook de deugd zelve is , om dat ze van Godbaa

ren oorfprong , en hem ten voorbeeld , berft ; en

in God zo noodzaaklyk is , dat by zonder dezel

ve de oneindige volmaakte God niet zyn kan :

en dan is het 'er zo veer van daan , dat Gods

wet willekeurig zou zyn , dat wy ze, met

Paulus , moeten erkennen , als HEILIG ,

REGTVAARDIG en GOED ; en zynen

wil, die ons ter betrachting verplicht , ce

nen GOEDEN , WELBEHAGENDEN

en VOLMAAKTEN WIL. Rom. VII : 12.

en XII: 1.

Ik twyffel niet dat de opmerkende Lec

zer my reeds vooruit geloopen is , met de

Godsdienft-verwoeftende gevolgen , die uit

de lochening van hetwezenlyk onderfcheid

der zedelyke daaden , noodzaaklyk , voort

vloei
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vloeijen , voor zich zelven op te maken ;

ik zal daarom flechts van twee , met één

woord , melding maken ; die ook geroeg

zullen zyn , om iemant , die maar middel

maatig denkt , middag klaar te doen zien

dat ze den geheele godsdienft ondermy

ner.

De eerfte is , dat zy de noodzaaklykheid

der ftraffe wegneemt ; want is de overtre

ding van Gods wet , niet hoger aan te mer.

ken dan een overtreding van een willekeu

rig gebod , dan kan de ſtraffe , op zyn hoogſt

niet meer dan willekeurig zyn.

De tweede is, dat als God den zondaar

ftraft hy hem pynigt met genoegen (hoe

wel hy betuigt geen luft in den dood van

denzelven te hebben) want firaft hy hein

om het overtreden van eene willekeurige

wet, dan ftraft hy zonder noodzake. Het

gevolg is klaar.

Ik meen myn betoog voldongen , en de

fchadelyke gevolgen van het tegengefteld

gevoelen aangetoont te hebben : en geloof,

dat niemant , die zich door de waarheid

wil laaten leiden , dit , zonder vooroordeel

pagedacht hebbende, een oogenblik zal kun

nen twyffelen aan het wezentlyk onder

fcheid tuffchen Goed en Kwaad.

JO

|

4

1

1
1
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JOHANNES VRIEMOET ,

AANMERKINGEN

Over den

EVANGELIST MATTHEUS.

CAP. IV: 3.

Zegt.

Είπε,

1

at het woort in de Grondtale door zeg

gen vertaalt , ook hebbe de betekenis

van gebieden en beveelen , hebben veelen

aangetoont uit de befte en zuiverſte Grie

xe Schryvers ; In myne Latynze Obferva

tien hebbe ik ook reets het myne daar toe

gedaan : nu voege daar by Dionyfius Hali

carnal. Antiquit. Rom. Lib. V. pag. 322 .

het welk even te voren uitgedrukt was door

het woord exλevov , dat in de eigently

ke zin beveelen betekent , drukt de Auteur

kort daarnaa uit door sine, by beevt gezegt,

het welk de Overzetter ook te regt ver

taalt dcor : juffit , hy heevt geboden. Philo

ftratus de Vitis Sophiftarum pag. 474. als hy

gezegt had , dat de Vader van Protagoras

van Xerxes , welken hy in zyn huis ont

vangen en met gefchenken vereerd had

ver:
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F

步

4

verkregen had , dat zyn Zoon mogte ver

keeren met de Magi of Wyzen van Babel ,

zo laat hy ftrax volgen : want die Wyze

der Perfianen niet gewoon zyn te onder

wyzen , dan die uit Perfiën zyn , ten zy

de Koning on , gebiede of geboden beb

be , gelyk de Overzetter het wel vertaalt :

anders by Philoftratus ftaat : by hecot ge

gezegt: flegts door zeggen heevt Godt al

les gefchapen en bewezen , dat hy alleen

Jehova , God , is. Gen. I. De LXX Alex

andrynze Overzetters hebben het zelve

Gri xe woort eine , als onze Euangelift :in

dien Chriftus de waare Zoone Godts zel

ve was , zoo wil en eifcht de Zatan , dat

Hy nu flegts door zeggen een nieuwwon

der der fcheppinge vertone en opgeve :

de Zatan wifte gantfch gewis de kragt en

Goddelickheit van Chriftus : maar by die

Vyant van Chriftus en de zynen , had iets

anders in den zin : zyn godloos voorne.

men was om den Heere Chriftus , dien

Heiligen des Heeren , hem zynde gehoor

zaam , of doende raa zynen raadt , gele

gendheid hebben , te befchuldigen over

zonde , ongedult in het vaften en mis

trouwen op zynen Vader : en gewis in het

gantiche leven van Chriftus , ook zelvsin

het uiterfte heevt de Zatan met alle magt

en lift daarop toegelegt , dat Chriftus flegts

eenige zonde mog: begaan en dus ophou

den te zyn allervolmaakft heilig en regt

veerdig zonder eenige zonde vlekke:want hy

>

in
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C

in zulken geval voor andere niet had kon

nen voldoen , dat hy, als volmaakt regt

veerdig menfch , alleen doen moeft : e

dog alle booze ondernemingen des Zatans

zyn verydelt , gelykookhier het antwoordt

van Chriftus overvloedig aanwyft. En ze

ker de Heilant konde en mocíte overwin

nen wegens de overvloedige gaven des H.

Gecft , gelyk Hy ook was Die flerke Godt ,

die den fterken konde binden en hem zy

ne vaten ontroven. Chriftus was gezalvt

met de gecftelicke olie , welke , hem fter

kende , om den ftrydt te ftryden , ook hem

konde te binnen brengen den arbeit van

het groote werk , dat hy hadt te verrigten :

de Pfalmift handelt van deze olie. Olie

was in gebruik voor de Kampvegters , die

ter ftrydperk zig aangordden en zouden in

treden , welke zig met dezelve beftreeken:

het gav ook te kennen de grootheit en

moeilickheit van het werk: naaby de tente

van Alexander de Groote ontſprong een

Fonteine van olie : dewelke zy verklaarden

voor een voorteken en bewys van groote

moeite, arbeit en zwarigheit . Ziet Arria

nus Expedit. Alex. M. L. IV. cap. 15. By

en op Chriftus is afgevloeit de overvloet

der Hemelfche olie uit de Fonteine des H.

Geeftes , die Hem herinnerde ook veele qua

den , Pf. XL. en om alles door te ftaan

onderwees en versterkte.

CAP,



Jo AANMERKIN
GEN

CAP. IV. 3.

Brooden

“Αρτος.

;

Het Griexe woort fchynt afkomstig van

het Griexe pw , dat zoo veel zegt , als ik

make iets bequaam , voeglick , wel paffende op

iets of iemant , dat met de natuure wel o

vereenkomt , om dezelve te helpen , voe

den , fterken dat men gewis van gemeen

broot zeggen mag, dienftig , voegende en

overeenkomende met de natuure en lichaams

onderhoudinge : waarom een ieder menfch

naa broot verlangt boven alle andere fpy

zen als iets , dat men hebben moet en

geenzins ontbeeren kan : waarom wy ook

bidden om dagelicks broot , met het zelve

woort in 't Griex uitgedrukt in het volmaak

te gebedt , Matth. VI. als wỳ hier vinden?

Spyze in 't gemeen ; het zy gemeendere

of meer koftbaare heet dus ook , om dat

een ieder meeft en begeeriger dat eet, ' t welk

hem gelykt en met zyn temperament over

eenkomt: waarom volgens de aantekening

van Petitus de Nat. Amor. Anthropopbag. p.

118. fpyze by de Grieken ookwel genaamt

wordt opórapua. Een grootste wonderwerk

zoude geweeft zyn de verandering van

teenen in broot , gelyk ook gehouden

wordt en werkelick is de verandering van

broot
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broot in fteen welk laatfte geagt wordt

eene byzondere blyk van Godts toorn en

oordeel hoedanige fteenen , te vooren

broot geweeft zynde , worden vertoont te

Leiden en Antwerpen , indien men aan de

Overlevering behoorlick gelove geven mag.

CAP. IV: 5.

Nae de Heilige Stadt.

Εις τὴν ἁγίαν πόλιν.

Zo wordt de Stadt Jerufalem geheten :

heilig wierdt dezelve gehouden , jaa de

heiligste boven alle Steden zelvs in Ifraël,

Ziet Maimon. in Bithabbechira cap. 7. De

reden was , dewyle rò iɛpòv , de Tempel, van

welke Matthæus aanftonts gewaagt , (het

Grondwoort zegt eigentlick bet beilige ,) al

daar gevonden wierdt , in welken Godt hei

liglick gedient, wierde. Op dezelve wyze

wierdt de Stadt Trojen gezegt iepà , beilig

by Homerus Il. . 436. wegens den dienft

van Latona , Diana en Apollo , oi vnòs y'êté

TUXTÓ , welken een Tempel in de Stadt

was opgerigt , gelyk Homerus daar ſtrax by

voegt , gevende reden van die gemelde

naam : en zoo was het ook met Jerufalem

gelegen: Heilig , dewyle aldaar de Tem

pel was , zynde den Eenigen en waaren

Levenden Godt gewydt ; die aldaar onder

het O. T. bezonder geheiligt en gedient

F
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wierde. Dikwils noemt Homerus Trojenbei◄

lig. Iliad. . y. 277. en 448. De heuvel,

die de Philofophen in Indiën inhadden en

door Apollonius is bezogt geworden , wierdt

geagt en had ook den naam , dewyledeGo

den aldaar gedient wierden , van iɛpòs oix ,

een heilig buis , gelyk ons leert Philoftratus

L. III. de vita Apollonii cap. 33. en 50. Het

Lant van Ifraël was Heilig , als een Landt

Godts. 1 Reg. VIII: 36. tien of elv trappen

van heiligheit worden opgetelt : in dat Lant

was Jerufalem , de Berg van Godts heilig

heit: op dezelve wyze als geheel Eas,

Griekenlant wordt gezegt Heilig ziet

Hefiodus epy. A. μ. v. 651. en in dat zel

ve Lant Athenen , wóλis ieph , eene Heilige

Stadt , dewyle aldaar alle Goden zonder

onderfcheit met groote devotie gedient

wierden , gelyk dit laatfte anderen reets heb

ben opgemerkt.

9 >

CAP. IV: 5.

Op de tinne des Tempels.

Ἐπὶ τὸ πλερύγιον τῇ ἱερᾶ .

De gemeene huizen der Joden hadden

boven platte daken , zoo dat de Menfchen

en bewoonders daarop konden wandelen :

edog het Heilig huis Godts of de Tempel

liep met haar dak boven fpits toe , gelyk

onze huizen plegen te doen : hoedanigen

on

=

1
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onderfcheidt tuffchen den Tempel en Hui

zen der Burgers , jaa der Grooten , als uit

David blykt , tekent ook aan Empereur ad

Middoth cap. 4. By de Romeinen waren de

Godshuizen hierin mede onderfcheiden van

de gemeene wooningen der particulieren

Menfchen , gelyk ook in de Deuren ; die

maar eene was in gemeene, maar in de Gods.

huizen of andere gebouwen van Staat of

Stadt twee dubbelde , die op malkanderen

floegen en dus als eene deur uitmaakten :

in 't Latyn valve , die als van in ' t open ,

en tot malkanderen in het toedoen worden

gewentelt: van hoge Gerigtshoven leeft en

hoort men nog heden , ad valvas Curiæ :

zodanige tinnen en fpitzen der gebouwen ,

als een triangel gelyk, waren mede in ge

bruik by de Grieken , die met dezelve mede

de Tempelen alleen gewoon waren te ver

cieren en dezelve noemden άere's , Adelaars,

μετώματα , πτέρυγας , vleugelen : hoedanige

Suidas verklaart τὰτῶν ἱερῶν ςεγάσματα , da

ken der beiligdommen. De uitvindinge van

diergelyke daken wordt toegeëigent de Co

rinthiers , die het allereerft gezegt worden

zodanige daken beider zyds aan de Tem

pelen gemaakt en gebout te hebben byen

volgens Pindarus Olymp. Ode 13. pag. 217.

ziet mede Benedictus in de noten en Sal

mafius ad Solinum P. II. pag. 853. Zodani

gen Tempelbouw hebben de Romeinen ,

gelyk veele andere dingen , ontleent en o

vergenomen van de Grieken en dezen van

1

F 2 de
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de Phoeniciers : die door de gantfche we

relt heen haare Koopmanfchap dreven en

dus ook haare Lants zeden en gebruiklick

heden over al bekent maakten , gelyk oude

engeloovwaardige Gedenkstukkengetuigen,

en van welke Pheniciers , bezonder Koop

lieden van Tyrus , ook zeer waarſchynlick

is , dat zy gezien hebben op den Tempel

bouw te Jerufalem , het beroemt wonder

en cieraat niet alleen van die Stadt en Ca

naan , maar ook van de geheele bewoonde

werelt , om de Wyze van haare bouwin

ge , als voortgekomen van den Wyzen

Koning Salomo , naanaa te volgen. Alzoo

wierden onderfcheiden het Huis Godts en

de Huizen der Menfchen. De Roomfche

Keizers wilden als Goden gehouden en ge

eert worden : waarom dezelven ook haare

Paleizen hebben gebout naa de gedaante,

der Tempelen : hoedanige eere Julius Ca.

far is toegekent van den Raat te Romen,

Ziet Salmafius 1. c. Uit de gezegdens blykt

ligt , wat de tinne des Tempels hier zeg

gen wil : te weten de hoge fpitze en top

van het dak van den Tempel , en daar

om te regt van onze Overzetters , ver.

taald de tinne: zoo verftaan en begrypen

wy den Evangelift , voorbygaande ver

fcheide geleerde giffingen en uitleggin

ge van Geleerden. Het woord in de

Grondtale kan ook beduiden het geheele

beloop van het dak , dat in de hoogte tot

een fpitze opklimt : Chriftus konde niet

ftaan
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et

1

ftaan op de tinne des Tempels zelve , op

welk gehegt en gelegt was eene ſcherpe

yfere plate , om de vogelen te verjagen

op dat ze niet op den Tempel mogten zit

ten en dezelven bezoetelen : Chriftus zoude

dan uit der hoogte zyn afgevallen , ten zy

onderſteunt en opgehouden door een God.

delicke kragt , en dan zoude ook de ver

zoekende mening des Duivels geweeft zyn,

of Chriftus in en op die hoogte onbeweeg

lick ftaan konde , en niet zoo zeer , of hy

zig wilde naa beneden werpen : de tinne

fchynt eene plaatze geweeft te zyn , daar

gantfch geen gevaar was daarom konnen

wy door de tinne verftaan het geheele dak

des Tempels en het Griexe inì , door op

vertaalt , overzetten door aan , by , naa of

naaft by: Ik giffe en denke , dat Chriftus

geftaan hebbe byde tinne binnen deheininge

of omtuininge , die niet al te hoog zal ge

weeft zyn , met welke de Joden zeggen en

bekennen , dat het dak des Tempels zyom

ringt en bevestigt geweeft : over welke

Chriftus , indien hy wilde , zig ligtelick

hadde konnen heen werpen. Het is den

Grieken niet ongewoon , in dezen zin het

woortje of præpofitie in de Grondtale tege

bruiken voor aan , by , naa by eene plaatze.

De LXX Griexe Overzetters , Rigteren

VII: 1. fprekende van Gideon en de zyne,

hebben , wapiμCaλov iwi wnyùv , zy leger

den ben aan de Fonteine eigentlick op. By

Appianus de Alexandriner T. I, pag. 294.

F 3 wordt

-
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wordt gelezen van de aanpalende Natien

en Volkeren , die κατοικεῖ ἐπὶ τὸν πόντον τὸν

Uživov , die woonen by of aan de Pontus Eu

xinus hier , gelyk ook by Matthæus , de

accufativus , dat ook gevonden wordt in de

Dativus , het welk men met meer , dan

cen exempel , zoude konnen bewyzen,

TANTUM.
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EGIDIUS STOKMANS

KORTBONDIGE

VERKLAERING

VAN

PSALM CX: 3 .

Uw volk zal zeer ge

willig zyn op dendag

uwer beirkragt , in

beilige cieraedjen : uit

de baermoeder des da

geraeds zal ude dauw

uwer jeugd zyn.

םֹויְּבתַבָדְנָךְמַע

ׁשֶדֶק־יֵרְדַהְּבּוליח

רָחְׁשִמםֶחימ

:

:ְךֶמ

דלי
75 75 50 55

Dit

it vers heeft den Uitleggeren van dee

zen Pfalm zo veel werks verſchaft

als mogelyk eenige andere plaets der H.

Schrift. en zo over den letterlyken als of

ver den zaekelyken zin van deeze woor.

den zyn zo veele en verfchillige gedagten

gevormt , dat men met het opnoemen en

overwegen van dezelve wel bykans een ge

heel boek zou konnen vullen. Die luft

heeft om een groot getal van verfchillige

vertaelingen en verklaeringen , die van dee

ze uitmuntende Stoffe gemaekt zyn , té

G zien,
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zien , kan de Schryvers , die ik hier onder

aangetekent heb , raedpleegen (@).

De verkeerde bevattingen over dit ſtuk

zyn ten grooten deele hier uit voortge

fprooten , dat men op de klank- en toon

ftippen (vocaelen en accenten) niet genoeg

gelet heeft of den tyd , waar op deeze

Pfalm ziet , niet nacuwkeurig in acht geno

men. Ik zal , zo kort en klacr als my mo

gelyk is , den zin van deeze Godſpraak uit

de eenvoudige opening deezer woorden

vertoonen. 't Zal niet noodig zyn , te be

toogen , want dat heeft myn beroemde

Meefter T. H. van den Honert ten aller.

naeuw.ì

(a) Behalven de Schryvers , zo over den By

bel , als over de Pfalmen in 't gemeen , hebben

over deezen Pfalm in 't byzonder gehandelt S.

Glaffius in opufcul. a Crenio collect. N. Gurtle

rus, in differt. de J. C. in glor. evecto. P. van

Tffel. T. H. van den Honert en over dit vers

of eenige woorden van het zelve , R. Martin.

in pug. fid. fol. 125. 594. P. Galatin. de Ar

can. m. 102. 311. S. Amama Antibarb.

bibl. I. III. p. m. 546-550. P. Ravanell. in

biblioth. ad voc. Juventus. A. Pfeifferusaddiffic.

loc. V. T. in Bibl. Brem. Cl. r. fafc. I. p. 42.

7. Hafæus. Cl. 111. fafc. II. T. J. Almeloveen

in ep. ad. 7. d'Outrein. H. Venema, in comm.

ad Pf. IV: 7,8. in not. C. Walingius keur van

Bybelstoffen. In den Bundel van Godgel. Oeffe

ningen , Vde deel, M. Gargon , Xde deel, G.

Soetens , in zyne Aanm. over Hand. XIII: 48.

in not,
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naeuwkeurigften gedaen , dat wy hier vin-.

den de woorden , welke God de Vader

fpreeken zoude tot zynen Zoon , den Mes

fias , bepaeldelyk in dat tydftip , wanneer

hy hem , uit den dooden opgeftaen zynde,

noodigen zoude om plaets te neemen aen

zyne regter hand ; en dat ze dienen , om

hem te verzekeren , dat hy heerfchen zou

de in het midden zyner vyanden ; gelykde

Vader tot hem zeide , y. 2b.

Dit heerfchen in het midden zynervyan

den nu zoude niet onmiddelyk gefchieden:

maer tot het onderbrengen van zyne vyan

den , zouden middelen gebruikt worden.

en deeze middelen befchryft de Heer , in

onzen Text , zodat de Meffias verzekert

konde zyn van zyn gelukkig heerfchen in

het midden zyner vyanden. En by gevolg

moeten wy deeze woorden opneemen , niet

als een ftellig getuigenis van eene reeds

gebeurde zaek , maer als eene voorzegging

of belofte van 't geen nog gebeuren zou

de , in dien tyd , wanneer de Vader dittot

hem zouw zeggen. Zo begrypen het ook

onze geachte Overzetters , nevens ande.

ren te regt , en doen ' er tweemael de

woorden , zal zyn , by , om een ' volkomen

zin in onze tael uit te maeken , ſchoon ze

in 't Hebreeuwích , naer den aerd dier tae

le, verfweegen worden. want , y. 2 , was

tot hem gezegt ; de Heer , niet , beeft ge

zonden; maer , zal den Seepter uwerfterk

te zenden uit Zion. en niet voor , of op

G 2 dat
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dat eigen oogenblik toen de Meffius ge

noodigt wierdt om te gaan zitten aen des

Heeren regter hand ; maer eerft daerna is

't woord van onzen Text vervult.

Ik ben , met zeer veele Groote Man

nen van oordeel , dat men de Hebreeuw

fche klank tippen (vocaelen) en zinfnydin.

gen (accenten) zo wel als de letteren moet

gade flaen om den zin der woorden van

het Oude Teftament uit te vorfchen. en

hadde men dit fteeds in acht genomen ,

men zoude zulke wonderlyke vertaelingen

en verdeelingen van dit vers , en daer uit

fpruitende verklaeringen niet gemaekt heb

ben. Want de klank-ftippen leeren ons ,

dat de Onze de woorden wel hebben over.

gezet. en de zinfnydingen vorderen , dat

men dit vers dus verdeele.

}

Het eerfte groote deel is begreepen in

deeze woorden ; uw volk (zal) zeer gewil

lig (zyn , ) op den dag uwer beyrkragt :

Het twede groote deel is vervat in twe

uitspracken.

De eerfte is ; in beilige cieraedjen , uit de

baermoeder des dageraeds ;

De andere; voor u , (zal) de dauw uwer

jeugd (zyn.)

Niemant, die het gezag der klank-ftip

pen en fcheidtekenen , welke men accenten

noemt , met zeer veele en voornaeme Man

nen onder de Chriftenen en de Jooden , er

kent , kan deeze Overzetting en Verdee

ling
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ling wraeken. en daerom zullen wy naer

dez lve dit vers verklaerer,

Eerst wordt er dan tot den Meffias in

dien tyd , wanneer hy genoodit wierdt ,

om aen des Heeren regter hand plaets te

neemen , gezegt ; uw volk zal zeer gewil

lig zyn , op den dag uwer heyrkragt : en dee

ze woorden worden door het grootfte fcheid

teken , dat in het midden van een vers , in

de Plalmen , ftaen kan , van de volgende

woorden afgefcheiden. En dit eerfte groo

te deel wordt wederom dus onderfcheiden,

dat wy eerft moeten letten op ' t geen er

gebeuren zoude , en dan op den tyd , waer

in dit gebeuren zoude. want de woorden ;

uw volk zal zeer gewillig zyn , zyn door de

fcheidtekens ten allernaeuwfte aan malkan

deren verbonden , en eenigzins afgefcheiden

van de volgende.

Het onderwerp dan , waer van gefpro

ken wordt , wordt voorgeftelt met het

woord , uw volk. En die macr cenigzins

in de taele der H. Schrift bedreeven is ,

weet wel , wat daer door te verftaen zy.

want door volk wordt verftaen cene menig

te van menſchen , welke onder een en het

zelve ryksgebied ftaen , en als tot een lic

haam gemaekt zyn. en daer zo aenſtonds

van den dag van Meflias heyrkragt gefpro

ken wordt , moeten wy hier op krygsvolk

denken. Als er een oorlog opftondt , pleeg

oudstyds een ieder der onderdaenen , die

daer toe in ftaet was , verpligt te zyn om

G3 de
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de wapenen aen te gorden , en onder de

baniere van zynen Vorft tegen de vyan

den te ftryden . en , gelyk in onze tael ,

zo wordt ook in de H. Schrift , dikwils

door het woord , volk , krygsvolk ge

meent. men zie Rigt. VII: 1-8. XX: 10,

16. 2 Kon. XIII: 7. en veele andere plaet

zen.

Dit volk wordt aen den Meffias toege

eigent. de Heer zegt tot hem ; uw volk.

In dien tyd , waer op deeze Pfalm ziet.

was hem wel alle magt gegeven in hemel

en op aarde , Mattb. XXVIII : 18. en God

zoude alle dingen aen hem onderwerpen ,

PS. VIII: 5 , 6. Hebr. II: 7. rogthans be

grypen wy ligtelyk , dat hier niet alle men

fchen hoofd voor hoofd , door zyn volk ge

meent worden ; want , ✯. 2 , wordt zelfs

onderftelt , dat hy vyanden hebben zoude;

en derhalven zouden niet alle menfchen

hoofd voor hoofd , als zyn krygsvolk on

der zyne baniere ftaen. neen ; Meffias volk

zyn de geene , die hem van den Vader ge

geeven zyn , welken hy , in dien tyd, wanneer

de Heer dit tot hem zeide , reeds met zyn

bloed gekogt hadt uit allen geflagte en taele

en volke en natie , en door de kragt vanzyn

woord en Geeft , onder zyn ryksgebied en

baniere, alszyne onderdaenen en krygskoeg

ten , vergadert hadt en vergaderen zoude ;

zodat zy (tondenen ftaen zoudenonder hem,

die de Vorſt van 't heyr des Heeren heet,

als aengefchreevene ten dienſte van dien

Krygs
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-4

5.

Krygsman , wiens naem is Heer der heyr

fchaeren.

Als 't volk gepreft en tegen wil en dank

gedwongen wordt tot den krygsdienft , ge

beurt het dikwils , dat het verloopt. doch

zulks behoefde de Meffias van dit zyn volk

niet te vreezen ; want het (zoude) zeer ge

willig (zyn.)

Hier vinden wy een zelfstandig naem

woord (nomen ſubſtantivum) ſtaende in het

meervoudig getal ; dat men letterlyk zou

de konnen vertaelen , gewilligbeden, want

het komt van een woord , dat vrywillig be.

weegen te kennen geeft.

Men meent wel, dat hier Meffias volk

beſchreeven wordt als of het zelf zyn zou

de vrywillige offerhanden , of , als of het

vrywillige offerhanden zoude offeren ; om

dat dit woord wel gebruikt wordt vanzul

ke offerhanden , welke de Ifraëlieten uit

eigene beweeging , en zonder dat zy door

eenige byzondere wet bepaeldelyk daer toe

verpligt en gedrongen waren , zomtyds

Gode opofferden. en ik ontken niet , dat

zulks in een' overdragtigen zin , nopens

Meffias volk waer zoude zyn. evenwel

dunkt het my wat hard te zyn , en met

den ftyl van de H. Schrift niet zeer over

eenkomftig , dat het woord, offeren , hier

zoude verzweegen worden. Maer , daer

wy het wortelwoord van ons Textwoord ,

Rigt. V: 9 , gebruikt vinden van diezigge

willig aenbooden ten kryge ; en Meffias volk

G 4
hier
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hier voorkomt als zyn krygsvolk ; zo oor

deel ik , dat hier eenvoudig gezien wordt

op de gewilligheit van dit volk , om te ftry

den tegen Meffias vyanden.

En 't is bekend , dat in de Hebreeuw

fche tael dikwils een zelfitandig naem

woord in plaets van een byvoegelyk (ad

jeftivum) gebruikt wordt , om daar door als

t ware, het weezen van eenige zaek of

hoedaenigheit zelf uit te drukken ; zodat

het zeggen wil ; uw volk zal de gewillig

heit zelve zyn.

Ja , hier mede vergenoegt zig de Heer

nog niet ; maer ftelt dit woord zelfs in het

meervoudig getal , 't geen , naer veeler

oordeel de Hebreeuwen gebruiken , als zy

de uitneemendheit van eene zaek of hoe

daenigheit willen vertoonen, zodat dit volk

hier befchreeven worde als by uitstek ge

willig. En, daer ik elders (b) getoont heb,

dat ook het meervoudig getal der woor

den van heerfchappye , als er maer van

eeren menfch gefproken wordt , zommige

onderfcheidene betrekkingen aenwyft , daer

wordt ook hier , zo ik oordeel , leevendig

vertoont , dat dit volk altoos en tot alle

krygsdiensten de bereidwilligheit zelve zyn

zoude. Het zoude derhalven een volk zyn,

dat onder de Wet der vryheit ftaende , ge

dron

(b) Zie myne Mifcellanaa Sacra. p. I. pag.

73. &9.
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drongen door de liefde van Chriftus , en

door Gods Geeft kragtdaedig bewoogen

om het Lam te volgen , altoos tot alle

krygsdienften by uitftek bereidwillig zoude

zyn, als hebbende zyre ziel voor den naem

van den Heer Jefus Chriftus overgezee

ven , en zyn eigen leeven niet dierbaer

achtende , ja , zig verblydende . al wierde

het ook tot een drankoffer geoffert.

't Is wel altoos de poft van Meffias on

derdaenen , hunne lichaemen te ftel.en tot

ecne levendige , heilige , Gode welbehae

gelyke offerhande , (welke is) onze redely.

ke Godsdienft. maer men ziet dikwils , dat,

wanneer de trom , om volk te werven ,

geroert wordt , meenig een , door het aen

rits-geld bewoogen , zynen naem op de

krygs-rolle laet aentekenen , die naderhand,

wanneer men tot den ftryd zal gaen , be

zwykt , en met Ifraël , op het zien van ee

nen Goliath , de vlugt neemt : doch , ge

lyk men van de Vrywilligers de grootte

heldendaeden verwagt , zo zoude de Mes

fias op zyn volk konnen ftaet maeken ; want

Hy, in wiens hand het hart des Konings is

als waterbeeken , ende het neigt tot al wat

hy wil , verzekert hem , dat zyn volk ge

willigheden zelve zyn zal , op den dag zy.

ner beyrkragt.

Het woord , beyrkragt , ftamt af van een,

dat wel niet in den Bybel gevonden wordt,

maer in andere Oofterfche taelen is overge

bleeven , en kragt of fterkte betekent : en,

G 5 Over
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overmits in den kryg geen zwak volk dient,

maer groote kragt vereiſcht wordt om den

vyand tegen te ftaen en te overwinnen , zo

vinden wy het meermaelen gebruikt van ' t

geen tot den kryg of heyren behoort. wy

twyffelen dan niet , of het wordt ook hier

in zulken zin genomen ; omdat er , y. 2 ,

5 , 6 , geſproken wordt van Meffias vyan

den.

Maer 't verdient zyne opmerking , dat

hier aen Meffias heyrkragt een dag worde

toegeſchreeven. want , fchoon dit woord

hier niet den tyd van maer 12 of 24 uu.

ren , macr , naer den flyl der H. Schrift

eenen zekeren tyd , waer in iets voorvalt,

betekent , zo moeten wy echter bepaelen,

wat er door deeze fpreekwys , de dag u

wer heyrkragt , in 't geheel aengemerkt , te

verftacn zy.

Het woord , beyrkragt , wordt wel voor

wal of vefting vertaalt , 1 Kon. XXI: 23. Pf.

XLVIII: 14. CXXII: 7. Zach. IX: 4. maer,

hoewel ik niet ontken , dat Meffias volk

den Heer tot een' fterke burgt zoude heb

ben, en het heil muuren en voorfchanfen

ftellen , waer agter het veilig zoude zyn

tegen het vyandlyk geweld ; zo komt my

nogthans deeze betekenis hier niet welvoe

gelyk voor; zo , omdat deze woorden ,

de dag uwer veftinge , geen' volkomen zin

uitleveren ; als , omdat de bereidwilligheit

van 't Krygsvolk niet zo zeer te pas komt,

en
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en blyken kan , wanneer hct in een' veſting

of agter een voorwal fehuilt , als wanneer

het in 't veld is , en tegen den vyand wordt

aengevoert , of door denzelven aengetaft.

Maer alzo dit woord gebruikt wordt van

een heyr , ' t geen of ten ftryde vergadert

word , of tegen den vyand uittrekt , Dan.

XI: 13. Fer. XXXIV: 7 , en in veele an

dere plaetzen ; zo moeten wy hier denken

op een dag of tyd , waer in de Meffias

zyn volk zoude doen zaemen komen , of

daedelyk doen uittrekken en ftryden tegen

zyne vyanden.

In ' t gemeen heeft wel de menfch een'

ftryd op aarde , ja , in ' t byzonder heeft

een Chriften geduurig te ftryden , en moet

altoos op zyn' hoede zyn, omdat zyn te

genpartye de duivel omgaet als een brie

fchende leeuw , zoekende wien hy zoude

mogen verflinden : nogthans wordt hier .

niet de geheele tyd , dat Meffias volk op

aerde zyn zoude , in 't gemeen , bedoelt.

't is niet altyd de tyd , dat de Meffias zyn

volk vergadert of tegen de vyanden aen

voert ten stryde , gelyk het woord, heyr

kragt , dit te kennen geeft. maer een dag

zyner heyrkragt is een byzondere dag of

tyd, waer op hy tegen byzondere vyanden

uittrekt om tegen hen te flaen , en ten

dien einde zyn volk vergadert tot een le

ger , om met vereende kragten hen te be

ftryden.

Even
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Evenwel noodzaeken ons deeze woorden

niet , om maer op een eenigen bepaelden

dag of tyd te denken.

't Is waar ; het woord. in , of, op den

dag, of, ten dage , geeft zomtyds een eeni

gen bepaalden dag of tyd te kennen. doch

dan wordt het geval , 't geen op dien be

paelden dag of tyd is voorgevallen , of zal

voorvallen , uitdrukkelyk genoemt , en dat

wel doorgaens met een werkwoord (verbum)

in de onbepaelde wyze ( infinitivus modus.)

maer , wanneer by het woord , op den dag,

een zelfstandig naemwoordgevonden wordt,

drukt het uit cen' tyd , wanneer , en zo

dikwils als , zulks voorvalt. Spr. XXIV: 10.

XXV: 13 , 19 , 20. Pred. VII : 14. en el

ders ; ten zy er een byzonder geval met

naeme by gemeldt , en daer door die dag

of tyd bepaelt worde ; zodat zulk een ge

noemd geval maer eens gebeurt zynde

men daer door genoodzaekt worde opzulk

een' bepaelden tyd alleen , en op geen'an

deren te denken. Niemant nu kan er aen

twyfelen , of de Meffias zoude meer dan

eens, op verfcheidene tyden en tegen ver

fcheidene vyanden , zyn volk ten ftryde

vergaderen en aenvoeren. en dus wordt hier

voorzegt, dat zyn volk zeer gewillig zou

de zyn , op ieder dag , of zo dikwils hy

een heyrkragt ten ftryde zoude vergaderen

en doen uittrekken tegen zyne vyanden.

Weshalven het , naer myn oordeel , met

?

de
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1
de woorden , op den dag uwer heyrkragt ,

niet wel overeenkomt , dien dag , met den

geleerden P. van Yel , eerft te rekenen

van den tyd van Conftantyn den Grooten;

want reeds voor dien tyd hadt de Meffias

zyn volk vergadert en aengevoert ten ftry

de tegen zyne vyanden. maer ik houde

het hier in met T. H. van den Honert , wel

ke hier denkt om Meffias uittogt tegen het

Jooden- Heiden- en An ichriftendom , en

Gog en Magog , welke , benevens veel

vuldige en groote benden van ketteren ,

onder den Vorft der duisternis , den Ms

fias en zyne Kerk vyandig zouden aen

vallen , in verfeneiden' tyden des N. Tes

taments.

Het zoude my ligt vallen , uit de Ge

fchiedeniffen te toonen , dat Meffias volk

zeer bereidwillig is geweeft op ieder dag,

waer op hy zyne heyrkragt vergadert

heeft , en uitgevoert ten ftryde , zo dat

het met de uiterfte bereidwilligheit , en zig

aenboodt om te ftryden , en alle de krygs

dienſten waernam , onder het geleide en

aenvoering van Hem , die de banier dracgc

over tien duizend , en uit de Propheetien

te bewyzen , dat het ook vervolgens zo

zyn zal : maer ik ſchryf geen' Kerkelyke

Geſchiedenis. waerom ikmy vergenoeg met

den zin der woorden , die het eerfte ge

deelte van dit vers uitmaeken , kortbondig

geopent te hebben. En 't behoeft geen

bewys , want het fpreekt van zelfs , dat

'et
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er van de gewilligheit van zulk een volk

geen minder overwinning te wagten was ,

dan toen Ifraëls wetgeevers zig gewillig

aenbooden onder den volke ; waer over

Debora den Heere een' lofzang zong , Rigt.

V: 19.

't Was met Saul en zyn volkjammerlyk

geftelt , toen hy tegen de Philiftynen ftry

den moeft , en in de hand des gantfchen

volks geen zwaerd noch fpies , behalven

by Saul en Jonathan ; ja zelfs in 't gantfche

land van Ifraël geen fmit gevonden wierdt:

het volk ve:ft:coide en verbergde zig , ja

het leger verliep tot op ontrent fes hon

derd mannen na ; en ook deeze bleeven te

Geba Benjamins ; en durfden zig aen de

vyanden niet vertoonen. toen zoude het

met Ifraël gedaen zyn geweett , hadde God

het niet wonderdaedig verloft , 1 Sam.

XIII-XIV. Maer geheel anders zoude het

met Meffias volk ftaen. dit zoude alle re

den hebben om zeer bereidwillig te zyn ,

op den dag zyner heyrkragt. zulks leert ons

het twede groote deel van dit vers .

Het eerfte onderdeel is vervat in deeze

woorden ; in beilige cieraedjen , uit de baer

moeder des dageraeds.

Deeze woorden zyn door deſcheidteke

nen aen malkanderen verbonden , en door

het grootſte fcheidteken , dat in de helft

van een vers in de Pfalmen ftaen kan , van

de volgende woorden afgefcheiden. en ook

doen

-
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doen de fcheidtekens onze gedagten ftil

ftaen , eerft by de woorden , in beilige cie

raedjen, die aen malkanderen gehegt zyn ,

en dan by de woorden , uit de baermoeder

des dageraeds.

Het woord, hier door , cieraedjen , ver

taelt , betekent iets , dat eerbied en ont.

zag in den boezem van eenen aanfchouwer

verwekken kan. en wordt van verfcheidene

dingen gebruikt. Ook dit woord is gelyk

wy daedelyk over 't woord , gewilligbeden,

hebben aengemerkt , een woord ' t geen als

in het afgetrokkene zo iets beduidt, dat als

de cieraed zelf is , en ftaet in het meervou

dig getal , zo om deuitmuntendheit van dit

cieraed te kennen te geeven , als om te ver

toonen , dat het in alle opzigten en om on

derfcheidene redenen ontzag en eerbied ver

wekken kan. want anders ftaet het altoos

in 't enkelvoudig getal.

Ik kan niet denken , dat hier door het

woord , cieraedjen , cierlyke of heerlyke

plaetzen gemeent worden. want , fchoon

wy van de heerlykheit des heiligdoms lee

zen , 1 Cbr. XVI: 29. PS. XXIX: 2. XCVI:

9. zo ftaet echter daer het woord , beerlyk

beit , of cieraed , anders gefchreeven dan in

onzen Text ; want daer ftaet hetin 't vrou

welyk geflagt , en in het enkelvoudig ge

tal , maer hier in het manlyk geflagt en in

het meervoudig getal. hier komt by, dat

Meffias volk zeer gewillig zoude zyn , op

den
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den dag zyner heiligheit niet alleen op

zion of in den tempel , dat heiligdom , 'c

geen de Heer , als de plaets zyner woo

riage plagt heerlyk te maeken , maer ook

op andere plaetzen. ja , daer tot decże uit

fpraek ook behooren de volgende woorden,

uit de baermoeder des dageraeds , daer ver

valt zulk eene opvatting van zelfs ; over

mits van geen' heerlyke plaetzen des her.

ligdoms kan gezegt worden , dat ze uit de

baermoeder des dageraeds zyn .

Ook drukt deeze fpreekwys niet uit , dat

de Meffias heiliglyk zoude geëert worden,

en zyn volk zeer bereidwillig zoude zyn ,

om hem in heiligheit te dienen ; of, dat

zyn volk zeer gewillig zoude zyn , op den

dag zyner heyrkragt , door deheerlykheit ,

waer mede de Heer den Zoon des men

fchen , P. VIII: 6 , bekroont hadt. want

dan zoude er de letter , uwe , byftaen , en

gezegt worden , in uweheilige heerlykheit,

of, in de heerlykheit uwer heiligheit , of

uues heiligdoms.

Neen; deeze cieraedjen beftaen uit iets,

't geen Meffias volk zelf heerlyk en ont..

zaglyk zoude maeken.

En zie eens , hoe zeer waren de zieken

verandert ! toen de Meffias nog een knegt

was der geenen die heerfchen , hadt hy

zelf , naer Jef. LIII: 2 , geen' gedaente

noch heerlykheit : maer nu zoude zelf zyn

volk in heilige cieracdjen verfchynen.

AL
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Alhoewel dit woord op zig zelven en

alleen niet bepaelt , waer in deeze cieraed

jen beftaen zouden ; omdat het op ver

fcheidene zaeken wordt toegepaſt : zo leert

evenwel het verband , waer in het hier

voorkomt , daer van den dag van Meffias

heyrkragt gesproken , en zyn volk als zyn

krygsvolkaengemerkt wordt , dat hier krygs

wapenen gemeent worden , gelyk het ook

meermaelen gebruikt wordt voor de wape

nen der krygslieden , Pf. XLV: 4, 5. Job

XL: 5. Ezecb. XXVII: 10. enz. en de re.

den daer van is klaer. niet alleen was men

gewoon , zomtyds den krygslieden kofte

lyke wapenen te geeven , opdat zy met

des te meer yver ter behouding van dezel

ve ftryden zouden : maer ook , en wel in

zonderheit , omdat goede wapenen den

krygslieden tot cieraed verftrekken , hunnen

moed opwekken , en teffens ontzag ver

wekken in de vyanden..

En, 't geen deeze cicraedjen oneindig

verheft boven gemeene wapenen , zywor

den nader befchreeven als beilige cieraed

jen. eigentlyk ftaet er in 't Hebreeuws;

der beiligkeit , of , des heiligdoms. En dit

woord, zo als wy het hier leezen , bete

kent dikwils , niet alleen de deugd van heis

ligheit , die den heiligen cierlyk is en heer

lyk maakt : maer ook een' plaets , die hei

lig en met heiligheit vervult is , daer niets

dat onryn is mag inkomen. daerom wordt

niet alleen dikwils het aerdfche heiligdom

H Zo
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zo genaemt , maer ook heet het hemelfche

de woonftede van Gods heiligheit , of hei

ligdom , Pf. LXVIII: 6.

't Is buiten allen twyfel zeker , dat hier

gefproken wordt van zulke cierlyke en ont

zag verwekkende wapenen , die heilig zyn,

en onderfcheiden van de vleefchelyke . maer

ook oordeel ik, dat het hier mede wordt

te kennen gegeeven , de plaets , (opdat ik

zo fprecke) daer dezelve gemaekt zyn , en

waer in ze , als in een tuighuis , bewaert

worden tegens den dag des ftryds, zodat

ze befchreeven worden als wapenen van

een hemelích maekzel , die God ter hulpe

zoude zenden uit het heiligdom , P. XX: 3.

' Zyn wapenen , die den eernaem dra

gen van de wapenruftinge Gods , welke in

t breede befchrceven wordt , Epb. VI:

14-17. 1 The . V; 8. 't zyn wapenen der

geregtigheit aen de regter ende aen de

flinker (zyde), 2 Cor. VI: 7. en des lichts,

Rom. XIII: 12.

2

*

Deeze zyn beter dan hét zwaerd van Go

liath , ontzaglyker dan het wapentuig der

helden , dat in Davids toren plagt opge

bangen te worden , koftelyker dan degou

den' Schilden , die Salomo in het huis des

wouds van Libanon leide. En , zo ik de

zelve ftuk voor ftuk wilde befchryven , zo

zoude ik zeer gemakkelyk konnen toonen,

hoe groot een cieraed ze aen Meffias volk

byzetten, en hoe ontzaglyk zy die krygs

lieden , welke dezelve aendoen , in de oo

gen der vyanden konnen maeken. doch al

leen
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leen merk ik aen , dat deeze wapenrufting

Gods hier cieraedjen , in het meervoudig

getal , genoemt wordt; omdat ze beftaat en

uit verdedigende
ondoorboorbaer en uitbe

ledigende wapenen , die allezins ontzaglyk

zyn , daar de verdedigende zyn , en magtig

om alle geweld af te weeren ; en de bele

digende , kragtig zyn door God , tot neder

werping der fterkten , 2 Cor. X: 4.

Maer , daer Andere (c) dezelve befchree

ven hebben , wil ik liever de kortheit be

tragten , en de meening van den Heiligen

fpreeker alleen in 't gemeen voorstellen ;

laetende de uitbreiding aen de overdenking

van mynen Leezer zelve over.

Het behoeft geen bewys , want elk kan

het ten cerften zien , dat die ontzaglyke

wapenrufting des heiligdoms regt in ftaet

zoude zyn , om Meffias volk zeer gewillig

te doen zyn op den dag zyner heyrkragt;

't zy dat men de letter, welke voor het

woord , cieraedjen , ftaet , door , in , 't zy

dat men ze door , door, vertaele. 7.

Want in deeze heilige cieraedjen gedoft,

en die wapenrufting Gods aengedaen heb

bende , zoude het zeker ! zeer gewilligzyn

om tegen de vyanden uit te trekken , als

verzekert zynde , dat geen geweld dit wa

pentuig kan krenken ; en vaſtelyk vertrou

wende, dat het door dit wapentuig de over.

winning zoude behaelen.

*

>
Maer

(c) Walingius , Gargon. T. de Witt, in zyng

gerredenen. enz.

H 2
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Maer , wie kan ten hemel opklimmen

om dit wapentuig van daer te haelen? zo

iemant zig daer over mogt bekommeren ;

de Heer zelf neemt deeze zwaerigheit weg,

als hy het voortbrengend middel aenwyft ,

door de woorden , uit de baermoeder des da

geraeds , welke door de fcheidtekens aen de

Voorgaende verbonden worden.

Dat hier eene overdragtige fpreekwys zy,

is klaer. nogthans moeten wy zo over de

letterlyke als over de zaekelyke betekenis

van deeze worden het een en ander aen

merken.

Een ieder , die met ons , naer pligt , het

gezag der Hebreeuwſche klank - ftippen (vo

calen eerbiedt , kan er niet aen twyfelen ,

of deeze woorden zyn door de Onzen zeer

wel vertaelt. want het is bekent , dat het

eerfte woord betekent een' baermoeder ; en,

alhoewel het andere nergens anders dan hier

gelezen wordt , is het echter uit den oor

fpronk van dat woord een gemeen gevoe

len, dat het den dageraed betekent.

Doch de vraeg is , in welke zin deeze

woorden by malkanderen gevoegt worden,

de baermoeder des dageraeds : naemelyk.

of de dageraed uit die baermoeder voor

komt , dan ofde dageraed aangemerkt moet

worden , als hebbende zelf een' baermoe.

der, en brengende uit die baermoeder iets

voort.

In den eerften zin worden deeze woor

den verftaen van althans de meeſte en voor.

naem
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naemfte Uitleggeren , welke daerom ook

hunne verklaeringen daer op gronden.

Maer deeze meening, ik zeg het behou

dens de achting dier voortreffelyke Man

nen , ftrydt tegen alle de plactzen van de

H. Schrift , daer van iemants baermoeder ge

fproken wordt. men zie Gen, XX: 18. XXÌX:

31. XXX: 22. Num. XII: 12. 1 Sam. 1: 5 ,

6. Jerem. XX: 17. dit zyn alle de plaetzen,

daer het woord , baermoeder , wordt gelee

zen , en toegeſchreeven aen perfoonen ,

die of befchreeven worden , of op welke

door de betrekkelyke letter (het affixum,)

baer ›
geweezen wordt. en in geen' eene

van dezelve wordt gemeent de baermoe

der , waer uit die benoemde of bedoelde

perfoon is voortgekomen: maer in die alle

wordt gefproken van de baermoeders , wel

ke die benoemde of bedoelde perfoon zel

ve hebben.

En , by gevolg , worden wy door het

ftandvaftig gebruik van dit woord genood

zaakt , door de baermoeder des dageraeds

te verftaen de baermoeder , niet , waer uit

de dageraed voorkomt; maer die dezelve

zelf heeft , en waer door dezelve iets voort

brengt , gelyk ook van den dag gezegt wordt,

dat dezelve baert , omdat daer door iets te

voorfchyn komt , Spr. XXVII: 1.

En , daer de baermoeder eigentlyk niet

de oorzaek is , waer door iets veroorzaekt

werdt ; maer het middel , waer uit iets in

in ' c licht komt ; zo moeten wy nu zien ,

H 3 wat
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wat het middel zy, waer uit de dageraed

iets voortbrengt.

Dus moeten wy eerft onderzoeken , wat

door den dageraed hier zinnebeeldig ge

meent wordt,

De dageraed is die tyd , wanneer het

eerſte licht van den dag aenbreekt , en de

ſchaduwen van den zwarten nagt nog niet

ten eenemael verdweenen zyn. Dat de tyd

des N. Teftaments , in de zinnebeeldige

Godgeleerdheit , volgens de H, Schrift

dikwils de dag genoemt wordt , omdat

Chriftus , als de Zon der geregtigheit , in

dien tyd aan het toppunt des hemels ftaat

en fchynt, is eene algemeenbekende waer

heit.

En derhalven wordt hier door dendage

raed die tyd bedoelt , waer in het licht van

den dag der faligheit begon te verfchynen,

terwyl de nagtfchaduwen van den voor

gaenden tyd nog niet geheel en al door de

ftraelen van de Zon der geregtigheit ver

dreeven waren, want het woord , dageraed,

ftamt af van een woord , dat zwart zyn be

tekent , omdat die tyd gemeent werdt , als

er nog eene vermenging is van licht en

donkerheid, waerom er van dien tyd , als

thans naer veeler gedagte , Jes. XXI : 12.

gezegt wordt ; de morgenftond is aengeko

men , en 't is nog nagt, Derhaven is de

dageraed , gelyk uit de vervulling geble

ken is , die tyd, toen Johannes de Dook

per, en vervolgens de Heer Jefus met zy.

де
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ne Leerlingen den aenkomenden dag der

faligheit verkondigden , en begonnen het

licht te verfpreiden. Jef. VIII : 20, IX: 1 .

Matth. IV: 15 , 16. Job. I: 8.

Toen was het Koninkryk der hemelen

wel naby gekomen : maer de Zon der ge

regtigheit verbergde nog haer licht , dat zy

eerft met vollen glanfch vertoonen zoude ,

wanneer zy , door Jefus opftanding en he

melvaert, als van onder de kimmen zoude

verreizen , en vervolgens de fchaduwen

van den voorgaenden nagt verdryven.

Aen deezen dageraed nu wordt een'

baermoeder toegefchreeven , waer uit die hei

lige cieraedjen zouden voortkomen.

De Heilige Geeft is wel de werkende

oorzack en formeerder van die heilige cie

raedjen maer Hy wordt , naer myn oor

deel , door de baermoeder des dageraeds

niet gemeent; want de baermoeder is niet

de werkende oorzaek ; maer het middel ,

waer uit iets yoorkomt.

En daerom oordeel ik , dat het heilig

Euangelie , 't geen toen begon verkondigt

te worden , door de baermoeder des dage

raeds gemeent wordt, want van deszelven

verkondigers wordt , Gal. IV: 19 , gezegt,

dat zy arbeiden te baeren.

Onze Overzetters hebben de letter , die

voor het woord , baermoeder , ftaet , te

regt door het woordje , uit , vertaelt ; want

dat is de gewoone betekenis van dezelve ;

en hier is geen' de minfte reden , om daer

van af te gaen ; nu wy reeds uit de fcheid

H 4 te
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tekens hebben aengemerkt , dat deeze woor.

den zaemenhangen met de woorden , bei

lige cieraedjen ; en afgefcheiden zyn van de

volgende voor u zal de dauw uwer jeugd

zyn.

En in der daed ! uit die baermoeder des

dageraeds zouden die heilige cieraedjen

voortkomen. want de uitkomft heeft ge

leert , dat het heilig Euangelie , 't geen in

den dageraed des N. Teftaments begon

verkondigt te worden , het middel was

waer door de heilige wapenrufting, die te

gen den dag des ftryds in het hemelfch

Heiligdom bewaert wierdt , in het licht ge

bragt is , om Meffias volk ten dage zyner

heyrkragt daer mede te bekleeden. door

geen ander middel , dan door de prediking

van dat Euangelie van Chriftus , wordtzyn

volk ten ftryde toegeruft , in die heilige

cieraedjen.

Ja , fchoon iemant met den geleerden T

Halaus (d), ' t woord , dageraed , vertael

de door donkerheit , ofſchaduwen , zo zoude

zulks myne ftelling niet omftooten, want in

dien tyd fcheen het licht in de duisternis,

Fob. 1: 15. en , daer God , volgens 2 Cor.

IV: 6 , gezegt heeft , dat het licht uit de

duifternis fchynen zoude , daer hadt die

duifternis , het Euangelie , 't geen toen be

gon verkondigt te worden, tot een? baer

moe

(d) In Bibl. Brem. Cl. Cl. 1. fafc . 1. No.II

8. 222 42.
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moeder , waer uit die wapenen des lichts

voortkomen.

9

Men zegge niet , dat het Euangelie ver

kondigt is , nict in dien dageracd des N.

Teftaments allcen , maer ook daer na ; en

dat ook wel deeglyk uit de Schriften der

Apoftelen die wapenrufting des heili doms

voortkomt : want het geen de Apoſtelen

naderhand verkondigt hebben was het

Euangelie van Chriftus , 't geen door hen

uitgebreidt , en beveftigt wierdt. de Hei

land zeide zelf tot zyne Leerlingen , Job

XV. 15 ; al wat ik van mynen Vader ge

hoort heb , (dat) heb ik u bekent gemaekt.

terwyl de Heilige Geeft vervolgens hen

indagtig mackte alles wat Hy hun gezegt

hadt , Job. XIV: 24.

In en door deeze wapenrufting des hei

ligdoms dan , die uit de baermoeder des

dageraeds zoude voortkomen , zoude Mes

fias volk zeer gewillig zyn op den dag zy,

ner heyrkragt. Geen' andere wapenen zyn

er in het Heiligdom , dan die uit de baer

moeder des dageraeds zyn voortgekomen.

en 't is enkel dwaesheit , dat men de zo

daenige in menfchelyke overleveringen

zoekt. Geen' leeringen , die geboden van

menfchen zyn , konnen Meffias krygsvolk

ontzaglyk maeken , en hetbevyligen tegen

de vuurige pylen des boozen , of het de

vyanden doen overwinnen. alle andere wa

penen zyn maer als fpinnewebben , die niet

konnen befchutten , en als ftroobalmen , die

piet konnen kwetzen. maer de gefchiede

HS
nis.
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niffen hebben reeds overvloedig geleert ;

en zullen tot aen het einde der eeuwen

leeren , dat die heilige cieraedjen , welke

uit de baermoeder des dageraeds zyn , Mes

fias volk ſteeds hebben doen zyn en ver

volgens zullen doen zyn , de gewilligheden

zelve op den dag zyner heyrkragt.

9

Weshalven Hy geruft konde zyn , dat

hy heerfchen zoude in het midden zyner

vyanden.

Het twede onderdeel vanhet twedegroo

te gedeelte van dit vers , luidende ; voor u

(zal ) de dauw uwer jeugd (zyn) , verdient

ook onze naeuwkeurige overweging. En

wy merken aen , dat in deeze aenſpraek

tot den Meffias , wien den Heer noodigt ,

om aen zyne regter hand te gaen zitten

het woord , voor u , door het fcheidteken

eenigzins afgefcheiden wordt van de vol

gende ; de dauw uwer jeugd , welke aen

malkanderen worden verbonden , en dus te

zaemen het onderwerp , waer van tot den

Meffias gefproken wordt , uitmaeken. dit

dient men ter deeg in acht te neemen ,

opdat men omtrent den zin van deeze

woorden niet dwacle.

"

Wat de dauw zy , is bekent ; naemelyk ,

die vogt , welke door de kragt der zonne,

uit de wateren , die beneden zyn , opge

trokken , in de beneden-lugt verdikt wordt,

en van daer in eene ontelbaere menigte van

druppelen , zig wyd en zyd verfpreiden

de , op de aerde nedervalt en dezelve be

vogtigt. Dus is de dauw onderſcheiden

van
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van den regen , welke uit de wolken , die

hooger zyn , en van den hemel neder

daelt.

Deeze dauw wordt toegefchreeven aen

Meffias jeugd. Dit woord , jeugd , vin

den wy nergens in de H. Schrift , dan hier,

en Pred. XI: 9 , 10. daer het , buiten alle

tegenfprack , gebruikt wordt voor dien

leeftyd van een menfch, waar in hynogin

zynen groey en bloey is , en welke tyd

voor zynen manlyken ouderdom gact.

Nogthans verftaen veele voornaeme Man

nen door de jeugd van den Meffias hier niet

zynen jeugdigen tyd ; maer die jonge- man

fchap , welke als zyn krygsvolk , onder zy

ne baniere ftryden zoude. en meenen , dat

die , om verfcheidene redenen , de dauw

genoemt , en by den dauw vergeleeken

wordt.

Doch , behoudens de achtinge dier Ge

leerden , kan ik hun gevoelen niet omhel

zen.

Schoon ik niet ontkenne , dat de Chal

deeuwfche Uitbreider meerder kennis van

de Hebreeuwfche woorden konde hebben

dan wy , die de boeken van het O. Tefta

ment in die tael , alleen bezitten , kan my

zulks echter niet beweegen , om van de

betekenis , welke dit woord , Pred. XI: 9,

10, onbetwistbaer heeft , af te gaen. ce

meer, daer het openbaer is , dat hy dee

zen Pfalm niet verftaen heeft.

Al heeft het woord , jeugd , by ongewy

de Schryveren , zomtyds de betekenis van

jon
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jonge-manſchap ; en , al worden zommige

krygsknegten , by hen , benoemt met een'

naem , die van het woord , dauw, afftamt:

echter heeft het die betekenis niet in de

H. Schrift : maer dit woord , geeft den

leeftyd van iemant te kennen.

Daer by moet men aenmerken , dat hier

Meffias jeugd niet maer blootelyk verge

leeken wordt by den dauw. daer itaet niet;

uw' jeugd zal als de dauw , of, uw jeugd

zal een dauw voor u zyn : maer de woor

den , de dauw uwer jeugd , zyn aen een

verbonden. Zodat het woord , uwe jeugd ,

niet te houden zy voor het onderwerp

waer van gezegt wordt , dat zy een dauw

zyn zoude ; maer die beide woorden , de

dauw uwer jeugd , het onderwerp der re

den uitmaeken.

Ik oordeel dan , dat door den dauw van

Meffias jeugd te verftaen zy , de dauw die

in zynen jeugdigen tyd zyn zoude. gelyk

dus , Hoogl. V: 2 , dauw en nagt druppen,

dat is , druppen, die in den nagt gevallen

waren , by malkanderen gevoegt worden.

Nu moeten wy zien , wat hier door dee

ze woorden gemeent wordt.

Mogelyk is hier eene toefpeeling op 't

geen wy , Rigt. VI: 36-40 , leezen van

dien ftrydbaeren held Gideon , die in zyne

kragt heen ging om Ifraël te verloffen , wan

neer de Heer hem tot zyne verſterking en

verzekering van de overwinning , die hy

behaalen zoude , een teken gaf , zo dat er

dauw ware op het vlies alleen , in den eer

ften,
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ften , en naderhand op den gantfchen aerd

bodem , uitgezondert het vlies , in den an

deren nagt.

Maer dat hier van geen eigentlyken dauw,

die in Meffias eigentlyke jeugd zyn zoude,

gefproken wordt , is van zelfs openbaer.

Verfcheidene dingen worden om ver

fcheidene en verfchillige redenen by den

dauw vergeleeken. men kan daer van voor

beelden vinden , 2 Sam. XVII : i2. Pf

CXXXIII: 3. Spr. XIX: 12. Jel. XVIII: 4.

XXVIII: 19. Dan. IV: 5. Hof.VI: 4. XIII: 3.

Maer , gelyk men onderfcheid moet mae

ken tuffchen de verklaering van eene ver

gelyking en van een zinnebeeld , zo moe

ten wy hierbepaeldelyk onderzoeken , niet,

wat en waerom iets by den dauw verge

lecken wordt : maer alleen , van welk eene

zack de dauw een zinnebeeld zy.

Doch dit heeft de Wydberoemde 7. van

den Honert , in zyne leerstukken der Zinne

beeldige Godgeleerdheit ( e) reeds in ' t bree

de met veele bondige redenen en zeer

nauwkeurig aengetoont , en uit de onder

fcheidene eigenfchappen van den dauw be

weezen , dat dezelve een zinnebeeld zy

van de geloofs- belydenis , welke de by

zondere leden der Kerke doen.

Ik zeg dan maer kortelyk. Het water;

dat op de aerde valt en haer vrugtbaer

maekt , is een zinnebeeld der leere in 't

ge

(e) Ifte deel IIde hoofiſt, § L-LXIII.
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gemeen. wanneer de Egyptenaers een' zin

nebeeld van het onderwys wilden maken ,

tekenden zy een hemel vol dauw. (f) De

lugt ; waer uit het water nederdaelt is het

formulier der leere , ' t geen aen de Kerke

is overgelevert. De wolken , die in de bo

ven-lugt zyn , zyn zinnebeelden der Leer

aaren , die de leere , als den regen , op de

aerde uitftorten. Maer de dauw wordt in

de beneden-lugt gevormt , uit het vogt , 't

geen de zon heeft opgetrokken. De bene

den-lugt nu , in onderfcheiding van de bo

ven-lugt , is het formulier der leere , waer

in de gemeente, zonder onderfcheid van

ampts-bediening, ' t zy leeraers , ' t zy lee

ken , ftaet. En daerom is de dauw een zin

nebeeld van haere beleydenis , die door de

kragt der zinnebeeldige zonne opgetrok

ken, in ontelbaere druppelen , zig wyd en

zyd verſpreidende , op de aerde nedervalt,

en dezelve bevogtende, vrugtbaer maekt.

Dus vergelykt God zyn woord , 't geen hy

door den dienft der Leeraeren zendt , Jef.

LV: 10, II. by den regen en fneeuw , die

van den hemel nederdaelt : en eigent in te

gendeel , Jef. XXVI : 19 , den dauw toe

aen die menfchen , welke in het ſtofwoon

den , maer zouden opwaeken en juichen.

Zo onderfcheidt Mofes zyne leere , die hy,

als Leeraer , uit den hemel , ontfangen

hadt , van zyne reden , waer mede hy ,

als

(f) Gurtler. de F. in glor, erecto, p. 186,
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als een lid der Kerke , zyn geloof belcede;

en vergelykt daerom onderfcheidelyk zyne

leere by een' regen , en zyne reden bycea

dauw. En, wanneer de Bruidegom de be

leydenis van veelen ontfangen hadt , zegt

hy , Hoogl. V: 2 ; myn hoofd is vervulc

met dauw, myne hairlokken met nagtdrup

pen.

Ik heb decze dingen maer hoofdzaekelyk

geftelt. die ze breeder uitgewerkt zien wil,eftel

lecze het gemelde voortreffelyke boek.

Deeze dauw van de geloofs-beleydenis

der gemeente nu zoude er zyn in Meffias

jeugd; want dezelve heet de dauw vanzy

ne jeugd. En , alzo de dauw hier zinne

beeldig moet genomen worden, zo moeten

wy ook zynen jeugdigen tyd zo verftaen.

Ik oordeel derhalven , dat hier de eerfte

tyd des N. Teftaments door zyne jeugd

bedoelt wordt.

De Meffias hadt door zyne opſtanding

uit den dooden een nieuw leeven verkree

gen. hy was als op nieuws geboren , als

zynde de eerftgeborene uit den dooden,

Col. I: 18. Op. I: 5. En mogelyk daerom

en ten teken daer van verfcheen toen een

Engel in de gedaente van een' Jongeling ,

Mark. XVI: 5 : daer anders de Engelen ,

als zy den menfchen verfcheenen , Mannen

genoemt worden.

Men waene echter niet , dat ik my ver

beelde , als of de Meffias in zyn onsterfe

lyk leeven , door de dagen , die hy , Jef.

LIII: 10 , verlengen zoude , vervolgens

zou
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zoude oud worden ; en dat dus zyne jeugd

zoude voorby gaen , en daerom geftelt

wordt tegen zynen ouderdom , dien hy na

derband , in zyn perfoon , beleeven zoude.

neen ; dat is myne meening nict. Maer

daer dit woord hier voorkomt , als zullen

de vervult worden , wanneer hy aen des

Heeren regter hand, als Koning zitten zou.

de, in een' tyd toen er nog van hem in dat

opzigt niet konde gezegt worden , dat hy

van ouds zit , gelyk God, PS. LV: 20 , dus

beſchreeven wordt ; zo oordeel ik , dat hy

om die reden , in den eerften tyd des N.

T. wanneer alles nieuw was geworden ,

aengemerkt wordt , in zyne jeugd te zyn.

Hy komt hier voor als Koning van zyne

Kerk, als Hoofd van zyne gemeente ,wel

ke zyn lichaem is. en ' t geen haer rackt

wordt gerekent , hem te raeken : doch in

dien tyd was zy nog in haere jeugd ; door.

dien zy, niet voor , maer eerft in dien tyd

geboren is. waerom de Apoftel , 1 Pet. II:

2 , de geloovigen van dien tyd befchryft

als kinderkens die nu (want in ' t Griekfch

ftaet niet , nieuw , maer , nu) geboren zyn.

Om deeze redenen wordt hier de eerſte

tyd van 't N. Teftament de jeugd van den

Meffias genoemt. en , alhoewel dit woord

afftamt van een , dat baeren betekent , wor

den wy echter door het zelve niet bepackt

tot het tydstip van Meffias geboorte uit

den dooden , of van zyn plaetzing aen des

Heeeren regter hand ; want ook hetwoord,

't geen van dezelve afkomft is, wordt

on
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onder anderen , 1 Kon. XII: 8 , ro, 14 , ge

bruikt van jongelingen , die reeds raed ga

ven ; doch door deeze benaeming onder.

fcheiden worden van , en geftelt tegen

zulken , die daer oudften heeter.

9

Komt ondertuffchen iemant hier door tot

die gedagte , dat hier van Meffias eigent

lyke jeugd geſproken wordt , en door de

dauw van zyne jeugd te verftaen zy de

belydenis , die reeds by zyne geboorte de

harders en de wyzen uit het Ooften , en

vervolgens andere , van hem gedaen heb

bcn en dat deeze naderhand voor hem

zoude zyn, gelyk hier , by zyne verheer

lyking aen des Heeren regter hand , aen

hem belooft wordt ; zo geef ik in beden

king , of het welvoegelyk zy, het eene

woord van deeze fpreekwys , de dauw,

zinnebeeldig , en het andere , dat daer me

de ten naeuwften vereenigt is , naemelyk,

zyner jeugd , letterlyk op te vatten. En

men overweege, of men wel met grond

kan ftellen , dat er reeds in dien tyd cen

zinnebeeldige lugt ware , waer uit die zin

nebeeldige dauw nederdaelde. 't Was wel

een formulier der leere van de Joodſche

Kerk , dat de Meffias komen zoude : maer

toen was het nog geen formulier van de

leere der kerke , waer toe die beleyders

van Jefus naem behoorden , dat Jefus juift

de Meffias was. zy deeden die beleydenis

niet als leden van die kerk, in welker ge

meenſchap zy leefden ; en die beleydenis

*

I van
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van maer zeer weinige perfoonen , welke

dezelve toen deeden , was geen dauw , die

in eene ontelbaere meenigte van druppelen,

zig wyd en zyd verfpreidende , op de aer

de nederdaelt.

Ik oordeel dan , dat hier van die beley

denis , welke er in den eerſten tyd des Ñ.

T. zoude gedaen worden , gefproken wordt

onder de zinnebeeldige benaming van den

dauw van Meffias jeugd.

En daer van wordt gezegt ; dezelve (zal)

voor u (zyn). waer door wordt uitgedrukt,

dat die tot Meffias dienſt en hém eigen zyn

zoude ; ftrekkende tot zyner eere en uit

breiding van zyn Koninkryk , om de aerde

te verkwikken en vrugtbaer te maeken ;

zo dat er ſpruiten van Gods plantinge uit

fprooten en groeiden ; ja , dat zelfs zyn

hoofd , ' t geen een zinnebeeld is van zyne

Koninklyke majefteit en verheerlykte

Hoogepriesterlyke waerdigheit en zyne

hairlokken , een zinnebeeld van het geefte

lyk vermogen dat daer aen vaft is , Hoogl.

V:2 , vervult zoude worden met , dendauw

der beleydenis van zynen naem (g).

2

Ook dit is in den eerften tyd des N. T.

in dier voege bewaerheidt , dat doorzo vee

le gemeentens , als er doordegeheele wae

reld geftigt wierden , Meffias naem belee

den

*

(g) Zie F. van den Honert , in 't gemelde

bock 11de deel IIIde hoofdft. § XXV-XXL,



van Pfalm CX: 3. Th

den wierdt , en zyn veelvuldige lof ver

kondigt. De Handelingen en Brieven der

Apoftelen , benevens de Kerkelyke gefchie.

deniffen van dien tyd , beveltigen dit ten

vollen. dies melde ik alleen , dat Paulus in

zynen Brief aan de gemeente te Romen,

welke , Rom. VI: 17, van harte gehoor

zaem was geworden den voorbeelde der

leere , tot het welke zy overgegeeven was,

zynen God door Jefus Chriftus dankteover

hen allen , dat hun geloofverkondigt wierde

in de geheele waereld.

En , gelyk de dauw ten tyde van Gi

deon , op zyn gebed , vallende , hem van

de overwinning verzekerde , en zyn volk,

aen 't welke hy dit teken , genoegzaem

buiten twyfel , zal bekent gemaekt heb

ben , volvaerdig maekte , om onder zyne

baniere , tegen de vyanden uit te trekken ;

zo moeft ook deeze belofte den Meffias

vaſtelyk doen vertrouwen , dat hy heerfchen

zoude in 't midden zyner vyanden. En

teffens was deeze belofte van uitneemend

groote kragt , om zyn volk , in de wapen

ruftinge des heiligdoms, uit de baermoeder

des dageraeds , uitgedoft , zeer gewillig te

doen zyn , op den dag zyner heyrkragt.

Want door de vrugtbaermaekende kragt

van dien dauw der beleydenis van de ge

meentens, zouden zy overal medegetuigen

en beleyders vinden van die waerheit , voor

welke zy ftreeden. al viel die dauw eerft

maer op het Joodfche Land , dezelve zou

12 de
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de naderhand de gantfche aerde bevogti

gen. Die dauw zoude niet zyn als een

vroegkomende dauw , die heengaet : maer

in Meffias jeugd zoude de aerde daer door

zo vrugtbaer gemaekt worden , dat op ie

der dag zyner heyrkragt zyn volk over al

mede - beleyders van het geloove vinden

zoude. waer door het moed zoude hebben,

om voor hem te ftryden , tot dat de Heer

alle zyne vyanden gezet zal hebben tot een

voetbank zyner voeten.

EINDE.
12

Imit
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NON
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N. NONNEN,

S. S. Theol. Doctor & Prof. P. O. en teffens

Predikant te Bremen.

(*) GODGELEERDE

VERHANDELING

OVER

PSALM LXXXIV: 4.

Waar in bewezen wordt, dat de Vogelen,

TZIPPOR , enDEROR , Zinnebeelden zyn

der Heidenfche Vreemdelingen , die

onder de Regeering van Koning Jofa

phat tot het Jodendom bekeerd zyn.

תיתרפאהתשרשאהלןקרורדותיבהאצמרופצםג

:יהלאויכלמתואבצהוהיךיתוחבזמתא

Volgens de Nederlandse vertaling

Zelfs vint de muffche een buis , ende de zwa

luwe een neft voor haar , daarze bare jongs

kens legt , by uwe altaren , HEERE der

Heirfebaren , myn Koning, ende myn God.

§ I.

1

De Uitleggers zyn het gantfch niet eens

over

(*) Deze verhandeling is in den jare 17412

I 3 ul
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över den bedoelden zin dezer uitſpraak

uit Pf. LXXXIV: 4. Men twift , of de

LetterlykeZin , in welkenmen zig ftipt aan de

eerfte betekenis , en hetfamenftel der woor

den houdt , hier plaats moet hebben ; dan

of men een Leenfpreukigen zin welke zinne

beeldig aan deze dingen beantwoordt ; of

eindelyk een Gebeime zin , betreklyk op

Geeftelyke dingen , wier vervulling, in de

toekomende Eeuw van den Meffias ver

wacht moeft worden , verkiezen moet. Of

men den Inhoud van dit gezegde tot Te

genwoordige , of tot Voorleden , of tot Toe

komende zaken brengen moet. Verder of

de zin volledig , en duidelyk is ; dan of'er

ir aangevuld moet worden , het geen men

verschillend begrypt uitgelaten tezyn , door

-cene redenkonftige opfiering : of inde ver

gelyking het eerfte voorstel(Protafis) alleen

gevonden wordt , en de Toegift ( Apodofis)

uitgelaten is of ten laatften de Altaren

des Heeren eigentlyk moeten genomen wor

den ;

•

uitgegeven. Ik oordeelde myne , der Latyn

fche Taal , onkundige Landgenoten , dienft te

doen met derzelver vertaling , zoo ik bespeur,

dat zy onzen Leezer fmake , zal ik mis

ſchien nog eene en andere van 's uitmuntenden

Mans gedachten over verfcheidene gewichtige

Stoffen laten volgen ; waarin het nutte met het

nieuwe gepaard gaat , en eene gelukkige vin

ding, juift oordeel , en diepe geleerdheid zig om

tryd vereenigen, T. L.
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den; dan of ' er de Tempel , en in 't by

zonder de Cederen Balken onder hetTem,

peldak door gemeend worden. Zonder de

ze verſchillende opvattingen van anderen

te onderzoeken , en te wederleggen, zal

ik myn gevoelen , naar den Leiddraad my

ner gewoone uitlegregelen openen en be

toogen.

SII.

Ik kan nochtans niet voorby om met een

woord gewag te te maken van den nieuw

ften uitleg , welke de Eerwaarde Heer H.

BRUNINGS, Dienaar des GodlykenWoords

te Haffelt, (thans in de Drachtenin Vriesland)

heeft in het licht gebracht : (*) dic door zyne

vriendelyke uitnodiging ons aanleiding top

dat gefchrift gegeven heeft. Hybrengt dity.

tot de verwoefting des Tempels onder Antio

ebus Epiphanes, enonderzoekt de verfchillen

de gevoelens van anderen. Zyn uitleg zou

zig ongetwyffeld aanpryzen , dewylhy byde

Letter en natuurlyke famenftelling der

woorden blyft, en daar uit een duidelyken

zin haalt , welke niet fteunt op eene onze

kere overbrenging der woorden tot andere

dingen ; byaldien dezelve met den famen

hang, en overige gronden van den Pfalm

te verklaren overeenkwam. Hier hapert

het , dewyl het geenfins uitgemaakt is , dat

in

9

Vid. Mifcell. Groning. CEL. GERDE

11. Tom. II. f. I. p. 89. fqq.

14
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>

in dezen Pfalm van het Voorleden , en Te

genwoordige geheel niet gehandeld wordt,

maar deszelven oogmerk regelrecht op het

toekomende zie ; verder dat hy eene voor

zegging der verwoefting door Epiphanes

in zig behelze ; eindelyk dat de Spreeker

zig over droevige Lotgevallen beklaage

daar hy veeleer de Godlyke weldaden en

bewezen hulpe roemt , die , daar hy met

brandende verlangens gewenfcht had den

Godsdienft by te woonen , nu den HEERE

in zynen Tempel looft , over hetverkrygen

zyner begeerte. Ik begryp insgelyks niet

hoe een Lied , dat de geheele verwoesting

van den Tempel voorfpelt , in de openba

re plechtigheden van Ifraël heeft konnen

gezongen worden , zonder enige melding

van hunne zonden , welke zulk eene yfly

ke ftraf verdiend zouden hebben , zonder

eenig blyk van bedreiging , zonder verma

ningen tot berouw , dingen , welke anders

in alle , ftrafdreigende Pfalmen gevonden

worden. Dog ik fcheide hier van af, de

wyl ik thans niet in het wederleggen van

anderer gevoelens, maar in myn eigen te

ftaven , bezig ben.

IS III.

Ik zend eenige meer algemeene ftellin

gen vooraf , welke uit de gewoone uitleg

regels my door een ieder moeten toege

ftaan worden. 1. De Tydbuigingen , in de

werk
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I

werkwoorden moeten niet onder een ver

ward worden , of eenige verwiffeling van

Tyden ( Enallage ) zonder noodzaak inge

voerd; en diesvolgens het voorleden D ,

en nn zy beeft een huis en een neft ge

vonden , zy beeft hare Jongskens neerge

legd , behouden worden , en in de uafpo

ring van den zin op tegenwoordige en

voorleden zaken eniglyk gedacht. 2. Het

Samenftel der woorden verbiedt ons te den

ken aan den natuurlyken drift van elken

Vogel om zig een neft toeteftellen , en zy

ne Jongskens daar in te koesteren , wantzoo

dat bedoeld wierdt , zou 'er in 't meervou

-geםיאצומםירורד,םירופצ.diggetal ftaan ܙ

lyk Mattb. VIII : 20. De Voffen bebben bolen,

en de Vogelen des Hemels neften. Zo dat ook

hier enig byzonder voorval of daad wordt

aangeduid. 3. De Uitleg van een' Pfalm ,

die uit de aanleiding , welke de inhoud en

toefpelingen , vergeleken met de gefchie

denis dier tyden , aande hand geven , wordt

opgemaakt ; is vry wat zekerer dan anderen,

die zonder het Licht der geſchiedenis wor

den opgefteld : want zoo ras wy de aanlei

dende gelegenheid weten , ontdekken wy

den oorfprong der fpreekwyzen en toefpe

lingen , de ware mening van den Dichter,

en de aandoening , welke het zingen of le

zen van den Pfalm onder het O. Teftament

in het gemoed verwekte.

IS S IV.
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SIV.

,De byzondere beginselen en gronden

van myn gevoelen moet ik wat duidelyker

betogen. 1. De LXXXIV. Pfalm is gefchre

ven ten tyde van Koning Jofapbat , op wiens

gevallen en daden hy gedurig toefpeelt.

2. Daarin wordt een Ifraëliet uit deXStam

men zingende ingevoerd , die van zyn af

val tot God wederkeert. 3. De dieren zyn

Zinnebeelden van Volkeren. De vreemde

en onreine dieren verbeelden de Vreemde

lingen. De Vogelen , de Edomiten en Ke

niten die onder de Moabiten woonden. 4.

Uit hen zyn zommigen onder de Regering

van Jofapbat tot het Jodendom bekeerd

onder dien uitmunte het Geflacht van 6

nadab Vader der Rechabiten. 5. Wier be

kering in onze woorden geroemd wordt.

Terwyl de geheele Pfalm de voorrechten

verheft , welke aan de wederkerende Ifra

ëliten van de afgoderye tot den waren dienſt

van God zyn toegeftaan , na de zware ne

derlaag welke fofapbat de famen verbonden

nakomelingen van Ifmaël , Efau , en Lotb

had toegebracht. Laat ons deze gronden

ftuk voor ftuk ſtaven.

S v.

Het Eerfte dat deze Pfalm , door de

Kinderen van Korab onderJosaphats regering

*

15
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is opgefteld , heeft weinig moeite in. Ik

fta nu niet op algemeene bewyzen , die uit

befchouwing van het ganfche boek der

Pfalmen, en het onderfcheid der Liederen,

die aan de Kinderen van Korab , als Makers

worden toegeſchreven , voort vloeijen , het

geen miſſchien te eniger tyd, zoo het Go

de behaagt, in onze overdenkingen over

het gebruik der Plalmen in den openbaren

Godsdienft , waar aan wy bezig zyn te wer

ken , zullen aan den dag leggen. Want ik

twyffel niet , of genoegzaam allen , die dit

opfchrift op hun voorhoofd hebben , moe

ten te huis gebracht worden op den leeftyd

van Jofaphat. Ten tyde van dien vromen,

en den Godsdienft hervormenden Vorft , zoo

wel als onder andere Godvrugtige Konin

gen van Juda , die in het vervolg het ver

val van den Godsdienft herſtelden , Afa ,

Hiskia , Fofia , zyn de meefte Pfalmen , die

tans dien Heiligen Bundel uitmaken , fa

mengefteld. De klaarfte toefpelingen op

de daden van Jofapbat , en de Lotgevallen

der Joodſche Kerk onder zyne regeringbe

wyzen dit ; dewelke wy niet konnen aan

zien voor voorzeggingen , eertyds door

David uitgefproken , en naderhand in het

boek der Pfalmen ingelafcht , dewyl dit

door geen een bewys geftaafd wordt ;maar

de grootste en gewichtigſte zwarigheden

met zig fleept. Laat ik ten voorbeelde

flegts den XLVIII Pfalm bybrengen die ins

gelyks den naam der Kinderen van Korab

ten
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ten opfchrift heeft. Deze zinſpeelt op Jo

Japbats Gefchiedenis. Ik noem eene toe

fpeling in een (Dogmatisch) Leerftellig boek

tot een Hiſtoriſch , wanneer in het eerfte

het zelve voorval het welk in het laatſte

verteld wordt , wordt aangehaald. Dat nu

het zelve voorval verhaald wordtbewyzen

de bygevoegde omstandigheden. In het 8. .

wordt de verbreking der Schepen van Tharfis

door een Ooften wind vermeld , waarmede

woordelyk overeenftemt de bedreiging van

den Profect Eliefer in de Gefchiedenis van

Fojapbat , 2 Kron. XX: 37. dat , om zyn

verbond met Abazia God zyn werken ver

fcheurd , en de Schepen wierden gebroken

dat zy niet naar Tharfis konden gaan.

.S VI.

Ik beroep my verder op den Samenhang

van dezen Pfalm met den voorgaanden en

volgenden. In beiden zyn kentekenen van

hun opftel in de Eeuw van Fofaphat. De

LXXXIII. is gemaakt by gelegenheid des

Oorlogs , van de Edomiten , Moabiten , en

andere naburige famenfpannende volkeren

berokkend die opgeteld worden , y. 6-9.

van denzelven gewaagd de Gefchiedenis van

Fofaphat, 2 Kron. XX: 1 , 2 , 22. de verge

lyking van den Pfalm met de Geſchiedenis

bewyft zoo duidelyk , het zy wy de opge.

noemde .Volkeren , het zy den Oorlog het

zy de gehoopten uitflag befchouwen , dat ,

ZOQ
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zoo ' er ergens in de Pfalmen eene toefpe

ling op de heilige gefchiedenis plaats heeft,

deze op den leeftyd van Fofaphat , zie. de

Toefpelingis wat duifterder in denLXXXV. 、

Pfalm. Het begin wyft genoeg aan , dat hy

in een zeer moeilyke tyd is opgefteld , .

1-10. Zoo was waarlyk die Oorlog . 2 Kron.

XX: 10-12 , 15. dezelve kundigheden ont

moeten wy in het Gebed van Josaphat y

6-8. die in het begin des Pfalms voorko

men, van het II. . worden de bewyzen

bygebracht voor de hoop , dat God deze

Gebeden zou verhoren. Genomen van den

bloei van Ifraëls Burgerſtaat verkregen door

eene nauwkeurige waarneming van regte

billykheid , en yver voor gerechtigheid en

vrede onder de Inwooners. Wanneer wy

nu de beurtwiffelingen van het Joodfch Ge

meene beft onder hunne Koningen nagaan,

vindt ik geen tonneel waarin dezedeugden

van billykheid , vrede , trouwe onder het

Volk, de Rechters enLeeraars , luifterryker

hebben uitgeblonken dan onder de rege

ring vanJosaphat , 2 Kron. XVII : 6-11 . en

XIX: 5 vinde. daar nu de voorgaande en

volgende Pfalm op de daden en leven van

Fofapbat zien , hoe zou dan de onze tuffchen

beiden de plaats beflagen hebben , indienhy

in eene andere Eeuw gemaakt was ,

andere zaken zag. Ik beken , de famen

hang kan hier geen befliffend bewys uitle

veren , hy is nochtans van eenig gewicht ,

zoo de inhoud van den Pfalm er me

en op

de
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de ftrooke , en uit Jafapbats gefchiedenis

kan opgehelderd worden.

S VII.

Ik zal myn beft doen om dit klaar te

maken. Wy ontmoeten hier voor Eerst een

zeer duifter gezegde , indien wy het zonder

het Licht der gefchiedenis befchouwen , het

geen nochtans uit kracht der famenstelling

op een byzondere plaats , en merkwaardig

voorval ziet. y. 7. daar van het doorgaan

van bet dal Bacha , saan pay (der Moerbezie

deהרומהטעישתוכרבBoommen , Ned . Ov .) en

?

Zegeningen of gejuicb welke de Leeraar zou

aandoen , of daar mede zig bekleeden , gefpro.

ken wordt (onze Nederlanders hebben

hier , ook zal de zegen ben gansch rykelykover

dekken , om de laatfte fpreekwyze eerſt op

te helderen. De fpreekwyze zig met iets te

bekleeden , is zuiver Hebreeuwsch en bete

kent eene plechtige en aanmerkenswaardige

betooning en beveftiging (demonftratio) van

eenige zake. zoo is ' er P. CXXXII: 9. dat

wwe Priefters met gerechtigheid bekleed worden.

en y. 16. Ik zal uwe Priesters met beil be.

kleden. Hoewel daar het woord was voor

komt wordt echter de glans en schitterende

luifter van gerechtigheid en heil , die van

de Priefteren zou afftralen , aangeduid. Zie

verder Job XXIX: 14. Jef. LI: 9. LII: 1,

LXIX: 17. Vooral Palm CIX: 18. Zoo

wordt de gelyk luidende fpreekwyze muy

רוא

2
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=

hy bedekt zig met het licht , als met

een kleed , P. CIV: 2. van God gebruikt

om de openbaring van zyne wonderbare

deugden en grootdadigheden uittedrukken.

Nu is 'er in de geheele gefchiedenis des

Ouden Teftaments niets , dat aan die ver

tooning beter beantwoordt , dan de roem

verheffing van den Godlyken lof door Fo

Sapbat na de nederlaag der Edomiten , Moa

biten en hunne verbondelingen , 2 Kron.

XX. de Leviten ftonden op om den Heere den

God Ifraëls met luider ftem ten boogften tepry

zen, y. 19. en 28. inzonderheid . 26. Én

den vierden dag vergaderden zy zig in bet dal

van Beracha (of der zegening) want daar loof

den (ofzegenden) zy den Heere , daarom noem

den zy den naam derzelver plaats bet dal van

Beracha, (of der zegening) tot op dezen dag.

De Leeraars bekleedden zig met lof , dat

is, zy fpanden alle krachten in om dien

lof ten hoogften te verheffen , de Kinderen

van Kahath , zoo wel als de Kinderen van

Korah , zelfs voor de behaaldeoverwinning,

in vertrouwen op Gods beloften , 2 Kron,

XX: 19. maar op dat niemand zig verwon

dere dat wy den titel van ni Leeraar ,

(van de Onzen , gelyk meermalen door Re

gen vertaald) tot de God pryzende Leviten

brengen , moet men opmerken,datter her

ftelling van den Godsdienſt de Levitenby

zonder door de Steden van het Joodfche

Land gezonden wierden , om het volk van

nieuws naar de Wet des Heeren te onder

wy
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C
wyzen , en dus het vorig verzuim ter ver

goeden , het geen op Jofaphats bevel in het

3. Jaar zyner Regering wierdt uitgevoerd ,

2 Kron. XVII: 8 , 9.

S VIII.

Het begin van het vers moet insgelyks

opgehelderd worden uit de gefchiedenis van

fofaphatןיעמאכבהקמעבירבע zoo luids het

mn als zy door bet dal Habbaca doorgaan,

zullen zy bet zelve tot eene fonteinftellen. De

ze fpreekwyze maakt de Uitleggers verle

gen , om dat zy het licht der gefchiedenis

in derzelver verklaring miffen. Het dal

of valleye ten fontein te ftellen , wordt

uitgelegd van fonteinen of putten ,
die

gegraven wierden door de Reizigers om

hun dorft te leffen wanneer zy ten tyde

der plegtige Feeften naar den Tempel op.

gingen. men meent dat , de valleye , die

uitdruklyk Habbaca genoemd wordt. of in

't gemeen betekent eene plaats en ſtaat

van naarheid en elende , of in 't byzon

der bet dal der Moerbezieboomen. waarin God

aan David eene uitmuntende overwin

ning over de Philiftynen gefchonken had

2 Sam. V : 23-25. In dezen uitleg hut

felt men alles door malkander , men let

niet op den famenhang en eigenlyke kracht

der fpreekwyze , en men onderftelt ver

fcheiden dingen , die in het geheel niet te

pas komen. Dus is het eene grote ver

war
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1

3

de

ves

ert

ver

War

warring der kundigheden , wanneer men

deze woorden op Reizigers door de woe.

ftynen toepaſt. Men kan geen bewys by.

brengen , dat zy in Kanaän , eene by uit.

ftek bebouwde Landftreek , ooit genood

zaakt waren Putten te graven. Daarenbo .

ven , wie, die niet geheel onkundig is van de

Natuurlyke gefteldheid van Kanaän kan ern

ftig vaftſtellen , dat de Reizenden naar den

Tempel , zulken geruimen tyd onder weg

konden blyven als ' er tot het graven der

putten nodig was , dewyl dat veel moeite

en arbeid vereiſchte Gen. XXVI: 19. fq.

vergel.y. 15. Behalven dat het dal derMoer

beziebomen geenfins dor en waterloos was,

dewyl in zulken geval die boomen daar niet

wel zouden konnen tieren. Plinius Hift.

Nat. L. XVI. Cap. 18. zegt ' er van ,dat zy

op Bergen niet licht groeijen. Zeer wef

nigen eindelyk der Ifraëliten , gelyk men uit

de legging des dals befluiten kan , gingen

daar door in hun optocht naar den Tem.

pel. Of wil men de toefpeling zoeken op

de Reizigers door de Woeftynen van Ara

biën , hoe zal dat , om andere dingen voor

by te gaan , famenhangen met de volgende

gezegden , de Leeraar zal zegeningen aandoen,

en elk bunner zal voor God in Sion verfchy.

nen? waar vindt men 'er doch , die in die

tyden uit de waterlooze ftreeken van het

woeft Arabien optogen om voor God te

verfchynen. Ik houd my aan den uitlegre

gel S2, voorgeſteld , dat de verklaring

eener fpreekwyze uit het licht der gefchie

K de
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denis eerft zeker wordt en geen plaats laat

voor tweeduidigheid en giffingen. Wy vin

den nu in de daden van Jofaphat eengeval

dat den oorfprong en grond der toefpeeling

aanwyft. Want toen hy de Eerfte keer in

gezelfchap van Joram Koning van Ifraël

en de Edomiten , cen krygstocht tegen de

Moabiten ondernam , veranderde God het

dal in eene fontein , en de Joden geloof

flaande aan de woorden des Heeren en wag

tende op zyne beloften , ftelden dus het dal

tot eene fonteine , ziet de Gefchiedenis

2 Kon. III. Het ganfche Leger verfmachte

bykans van dorit , y. 9. God befloot dien

uiterften nood des volks door eenwonder

werk te hulpe te komen. y. 9-22. Eliza

kondigde dit aan . 14. fqq. En by zeide

200 zegt de HEERE: maakt in dit dal veele

grachten ; gy zult geen wind zien , en gy zult

geenen regen zien , nochtans zal dit dal met wa

ter vervuld worden , zoo dat gy zult drinken ,

gy en uw vee, en uwe beesten. Het volk

geloofde God die zyne beloften door zy

ne macht vervulde. Hier uit blykt het

duidelyk wat het is het dal tot eene fon

teine te ftellen. Twee zwarigheden moe

ten ' er nog weggenomen worden; de eene,

of de Joden toen in een dal waren ; de

andere , of dit dal den naam van Habbaca

dragen kan. de Eerfte is niet moeilyk. Het

Leger had zig neergeflagen by de uitge

droogde Beeke op de grenfen van Moab

en Idumea, Y. 20 , 21. Nu was die Land-,

ftreek,
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ftreck , gelyk in het vervolg blyken zal

bergagtig, en met hooge rotzen bezet. de

becken vloeijen langs de laagere plaatſen

in de Valleijen, zoo was de vlakte waarin

het Leger nede:floeg en langs welke de

beek ftroomde , een ppy eene diepe plaats

of een dal. Maar wat is ten Tweeden son

in deze Gefchiedenis. Dat het een eigen

naam is van cene zekere plaats wyft het

Voorzetfel n aan , fchoon dit dal by ge

brek van gedenkstukken hedendaags onbe

kend zy, dewyl de Landbefchryving van het .

Overjordaanfche door de Moabiten enhunne

naburen bewoond tans duifter is : dikwyls ge

lyk ook in deze gefchiedenis 2 Kon. III.

zyn de eigen naamen der plaatzen , dalen ,

en bergen niet uitgedrukt. de Oudſte Uit

leggers der Joden ftaan toe dat dit een ei

gen naam is. De Arabifche Jood by Ham

mondus in zyne uitbreid. over Pf. LXXXIV:

7. heeft opgemerkt , dat Habbaca eene.

plaats is vanhet Damafceenfch Syriën en zoo

niet ver van de grenzen der Moabiten , en

Edomiten , daar de flag is voorgevallen. A

ben Efra heeft over deze plaats Opp V

son Habbaca is de naam van eene plaats : hy

voegt 'er eene giflingby, dat die plaats zoo

genoemd zy van de Moerbezie boomen.

D. Men kan hier de plaats niet verſtaan

daar David de Philiftynen op de vlugt gefla.

gen hadde 2 Sam. V: 23.fq. want die Moer

bezie boomen , op het geruifch vanwiertop

pen hy acht moeft flaan , waren gelegen in

het dal Rephaim, en de naam van het dal

K 2 Be
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Becaim , als daar gelegen , komt nérgen

anders voor. Men weet ook niet van de

moeiten en engten , welke de geenen die

'er doorreisden moeſten uitſtaan . Men

moet eindelyk niet geloven , dat het woord

afgeleid is , ten zy men

uit duidelyke blyken tonen kan , dat de let

tersen verwiffeld zyn.

,klagenהככvan

SIX.

Beide die gevallen in de Geſchiedenis

van Jofaphat verdienden wel opgemerkt te

worden , en derzelver herdenking was ten

hoogften gevoeglyk in den heiligen dienft.

God had in dezelve door een uitmuntend

wonderwerk zyne Trouw aan hetVolkbewe

zen , en te gelyk het vertrouwen des Volks

op zyne beloften op de proef gezet. Dit

vertrouwen moeft ten voorbeelde ftrekken

voor de nakomelingen in foortgelyke om

ftandigheden ; ' er moeft daarom eene pleg

tige gedachtenis van gehouden worden , en

Gods getrouwheid op zulk eene doorlugti

ge wyze betoond was het zegel zynerwaar

heid in het vervullen zyner beloften . Niets

billyker dan dat men dezelve tot roem van

Gods heerlykheid openlyk verhefte , en de

nakomelingen opwekte om verder fteunen

de op zyne beloften hun vertrouwen enig

lyk op hem te ftellen. Te meer paſte de

ze herdenking van Gods wegen in den open

baaren dienft , om dat in het cene geval

2 Kon.

to bu
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2 Kon. II . befchreven , de Koning van

Ifraël met Judás Koning in een verbond

getreden , getuige en aanfchouwer was van

het Godiyk wonderwerk. Dit was een blyk

van den waren Godsdienft in de ftam van

Juda , het welk den afval der Ifraëliten be

fchaamde , vooral toen de gelukkige uit.

komft aan de voorzegging van den Profeet

Eliza , dien de Koningen raad gevraagd had

den , beantwoordde. 2 Kon. III: 11. Men

weet, dat ' er in dien tyd een heete twift tus

fchen de Ryken vanJuda en Ifraël aangaan

de den waren Godsdienft was , en dat de

blyken van den waren dienft , welke te Je

ruzalem den Heere wierd toegebracht ,

naauwkeurig van de Gefchiedfchryvers dier

Eeuw zyn te boek gefteld. Daar heenen

behoort ook het verhaal van den Oorlog,

dien Achab Koning van Ifraël en Jofaphat

Koning vanJuda tegen de Syriers voerden ,

en van den twift die by die gelegenheid

ontstond tuffchen des Heeren Profeet Mi

cha, en den valfchen Profeet Zedekia , en

zyne metgezellen , 1 Kon, XXII. Het was

zeker voegzaam zulke dingen in den open

baren dienst te gedenken tot roem vanGod

en bevestiging der Gelovigen , vooral wan

neer het openlyk gebruik van eenen Pfalm

in den Tempeldienft van zelve eene gepaſte

gelegenheid gaf tot herdenking dier won

deren , gelyk in het vervolg blyken zal

ook in dezen Pfalm plaats te hebben.

K 3

1
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S X.

Ik voeg ' er ten Tweeden andere kenmer

ken by, welke , hoewel zy niets uitdruklyks

van Jofaphats zaken melden , echter den

weg banen tot het uitvinden van de aanlei

ding tot den Pfalm , en deszelven gebruik

in den Tempeldienft , en welke vergeleken

met het vorige , de toefpeling op Jofaphats

Oorlogen en Overwinningen ophelderen en

ftaven. Uit dien algemeenen zetregel : Dat niets

te vergeefs in de Heilige bladeren gefchreven is,

dien wy zonder moeite in de Schiften van

vernuftige Mannen toeftaan , vloeit deze by

zondere voort , dat de Godlyke Namen niet

zonder reden geplaatst worden. By gevolge

is de Naam Zebaoth , op heirlegers , oorlo

gen , en overwinningen betreklyk , niet te

vergeefs gebruikt , zoo dikwyls het in de

Pfalmen voorkomt , en ziet beftendig op de

uitkomften des Oorlogs. Eene aanmerking

die in den uitleg der Pfalmen van een zeer

groot gebruik is. Nu vinden wy dezen

Naamy. 2. Hoe lieflyk zyn uwe woningen , o

Heer der HEIR CHAREN. . 9. Heer God der

HEIRSCHAREN ! . 13. Heer der HEIRSCHA

REN Welgelukzalig is de menfch die op u be-.

trout. Zeer zelden zal men in andere Pfal.

men den naam Zebaotb zoo dikwyls her

haald vinden. ' t Is waar God had in veele

Oorlogen zyne tydige hulp aan zyn volk

betoond , en den lof en roem van Heere

der Heirfcharen verdiend. Maar nergens zul

len
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len wy in de Gefchiede is des O. T. door

lugtiger bewyzen van Gods wonderdadige

en onverwachte hulp ontmoeten dan onder

Jofaphats Regering. Want in eenen drie

dubbelen oorlog tegen machtige vyanden

gevoerd, (ziet 1 Kon. XXII. 2 Kon. III.

2 Kron. XX. ) bewees God aan den Ko

ning of aan het Leger op eene allerbuiten

gewoonfte wyze zyne bystand , toen zy in

het uiterste gevaar gekomen waren , het

betaamde daarom dat de gedachtenis van

deze uitkomste vereeuwigd , en de roem

van den Heere der Heirfcharen op zulk

eene luifterryke wyze geopenbaard , ver

heven wierde,

SXI.

'Er wordt eindelyk duidelyk gewaggemaakt

van 's Heeren zonderlinge beicherming in

een moeilyken oorlogskans deels v. 13.

Heer der Heirfcbaren welgelukzalig is de menfch

die op u vertrouwt , deels y. 12. God de Heer

is een Zon en Schild. deels vooral y. 10.

O God onze Schild ziet ! en aanfchouwt het

aangezicht uws gezaluden. Het Schild is een

Zinbeeld van Befcherming , welke God op

eene verwonderenswaardige wyze aan het

volk bewezen had onder Jofaphat. Niets

dringt ons om het woord Gezalude lynrecht

op den toekomenden Zaligmaker te huis te

brengen , en daar is niets in den famenhang

des Pfalms uit de Gefchiedenis opgehelderd,

opgefloten, 't geen ons daar heenen leiden

K4 kan.
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kan. De Gezalvde is derhalven de Koning

van Juda onder wiens regeering zy , die

den Heere dit Lied toezingen , een bloei

jenden ftaat van alle zaken wenfchten te

genieten. Iemands aangezicht te aanschouwen

is eene fpreekwyze welke de hulp aan zul

ken toegebracht aanduidt , op dat hunne

aangezichten niet fchaamrood worden , ge

lyk ' er van de aanbidders des Heeren ge

zegt word. Pf. XXXIV: 6.

S XII.

Wy moeten nu vervolgens onderzoeken,

wat gebruik deze Pfalm in den openbaren

Tempeldienft gehad heeft. Dit gebruik

der Pfalmen , het welk de befte Leidsman

is tot der zelven uitleg , moet voornarne.

lyk opgemaakt worden , uit befchouwing

van den Spreeker , en van de omstandighe.

den , waarin men uit de gezegden befluiten

kan , hoe hy gefteld geweeft is. Om dit

wel te kennen, moetmen naauwkeurig let

ten op alle de gezegden , en vooral het ver

fchil der Tyden in de werkwoorden niet

voorbyzien ; want , dat men zoo veel mo.

gelyk de (enallage) moet vermyden is reeds

onder de Algemeene gronden S. 2. opge

merkt. Wanneer wy nu den ganfchen

Pfalm naflaan , vinden wy dat de Perfoon,

tot wier gebruik dezelve opgefteld is , van

zig zelven fpreekt , V. 2 , 3 , 9, 11.

wyl in de overige verfen van andere of in

de Derde Perfoon gefproken wordt. dies

tex

&

vol.
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volgens moeten wy die 4 verfen toelichten

die dus naar den Grondtext overgezet

moeten worden. y. 2. Hoe lieflyk zyn uw?

Tenten. 6 Heer der Heirfcharen. y. 3. Myn

hart en myn vleefch, is met verlangen aange

daan geweeft. Ja bet is verteerd geweest van

begeerte naar de voorboven des HEEREN. Zy

zullen uitroepen tot den levendigen God. y. 9.

HEER God der Heirfcbaren boor myn Gebed !

neem ter oare o God Jakobs. Selab ! y. 11.

want bet goede van (eenen) dag in uwe voor

boven (is beter) dan duizend (elders :) daarom

beb ik verkozen , liever ſtandvaflig te kleven

aan den dorpel van het buis myns Gods , dan

een gebeelen leeftyd (door te brengen) in deTen.

ten der Godloosbeid. Hicr uit blykt de toe.

ftand van den Spreker. Dit fchynt in den

eerften opflag wel toegepaft te konnen wor

den , op een Leviet , of Nethineer , die de

wacht en dienft des Tempe's waarnam , en

dit Lied zong by zyn aankomft in den

Tempel op de plechtigheid des Feefts.

Maar hunne voorrechten waren grooter,

dan de verlangens , welke in deze woorden

uitgebeeld worden te kennen geven , dewyl

zy op gezette tyden by den Heiligen dienft

konden tegenwoordig zyn. Men zou ook

wel konnen denken , dat een gemeene Jood

deze woorden zeggen kon ; inbenauwdheid

der tyden. Wanneer de toegang tot den

Tempel door Oorlogen en vervolgingen

langen tyd gefloten was geweeft. Doch hier

tegen ftrydt het kenmerk van een tegen

woordig geluk. . 5. Welgelukzalig zyn zy ,

KS die
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die in uw buis woonen , zy zullen u geftadig

lyk pryzen , eny. 8. in famenhang befchouwd.

Zy zullen by troepen wandelen. by (te weten

elk van hen ) zal voor God gezien worden in

Sion. Ja zelfs de roem van het goede van

eenen dag in de voorboven des Heeren. y. II.

doet ons geloven dat de dienſt tans in den

Tempel bloeide. Wy moeten daarom meer

byzondere Kentekenen van den fpreker na

Iporen. Uit de aangehaalde woorden lei

den wy de volgende af. 1. De Spreeker

was gehecht aan den dienft van den waren

God , zoo als die in den Jeruzalemfchen

Tempel verricht wierdt. 2. Hy leefde on

der een boos en godloos volk , het geen

. 11. de Tenten der Godloosheid aanwyzen.

3. Hy was verhinderd geweeft om naar Je.

ruzalem op te gaan , en afgeweerd van den

Tempel , het welk uit zyn brandend ver

langen , waar door hy voor heenen bykans

verteert was blykt , . 3. Hy was nu 4. in

den Tempel tegenwoordig , waarom hy de

geenen die 'er in woonen gelukzalig pryſt

. 6. en de tydbuigingen in de werkwoorden

verandert y. 3. Myn bart en myn vleefch zyn

begeerig geweeft . Ja zyn befweken geweeft

van verlangen &c. 't welk in den voorleden

tyd ftaat, en zy zullen uitroepen te weten

myn hart en myn vleefch , 't welk in den

toekomenden tyd wordt uitgedrukt.

S XIII.

Indien wy deze kenmerken van den Spree.

ker
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ker vergelyken met het gebeurde onder

Koning Jofaphat , waarop de Pfalm ziet , is

het klaar dat de Underdanen van het ryk

van Juda zulken taal niet konnen voeren ,

dewyl zy door diergelyke beletfelen te zy

nen tyde, nog ook onder zyn Vader Ko

ning Afa niet verhinderd zyn geweeft. By

gevolge was de fprekende Perfoon uit eene

andere ftam , behoorende onder het Ko

ningryk van Ifraël , die het nu vry ftondt

den waren God na langdurige verhinderin

gen te dienen volgens de inzettingen van

Mofes , te Jeruzalem de plaats , welk de

Heer zig verkozen had. Het verdient op

merking dat Jofaphats gefchiedenis hier we

derom het licht ontfleekt , want wy lezen

2 Kron. XVII : 2. dat by bezettingen legde in

de Steden van Ephraim , welke zyn Vader Afa

ingenomen had , en nog klaarder , H. XIX:

4. en by toog wederom uit door bet Volk van

Berfeba aan tot bet gebergte Ephraims toe , en

deedtfe wederkeeren tot den Heere bunner Vade

ren God. Zoo dat ' er een groot aantal van

nieuwsbekeerde Jodegenoten uit de afval

ligen van het Ifraëlitiſch Koningryk wierdt

toegebracht. Alle de opgenoemde kenmer

ken van den fpreker paffen volkomenlyk

op hen. Veelen in het ryk van Ifraël kleev

den aan den waren Godsdienft vaft. Dit

blykt uit de gefchiedenis van Afa , 2 Kron.

XV: 9. daar de plechtige vernieuwing van

het Verbond met God gemeld wordt ge

fchied te zyn , niet alleen van ganfcb Fuda

en Benjamin , maar ook de vreemdelingen met

ben
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ben uit Ephraim, en Manaffe , en Simeon.

want uit Ifraël vielenze bem toe in menigte .

als zy zagen , dat de Heer zyn God met bem

was. Zy worden daar uitdruklyk .

ND Vreemdelingen of Profelyten uit E

phraim genoemd. Dat zy verhinderd wa

ren geweeft om den dienst te Jeruzalem by

te wonen blykt uit de gefchiedenis van Jero

boam , die den waren Godsdienft den bo

dem infloeg , 2 Kron. XI: 14. fqq. I Kon.

XII: 26. fqq. Zy woonden in de Tenten

der Godloosheid , dewyl de Ifraëliten der

X Stammen in alle ongebondenheid en or

deugden uitspatteden. Men kan ten bc

wyze daarvan flegts de gefchiedenis hua

ner Koningen , en de Godfpraken der Pro

pheten , die onder dezelve geleefd heb

ben , naflaan. Wy befluiten uit dit alles

dat deze Pfalm opgefteld is tot gebruikder

geenen , die eerft onder de Regeering van

Fofapbat , en naderhand in volgende tyden

uit den afval der X Stammen tot den wa

renGod en zynen dienſt wederkeerden.

?

S XIV.

Daar zyn verſcheiden dingen in den in

houd des Pfalms die dit bepaald gebruik op

helderen. Wy zullen het voornaamfte by

brengen. wy beroepen ons vooral op de

Godlyke namen , en befchryvingen , die in

dit Lied overvloedig voorkomen. Behal

ven de naam Jehovah , Elohim 2 en Se

baoth zyn ' er andere benamingen , niet

zon
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1

t

zonder reden bygevoegd ,bygevoegd , zoo vers 9.

daar de fpreeker , fmekende , dat God zy

neבקעייהלא gebeden verhore , hem noemt

den God Jakobs. Deze benaming , welke

felden in de Pfalmen voorkomt wordt op

gehelderd uit het aangewezen gebruik. zoo

kon een Ifraëliet uit Jakobs nakomelingen,

wedergekeerd tot den God zyner Vaderen

met recht den Heere aanfpreken , uit hoof

de van het verbond , het welk God met

hen had opgericht , en brandende van ver

langen naar de verkryging der beloften aan

Jakobs zaad toegezegd. Er lag daarenbo

ven in deze aanspraak eene krachtige be

weegreeden opgefloten , dat de Heere van

wegen het verbond met Jakob ingegaan de

aankomende bekeerlingen uit zyn afvallig

nageflacht goedgunftig mogt verhooren.

Een Tweede aanspraak is ' er y. 3. Zy zul

len uitroepen , te weten myn hart en myn

vleefch , tot den 'n Levendigen God. Deze.

eertitel komt insgelyks niet dikwyls in de

Pfalmen voor. Hy onderfcheidt den Le

vendigen God van de doode Afgoden

die niet waren , die nog kracht nog

fterkte hadden. Ps. CXV. Ook deze bena

ming ontfangt licht uit onze ftelling. De

fpreeker had de Afgoden aangebeden : Hy

was altans uitgefloten geweeft van den

Dienft van den Levendigen , den fterken

God , die zyne fterkte en leven in de op

gemelde gevallen van Jofaphat zoo luifter

ryk had geopenbaard. De Kalveren van

Je
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Jeroboam , doode afgodsbeelden , hadden

den waren Godsdienft ondergehouden. Ik

moet den naam van Koning niet vergeten

ingevlochten in het 4. y. Uwe Altaren , a

Heer der Heirfcbaren , myn Koning en myn God.

God was op eene byzondere wyze Koning

onder de Godsregeering van het O. T.

Hoe veele Rechten de Heer by ooglui

king aan de Koningen had toegestaan in

het Koninglyk recht der Hebreën , 1 Sam.

VII. bleef echter het Opperſte Gebied by

God , het geen hy uitoeffende door de

buitengewoone openbaringen , verrichtin

gen , en gezandfchappen der Profeeten.

De Levitiſche Godsdienft was degrondflag

en het ſteunfel der uitvoering dezer Gods

regeering. De afvallige X. Stammen had

den dien Godsdienft , en te gelyk het

Godsbeftier verlaten , en verworpen ; en

met een de Profeeten , die als Staatsbedien

den in de Godlyke regeering konnen ge.

rekend worden afgefchaft , wier plaats door

eene menigte van valfche Profeeten wierdt

ingenomen , tuffchen wien en de ware

Profeeten des Heeren een gedurige twift

heerfchte , vooral in den tyd van Jofaphat,

't geen wy te voren reeds gemeld hebben.

God handhaafde niet te min de Regten

zyner Heerfchappye , en ftrafte door vrees.

lyke gerichten dezulken die dezelve ver.

metel durvden fchenden , waaruit Davids

zonde in 't volk te tellen , en de daarop

gevolgde yílyke ſtrafverklaard moeten wor

den

"
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den. Ik denk dat de XCIII. en XCIX.

Pfalm te dien einde zyn opgefteld , om het .

volk eenen Heiligen eerbied voor dezelve

in te boezemen. Dit erkende orze aan

komende Bekeerling , en drukte door de

ze belydenis zyn diepen eerbied uit voor

de Majefteit van zynen Koning.

§ X V.

Ik treed nu verder tot het Hoofdpunt ,

van de zaake. Een gelovig Ifraëliet had

zyn verlangen , om voor God in denTem

pel te verfchynen , en zyne hoope van in

het vervolg dat geluk beftendig te zullen

mogen genieten opengelegd , y. 3. Hy laat

daarop volgen de grondflag van die Hoope

gelegen in een byzonder voorval in 't 4. v.

de vogelen zelve vinden een huis en een neft by

uwe Altaren & Heere. Dat hier een gedenk

waardige uitkomft wordt aangeduid heb ik

III. bewezen. By gevolge moeten wy

in de Letterlyke betekenis der woorden

niet hangen blyven. 't Is onmooglyk dat

eigenlyk gezegde vogelen, gedurende den

bloey van den Joodfchen Burgerftaat , en

Godsdienft in den Tempel, by de altaren

des Heeren hebben konnen neftelen. En

dat zy aan de muuren van den Tempel,

hunne neften toegefteld zouden hebben,

zoo men hen daar van daan niet verdreven

had , en uit zorge voor zindelykheid en

zuiverheid verjaagd , verdient naauwlyks

gemeld te worden. en onderftelt dat deAl

taa

"
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1aaren voor de muren van den Tempel ge.

zegd zouden zyn welke eene overnoeming

(metonymia)zonder voorbeeld is.Wymoeten

dan den Letter varen laten , en aan dewoor

den een' zinnebeeldigen zin geven , welke

overeen moet ftemmen met het oogmerk

't welk wy uit den famenhang opgemaakt

hebben , en beſtaat in een verhaal cener

weldaad , welke aan anderen gefchonken

is , met wien zig de fpreeker vergelykt.

Deze regel vaftgefteld zynde , welke het

deelwoord waar door de overgang ge.,

maakt wordt bevestigt. Ja zelf vindt &c.

ziet de Leenfpreuk op vreemde Volkeret

overgebracht tot den Joodfchen Godsdienft,

die den Heere dienen , en deels zelve de

voorrechten van den waren Godsdienftge

nieten , deels hunne nakomelingen in de

gemcenfchap der heilige plechtigheden van

het Joodfche Volk opvoeden. De kracht

van dit bewys zal blyken , wanneer ik zal

betoogd hebben. dat door de Namen

dezer vogelen Heidenfche Volkeren ge

meend worden en dat zommigen uit hen

ten tyde van Jofaphat tot het waar geloof

gebracht zyn en dat - een nażaat van

Jakob uit de X Stammen, van zyn afval

wedergekeerd , uit het aankomen van deze

Vreemdelingen zig in zyne hoope heeft

konnen bevefligen , dat by zig met blyd

fchap in de Voorhoven des Tempels , en

de roemverheffing van den levendigen God

in het vervolg zou konnen verluftigen. Bei

de deze ftukken zal ik nu bewyzen.

•

-

S XVI.
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S XVI.

Het is zeer gemeen in de Heilige Schrif

ten , dat Volkeren onder zinnebeelden , van

dieren ontleend , afgefchilderd worden, en

dat de Profeeten zomtyds , de naam van

het volk verzwygende , enkel de zinne

beeldige benaming van het dier gebruiken.

In den zeegen van Jakob over de 12 Stam

men. Gen. XLIX, en van Mofes , Deut.

XXXIII. wordt het zinbeeld van een Dier

aan zommige Stammen toegeëigend ; aan

Juda, een Leeuw. aan Jofeph , den Vader

van Ephraim , een Os ; aan Benjamin; een

Wolf, van welke dieren ook elders , daar

van die Stammen gefproken wordt , ge

waagd wordt. de Leeuw uit Judás ftam O

penb. V: 5. Ephraim is eene Vaerfe. Hof. X:

11. de Koey van Samaria Amos IV: 1. En

het is geene onwaarfchynlyke giffing, datde

beelteniffen van deze dieren , in de banie.

ren der Stammen de plaats van Veldteke.

nen bekleed hebben , waaruit men de ge

gedaanten der vier dieren , die voor Gods

throon zyn zou konnen verklaren, Openb.

IV: 6 , 7. (*) Ten opzicht van vreemde

Naatfiën is het eene zekere zaake. Behal

ven die plaatſen , waarin in ' t algemeen

allerleye foort van dieren als afbeeldfels

(*) Zie Medus in Comm, adh. I

L

van
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7d

van verſcheiden volkeren vertoond word

den , wier Geeftelyke of Zinnebeeldige zin

onze ftelling beveftigt. by voorbeeld. Pf.

VIII. Ezecb. XXXI : 6. XXXIX : 4 , 17.

Dan. IV: 9. Zullen wy fommige plaatzen

nagaan , waarin een bepaald foort van Die

ren, als een Zinnebeeld van eene bepaalde

en byzondere Naatfie , hoewel derzelver

naam verzwegen wordt , voorkomt. Openb.

IX: 3, 7. fq. vinden wy het zinnebeeld

van Sprinkhaanen met eene uitvoerige be

fchryving van hunne gedaante , by de

voorzegging van eenen allerwreedften oor

log. Dat hier door een zeker onbepaald

volk by leenfpreuk worde afgebeeld , kan

niemand in twyffel trekken. De overeen

ftemming met de Godfpraak van Joël H.

II: 4. doet my geloven , dat ' er de oorlog

zugtige Naa fiën van het Noorden door

aangewezen worden. men vergelyke Vi

tringa over die plaats der Openb. die het

gebruik van dit zinnebeeld in de Heilige

bladeren zeer geleerdelyk opheldert. Dat

hier uit ook de Sprinkhanen in de voorzeg

ging van Amos H. VII: 1. ten aanzien van

hunnen geheimen zin verklaard moeten wor

den, heb ik elders getoond. Dit is zelfs

niet ongewoon in de Pfalmen zie Pf.LXXIV:

13 , 14: daar van den ondergang der Egyp

tenaren , en hunnen Koning Pharao in de

Roode Zee , met verzwyging hunner Na

men gezegd wordt. Gy bebt door uwe Sterk

te de Zee gespleten , Gy bebt de Koppen der

Dra.
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Draken in de wateren verbroken , Gy hebt de

koppen des Leviathans verpletterd. Hicrom

worden ook de Koningen der Volkeren

onder foortgelyke benamingen voorg fteld.

by voorbeeld Antiochus Epiphanies is naar

veeler gedachte bet Zwyn uit den woude Pf.

LXXX: 14. Een ander Heerfcher van een

woeft en uitheemfch Volk wordt verbeeld

door het wild gedierte des riets Pf. LXVIII:

31. en de Koningen van Egypten onder het

zinnebeeld van n. Groote Zeegedroch

ten , het zy Slangen of Krokodillen. Ezech.

XXIX: 9. en XXXII: 2. Diergelyke Vor

ften moeten ' er verstaan worden Jef.XXVII:

I. door den Leviathan , de lang wemelende

Slange , de kromme lomme Slange. den Draak die

in de Zee is. en Jef. XLVI: 11. door den

Roofvogel van bet often. daar nochtans de

famenhang genoegzaam aanduidt dat Cy.

rus gemeend wordt. Ik beken , dat het

dikwyls duifter is welke Vorften en Vol

keren door die zinnebeelden afgeprent wor

den. De dierbeſchryving ( Zoologia ) van

het Ooften is met veele zwarigheden be

zet. en welken verbazenden arbeid de

grondgeleerde Bochart in zyn Hierozoïcon

ook befteed hebbe klimmen echter zyne

nauwkeurigfte onderzoekingen in de mees

ten weinig hoger dan tot den trap vanwaar

fchynlykheid. De meeste Uitleggers bly

ven in eene algemeene ontvouwing der

Zinnebeelden ftaan , en paffen deze raad

fels niet toe op onderfcheidene en bepaal

deL 2
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de naatfiën. Zelfs de Vermaarde Vitringa

die in het opdelven van den Letterlyken

zin der Profeeten zoo gelukkig geflaagt

heeft , heeft dikwyls nauwlyks de eerfte

fchering geweven. by voorbeeld over Fef.

XLIII: 20. Het gedierte des velds zal my ee

ren , de Draken , en de jonge Struijen &c. daar

buiten twyffel zekere bepaalde volkeren

verftaan worden , beruſt hy in Vorften die

de Kerk vyandig zyn. Zomwylen worden

die volkeren uitdruklyk genoemd. B. V. Jef.

VII: 18. de Vliegen van Egypten en de Byën

van Affur. Diergelyke raadfels zyn veel

vuldig by de Fabelfchryvers . De Fabel

vertelfelen der Syrenen , en Harpyen , ſpee

len zoo wel op de gefchiedeniffen der o

veroude volkeren , en moeten daaruit op

gehelderd worden : als de Muizen , en Vor

fchenftryd van Homerus , en de oorlog der

Kraanen met dePygmeen , maar zy worden

zeer moeijelyk uitgelegd. Dit flag van raad

felen in de Heilige Schriften voorkomende

eifchen een verdubbelden vlyt en nyver

heid. Langs deezen weg zouden wy ver

fcheiden duiftere raadfelen van Agur Spreuk.

XXX. veel duidelyker können doorzien.

gelyk ook de kracht van het gezegde Fer.

VIII: 7. Het geen in den Letterlyken zin

der woorden weinig betoog in zig heeft.

Het voldoet dat wy uit de boven aange

haalde plaatfen bewezen hebben dat Vol

keren onder raadfelachtige verbeelding van

dieren afgefchilderd worden.

"

S XVII,
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S XVII.

Maar wat is wel eigenlyk Tzippor en De

Tor. ( een Mufch en een Zwaluwe Nederl,

Overz.) en wat volkeren verbeelden zy in

de Schrift? Dewyl de foorten dezer voge

len niet genoegzaam bekend zyn , blyf ik

ftaan by de algemeene kundigheid van Vo

gelen , die hunne neften toeftellen op de

hoogste rotfen , hoedanige Tzippor , en De

ror ook zyn. Aangaande het Eerite foort ,

heeft Bocbart genoegzaam betoogd , dat

het woord in de gewyde Schriften in het

gemeen een vogel betekene , van welken

flag het ook zy groot of klein , rein ofon

rein, mak of wild. (*) Men kan derhalven

niets aangaande het foort bepalen , dan dat,

daar wy door het Licht der gefchiedenis

geleid worden , om aan Bergvogelen te

denken , het woord vos diergelyk flag be

tekent. Hier heenen behoort Pf. XI: 1.

Ik betrouw op den Heere ; Hoe zegt gylteden

tot myne ziele ; zwerft heenen na ulieder ge

bergte als een Vogel ? Hy oogt op 1 Sam.

XXVI: 20. daar David van Saul zegt , dat

hy hem vervolgde , gelyk als men een Velt

boen op de Bergen najaagt. zoo is 'er Ps. CIV:

∙16, 17. De Cederen op Libanon , velke byge.

plant beeft , waar de Vogelkens neftelen. Het

wor

(*) Vid. Hieroz, P. II. i. 2. c. 22.p.156.1.

L3
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wortelwoord by wordt van eene allerfnel.

fte beweging , gelyk aan den vlugt der berg

vogelen gebruikt Rigt. VII: 3. daar van de

wegzending der blooden en vertzaagden

uit het leger van Gideon gezegd wordt en

by fpoede zig , of vliege weg als een vogel,

naar het gebergte Gilead. Deror komt flegts

nog eens voor Spreuk. XXVI: 2. daar het

insgelyks met Tzippor famengevoegd wordt.

daar aan Tzippor het wegzweeven en aan

Deror het wegvliegen wordt toegeſchreven ,

wiens vlugt derhalven zeer fnel moet we.

zen . Indien Deror een Tortelduive , of een

foort van Wilde duiven geweeft is , zoo

als Bochart Hieroz. p . II. , L. I. c. 8. p. 51 .

en Malvenda ad 1. noftr. willen ; is het ze

kerlyk een Bergvogel geweeft , die in de

kloven der Srecnrotfen zyn neft en verblyf

had. Hoogl. II: 14.

S XVIII.

Zulke vogelen zyn in de H. Schrift Zin

nebeelden , der naburige volkeren van Ka

naän , vooral der Edomiten , en Moabiten

in de Woeftynen van Arabiën. Ten aan

zien der Edomiten is dit klaar uit verfchei

den Godfpraken der Profeeten , die hen

met bergvogelen vergelyken , en hunne wo

ningen , als Vogelnelten in de Kloven der

Steenrotien plaatfen. Zulke eene toefpee

ling vindt men Jer. XLIX: 16. daar in de

bedreiging der Godlyke oordeelen , waar

door
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door Edom zou verbroken worden , gezegd

wordt : Uwe fchriklykbeid beeft u bedrogen ,

en de trotsbeid uwes harten , gy die woont in

de Kloven der Steenrotfen , die u boudt op de

boogfte der heuvelen al zoudt gy uw neft

zoo boog maken als de Arend , zoo zal ik u

van daar nederftoten , fpreekt de HEERE. By

kans met dezelve woorden is ' er van Edom

by Obadja. y. 3 , 4. De trotsheid uwes bar.

ten heeft u bedrogen ; by die daar woont in de

Kloven der Steenrotfen , in zyne boge wonin.

ge die in zyn harte zegt : wie zou my ter

aarde nederftoten ? al verbieft gy u , gelyk de

Arend, en al fteldet gy uw' neft tuchen de

Sterren : zoo zal ik u van daar nederftoten ,

Spreekt de HEERE. daar op wordt ook , doch

meer ingewikkeld gezien in de fchimpach

tige vertooning der ydelheid der onderne

mingen van Edoms Wyzen , wanneer God

zyne oordeelen over hen zou uitſtorten Jer.

XLIX: 8. Vliedet , wendet u , woonet in die

pe plaatfen , gy inwooners van Dedan : dat is,

zoekt uw' toevlugt in de Spelonken der

Steenrotfen , gelyk verjaagde vogelen zigin

de kloven tot hunne neften begeven. Hier

uit blykt het dat de woningen en zeeden

der Edomiten onder de toefpeelinge van

bergvogelen befchreven worden.

S XIX.

Nog klaarer , en met overvloediger voor

beelden kan dit betoond worden met op

L 4 zicht
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zicht op andere volkeren , die de bergach

tige ftreeken der Woeftyne bewoonden.

Zoo komen 'er veele gezegdens aangaande

Moab voor , die hun Zetel hadden op de

Bergen van Abarim aan den oever der doo

de Zee. In de enkele Godfpraak van Jere.

mias H. XLVIII. wordt tot drie keeren toe

het zinnebeeld van dit flag van Vogelen

ontleend. In het 28. y. wordt even cens

gelyk wy boven aangaande Edom gezien

hebben , van Moabs zekere verwoetting

voorzegd. Verlatet de Steeden , en woonet

in de Steenrots , gy inwooners van Moab : en

wordet gelyk eene Duive , die in de doorgangen

van den mond eens hols neftelt. Ik twyffel

niet of het woord " y. (doorgangen) ' t welk

eigenlyk betekent , de zyde , de zelfkant ,

en het uitcrfte einde , fpeelt hier toe op de

verheven bergen . Abarim in het

Land Moabs gelegen , dewyl hier van Moab

gefproken wordt en dat dieshalven de

woorden , naar de mening van den Pro

feet beft op deze wyze vertaald worden:

die neftelt aan den mond of openingen der

kloven op Abarim. Hoe dit ook zy , de zin

is altans of fchoon gy , bewooners der

Steeden , heenen vloodt met de duiven

tot de verborgenfte kloven der hoogfte

fteenrotfen , gy zult echter verwoeft wor

den; met eene zeer duidelyke en bevallige

toefpeling op de Leevensaart der Inwoo

pers. In het 9. . is ' er. Geef Moab ve

deren want al vliegende zal zy uitgaan. In

den
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den famenhang wordt de verfchriklykte

Straf aangekondigd , dat de Steden van

Moab geheel verwoeft zouden worden , zoo

dat niemand in dezelve woone. Door ee

ne perfoons-verbeelding tot de Vyanden

wordt hun belaft , dat zy den vlugtenden

zullen tocftaan te ontkomen , en hun ve

deren als 't ware en vleugels gever. De

derde toefpeling is y. 43. daar de Profeet

in de optelling der middelen , waar door

Moab geftrafd zou worden , eene zeer aar

dige woordenk'ark (paronomafia) gebruikt.

ni Ann &c. Pacbad , oupachath , ou.

pach. &c. De vreeze , en de kuil en de ſtrik

over u , gy inwooner van Moab. n . Pacb be

tekent een firik , waar mede vogels gevan

gen worden Pred. IX: 12. Spreuk. VII:

23. en dat hier op de Vogelvangft gezien

wordt leert de gelykluidende plaats ef.

XXIV: 18. en het volgende 44. V. de Vo

gelen worden bevreeft , hier van daan de

jcbrik ; zy begeven zig in de Holen en Klo

ven , hier van daan de Kuil , gelyk ook

boven . 28. zy geraken in de Netten , ge

fpannen voor de gaten hunner Holen , hier

van daan de Strik. Ik voeg ' er eene uit

muntende plaats by uit Jef. XVI: 1 ,

Zendet de Lammeren des Heerfchers des Lands

van Seba (of Petra , de rotfteen ) vergel.

2 Kon. III: 4. ) af, naar de woestyne beenen

tot den berg der Dogter Sions. Anderfins zal

bet gefi bieden dat de Dogteren Moabs aan de

veiren van Arnon zullen zyn als een zwer

*

15 ven
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vende Vogel , uit bet neft gedreven zynde , of

nader aan den Grondtekst met Vitringa , als

een zwervende Vogel , en een verdreven nest.

'Er wordt gefproken , van de geenen , die

uit hunne Steeden en Sterkten verjaagd

zyn , dien de Profeet vergelykt met zwer

vende Vogelen , en hunne Steeden , de dog

teren Moabs , met verdrevene neften. 'Er

was diensvolgens eene zonderlinge over

eenkomft tuffchen deze Volkeren

zwervende Vogelen , en tuffchen hunne

Sterkten met de neften van bergvogelen.

Een Zinnebeeld , dat zeer bekend geweeft

moet hebben dewyl het zoo dikwyls her

haald wordt, Miffchien zou men niet on

gevoeglyk uit dit Zinncbeeld de reden kon

nen afleiden , waarom de Vader van Balak,

Koning der Moabiten , Tzippor Num. XXII:

2. en Mofes Huisvrouw , uit de Keniten af

komftig, Tzippora geheten hebben Exod. II:

21. dewyl de Oofterlingen dikwyls hunne

namen ontleenden van dieren die in hunne

Landen overvloedigft gevonden wierden,

Zie SIMONIS Onomaſt S. p. 392,

SXX.

Dit gefteld zynde zullen wy veelligt uit

dit Zinnebeeld enige andere gezegden der

Schrift konnen ophelderen. Gen. XV: 8.fq.

wordt de plechtige offerhande van Abra

ham opgetekent, by welkegelegenheid hem

de lotgevallen zyner nakomelingen geopen

baard
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baard wierden , welke hun te beurt zouden

vallen , eer zy in 't geruft bezit van Ka

naän zouden bevestigd worden , en teffens

de volkeren opgeteld , over wien zy de

overwinning zouden behalen. Daar is geen

twyffel aan , of onder dit offer is een Zin

nebeeldige betekenis opgefloten. De beſte

uitlegfchynt my deze,dat wy door de dieren,

ten offer gefchikt , verftaan de nakomelin

gen van Abraham , Erfgenamen van de be

loften des verbonds het welk God met hem,

als hoofd van het geflacht oprichte ; want

de dieren verbeeldden in de offerhanden

de Perfoon des geenen die het offer brag

te : in de Zondofferen waren zy de plaats

bekleeders van den offeraar en in de

dankofferhanden vertoonden zy de blyken

zyner Godvrugt, In het 11. . wordt ' er

bygedaan : Het wild gevogelte wyn kwam

neder op bet aas , maar Abraham joeg het weg.

Deze omftandigheid wordt in dit zeer be

knopt verhaal zekerlyk niet te vergeefs ge.

meld. op zig zelfs was hier in niets zon

derlings. Het had derhalven een meer by.

zonder en merkwaardig opzicht op iets an

ders , het geen wy uit het verborgen ein

de en uitzicht der gefchiedenis moeten na

vorfchen : De verjaagde roofvogelen bete

kenen , uit kracht van Samenhang , de vy.

-anden , die de beloften aan Abraham ge.

daan zouden pogen te verydelen. Ik be

ken , dat in het 19. y. en verv. de Inwoo

ners van Kanaän uit Chams nakomelingen

op.
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opgetel worden ; maar onder dezelve wor

dea ook de Keniters genoemd , die gelyk

wy in 't vervolg tonen zullen uit de Mi

dianiten waren , en vooral de Kadmoni

ters , die elders met de Moabiten , Elo

miten, Amalekiten , Midianiten , en ande

re volkeren van het Overjordaanfche wor

den famen gevoegd onder den titel van

Kinderen van het Oofte . Job I:

3. Jef. XI: 14. Richt. VI: 3. Verder in het

18. y. worden uitgebreider grenzen aange

wezen. Uwen zade beb ik dit Land gegeven

van de riviere van Egypten af , tot aan de

groote riviere , de riviere Pbratb. Derhalven

behelzen de beloofde Landpalen in zig de

Woeftynen van Arabien , bewoond door

de Moabiten , Ammoniten , Edo niten , A

malekiten , Keniten , en Syriers tot aan den

oever van den Eupraath. En dan verto.

nen deze Roofvogels eene dubbele Schil

derye , deels van de Volkeren , die uit

Chams nageflacht worden opgeteld , en

reeds ten tyde van Abraham het beloofde

land bezaten , die door Jofua_verſtoord

zouden worden ; deels van de Inwooners

der Woeftyne over den Jordaan , fchoon

meeftendeels uit Sems geflacht afkomſtig ,

die pogen zouden de Godlyke beloften om

ver te ftoten , na de vaftftelling van het

Joodfch Gemeenebeft in Kanaän , maar ins

gelyks weggejaagd zouden worden , zoo in

verfcheiden tegen hen gevoerde oorlogen

ten tyde der Richteren, als van David en

zyne
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zyne opvolgers die hen te eenemaal onder

brachten , en door het uitbreiden der gren.

zen van hun ryk door de Woeftyne , de

vervulling dezer Godfpraak zagen . Theodo

retus en andere Oudvaders hebben aan een

foortgelykebetekenis gedacht,wier uitleggin

gen in een kort begrip gemeld worden van

Fraffenii Difquis. Bibli. in Pentat. p . 230.

maar zy bepalen zig in de betekenis van

het wild gevogelte , enkel by de Egypte.

naren en Amalekiten , die de Kinderen van

Abraham in de bezitneming van Kanaän

zouden beletten ; daar niets ons verhindert,

maar integendeel de ruimte der belofte ons

aandryft om te gelyk aan andere volke

ren te denken , die hen in het gerust be

zit van het veroverd land zochten te

ſtoren.

S XXI.

2

Een andere plaats hier op betreklyk is

' er Deut. XXII : 6 , 7. Wanneer voor uw'

aangezicht een Vogels neft op den wege voor

komt in eenigen boom , of op de aarde , metjon

gen, of eijeren en de moeder zittende op de

jongen , of op de eijeren ; zoo zult gy de mee.

der met de jongen niet nemen. Gy zult de moe

der met de jongen ganfcblyk vry laten , maar

de jongen zult gy voor u nemen ; op dat bet u

welga , en gy de dagen verlenget. Dit be

vel is in anderen ingevlochten , wier reden

Zinnebeeldig is . Geleerde Mannen die zig

op de Oorzaken en oogmerken der Jood

fche
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ſche wetten gelegd hebben , hebben over

vloedig aangewezen , dat het doelwit van

den Wetgever geweeft is , om door foort.

gelyke Geboden , en derzelver Zinnebeel

dige betekenis het Joodfche Volk de nut

tigfte waarheden , vooral met betrekking op

de Zeeden in het geheugen te prenten.

Dit volk , zoo wel als alle Oofterlingen ,

was gewend aan raadzelachtige Vertoog

felen van zeedelyke waarheden , by ge

brek van Schrift en Boeken , die in onze

dagen ons geheugen te hulp komen ; en

kon daarom allergevoeglykft in verfchei

den plichten onderwezen worden , ender

zelver gedachtenis behouden , door byzon

dere gewoonten en plechtigheden , welke

zy in den gemeenen levenstrein , volgens

de Inftellinge des Wetgevers in acht moes

ten nemen. zoo heeft , na anderen , de

Vermaarde Venema de met deze , ver

bonden wetten duidelyk uitgelegd Diff. S.

L. II. c. 7. p. 351. fqq. daar hy het oog

merk verklaart van de Wet Deut. XXII:

10. Gy zult niet ploegen met eenen Os , en een

Ezel te gelyk: verbiedende het trouwen met

Vrouwen van een anderen Godsdienft , op

het gezag van Paulus. 2 Kor. VI: 14. En

de Wet Deut. XXV: 4. Een Os zult gy niet

muilbanden , als by dorfcht. daar Paulus we

derom voorlicht , 1 Kor. IX: 9 , 10. 1 Tim.

V: 18. vermanende dat , dewyl God niet

voor de Offen zorgt , het oogmerk dezer

Wet zedelyk is , om het volk in te ſtam

pen,
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pen , dat zy eenen arbeider zyn loon niet

moeten onthouden. Zulk een zedelykoog.

wit , zinnebeeldig ingefcherpt zoeken wy

ook in deze wet. Deut. XXII : 6. wel

ke met andere foortgelyke verknocht is ,

dies te meer , dewyl zy geftaafd wordt

met eene byzondere Godlyke belofte op

dat bet u welga , en gy uwe dagen verlenget.

dewelke aanduidt , dat ' er iets van zonder

ling gewigt onder fchuilt. en mogen wy

niet met Paulus vragen : Zorgt God ook

voor de vogelen ? die nergens in voortref.

lyker zyn dan de Offen, waaruit wy be

fluiten dat wy het bedoelde oogmerk niet

in de Letter maar in den Zinnebeeldi

gen zin moeten zoeken. De reden welke

Spencerus ' er van geeft is zenuwloos . Hy

wil dat God deze Wet gegeven heeft on

de Ifraëliten van de Zeeden der heidenen

aftetrekken , die het tegengeftelde gebo

den. Zie hem de Leg. Hebr. p. 42. en 334.

Ed. Tubing. wantfchoon men bewyzen kon,

dat diergelyke reden in zommige wetten

hebbe plaats gehad , was zy nochtans niet

de Voornaamfte , zy voldoet altans niet om

deze wet te verklaren , en de overlevering

van eene ftrydige wet by de Afgoden-die

naars fteunt op eenen fwakken grondflag.

verg. Clericus ad b. 1. Anderen kiezen daar

om een zedelyk oogmerk deezer wet , als ee

ne zinnebeeldige waarfchouwing om zig van

wreedheid te onthouden , menzie dit gevoe

len van verfcheiden uitleggers by Polus en

Arndius in Manuali Leg. Mofaic, Dom. VI.num.

VII.
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1

VII. § 3. Dit heeft fchyn , maar dewyl an

dere wetten dit reeds genoegzaam inboe

zemdep , moeft men ftellen , dat een by

zondere foort van wreedheid , zoo daar van

hier gehandeld wierdt , door deze wet uit-.

gedrukt en verboden zy. Men merkt op

dat de ondergang der moeder met de zoo

nen , een blyk is van eene geweldige ne

derlaage Gen. XXXII: 11. en ilof. X: 14.

De Moeder met bare Jongen betekenen bui

ten twyffel de Ouders met huone Kinde

ren : maar wat zegt dan de wegneminge der

Jongen? Hunne vernieling ? dat geloove ik

niet , want alle vogelen waren niet goed

om te eten , nog wierden tot dat eindege

vangen , maar die niet deugden tot fpyze ,

floot men in kouwen op , om door hunge

zang het oor te ftrelen , en de wet zegt

niet Gy zult de moeder niet dooden ; maar : gy

zult haar niet nemen , gy zult baar vry laten

-en de jongen voor u nemen. Bygevolge is die

egneming een Zinnebeeld van Gevange

nis , en de wet fcherpt geheimzinnig in ,

dat zy de billykheid zelfs omtrent de ge

vangenen in acht moeften nemen. the

nhen. Gy zult de Moeder ganfcblyk vrylaten.

dat is ten fpoedigften en zekerften. En niet

zonder oorzaak wordt hier van gewag ge

maakt dat de gevangene Moeder en Kin

ren niet te gelyk moeften behouden wor

den uit hoofde van welluft. maar de Moe

der losgelaten , het zy door verkoop , het

zy door haar hare vryheid te fchenken.

Al

•
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Altans dat de Oorlogs-gevangenen door dic

Zinnebeeld worden afgefchilderd leert de

toefpeling op dit geval Jef. X: 14. daar

Affur roemt : En myne band beeft gevonden

bet vermogen der volkeren als een neft , en ik

beb bet ganfche aardrykfamengeraaptgelyk men

de eijeren die verlaten zyn famenraapt , endaar

is niemand geweeft die vleugel verroerde , ofden

bek opdeedt of piepte , het welk eene groote

menigte van gevangenen en buit te kennen

geeft. God had namelyk toegeftaan , dat

zy de Vrouwen , in den kryg gevangen , trou

wen mogten , indien zy wilden. Deut. XXI:

11. ja zelfs , na tot baar ingegaan te zyn , en

baar vernederd te hebben , baar wederom te

laaten gaan. y. 14. ' t Is waar de wet over

de bloedfchande Lev. XVIII. ook dit foort

van bloedſchande verbiedt. . 14. maar

men kon miffchien die wet te leur ftellen

met te zeggen , dat die alleen zag op Is

raëlitiſche Vrouwen ; en niet op vreemde :

of op Vrouwen door Huwlyksgaave ver

kregen , en hare Dogteren ; maar niet op

Bywyven in den oorlog gevangen. Want

dat er geen bloedverwandfchap der Hei

denen in het Land Ifraëls plaats heeft , is

de fnedige uitvinding der latere Joden (*).

Op

审

(*) Zie SELDENUS de Jure Nat. daar hy o

ver de bloedfchande der Heidenen handelt, L.

V. c. 17. p. 662,

M
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Op deze wyze zullen de Vogelen weder

om Zinnebeelden zyn der Volkeren voor

namelyk die het overjordaanfche bewoon

den, met wien de Ifraëliten een geduuri.

gen oorlog moeften voeren ; en uit wien

zy cene menigte . Vrouwen gevanglyk weg

voerden , als dien zy met de Kinderen moe

ften fparen. Deut. XX: 14. daar zy niets

mogten laten leven , dat adem heeft onder

de feven volkeren. it . y. 16.

§ XXII.

Maar , om van dezen uitstap weder te

keeren , die vergelyking tuffchen de berg

vogelen , en de Inwooners der Woeftyne

van Arabiën is zeer aardig. Ik zou dit in

dien het myn oogmerk toeliet , door veele

overeenkomften konnen tonen : doch ikbe

paal my alleen by de neften dezer Voge

len in de Holen, en Kloven der Steenrot

fen die hun een veilige toevlugt verfchaf.

ten , daar zy hunne Jongskens uitbroeider.

Eene Schilderye van de fterkten der ge

noemde volkeren , die op de bergen der

Worftyne en de hoogfte Steenrotfen hunne

Kafteelen hadden , werwaards zy by een

vyandlyken inval zig in veiligheid bega- .

ven , STEPH. LE MOIJNE handelt volgens

zyne gewoonte zeer geleerd over deze ,
door natuur of konft , gemaakte Holen

op de toppen der bergen , Var. Sacr. Tom

II. p. 821. fqq. daar hy uit Jofeph. Ant.

9.

Jud.
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Jud. L. XIV. c. 27. & L. XII. c. 5. de

zelve befchryft. en uit de Reisbefchry

vers toont , dat het St. Katharinen Klons

ter op den berg Sinai , even eens geſteld

is , als zynde omringd met een muur , die

door een Venfter de aankomenden alleen

toegang geeft. Hy bewyft verder dat in

Kanaän een groot aantal van diergelyke

fterkten geweeft is uit of. X: 16. Richt.

VI: 2. 1 Sam. XXII: 1. en XXIV: 3. 1 Kon.

XVIII: 13. en heldert te gelyk verfcheiden

plaatfen op die hier op toefpeelen. Num.

XXIV: 21. Jef. II: 15. XXXIII: 16. Hy

wil zelfs dat uit deze plaatfen van toevlugt

verklaard moeten worden de woorden by

Jef. II: 10. Gaat in den rotfteen , en verbergt

u in bet ftof van wegen den fcbrik des Heeren

en om de Heerlykheid zyner Majefteit. Ja zelfs

de wanhopige taal der zonaren Hof. X:

8. Luk. XXIII : 30. Openb. VI: 16. Zyzul

len zeggen tot de bergen bedekt ons. en tot

de Heuvelen valt op ons. Ea , dewyl deze

Spelonken moordenaren en rovers ten fchuil

plaats ftrekten , wordt daarop gezien Fer.

VII: 11. en Matth. XXI: 13. daar de Hei

land met dit woord van Jeremias den Jo

den verwyt , dat zy het buis Gods tot een kuit

van moordenaren maakten. Uit dit alles blykt

genoegzaam , dat de toppen der Bergen

zulke toevlugt plaatfen waren , waarop de

bergvogels neftelden. Dat nu de Woefty

nen van het overjordaanfche , en de Lan

den der Edomiten , Moabiten , en andere

M 2 ge

1
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geburige volkeren , bezet geweeft is met

Bergen , wier fteile en afgebroken toppen

bykans ontoeganglyk waren ; hebben de

Oude en Nieuwe Landbefchryvers van het

woeft Arabiën en Kanaän , overvloedig

aangewezen.

§ XXIII.

Ik moet nu ten Tweeden bewyzen (zie

15. ) dat verfcheiden Bekeerlingen uit

deze vreemde volkeren ten tyde van Jofa

phat zyn overgekomen. 't Is waar dat van

de Moabiten niets diergelyks gevonden

wordt ; dewyl het zeker is dat zy niet kon

den toegebracht worden , doordien het by

eene uitdruklyke wet verboden was , ben

ooit zelfs tot in bet tiende geflacht , ja tot ineeu,

wigheid toe telaten tot de vergadering des HEE

REN , Deut. XXIII: 3. ten zy dit betekene ,

dat zy met geenerley gezag bekleed moes

ten worden. Maar in hun nabuurfchap, en

onder hen , zoo wel als onder de aangren

zende Amalekiters , woonden de Keniters ,

uit wier midden men duidelyk tonen kan ,

dat ten tyde van Jofaphat zommigen zyn

toegevoegd tot de vergadering Ifraëls. Je

remias H. XXXV. gewaagt van de RECHA.

BITEN , omtrent den tyd van de aannade

rende verwoefting van Jeruzalem door de

Kaldeen. Hy befchryft hen , als onverzet

lyk vaftkleevende aan de beveelen vanhun

nen Vader Jonadab, en ftelt hen de Ifraë

li.
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liten ten voorbeelde , die veel zuimichti

ger waren in het onderhouden der Gebo

den van het allerbefte Opperwezen , dan

zy in het getrouw waarnemen der inftel

lingen van hunnen Stamvader Jonadab. en

dat in zaken van oneindig minder aanbelang,

namelyk de onthouding van Wyn , de

Landbouw, en het verblyf in Tenten. Wan

neer wy de tydrekening opmaken , blykt

het dat Jonadab onder de regeering van Jo

faphat geleefd , en buiten twyffel tot den

waren Godsdienst is overgebracht . 2 Ken.

X: 15. wordt melding gemaakt van Jona

dab den Zoone Rechabs , getuigen der uit

roeijing van Baals Priefters , denzelven , die

dit zonderling gebod aan zyne Kinderen

gegeven heeft , in welkes onderhouding

zy tot een voorbeeld voor de Ifraëtiten

verdienden gefteld te worden , fchoon die.

in den dienst van den waren God waren

onderwezen. Joram , de Zoon van Achab

beklom den troon van het Ifraëlitiſch ryk

in het 18de Jaar van Jofaphat , en re

geerde 12 Jaren. 2 Kon. III: 1. Hy wierdt

vermoord door Jehu. 2 Kon . IX: 24. met

wien Jonadab ter verdelging det Baäliten

vertrok naar Samariën . 2 Kon . X: 17. Jofa

phat overleedt in het 5 jaar van Jorams

regeering 2 Kon . VIII: 16. Zoo dat in het

7 Jaar na Jofaphats dood de uitroeijing der

Baäliten , waarby Jonadab tegenwoordig

was , is voorgevallen , die op deze wyze

M 3
ge
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gemaklyk onder de regeering van Jofaphat

geleefd kan hebben.

§ XXIV..

Deze Jonadab een aankomeling , of Profe

liet uit de Keniters was ten tyde van Jofaphat

overgebracht tot de gemeenschap der Ifraë

litifche Heiligdommen en plechtigheden.

De Rechabiten zyne Kinderen worden uit

druklyk Profelieten of Vreemdelingen gc

noemd Fer. XXXV: 7. daar , na de optel

ling der geboden hunnes Vaders : dat zy

geen huizen zouden bouwen , nog zaad

zaaijen , nog wyngaard planten , maar in

tenten woonen ; 'er een belofte wordt by

gedaan : Op dat gy vzele dagen leevet in den

lande , waarin gy als vreemdelingen ver

keert. Dit Huisgezin van Jonadab was der

halven eerft onlangs , en op dien tyd , waar

in hy hun deze inzettingen voorfchreef in

Kanaan gekomen. want dit kon niet gezegd

worden van het geflacht dier vreemde aan..

komelingen , wier Voorouders reeds lan

gen tyd te voren in de Kerkelyke en Bur

gerlyke maatſchappye van Ifrael waren in

gelyfd, Dewyl wy nu § 23. betoogd heb

ben , dat Jonadab ten tyde van Jofaphat

geleefd heeft , is het huis of geflacht van

Rechab anna. ook toen tot de Joden o

vergekomen. Nu worden deze Rechabiten

Keniters genoemd. 1 Kron. 11: 55. En de

Huis
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Huisgezinnen der Schryvers die te Fabes woon

den de Tiratbiten (of volgens anderenDyn

die op Trompetten bliczen , of Herders

deםיחכוש Hoorders , enהער)םיתעמשVin

de Tentbewooners (of Scenopegiten . ) Deze zyn

de Keniten die gekomen zyn van Hamath, den

Vader des buizes van Rechab. De Rechabiten

waren derhalven afstammelingen der Keni

ters , maar dan is de Vraage , of zy , uit

wien Jonadab zyn afkomft had , reeds

ouwlings tot het fraëiitifch volk zyn over

gegaan dan of hy eerft onlangs ten tyde

van jofaphat met zyn huisgezin zy toe.

gebracht ? Men kan niet ontkennen dat

zommige Keniten zig reeds by de Ifraeli

ten gevoegd hebben . toen zy nog om

zwervden door de Woeftyne , gelyk Ho

bab een naaftbeftaande van Moles. Num.

X: 29. en uit zyne nakomelingen woon

den ' er enigen in de Woeftyne van Juda

digt by de Stad Harad. Rigt. I: 16. Eeni

ge anderen hadden zig van hen afgefchei

den , uit wien Heber, de man van Jael ,

was , en hadden hunne tenten opgericht in

de Stam van Naphtali by Kedes Richt. IV:

11 , 17. Maar de anderen bleeven onder de

heidenen woonen. Zoo verkeerden zy in

Sauls leevtyd onder de Amalekiten toen

Saul gezonden wierdt om de Amalekiten

uitteroeijen , beval hy de Keniters zig van

hen af te fcheiden , en door een verhaaſte

vlucht zig van daar te maken , op dat zy in

derzelven ondergang niet ingewikkeld wier

M 4 den ,



164 Godgeleerde Verbandeling

den , dewyl zy barmhartigheid gedaan badden

aan alle Kinderen Ifraëls toen zy uit Egypten

opkwamen ; en zoo ras de Keniten uit het

midden der Amalekiten waren weggewe

ken , wierden deze volkomen geflagen.

1 Sam. XV: 6,7. Hunne woonplaatfen wor

den insgelyks vermeld in de Geſchiedenis

van Davids krygstogten , toen hy verkeer

de by den Koning der Philiftynen . 1 Sam..

XXVII: 10. Hieruit , gelyk ookuit de voor

zegging van Bileam , blykt het dat de Ke

niten onder de Amalekiten , Edomiten , en

Moabiten woonden , en dat hunne gren

zen zig uitstrekten tot aan den Zuidely

ken oever der doode Zee , hoewel Jethro ,

die ook een Keniter was , woonde in het

land van Midian aan den Berg Sinai niec

ver van de Roode Zee ; want Bileam in

de optelling der lotgevallen van de Over

jordaanfche volkeren , die omstreeks Moab

gelegen waren , en wier woningen hy van

den top van den berg Pisga kon befchou

wen Num. XXIV: 17. fqq. begint van de

Moabiten ; van hen gaat hy over tot de

Edomiten , vervolgens tot de Amalekiten ,

en eindelyk tot de Keniten , die bygevolg

de naafte buren der Moabiten waren naar

de zyde van het Ooften , gelyk de Amale

kiten ten Zuiden , en de Edomiten ten

Weſten aan hen paalden. En hoewel wy

anders piets van hen lezen in de Heilige

gefchiedenis , dan dat zy Gen. XV: 19 , de

eerften worden opgenoemd onder de Naat

fien ,
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fien , wier bezittingen den Kinderen van

Abraham in beflag zouden nemen ; hoewel

' er ook niets van hunne Koningen , Vor

ften , en Staatsbeleid gevonden wordt ; blykt

het nogtans uit de aangehaalde plaatzen ,

dat zy eertyds een afgezonderd en onder

fcheiden volk hebben uitgemaakt , terwyl

Bileam uitdruklyk voorzegt , dat hunne

woonplaatfen eerft door de Affyriers ver

woeft zouden worden,en het volk zelfs in ge

vangenis gevoerd worden. Dit alles behoor

lyk overwogen zynde is het klaar dat in den

leevtyd van Jofaphat de naam en de ver

blyfplaatfe van dit volk nog overig was ,

en dat zy onder andere naburige volkeren

onder wier gebied zy leevden verstrooid

waren onder de Moabiten namelyk en de

Elomiten. Gelyk men dit ook van de A

malekiten moet vaftftellen , die als geen

Koning hebbende , niet worden opgenoemd.

2 Kron. XX: 1. maar egter in den LXXXIII.

Pfalm. . 8. worden opgeteld onder de vol

keren, die toen tegen Juda opftonden.

S XXV.

Maar wy hebben nog andere redenen ,

waarom wy vaſtſtellen , dat Jonadab niet van

Voorouders , die reeds oudstyds den Jood

fchen Godsdienft omhelsd hadden , in Ka

naan geboren is , maar eerft onlangs uit een

vreemd volk is overgekomen. Het gebod

M 5 ger .
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Fer. XXXV. gemeld , had Jonadab oor.

fpronglyk aan de Rechabiten gegeven. Zy

ne Zoonen , zoo wel als Jeremias erkennen

' er hem voor den infteller van , dewyl Je

remias daar voor al op aandringt , dat het

gebod van Jonadab van zulk een groot ge

zag by zyne nakomelingen was. Derhal

zoo Jonadab van Voorouders , die

reeds in Kanaän woonden , geboren was ,

moeft hy ofeen geheel nieuwen Leevensaart

aan zyn Huisgezin bevolen hebben , die by

zyne Voorouders niet in gebruik geweeft is;

of die vervallen levenswyze herſteld heb

ben ; of eindelyk aan zyn geflacht , nu

nieuwlings aankomende , dat geen belaft ,

het welk anderen uit het volk der Keniten,

met Ifraël verbonden , reeds van oude ty

den af hadden waargenomer, Het Eerite

kan men niet ftellen , dewyl in de beide

plaatfen Richt. I: 16, en IV: 11, allerklaar

he blyken zyn , dat de Keniters , die te

gelyk met de Ifraëliten in Kanaän zyn o

vergegaan , in tenten , geleefd , en de Vee.

handel geoeffend hebben. en dus nog den

akker gebouwd , nog wyngaarden geplant ,

nog huizen van fteen getimmerd hebben.

Het zelve wordt bewezen uit Richt. IV:

17-19, daar van Jaël huisvrouwe vanHe

ber den Keniter gezegd wordt dat zy den

vluchtenden Sifera voor haare tente ont

fangen heeft , en hem, terwyl hy dorft

had en water eifchte , melk uit eene fles

fche te drinken gaf. ja zelfs met een nagel

der
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der Tente den Slaap zyns hoofds doorboord

. 20 , 21. dat deze levensaart in het ver

volg in onbruik geraakt , en door Jonadab

herſteld zou zyn , is niet waarſchynlyk.

Dus blyft er niets over dan het laatſte .

dat deze Keniters , onder het geleide van

Jonadab , een man van aanzien en gezag

onder hen , nu verfch onder de Regeering

yan Jofaphat zyn overgekomen.

›

S XXVI.

Schoon men met uitdruklyke getuigeniff n

der H. Schrift niet bewyzen kan , dat uit

andere volkeren inzonderheid de Edomiten

Profelieten tot de Joden zyn overgeko

men , kan dat nogtans uit andere blyken

klaar genoeg getoond worden. Het aantal

van zulke aankomelingen was niet gering

onder het O. T. De hoop van Salomo,

dat veelen zouden worden toegebracht ,

om aan te bidden in den Tempel, die door

zyn dienft voor den Levendigen God ge

bouwd was, wordt levendig uitgedrukt in

het gebed van hem ter inwyding van den

Tempel uitgeftort. 1 Kon. VIII: 41 , 42.

daar het opmerking verdient , dat de aanlei

ding tot die bekeeringen gefteld wordt in

de groote daden des HEEREN wier gerucht

tot de Heidenen zou overvliegen : zelfs ook

aangaande den vreemden , die van uw volk

Ifraël niet zal zyn : maar uit verren lande om

uwes
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uwes Naams wil komen zal ; want zy zullen

boren van uwen groten naam , en van uwefter

ke band en van uven uitgestrekten arm , als

by komen zal en bidden in dit buis , waaruit

de vreeze des HEEREN in' n zou voort

fpruiten. Nu zyn ' er onder de regeering

van Jofaphat zulke groote en uitstekende

wonderwerken verricht , dat ' er onder de

Koningen geen gelyke gevonden worden .

Hier van daan is het , dat Mofes zoo vee

le geboden omtrent de Profelieten in zyne

wet heeft ingelafcht welke een genoeg

zaam kenteken opleveren , dat Mofes die

Grote profect , eene uitgestrekte hoop ge

had heeft , op den toevloey der volkeren

tot den Joodfchen Godsdienft om alsVreem

delingen der gerechtigheid of der poorte in

het midden van Ifraël te wonen , dewyl hy

deze wetten niet te vergeefs gegeven ,

nog God hem te vergeefs dezelvegeopen

baard kan hebben. Ik beken , dat de ge

fchiedenis der Profelieten tot op de tyden

der Babylonische gevangenis , zeer duister

is gedurende dewelke zeer veelen uit

verfcheiden volkeren tot de kennis van den

waren God en den Joodfchen Godsdienft

zyn overgebracht , gelyk VITRINGA uit zeer

aannemelyke kentekenen bewyft. in Comm.

ad Jef. XIV. tom. I. p. 427. En hoe veele

bepalingen , en vaftellingen de Joden over

de Inwyding , de onderfcheidingen , en

Rechten der Profelieten ook gemaakt mo

gen
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gen hebben , (welke MAIMONIDES over het

recht der armea en vreemdelingen , over

gezet en opgehelderd door den beroemden

PRIDEAUX , en SELDENUS de Jure Nat. &

Gent. uit de gedenkstukken der Aloudheid

hervoortgebracht hebben , ) vindt men in

dat alles echter nauwlyks iets , van de zul

ken die ten tyde der Koningen zyn toege

bracht. ' er is nochtans waarfchynlykheid ,

dat ' er ten tyde van Jofaphat zommigen

uit de Edomiten zyn overgekomen : want

pa de overwinning op hen behaald wordt

'er gezegd 2 Kron. XX: 29. En daar wierdt

eene verfchrikkinge Gods . over alle

Koningryken dier landen als zy hoorden dat de

HEERE tegen de vyanden Ifraëls geftreden bad.

welke verfchrikkinge elders gewoonlyk

wordt aangemerkt als de oorzaak , waar

door veelen bewogen wierden om tot de

Joden over te komen. Zoo is ' er Efther.

VIII: 17. En veele uit de volkeren des Lands

wierden Foden , want de vreeze der Foden

pin' me was op ben gevallen. waarom ook

de Joden onderfcheid maken tuffchen de

Profelieten , die uit beweegredenen van

Eer , rykdommen , of Vreeze des Heeren

tot het Jodendom zyn overgegaan. SEL

DENUS de fure N. & G. p. 147 , 156. Men

moet eindelyk niet vergeten , dat in de

meefte Pfalmen , die de Zoonen van Ko

rah , als Makers, ten opfchrift hebben , of

op de Leevtyd van Jofaphat zien , eene

bly
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blyde hoope op de toevoeging der heide.

nen vermeld wordt. vergelyk Pf. XLVII:

8-10. XLVIII: 11. LXXXIII: 19.

S XXVII.

Wy komen nu tot het onderzoek der

fpreekwyze op wat wyze namelyk , de Vo

gelen , als Zinnebeelden van volkeren , ge

zegd konnen worden , een buis en een neft te

vinden , daar zy bunne jongskens nederleggen

by de Altaren des Heeren. Het is bekend ,

dat het woord n' een Huis , ook voor een

verblyfplaats der vogelen genomen wordt.

Pf. CIV: 17. daar gezegd wordt datnon,

't welk men gemeenlyk door een Ojevaar

vertaalt , zyn huis beeft in de Own Denne

boomen , of liever Cypresbomen , dat is te

zeggen , daar hy zyn gewoon verblyfheeft

en vernacht. Men kan dit op eene twee

voudige wyze uitleggen ; wantmen kan zeg

gen , of , dat de Altaren niet vergele

ken worden met een huis en met een neft,

maar dat de Leenfpreuk begonnen met de

Namen der Vogelen , vervolgd wordt in het

zinnebeeld van een buis en neft , doch af

gebroken in het woord Altaren. Die fchynt

de ftelling der Toonftippen te ciffchen)

dewyl het woord n' , (Haarejongskens ,)

voorzien is met een Mercamachpacbatum die

in de Digtkundige toonftipping , een volle

diger zinfnyding te kennengeeft , wanneer

de
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deze woorden famenhangen : Zelfs vindt

de vogel Tzippor een buis , en Deror een neft ,

daar zy bunne jongskens nederleggen , en het

voorftel eindigen. Daarop volgt eene twee

deךיתוחבזמתא voorftelling met de woorden

welke overgezet konnen worden , of , met

uwe Altaren , of, uwe Altaren in den vier

den raamval. zoo men het eerſte neemt ,

heeft het deelwoordeken na de betekenis

van een famenvoegend voorzetfel (præpofitio

conjunctiva) het geen to overbekendis. In

de andere opvatting zyn de Altaren hier

by wyze van byvoeging (per appofitionem )

gezet : wanneer de zin zal zyn de Edomi

ten en Keniten vinden eene beftendige wooning

in Kanaän , die ook zelfs van hun zaad zal

bezeten worden , zy vinden ( zeg ik) uwe Al

taren 6 HEERE der Heirfcbaren. Maar men

kan geene genoegzaame reeden van deze

vertaling geven , dewyl deze volkeren im

mers huizen en vafte woonplaatzen in hun

eigen Landt genoten. Ik geeve daarom de

voorkeur aan cene andere uitlegging , waar

in de Altaren des Heeren der heirfcharen

vergeleken worden met een huis , en neft.

'Er wordt namelyk enige overeenkomft en

gelykheid tuffchen beiden bedoeld , dienog

tans niet volstrekt , en in alle deelen gezoge

moet worden, het welk ten hoogften on

gerymd zou wezen. Maar het derde of

het eigenlyk bedoelde punt der vergelyking

moet in het oog gehouden worden. Dit

geeft
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geeft de Tekit ons genoegzaam aan de

hand , die uitdruklyk van bet nederleggen der

jongskens fpreekt . de Altaren des HEEREN

mouften derhalven van dat zelve gebruik

zyn voor de Kinderen dezer voikeren , het

welk een huis en een neft voor de jongskens

derVogelen uitleveren. Het huis of neftder

vogelen verfchaft aan derzelven jongen vei

ligheid en zekerheid , ofeene plaats , daar zy

onbekommerd konnen nederleggen , en hun

voedfel hebben. Dat zelve bewyzen de

Altaren des Heeren op eene geestelyke

wyze aan deze bekeerde Vreemdelingen.

Zelvs uitwendige geruftheid en veiligheid ,

en de tydlyke voorrechten van dit leven

overeenkomftig de huishouding , en belof

ten des O. T. hingen hier van af. Voor

namelyk echter de Geeftelyke zegeningen ,

gelyk als eene gunfiige beveiliging en be

fcherming , en opvoeding in de zaligmaken

de Leere, welke deze vreemdelingen , door

hunne bekeering en belydenis van den Jood

fchen Godsdienft verkregen. Dit wordt

aan de Altaren toegefchreven , dewyl de

zelve als 't ware het middenpunt waren

van den ganfchen fchaduwachtigen Gods

dienft , dewyl op dezelve , ten minsten op

den Koperen brandaltaar , allerleije foorten

van offerhanden wierden opgeofferd , die

onder alle de Heilige zaken van het O. T.

wel de voornaamfte waren.

§ XXVIII.
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§ XXVIII.

Deze volkeren konnen ook wel gezegd

worden op de Altaren neergelegd te worden ,

voor zo ver deze fpreekwyze de toebren

ging tot den waren Godsdienft , en de be

trachting van deszelven voornaamfte plich

ten te kennen geeft. Want niet alleen

wordt de toewyding tot den waren Gods

dienft onder het Zinnebeeld van eene toe

brenging ten spysoffer voorgeſteld Jef

LXVI: 20. Zy zullen alle uwe broederen uit

alle de beidenen den Heere ten spysoffer bren

gen. &c. maar ook onder het denkbeeld van

een toebrenging ten brandoffer , en neder

legging op het Altaar. Die zin heeft plaats.

Deut. XXXIII: 10. daar van de Leviten ge

zegd wordt : Zy zullen een offer dat gebeel

verteerd wordt , leggen op uwen altaar.

het welk doorgaans van de Vitaרחבומלע

nor
leggers verklaard wordt , van menfchen ,

die door den dienft der Leviten , als le

vendige offerhanden wierden toegebracht

tot den dienſt van den waren God; tewe

ten in den geeftelyken geheim - zin dezer

plaatfe , welke afgefchaduwd wierdt door

de letterlyke plichten der Leviten , en

Prieſters in het toebereiden der offerhan

den. Nog klaarder , en nauwkeuriger met

de onze overeenkomende is de plaats van

Jef. H. LX: 7. dewyl de Heidenen daar

N ook
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:

ook onder het Zinnebeeld van dieren voèr

komen.ךניחרשיתיכניליאךלוצבקיררקןאצלכ

alle de Schafen van Kedar.יחכזמןוצרלעולעי

zullen tot u verzameld worden , de rammen van

Nebajotb zullen u dienen : zy zullen mɛt wel

gevallen komen op mynen Altaar. De famen

hang wyft daar aan dat ' er gezien wordt

op volkeren , die uit Ifmaël hunnen oor

fprong rekenen , en dat ' er geen beeſten ,

maar menfchen verftaan worden , zo dat in

deze doorluchtige Godfpraak van de laatfte

Heerlykheid der Kerke de Bekeering der

Arabieren , en Mohammedanen voorzegd

wordt. Die Naatfien worden onder het

Zinnebeeld van dieren , die in hun land o

vervloedig gevonden worden afgefchilderd;

en de wyze hunner toebrenging en bekee.

ring afgebeeld door eene overdragt , (Me

taphora) ontleend van de opoffering der of

ferhanden. Zy zullen met welgevallen komen

op mynen altaar. dat is te zeggen , zy zul

len offerhanden van een aangenamen reuk

zyn. Zo fpreekt ook hier de Dichter met

het zelve foort van Leenfpreuk van de

Altaren, waarop de Jonge vogelkens wor

den neergelegd. En het ontbreekt hier

aan geen reden , waarom de Pfalmift hier

van deze Leenfpreuk gebruik maakt ende

altaren des Heeren vermeldt , terwyl hy

van de bekeering der volkeren ſpreekt.

Zy maakten doch het middenpunt uit van

den ganfchen Joodfchen Godsdienft , ge

lyk

+
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lyk wy reeds opgemerkt hebben. Op den

Brandaltaar gefchiede de voorbeeldige Ver

zoening. En alle de offerhanden , wier

den ten blyke van eerbied voor het Op

perwezen geheel of ten deele op dat

altaar geofferd , van wat foort zy dan ook

wezen mogten , het zy zond- en dankoffer

handen , het zy de zulken die by de plech

tige Geloften , of verfchyning op de Fecs

ten gedaan wierden , of waar zy ookinbe

ftaan mogten ; terwyl op het altaar dat tot

het reukwerk gefchikt was , de Gebeden

onder het Zinnebeeld van het heilig reuk

werk door de Priefters wierden opgezon

den. Hier van daan is het , dat wy in de

Pfalmen , die tot gebruik der nieuwsbekeer.

de vreemdelingen gefchikt warenſteeds een

diepen eerbied voor de altaren des Heeren

uitgedrukt vinden. Ik beroep my op P

XXVI: 6. Ik wasch myne banden in onfchuld,

jmato¯ns mɔɔox en ik ga rondom uwen altaar

6 Heer! wy hopen elders te tonen , dat al

le Pfalmen van den XXIII-XXIX. tot ge

bruik der Profelieten gemaakt zyn. het welk

zommigen van hen uit openbare Kenteke.

nen vorderen , gelyk de XXVI. Pfalm in

zonderheid met dit gebruik volgens zyn in.

houd overeenkomt, en daaruit licht ontfangt.

S XXIX.

Wy konnen uit dezen uitleg eindelyk

reden geven , waarom ' er van man. door

N 2
jongsa
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jongskens vertaald melding gemaakt wordt

De Jongskens der vogelen betekenen in een

algemeen zinnebeeld de nakomelingen dier

volkeren , die onder de gedaante van vo

gelen waren voorgefteld. Dewyl nu ook

de Edomiten onder dezelve waren , is dit

een zeer aardig en bevallig zinnebeeld; want

volgens de godlyke wet Deut. XXIII: 3.

was het den Edomiten verboden in de ver

gadering van Ifraël te verfchynen tot in het

derde geflacht. Hoewel zy derhalven tot

Profelieten der gerechtigheid waren aangeno

men, miſten zy echter het voorrecht van

de vergaderingen Ifraëls by te mogenwoo

nen , wanneer die verzameld wierden tot

de plechtigheden der heilige Feeften. Een

voorrecht, dat hunne kindskinderen genie

ten zouden want op dien voet moeten de

geflachten gerekend worden , volgens het

gevoelen der Joodfche Meesters by SEL

DENUS de Jure N. & G. L. V. c. XIV. p.

649. dat men beginne van den overkomen.

den Profeliet , die dus het eerfte geflacht

uitmaakt; diesvolgens konnen deze aanko

mende Vreemdelingen , ( waar onder 'er

buiten twyffel zommigen reeds den ouder

dom bereikt hadden , dat zy hunne Kinds

kinderen zagen , ) wanneer zy hunne Nee

ven met zig tot den waren Godsdienſt o

verbrachten , naar den gewoonen ftyl der

H. Schrift zeer wel gezegd worden , een

buis en neft gevonden te hebben , daar zy bunne

jongskens nederleggen , namelyk de Altaren des

HEEREN. S XXX.
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S XXX.

Dan is 'er in ons gezegde een beweeg

grond opgefloten om de verhoring der ge

beden by den Heere aan te dringen. Wy

hebben § 13. aangetoond , dat een Ifraëliet

uit de X. Stammen hier zyn verlangen o

penlegt , om nooit afgefcheurd te worden

van den dienſt van den waren God van Is

raël , waarin hy te voren verhinderd was

geweeft. Zyn verlangen , en de hope op

de verhoring zyner Gebeden wierdt opge

wekt en ontſtoken door het voorbeeld der

Profelieten. Een verlangen dat ten hoog

ten rechtmatig was, daar Vreemdelingen ,

wier Voorouders nooit onder de tucht van

Mofes of in het Sinaitiſch verbond met den

Heere waren ingelyfd , zig nochtans by

GodsVolk voegden , hoe veel te meer pas

te het dan Nakomelingen van Jakob, die door

de uitmuntendfte voorrechten , in deWoe

ftyne genoten, verplicht waren tot gehoor

zaamheid aan alle de eiffchen van het Si..

naitifche Verbond , dat zy van hunnen af

val wedergekeerd , zig , met oprecht be

rouw over hunne voorgaande boosheid be

gaven tot den waren dienſt van den leven

digen God. Die hoop van verhoringwierdt .

hier door gefterkt , dat deHeer , die vreem

delingen met zyn gunft verwaardigde , het

Hem zoekend zaad van Jakob niet zou ver

ftoten , by bad tot bet zelve nooit gezegd zoekt

?

N 3 my



178
Godge

leerd
e

Verba
ndeli

ng

my te vergeefs. Jef. XLV: 19. Dit verlan

gen legt hy klaarer aan den dag in de vol

gende verfen van den Pfalm , waaruit onze

uitleg krachtig bevestigd wordt. ✯. 11. Ik

koos liever non onverzetlyk te kleeven aan

den dorpel van bet huis myns Gods dan een ge

beelen leevtyd door te brengen in de tenten der

Godloosbeid. Aan den dorpel van Gods huis

te kleven is eene fpreekwys , die zeer wel

op de Profelieten paft; dewyl die in 't bui

tenft voorhofaan den dorpel moeften blyven,

en niet verder mogten komen. Zulkerftaac

fchat hy gelukkiger dan den toeftand der

geenen, die vervreemd van den Tempelin

de Tenten der godloosheid leevden. Dit

was de flaat der Heidenen , en der afvalli

ge Ifraeliten. De Heidenen kan hy hier niet

bedoelen , want dan lag ' er de minste na

druk niet in zyn wenfch ; Ik koos liever een

Profeliet dan een Heiden te zyn. maar zoohy

de laatften beoogt , is ' er een krachtige na

druk in: Ik verbef den ftaat van een Profeliet,

en geef ' er ver de voorkeur aan , boven den toe

ftand van een Ifraèliet , die in zyn afval bee

nen leeft ; ik wil dan veel liever met den eer

ften ftaan in het voorbof by den dorpel, Hier

breek ik af, terwyl ik miffchien by eene

andere gelegenheid den ganfchen Pfalm vol

gens dezen Leiddraad zal uitleggen.

EINDE.

THO .
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THOMAS VIEROOT.

Predikant te WORMER,

VERHANDELING

OVER DEN GESNEDENEN,

en het geen hy niet mogt zeggen ,

IK BEN EEN DORRE BOOM.

Jef. LVI: 3.

S I.

Hier

ier komt in bedenkinge I. wat mendoor

dien gefnedenen te verstaan hebbe ? II.

wat het in hebbe als hy zegt : ik ben een

dorre Boom.

§ II.

I. Ter ontdekkinge van de Perfoon door

dien gefnedenen bedoelt : moet men op de

volgende ftukken agt geven, (a) op de be

tekeniffe van het woord in den Heb. text,

en het gebruik daar van in de H. Schrift.

(b) op de Perfoon , by welke dezegevoegt ,

en van welke hy onderfcheiden word. (c)

op het verband van zaken , waar in van

dezen geſproken word.

SIII.

Wat het woord DD(faris) in den Heb.

N 4 text

"
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text betreft: men vind het wortel ofwerk

woord , daar het van afgeleid is , in de

Schriften van het Oude Teftament in 't ge

heel niet , en te dier oorzake oordeelen de

taalkundigen het oorfpronklyk te zyn uitde

Chaldeeuwfche , Syřifche , of Arabiſche

taal: vermits nu het werkwoord op by de

Chaldeeuwen en Syriers , lubben of ontman

nen , uitrukken , uitroejen , en by de Arabie

ren tot de voortteelinge onmagtig te zyn be

tekent : houd men het daar voor dat dit

woord uit kragt van deszelfs oorfprong , ee

nen gelubden , ontmanden , of gefnedenen aan

duide.

9

Nergens dat ik weet , vind men dit woord

in de H. S. van onze Nederlandfche Over

zetteren door eenen gefnedenen vertaalt , dan

alleen hier ter plaatfe , en in het volgende

vierde vers. in alle de plaatſen , daar het

buiten dit Cap. voorkomt , word het , of

door eenen Kamerling , of door eenen Ho

veling verduitft , en beduid het zulk eenen ,

die hoog in aanzien is , een luifterryke be

diening en ampt , ' t zy in ' t hof van den

Opper Vorft, ' t zy van wegens het zelve

bekleed. Immers in die plaatſen , daar het

van de bedienden der Koningen van Egyp

ten voorkomt , moet het eenen hogen

Amptenaar, en geenfints eenen gelubden

beduiden , gemerkt Potiphar de hoveling

van Pharao , aan wien Jofeph verkogt was,

gehuwlykt was , Gen. XXXIX: 1 , 7. en

Cap. XXXVII: 36. Zo moet het ook be

gre
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grepen worden 2 Kon. XX: 18. als aan His

de kia bedreigt word , dat 'er van zyne Zonen

zouden genomen worden , dat ze bovelingen

zyn in het paleis des Konings van Babel ;

dewyl van dezen getuigt word Dan, I: 3 ,

4. dat zy jongelingen waren , aan welken

geen gebrek was.

Ik wil niet ontkennen , dat ' er onder de

met dit woord benoemde Kamerlingen van

Ahafueros , en de Koninginne Efther ook.

gefnedenen konnen geweeft zyn vermits

men zig by de Oofterfche Koningen ge.

woon was ter bewaringe , en ten dienſte

van de Koninklyke wyven , en bywyven ,

niet alleen van vrouwen te bedienen , maar

ook van mannen , die gefneden waren , en

dat , om dat die laatften doorgaans by

hunne Vorften in hoge gunft en agtinge

waren , en tot hoge ampten gevordert

wierden , daar van daan dit woord in een

overdragtigen zin genomen kan zyn by de

Heilige Schryveren ter aanduidinge van

mannen van aanzien onder het volk: ik

mene egter daar uit niet te konnen beflo

ten worden , dat alle met dit woord be

ftempelt ook eigentlyk gefnedenen moe

ten geweeft zyn : naardien ' er van zo vele

Kamerlingen des Konings gewag gemaakt

word, Eftb. I: 10. die voor het aangezigt

van den Koning dienden , in onderfchei

dinge van den kamerling des Konings He

ge , die de bewaarder der Vrouwen was ,

Eftb. II: 3. ' t gemeen gebruik dan van dic

woordNS
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woord by de Heilige Schryveren is , om

daar door voorname Staatsbedienden , en

mannen van aanzien te bedieden , zonder

enige bepalinge of zy gefneden , dan niet

waren en dit zo zynde , zie ik geen rede ,

waarom hier ter plaatfe dit woord buiten

deszelfs gewone betekeniffe in de H. S.

genomen , en door eenen gefnedenen vertaalt

zou moeten worden. Ik giffe wel , dat

zulks gefchiet zal zyn , ter oorzake , dat

men anders de betuiginge van dezen , ik

ben een dorre boom , geen goeden zin gewe

ten heeft te geven ; edog ik zal , hope ik

ftraks doen zien , dat men te dier oorzake

niet behoeft aan dit woord een buiten ge

wone betekeniffe te geven ; ja dat zelf die

uitdrukking, ook in des zelfs gebruik be

houden , ons zal nootzaken , de gewone

betekeniffe van dit woord by de Heilige

Schryveren niet te verlaten,

SIV.

Ten opzigte van de Perfoon , by welke

deze gevoegt , en van welke hy onder

fcheiden word ; die word een vreemde , dog

die zig tot den Heere gevoegt beeft , genaamt:

waar door men buiten twyffel zulk eenen

verftaan moet, die ten opzigte van het

volk Ifraël een vreemde was , gevolglyk een

Heiden van afkomft , maar die onder dat

volk wonende , zig door omhelzinge van

den Joodfchen Godsdienft , en de belyde

niffe

$
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I

niffe van den zelven , ook aan den God

van Ifraël verbonden heeft : zulks deze ge

fnedene of hoveling met dezen zo gevoegt ,

dat hy ' er als een ander zynde van onder

fcheiden word , niet tot de Heidenen , maar

tot de Joden wegens zyn afkomft moet be

treklyk gemaakt worden.

S V.

Ziet men op 't verband van zaken ; waar

in van dezen gefproken word , ras zal men

ontwaar worden , dat het is in eene voor

zegginge van zulke dingen, die ter tyd van

de Nieuwe Erfbedeelinge onder de Regee

ringe van den Meffias zouden gebeuren ;

dit blykt niet alleen uit het verband van

dit 56 , met het voorg. 55 Cap. maar ook

ontegenzeglyk uit ỳ.6,7. van dit 56 hoofd

ftuk: daar de vreemden , dat zyn Heide.

nen , de vrye toegang tot Gods Huis word

toegezegt , ter oorzake dat ' s Heeren huis

een bedehuis voor alle volkeren zou ge

naamt worden ; dit immers was niet te ver

wagten , voor dat de Silo gekomen , en de

Volkeren hem gehoorzaam geworden wa

ren Gen, XLIX: 10. en God Vader zynen

Knegt had gegeven tot een ligt der Heide

nen enz. Jef. XLIX: 6.

S VI

Deze dingen , zo t'famen gevat , doen

my
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my denken , dat hier zulk een uit de Jo

den bedoelt word , die een aanzienlyken

rang onder dat voik bekledende , uit het

midden van het Jedendom uitgegaan , en

tot de gemeinfchap van Meffias zig bege.

ven hebbende , door 't vergeten van alle

de voordeelen die hy genoot , waarlyk

toond , dat hy een Vorftlyke ziel bezitten

de heerſche over zynen Geeft.

S VII.

Laat ons nu overgaan ter onderzoekinge

van 't geen zulk een bekeerde Jood niet

zeggen mogt : ziet ik ben een dorre boom , of

bout.

S VIII.

Vooraf merke ik aan , dat het geen in de

Schriften des Ouden Teftaments , byzon .

der in profeetfien flaande op de tyden des

Nieuwen Verbonds , verbiedenderwyze met

betrekkinge op een perfoon word voorge

dragen , juift altyd niet onderftelle , dat

zulk een Perfoon dat voornemens ware te

doen , zo het hem niet uitdruklyk verbo

den ware , of dat hy hem reets zo iets

hebbe laten ontvallen , 't geen hy niet mogt

zeggen , en hy uit dien hoofde verboden

worde daar in voort te varen maar enkel

dikwerf aantone , wat zulken in 't gemeen

als die genoemde Perfoon niet zullen be

hoe
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hoeven te doen , dat zy geen reden zullen

hebben , om het te doen en zo moet men

't hier ook begrypen volgens 't verband.

SIX.

Wat nu dit niet te zeggen , ik ben een

dorre boom! te kennen geve met betrekkin

ge tot zulk eenen bekeerden uit de Joden ,

dit is het ftuk , waar over wy ons thans

moeten bezig houden: en om zulks regt

te begrypen , dient men na te gaan (a) wat

een dorre boom , of bout (beide dog bete

kent het woord yy.) zy. (b) wat een dorre

boom te zyn , niet flegts in ' t gemeen konne

zeggen , neen maar naar den ſpreektrant

der H. S. met betrekkinge tot een mensch

gewoonlyk betekene : (c) waar op hier in

deze uitdrukkinge de toefpeeling zy,

$ X.

Eendorre boom of bout , is zulk een boom

of hout , welks fappen uitgedroogt zynde ,

van het groeizaam Leven ontbloot is , en

uit dien hoofde van al dien fieraad , dien

hy groejende en bloejende , door het groei

zaam leven anders heeft , ten eenemaal

berooft , en nu ook buiten ſtaat geftelt is ,

om vrugten naar zynen aard , ter voort.

plantinge van zyn geflagt te konnen voort.

brengen, of zulken , die hy te voren voort

gebragt heeft , iets ter opluifteringe van

dezelven te konnen byzetten .

§ XI.
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S XI.

Hierom kan een dorre boom of bout te

zyn , by gelykeniffe van een menfch gezegt

wordende , zulk een menfch uitbeelden ,

welke , de dierlyke Levensfappen uitge

droogt , en het Leven verftorven zynde ,

niet alleen mift dat fchoon gelaad , 't welk

hy levend vertoonde , maar ook buiten

ftaat geftelt word , om vrugten hem gelyk,

of kinderen te teelen , en daar door in zy

nen dorren ftam zyn geſlagt ziet eindigen.

S XIL

Edog, zo wy agt geven op 't geen paar

den fpreektrant der H. S. door deze ſpreek

wyze, een dorre boom of bout te zyn , te

kennen gegeven word , zal men uit twee

plaatfen van Ezechiel , daar die uitdrukkin

ge, buiten dezen text, alleen voorkomt ,

ontdekken , daar door uitgebeeld te wor

den zulk een menfch , welk voorheen mag

tig , in hoog aanzien was , een groten lui

fter van heerlykheit bezat , en zyne heer

fchappye wyd en zyd uitftrekte; maar nu

van al die magt en grootheid ontbloot ,

van al dien luifter en heerlykheit berooft,

tot de uiterste nedrigheit , armoede , en e

lende gebragt is , zonder hoop van in

vorigen ftaat weder herftelt te zullen wor

den , 't zy in zyn eigen perfoon , 't zy

in zyne kinderen of nageslagt. Immers

men



Over Jef. LVI: 3. 187

#!

f

e

-ee

100

0

zy

Jeff

Te

men leeft Ezech. XVII : 7–16. dat onder

het zinbeeld van de verdroginge of verdor

ringe van een weelig groejende wynftok , de

val en uiterste vernedering van Juda en des

zelfs Koning beſchreven word in vergely

kinge van . 24., en Cap. XX: 47. wordeen

menſch van vermogen , en groot naar de

Waereld , door een groene boom , en de ge

ringen onder het volk door een dorre boom

uitgebeeld. En hier uit kan men al aan

ftonds afleiden , dat juist niet nodig zy zulk

eenen , die buiten ftaat is , om kinderen te

teelen , door eenen dorren boom , en door

een dorre boom te zyn , daar toe buiten ſtaat

geftelt te zyn , te verftaan > en men ook

door deze uitdrukkinge niet gedrongen

word, om het woord on buiten zyn ge

wone betekeniffe in de H. S. te neemen ,

en daar door eenen gefnedenen of gelubden te

verſtaan : neen , dat men het woord als

eenen Vorst of man van aanzien beduidende

behoudende , enkel die uitdrukking wil te

kennen geven, dat zulk een , die te voren

aanzien had in de Waereld , al die luifter

verloren , en in nedrigheit veragtelyk ge

worden zy , en geen hope hebbe , fchoon

kinderen hebbende , dat zyn geflagt weder

tot dien vorigen luiſter zal komen.

S XIII.

Zeker dat dit hier ook de mening zy,

als de gefnedene of liever boveling , zegt ,

ziet
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ziet ik ben een dorre boom ! zal nader blyken,

als men zig herinnert , waar op in dezen

de tocfpeeling is : want dat in deze uitdruk.

kinge zo wel op iets , dat ftaande de oude

huishoudinge plaats gehad heeft , als in de

voorgaande van die des vreemden , zeggen

de : de Heer beeft my ganfch en gaar vanzy.

nen volke gefcbeiden , toegefpeelt word , heeft

by mygeen twyffel : trouwens dit ftaan ook

zy toe , die eenen gefnedenen , en buiten ſtaat

van kinderen te teelen geftelden begrypen

den fpreker te zyn : maar in de bepalinge

van dat gene , waar op hier de toefpelinge

moet gehouden worden te zyn , verfchillen

wy vry veel van malkander.

SXIV.

De bovengemelde uitleggers willen daar

here , dat de toefpeeling zy op die wet ,

waar by onder de Oude huishoudinge zul

ken , die ontmant , of gebreklyk waren naar

't lighaam , geweert waren van het Regter

cn Pricfterampt volgens Deut. XXIII: 1.

dog hier aan kan ik myne toestemminge

niet geven , om dat ik niet denke hier

zulke ontmanden of verminkten bedoelt te

worden.

§ XV.

Myns eragtens zal hier veel eer de toe

fpeeling zyn op zo iets , waar in niet alleen

een
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een weeringe van eenig ampt te kennen

gegeven word , maar ook te gelyk een ge

mis van zo iets , dat men te voren had

en dat over een komt met een dorre boom :

of bout te zyn in betrekkinge tot Gods Huis ;

immers daar toe leid my het verband met

het volgende vyfde vers.

6 XVI.

Als ik overwege , hoe wel , voor en al

eer de Heer den tabernakel als een heilig

huis ten zynen openbaren dienſte had be

volen te maken , het gehele Volk Ifraël

van God verklaart is hem een Prieſterlyk

Koninkryk, en een heilig Volk te zyn

Exod. XIX: 6. en dus alle de Ifraëliten be

voegt waren , om 't Prieſter ampt te be.

kleden: waarom het volk , om dat zulks ,

in zulk een menigte als het zelve uitmaak.

te , niet wel voeglyk door elk hunner kon

verrigt worden , denklyk uit het midden

van zig , en uit alle de ftammen enigen

van de aanzienlykſten en edelſten , met al

gemene bewilliginge verkoren heeft , om

het Priesterwerk in aller naam te verrigten

volgens Exod. XXIV: 5. (a) daar men leeft ,

dat

(a) Ik weet, meeft alle de Godgeleerden van

vroegere tyden , gelyk ook de Joodfche Mees

ters, die meenen , dat het regt van Prieſterſchap

0 22A
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dat Mofes (als Opperpriefter te dier tyd)

de jongelingen der Kinderen Ifraëls zond , die

brandofferen offerden , en offerden den Heere

Dankofferen van jonge Offen. Op welk regt

zig ook Korah met zyne aanhangeren , Ö

verften der vergaderinge , geroepenen der

famenkomfte , mannen van name beroepen

hebben , Num. XVI: 1—3.

Maar na dien tyd , toen God dat byzon

der huis den tabernakel met al deszelfs ge

reedſchap had bevolen te maken , de Heer

ook te gelyk een zeker geflagt verkozen

had, om het Priefterfchap te bekleeden ,

en dus Aaron en zyne Zonen met die waar

digheit te vereeren , met uitſluitinge van

alle anderen , zelf de overige Leviten , die

ten dien opzigte als vreemden worden aan

gemerkt. Num. III: 10. Exod. XXVII: 1.

S XVII.

aan de Eerftgeboorte verknogt geweeft is , zyn

van oordeel dat men door die Jongelingen de

Eerftgeborenen der Ifraëliten verftaan moet : dog

de vermaarde C. VITRINGA heeft , myns be

dunkens, met bondige redenen bewezen , dat het

Prieſterſchap niet tot het regt van de Eerſtge

boorte behoort, en meer dan waarfchynlyk be

toogt , dat door deze Jongelingen de voornaam

fte, en edelfte Jongelingen die van Mofis , envan

't gehele volk verkoren waren tot verrigtinge

van de Godsdienftplegtigheden moetenbegrepen

wotden. Vid. Vitr, Obferv. f. Lib. II. Cap. 2, 3,
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S XVII.

En als ik my hier by herinnere , wat ' er ,

na het ſtreng geſtrafte oproer door Korahen

zyne byhebbende menigte tegen Mofes en

Aaron verwekt wegens de aanstellinge van

Aaron en zyne Zonen tot Prieſteren , dat

zy waanden een krenking te zyn van het

regt, 't welk ook hun toekwam Num. XVI:

1. verder gebeurt is volgens het verhaal

Num. XVII: 1. vinde ik daar in zulke din

gen , die my ontwyffelbaar doen denken ,

dat op het daar gebeurde de toefpeling is

met het zeggen van dezen gefnedenen of

liever aanzienlyken onder de Ifraëliten ; ziet

ik ben een dorre boom ! want de Heer , dade

lyk willende tonen , dat alleen het huis van

Aaron, met uitfluitinge van de elf ſtammen

Ifraëls , en zelf ook van de andere huizen

der Stamme van Levi , van hem verkoren

was , om het Priefterampt te bedienen

gaf bevel , dat van de Overftens der hui

zen van elken Stam 12 ftaven zouden ge

nomen worden , van de Overftens der elf

Stammen yder een Staf, en van het huis

Aarons voor de Stamme Levi ook een ſtaf,

en dat dezelven zouden weg gelegt wor

den in de tente der famenkomfte , met die

byvoeginge , dat die man , wiens ftaf

blocjen zou, daar door zou blyken van hem

0 2 ver
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verkoren te zyn. (Namentlyk om als Pries

ter tot den Heere te naderen.) Dit verrigt

zynde was het , dat , als Mofes des ande

ren daags in de tente der getuigeniffe in

gong , Aarons Staf voor het huis van Levi

bloeide , dewyl hy bloeifel voortbragt , en

bloeffem bloeide , en amandelen droeg : 'c

welk de kinderen Ifraëls ziende , nam elk

zynen Staf weder , daar mede belydende ,

dac hunne dorre Staven ten bewyze ftrek

ten , dat zy den luifter van het Prieſter

fchap verloren hadden , en zy onwaardig

waren , om tot den Heere te naderen :

terwyl de Heer , bevelende den Staf van

Aaron weder te brengen voor de getuige

niffe in bewaringe , tot een teken voor de

wederfpanninge kinderen , daar mede hen

leerde , dat , gelyk hunne Staven dor , van

allen fieraad ontbloot , geen vrugten meer

konden geven, waar uit zulke groenende

bomen weder konden voortkomen als die

Staven, eer zy van den boom afgefneden

waren, vertoonden : zo ook zy de heer

lykheit van het Prieſterſchap , niet alleen

voor zig zelf verloren hadden , maar ook

dezelve noit weder in hunne kinderen , of

vrugten herleven zou : daar in tegendeel

Aaron die heerlykheit , niet alleen voor zig

zelf en zyn huis , maar ook voor zyne

kinderen erflyk verkregen had.

Dit hebben de Ifraëliten ' er zelf in ge

zien
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zien , als zy zeiden op 't flot van zaken :

wy geven den geeft , wy vergaan , wy alle

vergaan , al die eenigfints nadert tot den taber

nakel des Heere zal fterven : zullen wy dan

den geeft gevende verdaan worden.

S XVIII.

Hier op nu de toefpeling zynde , zal de

uitdrukkinge , ik ben een dorre boom of bout,

zo veel zeggen , als voor zig zelf niet al

leen , maar ook voor zyne nakomelingen

den luifter van het Priefterfchap verloren

te hebben , en van de hope verftoken te

zyn , om oit of oit tot die grootheit we

der te zullen komen , ja by den Heere als

in veragtinge geftelt te zyn.

S XIX.

Wil nu de Heer, dat een boveling , een

groot man niet zal zeggen , dat is denken en

zig beklagen , ziet ik ben een dorre boom of

bout! 't zal aantonen , dat een man van

aanzien onder de Joden , zelf zulk een ,

die tot het huis van Aaron behoorde , een

Vorft onder zyn Volk was , zig niet moeft

of behoefde te beklagen wegens ' t verlies

van die heerlykheit voor zig , en voor zy

ne nakomelingen , door ' t verlaten van den

dienft der wet , en ' t omhelzen van de

0 3 wet
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wet des geloofs in den Meffias , als zullen

de daar toe geen reden voor zig hebben ,

niet tegenftaande by daar by alle dien luis

ter verloor , die hy te voren onder zyn

volk had ; terwyl hy in plaats van die uit

wendige , een veel heerlyker luifter by

God zou ontfangen , en met den regtvaar

digen zou zyn als een boom geplant aan

waterbeeken , die zyn vrugt geeft in zynen

tyd , en wiens blad niet afvalt , Pf. I: 3. ja

volgens Pf. XCII: 13. zal groejen als een

Palmboom; zal waffen als een Cederboom

op Libanon , dien in het huis des Heere

geplant zynde , zal gegeven worden te

groejen in de Voorhoven onzes Gods : ja

in den gryzen ouderdom nog vrugten zal

dragen , vet en groen zal zyn.

S XX.

Dit is dan , zo ik meene , de zin dezer

uitdrukkinge : die nader geftaaft word door

het volgende vyfde vers , daar het tegen

geftelde voorregt , en goed , 't welk de re

den tot die klagt zou doen ophouden , als

een voorregt en goed betreklyk tot's Hee

ren huis word voorgeftelt.

S XXI.
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S XXI.

Deze onze gegeve verklaring zou ik na

der konnen aandringen , en billyken door

een vertoog, dat dezelve de woorden be

ter doet beantwoorden aan 's Heeren oog

merk ter beveftiginge van het in het twede.

vers uitgeroepen heil over alle gelovige , en

waarlyk Godvrugtige aanklevers aan Mes

Gas heilwoord, 't zy zy van nature Heide

nen, 't zy zy Joden waren , tegen alle be

zwaar , dat van de zyde des eenen , of

des anderen daar tegen kon ingebragt wor

den , en ' er ook de veelvuldige wysheit

van God in het uitkippen van dit tweder

lye foort van menfchen , Heidenen , en

aanzienlyken zelf onder de Joden , en het

befchryven van derzelver bezwaar in die

bewoordinge als hier , meer doet doorſtra

len , dan die men anders by de uitlegge

ren ontmoet : dog hier trede ik thans biet

in , gemerkt dit voegzamer kan geſchieden

by de overweginge van het goed , dat in

het volgende belooft word , ter wegne

minge van het bezwaar te zullen gefchon

ken worden : 't welk mogelyk in een twe

de Verhandeling ter onderzoek van ' t gene

door de plaats en naam in 's Heeren huis ,

en binnen zyne muuren beter dan der Zo

nen en Dogteren te verftaan zy, wel eens

zal0 4
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zal gefchieden. Ondertuffchen make ik ,

in hope dat ' er in dit ons Land onder de

Leden van de Hervormde Kerk geen , of

altans weinig dorre houten , nergens toe ,

dan tot een veragtelyke verbrandinge deu

gende , zullen zyn , maar zy zig als groene

bomen , vrugten der geregtigheit den Hee

re tot welbehagen dragende , in geloof en

den wandel zullen vertonen , van deze

Verhandelinge een

EYND E.

ÆGID.
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HAND. XIII: 38-52.
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oor den val van Ifraël is de Saligheit

den Heidenen geworden , Rom. XI:

11. Daarom zal ik dit ftuk , 't geen voor

ons , die uit de Heidenen zyn , van zeer

groot belang is , in deeze Verhandeling

kortbondig vertoonen , uit het geen Lu

kas , Hand. XIII: 38-52 , daer ontrent

heeft aengetekent.

Seventig weeken , dat is , 490 jaeren

waren beftemt over Meffias volk en de ſtad

zyner heiligheit , ter verrigting van 't geen,

Dan. IX: 24, voorzegt is. De eerfte feven

weeken , dat is , 49 jaeren , zyn begonnen

met het twintigfte jaer van Artaxerxes Lon

gimanus (of, Langhand) , toen dat woord ,

05 't
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't welk in de plaetze des gezigts was uit

gegaer en door Gabriel aen Daniël bekent

gemackt , die uitkomft verkreeg , dat Je

rufalem , ' t geen zyn opzigt hadt , op en

blyven moeft tot op Meffias den Vorft ,

wederom gebouwt wierdt , en zyn geëin

digt met het derde jaer van Artaxerxes

Mneemon (of, den Heugvafter). Van dit

laetftgemelde jaer tot het negentiende van

Keifer Tiberius , wanneer de Meffias , 33

jaeren oud zyn de , door den kruisdoot wierdt

uitgeroeit , zyn de volgende twee en feftig

weeken , dat is , 434 jaeren , verloopen.

Zo wierdt het bloed des N. T. ter beftem

der tyd vergooten.

Daar op zoude de Meffias , eene week ,

dat is , 7 jaeren , het Verbond de overhand

doen hebben by veelen , naemelyk , van

de Jooden , aengemerkt als zyn byzonder

eigen volk. en dat zulks gefchiedt zy , blykt

uit de XI eerfte hoofdſtukken van de Han

delingen der Apoftelen. want na Chriftus

doot tot dat 'er een' Heiligheit van heilig

heden gefalft is , en de Difcipelen , Hand.

XI: 26, eerft te Antiochie Christenen ge

noemt zyn , is de tyd van eene week , dat

is , 7 jacren , verloopen. Dit alles heb ik

voorheen bewezen , in myne Godgeleerde Ver

bandeling over Dan. IX: 21-27.

Ik ftel , behoudens de achtinge van be

roemde Mannen , dat dit laetftgemelde ge

val gebeurt is in het derde jaer van Cali

gula , den opvolger van Tiberius , welke

(Tiberius) in 't geheel 23 , en dus ,
na

Chris
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Chriftus doot nog geen 4 jaren , geregeert

heeft. Caligula nu heeft maer 3 jieren ,

10 maenden en 8 dagen , den throon be

zeten. doch , toen Barnabas en Saulus

een geheel jaer te Antiochie in Syrie te

zacmen vergaderden in de gemeente , voor

zeide Agabus, Hand. XI: 28 , door den

Geeft, dien grooten hongersnood , welke

ook onder Claudius , den opvolger van Ca

ligula , gekomen is. Die voorzegging is ze

kerlyk gedaen in den tyd van Caligula ;

want hare vervulling wordt geftelt in dien

van Claudius. Ja , daer zy gedaen is , op

dat de gemeente zig daer tegen mogt voor

zien , gelyk God ten dien einde voorheen

ook Pharao een' geruimen tyd voor dejae

ren des hongers waerfchuwde ; zo mag ik

wel vryelyk ftellen , dat die voorzegging

10 maenden , of wat meer voor den doot

van Caligula gedaen zy; en derhalven , dat

op het einde van de feventigste week de

Difcipelen Christenen genoemt zyn.

De Meffias hadt in de helft dier weeke

het flacht- en fpys-offer doen ophouden ,

door die plegtige bekendmaking, dat het

Wettiefch onderfcheid tuffchen ryn en on

ryn uit was , in dat gezigt , Hand. X, in 't

4de jaer na Chriftus doot , vertoont aen

Petrus , die het Koninkryk der hemelen

toen eerft den Heidenen ontfloot , gelyk

hy het ookte vooren eerft den Jooden ge

daen hadt. Doch aen Paulus wierdt inzon⚫

derheit het Euangelie der voorhuid toebe

trouwt , Gal. II : 7. En decze wierdt met

Bar
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Barnabas , op uitdrukkelyk bevel van den

H. Geeft , door de gemeente te Antiochie

in Syrie , daer toe plegtig afgezonden ,

Hand. XIII : 1–3 . verg . XIV : 27. dit ftel

ik , gefchiedt te zyn in het agtſte jaer na

Chriftus doot.

't Is zeer waerfchynlyk , dat een weinig

voor dien tyd het geval gebeurt is , waar

op Paulus ziet , 1 Cor. XII: 2-4 , zeggen

de , dat hy een menfch in Chriftus kende ,

en wift , dat dezelve was opgetrokken ge

weeft tot in den derden hemel , enz. want

zulk een' kennis en weetenfchap was ten

hoogften noodig en dienftig om hem ge

willig te macken tot het opneemen vandien

laft , die ' er aen het heengaen tot de Hei

denen vaft was. Dit wonder nu was ge

beurt 14 jaeren voor dat hy dien brief

fchreef, en deeze is gefchreeven 21 jaer na

Chriftus kruisdoot. derhalven is dit wonder,

welkers weetenfchap hem tot dat werk zo

noodig en dienſtig was , 7 jaeren na Chriftus

kruisdoot voorgevallen.

Men zegge niet , dat ik die zending te

vroeg ftelle; alzo reeds , Hand. XII : 23 ,

gefproken wordt van den doot van Hero

des Agrippa. Want Lukas maekt, .2-24 ,

een' tuffchenreden , verhaelende , zo de

daeden als den doot van dien vervolger ,

fchoon deeze eerft laeter voorgevallen zy ;

om dat hy vervolgens van het verhael der

Kerk-gefchiedeniffen te Jerufalem wilde o

vergaen tot dat van haere geſchiedeniffen

in andere geweften , en hecht , Y. 25 , den

afge
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afgebroken draed van zyn verhael weder

valt aen ' t geen hy, Hooftft. XI: 30. XII: 1,

gezegt hadt.

Ja , myne ftelling wordt uit H. XII: 1 ,

geftaaft. Claudius wierdt Keifer in ' t agtste

jaer na Chriftus doot , en gaf kort daer op

aen zynen gunsteling Agrippa het uitgestrekt

gebied , ' t geen zyn grootvader Herodes ge

hadt hadt. Agrippa was nauwlyks te Je

rufalem gekomen , of hy begon daer de

Gemeente te vervolgen. en Lukas hecht

aen dat begin dier vervolging de reize van

Barnabas en Paulus. Door het woord , on

trent denzelven tyd , enz. leert hy wel , dat

die gevallen ontrent eentydig waren , maer ',

daer hy dat begin van die vervolging eerſt

daerna verhaelt , oordeel ik , dat die van

Antiochie hen reeds naer Jerufalem gezon

den hadden , voor dat die vervolging be

gon.

Dus meen ik, met grond te ftellen , dat

zy plegtig gezonden en heengegaen zyn tot

de Heidenen , H. XII : 1-4 , in ' t agtste

jaer na Chriftus doot ; want Lukas tekent

geene voorvallen aen tuffchen hunne we

derkomft van Jerufalem , daer zy toen niet

lang te doen , en maer den dienſt , H. XII:

25. volbragt hadden , naer Antiochie in Sy

rie , en tuffchen hunne zending en vertrek

van daer tot de Heidenen.

Ook is tuffchen hun vertrek van Antio

chie in Syrie , en hunne komft te Antiochie

in Pifidie , niet veel tyds verloopen. Tot

hunne reize naer en verrigtingen in Seleu

·

cie ,
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cie , en hun doorgien van Cyprus , van Sa

larnis tot Paphos toe , H. XIII: 4-12 ,wierdt

geen lange tyd vercifcht ; hoewel zy , in

dat Eiland , Gods woord in de Synagogen

der Jooden verkondigden , den tovenaerE

lymas wonderdaedig ftraften , en Paulus Ser

gius tot het geloof bewoogen. gelyk wy

ook niet leczen , dat zy dacr , of te Per

gen in Pamphilie, y 13 , langvertoeft heb.

ben. Ook hadden zy niet lang werk , om

van daer y 14 , het land doorreizende , te

Antiochie in Pifidie te komen. Zo dat al

les , wat, 4-14 , verhaelt wordt , in

weinige macnden , ja , wecken kan gefchiedt

zyn. Waer uit ik, ten minften , als zeer

waerfchynlyk , befluit , dat het ftuk , waer

over ik zal handelen , in het agtſte jaer na

Chriftus doot is voorgevallen.

Dit heb ik , met alle my mogelyke nauw

keurigheit dus aengeweezen , ten blyke , dat

God , wien alle zyne werken van eeuwigheit

bekent zyn , cok den tyd der uitwerping

van de kinderen des Koninkryks , en der

komfte van veelen van Ooſten enWeften ,

om met Abraham en Ifaak en Jacob in 't

Koninkryk der hemelen aen te zitten , te

vooren verordineert , befcheiden heeft.

Want nacuwlyks was de laetfte van die 70

weeken geëindigt , of 's Heilands Gezan

ten wierden plegtig afgezonden tot de Hei

denen , ten blyke , dat die tyd , waer in de

Jooden zyn byzonder volk geweeft en als

zodanig behandelt waeren , nu een einde

hadt. En , wanneer het kort daer op bleek

dat
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dat zy (mannen) Belials waren , en als on

verbeterlyke en verftikkende doornen ,om

dat zy niet met de hand aannamen ; gelyk

ik , in myn boek over Davids laatſte woorden ,

2 Sam. XXIII: 1-7 , getoont heb ; toen

was het ook de tyd , dat zy weggewurpen

wierden.

Toen kwam Gods regtvaerdige ſtrengheit

over die verachters van het Euangelie , wel

ke afvallig wierden en onmogelyk te ver

nieuwen waren tot bekeering ; want zy wa

ren als de aerde , die den regen , menigmael

op haer komende , indrinkt : maer in plaets

van bekwaem kruid , diftelen en doornen

draegt ; en daerom verwerpelyk is ende na

byde vervloekinge , welker einde is tot ver

branding , Hebr. VI: 7 , 8.

Dit heb ik aengemerkt , ten bewyze , dat

de verharding voor een deel over Ifraël ge

komen is juift toen die tyd verſtreeken

was , welke over en ten voordeele van

Meffias volk , volgens Dan. IX: 24 , be

ftemt was. Want dit blykt uit de gevolgen

van die voortreffelyke Redenvoering , wel

ke Paulus te Antiochie , (een' Stad) in Pi

fidie , tot de Jooden gedaen heeft.

Ja , wie eerbiedt hier in Gods byzondere

beſtuuring niet , die alles fchoon maekt op

zynen tyd? dit gefchiedde buiten eenigen

toeleg van menfchen.

Toen Barnabas en Saulus daer in de Sy

nagoge der Jooden gingen , hadden zygeen'

gedagte , dat God toen in die ftad , door

hunnen mond , de Jooden zoude uitwer

pen.



204 Godgeleerde Verbandeling

pen. Toen de Overfte der Synagoge hen

deedt verzoeken , om , zo 'er een woord

van vertrooftinge tot den volke in hen wa

re, te fpreeken , hadt deeze geen' gedagte,

dat dit hun fpreeken van zulk een rampfa

lig gevolg voor de Jooden zyn zoude. en

evenwel leerde de uitkomft , dat het nu de

tyd was , dien God bepaalt hadt , om van

wege het gevolg van het woord, 't geen

Paulus toen tot vertroostinge fprak , dat

vreezelyk oordeel over Ifraël te brengen.

Lukas verhaelt den inhoud dier heerlyke

Redenvoering , 16-41 . en haere verſchil

lige gevolgen , N. 42-52.

In die Redenvoering betoogt Paulus Je

fus Meffiaffchap , y. 16-37. en paft ze toe,

*. 38-41.

Över het flot van deeze Redenvoering

zal ik in deeze Verhandeling , het een en

ander aenmerken , 't geen tot nader ver

ftand van zommige ftukken , die daer in

voorkomen , zo ik meen , kan ftrekken.

De Apoſtel befluit zyne Reden met eene

Toepaffing, eerft tot leeringe , 38 , 39.

en dan tot vermaninge , 40 , 41.

Om het betoogde ,by wyze van befluit,

tot leeringe op hunne gemoederen , aen te

dringen , tragt hy hunne harten in te nee

men door woorden , die zy gaerne hoor.

den. hy fpreekt hen y. 38 aen met den

nacm van Mannen , die als verftandige kon

nen oordeelen , ' t geen hy zegt. hy noemt

hen Broeders , tot welken zyn hart genegen

is , als zyn maegfchap naer den vleefche ,

zynde
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zynde Ifraëlieten , kinderen van Abrahams

geflagt , welke , als God vreezende , thans

vergadert zyn om de Wet en de Prophee

ten te hooren ; begeerig zynde naer eenig

woord der vertroostinge.

Hebben zy nu zyn betoog gehoort , zo

wil hy , dat bun bekent zy , en zy met het

hart verftaen , ' t geen uit het geſprokene

voortvloeit ; op dat het hun ter vertroos

tinge gedye.

En wel , voor eerft , dat door deezen Je

fus , die gefturven en opgewekt zynde ,

beweezen is de Chriftus te zyn , hun ver

kondigt wordt iets , ' t geen geen' reden of

natuur , ja , geen' Schrift- of Wet-geleer

den hun hadden bekent gemaekt ; maer 't

geen zy nu hooren uit deeze Gezanten van

Chriftus wege , die , als zyn mond zyne

woordenfpreeken : welken zy derhalven niet

moeten verwerpen ; op dat deeze goede

tyding hun die begeerig zyn naer een woord

van vertroostinge , zy als een druppel koud

waters op eene vermoeide ziele.

Want een' groote faligheit , waer op zy

moeten acht geeven , wordt hun verkon

dig , naemelyk , de vergeeving der zonden ,

welker befolding de doot is ; alzo ze ons

ftraffchuldig macken by den regtvaerdigen

Rigter.

God hadt , onder zyne verdraegzaemheit

dezelve wel in dien zin vergeeven , dat hy

ze voorbyging in die kinderen , welken hy

ter heerlykheit leidde ; om dat zyn Zoon

hun borg was : doch toen bleef ' er nog

P eene
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eene wedergedagtenis van dezelve over ,

gelyk bleek uit de herhaeling der offerhan

den. Maer nu , nu God het handfchrift , 'c

geen hun eeniger wyze tegen was , heeft

uitgewischt en uit het midden weggeno

men, het zelve genagelt hebbende aen het

kruis van Jefus , die overgelevert is om on

ze zonden , wordt hun , als een woord van

vertroofting , dat nieuw verbond , ' t geen

God , fer. XXXI: 31-34 , belooft hadt ,

dat by de zonden en ongeregtigheden van

zyn volk , geenfios meer gedenken zoude ,

verkondigt door dien Propheet als Mofes ,

dien Apoſtel onzer belydenis ; weshalven

zy wel niet met den flegten alle woord ,

maer evenwel dit woord , als dat van den

waeragtigen getuige , die in de hemelen is ,

en Gods woorden , welke aller aenneemin

ge waerdig zyn , fpreekt , moeten aernee

men; verfegelende , dat God waeragtig is.

Ten anderen moet hun bekent zyn , dat

het heil , in Jefus te vinden , verre over

treft het heil , 't geen in de Wet pleeg te

zyn. dit wordt , . 39 , voorgeftelt. en over

die woorden moet ik twee taalkundigeaen

merkingen maeken , welke aen den zin der

woorden licht geeven.

De eerfte is , dat ' er in ' t Griekfch niet

ftaet , van allen : maer , van alles, want het

ftaet in het onzydig (neutrum) geflagt , en

komt dus niet overeen met het woord ,

zonden , ' t welk van het vrouwelyk ge

flagt is.

De twede is , dat hier tweemael een en

het
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het zelve woordje , in , in den Grondtext

ftaet , gelyk ook onze Kanttekenaers heb.

ben aengemerkt. dit is hier van onze Over

zetteren tweemael door , door , vertaelt.

doch , behoudens hunne achtinge , houde

ik hier de gewoonlykite vertaeling van , in.

Niemand zal my met reden betwiſten ,

dat men dit woordje op beide plaetzen

van dit zelve vers beft in cen' en denzel

ven zin verſtaet . Maer hoe zal men dit

verftaen , als men het door , door , vertaelt ?

De Wet van Mofes en de Heer Jefus wor

den hier niet aengemerkt als Rigters , door

welken men geregtvaerdigt wordt : maer

dit is God de Vader. Zo men door het

woordje , door , de verdienende oorzaek der

regtvaerdiging verftaet , zo is dit wel een

waerheit in opzigt van Jefus : maer hoe kan

men dit toepaffen op de Wet van Mofes ?

Jefus is de oorzaek van onze regtyaerdi

ging , door ' t geen hy zelf voor ons gedaen

ofgeleeden heeft : maer dit kan van Mofes

Wet niet gedagt worden. Zegt men , dat

de Jooden hunne regtvaerdigheit zogten in

de Wet ; zo dat zy geregtvaerdigt wierden

door het doen van haeren eiſch : zo paſt dit

woordje wederom niet by Jefus ; want wy

worden niet geregtvaerdigt door het doen

van 't geen Jefus van ons eifcht. Daerom

vertael ik het ook hier door, in,

Deeze aenmerkingen leeren ons , dat Pau

lus het heil , ' t geen in Jefus is , verhefs

boven 't geen voorheen in deWet was. en

dit
P 2
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dit heil ftelt hy in geregteaerdigt te worden

van alles.

Schoon regtvaerdigen , een woord , van

de regtbank ontleent , dient , om de twee

deelen van het vonnis , naemelyk , de vry

fpraek van fchuld en ftraffe , en de toewy

zing van de geregtigheit , te betekenen ; zo

wordt hier echter bepaeldelyk het eerſte

deel bedoelt ; want Paulus fpreekt van ge

regtvaerdigt , of vry geſproken te worden

van alles , dat tot iemants lafte lag.

Daer toe behoort zekerlyk de vrysprack

van zonden , zo die men in Adam , als die

men in eigen' perfoon , door doen of lac

ten , bedreeven heeft. Doch dit is nog

niet alles , wat hier gemeent wordt. de A

poftel bedoelt ook , dat ' er nu geene of

geen foort van verdoemenis zy voor de

geenen die in C. J. zyn. De Wet , die de

bediening des doots en der verdoemenis

heet , was boven de belofte ingekomen , en

om der overtrcedingen wille daer by ge

ftelt ; op dat de misdaed te meerder wier

de; zy heerfchte over den menfch , zo lang

hy leefde. daer onder was Ifraël in bewae

ring geftelt ; en zy waren fchuldenaers om

de geheele Wet te doen. Van die ſchuld

moeſten zy ook geregtvacrdigt , en vry ge

fproken worden van den vloek der Wet ,

dat ondraegelyk juk , waer door zy met

vreeze des doots , al hun leeven , der dienſt

baerheit onderwerpen waren. Ook dit be

hoort tot dat geregtvacrdigt worden van

alles.

Daer
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Daer van hadden zy , die Ifraëlitiſche

mannen waeren , welker de Wergeevingis

niet konnen geregtvacrdigt worden indeWet

van Mofes , die 430 jaeren na de belofte

gekomen is. welker bediening wel in heer

lykheit geweeft is : maer waer op zy even

wel niet te veel moeten ſteunen.

Zy hadden niet konnen geregtvaerdigt

worden van alles , in dezelve. dat is , gelyk

dit woordje zulks dikwils betekent , in hae

ren tyd , zo lang zv plaets hadt , en over

Ifraël heerfchte. Want , hoewel ' er in de

Wet een zeker foort van regtvaerdigheit

ware , Phil. III: 6 ; zo is het evenwel , Gal.

III: 1. openbaer , dat niemant inde Wet ,

gelyk 'er eigentlvk ftaet , geregtvaerdigt

wordt; want de Wet heeft geen ding vol

maekt.

Het bloed van Stieren en Bokken mogt

regtvaerdigmakingen des vleefches te weeg

brengen: maer konde de zonde niet weg

nemer. Zoude de wedergedagtenis en con

fcientie der Zonde niet meer blyven , zo

moeft 'er beter bloed geftort worden. En ,

daer in , of onder de Wet te zyn regtftreeks

overftaet tegen vry gemaekt te zyn van de

Wet , zo fpreekt het van zelfs , dat zy in

de Wet , waer onder zy ftonden , niet kon

den geregtvaerdigt worden van alles.

Edoch, het geen der Wet onmogelyk,

en waer toe zy, door het vleefch , kragte

loos was , doet God nu , en fpreekt naer

het hart van Jerufalem , roepende , dat ,

zonderonderfcheid van Jooden , die te voo

P 3
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ren in , of van Heidenen , die zonder de

Wet waren, een iegelyk , die gelooft , gelyk

het geloof gekomen en nu geopenbaert is

zonder de werken zelfs van Moles Wet ,

na dat de tugtmeefter is afgefchaft ; die

deeze gaef van God bezit , dat hy voor

zig zelven aenneemt , het geen Godgetuigt

heeft van zynen Zoon , dat hy ons het eeu

wig leven gegeven heeft , ' t welk is in zy

nen Zoon ; dat (zeg ik) zulk een geregt

vaerdigt wordt van alles , in Deezen Jefus ,

die onfchuldig acn het hout gehecht, ge

fturven en begraeven is ; ja , wat meer is ,

welken God uit den dooden opgewekt

heeft.

In deezen , in zynen tyd , nu hy heerfcht ,

wordt een iegelyk die gelooft , geregtvaer

digt van alles. want hy is ons van God ge

worden tot regtvaerdigmaeking. Zo ftaet

de genade en waerheit , die in Chriftus ge

worden is , tegen de Wet, welke door Mo

fes gegeeven is.

In de Godlyke vierfchaer des hemels zyn

alle, die hem van den Vader gegeven zyn ,

in hem als hun Hoofd , geregtvaerdigt van

alles , toen hy, voorhen voldaen hebben

de, met zyn eigen blocd in dat heiligdom

ingegaen en geregtvaerdigt is ; want , gelyk.

God hem, die geen' zonde gekent heeft ,

zonde voor ons heeft gemaekt , op dat wy

zouden worden regtvaerdigheit Gods in

hem; zo is hy , die overgelevert is om on

ze zonden , ook opgewekt om onze regt

vaerdigmacking. Doch , alzo Paulus hier

een



uit Hand. XIII: 38-52. 21T3

er

Bet

Mb

$2

21

een woordt fpreekt van vertroostinge , wel.

ke de uitverkoorene niet verkrygen , voor

dat de H. G. dat vonnis , over hen in hun

Hoofd in den hemel gevelt , door het Euan

gelie overbrengt in de Godlyke vierfchaer

van hun hart , 't geen gefchiedt , als zy ge

looven ; zo verftae ik hier door hunne regt

vaerdiging in hem , niet dat vonnis , ' t geen

in den hemel over hen in hun Hoofd gc

flaegen is.

Ook verftae ik hier het woordje , in , nict

in dien zin , dat Chriftus de verdienende

oorzaek van hunne regtvaerdiging zy.

want , fchoon ' er niets zekerder zy , dan

dat hy zulks is ; zo bedoelt nogthans Pau

lus dit hier niet , daer hy MofesWet tegen

Chriftus ftelt, en het woordje , in , by bei

den plaetſt .

Maer hy fpreekt van die regtvaerdiging

van alles , als plaets hebbende in zynen

tyd , of onder zyne heerfchappye.

Dit heil valt te beurt acn een iegelyk die

gelooft. niet , dat het geloof de grond of

oorzoek van zyne regtvaerdiging : maer dat

het het middel zy , waer door hy Gods

getuigenis nopens de hem onmiddelyk toe

gerekende geregtigheit van Chriftus , met

een waeragtig hart voor zig zelven aen

neemt. En , gelyk aen Abraham het ge

loof, waer mede hy bezig , en toen het nog

niet uit de werken volmaekt was ; (zo als

ik in de derde van myne Kerkelyke Reden

voeringen beweezen heb) van God tot ge

regtigheit is toegerekent ; zo wordt ook dien

die
P 4
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die niet werkt , maer gelooft in Hem ,wel

ke den godloozen regtvaerdigt , zyn ge

loof gerekent tot geregtigheid. want daer

door, Chriftus ingelyft zynie , wordt hy

om zynent wille geregtvaerdigt , als ge

fturven in hem , welke om onze zonden

overgelert en voor allen gefturven is. Dus

wordt hy geregtva rdigt , niet alleen van

de zonde , maer ook van alles . Want door

het lichaam van Chriftus is hy ookder Wet

gedoodt. hy ftaet daer onder niet meer ;

maer is eenes Anderen geworden , die voor

hem gefturven en opgewekt is.

En , is ' er nu geene verdoemenis voor

die in Chriftus zyn , zo wordt dit heil te

regt verbonden , met het woordje , ende ,

aen die vergeeving der zonden , welke

door den volkomen Saligmaeker hun ver

kondigt wordt. Want is de regtvaerdig

heit van God , wanneer hy den zondaer die

uit het geloove van Jefus is regtvaerdigt,

nu geopenbaert zonder de Wet, uit wel

ker werken geen vleefch zal geregtvaerdigt

worden voor Hem ; alzo ' er in de Wet

jaerlyks wedergedagtenis der zonde ge

ichiedde : zo is nu de vergeeving der zon

den volkomen , nu het regt der Wet ver

vult is door Hem , die het einde der Wet

is , tot regtvaerdigheit eenen iegelyk die

gelooft.

Dit nu vloeit uit het te vooren berede

neerde , en de Apoftel leidt te regt door

het woordje , dan , daer uit af , dat dit bun

moet bekent zyn.

Want
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Want , hadden zy die te Jerufalem woon

den ende bun Overfte aen den onfchuldi

gen Jefus , wien zy niet kenden , alles vol

bragt , dat van hem gefchreeven was ; was

zyn lyk van het hout afgenomen en in het

den graf gelegt : maer heeft God hem uit den

dooden opgewekt ; 't geen , y. 28-37 ,

betcost is zo wordt hun nu het Nieuw

Verbond, en derhalven vergeeving der zon

den zonder wedergedagtenis, door Jefus ver

kondigt. Het eerfte verbondwas berifpelyk.

de vernietiging des voorgaenden gebods was

gefchiedt om deszelven zwakheits en on

profytelykheits wille,zy hadden zelve , door

de noodzaekelvkheid van de geduurige her

haeling der offerhanden , ondervonden , dat

de volkomenheid niet was door het Le

vietiefch priefterfchap. de Wet heeft geen

ding volmaekt , maer de aenleiding van ee

ne betere hoope , door welke wy tot God

genacken. Doch Jefus heeft den doot ge

feeden tot verzoening der overtreedingen ,

die onder het eerfte Teftament waren; op

dat de geene die geroepen zyn , de belcf

te der eeuwige erfenis ontfangen zouden.

Zyn dood lichaem is van het hout afgero

men; omdat hy ons verloft heeft van den

vloek der Wet , een vloek geworden zyn

de voor ons ; want ' er is gefchreeven ; ver

vloekt is een iegelyk , die aen het hout

hargr. Dit heb ik nader beweezen , in my

ne Godgeleerde Verhandeling over de redenen

van Chriftus kruisiging en doot , ieder afzonder

lyk befcbouwt.

P 5 Maer

wel

E

not

We

e

喷
水
原
伽
ù
丽
部
暲

0

cut

-



211 Godgeleerde Verbandeling

•

Macr is Hy, die overgelevert is om on

ze zonden , ook opgewekt om onze regt

vaerdigmacking ; zo is dan opgeftaen een

Hoogepriefter naar de ordening van Mel

chifedck ; ende derhalven , het Priefter

ſchap verandert zynde , zo gefchiedt 'er

ook noodzaeklyk verandering der Wet.

Daer Hy nu in eeuwigheid Priefter blyft ,

en dus , volkomelyk kan faligmaken de gee

nen die door hem tot God gaen ; wie zal

dan befchuldiging inbrengen tegen de uit

verkoorenen Gods ? God is het die regt

vaerdig mackt : wie is het die verdoem: ?

Chriftus is het die gefturven is; ja , dat

meer is , die ook opgewekt is ; die ook ter

regter (hand) Gods is ; die ook voor ons

bidt.

Zo befluit de Apoftel in deeze toepaffing

zyne Redenvoeringe niets anders, dan 't geen

daer uit by wettig gevolg voortvloeit. Want,

dat Jefus onfchuldig gedoodt is , heeft hy ,

y. 27 , 28 , beweezen . ' t geen hy y. 29,

geftelt heeft, is voor 't oog der Waereld.

gefchiedt , en heeft geen bewys noodig. en

Jefus opwekking is , y. 30-37 , betoogt.

En derhalven moet ook dit befluit , 't geen

hy, ter hunner leeringe daer uit trekt , hun

bekent zyn.

Naer macte dat het heil , 't geen verkon.

digt , en dus , aengebooden wordt, groot is ,

is de verwerping van het zelve fchadelyk.

daerom leidt Paulus uit deeze toepaſſing

ter leeringe ook eene ter vermaeninge af,

y.. 40 , 41. Hy maekt den tyd, waer in

hy
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hy deeze Redenvoering doet , aen als een'

tyd, waer in zommigen een groot kwaed

zal treffen ; cn waerfchouwt hen , tot wel

ken hy als mannen broeders fpreekt , daer

tegen , y. 40. Op dat zy riet met de fleg

ten , als de verftandeloofe Struisvogel , hee

nen doorgaen en geftraft worden : maer

met den klockzinnigen , het kwaed zien ,

op dat zy zig verbergen. Hy zegt ; ziet toe ,

dat (het) over u niet kome.

Het kwaed zoude zekerlyk over de per

foonen , die zig aen het woord fticten , on

gehoorzaem zynde , waer tɔe zy ook ge

zet waren , komen. maer wie met nåemen

deeze perfoonen zyn , is Paulus , als een'

menfch, die in Gods raed , toen hy een

befluit maekte , niet geweeft was , van voo

ren onbekent. daerom waerfchuwt hy hen ,

volgens hunnen pligt , en tot hun heil , voor

zig zelven te zorgen , en toe te zien , met

oogen des vertlands ; de dingen die voor

den Heer onzen God zyn , Gode overlae

tende , en zig gedraegende naer de geo

penbaerde , als den regel van hun leeven ;

dat dit kwaed hun niet overkwam.

Want het zoude zekerlyk dien die niet

toezagen , overkomen ; vermits bet gezegt is

in de Propbeeten , welker woord van hen

wordt aengenomen en erkent voor zeer

vaft , als gefproken door heilige Mannen

Gods , gedreeven van den H. Geeft , die

alle dingen , ook de dieptens Gods , onder

zoekt. Dier op beroept hy zig veilig ,

niets zeggende buiten het geen deProphee

ten
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ten en Mofes gefproken hebben , dat ge

fchicden zoude. weshalven zy daer opmoe

ten acht hebben.

Onder de verfcheidene wyzen , waer op

de Godfpraeken van het Oude in de Schrif

ten des N. Teftaments werden aengehaelt ,

vinden wy nergens elders letterlyk deze

woorden, 't geen gezegt is in de Propbeeten.

'c Is evenwel blykbaer , dat hy hier een

woord aenhaelt , 't geen in het O. T. ftaet.

want , als hy zegt , dat het gezegt is , zo

ontkent hy niet , dit het ook in de Schrift

gefchreeven ftaet. doch zeggende , dat het

gezegt is in de Propheeten , wil hy , zo ik

meen , uitdrukken , dat het wel vervat is

in de Prophecten : maer niet gezegt door

hen , als of het hunne eigen' woorden wa

ren.

Uit het meervoudig getal van ' t woord,

Propbeeten , blykt wel, dat het aengehaelde

ftact in het boek der Propheeten maer

nier , dat ' er juist verfcheidene plactfen van

Propheetifch woord bedoelt worden ; wart

ook ftaet het meervoudig getal , als ' er

maer eene plaets word aengehaelt , Job.

VI: 45. Hand. XV: 15. En , fchoon de A

poftelen wel eens iets uit verfcheidene

plactzen der H. Schrift die zy dus als in

een fmelten , te gelyk aentrekken , oor.

deel ik echter , dat hier niet de twe plaet.

fen , Gef. XXVIII: 14. en Hab. I: 5 , be

doelt worden : maer alleen deeze laetfte.

De Heilige Schryvers des N. Teftaments

zyn gewoon , de Schriften van het Oude

ZO
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zo aen te trekken , gelyk ze gevonden

worden in derzelver Griekfche Overzetting,

die toen by Jooden en Joodengenooten in

gemeen gebruik was ; wanneer uit die O

verzetting zo wel als uit de Grondtael zel

ve beweezen wordt , ' t geen zy bewyzen

willen. de Griekfche Overzetting nu heeft

Hab. I: 5 , ook het zelve woord , verach

ters , 't geen Paulus hier gebruikt : maer

Jef. XXVIII: 14 , ftaet in ' t Griekfch een

geheel ander woord. Paulus dan haelt hier

aen , 't geen Hab. 1: 5 , gezegt is. Myn Lee.

zer neeme in naeuwkeurige aenmerking en

onthoude , dat , wanneer met dit woord , 't

geengezegt , of, geſproken is, een' plaets uit het

O. in het N. Teftament wordt aangetrokken,

daer mede te kennen gegeeven wordt , dat

die Godfpraek haere vervulling bekomen

heeft of bekomen zal juift in zulk een'

perfoon of geval of tyd , als waer op ze in

t N. Teftament wordt toegepaſt. men zie

dit Mattb. I: 22. II: 15 , 17. III: 3. IV :

14. VIII: 17. XII: 17. XIII: 35. XXI: c.

XXIV: 15. XXVII: 9 , 35. Hand. II: 16.

en , opdat ik niet meerderplaetzen bybren

ge ,
dus hadt Paulus dit woord gebruikt in

deeze zelve Redenvoering , Y. 34. Hy stelc

dan vaft , dat die Godfpraek in dien tyd

vervult zal worden. En dat Hab I: s op

dien tyd zie , zal ik in een' volgende Ver

handeling bewyzen.

Laet ons nu de woorden zien , waer

mede hy die Godfpraek , y. 41 , aentrekt.

De woorden , ziet gy verachters , ftaen in

Ocze
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Onze Overzetting niet : maer daer leezen

wy: ziet onder de Heidenen. evenwel zy zyn

in de Griekfche Overzetting zo vertaelt.en

decze vertacling behoudt de Apoftel.

Zommige meenen , dat ' er in het Af

fchrift , 't geen die Overzetters gebruikt

hebben , een ander Hebreeuwfch woord

geftaen heeft , dan 'er ftaen moelt en by

ons geleezen wordt. Maer , daer ' er in de

Hebreeuwfche tael , toen zy in gemeen

gebruik was , vecle woorden geweeft zyn ,

welke in de Schriften van het O. Tefta

ment die alleen in ' t Hebreeuwſch zyn o

vergebleeven , niet te vinden : maer ever

wel in andere Gofterfche taelen nog be.

waert zyn ; zo heeft cen groot Taelkundi.

ge E. Pocock, in not . ad Portam Mofis , op

gemerkt , dat ' er nu nog in 't Arabiefch

een woord in gebruik is , 't geen verachten

betekent , en overeenkomt met het geen

wy , Hab. I: 5 , leezen ; befluitende daer

uit , dat ' er oudstyds ook zulk een woord ,

waer van het woord , verachters , afftamt

in 't Hebreeuwsch geweeft zy ; terwyl een'

ruftende letter , gelyk men ze noemt . ( )

wel meermaelen in ' t fchryven wordt over

geflaegen. hy cordeelt dan , dat de Griek.

fche, zo wel als de Syrische en Arabiſche

Cverzetters dit woord hier wel vertaelt

hebben door , verachters.

En , alhoewel het woord even zoals het,

Hah. I: 5 , gefchreeven wordt , op ver

fcheide plautzen en te regt door de

woorden, in, of , onder de Heidenen , wordt

2

over
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overgezet zo geef ik nogthans in be

denking , of men hier de Griekfche ver

taeling , welke door den Apoftel gevolgt

wordt, niet behouden kan.

Ziet, ftaet ' er. en dus dienen ' er perfoo

nen te zyn aen welken dit bevolen wordt:

doch die worden anders niet genoemt, want

de Propheet wordt niet aengefproken ; want

het woord ziet , ftaet in 't meervoudig

getal.

>

En , zo men dit woord vertaelt door ,

onder de Heidenen , waeromftaet het dan niet

zo wel agter aenfchouwt , als agter ziet?

Evenwel ftel ik niet als eene zekere waar

heit vaft , dat de Griekfche Overzetting

die in vecle plaetzen zeer van den Text

afwykt , hier dit woord wel vertaelt heeft.

Maer , al hadde zy dit kwaelyk vertaelt ,

de Apoſtel doet niet kwalyk , dat hy haer,

naer zyne gewoonte , volgt ; omdat zetoen

in een gemeen gebruik was ; en de kragt

van zyne redeneering daer door niet ver

zwakt wordt ; alzo hy zyne waerfchuwing

eigentlyk niet haelt uit dit woord , ja , zelfs

niet uit het eerfte deel van dat vers. Is die

vertaeling niet goed , zulks komt niet voor

zyne rekening , maer voor die van de Griek

fche Overzetteren.

In de overige woorden is wel eenig on

derfcheid tuffchen de Griekfche vertaeling

en tuffchen de woorden van den Apoftel:

doch dit is van niet veel belang. De Apos

telen , gelyk ook de Joodfche Meefters,

zyn dikwils gewoon , de Schriftuurplaetzen

juift
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juist niet letterlyk aen te haelen. 't Is hun

genoeg , de zacken te melden , en zommi

ge woorden uit te laeten , die niet tot hun

00 wit dienen , en andere daer by te doen ,

waer mede zy de kragt van hunne rede

reeing aendringen. Dit heeft myn beroem

de Meefter , G. Surenbufius , in zyn boek ,

Bißhos xaraλλayns , getoont. Zuiks doct

ock hier de Apottel , gelyk hy meermac

len gewoon is.

Hy flaet de woorden , ende aenfcbout,

over. mogelyk; om dat hy zelf reeds ge

zegt hadt , ziet toe. zo ook de woorden ,

met verwondering , die wel in de Griekfche

Overzetting : maer niet in 't Hebreeuwsch

ftaen. Hy verandert het Griekfche woordje,

't geen dikwils , daerom , betekent , in , want ,

't geen met het Hebreeuwich overeenftemt.

Hy herhaelt het woord , een werk , 't geen

noch in ' t Griekfch , nochin 't Hebreeuwsch,

herhaelt wordt ; om daer door des te fter

ker hunne aendagt daer by te bepaelen. hy

verandert den vierden naemval van 't woord,

bet welk, in den derden. 't welk geen' ver

fchil baert ; alzo het woord , gelooven , die

beide naemvallen regeert. Trouwens , in

verfcheidene affchriften en drukken van het

N. Teftament ftact 'er , nopens de twee

laetfte aepmerkingen , het zelve , als in de

Griekfche Overzetting. Eindelyk voegt hy

het woord u, by de woorden ; zo iemant

bet verteit , fchoon het nochin veel affchrif

ten van ' t Griekfch noch in ' t Hebreeuwích

fact. en dit doct by , om het te kragtiger

aen
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aen te dringen op het gemoed van hen aen

welken het nu vertelt wordt.

Ik zal deeze woorden kortelyk omfchry

ven. Zy ftaen wel in den Propheet : doch

zyn geen' woorden van den Propheet , maer

van den Heer. dit blykt uit de woorden

zelve , en uit . 6.

Eerſt roept Hy tot ingeſpannen' aendagt,

ter hunner verbaezinge , zulken , die hy ,

volgens de Griekfche Vertaeling , die de

Apoſtel behoudt , verachters noemt , als ver

heffende zig , uit verwaendheit en met ver

fmaeding boven anderen.

Zulke moeten ook met de ongen van het

verftand , zien , en , met ingefpannen' aen

dagt zeker voorwerp zo aenfchouwen , dat

zy het als door en door zien. Voorts moe

ten en zullen zy zig onderling verwonderen ,

en die aendoening ondervinden , welke in

iemant ontftaet , als hy iets ziet gebeuren,

dat hy gantfch niet verwagt , en waer van

hy de oorzaek , het beloop of einde niet

begrypen kan. Dit woordwordt in 't He

breeuwſch herhaelt , doch in eene andere

buiging. en , ftaet ' er , verwondert u. zo dat

de verwondering in den hoogften top reize ,

en men ontzet , en door verbaeſtheit als

buiten zig zelven gerukt worde. daerom

vertaelt de Griekfche Overzetting dit twede

woord door , verdwynt ; om dat door zo

groote ontzetting de hairen ten berge rei.

zen , en de glanfch des aengezigts vergaet.

De reden daer van geeft de Heer in het

twede
Q



222 Godgeleerde Verhandeling

twede deel van dat vers ; meldende eerft

wat hy zelf thans doet.

Hy zegt ; ik werk een werk in uwedagen.

Schoon by het deelwoord , werkende , niet

gemeldt wordt de perfoon die werkt , heeft

echter Paulus , in navolging van de Griek

fche Overzetting , te regt het woord , ik ,

'er letterlyk by gevoegt , uit het volgende

fesde vers, daer het ook in ' t Hebreeuwfch

ftaet. Wat dat werk zy , 't geen de Heer

in de dagen , of leeftyd van die verachters

werkte, zullen wy in eene volgende Ver

handeling zien. nu merk ik maer aen , dat

het woord, ik ben werkende , een deelwoord

van den tegenswoordige tyd (participiumpræ

fens ) is , en betekent , dat dat werk nog

niet afgedaen , maer de Heer daer mede

bezig was.

Ten anderen voorfpelt de Heer , wat na

derhand gefchieden zal , zeggende nopens

dat werk; gylieden zult (bet) niet gelooven ,

als (bet) vertelt zal worden. Paulus doet ' er

by; aen ulieden. Dit alles ftaet in den toe

komenden tyd. en , by gevolg , wordt er

een tyd bedoelt , welke onderfcheiden is

van dien , waer in de Heer in hunnedagen

bezig was met dat werk te werken.

Hier wordt voorzegt , dat dat werk ver

baelt , of vertelt zoude worden. en dit woord

drukt uit een verhael van dat werk als van

eene reeds gedaene zaek. want , gelyk ook

ons Nederduitfch woord , vertellen , van ,

tellen , afkomt, afkomt , zo is het Hebreeuwfch

woord ontleent van een' rekening, welker

flot
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flot wordt opgemaekt : ' t geen niet gefchie

den kan voor dat alle de ftukken en poften,

welke tot die rekening behooren , daer ftaen

en daedelyk zyn ; want ' t geen nog niet is,

kon al zo min als ' t geen ontbreekt , ge

telt worden. dus wordt hier geleert, dat

de Heer dat werk, waer mede hy in hun

ne dagen bezig was , in vervolg van tyd

zoude volvoeren en afdoen. zo wordt het

woord , werken , of onderneemen , onder

fcheiden van doen , of afdoen , Jef. XLI: 4

wie heeft (dit) gewrogt , ofondernoomen,

ende (gelyk ' er eigentlykin 't Hebreeuwsch

ftaet) zal het doen , of afdoen ? zo zyn Go

de alle zyne werken van eeuwigheit be

kent , Hand. XV: 18. niet als werken , die

afgedaen zyn , maer die in der tyd zullen

gedaen worden.

Als nu dat werk , ' t geen de Heer in hun

ne dagen ondernam en waer mede hy bezig

was , in laetere dagen zoude vertelt worden

als een afgedaen werk , zouden zy niet geloo

ven, en het verhael , dat de Heer datwerk

afgedaen hadt , voor waerheit aenneemen.

Dit tweede deel van dit vers voegt de

Heer aen het eerfte deel , met het woordje,

want; en geeft dus reden van het voorgaen

de. Want , was dat werk , 't geen de Heer

in hunne dagen ondernam , zo groot en

wonderlyk, dat zy zelfs , wanneer het als

een afgedaen werk vertelt zoude worden ,

het niet gelooven zouden ; om dat het hun

ne verbeelding zeer verre zoude te boven

22 gaen:
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gaen : zo moeft het waenwys en opgeblac

zen hart van die verachters flinken , en ver

dwynen , ziende tot hunne verbaezing , dat

zy hunne rekening te vooren kwaelyk ge

maekt hadden.

Daer dan het niet gelooven aen het ver

hael van een werk , 't geen God niet alleen

ondernomen , maer zelfs afgedaen heeft ,

zo dat de rekening opgemark worde, een

verfchrikkelyk kwaed is; vermits men dus

God tot een leugenaer maekt , en zulks niet

anders dan van de allernaerfte gevolgen zyn

kan: zo waerfchuwt de Apoftel die Ifraëli

tiſche mannen uit broederlyke toegenegen

heit, om toe te zien, dat zy zig toch aen

die gruwelyke zonde van ongeloovigheit

niet fchuldig macken; en zorg te draegen ,

dat zulk een rampfalig oordeel over hen

niet kome.

Daerom leidt hy dit door het woordje ,

dan, by wyze van befluit af , uit het geene

hy zo even tot hunne leeringe , uit zyn'

voorgaende Redenvoering beflooten hadt.

Want hun moet bekent zyn , 't geen y.

38-39 , verkondigt wordt. Maer dit is het

werk , ' t geen de Heere in de dagen van

die verachters , tot welken hy , Heb. I : 5.

fprak , reeds ondernam en bezig was te wer

ken: doch ' t geen hun , tot welken Paulus

nu ſpreekt , als een afgedaen werk vertelt

wordt.

Dit zal ik in eene volgende Verhan

deling tragten te betoogen. Doch , eer

dat
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dat ik bewyze , dat de Apoſtel de woor

den , Hab. I: 5 , naer het oogwit van den

Heer , die ze gefproken heeft , aentrekt

zal ik eerft de gevolgen , welke die uitmun

tende Redenvoering gehadt heeft , kort

bondig vertoonen.

Lukas verhaelt ons dezelve , Y. 42-52.

En tekent aen , voor eerft , wat ' er op dien

zelven dag , V. 42 , 43. en dan , wat ' er

naderhand gebeurt is , V. 44-52.

Voorafzeg ik , dat ik den Grondtext vol

gen , en het Griekfche woordje , ' t geen ,

maer, of, doch , ' betekent , behouden zal ,

ſchoon de Onze het hier verſcheiden' mae

len , gelyk ook dikwils elders door , en

de , vertaalen ; omdat het geen hier ver

volgens verhaelt wordt , wel een gevolg

van het voorgaende is : maer evenwel van

het voorgaende onderfcheiden ; zodat er

gefproken wordt van een' andere zaek , of

geval , of tyd, of perfoonen.

't Geen Paulus tot de Jooden gezegt hadt,

hadt een' fterken indruk gemaekt op het

hart , zo van Heidenen , Y. 42, als van Joo

den , ✯. 43.

Dit bleek uit het geen Lukas aentekent,

zeggende van Barnabas en Saulus ; Maer

uitgegaen zynde uit de Synagoge der Fooden.

Dus vertaelen wy , met onze Kanttekenaers,

die woorden ; omdat ze dus op malkan

deren volgen in 't Griekfch. In zommige

Affchriften ftaet er het woord , zy, let

terlyk by: en , fchoon men dit in andere

niet
23
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niet vindt , maekt dit evenwel geen ver.

fchil; want de Grieken zyn wel meer ge

woon, dat woord , ' t geen de perfoonen ,

waer van te vooren geſproken is , aenwyft,

in zulk een zaemenftel uit te laeten. De

Synagoge was toen nog niet gefcheiden ,

maer eerft eenigen tyd daerna , y. 43. ' t Is

wel niet onmooglyk , dat ' er ook eenige

Jooden voor het fcheiden van de Synagoge

uitgingen : maer daer ftact by het woord,

Jooden , het woordje , de , ' t geen uitdrukt,

dat zo niet alle , ten minsten , zy in 'tge

meen worden aengeweezen. 't Is niet te

denken , dat de Jooden daer uitgegaen zyn,

en de Apoſtelen met de Heidenen daer in

gebleeven. Ook zoude , zo my dunkt , Lu

Kas eerder verhaelt hebben , 't geendeJoo

den , dan 't geen de Heidenen deeden , zo

hy hadde willen zeggen , dat de Jooden

toen reeds uit de Synagoge gegaen waren.

Barnabas en Saulus waren te vooren , y. 14,

gegaen in die vergaderplaets , daer de foo

den zaemenkwamen , omde Wet en de Pro

pheeten te hooren leezen , en andere Gods

dienftpligten te doen , die buiten denTem

pel te Jerufalem konden verrigt worden.

Die vergaderplaetzen der Jooden , wierden

met een Griekfch woord , Synagogen , ge

heeten. zo een' was er in die Stad. De

Apoftelen waren nu daer uitgegaen , omdat

zy nu hun werk verrigt , en daer niets meer

te doen hadden, mogelyk wilden zy ook

dus den Jooden gelegenheit geeven, om

daer
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daer met malkanderen te handelen over het

gefproken' woord der vertrooftinge.

Maer toen wierden 's Heilands Gezanten

aengeſproken door de Heidenen , die dus lang

wel vreemdelingen van de verbonden der

belofteniffen waren : maer evenwel , voor

naemelyk zedert en door de Babyloniſche

wegvoering , eenige kennis van der Jooden

Godsdienft gekreegen hebbende , zomtyds

kwamen in de Synagogen , welke zy den

Jooden toelieten , ook in hunne landen te

hebben; alhoewel de Jooden hun niet toe

lieten , in den Tempel , behalven in het

Voorhof der Heidenen , te komen. zy nu ,

in de Synagoge die Redenvoering gehoort

hebbende , en ziende , dat de Apoſtelen

uitgingen , volgden hen naer buiten , en

fpraken hen aen ; ' t geen zy niet zonder

opfchuddinge , in de Synagoge konden doen.

Zy baden, dat tegen den naeften Sabbath bun

dezelve woorden zouden gesproken worden.

Die woorden waren nu tot de Jooden

gefproken : maer zy wenfchten , dat ze ook

tot ben , die Heidenen waren , gefproken

wierden. nooit hadden zy te vooren zulke

woorden gehoort : maer met ze eens tè

hooren , waren zy niet verzadigt ; noch

konden alle de kragt van dezelve bevatten

en onthouden. daerom begeerden zy, dat

tot hen dezelve woorden zouden gesproken

worden.

En dat wel , tegens den naeften Sabbath.

Ik ontken niet , dat deeze woorden ook

konnen betekenen den tuffchen-tyd , die

er
2. 4
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er tot den anderen Sabbath verloopen zou

de ; noch , dat in dien tuffchen-tyd ookde

zelve woorden tot zommigen van hen ge

fproken zyn : maer ik meen , dat de Onze

het wel vertaelt hebben , en dat de Hei

denen , hoe groot ook hunne begeerte wa

re , om de woorden des eeuwigen leevens

te hooren , verzogten , dat dit , op eene

plegtige wyze , en als in eene algemeene

vergadering , mogt gefchieden, mogt gefchieden , op den

Sabbatb, die Ifraël tot een' ruftdag gegee.

ven, en van de Jooden tot den plegtigften

dag van Godsdienft gefchikt was, zy wis

ten, dat het geen tot ftigting ftrekken zal,

ook met order moet gefchieden. Doch

opdat de uitgeftelde hoope hun hart niet

krenkte , verzogten zy dit tegens den naes

ten Sabbath.

Ja, zo ſterk was hunne begeerte , dat zy

baden. Niet dat zy , gelyk raderhand , H.

XIV: 11 , die van Lyftren , die wel een

wonderwerk gezien , maer niet het woord

gehoort hadden , hen , als waren zy Go

den , aenbaden : maer dit drukt uit de ern

ftige hartelykheit en eerbiedigheit van hun

verzoek , met kragtige redenen aengedron

gen , niet zonder hoope dat hunne begeer

te komen zoude en zyn als een boom des

leevens.

Want zy begreepen , dat hier aen hun

ter faligheit by uitftek veel gelegen was.

Hunne Wysgeeren , Digters en Priefters

hadden hun geweete nopens de vergeeving

der
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der zonden nooit konnen voldoen. De re

denloosheit van hunnen Godsdienst hun ge.

bleeken zynde , hadden zy zig wel in de

Synagoge der Jooden begeeven , en hoog

agting voor dien dienft van den eenigen

God gekreegen : maer ook de Joodfche

Meeſters hadden hun zulk eene regtvaar

diging van alles niet verkondigt ; veel min,

dat de Heer onze geregtigheit , fchoon

door Mofes en de Propheeten belooft , als

de Saligmaker der waereld , en van deJoo

den als hun Koning verwagt , reeds geko

men , en de belofte vervult was. Zo

verwekte Gods Geeft in hunne harten een'

diepen eerbied voor dat woord der ver

trooftinge ; zodat zy by deeze Mannen ,

als gezanten van den Allerhoogsten , daer

om met alle kragt aenhielder. Want , al

hadden zy gehoort , . 36, dat het woord

deezer faligheit tot de kinderen van Abra

hams gcflagt , en de geenen die onderhen

God vreesden gezonden was ; zy fchepten

nogthans hoope , dat ook hunne verwag

ting niet zoude afgefneeden worden ; want

zy hadden ook gehoort , . 39 , dat in Je

fus een iegelyk die gelooft , geregtvaerdigt

wordt; zodat het onderfcheid tuffchenJood

en Heiden thans ophieldr.

Een weinig tyds daerna , doch ten zel

ven dage , bleek de kragt van ' t Euangelie

ook nog in anderen. dit verhaelt Lukas we

der als een onderfcheiden ftuk , Y. 43.

Hy zegt , Maer , als de Synagoge , dat is,

25 de
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de menigte , die in de Synagoge was ver

gadert geweeft , gefcheiden , of eigentlyk ,

ontbonden was , naer het gebruik ; en die

tyd gekomen , dat een iegelyk , behalven

cenige weinigen , welke daer moeften bly

ven , opdat de vergaderplaets niet geheel

ledig ware , daer uit naer clders konde heer

gaen ; gelyk de Jooden wel den geheelen

Sabbath moeften ruften naer de Wet; doch

niet vergadert blyven.

Toen gebeurde het , dat wel niet alle ;

want zommige waren mogelyk nog niet van

de waerheit van 't gehoorde overtuigt ;

maer veele van die in de Synagoge het woord

gehoort hadden , toonden daer door gerackt

te zyn.

Deeze waeren , ten deele , kinderen van

Abrahams geflagt , die toen naer den naem

van den Aertsvader Juda , Fooden genoemt

wierden ten deele , Fooden-genooten , die

Heidenen van afkomft zynde , waren over

gekomen , gelyk het Griekfche woord teken

nen geeft , tot den Joodfchen Godsdienst ;

welke doorgaens in verfcheidene rangen

onderfcheiden worden , naer maete , dat zy .

zig meer of min aen de Joodfche wetten

onderwurpen hadden. Veele uit deeze twe

foorten van menfchen volgden Paulus , die

hier met zynen Romeinfchen naem , daer

hy anders Saulus heette , en hier het eerft

genoemt wordt , voor Barnabas , welke an

ders , als vroeger in Chriftus zynde geweeft,

voor hem geplaeft wordt ; waerſchynelyk ,

om .
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omdat hy die Redenvoering gedaen hadt,

als zynde voor Chriftus een uitverkooren

vat , om zynen naem ke draegen voor de

Heidenen , ende de Koningen , ende de

Kinderen Ifraë's , H. IX: 15. deezen en

Barnabas volgden zy , mogelyk tot in der

zelver verblyfplacts ; niet uit nieuwsgierig

heit : maer uit leergierigheit , om nog meer

uit den mond deezer Verkondigers van die

goede boodſchap te hooren ; want nooit

hadden de Jooden , fchoon de Wet en de

Propheeten hebbende , zulk een woord van

vertrooftinge te vooren gehoort , nooit had.

den de Schriftgeleerden van zo groote Sa

ligheit tot de Jooden-genooten , al omreis

den zy zee en land om er eenen te mae

ken , gefproken. en daerom verklaerden

zy zig , door hen te volgen , voor hen en

hunne leere.

Heeft nu God nooit tot Jakobs Saed ge

zegt ; zoek my te vergeeffch : zo ſpraken zy

ook tot die hen volgden , mogelyk op ftraet,

of in de huizen van die menfchen ; of,

waerfchynelyk , in het huis , daer zy hun'

intrek hadden ; want dit woord , tot ben

Spraeken , vinden wy in 't N. Teftament nog

maer cens , H. XXVIII: 20. daer Paulus

de voornaemften der Jooden zacmen riep,

om (hen) te zien en aen te fpreeker , naer

alle waerfchynelykheit , in zyne eigen' ge

huurde wooninge. Althans , waer het ook

geweeft zy , zy fpraeken en rigtten hunne

reden tot hen , niet , over onverfchillige ,

veel
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C

veel min over ydele dingen : maer over de

ftukken , waer van Paulus gehandelt hadt.

Want zy vermaenden hen te blyven by de

Genade Gods , die de God van alle genade

boven en tegen verdienfte , bewyft aen kin

deren des toorns : die Saligmakendegenade

Gods, welke nu aen alle menfchen verfchee

nen is , was de geduurige ftoffe van predi

king der gezanten van Hem , op wiens lip

pen genade is uitgeftort , en uit wiens vol

heit wy alle ontfangen genade voor gena

de. Doch , om de genade Gods niet te

kort te doen , moeten wy hier , naer dege

woonlykfte betekenis : van dit oord in 't

N. Teftament , bepaeldelyk verftaen dege

nade die door Chriftus is geworden , in on

derfcheidinge van de Wet die door Mofes

gegeeven is ; gelyk Paulus daer vangefpro

ken hadt , y. 38 , 39. Daer by moeften zy

blyven , en daer in volharden ; gelyk deA

poftelen , omdat zy als Godsdienftige hen

volgden , naer de liefde oordeelden , dat

zy daar toe gekomen waren. derhalven moes

ten zy toezien , dat zy , door weder te kee

ren tot de Wet , en de regtvaerdigheit in

dezelve te zoeken , niet vervielen of ver

agterden van de genade ; maer blyven in 't

geen zy gehoort hadden. Daer toe ver

maenden zy hen; hun de zaek van Jefus aen

raedende ; doende hun met kragtige bewy

zen verzekering , dat Hy de Meffias , en

dat in het verkondigde veel overvloediger

ver
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vertroofting dan in Mofes Wet te vinden

zy.

Hier op doct Lukas een verhael van 't

geen te Antiochie op den volgenden Sab

bath voorviel, . 44-48.

Hy tekent als een onderfcheiden ſtuk ,

door het woordje , maer , den tyd van dee

ze gebeurteniffe aen , zeggende ; opden vol.

genden Sabbath , dien dag , welken op de

bede der Heidenen , y. 42 , de Apoſtelen

bepaelt hadden , om tot hen dezelve woor

den plegtig te fpreeken , kwam byna de ge

beele Stad te zaemen. De vergadering in

die volkryke hoofdſtad van Pifidie , welke

door Heidenen , Jooden en Jooden-genoo

ten bewoont wierdt , was zo groot en al

gemeen, dat zy eenpaerig , zonder dat er

byna iemand , die eenigzins gelegenheit hadt,

agterbleef; want dit is de kragt en ' t ge

bruik van 't woord , byna ; zaemenkwamen ;

niet in de Synagoge der Jooden, welke

niet wyd genoeg was : maer waerfchynlyk,

op de markt , althans , op eene ruime plaets,

daer die groote menigte behoorlyk ftaen

konde. want deeze zaemenkomft was niet

gevallig maer ' s weeks te vooren tegens

deezen dag beftemt. Zo gaf God aen 't

woord van zyne Gezanten , die naer de

waereld gemeene lieden , daer vreemdelin

gen en te vooren onbekent waren , zulk

een kragt , dat het op byna de geheele Stad

indruk hadt zo veel , ja , meer dan door

gaens het bevel van de hooge Overheit

heeft.

•
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heeft. en ' t ging hier thans anders , dan

toen , volgens de gelykenis , Luk. XIV:

16-20 , de genoodigde ter bruiloft niet

wilden komen.

Byna de geheele Stad kwam te zaemen ,

niet , om wat nieuws , als die van Athene,

H. XVII: 21 : maer Gods woord te booren.

Zy hieldt dan de Apoftelen voor Mannen ,

door welken God zoude fpreeken ; zodat

niet alleen de zacken , waer van , maer ook

de woorden , welke zy fpraken , Godlyk

zouden zyn , en dus , geen woorden , die de

menfchelyke wysheit , maer die Gods Geeft

leert , en aller aenneeminge waerdig zyn.

Dit is niet alleen een getuigenis , 't geen

Lukas aen hun woord geeft : maer ook

vormde byna de gantfche Stad , naer waer

de en waerheit , daer van zo groote gedag

te ; want zy kwam te zaemen , om , en met

dat oogwit , dat zy uit hen , als Godsmond,

de woorden Gods zoudehooren. Dievoor

gaende Redenvoering hadt niet alleen den

Jooden , aen welken Gods woorden waren

toevertrouwt, en den Joodengenooten :maer

ook den Heidenen , tot welken de Heer

een' ryne fpraeke wilde wenden , zulke ver

hevene gedagten van ' t geen zy nu zouden

hooren , irgeboezemt , dat de een den an

deren hadde aengefpoort , om te hooren

wat God fpreeken zoude , opdat Hy hen

van zyne wegen leerde , en zy in zyne pa

den wandelden.

Doch deeze grootegemeente , fchoonmet

een
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een goed oogmerk en tot een goed einde

zaemengekomen , fcheidde niet eendragtig,

. 45-48. Die zaemenkomft ftrekte tot ee

ne verfchrikkelyke ramp den Jooden , y.

45-47. door hun' eigen' fchuld , . 45.

En deeze fproot voort uit nydigheit, Waer

van de aenleidende oorzaek was , dat de

Fooden de fcbaeren zagen , in zulk een weer.

gaeloos groot getal , fchoon eendragtig ,

en zonder verwarring , in order zaemenge.

komen , mogelyk, Jooden byJooden , Joo.

den-genooten by Jooden-genooten , Heide

nenby Heidenen, en Huisgezinnen en Vrien

den by malkanderen , om in ftilte Gods

woord te hooren. Is het goed mededeel

zaem van aerd ; hoe moeften zy zig dan ,

om dit gezigt , niet verblydt hebben in de

geenen , die tot hen zeiden ; wy zullen in

het huis des Heeren gaen ? Maer hun oog

was boos , omdat de Heer goed was. En

zy dat ziende , floop de nydigheit , die ver

rotting der beenderen , door het oog, in

het hart van dat Kains faed , ' t geen met

dien helfchen drift ten eenemael vervult

wierdt. Het ging, naer hunnen trotſchen

waen , hunne eere te na , dat deeze Man

nen zulk een' geheel ongemeenen toeloop

hadden. Het ftreedt , meenden zy, tegen

de voorregten van hen , die kinderen wa

ren van Abrahams geflagt , dat de Heide

nen , van Ifraëls burgerſchappen vervreemt,

mede-erfgenaemen zouden worden van de

be
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beloften , die aen hunne Vaderen gedaen

waren.

En die nydigheit , welke de vader de

Duivel als met een' vollen ftroom in hun

hart uitgoot , liet geen' plaets voor goede

overleggingen daer in over: maerdreefdaer

uit ten eenemael weg het denkbeeld van

het goed oogwit waer toe zy waren zae

mengekomen , naemelyk , om Gods woord

te hooren ; zodat uit dien boozen overvloed

van hun hart ook hun mond fprak.

Ende , zegt Lukas , ten blyke dat het geen

hy hier aen hecht , onmiddelyk uit de ny

digheit voortvloeide , zy wederfpraeken bet

geen van Paulus gezegt wierdt , aengaende

het heil dat in Jefus is. Jefus was gezet

tot een teken , dat wederfproken zoude

worden , Luk. II: 34. en ook dit weder

hoorig en wederftreevig geflagt ſprak de

waarheid die in Chriftus , en met de gena

de , door hem geworden is , zo halftarrig

tegen , dat Lukas ' er by doe; wederfpree.

kende en lafterende.

Zy wederfpreken , niet om onderregt_te

worden : maer om tegen te fpreeken. Zy

konden de kragt en wysheit der redenen,

die Paulus door den Geeft uit en met Gods

woorden bybragt , niet met redenen tegen

fpreeken noch wederftaen : maer zywilden

ze niet aanneemen , en zogten de fchae

ren af te keeren van het geloove ; tegen

hun eigen gemoed en beter weeten aen.

Voor
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Voor 8 dagen hadden ook zy het woord

van Paulus als Gods woord aengenomen :

want nu was byna de geheele Stad , waer

toe zy ook behoorden , zacmengekomen ,

om dat woord , 't geen hun geweete hen

leerde Gods woord te zyn , te hooren : maer,

die (mannen ) Belials hadden niet met de

hand aengenomen : maer waren altemael

a's een doorn , die onverbeterlyk onvrugt

baer is en het goede faed verftikt. gelyk ik

over 2 Sam. XXIII : 6 , beweezen heb. zy

waren eens verlicht geweeft , en hadden de

hemelſche gaeve gefmaekt , en waren des

(of ecnes) Heiligen Geeftes deelagtig ge

worden , ende hadden gefmaekt het goede

woord Gods ende de kragten der toeko

mende eeuwe : maer wierden afvallig , Heb.

VI: 4-6.

Ja , zo ver vervoerde hen de nyd , zy

lafterden , en fpraken fmaedredenen , fnate

tende met booze woorden , tegen den Hei

ligen Geeft , die Paulus , gelyk hun eigen

geweete hen overtuigde , die woorden gaf

uit te fpreeken. want , fchoon dit werk

woord in 't gemeen , naemfchenden , zegt ,

gebruikt de H. Schrift echter het zelve ,

als het , gelyk hier , alleen ftaet , zonder

byvoeging van het voorwerp der lafterin.

ge , doorgaens , zo niet altoos , vanhet fchen

den van Gods naem , of Godlyke zaeken.

Dus liet de nydigheit geen' plaets in hun

hart voor de liefde die niet afgunstig ist

R maer
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maer hun aengezigt verviel ; omdat deHei

denen geroepen wierden en toevloeiden tot

de goederen des koninkryks van den Ko

ning der Jooden.

Edoch , gelyk Ifmaël , die naer den vlee

fche geboren was , op den dag van Iſaaks

fpeening , agtervolgens het zeggen der

Schrift , wierdt uitgedreeven ; omdat hy

dien , die naer den Geeft geboren was , ver

volgde; zo was 't ook nu , nu Iſaaks te

genbeeld gefpeent wierdt , als kunnende

vafte fpys verdraegen , de tyd , dat deſpot

ter wierd uitgedreeven ; opdat de kyvagie

ophieldt. 't Was onmogelyk , hen weder

om te vernieuwen tot bekeeringe ; als die

zig zelven den Zoon van God wederom

kruicigden ende opentlyk te fchande maek

ten. Zy waren als een doorn die wegge

wurpen wordt , 2 Sam. XXIII: 6.

Daerom wierdt hun door de Apoſtelen,

op het bevel des Heeren , die daer toe

magt hadt , dat oordeel aengekondigt , .

46 , 47.

Maer , zegt Lukas , v. 46 , Paulus en Bar

nabas , als twe Getuigen , die uit eenen mond

Gods woord fpreken , en met den Geeft

der vrymoedigheit bezielt , zulk eene vry

moedigheit gebruikende , dat zy , niet vreezen

de voor gevaer , ' t geen de woede dier ny

digaerts hun mogt berokkenen , en ten vol

len verzekert zynde , dat God , uit wien zy

fpraken, hun woord zoude beveftigen , hun

ver.
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verklaerden , wat zy anders zoudengedaen

hebben: maer , wat zy integendeel , in hun

voorneemen door hunne boosheit verhin

dert zynde , nu deeden.

Het was , zeiden zy , noodig , daer zyeerft

gezonden waren tot de verloorene fchae

pen van het huis Ifraëls , dat Gods woord

eerft tot hen , die Jooden waren , zoude ge.

Sproken worden , eer dat het tot de Heide

nen gefproken wierdt.

Maer nu hieldt die noodzaeke op , om .

hun' eigen fchuld ; alzo zy bet woord van

God, 't geen hun geweete hen overtuig

de , dat door Paulus en Barnabas gefproken

wierdt , verftieten , door het zelve , fchoon

Gods woord zynde , niet tegenstaende de

bedreigende vermaening , hun , †. 41 , ge

daen , fmaedelyk te verwerpen , en het te

gen te fpreeken , tegenfpreekende en lafte

rende. Waer aen vaft was , ' t geen door

't woord , ende , daer aen gehecht wordt,

dat zy zig zelven des eeuwigen leevens , 'c

geen in den Zoon is , en nu door Deezen,

. 38 , 39 , hun verkondigt en aengeboo

den was , niet waerdig oordeelden ; alzo zy

door de verftooting van het woord , ' t geen

zy wiften Gods woord te zyn , byzig zel

ven veroordeelt waren , als geen deelnoch

lot in dat goede woord hebbende ; en zon

digden een' zonde ter doot , door 't lafte

ren en fpreeken tegen den Heiligen Geeft;

waer van Jefus , Matth. XII : 42 , gezegt

R 2 hadt;
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hadt ; het zal den menfch niet vergeeven

worden , noch in deze ceuwe , noch in

destoekomende.

Daerom , zie , zeggen zy ; want een' on

verwagte zaek gebeurde 'er thans. de A

poftelen keerden zig , met de verkondiging

van het Euangelie , af van hen , als nu Mes

fias byzonder volk niet meer zynde , tot de

Heidenen , die voortyds geen volk waaren.

Een vreezelyk oordeel ! als waer aen het

verlies van de Saligheit , die uit het geloof

is , voor her vaft is. want hoe zullen zy

(in Hem) gelooven , van welken zy niet

hooren ? ende hoe zullen zy hooren zonder

eenen predikenden ? ende hoc zal hun ge

predikt worden , nu de predikers , die ge

zonden worden , zig tot de Heidenen kee

ren?

Dit fpraken de Apoftelen echter niet uit

toorne of drift : maer keerden zig tot de

Heidenen , op hoog bevel , . 47.

Want (dus geven zy reden van doen , dat

anders wonderlyk fcheen) alzo zeggen zy,

beeft de Heer Jefus , wien God tot een' Heer

en Chriftus gemaekt heeft , ons , als zynen

dienftknegten , gebooden. En naer dit zyn

gebod waren zy verpligt te handelen , ge

lyk zy deeden. Daer op nu haelen zy een'

plaets der H. Schrift aen. doch Lukas ge

bruikt niet het woord , zeggende ; ' tgeen de

Onze er tuffchen twe haekskens byvoe

gen.

Hier
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Hier vraeg ik , niet , of de aengehaelde

Schriftuur-plaets hier te paffe komt ; want

ook dit zal ik in de volgende Verhandeling

betoogen: maer of men het woordje , alze,

moet toepaffen op het voorgaende , of op

het volgende?

Met dit woord begint wel een nicuw vers:

doch zulks kan deeze vraeg niet befliffen ;

alzo de verdeeling der verfen in ' t N. Tes

tament van menfchen gemaekt , en dus , niet

van Godlyk gezag is . Het woord , alzo ,

wyft ons zemtyds op 't geen voorgact ,

zomtyds op 't geen volgt. In geen' een'

plaets van 't N. Teftament daer een Text

uit het Oude wordt aengebaelt , vinden wy

deeze woorden ; alzo heeft ons de Heer

gebooden. derhalven konnen wy ook hier

geen befluit maeken , uit eene gelykluiden

de plaets. Doch uit de aengehaelde woor

den zelve is het openbaer , dat in die plaets

wel een' vco zegging of belofte gedaen :

maer niet een bevel gegeeven wordt. Daer

benevens fpreeken de Apoftelen van zig

zelven in 't meervoudig getal , zeggende :

ons: maer in dien Text ftaet het woord ,

, in het enkelvoudig getal ; ten blyke ,

dat ' er maar tot een eenig perfoon gefpro

ken werdt. Ja , dat de Apoftelen daer niet

worden aengeſproken , zal ik daerna be

wyzen.

Maer 't woord, alzo,ftaende by het woord,

beveelen , alhoewel wydaer een ander woord

R 3
in
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in 't Griekfch vinden , heeft , Hanl. XX:

13 , zyn opzigt op ' t geen te vooren ge

meldt was. dus leezen we ; maer wy voor.

uit naer het Schip gegaen zynde voeren af

naer Affon , daer wy Paulus zouden innee

men ; want by hadt het alze bevoler.

En om die gegeevene redenen meen ik,

dat dit woord hier zyn betrekking heeft op

het voorgaende. Zodat de Apoftelen wil

len zeggen ; de Heer heeft ons gebooden,

alzo te doen , gelyk wy nu doen , naeme

lyk, wel eerft tot de Jooden het woord

Gods te fpreeken ; maer , als deeze het ver.

ftooten , ende zig zelven des ecuwigenlee

vens onwaerdig oordeelen , ons tot de Hei

denen te keeren. Dit hadt de Heer toen

hy op aerde was , dikwils zynen gezanten

geboden. onder anderen , hadt Hy, Matth.

VIII: 11 , 12 , voorzegt , dat veelezouden

komen van Ooften en Weften , en aenzit

ten met Abraham, en Ifaak , en Jakob , in

-het Koninkryk der hemelen: maer dat de

kinderen des Koninkryks zouden uitgewur

pen worden in de buitenfte duisternis. Hy

hadt den Jooden , Matth. XXI: 23 , be

dreigt , dat Gods Koninkryk van hen zoude

weggenomen , ende eenen volke gegeeven

worden , dat zyne vrugt zoude voortbren

gen, waerom hy ook zulks in gelykeniffen

hadt voorgeftelt , en ter waerfchuwinge

verkondigt , Luk. XIV: 16-24.

Ja , nu hade de Heilige Geeft , die de

Geeft
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Geeft van Chriftus is , Hand. XIII: 2 , te

Antiochie in Syrie tot de Propheeten en

Leeraers , die daer in de gemeente waren ,

gezegt , zondert my af Barnabas endeSau

jus tot het werk, waer toe ik ze geroepen

heb. en wat dit werk ware , blykt uit het

berigt , 't geen zy by hunne wederkomfte

geven , van het werk dat zy volbragt had

den; verhaelende , H. XIV: 27 , wat groo

te dingen God met hen gedaen , en dat

Hy den Heidenen de deur des geloofs ge

opent hadt. Zo deeden zy dan hier in

niets buiten laft , maer omdat de Heer hun

gebooden hadt , alzo te doen.

Hier op trekken zyde woorden aen , die,

Jef. XLIX: 6, te zacmen en by malkan

deren geleezen worden, weshalven wy hier

niet behoeven te denken op Jef. XLII: 6.

fchoon daer ook gezegt wordt ; ik zal u

geeven tot een licht der Heidenen. 2

De Apoftelen volgen hier wederom , naer

gewoonte , de Griekfche Overzetting , be

halven dat zy te regt overflaen de woor

den , zie , en , tot een verbond des volks , wel

ke de Grieken , buiten den Grondtext, er

hadden bygevoegt.

Tuffchen de woorden zo als ze in 't He

brecuwfch ftaen en tuffchen de Griekfche

overzetting is anders geen verſchil vanbe

lang. Want meermielen wordt het He

breeuwſch woord , geeven , door het Griek

fche, ftellen , vertaelt. nogthans is geeven

――

R 4 na
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nadrukkelyker ; want men kan wel iets ftek

len , ' t geen men juist niet geeft en uit

goedheit als een gefchenk aen een ander

zendt of mededeelt. Daer benevens ftaet

dit woord in ' t Hebreeuwsch , in den toe

komenden tyd ; gelyk ik ook bewyzen zal,

dat het ftaen moet , uit acnmerking van

den tyd , die daer bedoelt wordt , alhoe

wel ook de Onze het vertaelen in den

voorleedenen tyd , in navolging van de

Griekfche Overzetting : doch de Apofte

len hebben niet noodig geacht , die Over

zetting hier te veranderen ; omdat in den

tyd, toen zy die Godfpraek aenhaelden.

dezelve reeds vervult wierdt. In 't He .

breeuwsch ftaet , om te zyn ; en dit is zaę

kelyk het zelve met de Griekfche woor

den , opdat gy zyn zoudt : alleen wordt dus

nader aengeweezen , dat die perfoon , wel

ke daer aengelproken wordt , zelfzyn zou

de tot faligheit. En , alhoewel er in 'cHe

breeuwsch ftae , myn heil of faligheit ; zo

hebben evenwel de Apoftelen de toen ge

woone Griekfche Overzetting , waer in de

letter , myn , wordt overgeflaegen , niet

willen veranderen ; omdat het uit de toe

paffing , die zy van deeze woorden mack

ten, genoeg bleek , dat zy fpraeken van

het heil of de Saligheit , niet van eenig

Schepzel , maer van den Heer.

Dit heb ik dus korte'yk over deeze woor.

den aengemerkt , om in de volgende Ver

han
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handeling , waer in ik uit de verklaering

van die plaets toonen zal , dat ze hier te

regt en naer haer oogwit wordt aengetrok

ken , daer door niet opgehouden wor

de.

Maer verwierpen dus de Jooden den Hei

land , door zyne Gezanten te verwerpen ,

en fpreken deeze daerom , op zyn gebod ,

het oordeel over hen uit ; echter was het

Euangelie van Chriftus een' kragt Gods tot

faligheit eenen iegelyk die gelooft : dit blykt

uit y. 48.

Maer , zegt Lukas , om het volgende te

onderfcheiden van , en te ftellen tegen het

voorgaende , als de Heidenen boorden , dat de

Apoftelen zig , op des Heeren bevel , tot

hen kecrden ; verblydden zy zig , en waren

daer over , als over het grootſte geluk , 'c

geen hun konde overkomen , van harte ver

heugt ; nu zy bemerkten, dat de wenfch

aller heidenen kwam , dat hun het licht

zouje opgaen , en de faligheit des Heeren

verfchynen.

En, uit den
overvloed

van
hun

hart
, 'c

geen
een

' goede
reden

opgaf
, preezen

zy

bet woord
des Heeren

, dat deeze
zyne

dienft
knegten

fpraeken

; rocmende

, met
gepas

te lof- redenen

, het zelve
, als ten hoog

ften
betaemelyk

, Gode
heerlyk

, en hun
heilzaem

.

Ja , het bleef niet by woorden. dit faed

R 5 viel,
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viel , ten hunnen opzigte , niet in ſteenag

tige plaetzen : maer bragt vrugten voort:

Ende , zegt Lukas omdat het een ftuk is,

dat met het voorgaende zaemenhangt ;

daer geloofden , naemelyk , met dat geloo

ve , 't geen niet aller , maer der uitver

koorenen Gods ; een vrugt van den Geeft;

uit het gehoor van Gods Woord ; en wel

kers einde de Saligheit der zielen , is ; zo

veele als er , en ook geen' andere dan er,

tot bet eeuwig leeven , in Gods gunite , 't

welk hier begint en in den hemel volmaekt

words , geordineert waren.

Niet , dat zy zig door cenige goede

voorbereidzelen , of, van zelve , of , door

Gods zo genoemde algemeene genade daer

toe gefchikt hadden ; want tot eene erfe

nis , hoedanig het eeuwig leeven is , ko

men geen' eigen' fchikkingen , maer alleen

de wil van den Teftamentmaker te pas ;en

't geloof is niet uit ons , maer Gods gae

ve; opdat niemant roeme. Maer zo vee

le , als met naemen , in den hemel , in het

ecuwig en onveranderlyk Teftament , ten

leeven waren opgefchreeven , ca nu van

den Heiligen Geeft bewerkt , uit genade ,

door het gehoor van het falig Euangelie,

geftelt wierden tot beërving der Saligheit.

Deeze naemen Gods getuigenis van harte

voor zig zelven aen tot hun heil.

Was nu op dien Sabbath , te Antiochie.

het
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het woord van God , door de Apostelen

gefproken , van zulk een verfchillig uit.

werkzel , dat zy Gode een' goede reuk

van Chriftus waren in de geenen die

falig wierden , en in de geenen die ver

looren gingen ; deczen wel een' reuk des

doots ter doot : maer geenen een' reuk

des leevens ten leeven : zo tekent Lukas

vervolgens ook , als een onderfcheiden ftuk

aen , 't geen wy , y. 49 , leczen.

Maer bet woord van den Heer Jefus , 't

geen als een goed faed , te Antiochic , in

de hoofdstad van Pifidie , gefacit was ,

wierdt door de gebeele landftreek , waer in die

Stad lag , uitgebreidt , en zonder binnen de

muuren van die Stad beflooten te blyven ,

als een faed , want daer op is de toeípec

ling , daer over al gints en herwaerts ge

ftrooit , zo door de Apoftelen zelve , als

door anderen , die hen gehoort hadden

en bragt vrugten der geregtigheit voort ;

zodat daer de woeftyn , door het woord

der geregtigheit , tot een vrugtbaer veld

wierdt , terwyl het vrugtbaer veld wierdt

voor een woudt geacht.

2

Doch ook deeze gefchiedenis hadt zulke

verfchillige gevolgen , als , y. 50-52 ,

vermeldt worden. Wart hier door wierdt

de woede der Jooden gaende gemackt ,

tot hunne onherstelbaere ramp , V. 50 ,

51.

Maer

1996
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Maer, zegt Lukas , y. 50 , de Fooden ,

die eerft het woord verstooten hadden

en nu deszelven Verkondigers de uitwerk

zelen van hunnen haet , die uit nydigheit

getprooten was , wilden doen gevoelen ,

voegden , ter bereiking van hun oogmerk ,

loosheit by boosheit ; want in Anticchie

cen' Stad , die onder het gebied van Hei

denen ftondt , en daer de Jooden geel

wergeevende magt hadden , zogten zy de

vermogende hulp zo wel van Vrouwen als

vao Mannen.

Want , al laet de Wet van God en de

natuur der vrouwe niet toe dat ze leere ,

of over den man heerfche ; zo hebben e

venwel de Vrouuen dikwils veel vermogen

op het hart der Mannen ; voornaemelyk ,

de Godsdienflige , die yverig zyn in 't waer

neemen der plegtigheden en pligten , wel

ke de Go'sdienst van zulk een land of

volk voorfchryft ; en de Eeerlyke , die om

haeren ftact , afkomft of gedrag in ach

ting zyn. Lukas noemt deeze eerft , zo

ik mein ; omdat de Jooden de Vrouwen

eerft hebben overgehaelt , en door haer het

oor der mannen ingekreegen. Want die

hun eigentlyk tot de uitvoering van hun

boos voorneemen konden dienen , waren

de Mannen , die de Voornaemfte van de Stad

waeren ; 't zy dat zy daer het roer der re

gecringe in handen , 't zy dat zy uit an

dere
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dere oorzaeken veel invloed hadden op

de burgerye ; welke hun naer de oogen

"

zag.

Deeze , zo wrouwen als mannen , wier

den door de Jooden opgemaekt , en aenge

ftookt ; vermits zy hun nadeelige gedag

ten inboezemden ; voorgeevende , dat de

leere der Apoftelen ftrydig was tegen den

Godsdienst zo der Jooden , welke daer

toegelaeten en geleert wierdt , als der Hei

denen , die daer de heerfchende Gods

dienſt was ; en , by gevolg , dat de een'en

de andere , ja , dat Stad en ſtaet daer van

ſchade te wagten hadt.

.

Door deeze lift verkreegen zy hun oog

merk. Ende zy verwekten vervolging , niet ,

of niet zo zeer tegen de nieuw- bekeer.

den , die daer burgers of inwooners wa

ren ; want dit zoude te veel opschudding

gemaekt en tegenstand gevonden hebben ;

en waerfchynelyk dagten zy , dat die jon

ge fpruiten wel van zelfs zouden verdroo

gen en vergaen , als zy geen voedzel kree.

gen : maer tegen Paulus en Barnabas , die

daer vreemdelingen waren ; fchoon zy te

vooren daer van hen en van de Heidenen

vriendelyk en blydelyk waren ontfangen

geweeft , en Gods woord verkondigt had

den: maer nu verhindert wierden zulks te

doen. }

Ende, zo ver ging hunne woedende ver

P

5

"
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volging, met hulpe , althans , met toelae.

tinge van 't geregt , wierpen zy ben ,
als

waren zy het uitvaegzel der waereld, ja,

fnoode booswigten en peften , van welker

verblyf en nabyheit groot gevaer en be

fmetting voor de inwooneren te vreezen

was , met geweld , niet alleen uit de Stad ,

maer ook , uit bunne landpaclen , zo ver het

gebied der Stad reikte.

Zo zondigden zy , dus doende , afgryze

lyk tegen hunne eigen' zielen . want zal

het Sodom en Tyrus en Sidon , verdraege

lyker zyn in den dag des oordeels , dan

eene Stad , die Jefus en zyne Gezanten

verwerpt; zo waren die booze Jooden als

eene aerde , die naby de vervloeking is;

daer zy deeze Mannen uitwierpen , van

welken zy in hun gemoed overtuigt waren

geweeft , dat het woord , 't geen zy fprae.

ken , Gods woord was.

Daerom bevestigden ook deeze Gezan

ten van Chriftus wege hun het aengekon

digd oordeel , met een teken , zo als de

Heiland , Luk. X: 11 , ontrent zulk een

geval gebooden hadt. De Jooden wier

pen de Apoftelen wel uit hunne landpae

len: Doch deeze fchudden bet Stof van bunne

voeten , dat uit hunne Stad hun aenkleef.

de, tegen hen af, y. 51 eerfte deel tengetui

ge tegen hen , dat zy ryn waren van deon

rynigheit, waermede die boozeJooden hun

ne
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ne zielen befmet hadden; dat zy hun de

broederfchap opzeiden , en niets van het

hunne wilden medeneemen ; ja , ter bedry

ginge , dat het einde daer van zoude zyn

ter verbrandinge, en zy door Gods regt

vaerdig oordeel als tot ftof der aerde fton

den verteert te worden.

Ende, dit op de grenzen van Pifidie ge

daen hebbende , kwamen zy in het daer

aengrenzend Lycaonie , tot de Stad Iconie

V. 51 twede deel , die wel niet ver van An

tiochie lag : maer daer die van Antiochie

geen regtsgebied hadden. dus volgden zy

het bevel van den Heiland ; als zy u in dee

ze Stad vervolgen , vliedt in de andere.

maer ook dus wierdt het woordt des Ko

ninkryks alomme verkondigt.

De boosheit der Jooden zogt wel , door

de uitwerping der Apoftelen , het faed van

Gods woord als in de geboorte en opkomſt

te ſmooren : maer de Almagt van dien God,

wiens voorneemen , dat naer de verkiezin

ge is , vaft , en wiens genadegiften en roe

ping onbrouwelyk zyn , beftuurde het ge

heel anders.

Dit verhaelt Lukas , y. 52 , als een on

derfcheiden geval. Hy hadt te vooren

aengetekent , 't geen den Apoftelen raek

te , 't geen zy gedaen hadden en ' t geen

gebeurt was , zo lang zy te Antiochie , en

in derzelver landftreek waren. by hadt met

een
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een woord hunne komft te Iconie vera

meldt. en zoude vervolgens , Hoofdft . XIV

1-5, van hun doen en ontmoetingen in

die laetftgemelde Stad handelen. Maer nu

wil hy nog toonen , wat er na de uitwer

ping der Apoftelen , te Antiochie enin hae

re landftreek voorviel.

Daerom zegt hy; maer , in tegenstelling

van de Apoftelen , de Difcipelen ; waer door

hy niet verftact Paulus en Barnabas , die

hy Hoofdft. XIV : 14 , Apoſtelen noemt ;

want nooit worden de Apoftelen na 's Hei

lands verheerlyking , in de Schrift , Difci

pelen geheeten. Ook verftaet hy daer

door, naer myn oordeel , geen ' difcipelen,

die elders en voor deezen gemaekt wa

ren, of in Iconie naderhand gemaekt wier

den maer bepaeldelyk , die perfoonen

waer van hy , V. 43 , 48 , 49 , gefproo

ken hadt , welke te Antiochie en in die

landſtreek tot het geloove bewoogen en

Leerlingen van den Heiland geworden wa

ren.

>

Decze , die de eerftelingen van den Geeft,

door middel van de prediking der Apofte

len , ontfangen hadden , waren niet in de

tegenwoordigheit der Apoftelen alleen,

maer wierden veel meer nu in hun afwee

zen , nadat de Apoftelen uitgeworpen wa

ren , in eene zeer ruime maete vervuld

met blydfchap , zig verheugende met cene

?

on'
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önuitfpreekelyke en heerlyke vreugde , in

den God des blydfchaps hunner verheu

ginge , over het heil door Gods genade

aen hen gefchonken ; en van hen door

het geloove aengenomen ; ende met den

Heiligen Geeft , dien Geeft der belofte , en

der aenneeminge tot kinderen , als het on

derpand van hunne erfenis , tot de ver

kreegene verloffinge ; zodat , gelyk de

Schrift fpreekt van dien Geeft , welke

voor Chriftus verheerlyking niet was , ftroo.

men des leevenden waters uit hunnen buik

vloeiden.

Want , alhoewel zy het geloof uit het

gehoor , en het gehoor door het woord

Gods , hadden verkreegen , zo toonde de

Almagtige zig echter magtig , om het

goede werk, 't geen hy door den dienſt

zyner knegten in hen begonnen hadt ,

ook zonder den dienft van dezelven , in

hen te volmaeken ; nu er zo veele , als

er ten eeuwigen leeven geordineert wa

ren , geloofden en difcipelen geworden

waren.

Een bewys , dat Gods hand het zo be

ſtuurt hadt , dat zyne Gezanten niet eer

der uitgewurpen wierden , dan wanneer zy

S
op
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op dien tyd tot het openen van de deure

des geloofs niet meer in 't byzonder te

Antiochie te verrigten hadden.

Zo fluit ik , met Lukas , het verhael van

de zeer verfchillige gevolgen , welke die

heerlyke Redenvoering van Paulus gehadt

heeft , te Antiochie en in de onderhoori.

ge landftreek.

EIND E.
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C. DE



255

ure

U

2
3
2
È

Co

C. DE WITT,

Prof. der Oofterfche Taalen , en Emeritus

Predikant te s'Hertogen Boſch.

HET WYS BELEIT

DES

ZALIGMAAKERS ,

in het afwenden van des

DUIVELS EERSTE VERZOEKİNGE ,

door zich , op het getuigeniffe van MOSES,

als het Richtfnoer van zyn gedrag , te

beroepen , betoogt.

SI.

Er
r legt, 't is waar , eene ganfch heuge

lyke toezegginge , aan de Kerk gedaan,

dat veele bet zullen nafpeuren , ende datde wes

tenfchap zal vermenichtvuldigt worden; Dan.

XII: 4. Wy zyn , uit kracht van Gods ge

trouwheit , ten vollen geruft , dat die haare

vervullinge , ter zyner tyd , zekerlyk er⚫

langen zal , want de Heere geen man is;

dat Hy liegen zoude , ende geen menschen kint

dat Hem iets berouwen zoude ? zoude Hy iets

S 2
zeg

C



256 Het wys beleit des Zaligmaakers , in bet

zeggen , ende niet doen? its spreeken , ende

niet beftendig maaken ? Num. XXIII: 19. en

ondertuffe es moeten wy, met fmartelyke

aandoeningen onzes harte , vernemen , at

van zoo veele dat dierbaare woort der Za

ligheit , dat de Alleen wyze God , Daar

zyne onbegrypelyke goetheit , ons ter na

fpooringe , heeft ter hant geftelt , zoo lucht

en boven af verhandelt wort , dat zy fchy

nen bange te zyn , dat zy daar in te vecl

wysheit zouden vinden ; en zich zelfs ge

melyk verzetten tegen de zulke , die hun

werk maaken in dat woort te graven , als

na verborgene fchatten.

Ik bekenne , dat wy zulks , met verfchei

dene ftaalen , zouden konnen bekrachtigen,

hoe fchraal hen die Heilige Schriften voor

koomen , en , met welk eene meefterach.

tigheit , zy dusdanige Uitleggeren veroor

deelen , die oordeelen verplicht te zyn van

dieper in de Heil geheimen te moeten in

dringen; maar ik vergenoege my , met voor

tegenwoordig alleen myne gedachten tebe

paalen tot de verzoekinge van den Heilant ,

in de Woestyne; moeten wy doch ons zel

ven niet verbaazen , dat van dezelve zul

ke lage gedachten gemaakt worden , en,

uit dezelve , alleen zekere zedeleffen ge

trokken worden , welke konnenworden na

gekoomen , zonder dat men nochtans eeni

ge waare gemeinfchap , met Chriftus ver

kreegen heeft , door het geloove , en dus,

met alle die Heidenfche Zedeplichten ,voor
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eeuwig kan verlooren gaan; daar ziet , dit

Zoo Zeltzaame geval , en daarom van drie

Euangeliften vermelt , heeft willen uitteke

nen , hoe deeze tweede Adam daar toe was

in de warelt gekoo.nen , om , als Borg, en

Middelaar , alle de verzockingen des Zatans

te ondergaan , en , met volle overwinnin

ge , daar over te zegenvieren , en wy al

zoo geruft konnen ftaat maaken , dat dee

ze Heilant , in zyne drie hoogwichtige amp

ten , in het byzonder , zoo is verzogt ge

worden , dat Hy alle zyn Volk , in des

zelfs Verzoekingen zoo kan te hulpe koo

men , dat het zelve , in zyne gemeenschap,

meer dan overwinnaar bevonden werde :

byzonder moet ik zeggen , heeft de Zalig

maaker , in deeze zyne Verzoekingen , in

de Woeftyne , eene voorproef, wat eens

zyn Kerk , in de Woeftyne van bet Heiden.

dom , zoude hebben te ondergaan , om haa

re gemeenſchap met Chriftus te verzege.

len , en zy , door het volgen van zynvol

maakt voorbeelt , alle Zatans Verzoekin

gen gelukkig te boven te koomen, in ver

wachtinge van eens , als overwinnaars , te

zullen bekroont worden.

SII.

K

A

Ik kan zeer wel gelooven , dat het gee

ne wy hier, nopens deeze Verzoekinge , in

de Woeftyne , ter nederftellen , veele vreemt

zal voorkoomen, en die, uit dat beginzel,

S3
zulfs



258 Het wys beleit des Zaligmaakers , in bet

2

zelfs eer zy onze gezegdens behoorlyk

zullen overwogen hebben , met eene zeke

re verontweerdiginge , zullen van de hant

wyzen , en alle , die hen voorkoomen

zullen trachten in te boezemen , dat zy alle

zulke bedenkingen niet hooger dan , voor

loutere harffen-fchimmen , willengehouden

hebben; niet willende erkennen , dat Je

fus, die de groote Prophect is , zoo wel in

zynebyzondere daaden gepropheteert heeft,

als in zyne Leer-Redenen , welke Hyheeft

gefproken gehat. Konden wy de zulke

daarom alleen dus verre brengen , dat zy ,

met behoorlyke bedaartheit , by het ftuk,

wilden ftille ftaan , wy zagen te gemoet ,

dat , indien zy niets vermochten tegen de

waarheit , zy zich gewonnen zouden over

geven.

SIII.

. Voor zulke dan , die luft hebben ,om toe

te nemen in de genade , en kenniffe van on

zen Heere Jefus Chriftus , zullen wy kor

telyk onze redenen vermelden , die ons tot

deeze bevattinge verplichten.

SIV.

1435

Voor af moet ik zeggen , dat er niemant

is , of hy erkent , dat de Heere Jefus hier,

in zyn voorbeelt , zyne ganfche Kerk ge

leert heeft , hoe zy zich , ter navolginge van

Hem
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Hem , ontrent alle de verzoekingen des

Duivels , te gedragen hebbe : gelyk ook

nimmer des Heeren Volk beter flaagt , in

het wederitaan van den Duivel , dan wan

neer zy den Heere geduriglyk , ten voor

beelt voorſtellen , en nooit meer trooſt

ondervinden , dan wanneer hen deeze waar

heit levendig op de ziele zinkt , dat Hy is

een barmbartig Hoogenpriester , die meedelyden

kan bebben met bunne fwakbeden , overmits Hy

in alles is verzogt geworden , gelyk als zy,

doch zonder zonde , Hebr. IV: 15. dat is ook

zulk eene vafte waarheit , dit die onmo

gelyk kan worden tegengeſproken , ten

zy , men loochenen wilde dat al wat te

vooren gefchreven is , tot onze leeringe te voo

ren gefchreven is , op dat wy door lytzaamheit,

en vertrooftinge der Schriften , boope zouden

bebben , Rom, XV: 4.

>

S V.

Dat moeten wy echter zeggen , dat wy

geenzins voldoen zouden , indien wy daar

by beruften wilden : want hier moeten zul

ke byzondere gevallen zich opdoen , die in

alles accoort ſtemmende , met deeze ver

zoekinge , zyn , zoo als dezelve , door den

Euangelift worden opgegeven: immers dat

beweeren wy tegen de Roomsgezinden dat

de gelovigen niet geroepen worden tot

zulk eene veertig-daagsche Vaften , ook niet

verplicht zyn , om zich geheel af te zon

deren van de maatſchappye der menschen,

S 4
en
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en zich , in eene eenzaame Woestyne , on

der de wilde dieren , te begeven : nu is het

evenwel zeker , dat geen geval kan aange

zien worden , als de hiftorifche vervullin

ge van deeze Verzoekinge , dan waar in al

le die byzonderheden t'zaamen vloeijen ,

en ten levendigſte zich te zien geven.

En wie kan zeker zulk eene byzondere

toepaffinge betwiften , die overweegt , dat

het geene in Chriftus waarachtig is , ook , in

de geloovigen , moet waarachtig zyn, 1 Job.

11: 8. die zich te binnen brengt , dat zy

zyn lichaam zyn , waar van Hy bet hoofd
iso

S VI..

Maar , om hier nader alle bedenkingen

tegen deeze onze bevattinge wech te ne

men, willen wy, dat men zich herinnere,

dat deeze Verzoekinge van den Euangelift

werde t'zaamen geknoopt , met Chriftus

Doop: nu wil ik eens weten , of ook Chris

tus voor zich zelven gedoopt is , of met

betrekkinge tot zyn Kerk? voor zich zel

ven zal niemant durven ftellen , die weet,

dat de Doop een teken, en Zegel is van de

afwaffchinge der Zonden ; Du konde dit in

den Heere Jefus geen plaats grypen , als

welke was die Hoogen- Priefter, welke ons

betaamde, heilig , onnozel , onbefmet , en afge

fcbeiden van de Zondaaren , Hebr. VII: 26.

Zoo moet Hy dan nootwendig alleen , als

Borg

f
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Borg , en Middelaar , ftaande in de plaatze

des uitverkoren Zondaars , gedoopt zyn , zoo

als Hy , in deszelfs plaatze , heeft willen

fterven , begraven worden , en opstaan uit

den dooden , op dat dezelve in Hemgere.

kent zoude worden geleden te hebben , ge

Storven , en begraven te zyn , en met Hem

ook wederom opgeftaan . Konnen wy dan

nu , uit dat verbant met deeze Verzoekin

ge , anders redeneren dan dat de Heilant

dit, als Borge , heeft ondergaan , om ge

tuigeniffe te geven , dac wanneer zyn

Volk , in navolginge van Hem , in dezelf

de Verzoekinge zoude koomen , daar door

over den Duivel , en alle zyne Verzoekingen

zoude zegenpraalen,

9

S VII.

Maar laat ons dan eens eene proeve

nemen van het byzondere van Gods we

gen , dat hier onder deeze gefchiedeniffe

verborgen legt.

Om dan hier , op eenen vaften voet voort

te gaan , zoo redeneren wy uit het ver

bant met Chriftus Doop , waar op deeze

Verzoekinge genoegzaam onmiddelyk ge.

volgt is. Nu ftellen wy , als eene beken

de waarheit voor uit , dat de Doop van Chri

ftus , in den Jordaan , by wyze van indompe

linge , bedient , betekent , en verzegelt

heeft , dat Hy, als Middelaar , zoude fter

wen2 begraven worden , opstaan , en hemel.

S 5 waarts
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waarts opgenomen worden. Hier moeten

wy ons dan de woorden van Paulus herin

neren , of en weet gylieden niet , dat zoo vee

le wy in Chriftus gedoopt zyn , wy in zynen

doot gedoopt zyn, wy zyn dan met Hem begra

ven door den Doop in den doot , op dat gely

kerwys Chriftus is opgewekt tot beerlykbeit des

Vaders , wy ook alzoo in nieuwigheit des le

vens wandelen zouden , Rom. VI: 3,4.

Dat nu Matthæus ons aantekene , dat Fe

fus zy opgeklommen uit bet water , en Lucas

dat Hy bat , gaf immers te verstaan de ver

heerlykinge van den Zaligmaaker , na dat

Hy nu , door lyden , was volmaakt gewor

den , en de voorfpraek zoude zyn , by den

Vader , voor zyn Volk , en in eeuwigbeitle

ven om voor bet zelve te bidden , Hebr. VII:

25.

>

Wierden daar op nu de bemelen geopent ;

er wiert een duidelyk vertoog gegeven ,

dat, wanneer deeze groote Hoogepriefter

de Hemelen was doorgegaan de wech , nahet

Hemels Heiligdom , nu was openbaar ge

maakt , welke tot hier toe niet was open

baar geweeft , Hebr. IX: 8. Zach men nu

daar op , dat de Heilige Geeft , onder de

gedaante van eene Duive , op Hcm neder

daalde ; men vernam niet minder , hoe nu,

uit kracht van Chriftus volbrachte Zoen

werk, de Heilige Geeft , ter aankondigin

ge van de gemaakte Vrede , door het bloet

des kruices , op eene overvloediger wyze ,

aan de Kerk , het verborgene lichaam van

de
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de Chriftus , zoude worden toegedient , zoo

dat dezelve zich aller wegen vertoonen

zoude vol te zyn des Geeftes , en des geloofs,

Wiert nu daar op de Stemme des Vaders , uit

de hoogweerdige heerlykheit , gehoort,

deeze is myn geliefden Zoon , in welken Ik

myn welbebagen bebbe ; wie gedenkt hier niet

aan de Predikinge van het dierbaar Euan

gelium der vervullinge , waar in die Groo

te God, en Zaligmaaker wort voorgehou.

den, als de Eenige Naam , die onder den

Hemel gegeven is , waar door wy moeten

zalig worden , Hand. IV: 11. gelyk men

dan ook zach , dat zoo ras de Apoftelen ,

met den Heiligen Geeft " waren vervult

geworden, zy begonden , zelfs , in vreem

de taalen Gods groote daaden te fpreeken ,

gelyk ben Gods Geeft die gaf uit te ſpreeken.

Hand. II: 1-4.

,

S VIII.

Dit geval nu van 's Heilants Verzoekinge

in de Woestyne hier aan geknoopt , en als

onmiddelyk daar op volgende , moet dan

nootzaakelyk een geval uitprenten , dat on

middelyk op deeze uitftortinge van den

Geeft , en de verkondiginge des Euange

liums , onder de Joden , gebeurt is.

J

Hier ziet gy dan aanftonts Chriftus le

den , door de leidinge van des Heeren Geeft,

gebracht in de Woestyne der Heidenen , Hof.

II: 15. Openb. XII: 14. daar is dezelve,

on
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?
onder de wilde dieren Marc. I: 13. ik

meene woefte , en barbaarfcbe Menfcben , die

de Leere des Euangeliums tegenftaan , en

vervolgen , jaa daar de Cude Slange woont,

die genaamt wordt Satanas daar lyt de

Kerke honger en gebrek , en wort noch

van God wonderdadig onderſteunt ,

want daar moefte zy , voor eene zekere

tyt , gevoet worden , Openb. XII: 14. daar

heeft men alle die Verzoekingen , de eene

achter den, andere , ook vernomen.

9

Alleen moeten wy nu noch zeggen , dat

de eerfte Verzoekinge , in de Woestyne , ge.

fchiet is , en de andere , op den Tempel ,

en , op den Berg Zion , en 't geene noch

tans wort opgegeven , als tot de Verzoe

kinge, in de Woestyne , te behooren , om

dat namelyk de eerfte moet begrepen wor

den , van den Duivel , te zyn in het werk

geftelt , wanneer de wareft noch Heidens

was, en de twee volgende , wanneer Heide

nen wel Chriftenen , in belydeniffe gewor

den waren , maar, in den gront , Heidenfch

beftonden.
"i

SIX.

Wy hebben hier over , in het gemeen ,

niet verders by te voegen, dan tezeggen,

dat Matthæus , met het verhaal van deeze

zeltzaame gefchiedeniffe aan zyn oogwit

ten volle voldaan heeft , dewyle daar uit

bleek , dat Chriftus , in, en met de predi

A

4/24

kin
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kinge , tot de Heidenen , zoude overgaan ,

en alle Satans Verzockingen , welke hy in

het werk ftelde , ter ftremminge van de

uitbreidinge van Chriftus Koningryk, on

der dezelve , geheel veryuelen zoude ; en

dat zy daarom , als zyne gezanten genoot

zaakt waren , de leidinge des Geeftes in al

les te volgen , en , onaangezien de woeft

heit der natiën , en de wreetheit der bar

baren , hen het Euangelium te verkondi

gen , door dien zy zekerlyk in de kracht

van Jefus , als de ware Chriftus , over alle

des Satans liftige omleidingen gewiffelyk

zouden zegenvieren.

>

Geen honger , of dorft zouden hen dan

affchrikken dewyle die God , welke

zyn Zoon , XL dagen lang , worderdadig

hadde onderhouden , hen insgelyks voe

den zou: alleen moesten zy zorge dragen ,

dat zy zich zelve voor geene moetwillige

gevaaren bloot ftelden , om daar door God

niet te verzoeken , maar den Heere alleenftil,

in zyne wegen, te volgen : verfmaadende,

jaa , met voeten , vertredende alle degroot

heit , pracht , eer , en aanzien , naar de

warelt, overmits dat niets Chriftus Koning

ryk meer hinderlyk was , dan met dusda.

nige aartfche begrippens befwangert te zyn;

't moeft doch derzelver zuivere toeleg zyn,

om in Chriftus Naam , een geeftelyk , en

hemelfch Koningryk op te richten,

6 X.
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S.X.

Dit meenden wy voor af te moeten op

merken , eer wy ons behoorlyk konden uit

laaten van het wyze , en betaamelyke , dat

in Jefus antwoort zich voordoet , ter be

fchaaminge van des Duivels eerfte Verzoe

kinge , dewelke hy , by ontdekkinge van

's Heilants bonger , Hem hadde voorgewor

pen , met deeze woorden , indien gy de

Zoone Gods zyt , zegt , dat deeze fteenen brooder

worden , ' t welk wy hier dan alzoo zullen

trachten in het dachlicht te ftellen , dat

van den Zaligmaaker geene gepaſter paſſa

gie , ter bereikinge van zyn algemeen , en

byzonder oogwit , konde zyn aangetrokken

geworden.

S XI.

Hier zullen wy dan , tot dit betoog,

trapsgewyze voortgaan , als die geen ander

toeleg hebben , dan om , door openbaarin

ge van waarheit , my aangenaam te maaken

aan de Confcientie der menfchen , als in

Gods tegenwoordigheit.

S XII

Wy zien, dat Jefus , in zyn antwoort aan

den Duivel , zich beroept , niet op eenige

mondelyke overleveringe , maar op ' tgee

ne,
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ne , door ingeven van des Heeren Geeft ,

gefchreven is en dus , tot een gelyks

leeringe , gefchreven is , om zich , in alle

voorvallende gelegentheden daar na te

gedragen ; de Heilant fpreekt hier alleen

in het gemeen , daar is gefchreven , zonder

zich nader te bepaalen , waar eigentlyk die

paffagie , welke van Hem wort aangetrok

ken , te vinden zy, of in de Wet, of in de

Propbeten , of in de Pfalmen ; zoo wy on

dertuffchen letten op de woorden , die van

den Zaligmaaker , ter afwendinge van dee

ze eerfte Verzoekinge des Satans , worden

voortgebracht, ontdekt het zich aanftonts,

dat die , in de Wet van Mofes , te vinden

zyn , en wel in Mofes Vyfde Boek genaamt

Deuteronomium , Kap. VIII : 3. alwaar wy

leezen: ende Hy verootmoedigde u , ende liet

u bongeren , ende Spyzigde u met bet Man,

dat gy niet en kendet, noch uwe Vaderen ge

kent badden ; op dat Hy u bekent maakte , dat

de menfche niet alleen van den broode leeft ,

maar dat de menfcbe leeft van alles , dat uit

des HEEREN mont uitgaat.

S XIII.

Ik bekenne , dat , wanneer wy een nau

keurig vergelyk maaken tuffchen de woor

den van Chriftus , en van Mofes ; wy wel

eenig onderfcheit vinden , namelyk , dat ,

in 's Heilants woorden , iets fchyne byge

voegt, en afgelaaten te zyn. Mofes zeide ,

dat
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dat de menfche van alles leeft , dat uit des

HEEREN mont uitgaat ; de Zaligmaaker

daar en tegen zegt , maar by alle woort

dat uit 's Heeren mont uitgaat. Mofes zeide

tot twee maalen toe , die menfcbe leeft niet

alleen by den broode , maar de menfcbe leeft

van alles enz. daar heeft de Heere Jefus al

leen eenmaal ; de menfche zal by broot alleen

niet leven , maar hy alle woort , dat uit den

mont Gods uitgaat.

Wy konnen hier op zeggen , dat de Hei.

lant , naar alle gedachten met den Duivel ,

in de Hebreeuwsche Taal , zal gefproo

ken hebben , en dus de eigene woorden

ftiptelyk gebezigt , zo a's dezelve , by Mo

fes , gelezen wierden , doch Matthaus, in

het Grieks fchryvende , heeft die aangeto

gen , zoo als die in de Gri-kze vertaalinge

der zoogenaamde LXX Overzetteren ge

lezen wierden , ' t geene de tytsomſtandig

heit medebragt , overmits die vertaalinge

der LXX toen , in de meeſte handen der

Joden was , alzoo de Griekze Taal , by

na algemeen , onder alle volkeren gefpro

ken wiert. Wy konnen daar by ook noch

zeggen , dat de Euangeliften , en Apoftelen ,

in het aanhaalen van plaatzen uit het Oude

Teftament ; zich zelven niet altoos ftipt

aan de woorden gebonden hebben , maar

zich vergenoegt gehouden , wanneer zy den

zelfden zin ter neder ftelden :

Daar en boven moeten wy zeggen , dat

wy geen het minfte verfchil in de aantrek

king
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kinge van Matthæus , met Mofes konnen

ontdekken want als Mofes zegt , maar by

alles , moet hy er nootzaakelyk onder ver.

ftaan woort , of zaake : wel is het dan vreemt,

dat Matthæus , ter nadere openinge , zegt ,

maar byalle woort ; dat ook Mofes , tot twee.

maal toe zegt , de menfche , ' t geene ,by Mat

thæus negts eenmaal gefchiet , ziet doch

een ygelyk , dat wezentlyk het zelfde is ,

dewyl dit de zaak mede brengt , dat die

zelfde menfche , waar van de Heere Jefus

fprak, daar onder verstaan wiert : Daar by

was ook die nootzaak niet , dat de Heilant

zulks tweemaal herhaalde , gemerkt nu , in

zyn Perfoon , de vervullinge gezien wiert ,

't geene Mofes te vooren hadde voorfpelt ,

dewelke op dat , in dat rechte onder

werp , niet zoude worden misgetaft , by

de voorspellinge van dat zeltzaame geval ,

tot tweemaal toe , met dezelfde tekenen

van nadruk , en nadere aanſtippinge , zei.

de , die menfche.

S XIV.

Dus zien wy dan , dat de Heere Jefus

zich hier beroept op een getuigeniffe , dau

in Mofes Schriften te vinden is: mogelyk

zal hier iemant willen vraagen , waarom

trekt de Zaligmaker hier een getuigeniffe

uit Mofes aan , hadde Hy zich niet van een

T uit
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C

uit de Propbeten , of Pfalmen konnen bedie

nen ? maar ik moet antwoorden , zullen wy

menfchjens hier in de Opperfte Wysheit

willen bepaalen , waarem Hy die , engeen

andere paflagie aantrok ? is Hy niet vry

machtig , om te doen , zoo als het Hembe

haagt ? wy zullen ftrax noch doen blyken ,

dat deeze plaats uit Mofes , in alles , met

Jefus oogwit , overeenkwam , en daarom

van Hem, boven andere , wiert aangeto

gen.

Dech wy behoeven noch niet eens dus

verre te koomen ; wy zeggen thans alleen,

dat Mofes Schriften van het hoogfte gezach

zyn, gemerkt hy de Eerste Schryver is ,door

Gods Geeft gedreven ; waarom ookde God

delykheit van Propheten , en Pfalmen , uit een

vergelyk van hunne Leere , met_die_van

Mofes , moeft worden opgemaakt. De God

delykheit van zyne Schriften wiert ook,

in het algemeen , van alle de Joden , aan

genomen daar dan nu de Zaligmaaker

met zulk een fnoode , en doortrapte vyant,

te doen hadde , en Hy hem eensflags alle

uitvluchten , en tegenbedenkingen wilde

affnyden , bedient Hy zich van Mofes Schrif

ten ; ook zelfs in het derde , of laatſte ant

woort dat de Heilant dien boozen Geeft

gegeven heeft.

>

'S XV,



S
T
E
F
A
N
E
S

PCIA

wy

sher

afvendendes Duiv, eerfte Verzoekinge enz. 2713

S.XV.

· Dus zien wy dan wel , in het gemeen ,

hoe welvoegelyk de Heere Jefus een ge

tuigeniffe uit Mofes heeft aangetrokken , en

tegen den Duivel , ter zyner befchaamin

ge , heeft aangevoert ; doch wy dienen

hier noch byzonderder te koomen , en on

derzoek te doen , of ook die toepaffinge

tot 's Heilants oogwit diene , om de Ver

zoekinge van den Duivel , vorderende , dat

Jefus , ten bewyze , dat Hy was Gods Zoo

ne, tot die Steenen zeggen zoude , dat zy broot.

wierden , op de krachtigſte wyze , af te

weeren. Ik beken , dat het , in den eer

ften opflag , niet noodig fchyne , dat wy

in zulk een nader onderzoek inlaa

ten , overmits de uitkomft geleert heeft,

dat de Duivel daar door dermate is ver

ftomt geworden , dat hy er niets heeft te

gen können in brengen , en daarom zich

aanſtonts tot wat anders gewent heeft .

ons ,

Edoch , overmits het verdorven vleefch

de ftoutheit heeft , om hier tegen in te

koomen ; meenen wy genootzaakt te zyn

deszelfs bedenkingen te hooren , en die te

wederleggen , ten einde onze Leezer , met

ons ; mach overreet ftaan , dat de Heilant

niet nadrukkelyker , niet bondiger , noch

meer tot zyn oogwit, den Duivel hadde

konnen beantwoorden.

T2
§xvi.
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XVI.

Het verdorven vleefch, nu weeten wy',

heeft al meer , dan eene rede , met welke

het zelve zich vermeet tegen de handel

wyze van de Opperſte Wysheit , deChris

tus , in te koomen ; te weten , dat die toe

paffinge , welke de Hilant maakt , met

Mofes oogwit gantfch niet fchynt over een

te komen. Mofes fpreekt daar van het Man

na, en doet het Volk zien , dat God hen

dat Minna gegeven had , tot hunne be

procvinge , op dat de menfch zoude wee

ten , dat hy niet alleen by broot leefde ,

maar by alle woort dat uit Gods mont uit

gaat , als hebbende God overvloedige mid

delen aan de hant , om zyn Volk , byge

brek van broot , te voeden , daar hier de

Zaligmaker noch Manna , noch broot heeft,

in deeze Woeftyne.

9

Men ftelle dan eens , des menfchen le

ven hangt zoo niet van het broot , of het

kan van elders onderhouden worden, doet

dit tot wygeringe van het verzoek des Dui

vels? konde dan Chriftus , daar Hem alles

ontbrak , naar zyne Almacht , zich niet van

broot verzorgt hebben ? Daar by , de Dui

vel eifcht een teken , of Jefus is de Zoone

Gods , en de Heilant antwoort , als

menfch zeggende : de menfch zal by broot al

een

Jeers

1

228
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1

een niet leven , maar by alle woort , dat uit

den mont Gods uitgaat ; jaa hadden doenmaals

geleeft die Roomfchgezinden Gualterius , en

Veronius , zy hadden , met den Duivel niet

gefwegen op Jefus antwoort , maar zouden

gezegt hebben , diar wort in die paffagie

by Mofes van de Chriftus riet gefprooken ,

noch van zyne honger , in de Woestyne , noch

van de Verzoekinge des Duivels , en gevol

gelyk is er , naar hunne gedachten, geen

klem, in de aanhaalinge van deeze plaats.

S XVII.

Maar hoe is het mogelyk, dat wy on

zen . Geeft over alle deze dingen konnen

inhouden wy moeten , met Mofes , tegen

zulke menfchen , Gods Naam uitroepen , en

aan Hem grootbeit geven , op dat alle vicefch

den mont gestopt werde.

§ XVIII.

Ik moet dan, ter eerfter plaatze , eer wy

de paffagie van Mofes nader in het dach.

licht ftellen , alle die beknibbelingen van

het verdorven vleeſch , met verontweer.

diginge , van de hant wyzen.

Wat dunkt u , gy die tegen den Heere

durft inleggen , wat neemt dit , dat Chris

ftus hier noch Manna , noch broot hadde,

moeftT 3
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moeft niet eeven daar door zyne onder

werpinge aan zyn Vader , en opdracht aan

zyne liefde zorg, te blykbaarder worden?

hier moeft Hy geen wonderwerk verrich

ten , om geen het minste wantrouwen te

vertoonen , dewyl God , zyn Vader , noch

andere middelen aan de hant hadde , om

zyn Zoon te konnen voeden.

Mocht Chriftus geen wonderwerk , in

die omftandigheit , ter zyner voedinge ,

doen, Hy was ook niet gehouden op het

geene Hemi van den Duivel was voorgewor

pen , dirc&t te antwoorden , gelyk Hy ook

geen de minfte nootzaak hadde hem te

zeggen , dat Hy Gods Zoon was , dewyle

Hy daar voor opentlyk was erkent gewor

den , wanneer zyn Vader uit de hoog

weerdige Hemelen , deeze Stemme hadde

doen hooren , deeze is myn Geliefden Zoon ,

in welke ik myn welbebagen hebbe : ik fwyge,

dat de Duivel daar van , in zyn gemoet,

ten vollen overreet was.

?

S XIX.

Hebben dan alle deeze bedenkelykheden

niets wezentlyks in , wy dicnen nader te

zien , dat de Zaligmaaker , met het aanhaa

len dier woorden , ten vollen zyn oogmerk

heeft berykt gehat.

§ XX.
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te

Och

S XX.

Ik weet , dat zulke , die gewoon zyn ,

by gemene toepaffingen van het eene met

het andere , te beruften , zeggen , dat de

Heere Jefus , tot den Satan , heeft willen

zeggen , hoe zoude Ik ten bewyze van

» myn Eeuwig Zoonfchap tot deeze Stee

" nen zeggen , dat zy brooden zouden wor-,

den ; weet gy niet , dat lk thans ook

menfch ben , en dus de dienftknecht van

God, mynen Vader , en my daarom ook

aan zynen wille my te onderwerpen heb

be , en my eenig op zyne voorzorge te..

verlaaten ; heeft nu God aan Ifraël , in

de Woeftyne , bet Manna , tot hun voet

zel , gegeven , om hen te beproeven ,

» dat namelyk de menfche niet alleen leeft by

broot , maar by alle woort , dat uit des Hee

ren mont voortkomt , Hy zal dan ontrent

" my , zynen Zoon , geenzins minder doen;

,, de wyze , en maniere , op welke Hymy

"2

"

"

"

"

n

zal willen voeden , laat Ik geruſtelyk aan

"" Hem over , en daarom wil Ik hier , ten

uwen gevalle , geen wonderteken doen ,

als eene , die onvergenoegt over zyncs

Vaders behandelinge , uit Steenen broot zou.

n de verzorgen. '

"

"

">

"3

Я

"

97

""

T 4 S XXI.
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S XXI.

Dus begrepen , zien wy jaa , dat de Chri

ftus zeer wel geantwoort heeft, wy heb

ben ook geen luft , om in het allerminfte ,

die bevattinge tegen te fpreeken ; maarwy

nemen alleen vryheit van te zeggen , dat

de zaak , als nu , ons zco voorkomt , dat in

die paffagie van Mofes , wel uitdrukkelyk

van onzen Heere Jefus , zyn ophouden in

de Woestyne , en 's Duivels Verzoekinge 2

Hem aldaar bejegent , gefproken wort , en

dat daarom geene betere plaats , in deeze

omftandigheit , tot wederlegginge van den

Duivel, kon worden bygebracht,

§ XXII

Ik bekenne , dit zal wat omftandiger be

toog vereiſchen ; maar wat fwaarigheit , als

ons flegts alleen bet veelvuldige van Gods

wysbeit , in zyne wegen , te nader kenbaar

wort,

§ XXIII.

Wy merken dan ten dien einde aan , dat

Mofes, in dit Kap. bezig is , met Ifraël voor

te houden twee onderfcheidene wegen , die de

Heere , met dat Volk , zoude houden ,

wanneer Hy dat zelve , in de Erfbezittin

!

ge
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?

ge van Kanaan zoude hebben overgebracht;

de eene zoude wezen eene wech van ver

nederinge , en de andere een wech van ver

booginge , of laat ik my klaarder uitdruk.

ken , God zal Ifraël bezoeken , door te

genfpoet, en door voorspoet , ik zegge , door

tegenfpoet , of zy wel onder die zich verne

deren zoude , zyne Vaderlyke kaſtydingen

opmerken en zich met eene lytzaame

onderwerpinge aan zyn heilig beſtier over

geven zonder tegen zyne wegen, als hart

voor vleefch, en bloet , te murmureeren;

dat God hen insgelyks verzoeken zoude

door voorfpoet , of zy ook Hem , als de Ee.

nige Zegenaar , in erkenteniffe houden , en

daar door zich ten hoogften , tot zynen

dienft , verbonden zouden rekenen , dan ofin

tegendeel hun harte van den Heere zoude

verwydert worden , en dus vertoonen dat

Jefcburun te zyn , dat , vet geworden zynde ,

achter uit floeg. Het eerfte is vervat in de

eerfte vyf verffen , en het andere , in het

overige gedeelte van dat zelfde Kapittel.

§ XXIV.

Op het eerſte blyven wy dan ſtaan , om

dat daar in gevonden worden die woorden,

welke van den Heilant worden aangetrok

ken. Wy letten dan wel , dat Mofes daar

in aan Ifraël , eene proeftyt voorfchryft ,

T5 door
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door tegenheden , en gelyk het verbant

van zaaken , en de tegenftellinge tegen het

volgende gedeelte van het Kappittel mede

brengt, door gebrek van onderhout , om

te vernemen , of Israël , by ondervindinge

van dien , zonder murmureeren , den Hee

re ftantvaftig zoude blyven aankleven.

S XXV.

In de behandelinge dan nu van die be

proevinge gaat Mofes in deezer voegen te

werk , dat hy vooraf aanpryft de onder

houdinge van s'Heeren geboden , om in de

Erfbezittinge van dat beloofde Lant ge

bracht te worden , y. 1. En daar op laat

hy volgen , welk eene beproevinge hen

God , in dat Lant , door zyne kaftydinge

zoude lasten overkoomen , om te verne

men , of ook zy , die van alles gebrek had

den , aan zulk een God zouden blyven vaft

k'even, en die zyne geboden onderhouden,

aan welke hen de zegen , in dat Lant was

belooft geworden y. 2–5.

2

§ XXVI.

Dat voorstel nu heeft wederom zyne

twee onderleden , zoo dat eerft in de vers

fen 2 , 3 , en 4. wort opgegeven , met

wel
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met

We

welke trooftgronden Ifraël zich , in diezy

ne ongelegentheit , zou moeten opbeuren,

en dan het befluit over Gods wegen , die

Hy in deezen . met hen hielt , opmaaken ,

dat de Heere hen , uit liefde , kaftyde , ge

lyk een Vader zynen Zoone y. 5.

S XXVII.

Slaan wy nu ons oog op dat eerfte on

derdeel , zoo worden wy ontwaar , dat daar

in zulke trooftredenen worden opgegeven ,

dewelke hun opzicht hebben op koft , en

klederen , die biede , opeenebuitengewoo

ne wyze , van God aan hen zyn toege

dient geworden; nopens het voetzel , inde

verffen 2, 3 , en nopens de kledinge v. 4.

geene Ifraël , in opgelegentheit gekomen

zynde , moeft doen redeneren , die God,

welke ons , in de Woeftyne , daar wy van al

les gebrek hadden , zoo zeltzaam heeft on

derhouden , is machtig ook noch , op cene

zelfde wyze , ons te verzorgen ,
dat wy

geen gebrek van eenig goet zullen hebben,

waarom het verre van ons moet wezen

dat wy , uit aanmerkinge van deeze bezoe

kinge , van Hem zouden wyken, maar ons

zelven, tegen het toekoomende , aan zyre

Vaderlyke voorzorge , hebben toe te ver

trouwen.

§ XXVIII.
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§ XXVIII.

2

Doch hier mocten wy noch nader koo

men: want eerft verklaart de Heere hoe

zy , in orgelegentheit gebracht zynde , zou

den herdenken die veilige geleidinge , wel

ke zy , in de Woestyne , genoten hadden.

Ende gy zult gedenken alle des wechs , dien

ude HEERE uwe God deeze veertig jaar ,

in de Woestyne , geleit beeft , op dat Hy is

verootmoedigde , om u te verzoeken om te

weeten , wat in uw barte was , of gy zyne

geboden zout bouden , of niet. . 3. En dan ,

in het byzonder , wanneer zy van voet

zel zouden gebrek hebben , geenzins zou

den moeten wantrouwen aan zyne Vader

lyke voorzorge , of tot eenig ongeoorloft

middel van murmureeringe zich tegen den

Heere te laaten brengen , uit inzicht , dat

zy wel eer , in de Woestyne , op zulk eene

wonderbaare wyze , van God waren ge

fpyft geworden : ende Hy verootmoedigde u,

ende liet u bongeren , ende fpysde u met bet

Man, dat gy niet en kendet , nocb uwe Va

deren gekent badden , op dat Hy u bekent

maakte , dat de menfche niet alleen van denz

broode leeft , maar dat de menfcbe leeft van

alles , dat uit des HEEREN mont uitgaat.

4

S XXIX
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S XXIX.

Letten wy nu met aandacht op het woor

den-geftel , zoo als dat zelve , in de Gront

Taal , wort uitgebracht ; zoo vinden wy,

dat de werkwoorden zoo legger , dat die

wel , in de voorledene tyt , uit kracht van

het voorzetzel converfivum futuri in præ

teritum , gelyk men die , in de Schoolen ,

noemt , inden voorledenen tyt , moeten ver

taalt worden gelyk ook onze Geleerde

Nederlantze Vertaalders gedaan hebben ,

maar dat die eigentlyk in den toekoemen.

den tyd worden opgegeven , Ende Hy zal u

verootmoedigen , ende zal u doen hongeren , en

de zal u Spyzen met bet Man , 't geene dan

ten klaarfte blykbaar maakt , dat de Hee

op den zelfden voet , met hen hande

len zoude , en tot een zelfde einde , gelyk

Hy met hen gedaan hadde , wanneer Hy

hen, in de Woestyne , gebracht hadde..

re ,

Waar uit wy dan onfaalbaar afnemen ,

dat Ifraël , in zekeren opzichte , in een

ftaat zoude koomen , die gelyk zoude zyn

aan die hunnen ftaat , in de Woestyne , dac

het, in die droevige ftaat , eene zelfde be

proevinge zoude ondergaan , welke hen ,

in de Woestyne , was overgekomen , om

hunne oprechtheit , en ftantvaftig aankle

ven aan den Heere tebeproeven , datGod,

by

Sentf
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by het ontbreken van gewoone middelen ;

in ftaat zoude wezen , door buitengewoo

hen te verzorgen , niet minder dan

Hy gedaan hadde , geduurende hun veer

tig jaaren verblyf, in de Woeftyne.

ne ,

§ XXX.

Niemant moet nu denken , dat wy het

kwaalyk opvatten , wanneer wy begrypen,

dat Ifraël gebracht zoude worden in de

Woestyne , en de Heere eeven alzoo met

hen zoude handelen , gelyk Hy gedaan

hadde , by hunne uitleidinge uit Egypten

lant , gemerkt de Heere zelfs zich daar

op, met uitdrukkelyke woorden heeft ver

klaart gehat : daar toe zal Ik u brengen in de

Woestyne der volkeren , ende Ik zal met u al

daar richten aangezichte aan aangezichte , ge

lyk als Ik gerecht bebbe , met uwe Vaderen , in

de Weeftyne van Egyptenlant , alzoo zal Ik

met u rechten , Spreekt de Heere HEERE,

Ezech. XX: 35 , 36. verg. ook Hoſ. II: 14.

S XXXI.

Maar wat behoeven wy ons , ter beplei

tinge van dit ftuk , op andere paffagien ,

buiten Mofes , te beroepen , dat zoo iets ,

in vervolg van tyt , zoude gebeuren , 't

geene, in de Woestyne , wel eer , ter hur

ner
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00

1

ner beproevinge , gefchiet was dewyl

die woorden wel uitdrukkelyk , in den toe

koomenden tyt , ftaan , de menfche zal by

broot alleen niet leven , maar by alles , dat uit

des HEEREN mont uitgaat. Schoon ook

onze Geleerde Overzetteren die , in den te

genwoordigen tyt , hebben uitgebracht;

gelyk ook Chriftus die , by Mattheus , in

den toekoomenden tyt heeft aangehaalt :

wat nadruk zouden doch die woorden , in

den toekoomenden tyt , hebben , indien al

leen een voorleden geval van Ifraël moes

ten herinnert worden en de Heere, op

eene zelfde wyze , niet met dat zelve han

delen zoude.

>

SXXXII.

Dus meenen wy , dat wy bereits dus

verre gevordert zyn , dat , by Mofes , eene

voorfpellinge gedaan wort , dat eens , in de

Woeftyne te gebeuren ftont , dat er eene

Verzoekinge, by gebrek van voetzel , zoude

voorvallen; wy moeten nu alleen nader koo

men, en bewyzen dat Mofes onzen Heere

Jefus aller by zonderft heeft bedoelt gehat :

dat doch zal ons niemant vreemt moetenne

men, dat wy zeggen dat Mofes vanHemheeft

gefproken gehat , Job. V, en dat in de rolle

van Mofes Wet-boek van Hem gefchre

ven was , Ps. XL: 8. jaa dat zyn getuige

nilje
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I

hiffe is geweeft de Geeft der Propbetien , O

penb. XIX: 10.

S XXXIII.

Om dit nu te betoogen , zouden wyhier

In het gemeen , konnen zeggen , dewyl

hier van het ganfche lichaam van hetJood

fche Volk geſproken wort , ' t geene dus

danig eene beproevinge , in de Woestyne

zoude onderhevig zyn , dit in zoo verre

ook de Chriftus , de menfchelyke natuure

aangenomen hebbende , en dus een Lit van

de Joodfche Kerk geworden zynde , ins

gelyks zoude raaken , als welke , in zyn

Perfoon , by gelegentheit van gebrek van

voetzel , op eene zelfde wyze, zoude ver

zogt worden.

§ XXXIV.

•

Maar wy moeten zelfs noch nader koo

men , en zeggen dat er redenen zyn ,

die ons doen denken, dat , onder het lic

haam der uitverkoorenen van Ifraël , die

onder zulk eene Verzoekinge zouden ko.

men , ook bepaaldelyk de Chriftus gemeent

wordt: de beproevinge , zegt de Heere , zou

de wezen , om te weten , dat de menfch, by

broot alleen , niet zal leven , maar dat de menfch

zal
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zal leven by alles , dat uit de mont des HEE

REN uitgaat.
/

2

Hier wort dan een geval voorspel: te

zullen gebeuren , dat een mensch niet al

leen zoude leven by broot maar dat die

menfche zoude leven by alles , dat uit des HEE

RENmont uitgaat ; ' t geene dan te kennen

geeft , dat men , by de ftukken , verne

nemen zoude , dat een menfch , by gebrek

van voetzel , zich , in eeue volkoomene on

derwerpinge , aan God , als een Vader , be

toonen zou , en , zonder de minste murmu

reeringe , van zyne liefde zorg , zyn voet

zel alleen verwachten: dewyle nu Jefus in

alles zonder zonde geweeft is , Hebr. IV:

14. en zelfs geene zonde gekent heeft ,

2 Cor. V: 21. Zoo is er , ouder de men

fchen , geen menfch van wien dit , in die

nadruk , kan gezegt worden , dat die al

zoo zoude handelen.

Daar by moeten wy herinneren , dat Mo

fes , tot tweemaalen toe , met een zekere

vingerwys zegt , die menfche , om te too

nen, dat hy een zeker byzonder , en voor

naam Perfoon in het ooge heeft waar by

ook noch dit komt , dat wy de woorden ,

zoo als die , by Mofes , in de Gront-Taale,

leggen , zouden konnen vertaalen , die men

fche zal by broot alleen niet leven , gewiffelyk

die menfcbe zal leven by alles , dat uit des

HEEREN mont uitgaat , eeven als of Mo

fes wilde zeggen , dat er eene zulke ge

V
fpeent
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fpeentheit , en onderwerpinge by Hem zou

de gevonden worden , dat er geene de min

fte meer murmureeringe , of hunkeringe

na eenig ongeoorloft middel , by Hem zou

de plaats hebben ; hoedanig opgevat , geen

ander onderwerp hier kan uitgetekent we.

zen , dan Hy die beilig , onnozel , onbefmet ,

en afgefcheiden van de Zondaaren geweeft is ,

en dus de Hoogenpriefter , dewelke ons be

taamde, Hebr. VII: 25.

S XXXV.

Wat durkt mynen Leezer , hebben wy

niet klaar doen zien , dat aldaar van den

Heere Jefus gefproken wort van zyne Ver

zoekinge in de Woeftyne , by gelegent

heit van gebrek van broot? waar zyn nu

die menfchen , die den Zaligmaaker be

fchuldigen willen , dat Hy deeze paffagie ,

uit Mofes , ten onrechte zoude hebben aan

getogen konde Hy ook nadrukkelyker

doen , dan deeze plaats aan te haalen , en

den duivel te zeggen , wat durft gy

"

ກ

n

booze Geeft , van my eiffchen , dat lk ,

" ten bewyze , dat Ik Gods Zoon ben , tot

deeze Steenen zal zeggen , dat zy brooden

» werden , daar ziet van my , als de Twee.

de Adam; (want dat woort bezigt Mo

fes, in de Gront - Taale) is voorspelt ge

" worden , dat Ik in deeze Woeftyne , by

» gebrek van broot , my gewiffelykgeheel,

27

27

» en
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"

en al aan de voorzorge van God zou o

» vergeven, die middelen genoeg aan de

hant hadde van my te zullen verzorgen,ท waar in dat Ik zelfs aan myne ganfche

Kerk een voorbeelt zal geven , hoeda

nig zy , ter myner navolginge , in dier

gelyke gevallen , zich zal te gedragen

hebben." Ziet nu ook, hoe de Heilant

ceven daar mede , tegen den Duivel , heeft

bepleit gehat , dat Hy waarlyk Gods Zoon

was. Zeide Mofes , . 5. dat Ifraël zoude

moeten erkennen , dat het Vaderlyke kas

tydingen waren wanneer de Heere dier

wys met hen handelen zoude : weshalven ,

dewyle dit zyne byzondere betrekkinge op

Chriftus , nu menfch geworden zynde,

zoude hebben , zoude die deeze beproe

vinge, als eene Vaderlyke kaftydinge op

nemen , waar in Hy blyk zoude geven van

zyne aanklevende gehoorzaamheit aan God,

zynen Vader , zoo wil dan de Heere Je

fus zeggen , dat gy bedriegelyke verlei"

der van my eifcht , zoude geen bewys

" van myn Zoonfchap wezen , maar dat ĺk

2

"9

my gehoorzaam gedraag ontrent mynen

Vader , en dus kan Ik veilig van zyne

liefde zorg alle voedinge wachten. "

Wat dunkt u nu , myn Leezer ! konde

ook de Heere Jesus nadrukkelyker die ver

zockinge vin den Duivel tegengaan , dan ,

door aantrekkinge van die paffagie uit Mo

Jes? wech dan met alle die lafterlyke be

V 2 don.

ກ

2) .
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denkingen des zondigen vlecfches : wech

met dieftoute taale der verbyfterde Roomfcb

gezinden.

S XXXVI.

Ondertuffchen verbeelde ik my, dat my

iemant vraagen wil , of dan ook , uit die

plaats van Mofes , zoude moeten befloten

/worden dat ook dit zyn opzicht hadde

op het Geestelyk broot , en dan , of ook daar

uit kan gezienworden , dat dit insgelyks zyn

opzicht zoude hebben op de Kerk , in de

Woestyne der Heidenen ? wy antwoordenvol

mondig jaa.

§ XXXVII.

?

Ter eerfter plaatze , moeten wy zeggen,

dat zoo wel het Geeftelyk , als bet lichaame

lyk broot gemeent wordt ; dit blykt doch

uit bet Manna 't geene de Heere aan Is

rael voormaal in de Woeftyne gegeven

hat nu weten wy , dat het Manna eene

Geeftelyke beduideniffe gehat heeft , de

wyl in opzicht van het zelve Paulus van

Ifraël zal zeggen , dat zy dezelfde Geestelyke

Spyze gegeten bebben, 1 Cor. X: 3.

Maar ziet , dewyle zy alleen uitwendig

gemeinſchap hielden met Chriftus , datHe

mels broot , zoo zyn die Vaderen geftorven

in de Woestyne , Job. VI: 49. waarom Pau

lus

1
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lus verklaaren zal , dat God in bet meeren

deel van ben geen luft gebat beeft , 1 Cor. X

4. en zoo was dan het leven allcen van

des Heeren zegen , die Ifraël tot geloofen

waarachtige bekeringe bewerken moeft ,

en gevolgelyk zoo wiert daar in te zien

gegeven , dat de Chriftus , by het ophou

den der uitwendige , en openbaare midde

len der Zaligheit , zoude leven , door des

Vaders zegen , die Hem de vertrooften

de , en versterkende kracht van zyn woort

inwendig aan de ziele zoude doen onder

vinden.

SXXXVIII.

In de tweede plaats , zoo is het eeven

zoo klaar uit Mofes woorden aftenemen dat

dit ook zyn opzicht heeft op de ganfche

Kerk, die niet min , dan Chriftus , in eene

Woestyne der Heidenen , zoude gebracht wor

den , aldaar van God zoude verzogt wor

den, door gebrek van lichaamelyk , en gees

telyk voetzel, en zich nochtans met Chris.

tus, op een ftantvaftig aankleven aan Gods

Vaderlyke liefde zorg , zich aan zynevry

machtige beſtellinge zoude onderwerpen.

§ XXXIX.

Dit heeft immers geen omftandig betoog

van noode , dewyle zulks van zelve , uit

√ 3 Mo
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Mofes woorden, vloeit , gemerkt hy ,fchoon

hy wel een byzonder Perfoon aanftipt , ech

ter van ganfch Ifraël fpreekt , als ' t welk

zulk een beproevinge zoude onderhavig

zyn. Nu weten wy , dat de Kerk des

Nieuwen Teftaments , onder de naam van

Ifraël , meermaalen voorkomt ; zoude dan

nu het Geeftelyk Ifraël zulks ondergaan ,

het volgt van zelve , dat Mofes , met ee

ne, voorfpelle , wat de Kerk zoude over

koomen , wanneer die in de Woestyne der

Heidenen zoude gebracht zyn .

Eifcht iemant van ons , dat wy dit noch

een wynig nader bepleiten , om het zeive,

als waarheit aan het geweten aangenaam

te maaken ; wel aan , wy willen , dat men

zich herinnere , dat wy zoo eeven gezegt

hebben , dat , in dit Kappittel , eene twee

derley Verzoekinge wort voorgeftelt , eerft

door tegenspoet , en dan door voorspoet : wat

rede zal ik nu vraagen , dat Mofesjuist eerst

van de tegenfpoet fpreekt , en naderhant van

de voorspoet , en wel zoo , dat Mofes het

eerfte hegt aan het inkoomen in Kanaan?

zie y. I. en het andere aan het ryke ge

not van de overvloedige zegeningen in

Kanaan wy willen wel onze gedachten

hier ontrent uiten , dat eerft vertoont wor

de , welke tegenheden de Kerk des Nieu

wen Teftaments zoude treffen en dan

welke Zegeningen zy , onder de Regerin

ge van den eerften Chriften Keizer , Con

9

ftan



afwenden des Duiv. eerſte Verzoekinge enz. 291
00%

t

C

flantyn de Groot , zoude deelachtig wor

den , wanneer zy in de Erfbezittinge der

warelt zoude worden overgebragt , met

welke God haar niet min beproeven zou

de , of zy Hem wel zoude aankleven , dan

of zy , onder die zegeningen , zoude ach

ter uit flaan en den Heere vergeten , die

haar verkregen , gemaakt , en bevestigt had

de.

$ XL.

Dus meenen wy nu , dat het voor het

oog van een ygelyk moet blyken , hoe

krachtig de Heere Jefus die woorden tot

zyn oogwit heeft aangehaalt , waar opnoot

wendig de Duivel verſtommen moeft , zon

der deeze zyne Eerſte Verzoekinge verder

aan te binden.

Zoo blykt het dan met eenen , dat wy

het wel begrepen hebben , wanneer wy

dit vertrek van den Heere Jefus , in de

Woestyne begrypen , als een aftekeninge

van de ftaat der Kerke , onder de Heide

nen, en haare ontmoetingen welke haar,

onder de Heidenen , zyn overgekomen.

S XLI.

Het betoog ontrent dit ftuk heeft ons

wel eenigzins langer opgehouden , doch

wy oordeelden zulks aan den Heere Jefus

ver
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verfchuldigt te zyn , dat wy zyn Eere to

gen de beknibbelingen van fnoode lafter

monden bepleiteden , en onze Liefde voor

het Prophetische woort openbaaren , als

die daar mede hebben willen toonen , dat ,

zonder eene rechte kenniffe van het zel

ve , het onmogelyk is het veelvuldige van

's Heeren wysheit bloot te leggen , ofwy

ook , in de Zielen onzer Leezeren , een

heilige luft mochten opwekken , dat het

Prophetische woort , in zyne weerdigheit ,

en vaftigheit , erkent werde , en wy ons

aangedreven vinden , om ons gelovig op

al het woort van ' s Heeren toezeggingen

te verlaaten.
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ÆGID. STOKMANS,

Predikant te Goes.

GODGELEERDE

VERHANDELING

ten betooge,

dat HABAK. I: 5, en JEs. XLIX: 6.

te regt en naer bet eogwit worden aengebaelt.

HAND. XIII: 41 en 47.

Beweezen hebbende , dat Hand. XIII:

41 , de woorden van de Godſpraek ,

Habak. 1: 5; en . 47 , die uit Jef. XLIX:

6, worden aengehaelt ; zal ik nu betoo

gen , dat Paulus en Barnabas zig met het

hoogste regt op die gemelde plaetzen be

roepen. Zonder my in 't overweegen van

Anderer gedagten daer ontrent in ' t breede

in te laeten , zal ik maer eenvoudig uit

die plaetzen zelve de myne tragten te ftae

ven. 't Gebeurt niet zelden , dat wy , feil

baere menfchen , het een of ander woord

of plaets der H. Schrift buiten het oogwit

van Gods Geeft aentrekken : maer ' t is on

moogelyk , dat zulks gefchieden zoude door

Man.
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Mannen , die dien zelven Geeft hadden ,

doot welken de Propheeten gedreevenwa

ren. ieder woord van hen is een' reden op

zyn pas gefproken.

Dit zal ons blyken , voor eerft , ontrent

Hab. 1: 5.

Deeze plaets wordt aengehaelt met het

woord, bet geen gezegt is. En uit vergely

king van andere plaetzen , daer die manier

van aenhaeling voorkomt , hebben wy ge

zieb , dat daer mede wordt uitgedrukt de

vervulling van die aengehaeldevoorzegging

in zulk een perfoon , geval of tyd , waer

op ze wordt toegepast in ' t N. Teftament.

Derhalven ftelt de Apoftel die bedreiging ,

welke den verachters , in Habakuks tyd ,

gedaen is , hier niet maer blootelyk voor

als een zedelyk voorbeeld ter waerfchou

winge van hen tot welken hythans fpreekt;

opdat zy zig wagten en toezien , dat hun,

om de verwerping van Dien die spreekt,

niet het zelve oordeel overkome.

Ook ftel ik niet , dat die verachters in

Habakuks tyd propheetieſche voorbeelden

geweeft zyn van zulken , die in 't begin

des N. Teftaments zig aen de verwerping

van het Euangelie zouden fchuldig mae

ken. Want , alhoewel de Babyloniſche

gevankenis , welke in den tyd van die ver

achters aehftaende was , een voorbeeld ge

weeft zy van de overheerfching der Kerke

des N. Teftaments door den Antichrift; zo

was evenwel de verdrukking van de Kerk

door
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door den Antichrift in Paulus tyd niet zo

aenſtaende , als de Babylonifche gevanke

nis was in den tyd van die verachters. Ja ,

die verachters in Habakuks tyd , welke de

godfaligen verdrukten , behoorden niet tot

de Chaldeeuwen ; want de Heer verwekte

zelfs de Chaldeeuwen , om hen door de

zelven te ftraffen . derhalven waren die ver

achters geen' voorbeelden van den Anti

chrift zelf.

2

Laet ons het werk , waer van de Heer

fpreekt , zelf van nabybefchouwen. Reeds

hebben wy uit de woorden , ik werk , en ,

bet zal vertelt worden zo wel als uit de

verfchillige buigingen van die werkwoor

den , gezien , dat er gefproken wordt en

van een' tyd , waer in de Heer dat werk

ondernam of bezig was het zelve te wer

ken; en van een' tyd , waer in het zoude

afgedaen zyn , en als een gedaen werkver

telt zoude worden. De vraeg nu is , wat

dit werk, 't geen hier in zulke verfchilli

ge tydmerken voorkomt , eigentlyk zy.

Is dit werk maer het verwekken van de

Chaldeeuwen , en 't geen daer aen vaft is

zo als het , . 6-11 , befchreven wordt?

Ik ontken niet , dat dit daer toe dient en

behoort : maer ik ontken , dat dit dat werk

-zelf zy ; zodat dat werk , 't geen de Heerin

de dagen van die verachters ondernam,

zoude afgedaen zyn , en als een gedaen werk

vertelt worden , wanneer dat zoude ge

fchiedt zyn , 't geen , Y. 6-11 , vermeldt

X 2 wordt,
Late
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wordt. Men moet wel in aenmerking nee

men , dat het fesde vers begint met het re

dengeevend woordje , want. En , daer de

reden , die men van een' zaek gecft , niet

die zaek zelve ; maer van die zaek onder

fcheiden is zo onderfcheidt ook de Heer

het verwekken van de Chaldeeuwen , van

dat werk zelf , waer van hy , 7.5. fpreekt.

Of wil men het hier , met de Grieksche

vertaeling , door dióri , waerom , of wesbab

ven , overzetten , gelyk het meermaelen

voorkomt ; zo wil de Heer zeggen , dat het

verwekken der Chaldeeuwen diende tot het

werken van dat werk , 't geen hy in de

dagen van die verachters ondernam. Al

thans , hoe men het ook verſtae , het wer

ken van dat werk , . 5 , is onderſcheiden

van het verwekken der Chaldeeuwen ; hoe

wel dit laetfte zyn' betrekking hebbe op

het eerfte. Want ik vind geen reden , om

dit woordje hier te neemen voor , naeme

lyk , en het zo te verftaen , als ofy. 6maer

blootelyk een' verklaering waere van y. 5.

immers , indien dit al ergens de kragt en

betekenis van dit woordje zy , zo is het

althans niet de gewoone betekenis van het

zelve.

Heeft dan het verwekken van de Chal

deeuwen wel zyn opzigt op , maer is het

evenwel onderfcheiden van het werk zelf ,

waer van , y. 5 , gefproken wordt; zo

moeten wy hier noodzaekelyk om een an

der werk des Heeren denken. En dit zul

len
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len wy uit den inhoud van deeze God

fpraek zelve beft ontdekken. Dit Godlyk

boek heeft twee deelen. het Opfchrift van

het eerfte is , H. I : 1. De laſt , welkeHa

bakuk de Profeet gezien heeft. en dat van

het twede luidt , H. III: 1. Een gebed Ha

bakuks des Propheeten , op Sigjonoth. O,

ver het twede fpreek ik niet. deplaets , die

ik thans verhandel , is in het eerfte deel

vervat.

›

Uit het Opfchrift van dit deel maek ik.

op , dat er aan Habakuk , gelyk dikwils aen

de Propheeren gebeurde , een Gezigt ver

toont is ; want er ftaet , H. I: 1 ; de laft

welken Habakuk de Propheet gezien beeft.

En dit zeg ik te meer ; omdat de Heer

H. II: 2 , hem antwoordde en zeide ; ſchryf

het gezigt. en daer van , y. 3. deeze reden

geeft ; want bet gezigt zal nog tot den be.

ft mden tyd zyn. want dit woord , gezigt ,

ftamt af van, en komt dus overeen met

dat woord , zien. Men zegge niet , dat daer

uit niet volgt , dat den Propheet , H. I: 1 ,

een gezigt vertoont zy ; a'zo er eerſt in

een ander hoofdſtuk , nacmelyk , H. II : 2 ,

3, van een gezigt gefproken wordt : Want

de verdeeling van de boeken des O. Tes

taments in hoofdſtukken is niet van God

lyke afkomft en gezag. en ook behel

zen dikwils verfcheidene aeneenvolgende

hoofdſtukken eene en dezelve Godípraek.

dit zal ik daedelyk ook ontrent dit ſtuk

bewyzen.

X 3
Edoch ,
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Edoch , wat was dat gezigt , cf de laft ,

welken Habakuk de Prophcet gezien heeft?

De Prophecten befchryven de gezigten ,

die hun vertoont zyn , zomtyds woorde

lyk ; doch zomtyds doen zy zulks niet. 'c

Is niet onwaerfchynelyk , dat dit gezigt in

Habakuks tyd ook als voor het oog der

menfchen vertoont is ; want hy moeft ,

H II: 2 , het gezigt fchryven , en duide

lyk ftellen , of verklaeren , op de tafelen

opdat men daer in laze : doch in zyn boek

leezen wy niet letterlyk , wat hy gezien

hebbe. hy zegt niet : ik zag; gelyk , by

voorbeeld , Jef. VI : 1 , geleezen wordt.

Nogthans geeft hy ons genoeg te kennen

den zaekelyken inhoud van den laft , wel

ken hy gezien heeft, want zulks is open

baer uit y. 2-4 , daer wy eene bittere

jammerklagt vinden over drukkende en

dreigende rampen , met eene ernstige be

de om verloffing. ' t geen ons ten blyke

verftrekt , dat hem een akeligt gezigt van

bange elenden vertoont zy ; en dat wel ,

gelyk de verfchillige buiging der werk

woorden leert , niet alleen van zulke elen

den , welke toen tegenwoordig : maer ook

van zulke , welke in vervolg van tyd toe

komftig waren. want dus luiden de woor.

den eigentlyk. Tot hoe lange ? Heer ! ik

heb gefchreeuwt, ende zult gy niet hoo

ren? zal ik tot u roepen , geweld ! erde

zult gy niet verloffen ? waerom zult gy my

ongeregtigheit doen zien , ende zult gy de

kwel
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kwelling aenfchouwen en verwoefting en

geweld tegen over my, ende daer is (of,

is geweeft) twift , ende men (of , hy) zal

gekyf opneemen. daerom zal de wet on

derlaeten worden ; ende het regt zal niet

uitgaen in eeuwigheit : want de godlooza

omringt den regtvaerdigen ; daerom zal het

regt verdracit uitgaen.

Dus ftaet ons nu te onderzoeken , tot

hoe verre dat gezigt zig uitftrckte. Dejam

merklagt , die de Propheet, ' t zy in zynen.

eigenen naem , 't zy in den naem der Gods

vrugtigen , hier over opheft , begint met

deezen uitroep ; tot boe lange ? Heer ! een

uitroep , die in de H. Schrift gebruikt wordt

over eene zeer verdrietige en jammerlyke

zaek. maer , daer anders op deeze woorden,

tot boe lange? een werkwoord volgt in den

toekomenden tyd , daer volgt er hier in te

gendeel een , 't geen in den voorleedenen

tyd ftact; ik heb gefchreeuwt , ende zult gy

nict antwoorden ? dus komen hier deeze

woorden , tot boe lange ? Heer voor als

ftaende op zig zelven , en drukken uit het

verdriet , 't geen de Propheet uit dat ge.

zigt fchepte , vraegende den Heer , die de

tyden , te vooren verordineert , befcheiden

heeft , met benauwdheit , tot hoelange die

verdrietige dingen duuren zouden. Willen

wy hier van zeker berigt bekomen , en

pleegen wy den mond des Heeren raed ;

zo konnen wy zulks uit H. II: 2 , 3 ver

ftaen , want op die verlegene vracge ant

woordtX 4

་

***
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woord de Her, zeggende ; fchryf het ge

zigt en ftel het duidelyk op de tafelen:

opdat loope die daer in leeft , gelyk er ei

gentlyk in 't Hebreeuwſch ſtaet : 't Geen nog

lang zal duuren en in gedagte blyven most,

dient geſchreeven en duidelyk op tafelen ge

ftelt te worden : en ook dit is de reden van

dit bevel; want nog (zal) het gezigt (zyn)

tot den beftemden tyd. Indien wy derhal

ven maer weeten , welke die beſtemde tyd

zy, zo zullen wy ook ligtelyk ontdekken

tot boe lange de laft , dien Habakuk gezien

heeft , duuren zoude , of tot hoe verre de

dingen , die hem in een gezigt vertoont

wierden , zig zouden uitftrekken.

En , opdat ik niets , ' t geen my zoude

konnen tegengeworpen worden , met myn

weeten overflae , zo zal ik nu nog bewy

zen dat het eerfte en twede hoofdſtuk

van deeze Godfprack met malkanderen

zaemenhangt,

>

De Propheet, over den laſt dien hy ge

zien hadt , zyne klagte , y. 2-4, uitge.

boezemt hebbende , zo komt de Heer , v.

5-11 , fpreekende voor ; en daer op heft

de Prophect , y. 12-17 , wederom zyne

reden op. Maer , H. II: 1 , fchynt er een

nieuw ftuk te beginnen. want de Onze ver

taclen dit in den onvolmaekten voorleede

nen tyd ; ik ftond op myne wagt , enz. e

ven als of Habakuk hier een nieuw ver

hael deedt. Doch in 't Hebreeuwsch ftaet

dit in den toekomenden tyd ; opmyne wagt

gal
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zal ik ftaen , ende ik zal my ftellen (of,

opdat ik my ftelle) op eene fterkte : ende

ik zal wagt, houden (of , opdat ik wagt hou

de) om te zien wat hy in my ſpreeken zal;

ende wat ik zal antwoorden (of, wat zal

ik antwoorden ?) boven myn bewys. want

dit betekent het woord , hier door , be

ftraffinge , vertaelt. immers de Heer hadt

den Propheet , of de Propheet hadt den

Heer niet beftraft. Daer pu decze woor

den in den toekomenden tyd ftaen , zo is

't openbaer, dat hier geen nieuw ftuk be

gonnen wordt ; maer dat dit een gevolgis

van en zaemenhangt met het voorgaen

de. alleen is er maer eene fprackwending ;

want eerft hadt hv, Y. 12-17 , zyne re

den gerigt tot den Heer : maer hier fpreekt

hy, niet tot , maer van den Heer , zeg

gende ; wat Hy in my fpreeken zal . Ik

begryp het (dan in deezer vocge. De Pro

pheet hadt , H. I: 12-17 , zyne bewyzen

en drangredenen ingebragt , om , ware het

mogelyk , het bedreigde oordeel af te wen

den : doch de Heer antwoordde hem daer

op niet. derhalven komt de Propheet tot

inkeer , en zegt , 't zy by zig zelven , ' zy

tot anderen ; op myne wagt zal ik ftaen ,

enz. hy was by zig zelven verlegen en be

nauwt , hy vondt niet , wat hy zoude we

der inbrengen of antwoorden boven debe

wystedenen , die hy reeds hadt bygebragt."

Terwyl hy nu dus verlegen , maer teffens

op zyne wagt ftondt , kreeg hy antwoord;

X 1 niet
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niet dat zyne redenen , dat bedreigde oor

deel afwendden ; neen , dat was een be

paelt voorneemen : maerhy kreegantwoord

op zyne in 'tbegin voorgeftelde en benauw

de vraege , tot hoe lange? Heer ! want dus

vervolgt hy , V. 2 ; ende de Heer ant

woordde my enz. Zie dus hangt het twede

met het eerfte hoofdtftuk zaemen, de Heer

geeft hem, H. II: 2 , bevel , om het ge

zigt , 't geen hy , volgens H. I: 1 , gezien

hadt , te fchryven , en duidelyk te ftellen

of te verklaeren op de tafelen , tot dat oog

wit , opdat loope , die daer in leeft. en de

reden voegt er de Heer by , y. 3 , zeggen

de ; want nog (zal) het gezigt (zyn) tot

den beſtemden tyd , enz. waer uit hyder

halven weeten konde , tot hoe langhet zyn

zoude , gelyk hy met benauwtheit gevraegt

hadt , tot hoe lange ? Heer !

De Onze zetten de woorden wel over ;

want het gezigt zal nog tot eenen beſtem

den tyd zyn : maer in ' t Hebreeuwsch ftaet;

tot den beftemden tyd. derhalven moeten

wy hier niet om eenen onbepaelden ; maer

om eenen zekeren en bepaelden beſtemden

tyd denken. En welke die bepaelde be.

ftemde tyd zy, tot welken het gezigt zyn

zoude is voor eenen opmerkenden niet

duifter. Niet alleen worden met dit woord

dikwils benoemt de gezette hoogtyden ,

die een' fchaduw der toekomende dingen

waren maer ook leert het geen hier van

dien beftemden tyd gezegt wordt , ons dui

"

de.
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delyk , dat dit zy de tyd des Nieuwen Tes

taments. Immers het volgende vierde vers

wordt , Rom. I: 17. Gal. III: 11. en Hebr.

X: 38 , duidelyk op den tyd des N. Tes

taments t'huis gebragt. Ja , zelfs hebben.

ook zommige Jooden gezien , dat er , y. 3 ,

van den Meffias gefproken wordt. En ' t

is reeds van Anderen opgemerkt , dat het

Hebreeuwsche woord , y. 3 , 't geen de

Onze voor een werkwoord van den toe

komenden tyd neemen , en vertaelen , by

zal voortbrengen , een naemwoord zy , 't geen

een' verkondiger betekent. het zelve , even

zo gefchreeven , vinden wy nag maer eens,

Spr. XXVII: 12 , daer het overgezet wordt,

die uitblaeft ; en een weinig anders gefchree

ven zynde , zegt het Spr. VI: 19 , een'

getuige ; XII: 17 , die iets voortbrengt ; of

XIV: 5. XIX: 5 , 9. die iets blaeft . De

woorden zyn uitblaezingen des monds.

daerom wordt een verkondiger , een getui.

ge, of die iets voortbrengt , met dit woord

genoemt en volgens 't gebruik van dit

woord , moet dit deel van . 3 dus ver.

taelt worden; inde de (of, cen) verkondi

ger , of , getuige , of , voortbrenger (zal) op,

of, voor het einde (zyn). Doch wie worde

daer mede bedoelt? 't Is cene algemeene

felregel , dat alle menfchen , in tegenstel

ling van God , die waeragtig is en niet lie

gen kan , leugenaers zyn ; doch van deezen

verkondiger wordt volftrekt gezegt ; ende

by zal niet liegen. derhalven kan deeze nie

mart
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mant anders zyn , dan Hy , in wiens mond

geen bedrog geweeft is , Jef. LIII: 9. 1 Pet.

II: 22. naemelyk , Jefus , door welken die

groote Saligheit verkondigtis , Hand. XIII: 38.

Dit blykt daer en boven uit Hab. II : 4 ,

daer de Grieken het woord , zig verbeffen,

vertaelen door , zig onttrekken. want uit hen

heeft Paulus , Hebr. X: 37-39 , dit over

genomen , daer hy fpreekt van dien tyd ,

wanneer hy die ftoodt te komen , komen

zoude; en de geenen , die zigonttrekken ten

verderve, overftelt tegen de geenen , die

gelooven tot behoudinge der ziele.

Uit dit beredeneerde befluic ik , dat die

beſtemde tyd , tot welken het gezigt zyn

zoude , is de tyd des N. Teftaments. Žo

antwoordde dan de Heer den Propheet op

die benauwde vraege , tot boe lange? Heer !

hem bekent maekende , dat de lait , dien

by gezien hadt , een' reeks van die rampen

behelsde , welke duuren zouden tot denbe

ftemden tyd , den gezetten hoogtyd des

Nieuwen Teftaments, en 'dan zoude de Heer

verloffen.

De Propheet hadt ; H. I: 2 eerſte deel in

't gemeen geklaegt , zeggende tot hoe lan

ge? Heer! ik heb gefchreeuwt , ende zult

gy niet hooren? deeze klagte hadt hy , .

2 twede deel dus aengedrongen ; zal ik (of,

zo men den voorgaenden uitroep herhaelen

wil; tot hoe lange zal ik) roepen , geweld !

en zult gy niet verloffen dit nu breidt hy

in 't byzonder nader uit , y. 3 , 4, ren

bly
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blyke , dat hy groote reden heeft van te

roepen om verloffing uit het geweld , 't

geen volgens y. 3 , tegen hem over , of

voor zyn aengezigt was ; als 't geen hem

in dat gezigt vertoont wierdt. hy verlangt

derhalven te weeten , of de Heer niet ver

loffen zal , en tot hoe lange het duurenzal,

dat die verloffing kome.

't Is verre van my , dat ik eenige ver

loffing, welke de Heer door middel van

menfchen te weeg brengt , zoude houden

voor te gering , dan dat men daerom , als

om eene verloffing zoude mogen of moc

ten bidden : maer ook is 't zeker , dat de

verloffing door Jefus wiens naem van 't

woord, verloffen , zelfs afftamt , by uitſtek

verdient zo genoemt te worden. En , daer,

volgens het beweezene , de laft , dien Ha

bakuk gezien heeft , zig uitſtrekte tot dien

beſtemden tyd , dat die Verkondiger zoude

gekomen zyn, daer mogen wy althans hier

geenzints uitfluiten dat heil , waer door

Gods volk , naer 't woord van Zacharias,

Luk. I: 71 , 74 , zoude verkrygen eene ver

loffing van zyne vyanden , en van de hand

aller der geener die het haetten ; opdat het

verloft zynde uit de hand zyner vyanden ,

Hem zoude dienen zonder vreeze. Alle de

Propheeten hebben van die verloffing ge

propheteert; en Habakuk heeft zeker! daer

om gebeeden.

Hy riep , geweld ! daer was geweld te

gen hem over, in dat gezigt , 't geen aen

hem
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hem vertoont wierdt ; zodat de magtiger te

gen regt en reden den minderen benadeel

de ; gelyk uit den gantfcheninhoud van dat

gezigt blykt. En , 't geen men wel moet

gade flaen , dat geweld of ongelyk ofwre

vel , want zo wordt dit woord ook vertaelt,

komt in dit gezigt , als de oorzaek van klag

te , niet voor , als bedreeven door de Chal

deeuwen tegen de jooden , maer door de

godloozen onder de Jooden zelve , tegen

de regtvaerdigen, want die gewelddryveh

de godloozen zouden door middel van de

Chaldeeuwen geftraft worden. Ja , toen de

Propheet riep , geweld! waren de Jooden

nog niet onder de magt der Chaldeeuwen.

Wy moeten derhalven het ftuk dus be

grypen, dat dit geweld , waer overde Pro

pheet klaegde , en waer uit hybadt verloft

te worden , bedreeven wierdt door die ver

achters , tot welken de Heer , ỳ. 5 , zyne

bedreigende aenfprack rigt. Vraagt nu de

Propheet, tot hoe lange dat geweld duu

ren zoude ; tot hoe lange de Heer de ver

loffing uit het zelve zoude uitſtellen ; zo

antwoordt de Heer niet ten eerften regt

ftreeks op die vraege , Y. 5-12 : maer dit

doet hy naderhand , H. II: 2-4 , klaerer.

Everwel antwoordt hy ten eerſten daer op

zo, dat de verlegen vraeger daer uit trooft

konde ſcheppen. want wierdt de magt van

die geweldenaers beteugelt , zo ſtrekte dit

tot verligting van die van hen geweld lee

den.

En
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En zoeken wy naer de aenleidende oor

zack van dit geweld , wy ontdekken de

zelve in den ftaet van ' t Joodendom. De

Wet , 't is waer , was heilig , en 't gebod

was heilig ende regtvaerdig ende goed :

inaer de magt der Goden , die op den ftoel

van Mofes zaten , fteunde op de Wet. en

deeze misbruikten die wettiſche magt tot

geweld , en vervulden het land met wrevel.

dit geweld der Propheeten , Prieſteren en

Vorften wordt op veelvuldigeplaetzen , en

onder anderen , Ezecb. XXII : 25-27, en

Zeph. III: 3 , 4 , zeer levendig beſchreeven.

Als nu hun dit fteunzel zoude ontnomen

worden , zo zoude het hun ook aen ver

mogen ontbreeken , om zulk een geweld

/te bedryven.

Daerom fpreekt de Heer die verachters,

welke op hunne voorregten trotfch waren,

en geweld tegen den regtvaerdigen be

dreeven , Y. 5 , aen , zeggende : ziet , gy

verachters , ende aenfchouwt ; ende ver

wondert u , verwondert u : en geeft daer

op reden van die aenfpraek : want ikwerk

een werk in uwe dagen , (het welk) gy

niet gelooven zult , als het vertelt zal wor

den. En wat dit werk zy , is nu uit het

beredeneerde , volgens het oogwit open

baer; naemelyk, het fouiken van die magt

der godloozen om zulk een geweld te be

dryven. Dit werk ondernam de Heer in de

dagen van die verachters in Habakuks tyd;

en het zelve zoude naderhand , in dienbe

ftemden tyd , tot welken het gezigt zig

uit
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uitftrekte als een gedaen werk vertelt , en

van hen niet gelooft worden.

.

Men vraege derhalven niet , hoe de Ba

bylonifche gevankenis ofhet verwekken der

Chaldeeuwen , en het heil door Jeſus aen

gebragt , te zaemen konnen aengemerkt

worden als een en het zelve werk ; zodat de

Heer het zelve ondernam in de dagen van

die verachters , en die als een afgedaen werk

vertelt wierdt in den tyd des N. Teftaments?

Want ik konde wel aentoonen , dat in vee

le plaetzen van het Prophetiſch woord ,

wanneer er van de Babyloniefche gevanke

nis gefproken wordt daer op aenftonds

beloften gedaen , of daer in gemengt wor

den , welke haer opzigt hebben op het heil

der betere Huishouding ; dat de Babyloni

fche gevankenis den weg gebaent heeftom

den Heidenen meer dan te vooren eenige

kennis te doen krygen van de H. Schrift

opdat zy daer door ten tyde des N. Tes

taments tot het geloove mogen bewogen

worden ; dat de geloovige Jooden uit de

Babyloniefche gevankenis konden leeren ,

dat het geloof wel kondeftand houden zon

der , en dus , dat het leeven des geloofs

niet onverbrekelyk vaft verbonden wasaen

de onderhouding zelfs van de voornaemſte

plegtigheden van Mofes Wet ; dat deeze

ondervinding ten hoogften nuttig en dienftig

was , om de geloovigen ten tyde des N.

Teftaments gewillig te maeken om van die

eerſte beginzelen af te ftaen. Uit dit alles,

zeg ik , konde ik wel toonen , dat het ver

wek.
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wekken der Chaldeeuwen en het heil des

N. Teftaments , hoe zeer ook in tyd en vee

le opzigten verfchillende , echter een on

derling verband met malkanderen hebben;

en dus in zeker opzigt als een en het zelve.

werk des Heeren konnen aengemerkt wor

den.

Doch ik behoeve op die vraege niet te

antwoorden ; ' daer ik reeds beweezen heb,

dat dat werk zelf , waer van de Heer , .

5, fpreekt , niet is het verwekken van de

Chaldeeuwen vermits dit laetfte onder

fcheiden wordt van het eerfte , door het

woordje , want , of , waerom , of , wesbal

ven, y. 6. En uit het oogwit van deeze

woorden en 't verband tuffchen het eerſte

en twede hoofdftuk is reeds gebleken , dat

dat werk zyn opzigt heeft op de verloffing

uit het geweld , waerom de Propheet zo

ernstig badt.

Maer hoe komt dan het verwekken van

de Chaldeeuwen hier niet in aenmerking?

Ja zeker, myn Leezer ! De Heer ondernam

het werk , waer van hy, . 5 , fpreekt ,

reeds in de dagen van die verachters , wan

neer er twiſt was , . 2 , en de godlooze

den regtvaerdigen omringde , y. 4. Want

hy verwekte de Chaldeeuwen. Door deezen

zoude het vermogen van die geweldryvers

geknaktworden; de Tempel zoude verwoeſt,

de ftoelen des gerigts omgekeert ; en dus

hun de magt, om geweld te gebruiken , die

zy op de Wet grondden , hun benomen

worden,

,

↑ De
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'De Babylonifche gevanke is was , ik be

ken het , zeker ! geen werfchelyke zack

voor de geloovigen van dien tyd. en de

Propheet bragt zelfs , y. 12-17 , drangre.

denen by , omdat oordeel afte bidden. Doch

ook meenigmael moet een bittere drank

gedronkenworden om doodelyke kwaelen te

verdryven. En , al moeften de godvrugtige

door middel van de Babylonische gevanke

nis een' tyd lang de erfgoederen van het O.

Teftament, die onderpanden waren van eene

betere erfenis , miffen ; evenwel eene droo

ge beete en ruft daer by is beter dan een

huis vol van geflachte beeften mettwist. de

grootmoedige , of die wyd van ziel en be

geerte was, en gekyf verwekte , gelyk Sa

Tomo , Spr. XXVIII: 25 , zulk eenen be

fchryft , zoude ook , door het verwekken

der Chaldecuwen , beteugelt , en van magt

om geweld te bedryven , ontbloot worden;

zodat de godlooze dan niet den regtvaerdi

gen als een' kroon zoude konnen omringer,

en hem uitkomft beletten ; want hy zelf

zoude dan onder de magt van anderen moe

ten bukken; en de Wettiefche voorregter,

die hy thans misbruikte , zouden hem dan

niet te ftaede komen.

Doch , al ondernam de Heer dat werk der

verloffinge van geweld , in de dagen van

die verachters ; het zoude evenweleerft af

gedaen , en als een gedaen werkvertelt wor

den, in den beftemden tyd des N.Teftaments.

Niemant moest eindelyk , my tegenwer

pen, dat dat werk des Heeren bepaelt wordt

toc
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tot het verwekken van de Chaldeeuwen ;

omdat ook in het tweede deel van 5,

gefproken wordt tot die zelve perfoonen

welke in het eerfte deel met den naem van

verachters worden aengefproken ; alzo er

ftaet , gylieden zult het niet gelooven , als

het , gelyk er Paulus by doet , ulieden ver

telt zal worden : daer echter die perfoonen

niet leeven zouden , noch geleeft hebben

tot den tyd des Nieuwen Teftaments.

"

Want , behalven het reeds te vooren be

weezene , merk ik op deeze tegenwerping

dit aen. Al dagt men hier maer alleenom

de Babyloniefche gevankenis , zo zoude

men evenwel moeten denken om andere

perfoonen ; want tot datwerk, wanneer het

als een gedaen werk zoude vertelt wor

den , behoort niet allen het verwekken van

de Chaldeeuwen : maer ook alles ' t geen ,

7.5-11 , gemeldt wordt. doch in

welken tyd men ook ftelle , dat Habakuk

geleeft en dien laft gezien heeft , ' t zy ,

volgens de rekening der Jooden , onderMa

haffe , 't zy , volgens Anderen , of onder

Ammon of onder Jojakim ; want de juifté

tyd is in de H. Schrift niet aengetekent

dit althans is zeker , dat die perfoonen ,

welke in zynen tyd , als verachters worden

aangeſproken , ten minsten voor een groot

gedeelte reeds dood waren , wanneer dat

werk , 't geen de Heer in hunne dagen

ondernam konde vertelt worden als een

afgedaen werk, en derhalven konde het dan

X 2

9

aen

*
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aen hen in hunnen perfoon niet vertelt wor

den.

Wat nu zoude my , om het te vooren

beweezene , beletten , de woorden dus te

vertaelen; gylieden zoudt het niet gelooven,

wanneer , het ulieden vertelt zoude worden?

want dus wordt de toekomende tydbuiging

in 't Hebreeuwfch zeer dikwils genomen.

Ja , daer de Hebreeuwen den tweden per

foon van een werkwoord gy, of, gylieden,

ook wel gebruiken in plaets van een onbe

paelden perfoon ; wat zoude my verhin

deren , de woorden in deezen zin te nee

men; men zal het niet gelooven , als het

vertelt zal worden. Ik weet wel , datPau

lus het woord , ulieden , er by voegt: doch

dit ftaet niet in 't Hebreewfch : maer 't

wordt nu nog, naer de aentekening vanL.

Bos , gevonden in twe oude Affchriften van

de Griekfche Vertaeling. derhalven kan het

ook geftaen hebben in die Affchriften , wel

ke in Paulus tyd in gebruik waren; en dus

kan hy , naer zyne gewoonte , de gewoone

leezing van die toen gewoone Vertaeling

gevolgt hebben.

Doch boven dit alles , beroep ik my op

den ftyl der H. Schrift , welke gewoon is

aen de vaderen toe te fchryven , ' t geen ei

gentlykft hunne kinderen raekt ; voornae

melyk , als deeze naer hen aerden. en zo

foreekt hier de Heer tot die vaderen , wel

ke , in hunne kinderen , dat werkdesHee..

ren niet zouden gelooven , als het hun , in

hunne kinderen , vertelt zoude worden. want

wy
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wy hebben reeds gezien , dat de laft , dien

Habakuk gezien heeft , zig uitſtrekte tot

dienbeftemden tyd des N. Teftaments in

welken dat werk als een' gedaen werk aen

die verachters van Habakuks tyd , die de

Heer aenfpreekt , niet zoude kunnen ver

telt worden in hunne perfoonen.

癞

9

Dus , zo ik meen , alle bedenkingen , die

tegen my zouden konnen ingebragt wor

den, uit den weg geruimt hebbende , be

fluit ik , dat het werk, waer van de Heer

fpreekt , eerft ten tyde des N. Teftaments

zoude vertelt worden. De Babylonieſche

gevankenis en de verloffing die in Jefus

Chriftus is , zyn wel zeer verfchillige , en

In verfcheidene opzigten zelfs tegen mal

kander ftrydende zaeken ; nogthans zouden

zy beide dienen ter verloffinge van het ge.

weld , 't geen de godlooze den regtvaerdi

gen aendeedt en waar over Habakuk zo

bitter klaegde. De Heer ondernam dit werk

in de dagen van die verachters ; want hy

verwekte de Chaldeeuwen ; door deezen

zoude die godlooze belet worden , de voor

regten , welke de Wet hun gaf ,te misbrui

ken tot geweld. Maer dat werk zoude ge

heel afgedaen worden in den tyd des N.

Teftaments, waerom ook de verloffing van

de zielen der nooddruftigen , en het bevry

den hunner zielen van lift en geweld , met

beide die woorden , welke wy , Hab. I: 2 ,

vinden , aen den Heiland , P. LXXII: 13 ,

14, wordt toegeëigent ; en Jef. LX: 18,

aen de Kerk ten tyde des N. Teftaments

T 3 -
bes
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belooft, dat er geen geweld meer zal ge

hoort worden in haer land , en zy haere

muuren beil zal heeten.

Dat dat werk der verloffinge van geweld

is afgedaen door den Heiland, behoeve ik

niet breedfpraeklyk te bewyzen , alzo God

de Overheden ende de Magten , Col. II:

15, heeft uitgetoogen. Hy hadt ze te voo

ren als een kleed aengehadt ; de Schrift

hadt ze Goden genaemt ; en zy daer op

trotfch zynde , hadden de fchaere veracht,

en hunne magt misbruikt tot geweld : doch

nu zyn wy zelfs niet onder de Wet, maer

daer van vry gemaekt.

En dit werk wierdt nu als afgedaen , aen

de Jooden , tot welken Paulus het woord

der vertrooftinge gefproken hadt , vertelt.

want door Jefus wierdt hun vergeeving der

zonden verkondigt ; en hun moeft bekent

zyn , dat van alles , waer van zy niet kon

den geregtvaerdigt worden in de Wet van

Mofes , een iegelyk die gelooft , geregt

vaerdigt wordt in Deezen Jefus.

Was het dan nu de tyd, dat dit werk des

Heeren als een gedaen werk vertelt werde,

zo zoude het zelve wel van die verach

ters , tot welken het eerft gefproken was ,

in hunne kinderen , niet gelooft worden.

maer zy , tot welken Paulus nu dit woord

der vertrooftinge fprak, moeften voor zig

zelven toezien , dat het geen in de Pro

pheeten gezegt was , over hen niet kwam.

zy moeften toezien , dat zy geen verach

ters waren, dat hunne ziel zig niet verhef

te
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te , dat zy zig niet onttrokken tea verder

ve; maer dat zy geloofden tot behoudinge

der ziele ; opdat zy zig niet fchuldig maek

ten aen de fchrikkelyke zonde van onge

loovigheit aen de verkondiging van datge

daede werk des Heeren ; en daer door in

het vreezelyk oordeel van verharding en

den toekomenden toorn vielen : maerin te

gendeel, met den regtvaerdigen uit zyn ge

loove , leefden .

Dus heb ik getoont , dat de H. Paulus

door den Geeft der wysheit die in hem

was , deeze plaets van Hab. 1 : 5 , juiſt ter

regter tyd heeft aengehaelt , en toen , naar

het oogwit, op het hert van de Jooden ter

waerfchuwinge te regt heeft toegepast. 't

Geen ik te betoogen had voorgenomen.

Nu gae ik over tot het betoog , dat Pau

lus en Barnabas insgelyks de Godfpraek

Jef. XLIX: 6 , te regter tyd en naer haer

oogwit , Hand. XIII : 47 , hebben aenge

trokken. En dit zal ons niet veel werks

yerichaffen.

Dat hetwoorden zyn niet van eenig ſchep.

zel maer van den Heer , fpreekt van zelfs.

Doch, tot wien zyn die woorden gerigt?

't Is nog eenigzins te begrypen, dat een

Jood , op wiens hart het dekzel der ver

hardinge ligt , dezelve op Jefaias toepaſt :

maer ' t is nacuwlyks te begrypen , dat een

Chriften hier den Meffias voorbyziet,

Hier wordt tot een eenig perfoon door

den Heer gefproker. dit hebben wy reeds

Y 4 uic
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uit het enkelvoudig getal van de letter , u,

opgemerkt. cn 't blykt uit den gantfchen

inhoud der 6 eerfte verfen van dit hoofd.

ftuk.

Men werpe my het derde vers niettegen,

noch zegge , dat Ifraël daer als des Heeren

knegt wordt aengeſproken.

Want ik konde wel antwoorden , dat des

Heeren knegt daer , door eene overdragti

ge manier van fpreeken , genoemt wordt

Ifrael ; omdat , gelyk Jakob den naem van

Ifraël verkreeg, ook deeze knegt des Hee

ren dien eernaem waerdig was ; overmits

hy zig vorſtelyk zoude gedraegen met God

en overmogen. Maer ik oordeel , dat Is

raël , dat is , de kinderen Ifraëls , daer aen

gefproken worden door dien knegt des

Heeren zelf; want ik vertael dat vers al

dus; ende by heeft tot my gezegt , gy zyt myn

knegt: 6 Ifraël ! in welken u , dat is , gelyk

wy het in onze taele moeten uitdrukken

gy in welken ikzal verbeerlykt worden, dit lee.

ren ons de fcheidtekens, in 't Hebreeuwsch.

want het eerfte groote deel van dat vers is

vervat in deeze woorden ; ende by beeft tot

my gezegt , gy zyt myn knegt : dan volgt het

twede groote deel , 't geen begint met het

woord , Ifrael! dat getekent is met eene

groote zinfnyding , waer door het als op zig

zelven ftaet ; en daer op wordt dit versge

flooten met de overige woorden.

Ik zal thans niet zintwiften , of die laet

fte woorden eene nadere omfchryving zyn

yan
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van Ifrael; dan of dezelve hun opzigt heb.

ben op de voorgaende ; ende by beeft tot my

gezegt , gy zyt myn knegt: alzo het woord ,

Ifraël , tuffchen beiden , en, volgens de

zinfnyding , als alleen ftaet. Hoe men dit

1 ook neeme , 't is my genoeg , dat niet de

Heer zynen knegt met den baem van Ifraël

aenfpreekt : maer dat des Heeren knegt zelf

tot Ifraël ſpreekt ; en dus , dat hier bepael

delyk van een eenig perfoon geſproken

wordt,

Maer nooit wordt in de H. Schrift aen

eenen alleen die eere gegeeven , dat hy

genoemt wordt een Licht , en de Saligheit,

of Heil, des Heeren , behalven den Mes

fias, Chriftus zegt wel tot zyne Apoſtelen

te zaemen; maer niet tot eenen byzonde

ren perfoon van hen , Matth. V: 14 ; gy

zyt het licht der waereld. Paulus zegt wel

tot eenen verwaenden , Rom. II: 9 ; gybe

trouwt u zelven te zyn een licht dergee

nen die in duisternis zyn : maerdatwas een

ydel vertrouwen. Johannes de dooper heet

wel , Joh. V: 35, een' brandende ende lich

tende kaers , en om die reden wordt daer

van zyn licht gefproken : doch hy wordt

niet zelf in het afgetrokkene een Licht ge

noemt. dit gaet zo ver , dat er , Job. 1: 8 ,

uitdrukkelyk van hem gezegt wordt ; hy

was het Licht niet : maer (was gezonden)

opdat hy van het Licht getuigen zoude. zo

moeft men geen' te verheven' gedagten

maeken van dien grooten Propheet , wiens

*

Y 5 ge
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gelyk onder alle die van vrouwen gebore

waren, niet was opgeftaen.

Tot den Meffias , en wel , tot hem al

leen , zyn deeze woorden gesproken door

den Heer , welke , buiten allen twyfel , is

God de Vader ; want de Meffias is zulk een

koegt van niemant anders dan van den Va

der ; en de Vader heeft tot zulk een' knegt

niemant anders dan den Meffias ; van wien

Jacob en Ifraël , y.5 , duidelyk onderfchei

den worden , en van wien , y. 6 , gezegt

wordt , dat hy des Heeren knegt zoude

zyn om op te rigten de ftammen Jakobs ,

ende om weder te brengen de bewaerden

in Ifraël.

Tot deezen zegt de Heer ; ende , gclyk

er eigentlyk ftaet , ik zal u geeven , als een

gefchenk, tot een licht der Heidenen ; om myn

beil te zyn (of, opdat gy zoudt zyn tot falig

beit) tot aen bet einde (of , uiterfte) der aerde.

Over deeze heerlyke belofte zoude men

gemakkelyk een gantfch boek konnen ſchry

ven, doch ik zeg maer kortelyk ' t geen tot

het oogwit dient , en laat de uitbreiding

aen de overdenking van mynen Leezer

zelve over.

Hy die de Zon der geregtigheit zelve is,

en een Licht , waer in gantfch geen' dui

fternis is , zoude zyn tot eenlicht der Hei.

denen , die te vooren van Ifraë's burger

ſchappen vervreemdt waren , hen verlich

tende tot kennis , heiligheit en vreugd ; waer

van het licht een zinnebeeld is ; in tegen

genſtelling van de duifternis der onweetend.

heit ,
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heit , zonde en droefheit , waer in zy voor

tyds lagen.

En , daer Hy tot hier toe , als de Ko

ping der Jooden , die zyn byzonder volk

waren , de Behouder van Ifraël geweeftwas,

zoude dit ftrekken om te zyn , of, opdat

hy zyn zoude tot des Heeren heil , of, tot

falighcit , tot aen het einde , of , uitſterfte,

der aerde. cen' faligheit ; niet meer beftaen

de in eene lichaemelyke en tydelyke ver

loffinge en heil : maer in het allergrootſt

geluk voor tyd en eeuwigheit , door ,

en in de gunftige gemeenfchap van , den

faligen en alleen magtigen Heer een' fa

ligheit , waer van de Dooper reeds desHee

ren volk , Luk. I: 77 , kennis gegeeven hadt :

maer nu uit den Meffias , als den hoorn der

faligheit , Luk. 1: 69 , welke faligheit in gee

nen anderen is , Hand. IV: 12 , zoude uit

geftort worden , niet meer in Canaan alleen:

maer tot aen het einde der aerde ; vermits

de aengebragte geretigheit der eeuwen

door het Euangelie der faligheit zoude ge

predikt worden aen alle creatuuren.

Daer toe zoude de Heer den Meffias tot

een licht der heidenen geeven ; want in dit

Licht is de faligheit : En deeze woorden ,

Licht , en Saligheit , ftaen hier in het afge

trokkene , en worden zo nopens den Meffias

gebruikt; omdat hy het licht en de falig

heit , niet van elders ontleent , om ze zo

acn te brengen: maer uit zig zelven, en

als uit den boezem van zyne eigene alge

noegzaemheit veroorzaekt. waerom ookSi

mcon,
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1

meon, Luk. II: 30-32 , God zo uitneement

over Hem loofde.

Deeze Godfprack nu wordt door Paulus

en Barnabas aengehaelt , by gelegenheit van

'c geen er was voorgevallen , zo als het in

het voorgaende van Hand. XIII. befchree

ven ftaet. En daer op ziet dezelve zo be

paeldelyk, dat er geen hair aen miſt.

Zy waren van den Heiligen Geeft, H.

XIII: 4 , uitgezonden , tot dat einde , 't

geen by de uitkomft bleek, H. XIV: 27,

dat God den Heidenen de deure des woords

opende. In dit werk waren zy bezig , en

hadden het reeds verrigt in die landfchap

pen en fteden , in 't voorgaende van H.

XIII , aengetekent. nu was byna degehee

Je Stad van Antiochie t'zaemengekomen om

Gods woord te hooren , dat op het verzoek

der Heidenen , tot hen zoude gefproken

worden , door Jefus , welke door den mond

van zyne gezanten , volgens y. 38 , het

heil verkondigde.

Maer ook ftiptelyk in die zelve omftan

digheit van tyd en zacken komt de Meffias,

Fef. XLIA, voor.

Want Hy wordt , . 1 , 2 , ingevoert ,

als roepende de Heidenen , welken hy noo

digt , om naer hem te hooren en te luifte.

ren; geevende eene zeer heerlyke beſchry

ving van zyn' Perfoon en Ampt..

Dit kwam den Jooden vreemt voor , zo

dat zy , Hand. XIII: 46 , op 't zien der

Schaere met aydigheit vervult wierden , en

wederfpracken het geen van Paulus gezegt

wierdz
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wierdt , wederfpreekende en laſterende.

En ook dit is ' t , ' t geen de Meffias ver

volgens , Jef. XLIX , zegt ; want , y. 3 ,

geeft hy reden van zyn doen aen de Joo

den , zeggende ; ende hy heeft tot myges

zegt , gy zyt myn knegt : Ifraël ! gyinwel

ken ik zal verheerlykt worden. want was

hy des Heeren knegt , zo moeft hy ook al

zyn welbehaegen doen ; en hy hadt laft

omde Heidenen te roepen.

't Was , Hand. XIII: 47 eerfte deel. wel

noodig , dat eerft tot hen het woord Gods

gefproken zoude worden : maer zy verſtic.

ten het zelve en oordeelden zig zelven

des eeuwigen leevens onwaerdig . En ook

daer over klaagt de Meffias ; doch zo , dat

hy teffens zyne verwagting van loon be

tuigt ; verklaerende, wat hy reeds te voo

ren gezegt hadde, Jef. XLIX: 3 ; ende ik

heb gezegt , ik heb te vergeeffch gear

beidt , ik heb myne kragt onnuttelyk en

de ydelyk toegebragt : gewiffelyk , myn

regt (is) by den Heer ende myn werkloon

by mynen God. P

En hier op verhaelt hy , ten blyke , dat

zyn vertrouwen niet ydel ware , wat de

Heer nu, in dit Tydftip , op zyne klagte ,

gezegt heeft , y. 5 , 6.

Hadden zy , Hand. XIII: 47 eerfte deel.

Gods woord verftooten , ende zig zelven

des eeuwigen levens onwaerdig geoordeelt;

zo vermeldt de Meffias , wat de Heer nu

gefproken hadt .5 eerfte deel . ende nu

(zegt hy) zegt (of, heeft gezegt) de Heer,

die
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die my geformeert heeft van den buik af

tot een' knegt voor zig ; om Jakob tot

hem weder te brengen. zodanig een knegt

hadt Jefus in de dagen van zyn vleefch

zig betoont te zyn ; want hy zeide , Matth.

XV: 24 ; ik ben niet gezonden dan tot de

verloorene fchaepen van het huis Ifraëls.

daer op nu volgt in dat zelve eerfte deel

van . 5; ende Ifraël zal niet verzacmelt

worden , of, zal zig niet laeten verzaeme

len. die letter , ende , wordt zeer dikwils

voor het zacmenvoegzel , dat , genomen ,

en zo vertaelt. en zo moeten wy ze hier

neemen. want dit is de inhoud van 't geen

de Heer nu gezegt hadt. de Heer , zegtde

Meffias , die my van den buik af gefor

meert heeft tot een knegt voor zig , om

Jakob tot hem weder te brengen , heeft

nu gezegt dat Ifraël niet zal verzaemelt

worden. En dit bleek thans in die Ifraëli

tieſche mannen , nu dezelve Gods woord

verftieten ende zig zelven des eeuwigen

leevens onwaerdig oordeelden. Weshalven

zy het kwaelyk begreepen hebben , die in

plaets van 't woord , niet , ' t geen hier ge

fchreeven is , leezenleezen , tot bem , als of er

ftondt , dat Ifraël tot bem zal verzamelt

worden. In het twede deel van dat vers

leezen wy: ende (of, dat) ik zal verheer

lykt worden in de oogen des Heeren , en

de myn God is myne fterkte geweeft. zulk's

hadt hy reeds ondervonden.

Daer nu Ifraël niet verzaemelt wierdt

of, zig niet liet verzaemelen ; gelyk deon

S

der's
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dervinding thars toonde , zeide de Heer

nog iets. dit meldt de Meffias , y. 6 , al

dus ; ende hy zeide , 't is gering , dat gy

my een knegt zoudt zyn ; om op te rigten

de Stamme Jakobs , ende weder te bren

gen de bewaerden (of, nazireërs) van İs

raël : ende ik zal u geeven tot een licht der

Heidenen; om myn heil te zyn tot aen het

einde der aerde.

Moeft nu decze belofte , die de Heer

acn of van den Meffias gedaen hadt , thans

vervult worden , nu dat alles , ' t geen van

y. 1 , en vervolgens , zo ftiptelyk doo" de

vervulling bewaerheit was ; gelykuit Hand.

XIII blykbaer is ; zo was het ook dat juis

te tydftip , dat Meffias gezanten zig, vol

gens zyn gebod , voorheen gegeeven , tot

de Heidenen wendden. En derhalven komt

deeze plaets , naer haer oogwit en zaemen

hang , volmaekt te pas. 't Geen ik te be

toogen had voorgenomen.

Vraegt , eindelyk , iemant , hoe die woor

den van Paulus en Barnabas in de reden

zaemenhangen ; daer zy aen de voorgaende

niet zyn vaft gehecht : zo antwoord ik.

Deeze woorden zyn niet regtfireeks tot de

Apoftelen gefproken : maer door den Heer

tot den Meffias alleen. Naer myn oor

deel , worden ze hier van hen bygebragt ,

om daar door aen te tooren , dat de Heer

Jefus , als de kregt des Vaders , niet bui

ten zynen laſt gegaen was , als hy hun dat

gebod gegeven had : maer dat hy , als tot

wien
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wien de Vader dit gezegt hadt , volkomen

geregtigt en gemagtigt was , om dit te ge

bieden. My dunkt, ik zie hen , als zv ge

zegt hebben; want alzo heeft ons de Heer

gebooden ; in een heiligen ernſt hungen

voorften vinger opheffen ; opdat de Joo

den , deeze Godfpraek hoorende , nog ee

nigen van hen ter harte mogten neemen ,

dat de Heer Jefus , tot wien de Heer zo

gefproken hadt, eene geregtigde magt hadt,

om dat te gebieden ; opdat zy deeze God

fpraek overwegende , mogten afftaen van

zig zo fchrikkelyk te bezondigen. Van zulk

een gebruik en kragt zyn dikwils afgetrok

ken' woorden .

Ondertuffchen , hoe men zulks ook be

grype , dit althans is zeker , dat de aenge

haelde Schriftuurplaets juift toen te pas

kwam , wanneer ze door des Heilands A

poſtelen wierd aengehaelt.

.

En dus deeze twe plaetzen verklaert

hebbende , zo veel myn oogwit eifcht ;

ten bewyze , dat zy door de Apoſtelen regt

ter fnede worden aengehaelt ; breng ik ook

deeze Verhandelingen over Hand. XIII :

38-52 , ten

EIND E

THO
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Predikant te WORMER.

VERHANDELING

OVER

JES: LVI : 5.

OF

0

ZEDIG ONDERZOEK,

Nopens ' t gene door de plaats en

naam beter dan der Zonen en

der Dogteren, den Gefnedenen

belooft, te verftaan is.

§ I.

Ik zal nu niet herhalen 't geen ik in myn

vorige , nopens het woord door gefne

denen verduift , gezegt hebbe : alleen merke

ik aan , dat uit de nadere bepalinge van

dien . 4. blykt , van my niet t'ouregt er

door zulk een uit de Joden verftaan te

zv , die zig in , en door 't geloof tot den

Meffias gevoegt heeft ; gemerkt hy het

Nieuw Verbond dus met God aangegaan.

hebbende , zig beftendig daar aan houden

de , en volbrengende den eiſch van God

in het zelve door het vieren vanden geeft

Ꮓ lyken
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lyken Sabbath , beſchreven word , en over

zulks voorkomt , zig waarlyk als een Vorſt

of Overfte , een edelmoedige ziele hebben

de , die over zig zelven heerſcht , te be

tonen.

§ II.

Om dan nu ter zake te komen , zal ik ,

ten einde in myn onderzoek te beter te

flagen , zo te werk gaan , dat ik , vermits

de plaats en naam betreklyk gemaakt word

tot 's Heeren Huis , en zyne muuren , eerſt

zal navorfchen , wat door dit Huis , en de

ze muuren van God bedoelt,word : en dan

wat het zy een plaats , of 't geen ik nader

zal aarwyzen het Hebreeuwfche woord

hier natuurlykft te betekenen , en een Naam

in dat huis te hebben als , ja beter dan der

Zonen , en der Dogteren.

SIII.

Ik twyffele niet of, als hier van Gods

Huis , en van zyne muuren gewaagt word ,

men zou in den eerften opflag konnen den

ken om het Oude Aardsche Heiligdom , en

deszelfs voorhangfelen , die als zo veele

muuren waren , om dat huis van God in

drie onderfcheide vertrekken te verdeelen,

den Voorhof namentlyk , het Heilige , en

het Heilige der Heiligen ten zy men met

anderen door de muuren , in onderfcheidin

ge van het buis , de Stad van God Jerufa

lem

هم
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lem wilde begrypen ; 't welk my egter niet

waaríchynlyk voorkomt; wyl dan dit by

voegfel te vergeefs zou zyn , zynde het

huis binnen de Stad , en over zulks kon

wel imand in of binnen de Stad , zonder

in het huis te zyn , maar niet in het huis.

zonder in , of binnen de Stad te zyn , aange

merkt worden weshalven ik denke , dat

binnen de muuren nog een nader toegang dan

in bet buis aanwyzende , men hier in het

letterlyke geen muuren van de Stad , maar

veel eer van het huis zig voorstellen moet.

Trouwens de Tabernakel of Tempel kon

ook te regt den naam van Gods Huis , de

Voorhangfels die van de muuren van God

dragen : gemerkt God dezelve als tot het

huis zyner woninge verkoren , de voor

hangfels of wanden van God zelfgeordon

neert waren , om de vertrekken van dat

huis , daar hy zyne huisgenoten , en huis

fieraden geplaatft had naar order , af te

fcheiden.

SIV.

Ik ftelle egter zeker dat , fchoon in het

letterlyke op dezen toegefpeelt word , de

zelve hier niet de zaak bedoelt uitmaken :

want , als ik overwege , hoe de Heer Jef.

LXVI: 1. zegt : de Hemel is mýn traon , en

de aarde is de voetbank myner voeten : waar

zoude dat buis zyn , dat gylieden my zout bou

wen? ende waar is de plaatfe myner rufte?

doet my zulks van die eigentlyke Gods

Za hui

40



328
VERHANDELING

huizen afzien , en denken om een geeftlyk

buis , dien tempel , dien de Meffias zou

bouwen volgens Zach. VI : 13 , 15. be

ftaande uit ware gelovigen , die als leven

dige Steenen op den hoeksteen Chriftus

gegrond Jef. XXVIII: 16. door 't geloof

famen gebonden , een geeftlyk huis uitma

ken 1 Petr. II: 5. dat huis des Heeren aan

't welk de heiligheit fierlyk zal zyn tot in

lange dagen P. XCIII: 5. Dit word ook

te regt Gods buis genaamt , om dat de Heer,

die in de hoogte woont , ook wil wonen

by dien , die eens verbryzelden en nedri

gen Geeftes is Jef. LVII: 15. dat ook zy

ne binnenkameren heeft , terwyl men in

het voorhofde uitwendige Kerke komt door

de belydeniffe , in ' t heilige dat is de in

wendige Kerk door ' t geloof, en in 't Hei

lige der heiligen , dat is , de verheerlykte

Kerke in den Hemel door de hoop hier in

genade , en namaals door de zalige opftan

dinge , waar by men den Heere voorge.

ftelt word een gemeinte die nog vlek nog

rimpel heeft. Epb. V: 17.

S V.

Als hier nu een plaats en naam in 's Hee

ren huis , en binnen zyne muuren belooft

word , moet men ' er ongetwyffelt zo iets

door verftaan dat betrekking heeft tot

's Heeren Kerk niet flegts de uitwendige ,

maar wel voorдamentlyk de inwendige , en

ver
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verheerlykte : want , gelyk men voorheen

niet binnen de muuren van den Taberna

kel of Tempel kon zyn , dan ten zy men

door 't voorhof in het Heilige , en Heilige

der Heiligen gekomen ware, zo kan men

binnen de muuren van dien geeftlyken Ta

bernakel , en Tempel van Gods Kerke niet

zyn, of er iets hebben, ten zy men door

de uitwendige in de inwendige , en vervol

gens in de verheerlykte Kerk gekomen zy.

S VI.

Maar nu is de grote vraag wat door een

plaats en naam in 's Heeren huis , en binnen

zyne muuren te verftaan ? om dit wel te

bepalen zal het nodig zyn , dat wy voor

alle dingen de Hebreeuwsche woorden door

plaats en naam vertaalt in derzelver bete

keniffe naſporen.

SVII.

Nopens het eerfte woord doorplaats ver

duitft : hier vind men in den Hebreeuwfchen

text het woord (Jad) dat in deszelfs ei

gentlyke , en in de H. Schrift gemeenſte

betekeniffe een band beduid , edog onei

gentlyk ook wel voorkomt , om andere

dingen te kennen te geven : immers zo vind

men het gebezigt in betrekkinge tot een

gebouw, rivier of ftraat of Landfchap om

deszelfs zyden aan te duiden , zie dit Pf.

CXLI:

23.

C
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CXLI: 6. Num, XXXIV: 3. Ezecb. XXI:

19. Exod. II: 5. in betrekking tot menfchen

om, magt, heerfchappye , vermogen , goe

deren , dienft , ampt , bedieninge te bete

kenen , zie Deut. XXXII: 36. Exod. XVIII;

9. Pf. XLIX: 16. LXXXIX: 49. 2 Kon.

XVII: 13.2 Chron . VI: 31. XXIX: 27. Jef.

XX: 2. Hagg. I: enz.

S VIII.

Het twede woord door eenen naam ver

taal is in den Hebreeuwfchen text D

-(Schem) 't welk meeft en eigentlykft in de

H. Schrift genomen word om zo iets , waar

door de cene perfoon of zaak van den an

deren onderfcheiden word , te betekenen.

dog des niet tegenftaande vind men het

ook dikwerf om den roem , vermaartheit ,

en heerlykheit die imand van wegens een

aanzienlyken ftaat , ampts - bedieninge of

van wegens een voortreffelyke daad, en

wat dies meer is , verkrygt aan te duiden.

zie dit Deut. XXVI: 19. Pred. VII: 1 .

SIX.

•'t Is waar onze roemwaarde
Nederlan

ders , en met hun genoegzaam
alle de uit

leggers (de Grote Vitringa niet uitgezon

dert) vertalen eenstemmig de
woorden door

een plaats , en naam, buiten twyffel daar

toe overgehaalt , om dat het woord T cen

band
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and betekenende , hier tot het huis des

Heere betrekkelyk , en wel zo betreklyk ,

dat het als in het huis moet begrepen wor

den te zyn ,gemaakt wordende , niet wel

iets anders , huns bedunkens , dan een plaats

kan aanduiden.

S X.

Edog ik kan my (behoudens de hoog

agtinge voor zo vele deftige en grote man

nen , die een uitmuntenden roem doorhun

ne geleerdheit in de Waereld , en ook in

de Kerk met regt gekregen hebben) met

dezer gevoelen niet vereenigen : neen ! 't

komt my zo voor , dat de hand in 's Hee

ren huis iets anders , dan een enkele plaats

ons aanwyze , en wel zo iets dat , fchoon

in 's Heeren huis , egter niet als een ge

deelte van het zelve uitmakende , ja maar

ook als met een naam of roem , eer , in

het zelve een nauw verband hebbende ,

moet begrepen worden.

S XI.

Gemerkt nu het woord dikwerf in

komt als betekenende magt , gezag , ampts

bedieninge , en beerfchappye, ( zie boven §

VII.) en het zeker is , dat deze in een huis

te hebben meer overeenkomft heeft met

eenen naam of roem , (als welke door het

aanzienlyk ampt , op de loflyke verrigtinge

Z 4
van
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van het zelve bevordert , en verkregen

word) dan een plaats , die zo wel gering ,

als aanzienlyk kan zyn, daar gezag , magt,

en een ampt-bedieninge in een huis te heb

ben iets voortreffelyks , dat ons bovenan

deren ftelt , aanwyft ; en hier buiten twyf

fel iets bedoelt word , dat tot vergoedinge

van een verlies moet ftrekken ; vertale ik

het woord hier door magt of ampts-bedie

ninge , en denke dat , door deze twee

woorden een magt ofampts-bedieninge met

roem gepaart , of tot roem ftrekkende aan

geduid werde: in welke gedagten ik nader

gefterkt word , vermits in 't vertoog van

de voortreflykheit van dit goed het woord

niet herhaalt , maar enkel het woord w

naam gevonden word : want er ſtaat een

eeuwige naam zal ik enz.

§ XII

9
Maar wat is dit nu voor een magt of

ampis-bediening , en de roem daar aan vaſt ?

dit kan men niet regt vatten , ten zy men

alvorens , het goed , of die magt , en roem,

boven welke dezelve geftelt , en de toe

fpecling , in welk dit gezegt wordt , ik zal

ben geven enz. zig naukeurig hebbe voor

ogen gebragt.

S XIII.

't Goed waar boven dezelve geftelt word

is
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Vor

is de naam der Zonen en Dogteren in Gods

huis , want deze naam zou beter zyn dander

Zonen, en der Dogteren.

SXIV.

Ik weet , men tragt ons te betwiſten 't

geen wy met anderen onderftellen , hier de

plaats of magt enz. en naam als iets beters

zynde , dan die der zonen en dogteren ,

aangemerkt te worden : men zegt , er flaat

niet , beter dan de naam der Zoonen enz. maar,

beter dan zonen en dogteren : zo dat zonen en

dogteren te hebben , en dezen naam te

hebben , tegen den anderen geftelt , en 't

laatſte boven het eerfte verheven word.

SXV.

Ik zou dit nog wel konnen toeftaan , in

dien men dan dit , zonen en dogteren te heb.

ben, niet al te gemeen , om aan zyn eens

opgevatte onderftelling , uit een verkeert

begrip van de betekeniffe des woords door

gefnedene vertaalt fpruitende te doen die

nen, opvattede : neen maar bepaaldelyk ,

die in Gods huis te hebben begreep , vol

gens 't gene ik nu reets bewezen hebbe in

de uitdrukkinge , ik ben een dorre boom , met

toefpeelinge op de dorre ftaven , en der

zelver beduideniffe te kennen gegeven te

worden : want dan bleef men nog (gelyk

men zegt ) in de winkel , en 't zou eenen

goe.25
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goeden zin naar het oogmerk konnen op.

leveren.

XVI.

Edog , dewyl men het dus vertalende

boven zonen en dogteren moet onderſtellen

een uitlatende manier van fpreeken gebruikt

te worden , waar in men , om de woorden

eenen vollen zin te doen opleveren , de

zelven dus dient aan te vullen , die beter

is dan zonen en dogteren te hebben ; mee

ne ik gevoeglyker te zyn het woord naam

hier uit het vorige weder by herhalinge in

te vullen , als het welk hondert en hondert

malen gefchied in de H. Schrift : en waar

om zouden wy niet? daar tog de andersge

voelenden , die hier in de vertalinge het

niet willen ingevoegt hebben , egter in

hunne verklaringe dezen naam ſtellen bo

ven die naam , die men verkrygt uit , of

door zonen en dogteren.

S XVII.

Dus nu myne vertalinge geftaaft hebben

de , zal ik den zin en meninge der woor

den volgens dezelve tragten aan te tonen :

waar toe nodig is voor af te bepalen , wie

hier door zonen en dogteren gemeent worden,

en welk een magt , goed , of amprs-bedie

ninge met roem gepaart zy in Gods huis

gehad hebben , die aan hun van God zelve

ook gegeven is.

§ XVIII.
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S XVIII.

Gelyk door zonen en dogteren , wel eens

in 't gemeen alle de Kinderen van imand ,

onbepaald of het enkel zonen , dan dog

teren , of van beiderlye Sexe zyn , ver

ftaan worden : zo word ook meermalen ge

heel Ifraël , 't nageflagt van Vader Ja

cob, het oude Gods Volk onder deze twee

benamingen voorgedragen in de H. Schrift;

dog in die ruimte kan men hier dezelven

niet begrypen : dewyl deze zonen en dog

teren voorkomen als in ' s Heeren huis , en

in het binnen Vertrek , of de vertrekken

van het zelve toegelaten , en daar enige

magt , bediening met roem gepaart gehad

te hebben: nu is het zeker dat , onaange

zien elk Ifraëlyt in het voorhof van den

tabernakel en tempel , die oude Gods hui

zen mogt komen , om zyne offergaven te

brengen , en aan te bidden ; zy alle eg

ter geweert waren van de binnen- ka

meren van dat huis , het heilige daar de

goude reuk - altaar , de tafel der toonbro

den enz. waren , en van het heilige der

heiligen , daar de bondkift was , op welker

verzoen-dekzel , tuffchen de vleugelen der

Cherubynen , God als Ifraëls Koning opzy

nen troon zig in zyne Majeſteit gevestigt

had. ftaande het heilige voor de gemeene

Prieſteren , en het heilige der heiligen al

een

t



336.
VE
RH
AN
DE
LI
NG

leen voor den Hogepriester eenmaal jaar

lyks op den groten Verzoendag , open.

S XIX.

Uit dit bovengemelde meene iknugrond

te hebben van te beſluiten , dat men door

de zonen en dogteren hier het prieſterlyk ge

flagt zig vooritellen moet , de kinderen van

Aaron namentlyk , die als de zonen van

Gods huis de beſtellinge van de dingen van

dat huis hadden , even als Eliezer de Da

maſcener van Abraham de Zoon van zyn

huis genaamt word , om dat hy de bezor

ger van zyn huis was Gen. XV: 2 , 3. de.

ze worden dan eens het huis van Aaronin

onderfcheidinge van dat van Ifraël , en van

Levi genaamt , zie P. CXXXV: 19 , 20.

dan eens als de kinderen van Aaron Neb.

XII: 47. dan eens als Aaroniten 1 Chron.

XII: 27. beſchreven.

§ XX.

Vraagt men my nu , welke is de magt ,

het regt , goed , of bediening , en de roem

welke deze zonen en dogteren van het

prieſterlyk huis in ' s Heeren huis eertyds

hadden ik zegge deze was , betrekkelyk

de zonen en dogteren in ' t gemeen ,

zy beide , de dogteren namentlyk zo lang

zy als prieſters dogteren konden aangemerkt

worden , dat is zo lange zy als maagden

dat

in



{
over Jef. LVI: 5. 337

in haar Vaders huis woonden , of als we

duwen tot het zelve wedergekeert , tot

deszelfs huisgezin behcorden , dat zy zo

wel als de Zonen geregtigt waren , om van

de offerhanden , die den Heere ten dank

en vuuroffer opgeoffert waren te ecten ,

met uitsluitinge van alle andere Ifraëliten ,

Lev. X: 13 , 14. XXII : 13. Num. XVIII :

11. waar uit dan zy dien roem verkregen

dat zy als huisgenoten van den Koning

van Ifraël,God zelf, aangemerkt wierden. (a)

In

(a) Men zal my mogelyk als een zwarigheit

hier tegen inwerpen , dat wel uit de aangehaal

de plaatfen blykt de prieſters dogteren van die

heilige fpyze te hebben mogen eeten in een rei

ne plaats , maar niet in het heilige van den ta

bernakel of tempel , wyl deze duidelyk van mal

kander onderfcheiden worden , en het ook ze

ker is , dat de vrouwen niet mogten verder in

die oude Gods huizen naderen dan tot het voor

hof der vrouwen , en dat ik dus hier door de

dogteren prieſters dogteren verftaande niet vol

doe aan die betrekkinge , die ik geftelt hebbe

by dezen gevonden te moeten worden , nament

lyk dat het een regt , ampt enz. in dat huis en in

binnen vertrek van het zelve moet zyn.

Ik antwoorde hier op , dat fchoon ik door

zonen en dogteren de priefterlyke kinderen van

beiderlye Sexe begrype , daar mede niet ftelle

dat dit toegelaten in Gods huis juist zo met

betrekkinge tot de dogteren in kragt moet ge

vat worden als tot de zonen : neen , myns erag

tens is ' t genoeg , als ik kan tonen , dat beide een

regt

+
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In 't byzonder egter hadden de Zonen

van Aaron de prieſters in 's Heeren Huis

den Tabernakel , of tempel , en binnen zy

De muuren een hand , magt en bediening

met eenen naam of roem gepaart , die uit

dezelve verkregen wierd , waar door zy

uitmunteden boven alle de andere Ifraëli

ten , ik meene de prieſterlyke bediening

waar door zy toegelaten wierden , om , niet

flegts met het ganfch Ifraël te verſchynen

in de voorhoven , maar ook in te tredenin

het Heilige en tot God te naderen met

de offergave tot den gouden reuk-altaar :

eer magt , en bediening , die , wel waar

genomen zynde , hen ook een naam , of

,

roem

regt en magt en daar uit ontſtaande roemgehad

hebben toten in het binnen vertrek vanGods huis

boven de andere Ifraëliten , fchoon die der zo

nen de voortreffelykfte was en nog verre die

der dogteren te boven gong, Zegt men , zodie

der zonen de allervoortreffelykite was , waar

toe word ' er dan die der dogteren by gevoegt ,

die tog niets meer gaf? 't was dan altans beter

geweeft dat de dogteren eerft , en dan de zonen

genoemt wierden , om een opklimminge te

maken:

Ik antwoorde , wie zyt gy die Gods Geeft

wilt bepalen in het fchikken zyner bewoordin

gen ? trouwens daar in eenen adem van den

eenen en den anderen geſproken word, voegt

het beft , dat de voornaamften den voorrang in

de gedagten, en uitspraak hebben,
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roem byzettede , en aanzienlyk maakte bo

ven anderen. want dus knegten des Heere

zynde , die in zyn huis ftonden , niet als

geringe flaven , maar als Staats-dienaaren

van den Koning Ifraëls , hadden zy de ee

re , om voor zyn aangezigt te ftaan , ge

meenzaam met hem te verkeeren , van den

Koning zelf zyne beveelen te ontfangen ,

met hem mondlyk raad te pleegen , en ge

ftelt te worden , om te onderfcheiden tus

ſchen het reine , en onreine : dit was een

eer , die hun alleen toekwam , zelfmet uit

fluitinge van den regeerenden Vorſt , die

't Opperbewind anders in 't burgerlyke o

ver het gehele volk voerde : hierom leeft

men dat de Prieſters tot den Koning Uffia

zeiden , 2 Chron, XXVI: 18. bet komt u niet

toe Uffa , den Heere te rooken , maar denprie

fteren Aarons Zonen , die gebeiligt zyn , om te

rooken ; gaat uit bet heiligdom , want gy bebt

overtreden ; ende bet zal u niet tot eere zyn van

den Heere God. Ja dit was een eer , waar

over wy gezien hebben de Ifraëliten te

klagen , dat hun die magt , bediening , en

heerlykheit ontnomen was zonder hoop

van dezelve oit voor zig, of hunne nako

melingen weder te zullen verkrygen.

S XXI.

Dat nu deze magt , bediening , en daar

uit voortfpruitende naam , roem , of eer

in 's Heeren huis aan die zonen en dogte

ren
C
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ren van God zelf gegeven was , en zy zig

dezelve niet flegts aangematige hadden >

leert ons Gods Geeft Num. XVII. vergele

ken C. III: 10. Exod. XXVIII: 1. 1 Chron.

XXIII: 13. en het word bevestigt Hebr.

V: 4. Een zeer voortreffelyke gift voor

waar !

"

S XXII

.

Maar de magt , bediening , en daar uit

voortfpruitende , en mede verknogt zynde

naam , roem , en eer , die de Heer den ge

fredenen of Overften zou geven in zyn

huis , en binnen zyne muuren , zou die der

ccrften te boven gaan , en moet gevolglyk

nog wat groters , en verheveners in zigbe

helzen , en waar in dat groter en verhe⚫

vener befta , leert ons de byvoeging, een

eeuwige naam, die niet uitgeroeit zal worden.

dat is , die de eeuwen verduuren ,

ftendig byblyven , en nimmer zal verfter

ven , of ontnomen worden.

be

§ XXIII.

?

die
't Is waar , van die magt , en naam ,

het prieſterlyk geflagt wel eer had , kan

ook in een zeker opzigt gezegt worden ,

dat zy eeuwig was in zo verre dezelve

veele eeuwen geduurt heeft ; maar niet ,

dat dezelve niet uitgeroeit geworden is ,

en eindeloos gebleven. want met den dood

wierd elk van die magt , bediening , en de

eer,
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eer , die er aan verknogt was , ontzet : ja

met de affchaffinge van de Bedieninge der

wet, wierd het geheel Aaronis Prieſterſchap

vernietigt , als behorende tot die beweeg

lyke dingen , waar van men leeft Hagg. ÏÏ:

7. vergeleken Hebr. XII: 26 , 27. waar door

dan ook de naam , eer , en roem daar door

verkregen , ophield , en als tot de wortel

toe uitgeroeit wierd.

S XXIV.

Welk is dan die magt , Bediening , en de

naam , eer , of roem daar aangehegt , en

daar door verkregen , die tot een eeuwige

naam en roem verftrekt , en noit uitgeroeit

worden , of een einde neemen zal , en dus

voortreffelyker dan die der zonen , en dog

teren , die een gelovig Ifraëliet in 's Hee

ren huis , en binnen zyne muuren zou ont

fangen van den Heere?

S XXV.

Uit het geene ik boven § IV. bewezen

heb is zeker , dat het een magt , bedie

ning , en daar aan vaft zynde eer , en roem

moet zyn in het geeftlyk huis van God zy

ne Kerk , die wel eenigzints met die van het

prieſterlyk huis van Aaron overeenkomft

heeft, maar evenwel dezelve verre over

treft : weshalven ik besluit , dat men hier

door deze bediening , magt , en naam het

geeftlyk prieſterſchap te verftaan hebbe ,

Aa met
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met de eer daar uit ontſtaande , (b) zulks

zy als huisgenoten van God regt hebbende

tot het goede van zyn huis het heilige van

zyn paleys Pf. LXV: 5. van de offerhan

de der geregtigheit door den waren Hoge

priefter Chriftus in zyn lyden en gehoor

zaamheit daar geftelt , met den zagtmoe

digen mogen eeten en verzadigt worden.

P. XXII: 27. Jef. LXV : 13. als zulke

geeftlyke prieſters met geregtigheit en heil

bekleed P. CXXXII : 9, 16. mogen in

gaan in het heiligdom , daar ftaan voor 's

Heeren aangezigt , om hem te dienen Jef.

LXI: 6, treden daar in Gods binnekame

ren Hoogl. I: 4. aanfchouwen den Koning

in zyne heerlykheit en fchoonheit Jef.

XXXIII: 17. brengen den Heere reukwerk

en een rein ſpysoffer toe Mal. I : 11. ont

fangen de wet uit Gods mond , worden

亵

van den Heere zelf geleerd Jef. LIV: 13.

ik breide dit niet verder uit , maar late dit

den verftandigen lezer over ; die ik ver

trouwe uit dit weinige wel te zullen over

tuigt worden , dit met regt een magt , be

diening , en naam boven die der vorige

zonen en dogteren , in de oude huizen ,

Gods tabernakel , en tempel , in hetgeeft

lyk huis van God , en binnen zyne muu

ren , dat is niet alleen in de uitwendige ,

maar

(b) De Heer Vitringa , wel is waar verſtaat

er ook dit zelfde door , maar leid zulks niet uit

die zelve gronden af, en vat het ook niet in

die bepalinge als wy hier doen,
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maar ook in de inwendige Kerk , te mogen

geheten worden , als zynde dit het waar

en geeftelyk goed , daar dat der eerften

flegts de fchaduw van had ; (d) op welke be

diening en naam ook paft , dat zy eeuwig

is, en niet uitgeroeit zal worden ; gemerkt

zy , die deze magt , bediening , en daar

aan verknogte naam als gelovigen des Nieu

wen Verbonds ontfangen hebben , dezelve

door den dood van 't lighaam niet verlie

zen , ô neen ! daar zy een onverganklyk

leven ontfangen hebben , gaan zy uit de

ftrydende tot de zegepralende Kerk over,

en aanfchouwen daar Gods aangezigt in ge

regtigheit enz. Pf. XVII.

S XXVI.

't Zal nu tyd worden , dat ik , om den

lezer een klaar denkbeeld van zaken te

geven (ter gelegenheit , dat God zelf be

looft het gemelde den gefnedenen , of lie

ver

1

(c) De Lezer zy verdagt dat ik , in deze te

genftelling de zonen en dogteren inhetoudehuis,

niet aanmerke voor zo verre zy , die ware ge

lovigen waren , ook zonen en dogteren in 't

geeftlyk huis de inwendige Kerk zynde deel

hadden aan de genade goederen ; maar zo als

zy alle zonder onderfcheid , gelovig of ongelo

vig, in den tabernakel of tempel die magt , be

diening, en daar uit ontſtaande roem aan Aa-.

rons huis toegeëigent , hadden gekregen van

God.

Aaa
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ver Overften der Ifraëliten te zullen ge

ven , ) aantone , waar op in dezen de toe

fpeeling is , en dan de aanbidlyke wysheit

van Gods Geeft , niet alleen in de voldoe

ninge aan het oogmerk door de belofte van

zulk goed , 't welk geen vermindering der

gelukzaligheit der gelovigen toelaat , maar

ook inzonderheit in de keuze van de be

fchryvinge der perfonen , en van hun goed,

duidelyk doe zien.

S XXVII.

Myn's eragtens is in deze belofte detoe

fpeeling op den weg, dien God met alle

de Ifraëliten als het zaad van Abraham ,

Ifaak en Jacob voorheen gehouden heeft ,

na dat zy uit het dienfthuis van Egypten

waren uitgegaan toen namelyk liet de Heer

aan die menigte aankondigen , dat , indien

zy raeritiglyk zyne ftemme gehoorzaam

den , en zyn verbond (dat verbond dat hy

met Abraham , Ifaak , en Jacob , en hun

zaad had opgeregt , Gen. XVII, enz. ) hiel

den , dat zy dan zyn eigendom uit alle de

volkeren zyn , en hem tot een prieſterlyk

koninkryk , en een heilig volk zouden zyn

Exod. XIX: 5 , 6.

S XXVIII.

2

*

Dit was zeker een uitnemende belofte ,

die een voortreflyk goed behelsde , en de

ze menigte van alle andere volkeren der

Hei
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Heidenen onderfcheidde ; maar waar uit de

elf Stammen Ifraëls zyn uitgevallen byge

brek van de vervullinge van de voorgeftel

de pligt , toen Ifraël door het maken van

het goude kalf , en ongehoorzaamheit aan

God zig des onwaardig gemaakt hebben

de, van de prieſterlyke bediening , en den

roem , die daar mede verknogt was , ont

zet, en dezelve zo op het huis van Aaron

van God overgebragt is , dat al die eenig

zints naderde tot den Tabernakel (om het

prieſter - werk te verrigten ) zou sterven ,

Num, XVII.

S XXIX.

2

Dat hier op de toefpeeling is , zal elk

moeten toeſtemmen als hy overweegt ,

dat van dezen gefnedenen , of Overften , als

repreſenteerende het gehele Joodfche Volk

in het meerder getal gefproken , en de.

zelve pligt van 's Heeren Verbond te hou.

den geëiſcht word ; en dan zal in deze

toefpeelinge geleert worden, dat elk ge

lovig Ifraëlyt (onverfchillig uft welken ftam

hy oorfpronklyk zy ) die het Nieuw Ver

bond met God in Chriftus aangegaan heeft,

dat verbond heilig houdende door ' t vol

brengen van de pligten in het zelve ge

vordert, van God zal geroepen worden ,

om in zyn geeftlyk huis de Kerk als cen

geeftlyk prieſter in te treden , daar den

Heere in het Heiligdom te aanfchouwen, zyn

eer en ſterkte te zien , met fmeer en vet

44 3 tig.
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tigheit verzadigt te worden, en in deon

dervindinge , dat Gods goedertierenheit

beter is dan het leven , den Heere met

vrolyk zingende lippen te roemen , Pf.

LXIII: 3. ja dat de priefterlyke bedie

ning aan hem in dat geeftlyk huis gege

ven , hem tot een eeuwige naem , en roem

zal ftrekken , waar door hy , de oudeprie

fterſchaar zeer verre overtreffende , zo zal

verkeeren in Gods tente , en wonen op den

berg zyner heiligheit , dat hy niet zalwan

kelen in eeuwigheit PS. XV: 1 , 5. en ver

waardigt om een priefter des Heere gehe

ten , een dienaar onzes Gods genoemt te

worden , zal konnen juichende betuigen :

ik ben zeer vrolyk in den Heere enz. Jes.

XI: 6 , 10.

S XXX.

Nu zou ik nog moeten aantonen , dat

myne gegeve verklaaring de woorden be

ter doet beantwoorden aan 's Heeren oog

merk , en er de veelvuldige wysheit van

God in het uitkippen van dit twederlye

foort van menfchen , en in de beſchryvin

ge van derzelver bezwaar zo wel als van

de beantwoordinge daar van meer doet

doorſtralen , dan die uitlegging die menby

anderen daar over vind: edog vermits de

ze verhandeling reets groter geworden is

dan ik my voorgefteftelt had , zal ik dit

in een volgend aanhangfel aan deze ver

handelingen tragten te doen.

*

1
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AANMERKINGE

OVER

2 COR: I: 18–22.

SI.
Los gib

63 y

Apoftet Paulus had 1 Cor. XVI : 5. belooftCorinthen te zullen komen ,dog zo,

dat hy voornemens was eerft naar Mace

doniën te reizen. 12

Vergelyken wy nu hier mede-2 Cor. 1:

15 , 16. komt het zeer waarfchynlyk voor,

dat Paulus den Corintheren zyne weder.

komſt van Ephefen, voor zyn vertrek naar

Macedoniën , mondeling belooft , dogdaar

na , om zekere redenen zyn voorneemen

verandert hebbende , dien anderen weg

1 Cor. XVI: 5. bekent gemaakt , gekozen

heeft. Deze verandering duidden de val

ſche Apoftelen , zo als uit . 17 van ons

Capittel blykt , zeer kwalyk. want, hier

uit aanleidinge neemende , poogden zyden

Corintheren diets te maken , dat Paulus een

ligtvaardig menfch was , die fchielyktot het

eene , en weder ras tot het ander , en te

gen het eerſte ganfch tegenftrydig gevoe

Aa 4 len,
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len , overfloeg , naar dat hy het dagt met

zyne belangen overeen te komen. Hier

van daan trageten zy het Evangeli door

Paulus verkondigt te benadeelen , en maak

ten zy hun werk, om den Corintheren te

overreden , dat het geenzints waarfchyn

lyk was , dat zulk een menfch , die zo ver

anderlyk was , in de verkondiginge van het

Evangelie zig zelf gelyk, of eengezant en

Apoftel van Chriftus zou zyn , en men dien

volgens het Evangeli van hem verkondigt

niet vylig zou konnen geloven. Deze las

teringen wederlegt de Apoftel , en bewyſt

het tegendeel. Ten dien einde toont hy

. 18-214. dat het Evangelie door hem

verkondigt alzints geloofwaardig , dog y.

21 b. en 22. bewyft hy , dat hy een ge

frouw uitdeeler der verborgenheden van

God was: alle welke dingen betoogt heb

bende, geeft hy v. 23. reden , waarom hy

nog niet te Corinthen gekomen was.

SII.

2

Hy wift derhalven eerft de fmet ,die het

verkondigt Evangeli aangewreven was , af

met deze woorden y. 18. (wisòs dé´ô DEòs

ὅτι ὁ λόγῳ ἡμῶν ὁ πρὸς ὑμᾶς ἐκ ἐγένετο καὶ καὶ

dog God is getrouw , dat ons woord 't welk

tot u is gefchiet niet en is geweeft Ja en Neen.

een woord 't welk kan gezegt worden (vai

xa ) Faten Neen , is een Leer , welke nie

mand cen vafte toeftemminge geven kan ,

cn
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en overzulks een Leer , die ontbloot is

- van redenen , waar uit men kan verzekert

zyn , dat zy waaragtig is. Gevolglyk is 't

een Leer , die van dien aard is , dat het

geene zy van eenig onderwerp bevestigt ,

met het zelve regt ontkent kan worder.

Gemerkt nu de valfche Apoſtelen den Co

rintheren poogden wys te maken , dat men

het Evangeli van Paulus verkondigt niet

vylig konde geloven , onderftelden zy daar

mede ftilzwygende , dat het (vai nai 8) Ja

en Neen was. Edog deze lafter gaat de A

poſtel te keer door op de kragtigste wyze

te ontkennen , dat dit van het woord den

Corintheren verkondigt kon gezegt worden

niet alleen , maar , om het tegendeel tebe

togen , beroept hy zig op God zelf met

deze woorden (wisos de ó Deòs ) dog God is

getrouw. God word gezegt ( 15 ) gem

trouw , voor zo verre alle deszelfs gezeg

dens , beloften en daden alle onfeilbaare

getuigeniffen der waarheit zyn , aan wel

ken men dienvolgens cene onbeweeglyke

toeſtemminge geven kan. Dan deze aller

waaragtigste ftellinge legt hy tot een grond

flag voor de ftellinge die hy bewyzen moeft:

dat namentlyk het woord den Corintheren

verkondigt niet geweeft is (vai nai 8) Ja

en Neen, als zeide de Heilige Man , geftelt,

dog niet bewezen zynde , dat ik een

ligtvaerdig en veranderlyk menfch ben , 't

is egter geheel valfch , t geen myne te

genftrevers daar uit pogen te trekken , na

Aas ment
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mentlyk dat gylieden geen vat geloofzout

konnen geven aan het Evangeli , dat ik u

lieden verkondigt hebbe ; want zo zeker

het is , dat God getrouw is , dat is , dat

zyne woorden , beloften en daden alzints

geloofwaardig zyn ; zo zeker is het ook ,

dat het Evangeli , ' t welk ik ulieden ver

kondigt hebbe , de gezonde enalzints waar

agtige Leere is , en dienvolgens het geene

myne tegenftrevers ulieden pogen wys te

maken , namentlyk dat myn woord (vaa

xai ) ja en Neen is , een loutere lafter is.

§ III.

Hoe nu daar uit , dat God ( 15 ) ge

trouw is , volge , dat het woord den Co

rintheren verkondigt niet geweeſt is (vat

na 8) Ja en Neen , toont de Heilige Man

aan . 19. met deze woorden : (ö yap Tou

θεῖ ὑἱὸς Ιησες χρισὸς ὁ ἐν ὑμῖν δι' ἡμῶν κηρυχ ·

θεὶς , δι' ἐμῶ και Σιλεάνη και Τιμοθέν εκ εγε

τέτο ναι καὶ ἔ ἀλλὰ καὶ ἐν αὐτῶ γέγονενα want de

Zone Gods Jefus Chriftus , die onder u doorons

is gepredikt , namelyk door my ende Silvanus

ende Timotheus , en was niet Ja en Neen ,

,,maar is geweeft Ja in hem. Paulus derhal

ven en zyne mergezellen , hadden , terwyl

zy te Corinthen verkeert hadden , opent

lyk verkondigt, dat Jefus is de Chriftusde

Zoon van God. Hand. XVIII: 9. 1 Cor. III :

11. vermits nu niet alleen Paulus , maar

ook Silvanus en Timotheus dit getuigt , en

i

over
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overzulks elkander niet tegengeſproken had

den , maar daar in volftrekt eenstemmig ge

weeft waren : was hier uit altans zeer waar

fchynlyk , dat het Evangelie van Paulus

verkondigt derhalven niet geweeft was

(vai nai 8) Ja en Neen. dan dit dringt hy

fterker aan ; zeggende ( αλλά και έν αυτῷ

yeyover) maar is geweeft Fa in bem, waar uit

blykbaar is , dat de Apoftel het bewys ,

waar door hy ontegenzeglyk de waar

heit van het den Corintheren verkondigt

Evangeli bewyft , van God zelf afleid . waar

in hy onderftelt , dat zulke daden van God

onder de Corintheren gewrogt , en methe:

Evangeli van Paulus verknogt geweeftzyn,

door welken de waarheit van dat Evange.

li den Corintheren van God zelf voor het

oog geftelt was. Herdenken wy nu , dat

de daden , die het verkondigt Evangeli te

dier tyd doorgaans vergezelden , en door

welken God zelf de waarheit van het E

vangeli bevestigde wonderwerken waren ,

Rom. XV: 19. Hebr. II : 4. befluiten wy

daar uit , dat God het den Corintheren

verkondigt Evangeli ook door die verba

zende uitwerkzelen zyner Almagt beves.

tigt heeft. 't Welk ook uit 1 Cor. II: 4.

Diet duifter fchynt te blyken. Want de

Apoftel zegt : ( καὶ ὁ λόγΘ με καὶ τὸ κήρυγμά

με ἐκ ἐν πειθοῖς ἀνθρωπίνης σοφίας λόγοις αλλ

εν αποδείξει πνευματς και δυνάμεως ) Ende

myne reden, ende myne predikinge en was niet

in beweegelyke woorden der menfchelyke wys

beit ,



352
AAN

MER
KIN

GE

-

beit , maar in betoninge des Geeftes ende der

kragt. en dat wel ten dien einde (iva

τις ὑμῶν μὴ ἦ εν σοφία ανθρώπων ἀλλ ' ἐν δυ

vaμel Dex) op dat uw gelove niet en zoude zyn

in wysbeit der menschen maar in de kragt

Gods. is het nu niet uit vergelykinge van

beide die verfen volzeker , dat , dewyl de

Apoftel zegt (εv aлodεice duváμews) in be

toninge der kragt , het ' t zelve is , als of hy

gezegt had ( εν αποδείξει δυνάμεως Θεğ ) in

betoninge der kragt Gods? dewyl nu Paulus

deze (αлodεiiv) betoninge had aangevoert ,

om de waarheit van het Evangeli aan de

Confcientie der Corintheren te betogen niet

alleen , 2 Cor. IV: 2 maar ook deze ( лo

Seis betoninge geweeft was een (anodais

Suvaμews ex betoninge der kragt Gods. ma

ke ik hier uit op , dat de redenen , met

welken Paulus de waarheit van het Evan

geli bewezen had , onmiddelyke gewrogten

van Gods Almagt geweeft zyn : wyl nu de

wonderwerken onmidlyke gewrogten van

Gods Almagt zyn , waar door te dier tyd

de waarheit van het Evangeli gewoonlyk

aangetoont wierd , leide ik hier uit eind

lyk af , dat ( anodeikis duváμews) betoninge

der kragt , een bewys is van de waarheit van

het Evangeli door wonderwerken geſchiet.

Door deze verbazende werken der Al

magt heeft derhalven God zelf , terwyl

Paulus en zyne metgezellen den Corinthe

ren verkondigt hadden Jefus Chriftus den

Zoon van God, medegewrogt Marc. XVI:

20.
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•

20. en hier uit leid die Heilige Man al

zints te regt af, dat het Evangeli den Co

rintheren verkondigt was (vai ev avтw) Ja

in bem , dat is (Eye ) in God : want God

is (wis ) getrouw , bygevolg als God ,

ten gevalle van eenige Leere , wonderwer

ken daar ftelt , konnen dezelve niet anders,

dan zo vele allerduidelykfte getuigeniffen

zyn , waar door God zelf , die niet liegen

kan , opentlyk betuigt , dat die Leer waar

agtig is. Wyl nu de Corintheren zelf oog

getuigen waren geweeft van de wonder

ken , die het Evangeli , van Paulus en zy

ne metgezellen verkondigt , vergezelt had

den , was daar uit ontwyffelbaar vaſtgeſtelt,

dat dat Evangeli niet geweeft was (vai xat

ou) Ja en Neen, maar ten uiterfte (vai) Ja ,

wyl deszelfs inhoud daar op uit liep , dat

Jefus was de Chriftus de Zoon van God. hier

uit moeften de Corinthiers ontwyffelbaar

begrypen , dat dit woord, namentlyk dat

Jefus is de Chriftus Gods Zoon , is (wisov

και πάσης αποδοχῆς αξιον ) getrouw en aller

aanneminge waardig , 1 Tim. I: 15. Wyl uic

dezen nu openbaar is , dat Paulus de waar

heit van het Evangeli afleid uit de won

derwerken , die het zelve gevolgt waren ,

befluit ik hier uit , dat de Godgeleerdende

waarheit van het Evangeli uit de wonder

werken , die het zelve verzegelden , aan

dringende , zulks op een goeden voet

doen.

SIV.
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By deze voegt hy een andere bewys

grond y. 20 , en ftelt het met deze woor

den voor : ( όσαι γαρ επαίγελιαι Θεὖ ἐν αὐτῷ

τό ναὶ καὶ ἐν αὐτῷ τὸ ἀμὴν , τῷ θεῷ πρὸςδόξαν δι

wv) want zo vele beloften Gods als er zyn , die

zyn in bem Ja, ende zyn in bem Amen Gode tot

beerlykheit door ons. (enalyeniai ) de beloften ,

waar van hier melding gemaaktwordt , zyn

buiten twyffel de beloften onder het Oude

Verbond gedaan , die moeften vervult wor⚫

den in den Meffias , dien God den Vaderen

belooft had. Deze ( Ealyeλia ) beloften ,

ftonden in de Godfpraken der Propheten ,

en waren te boek geftelt : als dan de H.

Man zegt : (όσαι γὰρ επαγγελίαι Θεξ εν αυτο

To vai Tó aμny) want zo vele beloften Gods

als er zyn , die zyn in bem Ja , ende zyn in

hem Amen , geeft hy daar mede tekennen,

dat die Calyxíai) beloften , die beloften

van God zelf waren , en overzulks uit

kragt van Gods waarheit moeften vervulc

worden , hare vervullinge ook zeer nau

keurig in Jefus den Nazarener gekregen

hadden niet alleen maar er byvoegende

( τω Θεω προς δοξαν δι ' ημών) Godetot beerlyk

heit door ons , herinnert hy daar mede den

Corintheren , dat hy en zyne medearbei

ders , te Corinthen verkeerende , dit uit

vergelykinge van deze beloften met die

dingen , die in Jefus den Nazarener gevon

•

den
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den wierden , bewezen hadden , dat alle

die Godfpraken in Jefus den Nazarener vol

komen vervult zyn , en even daar mede

hadden zy bewezen , dat (doga) de beerlyk

beit van God geopenbaart was ; in zo verre

God , deze beloften in Jefus den Nazarener

vervullende , daar door zyne getrouwigheit

ten duidelykſte vertoont , en voor alleroo

gen bloot geftelt had. Hand. XIII: 32. Rom.

XV: 8. En waarlyk ! dat Paulus de vervul

linge van deze beloften in Jefus den Na

Zarener den Corintheren voor ogen geftelt,

en tot het geloof gebragt heeft , blykt dui

delyk uit Hand. XVIII: 4. daar uitdruklyk

gezegt word ( διελέγετο δὲ ἐν τῇ συναγωγη

κατὰ πᾶν σάββατον ἐπειθέτε Ιυδαίες καὶ Ἑλλη .

vas) by bandelde op elken Sabbath in de Syna

goge ende beweegde tot bet gelove Foden ende

Grieken. want uit de volgende plaatfen

Hand. XVII: 2. XVIII: 28. oordeel ikklaar

te blyken , dat als er gezegt word (diene

YETO de) Ende by bandelde , het even het

zelve is , als of hy gefchreven had (diene

γετο δε ἀπὸ τῶν γραφῶν) ende by handeide van

de Schriften. gemerkt nu (ypapa ) de Schrif

ten , buiten twyffel de Schriften van het

O. Teftament zyn , begrypt_elk_ligtlyk

daar uit , dat Paulus uit deze Godfpraken ,

en derzelver vervullinge in Jefus den Na

zarener , bewezen , en den Corintheren o

vertuigt heeft , dat Jefus de Chriftus de

Zoon van God is : maar lieve dog! hoe

volge
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volgt hier uit , dat het Evangeli den Co

rintheren verkondigt geweeft is (vai ev auTw)

Ja in bem ? dezer wyze zo ik my nietbe

driege: God is (wisos) getrouw , en daarom

moeten Gods beloften uit kragt zyner waar

agtigheit vervult worden : weshalven die

geen , in welken bewezen kan worden Gods

beloften , die den Meffias , die ook Gods

Zoon zou zyn Jef. IX: 5. XXII: 22. Fer.

XXIII: 5 , 6. betreffen , vervult te zyn,

de Chriftus Gods Zoon is : maar Paulus en

zyn metgezellen , hadden te Corinthen ge

komen zynde bewezen , dat deze (ɛnalyɛ

2a ) beloften in Jefus den Nazarener hare

vervullinge gekregen hadden : by gevolg is

hy de Chriftus de Zoon van God: waar

uit dan ten duidelykfte volgt , dat 't geen

d'Apoftel verzekert (ὁ τοῦ Θεοῦ ὑἱὸς Ιησοῦς

χρισὸς , ὁ ἐν ὑμῖν δι'ἡμῶν κηρυχθεὶς . ..

ἐγένετο ναὶ καὶ οὗ ἄλλα ναὶ ἐν αὐτῷ γέγονεν) De

Zone Gods Jefus Chriftus die onder u door ons

is gepredikt was niet Ja ende Neen,

maar is geweeft Ja in bem : op eenen on

wrikbaren grond ftaat. Als wy ons nuher

inneren , dat de Apoftel , om den Corin

theren van de waarheit van het Evangeli

te overreden , behalven (azodeğiv duvaμews)

de betoninge der kragt ook (αποδειξιν πνευμα

TG de betoninge des Geeftes by ebragt

heeft 1 Cor. II 4. ja dit niet alleen , maar

ook , dat de Godfpraken der Propheten van

den Geeft van God voortgefproten zyn.

2 Petr.

OUX
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2 Petr. I: 21. maakt men dan daar uit niet

met regt op , dat die (anodeğis ☎VEUμAT )

betoning des Geeftes een bewys van de waar

heit van het Evangeli geweeft is , dat is ,

dat Jefus is de Chriftus de Zoon van God,

die uit de Godſpraken der Propheten en

derzelver vervullinge in Jefus gehaalt is?

Daar het dan uit allen dezen openbaar is ,

dat het Evangeli inderdaad een vervullinge

is der beloften van God , die in de God.

fpraken der Propheten van het O. Tefta

ment vervat zyn , meene ik , dat zy regt

te werk gaan , en het voetspoor der Apos

telen volgen , die daar uit , dat het Evan

geli een vervulling van die beloften van

God is , de waarheit van het Evangeli be

togen.

S v.

Dus de waarheit van het Evangeli aan

gedrongen hebbende , gaat nu de Apoſtel

Voort ter wederlegginge van hen die las

terden dat Paulus in de verkondiginge van

het Evangeli zig niet gelyk , maar verfchil

lig en veranderlyk was. ten dien einde zegt

by W. 21. ( ὁ δε βεβαιῶν ἡμᾶς σὺν ὑμῖν εἰς

χρισον . και χρίσας ἡμᾶς Θεω) maar die ons

met u bevestigt in Chriftus , en die ons gezalft

beeft is God. Paulus en zyne metgezellen

gongen dan op den zelven voet , op wel

ken zy begonnen hadden , kloekmoedig

voort in het Evangeli te verkondigen. want

Bb toen
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toen zy te Corinthen gekomen waren , had

den zy opentlyk getuigt en betoogt , dat

Jefus was de Chriftus de Zoon van God.

nu was het er zo verre van daan , dat zy ,

fchoon zy inzonderheit van de Joden we

gens deze predikinge gehaat , en verdrukt

wierden , een nagel breedte van deze pre

dikinge zouden afgeweken zyn , dat zy in

tegendeel daar in onbeweeglyk ftaande ble

ven , en God zelf hen door zyn magtige

hulp bevyligde en beveftigde : want dit

geeft myns bedunkens de fpreekwys Co

βεβαιῶν ἡμᾶς εἰς χριςὸν ) die ons beveftigt in

Cbriftus , zeer duidelyk te kennen. Daar

zy dan , onaangezien de bitterſte haat van

hunne vyanden , altyd en overal verkon

digden dat Jefus de Chriftus de Zoon van

God was , was dit niet een zeer duidelyk

bewys , dat Paulus en zyne metgezellen van

deze waarheit dat Jefus de Chriftus Gods

Zoon is inwendig overtuigt , en in de ver

kondiginge van het Evangeli ten unterfte

zig zelf gelykwaren , waar uit wyders moeft.

befloten worden , dat de befchuldiging , als

of Paulus een verfchillend en gedurig ver

anderlyk menfch ware , een loutere lafter

was ? want de Apoftel getuigende , dat de

Corinthiers beveftigt wierden (eis Xpisov) in

Chriftus: geeft daar mede te kennen , dat

ook de Corinthiers aan het Evangeli door

hem en zyne metgezellen verkondigt ge-.

loof gegeven hadden , en in dat geloofon

be

Quius
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beweeglyk ftaande gebleven waren ,en nog

bleven volharden niet alleen , maar dat ook

dit hun geloof dagelyks toenam , voor zo

verre zy, de Godfpraken der Heilige Pro

pheten naerftig onderzoekende , gedurig

derzelver vervullinge in onzen Heere Je

fus duidelyker befpeurden. . 13. Want,

dus leerende kon het niet anders zyn , of

de Corinthiers moeften in hun geloof, dat

Jefus de Chriftus de Zoon van God is , van

dag tot dag meer verfterkt worden , en

dienvolgens erkennen , dat het Evangeli

van Paulus en zyne metgezellen verkon

digt niet geweeft was (vai ỳ oũ) Fa en

Neen (àñà vai ¿v avτ~) maar Ja in bem.

S VI

Dog vermits ook de valfche Apoftelen

den Corintheren zogten wys te maken , dat

het niet waarfchynlyk was Paulus een ges

zant van God te zyn , oordeelt hy het no

dig te zyn , ook dezen lafter te wederleg

gen met deze woorden ( Xpiras yµãs Oεós)

en die ons gezalft beeft is God. ' t Is uit het

voorgaande klaarblyklyk niet alleen , dat

de Apoftel , van zig zelf en zyne medear

beideren fpreekende , altyd in de eerfte

perfoon van het veelvuldig getal fpreekt :

maar ook dat hy , den Corintheren aan

fprekende , in de twede perfoon van het

veelvuldig getal fpreekt. Wyl nu uit de

Bb 2 woor.
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woorden ( Xpioas nµãs Ocos) en die ons be

vefligt is God , duidelyk blykt , dat hy hier

in de eerfte perfoon van het veelvuldig ge

tal fpreekt , befluite ik hier uit , dat die

woorden ook van Paulus Silvanus , en Ti

motheus moeten opgevat worden. Wyders

daar het ook uit het voorgaande ontwyf

felbaar is , dat de H. Man van zig zelf en

van zyne metgezellen , voor zo verre zy

Dienaars van het Evangeli waren , fpreekt,

leide ik hier ook uit af, dat die gezegdens

derwyze moeten opgevat worden , dat zy

van Paulus Silvanus en Timotheus als Be

dienaaren van het Evangeli getuigt wier

den waar uit dan volgt , dat deze zal

ving , waar van hier gewag gemaakt word,

te onderfcheiden is van die zalvinge , die

allen den gelovigen gemeen is. 1 Job. II:

27. Om dan des Apoftels meeninge te vat

ten : moet men aanmerken , dat onder het

O. Teftament de Hogepriesters en Konin

gen gezalft geweeft zyn Exod. XXX: 30.

1 Sam. XVI: 13. 2 Sam. II: 4. het fchynt

my toe, dat men nauwlyks twyffelén kan,

of de H. Man fpeele hier toe op deze zal

vinge gemerkt dan de Koningen enPries

ters met oly gezalft , en derwyze in hun

ne ampten ingehuldigt wierden , wierden

zy daar door , om dat deze plegtigheit op

Gods bevel verrigt wierd , te meer verze

kert , dat zy tot die ampten van God zelf

geroepen waren. paffen wy nu deze dingen

ор
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op onze plaats toe , begrypt yder ligt , dat

deze zalving , vermits het teken dikwilsin

de H. Schrift voor de betekende zaak ge

nomen word , betekent , dat Paulus en

zyne metgezellen van God zelf geroepen

waren , om het Evangeli te verkondigen ,

en bygevolg gezanten en dienaren van God

waren Gal. I: 1 .

S VII.

?

Dog de Apoftel voegt er , om de Co

rinthiers van de waarheit dezer zake te

overreden , de volgende woorden by : Có

* σφραγισάμλυθ ἡμᾶς) die ons ook verzegelt

heeft. om den zin dezer woorden te vat

ten moet men voor af aanmerken , dat

niet flegts zaken , maar ook perfonen plag

ten verzegelt te worden , op dat die zaken

of perfonen , door middel van die zalvinge

gekent en van anderen zouden konnen

onderfcheiden worden : herinneren wy nu

ons, dat die oly niet alleen op Gods be

vel bereid is geworden , maar ook zo ver

re heilig en tot dat gebruik , welk wy ge

zegt hebben , toegewyt , dat men dezelve

onder zeer zware ftraffe niet mogt op an

dere perfonen uitftorten , en dezelven daar

mede zalven : en het ook niemand geoor

loft was zodanige Oly te bereiden Exod.

XXX: 30-33. konnen wy ligt begrypen,

dat die gezegde perfonen met die oly ge

Bb 3 zalft
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zalft wordende , die zalving cen klaarblyk

lyk teken was , waar door die perfonen

van alle anderen onderfcheiden , en onder

kent konden worden , en waar uit allen ,

die by deze openbare en plegtige hande

ling , die op Gods bevel verrigt wierd , te

genwoordig waren , hen , die gezalft wier

den konden kennen voor die perfonen ,

die van God zelf tot die ampten , waar in

zy ingehuldigt wierden , verkoren , en ge.

ro pen waren. Wie begrypt derhalven

niet , dat deze zalving als een zegel ge

weeft is , waar door die perſonen van an

deren onderfcheiden , en onderkent wier

den , en gevolglyk door middel van deze

zalvinge deze perfonen van God zelf ver

zegelt zyn waar uit men ligt begrypt , dat

de zalving hier vermeld , en welke Paulus

en zyne mergezellen als Evangeli dienaren

moet toegeëigent worden , zodanige teke

nen moet behelzen , uit welken alle ver

ftandigen zien en verftaan konnen , dat

Paulus en zyne metgezellen ter verkondi

ginge van het Evangeli van God zelf ge

roepen en gezonden zyn. Tot deze teke

die dit aan allen duidelyk vertoon

den , meene ik in de eerfte plaats gebragt

te moeten worden de wonderwerken. Want

naardien deze wonderwerken onmidlyke

gewrogten van Gods Almagt waren , wa

ren zy, gemerkt zy het Evangeli van Pau.

las en zyne metgezellen verkondigt volg

nen ,

den,
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den , zo vele allerduidlykfte tekenen , uit

welken alle verftandigen bemerken kon

den ,
dat zy niet van een menfch , maar

van God zelf gezonden waren om het

Evangeli te verkondigen. Tot deze te

kenen moet men in de twede plaats bren

gen de heilzame uitwerkzelen welke het

verkondigt Evangeli voortbragt. Want

daar door middel van het Evangeli , niet

tegenstaande de vervolgingen 2 zo veler

menfchen ogen geopent , en bekeert wier

den van de duifterniffe tot het ligt , en van

de magt des Satans tot God Hand. XXVI;

18. betoogden daar niet die verbazende en

heilzamegewrogten (το ύπερβαλλονμέγεθος της

δυναμεως αυτ8 εις ἡμᾶς τες πιςεύοντας κατά την

ενεργείαν τε κρατες της ισχυ αυτ8 ) deuitne

mende grootbeit zyner kragt aan die geloven

na de werkinge der fterkte zyner magt ? Eph.

1: 19. 2 Cor. IV: 7. want uit deze uitwerk

zelen bleek , dat God met die verkondi

gers van het Evangeli medewrogt , en dus

medewerkende getuigde , dat Paulus en

zyne metgezellen van hem gezonden wa

ren, om dat Evangeli te verkondigen: ten

dezen opzigte was de Corinthiſchegemeen

te een zegel des apoftelfchaps van Paulus.

Hierom zegt by 1 Cor. IX: 2. uitdruklyk

(ἡ γὰρ σφραγὶς τῆς ἐμῆς ἀποςολῆς ὑμεῖς ἐς ἐν

Kupiw want bet zegel myns Apoftelfchaps zyt

gylieden in den Heere.

2

Bb 4 § VIII.
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By dezen heeft de H. Man eindlyk nog

*t volgende gevoegt ( καὶ δοὺς τὸν ἀῤῥαβῶνα

τοῦ πνεύματα ἐν ταῖς καρδίαις ἡμῶν ) Ende

bet onderpand des Geeftes in onze berten ge

geven. appatwy is in 't gemeen iets 't welk

aan imand gegeven word , om hem van

eene zaak verzekeringe te geven. Wes

halven wy nu onderzoeken moeten wat hier

in 't byzonder door ( τὸν ἀῤῥαβῶνα πνεύμα

TO) bet onderpand des Geeftes behoort ver

ftaan te worden. Ten dozen einde merke

ik voor af aan, dat David in 't Koninklyk

ampt ingehuldigt zynde ook met de bui

tengewone gaven van den H. Geeft, die

hem om het koninklyk ampt regt waar te

neemen nootzakelyk waren , vervult wierd,

1 Sam. XVI : 13. dog 't kon niet anders

zyn , of hy moeft door deze hem van den

H. Geeft gefchonken gaven verzekert wor

den , dat hy van God zelf tot dit ampt

geroepen was. hier uit blykt van zelf, dat

door (appaCava aveúμar ) bet_onderpand

des Geeftes hier te verftaan zyn alle die ga

ven, waar door Paulus en zyne metgezel

len bekwaam gemaakt zyn , om hunnebe

dieninge regt uit te voeren. wyl nu deze

hun van den H. Geeft gefchonken waren

piet alleen , maar ook derwyze geſchikt ,

dat
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dat zy uit dezelven moeften opmaken , dat

zy van God zelf tot de bedieninge van hez

Evangeli geroepen waren , worden zy daar

om met het grootste regt genaamt Cappa .

Bwv ☎νεúματ ) bet onderpand des Geejtes,

Hand. IX: 17. 2 Cor. III: 5 , 6. IV: 6. tot

dit (áppabuva VEÚμar onderpand des

Geeftes moet men derhalven brengen ( 1)

een naukeurige kenniffe van het door Chri

ftus volmaakt geheel verloffings werk. wel

ke kennis in nadruk in de laatſte plaats ge

Daamt word (φωτισμὸς τῆς γνώσεως τῆς δόξης

τοῦ Θεοῦ ἐν προσώπω Ιησοῦ χριςοῦ ) een

verligtinge der kenniffe der beerlykbeit Gods

in bet aangezigt van Jefus Chriftus Epb. III:

1-9. (2) de gave der predikinge van het

Evangeli in verfcheide talen 1 Cor. XII : 5

Hand. II: 1-4. en (3) bet geloof der won

derwerken dat ook 1 Cor. XII: 9. getelt

word onder de buitengewone gaven van

den H. Geeft. dit geloof was een boven

natuurlyke overtuiging , waar door Paulus

en zyne mergezellen op 't kragtigft verze

kert waren , dat God , van hen ernstig aan

geroepen zynde , dit of dat wonderwerk

ter opbouwinge der Kerke , en ter over

redinge der ongelovigen van de waarheit

van het Evangeli zou daar ftellen. Een

voortreffelyke preuve van dit geloof kan

men zien in Petrus en Johannes Hand, III:

6, 16. en dat men door de gave Gods ,

welBb S
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welke in Timotheus was door de opleggin

ge der handen van Paulus , zie 1 Tim. IV:

14. en 2 Tim. 1: 6. dit geloof te verstaan

heeft , heeft de doorlugtige Marfhemius.

in zyne verklaringe over die plaatſen , zo

al niet ten volle bewezen ten minste zeer

waarfchynlyk gemaakt. Ook twyffele ik

in genen deele of de Apoftel ziet hier in

't byzonder op dit geloof. want vermits

(appatov) een onderpand dient , om imand

van eene zaak te verzekeren , en Paulus

en zyne medearbeiders door dit geloof, op

Gods beloften Marc. XVI ; 17 , 18. ge

grond ten volle verzekert waren dat

God , van hen ernstig aangeroepen zynde ,

een wonderwerk zou doen , begrypt men

hier uit ligt , dat dit geloof inderdaad ge

weeft is( άῤῥαβων πνεύματ( ) een onderpand

des Geeftes in hunne harten gegeven.

9 9

SIX.

Hier uit wierd het eindelyk openbaar ,

dat Paulus Silvanus , en Timotheus van

God gezonden waren , om het Evangeli te

verkondigen: want voor en al eer de won

derwerken gefchiedden , plagten zy , die

het Evangeli verkondigden , ernftig , en

met luider ftemme , ten aanhoren van al

len die daar waren , God aan te roepen

op dat hy 't een of ander wonderwerk ,

9

naar
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naar vereiſch van zaken , mogte doen. zie

Hand. III: 6 , 16. nu deze aanroeping was

een alderduidelykt bewys van hun onbe

weeglyk geloof , waar door zy wiſten en

't voor zeker hielden , dat God hunne ge

beden verhoren , en het begeerde wonder.

werk doen zou : gemerkt nu dit hun onbe

weeglyk geloof niet anders dan op Gods be

loften als op eenen vaften grond konfteu

nen , daarom konden zy , die ooggetuigen

der wonderwerken waren , volkomen we

ten, dat God hun , die het Evangeli pre

dikten , belooft had , dat hy door tekenen

en wonderen en verfcheide kragten aan

het Evangeli door hen verkondigt getui

geniffe geven zou. daar dan deze belofte

aan hun , voor zo verre zy verkondigers

van het Evangeli waren , van God gedaan

was, was het hier uit openbaar , dat Pau

lus Silvanus en Timotheus van Godgezon

den waren , om het Evangeli te verkondi

gen , en zy derhalven voor uitdeelers der

verborgenheden Gods moeften gehouden

worden,

§ X.

Ten befluite doe ik er de volgende din

gen by, toen ik in het befchryven van de

voorgaande aanmerkinge bezig was , fcheen

het my toe, dat ik opgemerkt had , dat"

de
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de 1 Cor. II: 5. voorkomende plaats eene

byvoeginge tot een vollediger begrip van

den zin des Apoftels nodig had. Dog ver

mits ik in myn werk, waar in ik getragt

heb aan te tonen , hoe de plaatfen van het

N. Teftament die enige byvoeginge of in

vullinge nodig hebben , niet uit vreemde

Schryveren , maar uit de H. Schryveren,

dat is uit de dingen die voorgaan , of vol

gen moeten ingevult worden , die plaats

nog niet in gemengt hebbe : neme ik de

vryheit , om by deze gelegenheit aan te

tonen , hoe ' t my voorkomt deze plaats

te moeten aangevult worden , ten einde

elk enigermate konne begrypen , hoe ik in

het aanvullen van andere plaatfen gehan

delt hebbe. Ik merke derhalven aan , dat

de H. Man I Cor. II: 4. duidelyk deels xa

ταρσιν ontkennender , deels κατά θεσιν ftel

lender wyze verhaalt , hoe hy te Corinthen

zynde niet alleen in ' t verkondigen van het

Evangeli gehandelt had , maar ook dat hy

.5. aantoont het oogmerk , dat hy in

de predikinge van het Evangeli bedoele

had , nu had hy om de waarheit van het

Evangeli , dat is dat Jefus de Chriftus

Gods Zoon is , den Corintheren voor ogen

te ftellen , niet alleen by gebragt (anode

ELV Suvaμews) de betoninge der kragt , maar

ook (αлodε VEUμaт ) de betoninge des

Geeftes. wyl nu beide deze (anodeitis) be

te
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toninge ten vertoge van de waarheit van

het Evangeli , en overzulks tot dat zelve

cogmerk diende , zie § III , IV. volgt daar

uit niet duidlyk , dat de Apoftel tot het

zelve oogmerk, waar toe hy (aπèdeığıv du

vaμews) de betoninge der kragt by gebragt

heeft , ook heeft bygebragt ( anodav

Veuμar ) de betoninge des Geeftes ? dewył

hy nu het oogmerk , waar toe hy de (ano

δειξιν πνευματ( ) betoninge des Geeftes by

gebragt heeft , niet uitdrukt . 5. befluite

ik hier uit , dat y. 5. ten einde des Apos

tels meening volkomen te begrypen , moet

aangevult worden : daar nu de HeiligeMan

. 5. uitdruklyk getuigt , dat hy de (ano

δειξιν δυναμεως) betoningen der kragt gebruikt

heeft, op dat het geloof der Corintheren

zou zyn (ev Suváμs Oes) in dekragt van God:

leide ik hier uit eindelyk af, dat de Apos

tel ( anodeiğiv avevμaт ) de betoninge des

Geeftes gebruikt heeft , op dat hun geloof

zou zyn (ev veuμari) in den Geeft. wes

halven ik van gedagten ben , dat . 5. uit

V. 4. op deze wyze moet aangevult wor

den: ἵνα ἡ πίςις ὑμῶν μὴ ἦ ἐν σοφίᾳ άνθρω

πως ἀλλ᾽ ἐν πνευματι καί δυναμει Θεό , dat

is ; op dat u lieder geloof zy niet in wysbeitder

menfchen, maar in den Geeft en de kragt van

God. Voor 't laatft doe ik er deze korte

verklaringe van . 4, 5. by. " Toen ik

te Corinthen aangeland ben omhet ampt

» my

R

21
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"

"

"

my van den Heere aanbevolen te bedie

nen , dat is het Evangeli te verkondigen ,

hebbe ik opentlyk gepredikt Jefus de

Chriftus de Zoon van God te zyn , ea

dat hy voor onze zonden geftorven is:

om nu u Heden van deze gewigtige waar

heden te overtuigen hebbe ik geene

bloempjens , geen hoogdravende woor

20 den , van welken de redenaren ter over

redinge zig gewoon zyn te bedienen ,

gebruikt , maar een duidelyke , en met

die waarheden overeenkomende ftyl. en

op dat ik die allergewigtigfte waarheden,

welke het pit en merg van het ganfche

Evangeli zyn , mogte bewyzen , hebbe

ik niet alleen my beroepen op de God

fpraken der heilige Propheten , en der

zelver vervullinge in Jefus , dien ik u

gepredikt hebbe , aangewezen , en dezer

wyze betoogt , dat hy is de Chriftus de

Zoon van God. Maar ik hebbe my ook

22 beroepen op die wonderwerken , welke

"

D

22

"9

"

het van myverkondigt Evangeli volgden,

2 die zo veele blykbare getuigeniffen waren,

22 waar door God , die niet liegen kan , de

waarheit van dat Evangeli bevestigde en

verzegelde . Dog zo gy lieden vraage waar

" om ik dezer gemelde wyze het Evangeli

ulieden gepredikt hebbe ? ik zal zeggen,

ik hebbe my gewagt van die gewoonte

van overredinge , van welke de redena

22

» ren
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ren zig plegen te bedienen , op dat gy

lieden tot de Geloofs toeftemminge aan
n het Evangeli niet gebragt zoud worden

" door een pragtige redenvoeringe , die"2

fchoon wel de ooren ftreelende , maar

" het verftant niet overtuigende , geen

vafte toeftemminge te wege brengen kan.

"9 waar uit ligt te begrypen is , dat u lie

" der geloof , indien het op zulk een los

fondament gefteunt had , zekerlyk had

moeten wankelen . maar ik hebbe de

"

22

" waarheit van het Evangeli bewezen met"

redenen deels genomen van de vervuln linge van de Godfpraken der Propheten

" van het O. Teftament in Jefus ge

deels van de wonderwerken .

לכ

bleken""

"

"

die het verkondigt Evangelie gevolgt

» zyn , op dat ik door dezelven u lieden

tot de geloofs toeftemminge aan het E

" vangelie zoude brengen , en op dat u

lieder geloof op deze bewysgronden , die

uit hoofde van Gods waaragtigheid niet

feilen konden zouden fteunen , en het

ἢ του Zyn ἐλπιζομθύων ὑπόςασις, πραγμάτων

η έλεγχε , οὐ βλεπομβύων een vafte grond

nder dingen die men boopt, een bewys derza

ken die men niet ziet. Hebr. XI: 1. La

ten wy derhalven leeren uit dit voorbeeld

van Paulus , dat het de onverbreeklyke

pligt van een Bedienaar van het Evangeli

is niet alleen de ware geloofs leerstukken

22

"

"

"

"

ܝ

in



372
AANME

RKING
E

enz.

in te ſcherpen , maar ook dezelven aan te

dringen , niet met loffe , maar met egte

bewyzen , op dat de hoorders door de

kragt der bewysredenen mogen bewogen

worden , om eene onbeweeglyke toeftem

minge aan de geloofs leerftukken te ge

ven.
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THOMAS VIEROOT ,

Predikant te WORMER.

AANHANGSEL

aan de twee

VERHANDELINGEN

OVER

JES: LVI: 3, 5.

,

Ter betoog, dat die gezegdens zeer wel ,

en zelfs beter tot het oogmerk dienen ,

zo als wy die verklaart hebben dan

in den zin , die er de Heer VITRINGA

en anderen aan geven , en er ook de

veelvuldige wysheit van God in de uit

kippinge der woorden ter befchryvinge

van de perfonen , en het goed aan hun

belooft, meerin doorftrale.

§ 1.

Om dan nu myne belofte , in het flot

myner Verhandelinge over . 3. ge

daan , te vervullen , zal ik deze drie ftuk

ken nader tragten te betogen. ( 1) dat de

woorden , zoals ik die verklaart hebbe ,

voldoen aan het oogmerk , waar toe zy

CC zyn
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zyn by gebragt. (2) dat zy dus beter vol

doen , dan in den zin , dien de Heer VI

TRINGA , en anderen daar aan geven. (3)

dat er Gods veelvuldige wysheit meer in

doorftraalt.

SII.

Het ecrfte ftuk betoog ik dezer wyze.

(a) dat het oogmerk hier is , om de voor

geroemde gelukzaligheit van de gelovigen

des N. Teftaments ' t zy zy uit de Heide

nen , ' t zy zy uit de Joden waren , tegen

alle zwarigheden , die daar tegen konden

ingebragt worden van de eene , en andere

zyde, te beveſtigen , is zeker : vermits de

geheele redeneering van . 4 tot 7. als een

reden van het voorgaande y. 3. er aan

gehegt word door het reden gevend woord

je want. Waar toe zou tog hier zulk een

rede van zaken gegeven worden? die het

geluk en voorregt der voorgemelde perfo

nen nader aanwyft , indien niet cenig be

zwaar tegen dat geluk begrepen ware in

het onmidlyk voorgaande 3. y. en waar

toe zou onmidlyk . 3. een waarfchou

wing gefchieden ? zo niet eenige bedenking

tegen het geftelde in y. 2. kon opryzen.

(b) aan dit oogmerk word voldaan , ge

merkt v.3.de zwarigheden gemeld , en

gezegt worden geen zwarigheden wezent

lyk



over gef. LVI: 3 , 5.. 375

1

lyk te zullen maken , en . 4- de zwa

righeden geheel worden weggenomen. im

mers dat . 3 a. de zwarigheit van een

Heiden, en y. 6- de oploffing daar van

opgegeven worden , ftemt elk gereedelyk

toe. wyl nu . 3 b. en y. 4; 5. die zelve

betrekkinge tot elkander hebben , moet

men befluiten , dat een tweede zwarigheit

gemeld , en opgeloft werde. Stelt men nu

met my dit de zwarigheit van een Jood ,

en wel deze te zyn , dat hy een voorregt,

't welk hy te voren had , en zelf van het

Prieſterſchap , verloren hebbe , een gemeen

Jood reets ter tyd toen in de Oude huis

houdinge aan Aarons huis het zelve wierd.

gegeven met uitfluitinge van alle de ande

re Ifraëliten , een Aaronyt ook nu met de

affchaffinge van de Bedieninge der Wet :

dat kon waarlyk eenige bedenkinge geven

tegen het groot geluk . 2. toegezegt.

maar deze bedenkinge was van geenwaar

de , en moeft ophouden , als hy zig daar

tegen herinnerde die betere bedieninge , en

de daar aan verknogtte eer , en roem , die

beftendig blyft , welke hem God in zyn

geeftlyk huis , en in de binnenvertrekken

van het zelve gaf , als waar door dat ver

lies dobbel vergoed wierd.

Cc. 1 § III.

A
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SIII.

"

Het tweede ftuk te betogen zal niet veel

moeite koften. Want elk ziet ligt , dat

(1) als men het woord op Saris door

eenen gefnedenen vertaalt , en daar door 't

zy eenen lighamelyk gelubden of vermink

ten , ' t zy een geeftelyk zig rein , en kuis

gedragenden begrypt , die zig flegts be

klaagt wegens kinderloosheit, en daar te

gen vertrooft word met een beter goed ;

dan geen onderfcheid tuffchen dezen en

den voorgaanden zy vermits zulken zo

wel onder de vreemden of Heidenen , als

onder de Joden gevonden wierden. 't Zou

dan flegts een zeker foort van menſchen

zyn onder beide , en , zo gy al wilt , voor

namentlyk onder de Joden , met ftilzwy

gen van anderen , die ook nog bezwaar

konden inbrengen , wier bezwaar dan Gods

Geeft zig , als 'c ware , niet bekreunen

zou , en het welk dan nog overbleef: daar

men door het woord Saris , een Vorft en

wel collective , t'famenvattender wyze een

Vorft onder de Joden reprefenteerendezy

ne geheele ſtamme , begrypende (waar toe

Gods Geeft ons zelf aanleidinge geeft

dewyl y. 4. van gefnedenen of Vorften in

het meervoud gefproken word) dan hier

heeft het geheele Joodfche Volk, alle de

Stammen Ifraëls , in onderfcheidinge van

de
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de Heidenen , en ook , gelyk in het eerfte

lid de bezwaringe der Heidenen , zo hier

die der Joden. 't Is niet genoeg te zeg

gen , de Heer begrypt onder dit tweeder

lye foort alle de anderen; want wat grond

heeft men hier toe? dan alleen een blote

giffinge , om dat anders de zwarigheit van

anderen zou overblyven : neen beter haalt

men het uit het woord , of de befchryvin

ge van het onderwerp in onderfcheidinge

van het voorgaande , waar by het zelve

gevoegt word, en wel zo , dat het er tef

fens van onderfcheiden word. ( 2 ) wat

zou dit ook voor een bezwaar zyn ? ik heb

geen Kinderen , ik ben niet in ftaat omoyt

Kinderen te krygen , en ga dus zekerlyk

kinderloos heen gevolglyk die uitroep .

welgelukzalig is de menfch, en Adams Kind!

•

. 2. raakt my in 't geheel niet , ik heb

er geen deel aan , dan flegts in eenen flau

wen zin , dewyl my dit kweld , als waar

door ik den zegen Gen. I: 28, weeft vrugt

baar en vermenigvuldigt , en vervult de aar

de: en Pf. CXXVIII: 3. uw buisvrouw zal

wezen als een vrugtbare Wynftok aan de zy

den uwes buizes : uwe kinderen als Olyfplan

ten rontom uwen tafel : 1moet miffen.19 Lieve

dog ! beneemt dit iets aan het eeuwig heil

van een kind van God ? dat alleen in de

volle genietinge van zyne zalige gemein

fchap gelegen is , want Pf. LXXIII : 25 ,

26. wien heb ik gevens u in den Hemel?

Cc 3 ne.

•

1
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nevens u luft my ook niets op de aarde,

Bezwykt myn vleefch ende myn herte , zo

is God de rotfteen van myn herte , ende

myn deel in eeuwigheit.

SIV.

't Is waar , de Vader der gelovigen A

braham beklaagt zig zelf tegen God , zeg

gende Gen. XV: 2 , 3. Heere wat zult gy

my geven , daar ik zonder kinderen henen

gae ? en de bezorger van myn huis is de

ze Damafcener Eliezer : voorder zeide A.

bram ziet my hebt gy geen zaad gege

ven, ende ziet , de Zoon vanmyn huis zal

myn erfgenaam zyn. Rachel riep onver

duldig tot Jacob geeft my Kinderen , of

ik ben dood Cap. XXX: 1. Hanna ween

de , om dat zy onvrugtbaar zynde , en

geene Kinderen hebbende fteeds van de

vrugtbare , en kinderryke Peninna getergt

wierd 1 Sam, I: 2

#

§ V.

Maar ik vrage , waar uit rees die klagt >

wat was er de grond van ? ik weet geenen

anderen grond , dan de belofte aan Abra

ham gedaan van zyn zaad te zullen ver

menigvuldigen , en aan het zelve het Land

Canaan tot eene erfbezittinge te zullen ge

ven Gen. XII: 2 , 7. XIII: 15- die ook

her
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herhaalt word C. XVII: 6-8 . enz. àan de

ze beloften hadden oudtyds de kinderlo

zen geen deel. Edog die belofte hebben

de gelovigen des N. Teftaments niet : in

tegendeel tot hen is betreklyk 't geen wy

lezen Pf. XLV: 11. vergeet uw volk , en

uws Vaders huis . Men zou ook konnen

zeggen met Elkana , ben ik u niet beter

dan tien Zonen? 1 Sam. I: 8. Voeg hier

by, dat , Kinderen , ja vele Kinderen te

hebben , altyd geen zegen , maar wel eens

als een vloek is aan te merken , zo als Ja

cob, David , en anderen dit ondervonden

hebben. Trouwens die klagte paſt niet al

leen op de gefnedenen , maar ook op vele

anderen , die wel in ftaat waren , om de

huwlyks pligt te volbrengen , en kinderen

te teelen , egter kinderloos geftorven zyn.

Eindelyk ik vrage , als men eens toeftond,

dat hier gefnedenen bedoelt wierden ; hoe

word dan hun bezwaar , ik beb geen Kinde

ren, weggenomen door de belofte van een

beter naam te verkrygen in Gods huis , dan

die men krygt door Zonen en Dogteren ?

zy kregen wel een beter goed , dit fta ik

toe , en dit diende eenigzints tot hunne

vertroostinge , maar het maakte hun geluk

zo groot niet , als dat der zulken , die Kin

deren , ja vele Kinderen hadden , en dus

bleef er nog rede van bezwaar over voor

hun ; daar integendeel , als men hier het

woord zo vertaalt , als ik doe , hun be

Cc 4 zwaar,

,
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zwaar zo opvat , en de wegneeming daar

van in diervoegen als ik begrypt , dan heb

ben wy in vreemden de Heidenen , in de

Vorften 't gehele Volk der Joden , en dus

in het tweederlye foort van menſchen , en

in beider bezwaar , al wat van den ee

nen, en anderen kant kon ingebragt wor

den , en in de belofte al wat tot verzeke

ringe van hun wezentlyk geluk kan ver

ftrekken. want , wat benadeelt het miffen

van de voorregten des O. Teftaments die

zy moeften ontbeeren door zig de Bedie

ninge der Wet te onttrekken , aan hunwe

zentlyk heil ? daar zy , door 't volbrengen

van de wet des geloofs tot het N. Ver.

bond overgegaan zynde , een uitneemen

der prieſterſchap kregen , en bevoegt wa

ren om tot God te naderen , te eeten van

de vrugt der , een eeuwige verzoeninge te

weeg gebragt hebbende , Offerhande van

den Groten Hogepriester naar de Ordenin

ge van Melchizedek , en een eeuwige en

noit te verliezene eer , en roem hier in

genade in het geeftlyk huis der ftrydende

ware Kerk, en namaals in heerlykheit in

de zegepralende Kerk ontfangen.

S VI.

Hier mede hebbe ik mynen taak rog

niet af, neen er legt nog tot mynen lafte

te betogen , dat in de woorden , zo vertaalt ,

en
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en verklaart , als door mygefchiet is , Gods

veelvuldige Wysheit meer doorstraalt , dan

in den zin der anders gevoelenden ; wes

halven ik thans dit zal tragten te doen,

SVIL

Ik merke hier toe aan , dat zy , die met

den Heer VITRINGA en anderen , gefnede

nen verstaan , hun bezwaar in eene klagte

over kinderloosheit ftellen , en de wegnee

ming daar van meenen te gefchieden door

de belofte van een grote, en eeuwige eer

in 't gemeen , of in de Kerk te zullen er

langen ; niet in ftaat zyn , om in de be

woordinge , waar mede deze dingen voor

geftelt worden , eenige blyk van Gods

wysheit te konnen vinden : maar zig ver

genoegen moeten met te zeggen , dat het

God behaagt heeft zig, naar zyne onbe

twiftbare vrymagt , in dezen van dezelven

te bedienen , (a) daar integendeel men zig

moet verwonderen over de diepte der wys

heit en kenniffe van God in de keuze van

de befchryvinge der perfonen , van hun

bezwaar , en van het goed , ter wegnee

minge van het zelve , belooft , zoals hier,

naar onze opgegeve verklaringe , gefchiet ter

gelegenheit van de veranderinge der Huis

hou

"

A

(a) Zie VITRINGA over deze plaats,

Cc 5
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houdinge van God onder de wet met Ifraël,

in die der huishoudinge met Joden en Hei

denen onder het N. Verbond. Want

S VIII.

Is het zo , dat men by allen het als een

blyk van grote wysheit in eenen Spreeker

of Schryver erkent , als hy (1) met weinig

woorden vele zaken klaar , en duidelyk

voorstelt. (2) als zyne woorden de zaken

door hem bedoelt , geheel in zig vervat

ten. (3 ) als hy in de ſchikkinge zyner woor

den een goede , ja de befte order houd.

SIX.

Dit alles vind men by malkander in 's

Heeren woorden , zo opgevat als wydoen.

Immers (1 ) het woord , Saris , bevat meer

in zig, als men het zo neemt , dat er het

geheele Joodfche Volk door betekentword,

dan wen men het zo begrypt , dat het

flegts een zeker foort van menſchen uit

beeld. De uitdrukking , ik ben een dorre

boom , in dien zin als ik die , in navol

ginge van de H. Schrift uitlegge , be

helft meer , dan als men die zo opvat als

anderen zonder vaften grond er voor teheb

ben. De Heer zeggende , ik zal bem een

plaats enz. geven : meld ermeerin, volgens

my

募

4
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myne verklaringe , dan volgens die der an

ders gevoelenden. want gefnedenen zyn flegts

menfchen die enig gebrek aan het lig

haam hebben , zo men het woord eigent

lyk verftaat ( geeftelyk gefnedenen konnen

hier niet in aanmerkinge komen , om dat

dan niet nodig was geweeft dezegefnedenen

nader wegens de pligten , die in hun ge

vordert worden , te befchryven , en uit te

beelden zo als nogtans gefchiet v. 4. )

edog volgens onze vertalinge vertonen de

Vorften of Overftens het geheele Volk , al

le menfchen zonder onderfcheid of zy

wel gemaakt , dan gebrekkig naar ' t lig

haam zyn, die tot het zelve Volk beho

ren. Kinderloos te zyn , doet wel enig ver

driet aan , maar kan door andere voordee

len naar de Wereld vergoed worden , en

fluit derhalven al wat imand aanzienlyk

maakt niet uit, maar van al zynen luifter ,

en beerlykbeit ontzet te worden , zonder bope

van berstel maakt imands ftaat geheel on

gelukkig. cen plaats en naam te hebben

in Gods huis beter zynde dan Zonen en

Dogteren te hebben , belooft wel wat

goeds , dat de droeffenis wegens kinder

loosheit vermindert : maar evenaart het

geluk niet der zulken , die daar by zig ook

met Kinderen gezegent zien : daar een be

diening , en daar uit ontſtaande eer , en

roem in 's Heeren huis te ontfangen , die,

beftendig, en eeuwig zynde , verre de eer,

n

"

en
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en het voordeel der aller aanzienlykſten in

vorigen tyd overtreft , neemt alle kwelling

L'eenemaal weg , en behelft alles in zig,

wat iemand wenfchen kan , of mag. en

dat deze dingen dus door deze woorden

klaar en duidelyk , ja klaarder en duidely

ker worden voorgeftelt , dan die men an

ders er uit haalt, kan niet in twyffel ge

trokken worden : want , daar een gefnedene

ons in 't onzekere laat , of het een Jood,

dan een Heiden zy , ja dan in verband met

het voorgaande alleen een verminkte Hei

den vertoont ; doet de Overfte , met toe

fpeelinge op Num. XVI. ons aanftonts zien

het gehele Joodſche Volk bedoelt te worden:

daar kinderloos te zyn , uit defpreekwyze , een

dorre boom te zyn , enkel door vergelykinge

van een dorre boom met een kinderloos

menfch op zig zelve gehaalt word : geeft

de vergelyking met andere plaatfen , ende

toefpeeling op Num. XVII. ons duidelykte

kennen , dat die fpreekwys in zig vervat,

van de prieſterlyke bedieninge , en waar

digheit ontzet te zyn : daar men de belof

te een plaats en naam beter enz. in dien zin ,

van iets beters dan Zonen en Dogteren te

hebben , niet wel kan vatten , dan op on

derſtellinge van den zin van het voor.

gaande regt gevat te hebben , vloeit on

ze verklaring van zelf uit de tegenſtellin

ge van het gene de Kinderen van Aaron

in Gods Oude huis hadden , tegen 't ge

ne
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ne de gelovigen onder 't Nieuwe Testa

ment verkrygen.

S X.

(2) Dat nu 's Heeren woorden , derwy

ze verftaan als ik die verklaart hebbe , de

zaken door hem bedoelt geheel in zig ver

vatten , en er die vollediger in voorgeftelt

worden , dan volgens de uitleggingen van

anderen , blykt uit het geen ik boven §.

II , III , IV. gefchreven hebbe , en be

hoeft derhalven niet nader betoogt te wor

den.

S XI.

(3 ) Beter order in de ſchikkinge der

woorden , dan die hier , volgens onze ver

klaringe , gehouden word , kan er niet be

dagt worden vermits eerft het groot heil

als een drang - reden tot betragtinge van

geloof, en heiligmakinge voorgeftelt word

. I , 2, dan al, wat tegen de grootheid

van dat geluk van Joden en Heidenen kon

ingebragt worden , opgegeven , en wel zo

opgegeven word , dat eerft het bezwaar

der Heidenen dat het eerft in het oog

loopt van wegens hunne verwerpinge ſtaan

de de Bediening der Wet , en dan dat der

Joden gemeld word y. 3. en eindelyk eerſt

der laaftgemelden bezwaar , onder bepa.

>

lin



386 Aanbangfel aan de twee Verbandelingen

linge hoe zy moeten geftelt zyn v. 4. gron

dig weg genomen , en zo weggenomen

word , dat hunne gelukzaligheit volkomen

word uitgebeeld . 5. en vervolgens dat

der Heidenen , wier Character van geloof

en heiligmakinge gemeld word . 6. be

antwoord , en getoont word geen plaats

meer te zullen hebben . 7.

SXII.

Als wy hier nog by overwegen , hoe

gepast de voortreffelykheit der Huishou

dinge van God in zyne Kerk onder het

N. Verbond by deszelfs opregtinge , met

woorden en fpreekwyzen in toefpeelinge

op , en in tegenstellinge van het gene by

de opregtinge van het Oude Verbond met

Ifraël , gebeurt is wegens de verwaarlozing

van de gevorderde pligt , word voorge

dragen , op dat dezelve den opmerkenden

aanftonts zig mogt opdoen; moet mendan

zig zelve niet als in den Afgrond van Gods

onpeilbare wysheit verliezen , en in vollen

nadruk van den Heere zeggen ? hy doet

zynen mond open met wysheit Spr.XXXI:

26. en dat Jefaias door de onwederftaan

bare wysheit, en Geeft Gods deze dingen

zo gefproken , en te boek geflagen heb

be. zo als men leeft van Stephanus Hand.

VI: 10.

S XIII.
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§ XIII

Ik zal , om my door openbaringe der

waarheit aan den Lezer te veraangena

men, my nu rog verledigen , om te doen

zien , dat dit alles , zo als het hier , Daar

myne gedagte , voorzegt is , ook door de

vervullinge is bewaarheit. Hier toe mer

ke ik aan dat (1) de gelovigen des Nieuwen

Teftaments zo uit Heidenen als uit Joden

gelukzalig geroemt worden. immers zo

zegt Paulus Rom. X: 12 , 13. daar is geen

onderfcheid nog van Jode nog van Griek;

want een zelve is Heer van allen , ryk

zynde over allen , die hem aanroepen.

want een iegelyk die den naam des Hee

ren zal aanroepen , zal zalig worden. (2)

dat beide Heidenen en Joden hier tegen

enig fchynbaar bezwaar konden inbrengen

als zy met vleefch en bloed te rade gon

gen; de Heidenen , dat zy van Gods Volk

afgefcheiden waren door de oude Huis

houdinge ; de Joden , dat zy die voor

regten van de oude huishoudinge nu moes

ten miffen is ook zeker. Dezelve Apoſtel

Paulus ftelt ons de Heidenen voor zo als

zy in den tyd , der oude Huishoudinge wa

ren vervreemd van het burgerſchap Ifraëls,

ende vreemdelingen van de verbonden der

belofteniffe , geen hope hebbende , en zon

der God in de wareld. Epb. II: 12. waar

on

ةي
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$

om zelf gelovigen uit de Joden hen niet

wilden erkennen als deelgenoten der gena

de , ten zy zy alvorens befneden wierden

en zig verpligtten om de wet van Mofes

te gehoorzamen , zie dic Hand. XV: 1

en welke voorregten der oude Huishou

dinge de Joden, in den Heere Jefus gelo

vende , en door dat geloof in de nieuwe

erfbedeelinge overgaande , moeften miffen,

kan men zien uit Phil. III: 5. vergeleken

met Rom. IX: 4. dat ( 3 ) dit egter geen

benadeelinge aan hun wezentlyk geluk toe

brengt leeren wy uit Eph. II: 18. daar Pau

lus hun den toegang tot den Vader door

den Geeft tocĕigent , als ook C. III: 12.

ja de grote verbeteringe van hunnen ſtaat

boven die , waar in zy zig onder het Oude

Teftament bevonden , ftelt weder die zelve

Apoftel duidelyk voor Hebr. XII : 22- zeg

gende : maar gy zyt gekomen tot den Berg

Sion , ende de Stad des Levendigen Gods,

tot het hemelsch Jerufalem, ende vele dui

zenden der Engelen ; tot de algemeene ver

gaderinge , en de gemeinte der Eerftgebo

renen , die in den Hemel opgefchreven

zyn enz. dat (4) zy nu een beter Bedie

ninge en naam in Gods huis hebben ge

kregen door het geeftlyk Prieſterſchap ,

dan die der Zonen eertyds in het oude

was , blykt uit 1 Petr. II: 9. daar zy een

uitverkoren geflagt , een Koninklyk Pries

terdom, een heilig, en verkregen volk ge

naame
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naamt worden. Zy hebben ook eenen al

taar van den welken geen magt hebben te

eeten die den Tabernakel dienen , Hebr.

XIII: 10. zy nu eenen groten Hogepries

ter hebbende die door de hemelen door

gegaan is namentlyk Jefus den Zoon van

God Hebr. IV: 14. konnen met vrymoe

digheit toegaan tot den troon der ge

nade op dat zy barmhertigheit verkrygen

enz. y. 16. ja zy hebben vrymoedigheit

om in te gaan in 't Heiligdom door 't bloed

van Jefus op eenen verfchen en levenden

weg, welken hy hun ingewyt heeft door

het voorhangfel dat is door zyn vleefch

enz. C. X: 19- zy zyn gemaakt tot Ko

ningen en Priefteren Gode ende zynen

Vader Openb. I: 6. en zullen als zodanigen

heerfchen C. V: 10. zy zyn gemaakt tot

een pilaar in Gods tempel , en zullen daar

niet meer uitgaan , en op hen is gefchre

ven de naam hunnes Gods C. III: 12. zy

krygen een witten keurfteen , waar op een

naam geſchreven is , die niemand kent , dan

die hem ontfangt C. II : 17. zulks zy maar

met Paulus het geen hun gewin was om

Chriftus wille fchade hebben te agten , en

alle dingen drek te rekenen , op dat zy

Chriftus mogen gewinnen Phil. III: 7—.

§ XIV.

Ag mogten zy, die tot de Stammen If

Dd raëls

2
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9

raëls behoren naar het vleefch , en die de

gehegtheit aan de voorregten van het Ou

de Verbond een groot beletzel is , om door

het geloof in den Heere Jefus tot het

Nieuwe Verbond over te gaan , dit eens

regt bemerken en ter harte neemen ! 'c

zou hen overtuigen , dat het miffen van

de goederen des O. Teftaments waar in

zy nu hun grootste roem ftellen , niet het

minfte nadeel aan hun wezentlyk heil toe

brengt , terwyl dit verlies door een heer

lyke winft vergoed word. Maar nu is het

verborgen voor hunne ogen, gemerkt het

dekzel van Mofes , dat wegens de verhar

dinge van hunne harten op hen legt , hen

belet om te zien op het einde des genen

dat te niet gedaan word , en op de voor

treffelyke heilgoederen , die de Heer aan

zyne gunftgenoten in dezen wel aangena

men tyd , en dag der zaligheit wil fchen

ken: God heeft hun gegeven eenen Geeft

des diepen flaaps, oogen om niet te zien ,

ooren om niet te horen tot op den huidi

gen dag ; zo dat zy in den waan , dat zy

nog een groene olyfboom zyn , hunne in

gebeelde vettigheit niet willende verlaten,

als een vygeboom die enkel bladeren maar

geene vrugten draagt, nu door den vloek

die op hen legt , verdort zyn.

the f

SXV.
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§ XV.

Daar het nu ons geliefde Chriftenen ge

gunt wordt de heerlykheit des Heere met

ongedekten aangezigte als in eenen ſpie

gel te aanfchouwen , om naar dat zel

ve beeld in gedaante verandert te worden

van heerlykheit tot heerlykheit als van

des Heeren Geeft , laten wy dan to

nen, dat wy ook een bediening en naam

in 's Hecren Huis gekregen hebbende , die

genade van God niet te vergeefs ontfan

gen hebben , dat wy, vrymoedig

heid hebbende om in te gaan in het Hei

ligdom door het bloed van Jefus op eenen

verfchen en levenden weg , welken hy ons

ingewyt heeft door het voorhangfel dat is

zyn vleefch , en eenen groten Hogepries

ter over Gods Huis hebbende . toegaan

met een waaragtig hart , in volle verze.

kertheit des geloofs , onze harten gerei

nigt zynde van de kwade confcientie , en

het lighaam gewaffen zynde met rein wa

ter , ook de onwankelbare belydeniffe der

hope vaft houden ; hebben wy eenen al

taar waar van geen magt hebben te eeten

die den tabernakel dienen , laten wy dan

door Jefus altyd Gode opofferen een offer.

hande des Lofs , dat is de vrugt der lip

pen die zynen name belyden : dat wy dus

zulken onder de Joden , die de beminden

om der Vaderen wille zyn , tot jaloersheit

Dda tragt

.
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tragten te verwekken , en met de daad tot

hen zeggen , komt gy huis van Jacob , en

laat ons wandelen in het ligt des Heere !

dat wy als ware Ifraëliten Sabbath houden

ruftende van dode werken , en daar wy een

onbeweeglyk Koninkryk ontfangen hebben,

laat ons de genade vaft houden , door wel

ke wywelbehagelyk God mogen dienen met

eerbiedinge , en Godvrugtigheit ; zo zul

len wy hier aan Gods verbond getrouwge

bleven zynde , den Heere ook getrouw in

zyne verbonds beloften ondervinden , als

die ons in zyn heerlyk huis den Hemel

zelf voor hem zal ſtellen om daar als

zyne Zonen en Dogteren eeuwig by hem

in te wonen.

"

Jo.
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JOHANNES VRIEMOET ,

Predikant te Princeland.

AANMERKINGEN

Over den

EVANGELIST MATTHEUS.

CAP. IV: 6.

Βάλε σεαυτὸν κάτῳ.

Werpt u zelven nederwaarts.

Z⁰⁰

oo verzoekt de Zatan den Heere Chris

tus , welken , als de Zone Godts zyn

de , by niet durvde aangrypen en ter ne

der werpen : daarom is het : Werpt u zel

ven in welk zeggen een grote lift en

kwaataardigheit van den bozen was opge

floten ; ten einde Chriftus , zo doende en

naa hem luisterende , mogte zondigen , en

dus ophouden volmaakt heilig en regtvaar

dig te zyn: waar mede het groote werk

der Verloffinge door Chriftus dan moefte

vervallen en ophouden: de Duivel befpot

Chriftus , die zig zelven wilde overgeven

tot een flagtoffer voor de zonden zynes

Volks en zyne ziele uitſtorten in den doot :

fchimpende zegt hy: wilt gy u zoo in ly

Dd 3 den

}



394 AANMER
KINGEN

den ſtorten , wel aan , ftort en werptu dan,

is er zulken moet by u , van deze boogtenaa

beneden : Zatanas verder, wetende de Schrif

ten , gelyk hy ook uit dezelve ſprak in

dit vers , wift derhalven cok wel , dat

hy flegts (Gen. III: 15.)vermorzelen zou

de de verzenen , of eigentlick in het een

voud de verzen , biele (volgens de Grondtaal

apy) van Chriftus het Vrouwen zaad welk

Hem wel zoude doen als vallen , maar

niet alle magt benemen , gelyk Chriftus

den Zatan doen zoude , hy zoude bem den

kop vermorzelen : de kop eigentlik genomen

vermorzelt zynde , kan er geen leven of

levens kragt meer overig zyn: en dit zou

de in een oneigentliken zin , Chriftus den

Duivel doen ; om dit nu te beletten , wil

de hy aan de Chriftus , die ook waaragtig

menfche was en dus een lichaam en hooft

had , dit voorflaan : werpt u zelven neder

waarts en zoo wilde Zatanas de waarheit

der belofte en woorden Godts zelve vere

ydelen en te leurftellen ; en wyders dus

ook niet flegts vermorzelen Chriftus ver

zenen , of eigentlyk maar eene vérzen , dat

is, iets als van Chriftus , neen maar alles

't hooft en het geheele licchaam : gelyk

Zatanas eene geheele verplettering hoop

te op die nederwerpinge , en wel van zul

ken hoogte , van welke naa beneden , ( in

de volfte nadruk begrypt dit het Griexe

woort xárw) de ogen fchemerden , en wel

ker benede grondt een fteenagtige rotze

was. De tempel op den hoogften top van

"A

den
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den berg Moria ftaande , (welk tempel-ge

bouw op zig zelven ook zeer hoge was ,

en Chriftus op de tinne des tempels ftaan

de, zoo was de valey of het dal , roerend

daaronder eene verfchriklicke diepte , jaa

als een afgrondt volgens het getuigenis van

Jofephus , die de gelegendheit daar van met

zekerheit wift , als hebbende geleevt , toen

de tempel nog in wezen was , gelyk hy

ook deszelvs verwoeftinge heevt gezien en

bygewoont.

Het woort in 't Griex , door werpen of

nederwerpen vertaalt , betekent eene neder

werpinge met veel force, kragt en gewelt , en

wordt gebruikt van de Overwinnaars in

worftelperken , die ten teken van triumph

hunne party ter aarde werpen , om hem

den voet op den nek of hals te zetten: in

hoedanigen zin men verſtaan mag en kan

Callimacbus Epigramm. IX. pag. 192.

Πῶς ἔβαλες.

Hoe bebt gy nedergeworpen , t. w. de te

genparty of uwen vyant , gelyk de Ge

leerde ОESOPAUS het dus verklaart. Zoo

wil en wekt dan de Zatan Chriftus op , dat

hy zyn eige zelvs vyant zy , en zig ne

derwerpe van de hoogte in die vreeslicke

laagte , hopende dus als een Overwinnaar,

*· ἐπεμβαίνειν κειμλύνω χρισῷ , te zullen ftagn en

treden op den leggenden Chriftus , en der

halven aan den Heere Chriftus te doen

Dd 4 dat

2
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dat Chriftus aan hem en aande zynen doen

zoude t. w. om dus geftelt te worden tot

een voetbank van Chriftus voeten , jaa om ver

plettert te worden , gelyk onder de voeten van

Chriftus , als het Hooft , zoo ook onder

de voeten zyner gelovige Ledematen , PS.

CX. en Rom. XVI: welke waarheden en

voorzeggingen Zatanas dus ook hier wil

befpotten , en zoo veel in hem was ,

ydelen. Kára , nederwaarts , t . w. zonder

eenig belet ofte hinder van iets , dat in 'c

nederwerpen den val zoude breken ofte

tegenhouden gelyk Eutychus viel van de

derde zolderinge nederwaart , xarw met het

zelve Griexe woort, Hand. XX; 9 : waar

uit wederlegt wort het gevoelen van zom

migen, die hier begrypen een val langs

de trappen van de vertrek-kamer , Gafich

geheten , welke gedient zoude hebben tot

de Vergaderplaatze van den groten Jood

fchen Raat en zig zoude heerlick vertoont

hebben naa de wyze van een aanzienlick

tempel- en Kerk-gebouw , ad modum magnæ

bafilica: ten zy men die trappen , dat egrer

niet waarfchynlick is , zoo fteil , en ieder

der trappen zoo ſmal begrype , dat de

ftaande op , en vallende van het bovenfte

einde , los en geheel naa benedenheen rol.

le zonder tegenftant of wederhoudinge :

gelyk daar toe de trappen van den tempel

in Mexico , dus gemaakt waren , om de lic

chamen der gefacrificeerdens hol over bol

van boven neder te rommelen , volgens

Acos

"

4

1



Over Mattb. IV: 6.
397

ACOSTA Over West-Indiën Lib. V. Cap. 20.

fol. 115.

CA P. IV: 7.

"Eon.

Zeyde.

,

Dit is de betekenis van het woort : edog

hier is de zin : Antwoordde : zeggen voor

antwoorden vindt men meermalen by Griexe

Schryvers dikwils by Diogenes Laërtius

bezonder Lib . I. πρὸς τὸν πυθόμβυον ἔφη ,tot

den vragenden beevt by gezegt , c. w. Thales:

Επ ἠρώτησε τὶς αὐτὸν , iemant beeut bem ge

vraagt , waarop aanftonts volgt , on , by

beevt gezegt. Uit vele bewyzen deze alleen

aangehaalt te hebben , zal genoegzyn. Hier

vind men alleen , Jefus zeyde : ' t welky. 4.

wordt uitgedrukt : antwoordende zeyde , ge

lyk mede cap. XXVIII: 5 : De Engel ant

woordende zeyde tot de Vrouwen : die aldaar

niet gefproken of gevraagt hadden : Edog

antwoordende : volgens myne gedagten , om

dat haar ontftelt gezigt en gedrag voor baar

Sprak gelyk de ogen en houdingen der

menfchen wel te kennen geven , wat er in

t gemoet omgaat. In de ogen is als de

inwendige gefteltenis der ziele , het zy om

trent de lievde , vreugde , vergenoeginge

en hoogagtinge , of haat , droefheit , angft,

vreeze en veragtinge. Ziet CARPZOVIUS

Das over
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over Ruth pag. 285 en 286. SALMUTHUS

ad Pancirollum Memorabil. T. II. pag. 171 .

en SEBELUS ad Severum Sanctum de mortibus

boum pag. 3. Waaruit is voortgefproten ,

dat het oge van een menfche de menfche zelve

betekent: om dat men aan het oge vanie

mant doorgaans afmeet zyn geheel beftaan,

en om het zelve ons daarnaa voor te ftel

len en in ' t geheugen te ververfchen , zo valt

onze gedagten dan meeft op het oge :hoe

wel het ook miffen kan : waarom de men

fche gezegt wordt, flegts aan te zien , dat

voor ogen is. By PINDARUS leeft men Py

thior . Öde IV. pag . 344. Οφθαλμὸς πατρὸς ,

bet oge des Vaders voor de Vader zelve. En

miffchien ook by EURIPIDES Triad. y. 13 ,

14. In den zelven zin ſpreekt Mohammed

in den Alcoran Surata XIX: 25. Etet, ende

drinket , Vakari gnainan en vervrolickt , of

verquikt u oge , dat is , u tige zelven of uw

liccbaam.

CAP. IV: 8.

Δείκνυσιν .

Toonde.

Zatanas ftelde voor en vertoonde de Ko .

-ninkryken der werelt en derzelver heer

lickheit niet flegts eenvoudig , neen maar naar

de wyze van vertoningen op een toneel of

theater, daar gebruikelick was de vdagicof

en
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ten toonstellinge van de allerbeste en treflick

fte zaken, die aller ogen naa haar trok

ken: met oogmerk en verwagtinge , om

de to juichinge van al het Volk eenftem

mig te hebben en weg te dragen, De ge,

leerden hebben opgemerkt , dat de Griex

fche woorden deigis en evdeigis , gelyk men

leeft in onzen text , door toonen vertaalt ,

eige woorden van de toneelen zyn , op

welke allerhande zoorten van Konftenaars,

zelvs van Handtwerklieden op plegtige

feestdagen als ftreden om den prys , ver

tonende een ieder zyne bezondere kunft.

werken in ' t openbaar voor den Volke , om

boven andere wegens haar werk geroemt

te worden, Zoo leeft men van Thearion ,

dat hy op de zoo genoemde Panathenæze

feeften te Athenen , die van Thefeus ter

eeren van Minerva waren ingeftelt , broo

den değe , vertoont bebbe , als proefitukken

van zyne kunſt en bequaamheit in dezelve

boven anderen. Ziet Cafaubonus ad Atbe

næum Lib. III: 28 en VI: 11. Zatanas , als

'c ware , ftaande op zyn theater , heevtals

aan Chriftus vertoont gaven en præmien ,

boven welke in deze werelt geene grotere

en trefliker zyn , en door welker innemend

lokaas de menfche doorgaans verlokt en

vervoert wordt hy hoopte , dat Chriftus

dezelve voor zig zoude verkiezen en gro

telyks met verwondering befchouwen niet

alleen , maar ook , om deelgenoot te wor

den van die goederen , hem hemelsche en

God

ad
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Goddelyke eere bewyzen. Aεixvuoi , toon

de de helfche Vyandt de Koninkryken , om

dezelve Chriftus als te verkopen en daar

van roem wegtedragen : in welken zin het

Griexe woort évdéxvvag wordt gevonden.

Ziet de Noten ad Demoftbenem pag. 1211.

Edog de Heere Chriftus , als uit het vol

gende blykt , heevt dapperlick tegenge

ftaan zo als dit Koning Salomo dat luifter

ryk voorbeeld van Vorft Meffias , voor eeu

wen had afgefchaduwt , als wiens voetbank

van den throon was van gout : 't welk hy

dus had onder zyne voeten: om aan te

duiden , dat Salomo geenzins flaavagtig dien

de het gout en wereldze blinkende heer

lykheit , en dat die hemgeenzins aftrokken

van de ware wysheit , nog van de ware

dienſt en vreze van zynen Godt : ' t welk

ik eens , predikende over dit vers en volgen

de, gebruikte tot eene Inleidinge , en wel

ker overbrenginge en toepaffinge gantfch

niet onvoeglyk geagt wierdt , dat Chri

ftus zoude hebben en innemen niet een

werelds Ryke , neen maar geestelyk en wel

naa een allerhoogsten arbeit van lyden of

gehoorzaamheit tot de doot des kruices.

Zatanas wil hem openen cenen weg tot

verkryginge van alle de Koninkryken der

werelt zonder eenig gevaar , moeite en ar

beit , hy wilde flegts dat Chriftus hem aan

bad en eerde. De Duivel heevt buiten

twyfel beloovt een Ryk, dat de vleefche

lyke Joden aan den Meffias toeëigenden

en
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1

en meinden op deze aarde te zullen zyn :

in welke de Meffias zoude heerfchen over

alle Volkeren des aardbodems , van der

zelver (bezonder der Romeinen) jok haar

verloffende ende zig dezelve onderwer

pende dat zulxs het dolend gevoelen der

Joden geweeft is , getuigen derzelver Schrif

ten: hoewel oudere Joden beter en gezon

der gevoelt hebben , dat namelyk het Ko

ninkryke van Chriftus zoude geestelyk of

hemelſch zyn. Ziet CRAMERUS Theolog. Ifr.

P. I. p. 237. en BYNEUS de morte Chrifti

L. I: 1. Deze dwalinge der Joden is niet

onbekent geweeft aan den Duivel : met

welke hy dagte , dat ook Chriftus behebt

en befmet was , en dat hy daarom denzel

ven ligtelyk konde verleiden : te meer om

dat het beloovde goet niet fufpect scheen

neen maar Hem , als de Meffias , te voe

gen, te meer, om dat de Propheten van zyn

Koninkryke zoo veel gefproken hadden :

Zatanas biedt zyne hulpe aan , om een Ko

ning der Koningen in alle de Koninkryken

der werelt aanftonts te worden en met zy

nen fcepter allen te beheerfchen : en zoo

zal blyken , wil de helfche flange zeggen,

dat Jefus is de Meffias , die als Koning

heerichte te Jerufalem . De boosheit en

lift des Zatans leit hier in : hy eiſcht eene

eere , die Godt alleen toekomt , het welk

zoo veel is , als Godt te verlochenen en

zig zelven te maken tot eenen Godt: hy

wil, dat Chriftus een Koninkryke hebbe ,

dat
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dat zyne heerfchappy niet afbreekt , neen

maar veel eerder zyn Koninkryk bouwt :

het welk eene geheele verydeling was van

Chrifti komfte , lyden , Middelaarsamt en

derfelver hooftoogmerk: Zatan bedoelt zoo

verder , dat Chriftus leve en doe , niet

volgens het welbehagen zynes Vaders , neen

maar volgens de opvattingen der blinde Jo

den , die niets , dan dat naa den vleefche

was
najaagden en in haaren verbeelden

Meffias verwagteden , namelyk de oprig

tinge flegts van een uiterlyk en werelds

Ryke: zonder eenig op en doorzigt te heb

ben van de zaligheit der zielen , en afbre

kinge van 't Ryk der duifternille en der

Zonde : Zatanas voede en fterkte deJoden

In deze beklaaglyke gedagten : want zoo

lang die hielden en ftant grepen , konden

zy den Heere Jefus , als den waren Meffias

niet erkennen nog aannemen : eindelykZa

tanas doet alles , op dat Jefus de valfche

Meffias mogte zyn , gelykHy moefte , zoe

kende een Ryk van deze aarde gelyk

daarnaa de valfche Meffiaflen , die er zyn

opgeftaan, gezogt en getragt hebben naa

de hoogfte heerfchappy onder de men

fchen; maar die alle , hoe groot ook ha

ren fchyn en opgang in den beginne was

elendig zyn omgekomen en verdwenen , zoo

ip oudere , als jongere eeuwen , gelyk wy

uit de hiftorien , die wy hier niet ophalen,

klaerlick en overvloedig bewezen zien.

2

CAP.
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Det
CAP. IV. 8.

Ὁ διάβολο

De Duivel.

A

Zynde de eige naam van hem , die is

en heet 'Expos De Vyand of Boze in den

vollen zin : judas Iscarioth , naa denzelven

aardende en gelykende , ( gelyk Zatanas

werkt in de kinderen dr ongehoorzaam

heit,) heet daarom Co , Job VI , een

Duivel. De naam zog een Calumniateur

Aanbrenger , Lasteraar van het Griexe da

Camew , aanklagen , bekladden , quaadſpreken

gelyk dog de Duivel is de verklager onzer

Broederen, Apoc. XII: 10 : Die als een bo

ze Aanklager moet worden aangemerkt :

daarom is het : de Heere fchelde u, gy Satan,

Zacbar. III: 2. Dus dwalen , onzes oor

deels zy , die de naam diácon , Diabolus ,

(waar van miffchien het woord Duivel met

eenige veranderingin onze tale oirfpronklyk

is , de letter b verandert zynde in een v)

afleiden van Tubal , den Zone van La

mech , die de Uitvinder is geweeft van het

fmidts kunft werk: ziet dieswegens REINE

SIUS onder de Differtatien, van denberoem

den Gravius uitgegevenpag. 125. Miffchien

dewyle Lieden van zulken morfigen hand

werk er doorgaans zwart uit zien : met wel

ke coleur , zynde van een ongelukkige en

qua3rd
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quade beduidenis de Duivel wel wordt ver.

toont en afgemaalt : hoewel volgens zom

mige de Ethiopiers , die zelve zwart zyn,

den Duivel wit afmalen. Ziet JOBUS LU

DOLFUS Hiftor. Ethiop. Lib. I: 14. pag. 35.

By de Geleerde HEIDEGGERUS ad Tumulum

Concilii Trident. wordt gewag gemaakt (ligt

te giffen , wat bedoelt wordt , indien ' t zoo

geweeft is in der waarheit) van een zwarte

hont verſchenen aan eenen Cardinaal by

ontydige nagt tyt , toen het Concilie van

Trenten gehouden wierdt. By CYPRIANUS

en HILARIUS is meldinge van Zabulus ,

zynde dezelve met Diabolus , Duivel : de

wyle de Grieken meermalen plegen het

Dia door Za uittedrukken : ziet ZENSTLE

BIUM de alea Veterum cap. 3. By de Ara

biers wordt de Duivel geheten Eblifon , ge

lyk uit den Alcoran , blykt Surata II: 34.

Miffchien ook heevt dit woort zyn begin

ontleent van het Griexe Diabolus , met af

en uitlatinge van de letter D. en is te re

kenen onder de woorden der Arabize ta

le , die van jongere tyt zyn , en voor Mo

hammed , gelyk men van andere mede

aanmerkt , niet in gebruik geweeft zyn

het welk de Vermaarde H. SCHULTENS niet

ligt zoude toeftaan : ziet zyne aanmerkinge

over Hariri , Confeff. III. pag. 166. Moham

med , die vele dingen overgenomen heevt

uit de H. Schriftuure , heevt tot zyn ge

bruik miffchien ook , hoewel met eenige

verandering, de naam Eblifon, daaruitont

leent :
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leent: gelyk hy ook gedaan heeft met an

dere Schriftuur-namen , als bezonder blykt

uit de Naam Jefus , welke by meldt en

Spelt Iſai

[CAP. IV: 9.

Awow.l

Zal ik geven.

De Grieken zouden ook konnen zeggen:

dwow exew , ik zal geven , om te bebben:

welke maniere van fpreken CERDA op

merkt in zyne geleerde en breede aanmer

kingen over Virgilius Æneid. IX. pag. 332 :

daar hy ligt byzet aan de woorden van

den Poëet , wanneer hy zingt :

Em

Que mittit dona

Ille fuo moriens dat babere nepoti

Dat is , welke gaven by zendt, geeot byfter

vende dezelve te bebben , aan zyn Neef of

Kintskint, miffchien Remulus. En Grieken

en Latynen fpreken dus : geven om te beb

ben ziet CERDA , die bewyzen bybrengt :

waartoe ik voege uit myne eige lezinge ,

POLYANUS Lib. II. Stratagemat.cap. 7. Niet

ongerymt konnen wy hier ftellen eene El

lips , of uitlatinge van het woort Exe

bebben dat ten vollen ftaat Job. V: 26.

edure exe , by heevt gegeven , te bebben.2

Ee CAP
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CAP. IV: 10.

Κύριον τὸν θεὸν σε , *. *.

Den Heere uwen Godt , enz.

PETAVIUS , een Geleerde en beroemde

Roomſchgezinde , wil uit deze woorden ,

van Chriftus opmaken en beweeren , dat

de προσκυνήσις ,aanbiddinge wettig engeoor

loovt aan den Heiligen , hare beelden enre

liquien gefchieden mag , endat hetλάтρɛɛ‹ ,

dienen , Gode alleen toebehore : Eenzwak

bewys , dat hy , (te zeer ingenomen met

vooroordeel en bewys zoekende uit het

woord, dat niet gevonden wordt, als ge

zogt en gedrongen ) egter aandringt ten

zynen voordele , hoewel niets klaarder en

kragtiger den dienſt en aanroepinge der Hei

ligen wederlegt. Want 1. de Heere Chriftus

weert de aanbiddinge des Zatans af met een

allerſterkſt en algemeen bewys , genomen

uit de Schrift , namel. dat Godt, alleen,

zy aantebidden. 2. Hy zegt den Heere u

wen Godt , bedoelende Godt alleen en

de niemant buiten denzelven: om dat de

ze doorluchtige namen op geen fchep

zel konnen worden toegepaft , gelyk de

zelve in de H. Schrift Godt alleen beteke

nen immers, wanneer Ifraël uitriep : De

Heere is Godt , de Heere is Godt. 1 Kon.

XVIII: 39: de reden is, dewyl Godt is

Heere
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Heere of Jehova en dit zyn Naam , t. w.

Gedenknaam. Jef. XLII : 8. 3. Waaruit

moet voortvloeijen eene dienſt , met wel

ke niemant , dan Godt alleen . kan

mag of moet gediest en geëert worden:

gelyk Ifraël zig ter aarde nederwierp voor

Jehova , en Jehova zelve zegt , myne eere

zal ik geenen anderen geven , nog mynen lof

den gefneden beelden : ziet de aangetrokke

plaatzen. Hier nu hebben wy dien dienſt

. w. de aanbiddinge , te doen , dat op te

merken is , aan denzelven Jehova ofHEE

RE Godt. 4. De aanbiddinge fluit in de

erkentenis en belydenis van al zulke ont

zaggelyke en geduchte deugden en eigen

fchappen, die niet konnen geftelt en ge

vonden worden , dan in het OpperſteWe

zen, by welk is de Goddelickheit : waar

om ook Sadrach , Mefach en Abednego

geenen anderen Godt wilden eeren enaan

bidden dan hunnen Godt , Daniel III :

28: eeren en aanbidden is aldaar het zelve ,

gelyk ook in onzen text , aanbidden en die

nen. 5. Papiften gebieden de Heilige aan

te bidden , daar eene hemelfche Engel zel

ve, als Johannes hem die eere wilde aan

doen , dezelve weigerde : Apoc. XIX: 10 ,

zeggende : ziet , dat gy dat niet en doet, ik

ben uwe Mededienftknegt en voegende daar

by: Aanbidt Godt , Tw Jew pornóvneov : hy

die een Engel Godts was , een van die

kragtige helden fluit zig klaar en kragtig

Mit , te meer dan moeten Heilige , te vo

E 2
rem
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, ne

6.

ren Broederen , en die niet anders dan dobr

den Middelaar , zelve daar toe onmagtig

zynde , zyn zalig geworden , van die aan

biddinge uitgefloten zyn en blyven : het

is aan te merken , dat Johannes V

dervallende wilde aanbidden , en navolgen

die Ouderlingen en Dieren , die . 4. ge

meldt ftaan : nu is het , dat Zatanas vor

dert eene zodanige aanbiddinge , met wel

ke een Engel uit den hemel zegt en aan

dringt , dat Godt , begryp , Godt alleen ,

moet geëert en aangebeden worden.

Daar wordt wel bygevoegt het woord al

leen , μóvo in ' t Griexe voor gy zult dienen ,

λατρεύσεις : Chriftus zelve heeft mifchien

wel niet het woord alleen daar by ge

ſproken flegts volgende eenvoudig de

Hebreuze text , daar het woord alleen juift

Diet uitgedrukt , maar in 't zaaklyke gewis

er moet onder verftaan en begrepen wor

den de Evangelift Matthæus heevt ge

volgt de vertalinge der LXX Overzetters

die de zin der woorden hebben uitgedrukt,

voegende daar by póvce , alleen : want dic

dog wilde Godt , met Ifraël ftrengelyk opte

leggen en aan te bevelen zynen H. dienft,

Hem ter eeren alleen te oeffenen : het welk

een Volk, als Ifraël was , zoo hellende naa

Superftitie en Afgodery , gelyk in deWoe

ftyne en daarnaa in Canaan zoo grof em

groot gebleken is , niet kragtig genoeg

kon ingeboezemt worden. Ervan een twee

derlei zoort van dienſt begrepenworden ,

een

•
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een algemeene en fpeciale of bezondere :

het lefte vervatte in zig , gy zult aanbidden,

het eerfte of algemeene , dat alles in zig

begrypt , wat tot de oeffening der Godza

ligheit behoort , gy zult dienen. Chriftus

antwoord niet alleen den verzoekenden Za

tan , Gy zult aanbidden den Heere uwen Godt,

maar Hy doet er ook by: Hem alleen zult

gy dienen in allen dienft , van wat natuure

die ook mogte zyn ; met welk byvoegzel

Chriſtus teffens verklaart zyne intentie enge

moet , dat Hy namel. alle aanzoekingen des

Duivels geheel en volkomen wilde afflaan

en niets begeerde te doen , zelvs zyne

verlokzelen niet te horen : Godt alleen aan

te bidden en te dienen , ftont by hem vaft ,

en zoude ook door Hem als heilig en regt

veerdig menfch , op de volftrekſte wyze

doorgezet , geleerd en geoeffent worden ,

gelyk hy konde doen waarop ook Za

tanas , Chriftus zoo wel gerefolveert

ziende , van verdere verzoekingen in en

ophield , zo als wy uit het volgende vers

zien de H. Evangelift Matthæus zelve .

heevt het woordniet deszelvs Over den text en

gelyk zommige

meinen , beweerende , dat het Evangelium:

van Matthæus gefchreven is in de He

breuwze tale : van welke gedagten geweeft

zyn Colomefius, Bulingerus , Cafaubonus , Vos

fius en Salmafius , die in een briev aan An

dreas Colvius over bet lange bayr van Mannen

en Vrouwen pag. 496. zegt , dat de Jood

fche Chriftenen , die teffens yveraars voorde

Ee 3 wet
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wet waren , en Nazarai geheten wier

den , het Evangelium van Matthæus , in

het Hebreeuwfche gefchreven gebruikten :

Onder de Oude heevt Pupias het zelve ge

voelt en gefchreven : Ziet GRABIUS Spici

leg. Patrum T. II. Sac. II. pag. 33. Daar

is geweeft een Evangelium van Matthæus

in het Syris en Chaldeus , maar geſchreven

met Hebreuwze letteren , zynde eigent

lyk een vertalinge van het Evangelium van

Matthæus , dat door Godts Geeft was in

gegeven van welk Evangelium ACACIUS

meldt die in de Acten der Conciliën

onder de Biffchoppen van Cæfarea geplaatſt

ftaat , gelyk de beroemde RELAND aan

merkt in zyn Palæstina Lib. III. pag 677.

Miffchien heevt dit gelegendheit en aan

leidinge gegeven tot die verzonne fabel

van het Hebreuws Evangelium van Mat

thæus dewyl niemant der Ouden dit ge

meldt Evangelium met handen heeft ge

taft nog met ogen oyt gezien , daarom

zegge ik , om de woorden van wylen de

beroemde Lampe te gebruiken en by over

zettinge op het voetspoor te volgen , dat

alle Evangeliften , zelvs Matthæus niet uitge

zondert , bebben gebruikt de Griexe tale , om te

konnen gelezen worden van Foden en Heidenen.

Compend. Hiftor. Eccl. Lib. II: 2 , 5. Uit de

woorden van Chriftus maken de Papiſten

valfchelyk op, dat Godt alleen zy ' te die

nen per λarpetav , met eenen dienft, die vol

gens het woord Godt alleen eigen is: maar

de

•
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de Heiligen door delay en Maria met eene

Tepdelay , als een over of hogere dienft,

dan die den gemeenen Heiligen bewyft.

eene ydele onderfcheidinge ! dewyl de bei

de woorden in de H. Schriften dezelver

dienft Godts beduiden en aan Godt in den

eigentlykſten en treflykten zin worden toe

gefchreven : te meer is het gevoelen der

Papiſten af te keuren , vermits het woord

λατρεία en niet δελεία voorkomt van de Af.

godize Heidenen , die iλárpevoav , dat is ,ἐλάτρευσαν ,

gedient bebben het fchepzel boven denSchep

per. Rom. I: 25: waaruit ook Paraus we

derlegt wordt , die zegt , dat dit woort van

den dienſt Godts alleen voorkome. Ziet

HAKSPANIUS Mifcellan. pag. 158. en SPAN

HEMIUS Dub. Vexat. T. III . pag. 299. On

der de Heiligen heevt Maria in de Room

fche Kerke haaren zetel en plaatze boven

aan : daar van die verdigte ὑπερδυλεία , over ,

dat is , meerdere dienft : want het woort zegt

eigentlyk overdienft : van vrèp , over , boven.

De Roomfche noemen Maria montem excel

fum , een bogen berg. VILLALPANDUS ad

Ezecb. cap. XVII. pag. 226. Rerum Aufpi

cem Ducem Moderatricem, die zaken be

gint, leidet, beftiert , gelyk BARONIUS ſpreekt

in zyne Voorrede voor zyne Kerkel. Ge

ſchiedeniffen en zig zelven heet Cafarem

Servum Maria , Cafar (Baronius) de dienſt

knegt van Maria: van welken zoo beruch

ten Baronius, (om dit in 't voorby gaan te

melden , dat miffchien by weinige gewe

Ee 4 ten

ܝ
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ten wordt) ik aanmerke , dat hy , in 't

Griex niet zeer geoeffent zynde , om zig

zelven te vertrouwen , omtrent de Griexe

bewysstukken , de hulpe gebruikt hebbe

van Petrus Morinus , Opzigter van de Vati

caanze Boekdrukkery te Romen , gelyk ook

van Smetius en Sirmondus , het welk gemel

de Baronius zelve wel zoude bekent heb

ben: althans in zyne werken gedenkt hy

gemelde Morinus meer dan eens. Ziet de

Præfatio in PETRI MORINI Opufcula & E

piftolas pag. 3 en 4. voeg er nog dat van

Maria by, dat derhalven niet zonder blas

phemie al te opgehoopt vergroot worde

de lof en dienst aan Maria , die ook zelve

door den Zaligmaker heeft moeten , ge

lyk ook alle ware Heiligen , gezaligt wor

den. Ziet HoORNBEK. Mifcellan. Lib. I: 1.

pag. 20. en Craffet de Sibyll. Differtat. pag.

647.

CAP. IV: 15.

Ὁδόν θαλάσσης.

De weg der Zee.

Tweevoudig kan men deze uitdrukkinge

uitleggen zoo dat het woort Jaλάons ,

der zee beduide naa de zee toe , of een weg,

daar heen ftrekkende en leidende , gelyk

Matth. I: 11, de overvoeringe Babylons , naa

Babel , daar de onze hebben Babyloniſche

overvoeringe: ziet myne eerfte of Latyn

ſche

633
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fche aanmerkingen over deze woorden : of

men kan de woorden ook verftaan van de

zeefcbe weg: het zelvftandig woort ,fubftan

tivum , voor een adjectivum , of bygevoegt

woort neemende : op dezelve wyze , zingt

en fpreekt ORPHEUS Argonaut. . 57 ,

van Jón Tρi , een weg van bedrog van een

bedrieglyke weg vergelykt ESCHENBACHIUS

daarover. Te regt wordt dan een Hebrais

mus, een Hebreeuwsche wyze van spreken af

gekeurt. Onze geleerde Overzetters van

het O. Teftament (die geweeft zyn Boger

mannus , Baudartius en Bucerus , gelyk van

het Nieuwe Walæus , Hommius en Rolandus

van 1628 tot 1632 , of met betrekking tot de

revifie 1634.) hebben de woorden van de

Propheet Jelaias , van welke de onze ont

leent zyn , t. w. Cap. VIII : 23 , dus overge

bragt: den weg, zeewaarts aan gelegen : zy

hebben derhalven de woorden in den eer

ften zin begrepen , volgens de gemeene wy

ze van ſpreken : zo men het al opvat als

een adjectivum , bygevoegt woort , kan

het egter denzelven zin hebben : men

fpreekt van een Dorpsweg, t. w. die leidt

en gaat naa een Dorp.

CAP. IV: 16.

Ὁ καθήμλυεν σκότει.

Dat in duisterniſſe zat.

ܕ

ܐ

ܓ

Dat zitten een teken en zinbeelt is van

Ee 5 droef

1
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droefheit en neerslagtigheit des gemoets

waar tegens het moedig en wakker staan

overſtaat, leert de bevindinge en 't gedrag

zelv van elendige lieden , gelyk ook de

penning om te gedenken aan de verwoes

tinge van Jerufalem en het Joodſche Lant

onder het zinbeelt en gedaante van eene

treurige zittende Vrouwe: gelyk Hagar ook

zat tegen over ende bief baare ftemme op ende

weende. Genef. XXI: 16. Het zelve lezenwy

van de Heidenen : volgens Valerius Maximus

Lib. III: 1. Extern . zag Alcibiades , nog een

kint zynde , zynen oom fecreto triftem fe

dentem , zittende in ' t verborgen droevig. Voeg

er by Lib. IX: 12. Altera cum falfo mortis

Filii nuntio domi moefta federet , de andere ,

als dezelve op de onware bootschap van de doot

des Zoons thuis treurig zat. Hier van daan

wierden de dagen van rouwe over de do

den xabédpas, als zittingen en dagen, om

treurig te zitten genoemt : gelyk de Griex

fche HESYCHIUS het zelve woort verklaart,

πένθυς ἡμέραι ἐπὶ τετελευτικόσι , dagen van

droefheit over eenen doden. Ziet FASOLDUS

Hierolog. Græc. Vet. pag. 88. en TORREN

TIUS ad Suetonii Cæfarem cap. 4. met opzigt

op zulke , die wegens verftorvenen , om

dezelven eere aan te doen , in ledigheit

zonder iets te doen , de tyt bezonder by

den doden doorbragten , zittende by en

om den dooden , gelyk als nog wel geſchiet

in zommige plaatzen : daar dan vertrek ,

,

*

huis
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huis en menfchen wegens de zwarte be

hangzels , verdonkerde glafen , zwarte kle

deren , ja alles en zwart en duifter uit ziet;

waar by dan het bedrukt zitten , om ook

met uiterlyke gebeerden des lichaams de

haarheit te vertonen , zeer wel voegt. Hier

in den text wordt gevonden dezelve xáte

Spa zitting of zitplaats : want de Evange

lift gewaagt hier ook van een Lant en fcba

duwe des doots , in welke men zat , cv xwpa

σxiã Javáтs , dus als by en onder de dode.

Dezelve fpreekwyze wordt gevonden by

PINDARUS Olymp. Ode I. pag. 25.
A

.Τὶ κὲ τὶς ἀνώνυμον , γῆρας, ἐν σκότῳ

Καθήλα , ἕτοι μάταν .

Waarom zoude iemant de onedele Ouderdom,

in duisternis zittende , vergeevs afmatten. Het

Volk zat wel in die duiftere nagt , e

dog het moefte goeds moeds zyn , quia

ἐκ τῆς νυκτὸς ταῦτης ἔςαι φῶς , uit deze duis

ternis ligt zyn zal , gelyk dus , zinbeeldig

teffens , Apollonius fpreekt by Pbiloftratus de

vita Apollonii Lib. VIII: 23. De fchaduwe

wordt te regt tot de doot overgebragt ,

niet alleen , om dat de plaatzen des doots

zyn fchaduwagtig , maar ook om dat de

fchaduwe wel van envoor de dood voorkomt,

gelyk men in dien zin opvat VIRGILIUS

Lib. X. En. y. 541.

In
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Ingentique umbra tegit ,

Ende by dekt bem met eene grote schaduwe

vergelyk de LA CERDA in zyne note. Zat

het Volk in duisternis , het zat en wason

der het duiftere jok der zonde en der Ce

remonieele wetten , van welke het zelve

door Chriftus zoude verloft worden : door

xor duisterniſſe kan ook verſtaan worden

de dienstbaarheit van de wet , beftaande in

inzettingen , die ook duifterefchaduwenhe

ten, waar tegens de dag , bet Ligt, Mor

genfterre, de Zon der Geregtigbeit , Chriftus

over ftaat , het Licchaam , of vervullinge,

de zaake der waarheit van die fchaduwen.

Colo . II: 17. en Cant. II: 17 : maar door

To Qws , bet ligt, by tegenftellinge , de ont

heffinge van die dienstbaarheit , waar te

gen Vryheit over ftaat : in dien zin kan men

de woorden des Apoftels begrypen 1 Co

rintb. IX: 1. Ben ik niet vry? Hebbe ik niet

Fefum Chriftum onzen Heere gezien , t. w.als

dat Ligt , die opgang uit der hoogte , om te

verfchynen den genen , die gezeten zyn in dui

fterniffe en schaduwe des doots. Luca 1: 78,

79. By Pbiloftratus Lib. V. Apollon. cap. 34.

wordt het Volk , dat naar de vryheit ver

langt , gezegt , (om dat dienstbaarheit zoo

duifter is) te zien e σxóres és Qws , uit de

duisterniffe in bet ligt ten miniten wordt

gefinfpeelt op de vryheit , die men be

fchouwt als een aangenamen dag, in wel

ke
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ke het oge zig verluftigt. Dit nu ook had

de Prophect voorzegt van het Volk , dat

door waren gelove Chriftus aannemen , en

daarop zoude worden vry, λepov , wel

ván het jok der ceremonien

voornaamften verloft van de wet der zonde

en des doots door de wet des Geeftes des levens

in Chriftus Jefus. Rom. VIII : 2 : welk le

vén regt ligt , maar de doot duisternis is.

2 maar ten

CAP. IV: 19.

Δεῦτε ὀπίσωμε .

Volgt my naa.

Eigentlick volgens de Griexe fpreekwy

ze: Komt agter my en is onderfcheiden van

het woord oλnav . 20 , dat eigent

lick en eenvoudig navolgen beduidt : De

Onze hebben hier meer op de zake , dan

op de letter gelet. Met deze woorden

vermaant Chriftus de Viffchers , zyne aap

ftaande Apoftelen , om Hem erkennende,

als haren hoogften Propheet , Leidsman en

Koning, en de Joodfche Meefters , voor al

de Pharizeën (van welker leeringe zy met

den gemeenen Volke , zoo als zy waren ,

Voornamelyk afhingen, gelyk de vermo

gende van de mont der Sadduceën) om dat

zy blindt waren verlatende , hem alleen

Voortaan te horen en alleen te volgen:

op
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op dezelve wyze , gelyk Jehu , van Godt

geroepen en verkozen tot de Koninklyke

bedieninge , de bode te paart van Konink

Joram aanfprak en tot hem zeide : πispeße

es từ ôn hoà pis , keert om na agher my , 2 Kon .

IX: 18 , t. w. afvallende van Joram ,door

Godt verworpen , en u in en onder mynen

dienft begevende, op dat ik voortaan u

wen Koning mag zyn , welks bevelen gy

doet en wel beftendig , zonder van my af

te vallen en wederom te rugge te keren:

het welk deze ruiter ook dede : want de

Wagter op de poorte hem wel zag , tot

Jehu komen, maar niet wederkomen: by

en komt niet weder, zeide hy in het laatſte

van 't vers: en gewis deze Viffchers zyn

bok zoo Jefus gevolgt , dat zy noyt zyn

wedergekeert. Wordt er van dezelve nog

bygedaan y. 20. ακολούθησαν αὐτῷ , καὶ κγῇ

bem nagevolgt : het welk eigentlyk van Leer

lingen, een Volk en Krygslieden gezege

wordt, die hunnen Meefter, Heere en a

verfte volgen , en gewillig en bereit zyn

hun aan te kleven en te gehoorzamen. Di

fcipelen , omhelzende de leffen , leere en

bevelen van hun Leeraar, worden gezegt,

dezelven te volgen : welke zin des woorts

blykt Act. XIII: 43. en wel volgens het

gevoelen van de Oude Hebreën moeften

Leerlingen zoo naukeurig en vlytig hunne

Meeſters volgen , dat zy dezelven fteets

aanhingen en noyt als hare zyde verlieten:

waar
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waaruit by de Joden vele fpreekwyzen zyn

ontſproten waar over men kan zien en

lezen COCCEJUS ad G. Sanbedrin pag. 298.

By de Joden gaven de Leerlingen zorg

vuldig agt op het gantfche leven en alle

handelingen van hare Meefters tot fuper

ftitie toe daar uit een regel van haar eige

leven ontleenende , om dezelve ftipt naa

te wandelen op hoedanige wyze de ware

Difcipelen Chriftus ook waarlyk gevolgt

zyn: want tot den einde toe op aarde heb

ben zy met hem verkeert , om in zyn vol

maakt heilig leven , als in eenen fpiegel,

in te zien en dat Exempel , (het welk haar

als een gebodt zelve was) ruftig en luftig

te volgen. Zoo wel Latynfche, als Griex

fche Schryvers , gelyk ook de H. Schrif

tuure zelve gebruiken het woort volgen

veelmaals van den Krygsdienft. By Ho

MERUS Iliad. XII. lezen wy: laten wy Hec

tor volgen in eenen troep , en by CICERO : de

veldtekenen beeft by bevolen uitterukken enHem

te volgen. Ziet CERDA Over Virgilius Æneid.

X. . 258. Chriftus riep zyne Leerlingen tot

den geeftlyken ftrydt in het heiligdom zyner

Kerke , Paulus drukt daarom de volbragte

Apoftolifche bedieninge dus uit : ik bebbe

den goedenftrydt geftreden, den loop (die was

ook ftrydt in de bane om overwinninge)

geeindigt, zynde bet gelove , dat hy er by

meldt, het wapentuig. 2 Timoth. IV: 8 , om

wel en wettig te ftryden en te overwinnen.

Chris
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enz.

Chriftus was in dezen ftrydt de Overfte

Leitsman : Die ging voor hun quam toe

te volgen : en wel hem, dog niet meer en

langer de Pharizeën blinde Leitslieden:

waarom hy haar gemoet van haar aftrekt ,

zeggende , volgt my met eene fpreekwy

ze , door welke Overften de menfchen

trokken en overhaalden tot hun party , ge

lyk ten tyde van Antiochus en andere de

Outheit verhaalt van Matthias , de Vader

der Maccabæen.Jefus ftemme was : komtagter

my, zy , met de visvangft bezig zynde ,

deden zoo : merk 't regte merk der Scha

pen van Chriftus koye. Job. X: 27. Chris

tus ftemme klinkt tot in 't hert , is een

kragt Godts tot zaligheit , een vuur , ha

mer , ligt , om te horen , te volgen , jaa al

les te verlaten , de erinnering dezes God

delyken Leeraars was haar een bevel en

gebodt : zoo ontzagen de Joden hunneMee

fters: waarom dezelve ook met de eerti

tul van Rabbi wierden begroet , een naam

beduidende en Heere en Meefter: waarvan

by de Joden leeren en onderwyzen ook heet

2 , dat eigentlyk zegt , magt gebruiken ,

beerfchappy over iemant te oeffenen. Ziet Vi

TRINGA Obfervat. III: 3. en BUXTORFIUS in

zyn groot Lexicon een werk van 30 ja

ren, op het woort n

C &
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BRIEF VAN N. N.

aan den Wel Edelen

HEERE ...

Waar in , tegen BAILE, de onmooge

lykheid van een Gemenebeft van

Atheïften beredeneerd wordt.

WEL EDELE HEER!

I

in de voorledene maand ten uwen huize

zynde , viel ons gefprek , onder ande

ren , over het zichtbaar toenemen van Athe

iftery en Deiftery: wanneer UwEd.myniet.

duifter te kennen gaf , dat zo ik myne ge

dachten over het beruchte voorstel van den

Heer Baile, rakende de moogelykheid van

eene gefchikte Maatſchappy van Godver.

lochenaars , eens wilde laten gaan , en der

waereld meê deelen , dit Uw Ed. niet on

aangenaam zoude zyn.

De kleine tyd , die my van veelvuldige

bezigheden overfchiet , toen niet gedogen

de , hier op bepaald , naar Uw Ed. oog

merk , te antwoorden , heb ik dit by my

zelven uitgefteld , tot eenemyvoorkomen

de gelegenheid : welke ik , door Uw. Ed.

zo verftandigen als voorbeeldigenyver aan

geFf
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1

gefpoort, neerftig gezocht hebbe ; gelyk

ik thans het genoegen hebbe , om aan Uw

Ed. beleeft verzoek , als by verraffing ,te

voldoen. De groote vraag is dan of een

Gemeene beft van Atheïften moogelyk zy.

Dit ftuk is door meer dan een uitmun

tend vernuft behandeld , met neen beänt

woord enberedeneerd ; terwyl zy alle daar

in overeenkomen ; dat , zonder eene God

heid en alles gadeflaande voorzienigheid te

erkennen , er niets is , dat den menfch ge

noegzaam zou kunnen bewegen , om in al

len opzichte zich zo te gedragen , als het

gedrag van elk een Lid van zulk eene

Maatschappy zou moeten zyn : om dat ge

ne wetten , welken men ook mogte goed

vinden te maken tegen de zulken , die zich

niet overeenkomende het belang der Maat

fchappye fchikten toereikende zouden

zyn , om de veelvuldige ongeregeldheden ,

die men oordeelt dat , in zulk een Gemee.

ne beft , noodzaaklyk moeten plaats hebben,

zo te kunnen tegen gaan , dat dezelve zou

kunnen ftaande blyven.

,

Men zou het derhalve hier by zeer wet

kunnen laten , althans ik , die flechts een

kaarslicht by deze zonnen ontſteken kan.

Muar , terwyl ik met zekerheid moge voor

onderftellen , dat Uw Ed. hier over de bes

te Schryvers hoeft ingezien , twyffel ik , of

Uw Ed. niet wel mogte hebben opge

merkt , dat hoe goed en voortreffelyk deze

groote Mannen ook mogen geredeneert

heb
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hebben, om deze gewaande Maatſchappy

onder den voet te fmyten , men veelal ge

bouwt hebbe op iets dat een Ongodift ont

kent ; waar door dan ook alles wat zy daar

uit tegen henhebben aangevoert, hoe fchoon

ook anders op zichzelven , geen genoeg.

zaam doel kon treffen. Ik twyffel , zegik,

myn Heer of dit wel de rede mogte zyn,

waaröm Uw Ed. gaerne zag dat ik myne

gedachten over dit onderwerp eens opga

ve. Hoe dit ook zy, ' t is zeker , dat

ik , op Uw Ed. aanfpooring , hierom ,

dezelven medeele ; nadien ik niet kan

ontveinzen , dat , behoudens de fchuldige

achting voor deze uitstekende vernuften ,

't my zo voorkomt. Behalve dat men het ,

Daar myne gedachten meer bepaalt mocft

behandeld hebben, ten aanzien van 't ge

fchil zelve.

Het geene ik op het oog hebbe , Myn

Heer , is , dat men veeläl voorönderſtelt ,

dat een Atheïft , naar zyne beginzels , nood

zaaklyk een deugniet zyn moet , om dat

hy, volgens dezelven , zonder eenigen band

van verplichting leeft.

Dit , myn Heer , acht ik een groote mis

flag te zyn, die geboren werdt uit de niet

behoorlyke onderfcheiding,van het geene uic

de ftelling der ongodiſten noodzaaklyk voort

vloeit , en het gene ' er aanleiding toe geeft.

Ik althans , myn Heer , ben van oordeel , dac

het niet onmoogelyk zy , dat een Godver

loochenaar , voor zo ver het giterlyk bor

gerFf 2

箩
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Over de onmoogelykheid van een

gerlyk leven betreft , een deugzaam man

kan zyn.

My dunkt, ik weet byna niet of ik het

durf zeggen , dat men , met dit te ontken

nen , zichzelf van wapenen ontbloot , die

anders met vrucht tegen hen gebruikt wor

den. Denk niet , myn Heer , dat ik dus re

denkavelende , den Atheist in de hand wer

ke: laat dit , bid ik u , geen vooroordeel

in Uw Ed. verwekken : gy zult wel haaſt

zien dat ik niet minder dan een begunfti

ger van het gedrochelyk, ftelzel van den

Heer Baile ben. Ik doe den God verloche

naaren alleen regt ; en datzyn wy verplicht,

ook dan wanneer men zynen tegenparty

beftrydt. Maar Uw Ed. wil dat ik my nader

verklaare.

⋅

**

Ik zeg dan , dat wanneer men ſtelt , dat

geen ongodift , een eerlyk man kan zyn ,

maar, noodzaaklyk,een deugd niet zyn moet,

men zichzelven van anderzins zeer dien

ftige wapenen , tegen hen , outbloot. De

rede is deze.

Men zegt , en hierin komen wy alle o

verëen , dat de natuur ons leert , dat wy niet

moeten doen dan het gene ons geluk be

vorderen kan. Dit noemen wy de wet der

natuur, en deze erkent ook een ongodiſt ;

terwyl by hem , met alle levende dieren

eene zucht tot zyn bewaaring plaats heeft.

Maar , behalve dit , hy kan , door de rede ,

tot het bezef van het wezendlyk onder

fcheid van goed en kwaad komen , terwyl

hy
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hy in der daad erkent , dat niet in alle din

gen en bedryven , eene beantwoordende

overeenkomft zy : maar volgt dan hier niet

uit, dat , daar wy anders tegen hen rede

neeren uit de kennis van het wezendlyk

natuurlyk onderfcheid van goed en kwaad,

waaruit waarlyk met kracht tegen hen kan

geredeneert worden , ter betoginge , dat dit

niet zonder een wysOpperwezen , welke

dit verband hierin gelegt heeft , zyn kan ;

wy ons van dit bewys beroven , wanneer

wy , als volzeker , ftellen , dat een ongo

dift noodzaaklyk een deugniet zy. Dit

is inderdaad niet alleen een misflag, maar

'c.is hen ook , in dit geval , verongelyken;

terwyl zy , zo wel als wy , begrypen , dat

zy menfchen dat is tot onderfcheidene

werkzaamheden bekwaam zyn , en alles aan

dien grondregel niet beantwoord , men moet

niets doen dat tegen ons wezendlyk belang zou

Stryden : met één woord , zy erkennen met

ons , dat wanneer men hier van afwykt ,

en zich overgeeft aan het opvolgen van

zyne driften en begeerten , men de menfch

lykheid affchut en zich het redelooze vee

gelykt maakt.

,

Dit voor afgezegt , en den ongodit dus

alles toegeftaan hebbende , wat hy redelyk

van my vorderen kan , zullen wy nu zien,

of hieröm mooglyk is , het gene de Heer

Baile met zo veel ernst verdedigt , dat de

Maatschappy der Menschen , zonder eenige er

kentenis van een Opperwezen , die alles ziet

Ff 3
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en rekening van alle onze bedryven zal afvorde

ren , als eene welgefchikte Maatſchappy beftaan

kunne.

Om dit nu zonder weêrfpraak te behan

delen zal ik vooraf bepaalen , welke de

ftaat des gefchils tuffchen ons en de Heer

Baile niet , en welke die al is.

"

Uit het geene wy tot hier toe gezegt

hebben ,fpreekt het van zelve , dat het ver

fchil niet is , of een Atheïft een Borgerlyk .

eerlyk man kan zyn , en of het ; derhalve,

denkbeeldig moogelyk zy,dat eene Maatſchap

py van Godverlochenaars beftaa : maar 't

verfchil is , of het wezendlyk mooglyk zy ,

dat zodanig eene Maatſchappy , zoude kun.

nen beftaan; dan , of niet veeleêr uit hunne

grondbeginzels moet volgen , dat het we

zend'yk onmoogelyk zy.

Dit de ware ftaat des gefchils zynde , heb

ben wy ons hier by alleen te bepaalen , ter

wyl wy ons voor het laatſte verklaaren.

Ik ontken dan volftrekt , dat zulk een ge

meene beft moogelyke zy , indien men deze

moogelykheid verder dan denkbeeldig , dat is

wezendlyk moogelyk begrype.

Om de wezendlyke onmoogelykheid hier van

te bewyzen , vorder ik alleen , dat men my

toeftaa , ' t gene de gehele waereld erkent ,

namelyk , dat de Menfchen in ' t algemeen

verdorven zyn , en door hunne driften be

heerfcht worden : want hieruit moet nood.

wendig volgen , dat waar gene beweegrede

nen zyn, waar door de begeerten en driften

be
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beteugeld worden ; door het bejagen van

dezelven , niet dan allerlei verwarring plaats

kan hebben.

Zy nu , die gene Godheid , gene voor

zienigheid , als eene wreekſter van alle ver

keertheid , erkennen , hebben gene genoeg

zame beweegreden , om hunne begeerten

teren te staan , om dat zy , gene verant

woording voor hunne bedryven fchuldig

zynde , hun eigen Heer en Meeſter zyn

om naar goedvinden met zichzelven te

kunnen handelen.

>Hier op nu zal men zeer gereedelyk

zeggen , dat dewyl wy hebben erkent , dat

by een Acheift die regel plaats heeft , men

moet niet doen dat tegen ons belang zouftryden ,

dit eene genoegzaame beweegrede zyn kun

ne , dat hy zyne driften beteugele , en der

maatſchappye
voordeelig zy. ' t Is zo , ik heb

dit toegeftaan , maar ik heb daarom niet

toegeftaan, dat de erkentenis van dit grond

beginzel alleen , een genoegzaam vermogen

zoude hebben , dat hy overë inkomende

het zelve zoude handelen : want zo dit zo

ware , dan zou men nimmer het tegendeel

moeten zien ; maar dit zien wy niet alleen,

doorgaande by deze menfchen , maar cokby

de zulken , welker grondbeginzels
, van

het geene zy voorgeven te geloven , meer

beweegredenen aan de hand geven ,

zich overeenkomende
dezelven te gedra

geo. En hier uit neem ik dit bewys tegen

hen, dat , daar in weêrwil van deze fterker

om

Ff 4 be.
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1

beweegreden, de menfchen veeläl tegen

ftrydig handelen , met het opvolgen van

hunne driften en begeerten , dat dan de

zelven , zo veel te meer en ligter moeten

ingewilligt worden , als deze beweegredenen

minder , en , derhalve , de breidel ter beteu

gelige zwakker is.

Maar behalve dit moet ik hier op nood

wendig aanmerken , dat wanneer ik toeftaa,

dat een Godverlochenaar dien grondregel

erkent , dat hy niet moet doen dan het ge

ne zyn geluk kan bevorderen , deze regel,

wanneer men hem in ' t afgetrokkenen , als

eenen Godverlochenaar , befchouwt, zich

niet uitftrekt tot den medenmenſch : dit

ontken ik geheel , terwyl het een bedrieg.

lyk kunsje is , wanneermen ons wil wys ma

ken, dat het natuurlyk is , dat men eens an

ders , 't belang van ' t algemeene welzyn

zoeke , alhoewel ' er ons eigen belang niet

onmiddelyk in gelegen ware. Dit verklaar

ik voor volkomen valfch , terwyl ik bewy

zen zal, dat dit niet verder by hen plaats

kan hebben , dan voor zo ver het nut , dat

zy der maatſchappye zoude toebrengen , het

zelfs belang bevordere.

Dat deze grondregel zich niet verder

dan tot het zoeken van zichzelven uit

ftrekke , is volkomen zeker, om dat een

Ongodift , naar zyne grondbeginzels , nim

mer kan verplicht worden tot het zoeken

van het gene eens anders is, terwyl dit zon

der eene wet , die ons van eene meerdere

1
of
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of ingedrukt , of voorgefchreven is , nimmer

zyn kan. Maar deze erkennen zy niet. Men

noemt dit echter natuurlyk, maar waarom?

't moet dan , zullen deze woorden eenigen

zin hebben , hierom zyn , om dat wy van

eenen aart zyn; maar dit is volkomen mis,

dewyl dit dan ook by alle levende dieren.

die van eenen aart zyn , zyn moefte. Ik

weet wel dat men hierop zeggen zal , dat

wy boven alle andere dieren de rede heb

ben , die ons leert , dat wy hier toe ver

plicht zyn , maar dit zegt niet met al , zo

men niet erkent , dat ons dezelve gegeven

zy , om Gods wil , ook in dit opzicht , te

kennen: want zo ' er geen God is , als Heer

en Eigenaar van alles , heeft Hobbes volko

men gelyk , als hy zegt , dat een ieder tot

alles regt hebbe , en 't ons geoorloft is daar

van zo veel te bezitten , als ons moogelyk

is te verkrygen. Maar dan zyn onze gely

ken ons in den weg ; waarom hy dan ook

met regt zegt , dat alle menfchen van na

tuure onze vyanden zyn. 't Is ' er derhalve

zo ver van daan , dat een Atheïſt , als A

theift befchouwt , dien grondregel zoude

eerbieden , men moet niets doen dat tegen bet

belang van den evenmenfch zoude stryden , dat

Ons het tegendeel nu duidelyk gebleken is.

Terwyl ňu , zonder dat men het onder

lingbelang ter harte neeme, geene gefchikte

Maatſchappy immer zyn kan , heeft de door

fchrandere Baile wel gezien , dat dit fonda

ment te zwak ware , dan dat 'er zyo Geme

Ff 5
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nebeft op zou kunnen ruften : hy wil daar

om niet , dat men den ongodift en zyne re

de
voor zo ver die by hem plaats heeft,

in 't afgetrokkene befchouwe , maar dat

men de ftem der rede , die by eenen ie

der plaats heeft , in ' t algemeen doe gelden

als de band van verplichting , van dit Ge

mene beft; maar ook dit verfwakt in 'c al

lerminfte niet, ' t gene wy zo aanſtonds be

redeneerden , om dat hoe men het hier ook

neeme , de rede niet iets zy dat buiten ons

is; ' t is onze rede, Wanneer men dan zegt,

dat ze , in 't algemeen genomen, ons ver;

plicht , zegt men niet meêr , dan dat wy

door ons zelven verplicht worden ; maar de

rede , hoe men ze ook begrype , kan ons niet

verplichten , ten zy dat ze het vermogen

van cene wet verkryge , maar dit kan zy

nimmer hebben , dan door den wil van ee.

nen meerderen , buiten ons , om dat het vol

komen zeker is , dat hy die verplicht , iet

anders zyn moet , dan die verplicht wordt.

Terwyl eu een ongodift eenen meerderen

buiten ons niet erkent , en de rede geene

zeifftandigheid is , die buiten ons beftaat ,

dan kan hy , naar zyne gronden , nimmer ,

in eenen eigen zin genomen , verplicht wor

den. De uitvlugt die men hier op zou mo

gen maken , dat hoe het ook zy , dit vaft

gaat , dat wy om der welvoeglykheid wille

verplicht zyn ; en zo ook een Ongodiſt zich

verplicht acht , om het welzyn van 't ge

mene beft te bevorderen , kan hier niet met

al
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al helpen: want de Ongodift, niet verplicht

zynde , door icts dat buiten hem is , moet

deze verplichting alleen van zichzelven

afleiden; maar dan kan hy ook , als Heer

en Meefter van zichzelven , van zyne ver

plichting afzien , wanneer het hem goed

dunkt. Maar op zulk een wyze , of in ' t ge

heel niet verplicht te zyn , is inderdaad het

zelfde. (a)

Uit dit alles moet ons dan , zo ' t my voor

komt , voldoende gebleken zyn , dat het

voorgeven van eenen grondregel te erken

nen , welke , zonder een wezen buiten ons ,

ons zou verplichten het belang van eenen

ander te zoeken , niet meêr dan een bedrieg

lyk voorgeven is.

Op dat het beredeneerde , tegen de we

zendlyke moogelykbeid van eene Maatſchappy

van Atherften , nu te meer klemme , laaten

wy,bidiku , Myn Heer , eenen Godverlochenaar

naar zyne beginzels , van wat nader by be

fchouwen, om hier door te betogen , dat ,

alhoewel het ' er niet noodzaaklyk uit volgt,

dat hy een deugniet zy , de Godverloche

ning echter aanleiding geve , dat hy alle

deugd en billikheid verlochene.

Wanneer wy hem dan beſchouwen met

zyne medemenfchen , welke ze ook mogen

zyn, hy is naar 't geene wy beredeneerden,

nie.

(a) Zie den HeerWarburton: dien wy erken

nen ons hierin toegelicht te hebben. Godlyke

zending van Mozes. 1 d. Hoofdſtuk 4.I
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niemant iets verpligt hy befchouwt zich

met alle menfchen gelyk. Hy merkt wel

dat hy niet alles doen kan wat hy wil , om

dat hy in een zeker opzicht van anderen

afhangt , maar hy zal zyne afhanglykheid

niet verder erkennen , dan voor zo ver zyn

vermogen minder is , dan dat van den genen

van welke hy afhangt. Dit alleen nu dryfc

de Regtvaerdigheid en alle Deugd buiten :

want zo men daarom alleen niet doet het

gene men doen zoude , zo men meer ver

mogen hadde , is het niet dan door dwang

waar door men beteugelt worde. Laat ik

dit een weinig nader in 't licht zetten.

Befchouwen wy hem in betrekking tot zyne

Ouders , vaft gaat het , dat , dewyl hy niet

erkent , dat zy het zyn door welken het

Gode behaagde hem het aanwezen te ge

ven, hy met een lochent dat Hy hem , als

eene wet der natuur heeft ingedrukt dezel

ven te eeren ; derhalve by erkent geen na

tuurlyke verplichting : maar dan kan en moet

hy, naar zyne gronden , dus redekavelen ;

't Geval ALLEEN bragt my , door de wet der na

tuur , als een gevolg van bet voldoen aan het

dierlyk genoegen , van de genen die my teelden ,

ten voorfchyn. Ook is de opvoeding , en

bezorging van hem, niet genoeg omhem aan

zyne ouderen te verplichten : want in allen

geval, zy woonden in een land waar het niet

geoorloft ware bem ten vondeling te leggen; dat

zy mooglyk anders zouden gedaan hebben.

Hier uit merkt men zeer ligt dat het met

be
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betrekking tot de Overigheid niet betër zyn

zal , terwyl hy dezelve niet erkent van God

te zyn,maar,naar zyne gronden,ftellen moet,

dat ze van hem en zyne medeleden zy ,

waarvan zy de magt ontfangen heeft. Hier

om behoeft hy dan ook in 't hart geen eer

bied voor dezelve te voeden , of zich ver

der daar aan onderworpen achten , dan voor

zo ver hy om zyns zelfs wille gedwongen

wordt. Nutteloos zou het zyn , dit verder

te behandelen , ook tot de genen welken

minder dan Ouders en Overheden , of in 't

geheel geen betrekking tot hem hebben :

terwyl dit zich zeer gemaklyk van zelf laat

opmaken.

Niemant zal met reden kunnen ontken

nen , dat een Ongodift , zo als wy hem hier

' befchouwt hebben, naar zyne beginzels, zon

der eenige misdaad te bedryven, dus redenka

velen en handelen kan. Schoon ik dan toe

ftaa , dat uit de Godverlochening dit niet

noodzaaklyk volge , heb ik evenwel bewe

zen dat zy aanleiding geve tot het verlo

chenen van alle deugd en billikheid. Maar

gaa ik nu verder , en redeneer ik uit het

gene hy my ook verplicht was toe te ftaan,

namelyk , dat het menschdom in ' t alge

meen verdorven is , en door zyne driften

beftuurt wordt , dan zien wy zonneklaar ,

dat men van zulk eene Maatſchappy weinig

goeds kan verwachten , en men , dierhalve

met het geene men tot hier toe aangevoerd

heeft, geenen grond genoeg hebbe om ' er

de
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dezelve , als een welgeſchikt Gemenebeft,

op te ftichten.

De Heer Baile was ook te vernuftig , om

niet te merken , dat op de onderlinge lief

de , die by het menfchdom in ' t algemeen

gevonden wordt , zulk eene Maatſchappy

zich niet zeer aanpryze : hy heeft daarom

met al de bevalligheid , die hem mogelyk

was haar by te zetten , getracht, ons dezelve

op eene andere wyze bekoorlyk te makeng

wanneer hy zegt ; dat terwyl de Deugd op

zichzelve fchoon is , zy van Atheïften, door

de kennis , die zy kunnen hebben , van het

geene waarlyk goed en kwaad is , hulde kan

ontfangen , uit het beginzel van liefde tot

de zelve ; en dat op deze wyze eene Maat

fchappy vanGodverlochenaars, die de deugd

uit zulk een beginzel beminnen , zou kun

nen beftaan .

Zie daar hoe bevallig de Heer Baile ons

deze Maatſchappy vertoont : maar ' t is ook

alleen door den opfchik van den Heer Baile

dien hy van elders , namelyk van den Gods.

dienft , ontleent ; terwyl zy nimmer die be

koorlykheid van zichzelve hebben kan. Ik

wil zeggen dat het denkbeeldig zich fraay

voordoet, maar dat het wezendlyk, want dat

is hier het verfchil , onmoogelyk is , dat 'er

een Gemenebeft van Acheiften zoude zyn ,

die de deugd uit dat zuivere beginzel zou.

den beminnen.

De Heer Baile zelf geeft ons hier toe de

bewyzen aan de hand, wanneer hy elders ,

fpre
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fprekende van 't Menfchdom in ' t gemeen ,

ons zegt , dat de Menfcb zich niet eer , tot bet

een dan tot het ander , uit boofde van de alge

mene kennis , die by beeft van het geene by

doen moet , bepaalt , maar naar 't byzonder oor→

deel , dat by over bet goed of kwaad van elk

eene daad velt , DAN WANNEER HY 'ER TOE

OVERGAAT. Laaten wy Baile hier by ftaan

de houden , terwyl dit naar de grondbe.

ginzels der Atheïften volkomen waar is.

Maar laat nu een Godverzaaker de befte

man uit den hoop zyn ; welk eene rekening

zal ' er dan op zyn verklaaring , van het

geene hy voor deugd of ondeugd houdt,

te maken zyn : hy zal niet alleen hier in

duizend maal mistaften , maar door de ver

keerde neiging , die by ons alle , van na

tuure , plaats heeft , het opvolgen van zyne

tegenwoordige driften en begeerten , wan

peerhy 'er maar in 'tminfte toe aangeprikkeld

wordt , voor goed keuren , altans , op dien

tyd , als een hem voorkomend goed aan

merken. En waarom niet , daar by den

Ongodiít niets is , dat hem zou beletten,

het niet als zodanig aan te merken , ofdaar

van af te zien : alleen maar , zo hy zich

kan verzekeren dat het voor hemzelven niet

nadeelig zy. Wie nu op een deugd be

trachter , die uit zulke beginzels , zonder

misdaad , werken kan , ftaat zou willen ma

ken , zou zich jammerlyk bedrogen vinden.

Ongetwyffeld zal een oplettende Ongo

dift zeggen , dat indien ik het voor vol

ftrekt
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ſtrekt onmooglyk verklaar , dat hy uit een

zuiver beginzel de Deugd zou kunnen be

minnen , dat ik dan onmooglyk kan toe

ftaan , dat hy door de rede tot het wezen

kvk natuurlyk onderfcheid van goed en

kwaad zou kunnen komen. Maar hy be

driegt zich , wanneer hy meent ,
dat wy

hier tegen ons zelven zouden ftryden : want

ik heb het niet voor volftrekt onmoogelyk ,

maar, uit hoofde van 't algemeen verderf

des menfchen , wezendlyk onmoogelyk ver

klaart om dat het kennen van goed en

kwaad niet genoegzaam is , dat hy hetgee

ne hy door de rede begrypt goed te zyn

als zodanig , in der daad , zou beminnen;

terwyl wy dan eerft vervormt , en onze nei

gingen zich tot het goede uitftrekkende ,

moeften zyn ; daar het nu tegen orze heer

fchende neigingen ftryd : en dit is de rede

waarom het dan ook by een Ongodift ,

laat hy , door de overnatuurkunde gehol

pen , het zo ver brengen in zyne befpie

gelingen als menwil , zo dat hy juiſte denk

beelden vorme van het geene goed enkwaad

is, geen vermogen zal hebben , zo hy niet

tevens erkent , dat de betrachting van het

goede zyn wezendlyk geluk uitmake , en het

tegendeel zyn jammer met zich brenge :

maar dit kan hy , naar zyne grondbeginzels ,

niet erkennen , om dat het tegenwoordig ge

noegen en vermaak, het toppunt van zyn ge

luk moet uitmaken , terwyl hy loon en ftraf

na dit leven lochent. Hierom is het dat ik ,

}

Z0



Gemenebeſt van Atheiſten. 437

費

eabe

高
地
岛

$
zo ik meen , met rede , gezegt hebbe

dat het onmooglyk is , dat hy de deugd uit

het beginzel van zuivere liefde tot dezelve

zoude beminnen ; om dat de deugd , zon

der de erkentenis van een Opperwezen , zo

bekoorlyk niet is , dat zy onze verkeerde

neiginge , door haar flechts te kennen , zou

kunnen overhalen , of ons verder dan tot

ons zelven bepaalen , om anderen voordeelig

te zyn : om dat, naar zyne grondbeginzels,

de natuur ons in den engen kring van eigen

liefde zo naauw befloten heeft , dat de

grondregel van eenen ieder zyn moet : al

les om mynen wil. Dat alle deugd verbandt.

Wanneer wy dit nu in het oog houden ,

Myn Heer , kan dan een Gemenebeſt van

ongodiſten wezenlyk moogelyk zyn ? Ik

heb immers niet dan uit hunne beginzels

geredekavelt , waar uit ons , zo ik meen

middag klaar gebleken is, dat zy de deugd

niet uit het regte beginzel beminnen kun.

nen : maar waar dit geen plaats heeft kan

geen waare Trouw, noch zucht tot onder

ling welzyn , plaats hebben. Waarlit nood

wendig volgen moet , dat , hoe breed men

ook mogte opgeven van belangeloosheid on

trent zichzelven , en het zoeken van het

welzyn van eenen anderen , elk lid dezer

Maatſchappye , wanneer hy zyn beginzel

volgt, dat voorgeven , naar maate dat men

zyne bezondere bedoelingen bedekt , niet

anders, dan van eene te kunftiger ontvein

zing van zyn waare oogmerken , om aan

Gg zy.
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zyne begeerte te voldoen , erkennen zal

dat niet anders dan een algemeen mistrou

wen is. Maar waar deze plaats heeft kan

geene Maatſchappy , en derhalve ook deze,

niet beſtaan.

De krachteloosheid van de voornaamfte

tegenwerpinge, genomen van de kennis van

het wezendlyk onderfcheid van goed en

kwaad , getoont hebbende , zal het niet

moeijelyk zyn , de mindere weg te ne

men van dewelken nog eenigen fchyn

heeft , die men uit het vermogen van de

wetten afleidt , welke wy alleen nog maar

zullen behandelen.

Zommigen dan geven voor , dat nadien

de Maatſchappyen opgeregt zyn omzo wel

het algemeen als byzonder belang te be

vorderen , ook deze door wel geſchikte

wetten , waar door het kwaad betcugeld en

de deugd aangemoedigt wierdt , zou kunnen

beftaan; zonder hier in van den Godsdienft

geholpen te worden.

>

Dat men dus redekavelende de zaak te

oppervlakkig befchouwt en zelf den ongo

diften , welken voor diepdenkende willen

gehouden worden , hier meê gene eere aan
doet , is zeker want van wie zullen deze

wetten zyn zal men het opstellen van de

zelven aan eenige van de kundigſte ongo

diften , naar hunne grondbeginzels , toe

vertrouwen ? dan zullen zy , hoe vernuftig

ookuitgedacht, het onmoogelyk verderkun

hen brengen , dan ter weering van openbaar

ge
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geweld ; en voor ' t overige aan het geen

in den boezem , tegen het algemeen be

lang , gefmeed wordt , den vryen loop moe

ten laten ; om dat zo lang het verborgen

blyft , zelf gepleeg le bedriegeryen en

fchelmftukken , als dan , niet onder het be

reik van den genen is , welken men , ter

bewaaring van het onderling belang , het

beſtuur in handen mogt geven , on het

kwaad te weren .

Een ieder , die de zaak met de minſte op

lettenheid indenkt , moet derhalve overtuigt

zyn , dat de wetten , welken zy ook , naar

de beginzelen der ongodiſten mogen zyn ,

niet toereikende kunnen zyn , ter bevor

dering van het algemeen belang , terwyl

gere wetten dat vermogen kunnen hebben,

ten zy dat ze het hart raken , ter beteuge

ling van de eigenliefde ; om dat deze , voor

zo ver zy verkeert is , de bron is van alle

kwaad maar zo ver zullen het gene wet

ten immer kunnen brengen , zo zy haaren

grondflag niet hebben op de erkentenis van

een Opperwezen , 't welk de binnenſte

fchuilhoeken van de ziel doorziet ; alles

dat verborgen is in ' t licht zal brengen ,

en hier , althans in een ander leven , alle

onze bedryven vergelden zal. Terwyl dit

nu alleen de wetten van den Godsdienft

zyn, is het derhalve onmoogelyk dat eene

Maatſchappy zonder denzelven zou kun

nen beftaan.

Zo men hieröp nu wilde aanmerken , om

Gg 2 daar
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van een

daaruit tegen ons te redeneeren , dat zy

die eene Godheid belyden , zelf de Chris

tenen , niet opvolgen het gene de Gods

dienft voorfchryft , dan zou men tot het

tegenwoordige verſchil brengen 't gene 'er

inderdaad niet toe behoort : want het is

hierde vraag niet , of het toeſtemmen van

de deugdelykheid der grondbeginzelen ge

noeg is , om ons te kunnen bewegen de

zelven op te volgen , maar of de ongodift,

de zyne opvolgende , genoegzaame be

weegredenen heeft , om de Deugd , alleen

uit het beginzel van zuivere liefde tot de

zelve , te eeren. Waar van wy het tegen

deel getoont hebben.

Evenwel , myn Heer , op dat men niet

denke , dat wy hier door eene zwarigheid

afwyzen , die noodzaaklyk moeft behan

deld worden , als ware zy van ik weet niet

welk een gewigt , zal ik ' er my eenweinig

by bepaalen.

Wat dan dezulken betreft , die eeneGod

heid in 't gemeen erkennen , en , hier meê

ftrydig, de ondeugd , zelf fchelmftukken

plegen , dat komt juift daar van daan , dat

zy God niet in erkentenis houden , zyn Al

wetendbeid en Alömtegenwoordigheid enz. uit

het hart verliezen. En wat de Chriftenen .

in 't byzonder , betreft , 't is zeker , dat

de blootetoeftemming van den Christelyken

Godsdienft dat vermogen niet hebbe , dat

by invloed zou hebben op de Zedelyke be

dryven neen , wanneer 'er niets meerby

komt

A
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dat

Al

komt kandezelve geen voordeel toebrengen.

Maar wat wonder is het dan , dat daar ver

de meeſten Chriftenen denzelven meêr be

lyden , om dat zy ' er in opgevoed zyn , dan

met verftand omhelzen , wat wonder , zeg

ik , is het dat zy hunne zedelyke daaden

niet naar denzelven inrigten ; terwyl hy

geen vermogen op het hart heeft.

"

Nu is het ' er zo ver van daan , dat dit

den ongodiſten eenig voordeel zou doen

behalen op den Chriftelyken Godsdienft

als werkten deszelfs Leden uit geen beter

beginzel dan zy; dat het tegendeel waar

is ; terwyl zy , die waare Chriſtenen zyn,

uit de levendige erkentenis van Gods beiligheid,

zyne betrekking op ons , en onze duure verplich

ting aan bem , in het hart werkzaam zyn ;

en de zulken , die niet naar de wetten van

hunnen grooten Meefter leven , niet als le

den erkennen willen. Quis eft qui non credit,

quod Jefus fit Chriftus ? qui non fic vivit quo

modo præcipit Cbriftus. (a) Zo ſprak een der

oude Kerk Leeraaren , en zo fpreeken nog

alle regtäartige Chriftenen , die het kwaad,

niet alleen om het ſchaadelyke , maar om

derzelver verfoeylykheid , haaten ; daar

naar 't grondbeginzel der Atheïiten niets

van dit alles plaats heeft.

Ik

(4)Wie is het die niet gelooft dat Jefus zy

de Chriftus ? die niet over eenkomende het gee

*.
ne hy voor gefchreven heeft zynen wandel in

sigt.

Gg 3
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9

ter ,

Ik meen dat hier uit blykt , dat de ongo

dift , niet alleen ten onregt , maar ten zyne

eige nadeele , het geene ' er niet toe be

hoorde in gefchil bragt want zo het iets tegen

ons zou bewyzen, moeftmen niet de flegfte

ongodiſten met de flegfte Chriſtenen , maar

de befte ongodiftenmet de befte Chriſtenen,

kunnen vergelyken , dat men niet doen kan :

want of de deugd oeffening van de laatſten

niet uit edeler beginzel zal voorkomen;groo

en in alles uitnemender zyn , dan die

van den eerften , durf ik , zeer geruft , aan de

Heer Baile zelven , wanneerhy beider grond

beginzels in 't oog houdt , wel ter uit

Ipraake ftellen: terwyl, betreklyk tot het gee

ne wy tegenwoordig eigenlyk behandelen,

naamelyk van de genoegzaame beweegrede

nen die de Godsdienft der Chriftenen op

geeft , om uit Liefde tot den medemensch

elkander voordeelig te zyn , de Heidenen

zelven, naar 't berigt van Tertullianus dit

groot getuigenis van dezelven gaven ; Vide

ut invicem fe diligant , ut alter pro altero mori

fint parati. (b) Welk foort gelyk getuige

nis voor de ongodiften , de Heer Baile te

vergeeffch elders zoeken zoude.

't Zal naauwlyks nodig zyn , dat ik Uw

Ed..verfchoning , voor dezen uitftap , ver

zoe.

(b) Zie welk eene liefde zy tot elkander heb

ben , dat de een voor de ander bereid is te fter

ven. Vide Tertull. Apolog Cap. 39.
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zoeke, terwyl Uw Ed. oplettenheid , onge

twyffelt , ziet , dat ik ' er niet wel van tus

fchen kon: 't zal te minder nodig zyn , om

dat wy hier door toch weder op het rech

te fpoor komen , en nu veel wegs zullen

kunnen affnyden , om tot ons bepaalde doel

te komen ; terwyl wy door deze tuffchen

rede , mag ik het zo noemen , het een en an

der , dat de Heer Baile aanvoert , ontze

nuwt hebben; zo , dat ik oordeele , datwy

niet meer nodig hebben , dan op nog één

punt, waar in hy zyn grootſte ſterkte meent

te vinden , hem te hooren : naamelyk , dat ,

in weêrwil van het geene men deugdlyk

mcgte geredeneert hebben , zyne zo zeer

verdedigde Maatſchappy , echter nog niet

onmooglyk zy, wanneer men aanmerke ,

dat de ongodiſt , zo wel als anderen men

ſchen , voor Eerzucht vatbaar zy , en hy ,

derhalve , alleen uit dit beginzel , zyne be

dryven zou kunnen inrigten , om de eer ,

van een deugdzaam man te zyn , by zynen

medenmenfch te verkrygen.

't Verwondert my geweldig, myn Heer,

dat de Heer Baile hier zo ſterk meent te

zyn , terwyl ik oordeele , dat dit eenearm

hartige , geenzins zulk eenen grooten man

waardige , redeneering is want zo alle de

ongodiften , welken deze Maatſchappy zou

den uitmaken , het gene wy nu deugd noe

men alleen uit eerzucht zouden betrachten,

is het volkomen zeker, dat in dit Geme

nebeft de Deugd niet dan flechts vermomt

zou zyn.

Gg 4 Hoo
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Hoenu een Gemenebeft , waar in Geveinft.

heid enEigenliefde de hoofdperzonaadjen zyn,

en van alle fraaye daaden de Eerzucht al

leen de dryfveer is , zonder dat het hart

'er eenig deel aan kan hebben , zou kunnen

beftaan , verklaar ik met geene moogelyk.

heid te kunnen begrypen : 't is 'er zo ver

van daan , dat op zulk eenen grond eene

Maatſchappy zou kunnen ruften , dat het

juist het beste middel zou zyn , om zo zy

anderzins met moogelykheid beftondt , de

zelve geheel te verwoeften. Immers de

ondervinding van alle tyden , en by alle

volkeren , heeft ons geleerd , dat zulke

menfchen , welken men met rede den naam

van eerzuchtigen , by uitnemendheid , toe

ëigent, zeer fchadelyke Meubels in de Maat

fchappy der Menfchen zyn , nadien zy be

ftendig verdrukkers of fchenders van de

zuiken zyn , die lof en achting verdienen ;

byzonder, dan wanneer zy oordeelen , dat

deverdienften van dezelven hunnen glanſch

verdoven zouden : waarom derzulken ge

duurige poging is , om , daar zy hunne in

gebeelde grootheid op de puinhopen van

een ander moeten ftichten , den beften

menfch , zo veel moogelyk is , verachtelyk

te maken.

Wat dunkt ons nu , Myn Heer, van zulk

eene Maatſchappy ? zal een Ongodift , wan

neer hy eenigzins vernuftig denkt , welbe

geren , dat ' er by zynen leeftyd de proef

van genomen worde , mits hy , geduuren

de
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de dezelve , in 't goed of kwaad, dat hier

uit voortkomen zal , zyn deel hebbe ? Ik

verzeker my zelve , dat hy het geenzins

begeren zal ; terwyl dat 'er onder de ftout

fte Godverzakers zommigen opentlykheb

ben erkent , dat het gevoelen , ' t welk zy

verdedigen , wanneer het algemeen aange.

nomen werdt , voor 't gros der menschen

nadeelig zyn zoude: maar nadeeliger kan het

nimmerzyn ,dan wanneer de Eerzucht alleen

het beweegrad van alle daden zy , om dat

hier uit volgen moet , dat men elkander

beftendig verachte en door lift en geveinst

heid nadeelig zy. Waarom zy oordeelen ,

dat het ten uiterfte nodig zy , dat men zich

van die kunft (zo belieft het hun zich uit

te drukken) blyve bedienen , om de men

ſchen in te boezemen , dat de bedryven in

een ander leven vergelding zullen ontfan

gen: dewyl dit , over het geheel genomen,

het befte middel is om de menfchen in den

band te houden.

Zie daar , Myn Heer , hoe gering de eer

is , welke de grooten Baile kon behalen ,

met op deze wyze , als eene verdeediger

van eene Maatfchappye , tot dewelke hy

geenzints behoorde , zich in 't harnas te

klinken daar de verftandigſte leden van

dezelve , zyne wapenen , althans die waar

door hy hun het meeft meende te konnen

beveiligen, voor hun zelve gevaarlyk moeten

achten. Immers de ondervinding heeft ons

dag by dag doen zien , dat de Eerzucht de

vrucht
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"

vruchtbaare moeder van de grootſte onhei

len is , en ' t derhalve vry natuurlyk is , dat

waar men alleen uit dit beginzel werkt ,

men niet anders dan verwarring , en alle

bozen handel , te verwachten hebbe.

Uit het een en ander meen ik nu deze

wettige fluitreden te mogen maken.

Alwaar de eigenliefde de fpringveer is van

alle bedryven , en men niet kan gezegt

worden te misdoen , wanneer men daar aan

alles , zoveel mogelyk is , dienſtbaar maakt;

kan geen Maatſchappy als een gefchikt

Gemenebeft , wezendlyk beſtaan .

?

Maar uit de grondbeginzels der Ongodis

ten , gevoegt by de algemene verdorven

heid van het Menfchelyk geflacht , kan men,

niet weliets anders verwachten.

Derhalven het beftaan van een Gemene

beft vanOngodiſten iswezendlyk onmogelyk.

Na my in Uw Ed. my hoogdierbaare

vriendfchap te hebben aanbevolen , heb ik

de eer my te noemen

Wel Edele Heer

Wynmaand

1765.

Uw wel Ed. Onderda

nige Dienaar

N. N.
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VERHANDELING

OVER DE

Milde bedeelinge van den H. GEEST

aan Ifraël belooft ,

JES. XXXII: 15 ä.

Als een eindpaal , van een zwaar

oordeel aan dat volk zelve

bedreigt vs. 9-14

T2

1

SI.

Da

at in die woorden , tot dat over ons uit

gegoten worde de Geeft uit der boogse.

zulk een weldaad , aan Ifraël te zullen ge

fchonken worden , die een eindpaal zou zyn

van alle die droevige onheilen over het zel

ve bedreigt . 9-14. vervat is , ftemmen

genoegzaam alle de uitleggers toe.

S II.

Maar welk geflagt der Joden , als daar

aan deel zullende hebben , hier te begry

pen zy , is by dezelven grotelyks in ge

Tchil,

нь SIIL
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SIII.

Om hier dit ftuk grondig te beſliſſen ,

moeten wy (1) de kragt der bewoordinge,

waar mede deze weldaad voorgeftelt word,

inzien. (2) 't verband van zaken in ' t welke

dezelve voorkomt naukeurig overwegen.

SIV

Wat de bewoordinge betreft : dezelve

word van onze Nederlanderen dus uitge

bragt : tot dat over ons uitgegoten word de Geeft

uit der boogte.

CVL
SV.

Nopens het onderwerp , dat de Geeft uit

der boogte is , zyn het alle Chriften uitleg

gers eens : terwyl zy allen daar door den

Heiligen Geeft begrypen , en te regt , ge

merkt deze in kragt de Geeft uit der boogte

genaamt word om redenen , die den ver

ftandigen lezer te bekent zyn , dan datwy

ons in het melden derzelven hier lange be

hoeven op te houden..

SVI

Maar wat betekent het , als hier van ee

ne uitgietinge van dien Geeft geſproken

word? dit zal eerft blyken , als men de

kragt
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kragt der betekeniffe van het Hebreeuwſche

woord door uitgieten vertaalt , wel overs

wogen heeft.

I che

SVII.

*

Het woord dat in den Hebreeuwschen

text voorkomt is ny (fignareb) zynde die
ri

de derde perfoon in het manlyk geflagt ,

en den toekomenden tyd in de conjugatie

Niphal ( zo als men zegt) van het werk

woord ny (gnarab.)

S VIIL

Dit Hebreeuwfch woord komt dikwerf

in de H. Schrift voor , en zegt eigentlyk

ontbloten, ontledigen , en ( door een dekzel

van een zaak weg te neemen , deszelfs ei

genfchappen en hoedanigheden , die voor

een tyd verborgen waren ) voor het oog te

leggen. Zie Habak. III: 9. en Jef. XXXII; 112

SIX.

Ik weet , onze geleerde Overzetters , en

meeft alle de geleerden , die hun voorge

gaan , en gevolgt zyn (niet konnende be /

grypen, dat dit woord in deze betekeniffe

hier eenen bekwamen zin kan uitleveren )

geven daar aan eene overdragtige be

tekeniffe , en vertalen het door uitgieten

welke vertalinge onze randfchryvers opde

Hb 2

?

Ze
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ze wyze billyken ; zeggende : ,, dewyl een

vat geledigt wordende ontbloot , en door

het uitgieten van het vogt , waar mede

het bedekt was, geledigt word , zo beż

tekent dit woord uitgieten.

n 29

sx.

Ik wil gaarne toeftaan , dat , deze bete

kenis plaats grypende , de uitdrukking ee

nen goeden , en tot het ookmerk dienſti

gen zin kan opleveren: wyl dan daar door

word te kennen gegeven, dat de Geeft ;

uit der hoogte , dat zyn de gavenvanden H.

Geeft niet alleen aan Ifraël geſchonken, maar

ineen ruimere maat , dan het zelve voorheen

ontfangen had, zou toebedeelt worden.

S XI

Edog ik ben nog niet genoeg verzekert,

dat dit woord ergens in de H. Schrift in

die betekeniffe van uitgieten gebezigt word;

fchoon ' er plaatfen by gebragt worden om

dit te bewyzen : integendeel make ik my

fterk te konnen aantonen , dat in de byge

bragte plaatfen ook de eigentlyke beteke

nis van dit woord kan , en moet behou

den worden.

S.XII.

Laten wy de plaatſen hier toe bygebragt

eens ter toetſe brengen. Hier vind ik Gen.

XXIV:
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XXIV: 20. daar van Rebekka gezegt word,

dat zy hare kruik uitgoot in den drinkbak ,

en dit zelve woord als hier gebezigt word:

maar wie ziet niet dat hier het woord zeer

wel door ledigen vertaalt , en dus kan ge.

lezen worden , zy ledigde hare kruik : dat

dit ten opzigte van water of een vloeibare

ftof door uitgietinge van het water ge

fchiet , bekenne ik , doch de kruik word

niet uitgegoten , maar geledigt. En wat be

hoeft men een figuurlyke manier van fpree

ken in te voeren , daar de eige betekenis

van het woord den zin duidelyk en goed

voorftelt ? Jef. LIII : 12. word van den

Meffias gezegt , dat hy zyne ziel heeft uit

geftort in den dood. Dog hier had men het

myns bedunkens beter dus vertaalt , dat hy

zyne ziele ontbloot heeft. Leerende, dit , dac

Meffias zig zelf zo verre vernedert heeft

ter dood toe , alles wat hy bezat als Mid

delaar door den dood overgevende , zig

zelf, zyne ziele ontbloot geledigt heeft ,

invoegen hy niets , dat tot heil , en ver

loffinge der uitverkorenen moeft ftrekken

te rug gehouden heeft.

S XIII.

Is dit nu zo , waarom zou men dan hier.

aan dit woord een oneigentlyke , en over

dragtige betekeniffe geven ? daar men de

eigentlyke beduideniffe behoudende , en het

dus overzettende , tot, dat over ons ontbloot

"
Hb6 3 onits
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ontledigt worde de Geeft uit der boogte eenen

goeden zin vind.

S XIV.

Men zal mogelyk zeggen , om dat van

den H. Geeft niet wel kan gezegt worden,

dat hy ontbloot of geledigt word,

S XV.

Edog hier op antwoord ik , dat het te

gendeel waar is , en dit zal haaft blyken

als men het ftuk regt overwogen heeft.

Want:

S XVI.

Merkt men met my aan , dat ' er geen

nootzaak is om iets anders , dan om de

perfoon des H. Geeft te denken , en hem

hier te begrypen zo als hy in de huishou

dinge der genade in zig heeft , en bezit al

le die goederen , en gaven , die ter zalig

heit der uitverkorenen nodig zyn , en wel

ke opgetelt worden Jef. XI; 2.

S XVII.

Dan zal men ligt bevroeden , hoe de

H. Geeft kan ontbloot , geledigt , en ontdekt

worden over imand. zo kan immers de H.

Geeft begrepen worden ( 1 ) ontbloot tewor

den over imand , als dezelve in zyne ei

gen
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genfchappen en hoedanigheden door zyne ,

werkinge in hem ontdekt , en geopenbaart

word, den zelven verligtende tot wysheit

en kenniffe der waarheit ; denzelven zo hei-,

ligende in de kenniffe der waarheit , dat hy

ook de preuven der heiligende kragt desGee

ftes late uitblinken in eenen heiligen wandel

ten vertoge, dat in hem de vrees des Heere als

het beginfel der wysheit gevonden word ,

en de Geeft hem in alle waarheit leid. ( 2)

ontledigt te worden , als alle de fchatten der

genade - gaven , die de H. Geeft bezit tot

heil van den zondaar , van den zelven ge

nomen , en den menfch medegedeelt wor

den , zo dat het God behage van dien Geeft

op hem te leggen. Num. XI. en hy als

vervult worde met den H. Geeft,

S XVIII

Kan zo de H. Geeft in eenen goeden en

gezonden zin aangemerkt worden over imand

ontbloot , en geledigt te worden ; zo vinde ik

geen reden , om van deze eigentlyke be

tekeniffe des woords af , en tot eene on

eigentlyke betekeniffe over te gaan neen

in tegendeel , ik houde het daar voor , dat

ik genootzaakt worde de eigentlyke bete

keniffe te behouden : te meer vermits dan

niet alleen het zelve , dat in de oneigent

lyke betekeniffe legt , maar nog iets meer

en nadrukkelykers word te kennen gege

ven. Want dan

Hb 4 S XIX.
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S XIX.

Zal de profeet , zeggende , tot_dat over

ons ontbloot , geledigt word de Geeft uit der

boogte , daar in ( 1) onderftellen , dat de H.

Geeft gedurende eenige eeuwen , dat is ,

zo lang als het boven bedreigde oordeelop

het Joodſche Volk zou ruften , met betrek

kinge op die hartnekkige menigte in des

zelfs werkinge bedekt zou blyven , derwy.

ze , dat hy in zyne eigenſchappen en hoe

danigheden door zyne kragtige genade-wer

kinge in hen niet zou gezien worden , zy

zig in hun gedrag zouden vertonen als een

volk dat in duifternifle zat , en woonde in

een Land der ſchaduwe des doods Jef. IX.

van de ware kenniffe ontbloot , niet anders

dan een vallye van doods beenderen zou

vertonen Ezech. XXXVII. (2) aantonen en

leeren , dat , na verloop van eeuwen , dat

dekzel van 't hart van dat volkafgenomen,

en de H. Geeft door de werkinge zyner

genade in het zelve zig in zyne eigenſchap

pen en hoedanigheden openbaren , en da

delyk te zien zou geven: wen zy , de ken

nis der waarheit ontfangen hebbende , en

in dezelve geheiligt zynde , zouden tonen

te weten wat tot hunnen vrede diende , de

werken des geloofs , en der liefde zouden

doen , en voor Gods aangezigt in zyne

vreeze wandelen. (3 ) Ja 't zal in nadruk te

kennen geven , dat al , wat de H. Geeft in

de
"
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de huishoudinge der genade heeft tot heil

des zondaars , hun zou medegedeelt wor

den ; zulks zy in een ryke maat deszelfs

gaven zouden ontfangen.

S XX.

Deze myne gegeve verklaring van het

woord, en de gehele uitdrukkinge , waar

by de milde bedeeling van de gaven des

H. Geeft als een ontbloting van de perfoon

des H. Geeft voorgeftelt word , zal moge

lyk imand vreemd voorkomen : edog hier

aan zal geen Nederlander zig konnen ſto

ten , als hy overweegt dat het in onze taal

gebruiklyk is van imand , die mild is , en

aan anderen van zyne goederen ryklyk me

dedeelt , te zeggen , dat hy zig ontbloot.

Immers zo zyn wy gewoon te zeggen tot

zo imand , ontbloot u niet , dat is geef niet

al te veel , op dat gy u zelf niet door uwe

mildadigheit berooft.

S XXI.

Men zal mogelyk zeggen , een menſch

kan gezegt worden zig te ontbloten, geledigt

te worden door alles te geven wat hy be

zit , om dat , hoe veel hy ook hebbe, zy

re fchatten eindig zyn : maar dit kan in den

H. Geeft geen plaats hebben, om dat hy,

als God algenoegzaam zynde , noic kan

uitgeput worden.

•

S XXII.Hb 5

212
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S XXII.

Dit fta ik volkomen toe , maar myn le

zer, onderſtelle ik , begrypt ligt , dat het

geen van een Godlyk perfoon op een menfch

lyke wyze gezigt word , Gode betamelyk

moet verstaan worden , en derhalven is dit

ontbloten van den H. Geeft , niet op te vat

ten met dat gevolg, 't welk het by den

menfch heeft , evens eens als een fontein,

wen het water daar uit gefchept of geput

word , wel daar van ontbloot , en ontledigt ,

egter niet geheel van water ontbloot word ,

om dat er een gedurige toevloed van wa

ter in dezelve opweld ; zo ook de H. Geeft

is als een altyd volle fontein der genade

gaven aan te merken , die , hoe veel ook

van deszelfs gaven medegedeelt worden ,

egter door zyne algenoegzaamheit genoeg

over behoud , om aan anderen, en op an

dere tyden te konnen mede deelen,

S XXIII.

Maar waarom word hier deze milde be

deeling van de gaven des H. Geeft als een

ontbloting van den Geeft voorgeftelt , en

aangemerkt als een eindpaal van alle de

voorgemelde jammeren ? als gezegt word ,

tot dat over ons enz.

§ XXIV.
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S XXIV.

en

Myns bedunkens gefchiet zulks , om te

leeren , dat die naaktheit , waar door het

volk van al deszelfs fieraad ontbloot zou wor◄

den van wegens deszelfs zorgeloosheit in

de weelde , en zondige welluftigheden ,

dat oordeel niet van het zelve weggeno

men zou worden ter bedekkinge van des

zelfs fchandlyke naaktheid , en ' s Heeren

regtvaardigheit , voor en al eer de armvan

Gods mogenheit in de genade tot deszelfs

verloffinge ontbloot , de H. Geeft uit der

hoogte in zyne werkinge ontdekt wierd ; in

voegen dat , wanneer die hen zou beklee

den met de kleederen des heils Jef. LXI:

10. derzelver naaktheit bedekt , het oordeel

geëindigt worden, en de plagen , die 't volk

en 't Land ontledigden , zouden ophouden,

§ XXV.

Dit was dan een voortreffelykgoed , waar

door dat volk een blyde omkeering van za

ken voor zig erlangen zou , zullende daar

door alle droeffenis wyken , en eeuwige

blydfchap op deszelfs hoofd zyn volgens

Jef. XXXV: 10.

S XXVI.

*t Zal derhalven der moeite wel waardig

zyn,
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44

#

zyn , dat wy ter ontdekkinge van het ge

flagt der Joden , ' t welk dat goed zou deel

agtig worden , het verband van zaken , waar

in van het zelve geſproken word , naukeu

rig overwegen.

S XXVII

Gemerkt nu het woord (gnad) tot dat,

dit goed zo verknogt aan het voorgaande ,

dat het aan het voorgaande een eindpaal

zet, en in ' t voorgaande vele droevige on

heilen gemeld zyn , die de zorgeloze wel

Juftige Joden treffen , en eene langdurige

verwoeltinge over dezelven veroorzaken

zouden, zo zy naar de vermaninge tot hen

gefchiet niet wilden horen ; moet men het

daar voor houden , dat het verband van za

ken hier op uitkomt , dat wel zware plagen

en een droevig oordeel over den wederho

rigen gebragt , en tot eenen langentyduit

geftrekt zouden worden , maar met die mil

de bedeelinge van den H. Geeft een einde

zouden necmen.

S XXVIII.

Maar in welk verband van zaken wor

den deze plagen over de wederhorigenge

meld?

§ XXIX.
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S XXIX.

Geeft men agt op den inhout van de

'eerfte 8 verfen van dit Hooftstuk, zal men

ontwaar worden , dat de Profeet . 1. Mes

fias voorgedragen hebbende als een regt

vaardig Koning , die in zyne ryks-regeerin

ge regt en geregtigheit oeffenen zou , daar

van een duidelyk bewys opgeeft ter eener

zyde in de veilige befchuttinge , die hy

den gelovigen verleenen , en de voortref

felyke heil-goederen met welken hy dezel

ven befchenken zoude tot vertroostinge van

dezelven in tegenspoeden , en verdrukkin.

gen, en ter hunner verfterkinge in hetge

loof: nu met y. 9, cen twede bewys voor

draagt , genomen ter andere zyde van de

ftraffe , die hy zou oeffenen over den we

derhorigen dienende tot hunner waarfchou

winge , om hen zo door den fchrik des

Heere , ware het mogelyk tot bekeeringe

te bewegen.

S XXX:

Dit zo ten grond voor afgelegt hebben

de , zullen wy overgaan , om te onderzoe

ken welk geflagt der Joden dus mildelyk

met den H. Geeft bedeelt zou worden :

edog vermits dit als een einde van vorige

rampen in een zwaar oordeel over henbe

dreigt zou ftrekken , zal het nodig zyn al

Vo
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vorers te bepalen wie zy zyn , over wel

ken dat oordeel , en die plagen bedreigt

worden?

S XXXI.

De beroemde VITRINGA begrypt hier ter

plaatfe dat geflagt der Joden , welke ten

tyde van Jefaias leefden , het voorwerp der

aanfpraak van den Profeet te zyn , en is

van meening , dat aan het zelve een dob

bel oordeel bedreigt word : mamentlykéén

het welk flegts voor een korten tyd zou

zyny. 9, 10; en één dat veel langer du

ren , en niet ophouden zou voor dat de H.

Gecft over het zelve uitgestort wierd,

S XXXII.

Anderen verftaan door het eerfte die ftraf,

welke door de Chaldeeuwen van God is

uitgevoert , door het laatfte dieplagen , die

God door middel van de Romeynen over

het zelve gebragt heeft.

SXXXII.

Wat my betreft , ik wil gaarne beken

nen geen de minfte nootzake te zien, om

hier een dobbel oordeel te moeten begry

pen , en houde het veel eer daar voor , dat

één en het zelve oordeel v. 9, 10, als y.

11 voorgeftelt word , dog zo, dat het

zel.
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B
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zelve eerft in ' t gemeen word voorgedra

gen als een reden waarom het gerufte

volk moeft opftaan , . 9 , 10. daar na

door het zelve de nootzakelykheit daar

van aangedrongen word in een omstandig

verhaal van de meenigerlye onheilen , en

de lankheid des tyds , die dit oordeel zwaar

zouden maken . 11-154.

S XXXIV.

د

Ik weet de Heer VITRINGA brengt hier

tegen in , dat de Profeet door de onder

fcheidene tyds bepalinge ons als met de

hand leide tot twee onderfcheidene oor

deelen welker eerfte gemeld y. 9 , 10. flegts

dagen over 't jaar dat is (volgens zyne ge

dagten) omtrent twee jaren duuren zou ;

daar het ander y. 11- befchreven , zo lang

op het volk zou ruften , tot dat de Geefl

uit der hoogte op het zelve uitgeftort /

wierd.

S. XXXV.

Edog , hoe fchynbaar deze reden ook

imand mogte voorkomen , dezelve is eg

ter by my niet kragtig genoeg , om my te

overtuigen , dat y. 9 , 10. zulk een kort

ftondig oordeel gemeent word : immers die

bepaling , die men vind . 10. van dagen

over 't jaar , betoogt niet zeker , dat die

ftraf flegts wat meer dan een jaar , ofom

trent
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trent twee jaaren zou duuren : integendeel

denke ik , dat dezelvé ons leert , dat oor

deel jaar en dagen , dat is in 't gemeen een

langen tyd te zullen aanhouden , dog on

bepaalt hoe lang. Althans ik weet geen

voorbeeld , waar uit bewezen kan worden ,

dat de fpreekwys , dagen over 'tjaar ('twoord

vele ftaat in den grondtext niet) eenenbe

paalden tyd van twee jaren , of jets meer

of minder te kennen geeft. Trouwens als

ik overwege het onheil , dat het volk over

komen zou , en als de oorzaak van diebe

roeringe des volks aangemerkt word , komt

het my niet waarfchynlyk voor , dat die

binnen zulk een korten omtrek van tyd

kan beperkt worden : want als gezegt word

de Wynoogft zal uit zyn , daar en zal geen in

zameling komen, of (naar den grondtext) er

zal een vergadering van gebrek komen : (a)Ver

beeld dit zulk eene geheele verwoestinge

des

(a) Dat dit de natuurlykfte betekeniffe der

woorden , zo als die in den Hebreeuwfchen

text ftaan , is , zal elk taalkundige my moeten

ten toeftemmen : gemerkt het woord (beli)

als een zelfstandig woord , betekenende gebrek

ook elders voorkomende Zie Deut. IV: 42.

Job XXIV: 7. Exod. XIV: 11. hier zo ftaat,

dat het voegzaamft als een zelfstandig woord

aangemerkt word : en dus opgevat wordende

de kragt der uitdrukkinge niet vermindert , maar

veel eer vermeerdert; als leerende dat over dit

yolk de vloek Lev. XXVI: 20. zou komen,
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Jubi

en

des Lands , waar door men niet flegts die

aangename vrugten , die tot vervrolykinge

ftrekken , zou miflen , maar ook van alles

wat tot voedzel en levens onderhout dient,

gebrek zou hebber.

S XXXVI.

Vraagt men my nu , wat is dan het oor

deel hier bedoelt , en welk geflagt der Jo

den word er mede bedreigt ? Ik zegge dat

men hier geenfints om dat oordeel ,' t welk

God door de Chaldeeuwen over het ge

flagt der Joden , ' t welk ten tyde van Je

faias en weinig daar na leefde in,

en by de Babylonische gevangenis geoef

fent heeft maar alleen om dat, het welk,

over een later geflagt , van God door de

Romeynen na de daar ftellinge en verho

ginge van den Meffiis gebragt is , den

,

ken moet.

S XXXVII.

Ten einde myn Lezer hier van ten volle

overtuigt werde , verzoeke ik den zelven

met my naukeurig agt te geven op (1 ) de

uitgeftrektheit van het hier bedreigde oor

deel ( 2 ) op dat gene , ' t welk een einde

van het zelve zou maken. (3) Op het ver

band van zaken waar in dat oordeel aange

kondigt word.

§ XXXVIII.Ii
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S XXXVIII.

Wat de uitgestrektheit van het oordeel

betreft: als wy alle de plagen , daar in

vervat, nagaan , zullen wy bevinden , dat

dezelven een gehele verwoeftinge van het

Joodfche land tot algemeene droeffeniffe

des volks , eene ontvolkinge van de hooft

ftad Jerufalem, eene ontheiliginge van den

Tempel , en ophoudinge van den Gods

dienft in dezelve , ja ook eene nederwer

pinge van die fterktens , die tot dekkinge

dier ftad , en heilige plaats verftrekten , en

dat niet voor eenen korten tyd , maar ten

minſten voor eene eeuw, behelzen.

§ XXXIX.

Zien wy op dat geene , dat een einde

van dat oordeel zal maken , dit is , vol.

gens myne gegeve en beweze verklaringe,

zulk een milde bedeeling van de gaven des

H. Geefts , die door derzelver uitwerkinge

zou doen blyken , dat de H. Geeft allezy.

ne ſchatten en gaven ter verligtinge , en

heiliginge van dat volk aan het zelve had

gefchonken.

SXL

Letten wy op het verband van zaken ,

waar
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waar in dat oordeel aangekondigt word , 't

is , volgens ' t geen ik boven reets § 29.

aangemerkt hebbe , in een profetiſch ver

toog van Meffias regtvaardige ryks-beftu

ringe nu reets bewezen uit al het goede ,

dat hy den zulken , die zig aan zyne heer

fchappye onderwerpen zouden , beſchik

ken zou.

SXL
I
.

Alle deze ftukkenryplykoverwogen heb.

bende moeten ons nootzaken onze gedag

ten van het oordeel der verwoestinge door

de Chaldeeuwen af te trekken , en alleen

op dat, het welk door de Romeynen ge

fchiet is , te veftigen : gemerkt dezelven

niet op het eerfte , maar wel op het laatfte

konnen rond gebragt worden. Want

S XLII.

Wat dien grouwel der verwoeftinge door

deChaldeeuwen veroorzaakt betreft: fchoon

ik gaarne toefta , dat de rampen , in dit

oordeel bedreigt , voor een groot gedeelte

in dezelve hebben plaats gehad : zie 2Kon.

XXV: 9 2 Chron. XXXVI: 19 Fer. L.

daar van kan egter niet gezegt worden , dat

bet paleys verlaten , bet gewoel der Stad opge

bouden opbel en de wagttorens tot fpelonken

geweeft zyn tot in eeuwigheit . 14.

§ XLIII.1 ĺi a
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SXLIII.

Ik weet, het woord by (gnolam) kan

hier geen eindeloze eeuwigheit aanduiden

vermits aan deze eeuwigheit een eindpaal

geftelt word: nergens egter word het in de

H. Schrift (myns wetens) gebruikt om een

zeer korten tyd , en wel zulk eenen tyd

van 70 jaren , als die verwoefting door de

Chaldeeuwen flegts geduurt heeft, uit te

beelden. Gods gegeve wetten betreklyk

de huishoudinge van het Oude Verbond

worden wel eeuwige wetten genaamt

fchoon zy maar voor eenen tyd ingeftelt

waren maar zy behelsden Gods wil om

trent de famenlevinge van Ifraël , en de

pligten van den uitwendigen Godsdienft

voor den tyd niet flegts van ééne , maar

van veele eeuwen.

>

紧

S XLIV.

Men zegge niet , dat dit woord by

voor een veel korter tyd dan van 70 jaren

gebezigt word in de H. Schrift , want hier

voor vordere ik bewys: gemerkt de plaat

fen Exod. XXI: 6. Deut. XV: 17. P.CXIX:

44. Jer. XVIII : 16. Ezech. XXVI: 21. die

men meent flegts van een korten tyd te

fpreeken, en denzelven ook metditwoord

aan te duiden , dit ( myns eragtens) niet

be.

20
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bewyzen. Want , als Exod. XXI: 6. Deut.

XV: 17. gezegt word , by zal uw knegt zyn

tot in eeuwigheit : kan dit wel een korten

tyd bevatten naar mate de jaren des le

vens , die zulk een dienftknegt nog over

had , veel of weinig waren : maar het was

egter een eeuwige dienstbaarheit geduren

de het ganfche leven , en niet eindigende

dan mer den dood , waar door hy uit de

tyd in de eeuwigheit overgong.

S XLV.

9't Is my nict onbekent , dat fommigen

zo niet allen , van oordeel zyn , dat de ver

pligting tot dienstbaarheit met het Jubeljaar

ophield , wanneer alle hebreeuwsche kneg

ten vry uitgongen. Maar zie ik den fa

menhang dier plaatfen in , daar van de vry

heit in het Jubeljaar gefproken word. Zie

Lev.XXV: 10-XXVII: 17- Num. XXXVI:

4. dan merke ik dat , zulks wel plaats had

omtrent de goederen , en de gekogte He

breeuwsche knegten in 't gemeen , maar

dat er in 't geheel niet gehandelt word van

die vrywillige Hebreeuwfche knegten , die

zig verbonden om by hunne heeren of

vrouwen te blyven.

S XLVI.

Hier uit zal myn lezer ook ligt de op

Ii 3 lose
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loffinge van Pfalm CXIX : 44. en Exech,

XXVI: 21. konnen zien : er blyft dan nog

over Fer. XVIII: 16. deze plaats heeft wat

meer fchyn, dog het is ook maar fchyn;

want daar word niet bepaalt van de ftraffe

der zeventig jarige verwoeftinge des lands

door de Chaldeeuwen gefproken , maarge

toont wat de zonden des volks verdient

hebben , namentlyk een eeuwige verwoe

ftinge van het land , indien God de ftraffe

naar de grootheit der misdaad ten ftreng

fte wilde oeffenen.

S XLVII.

Aan die verwoestinge door de Chaldeeu

wen heeft de milde bedeeling van de ga

ven des H. Geeft geen eindpaal verftrekt,

want voor die uitftortinge van dezelven

met de daarſtellinge van den Leeraar ter

geregtigheit belooft Foël II : 28. wierd Je

rufalem reets dorpswyze be woont aan we

gens de veelheit der menfchen enz. naar

de belofte Zacb. II : 4

S XLVIII

De Heer VITRINGA deze zwarigheit

ziende , tragt dezelve (om egter zyn ge

voelen vaft te houden) derwyze te ont

gaan zeggende , het overgeblevene volk

zou niet wedergebragt worden uit de bal

» ling
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"" 2

lingfchap (in Babel ; ) ook moeft het ge

99 mene beft niet weder herstelt worden

dan na een voorafgaande bekeeringe tot

God , welke een uitwerkzel zou zyn van

" den Geeft der bekeeringe en des geloofs,

" volgens de alderduidelykfte voorzeggin

,, gen van Mofes Lev. XXVI: 40- Deut.

""

"

""

İV: 29- XXX : 3 , 4. vergel . Hof. II:

" 16. Ezech. XX: 35. en dit word in deze

» voorzegginge gelyk als in alle anderen

van dezen inhoud veronderstelt , enz.

Deze waren de beginfelen van deze be

deelinge des Geeftes , welke de Profeet

" hier regtftreeks wil aangemerkt hebben

als een eindpaal te zullen ftellen aan de

⚫verwoeftinge van ' t land en de ftad.

""

"

S XLIX.

Ik zal eens toeftaan , dat de bygebragte

plaatfen zien op de wederkeer inge des volks

uit de Babylonifche gevangeniffe in het, te

vooren door de Chaldeeuwen verwoeftte,

Exfland : maar wat kragt fteckt daar in ter

bewys , dat hier aan de verwoeftinge door

de Chaldeeuwen een eindpaal geftelt word

door de milde bedeelinge van degavendes

H. Geefts ? Ik gelove , dat dat wederkee.

ren niet zonder bewerkinge van God, en

byzonder van den H. Geeft gefchiet is ; te

meer, om dat het dus duidlykgemeld word

Ezra I: 5. en de belofte ook daar legt E

zech. XI: 19- maar kan die hartverande

Ii4 ring
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ring door 's Geeftes werking wel als een

ontbloting en ontlediging van den Geeft uit

der hoogte aangemerkt worden in die kragt

als ik boven 19. getoont hebbe dit te

kennen te geven ? Ik meene van neen , wyl

dit niet een gewone , maar buitengewone

milde bedeeling van de gaven des Geestes

uitbeeld.

S L.

't Vlyt ook niet wel met het verband van

zaken , hier door dit oordeel , de verwoe

ftinge door de Chaldeeuwen te verftaan :

vermits er geen waarfchynlykheit is , dat

de Profeet , voorzeggende , wat er onder

de regtvaardige regeeringe van Vorft Mes

fias zal gebeuren , tuffchen in dingen zou

melden , die lang voor dien tyd gefchie

den , en geene betrekkinge daar ophebben

zouden. Want daar geen verftandig rede

naar in een aaneengefchakelde orde mel

dende zulke dingen , die onder de regee

ringe van zeker groot Vorft als gevolgen

van zyne wettige ryks-beftieringe aan te

merken zyn , er tuffchen in zaken , die

lang te voren onder de regeering van een

ander Koning voorgevallen zyn , ten zy

by maniere van vergelykinge , zal inmen

gen ; is het veel minder te denken , dat de

wysheit van Gods Geeft , door welken Je

faias gefproken heeft , zulke dingen , zon

der vergelykinge (waar van tog hier geen

'6
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1

't mirfte blyk is) zou onder malkanderen

mengen.

SLI.

Men zegge niet , begryp het verband van

zaken derwyze als de Heer VITRINGA , dan

zal het niet tegen de goede orde ftry den

hier het oordeel door de Chaldeeuwen te

verftaan gemerkt de Profeet in de voor

gaande verfen de grote weldaden , die God

aan het volk zou fchenken , gemeld heb.

bende ; nu , om het zelve geen kuffenson

der de okfelen te leggen , zal aantonen,

welke ftraffen en oordeelen zouden voor af

gaan , zo in de affyrifche , als inzonderheit

de Chaldeeuwſche verwoeftinge : want ik

vrage , heeft de meldinge van die oordee

len betrekkinge tot het voorstel v. 1. of

niet ? kieft men het laatfte , dan is het be

wys van Meffias regtvaardige ryks-beftuu

ringe maar ten halven , als alleen blyken

de in het goede dat hy den vromen zou

beſchikken , zonder de minfte blyke van

regtvaardigheit in het ftraffen der wederho

rigen, 't welk egter in eene regtvaardige

regeeringe moct plaats hebben. Kieft men

het eerfte , dan zegge ik , dat die oordee

len wel een bewys zyn van Gods regtvaar

dige wrake , maar niet van Meffias regt

vaardige regeeringe in dat ryk 't welk hy

na zyne verhoginge aan ' s Vaders regte hand

zou opregten,

Ii 5 S LII
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SLII.

Konnen alle die ftukken niet op de ver

woeftinge door de Chaldeeuwen rond ge

bragt worden : wy zullen nu tragten te doen

zien , dat ze op de verwoeftinge door de

Romeynen ten volle paffen. Immers (1 )

in deze vind men een gehele verwoeftinge

des Lands , verdelging van Stad en Tem

pel enz. tot algemeene droeffeniffe des

Volks , niet flegts voor een korten tyd ,

maar die reets veele eeuwen geduurt heeft

Luc. XIX: 43 , 44. XXI: 6. ( 2 ) _die zal

ook een einde neemen als de Geeft uitder

hoogte in een ruime mate over dat volk

zal uitgeftort worden volgens Zacb. XII:

IC en XIV: 10 , 11. Luc. XIII : 15. (3)

hier in geeft Meffias een tweede blyk van

zyne regtvaardige regeeringe , zulks met

grond door den Profeet gezegt is in het

voorstel . 1. Ziet een of de Koning zal re

geeren in geregtigbeit.

S LIII.

Hier uit nu is het openbaar , dat mendoor

het geflagt der Joden ' t welk deel zou heb

ben aan die milde bedeelinge vande gaven

des H. Geefts , niet te begrypen hebbe

hen , die ten tyde van Jefaias , of even

na de Babylonifche gevangeniffe leefden ,

maar het overblyffel naar de verkiezinge

der

1

•
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der genade , dat in het laatfte der dagen

zal gevonden worden.

S LIV.

Mogelyk zal imand hier tegen inbren

gen , is dit zo , dat deze bedreiginge een

later geflagt der Joden raakt , en het be

loofde goed nog tot een later moct be

treklyk gemaakt worden , hoe kan dan de

Profcet , als tot zynen tyd genoten fpree

kende, zeggen , tot dat over ons uitgegoten

worde enz. en wat nut konden de Joden

van zynen tyd hier uit voor zig trekken?

S LV.

Ik antwoorde op het eerfte , zeer wel ,

dewyl die latere geflagten tot het zelve

volk behorende , en als kinderen van het,

in den tyd van den Profeet levend , geflagt

moetende aangemerkt worden , deze Vade

ren in hunne kinderen eerft geftraft , daar

na ten goede bezogt te worden moetenbe

grepen worden : voegt hier by dat Jefaias

zig in een profetis verroog dat later geflagt

order de dagen van Meffias als in weelde

in dezezorgloos vertegenwoordigende

zyne opgetogenheit het zelve aankondige

wat het te doen , en by nalatigheit van

deszelfs pligt te wagten hebbe. op het

laa fte , dar de Joden van Jefaias leeftyd

uit het oordeel 't welk hunne nakomelin

>

gen
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gen treffen zou , konnende zien , wat ook

hun te wagten ftond , indien zy zig in

weelde verhardden , daar door moeften zig

gewaarfchouwt agten , omniet op den droes

fem der zonden zorgloos te blyven leggen;

maar zig ter ontvliedinge van dergelyke

ftraffe fpoedig te bekeeren van hunnegod

loze wegen tot den God hunner Vaderen.

SLVI.

Nog een zwarigheit is er , welke VI

TRINGA tegen deze verklaringe inwerpt ,

en dus imand zou konnen te rug houden

van zyne toestemminge daar aan te geven:

weshalven ik het nodig oordeele ook deze

te moeten uit den weg ruimen. Dezezwa

righeit is genomen van hetgevolg dat deze

uitgieting van den Geeft uit der hoogtezou

hebben volgens . 15 b. enz. het welk ,

zyns bedunkens , niet toepaffelyk is opdie

milde bedeeling van den H. Geeft in het

laatfte der dagen van het N. Teftament.

SLVII.

Ik zou deze Verhandeling (die reets gro

ter geworden is dan ik my voorgeftelt had)

al te zeer moeten uitbreiden , indien ik het

gene ik hebbe tegen de Verklaringe van

dien zeer geleerden Man over al , ' t geen

daar door den Profeet gemeld word , wilde

bybrengen, en zal daarom thans flegts den

grond
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•

een

Ada
7100

den

grond zyner misvattinge tragten aan te to

waar uit aan elk de kragteloosheit

dier tegenwerpinge blyken zal.

nen ,

S LVIII

De grond dezer misvattinge is hier in

gelegen , dat VITRINGA met deze woor

den , tot dat over ons uitgegoten werdde Geeft

uit der hoogte : cen twede onderdeel begint,

en er een regtftreekfche belofte van een

grond oorzakelyke weldaad van vele voor

treffelyke goederen , die de Heer in een

flauwen zin aan de wederkeerende Joden

uit Babel , en in een allervolftrekſter zin

aan de Kerke des N. Teftaments ſchenken

zou , door verftaat ; daar men , den text

eenvoudig inziende , gewaar word , dat , wel

verre van dat met die woorden een nieuw

deel zou begonnen worden , integendeel het

voorgaande deel , in zig behelzende deaan

kondiginge van een zwaar oordeel over de

wederhorigen , er mede befloten word in

een vertoog van den juiſten tyd tot welken

dat oordeel zou duren. Terwyl dan met

het twede deel van . 15. de gevolgen ,

niet van die uitgietinge van den H. Geeft,

(die flegts als van ter zyde inkomt) maar

van de regtvaardige regeeringe van Meffias,

gedurende den gchelen loop van zyn Ko

ninkryk , gemeld worden,

S LIX.
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S LIX.

Had de grote VITRINGA dit gezien , en

wel in ag genomen , hy zou zig niet in

die engte gebragt gevonden hebben , om

de laatfte uitfpraak in y. 15. en het vrugt

baar veld , zal voor een woud geagt werden

tuffchen in de vorige , en volgende belof

ten , niet zo zeer als een ormidlyk gevolg

van de uitſtorringe des H. Geeft in hetbe

gin vanhet N. Teftament (naar zyne onder

ftellinge) als wel van de bekeeringe der

Heidenen te begrypen : dog dit is een zwa

righeit , die hier gelyk ook dergelyke , en

andere meer elders ontflaan uit de gehegt

heit aan dat gevoelen , dat men de vervul

linge van de wydluftigſte profeetſyen eerſt

in een letterlyken zin wil vinden in een

vroeger geflagt der Joden , daar na in ee

nen geeftelyken , dog flauwen zin in het

begin van het N. Teftament , en eindelyk

in den allerkragtigflen zin in het laatſte der

dagen van de Nieuwe Erfbedeelinge.

·

M. FRE
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M. FREDR. MAXIM. MAURITIUS ,

PROEVE

ener

VERKLARINGE

van de zware plaats

ZACHARIA XII: 11-14.

Het

fet oogmerk van deze myne Verhande

linge is eene naar aller toeftemminge

zware plaats , die Zach. XII: 11-14. voor

komt op te helderen. zynde de woorden

dus luidende : Te dien dage fal te Ferufalem

de rouwklage groot zyn , gelyk die rouwklage

van Hadadrimmon , in het dal van Megiddon.

Ende bet lant zal rouwklagen , elk geflachte by

zonder bet geflachte des buis Davids byzonder,

ende baarlieder wyven byzonder , ende bet ge

flachte des buis Nathans byzonder , ende bare

wyven byzonder. Het geflachte des buis Levi

byzonder, ende bare wyven byzonder het ge

flachte Simei byzonder , ende bare wyven by•

zonder. Alle de overige geflachten , elk geflach

te byzonder , ende baarlieder wyven byzonder.

Elk ziet zeer ligt , dat in deze woorden

een grote rouklagt over eene droevige ge

beurteniffe voorzegt word , die na den tyd

der toenmalige regeeringe van Koning Da

rius



478 Proeve ener Verklaringe

rius in Perfien , en na de herstellinge van

den tempel te Jerufalem (als in welker tyd

Zacharias dit geprofeteert heeft , vergel.

Cap. VII: 1.) volgen zou. Deze rouklagt

zou zo groot zyn , dat zy met de rouklagt

by Hadadrimmon in het dal Megiddo kon

vergeleken worden. Als men nu met deze

uitdrukkinge 2 Chron. XXXV: 22, 24, 25.

vergelykt, vind men dat de rouklagt in 't

dal van Megiddo , een zeer grote , plegti

ge , en ten hoogften billyke rouklagt over

dat ongelukkig verlies van Jofia , eenender

befte Koningen van Juda , geweeft is . Met

deze zou nu de van Zacharias geprofeteer

de rouklagt eene gelykformigheit hebben.

Zo verre is alles gemaklyk : maar nu is

de vraag ( 1 ) wat de zaak zy , waar over

een zo grote rouklagt zal opgeheven wor

den ? en (2) wat die byzonder genaamde

geflagten die boven anderen deze rou

klagt in ' t werk ftellen zullen beduiden ?

"

Wat die eerfte vrage betreft : die kan

uit het 10. y. als het zelve met den ge

heelen famenhang van deze profeetfie , die

in het 12 en 13. Cap. voorkomt , en met

andere plaatfen der H. Schrift vergeleken

word , gemakkelyk opgeloft worden. die

rouklagt zou ontstaan over eenen , die vol

gens . 10. kon zeggen ; ik zal uitſtorten

den Geeft der genade en der gebeden ; welke

dienvolgens een Godlyk perfoon moet zyn,

en egter te gelyk kon zeggen , zy bebben

my doorftoken . Hoe ligt ook imand hier toe

ftem
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ſtemmen moeſt . dat deze woorden op

den God-menfch Chriftus paffen , heeft eg

ter Grotius , die zig by na overal onge

lukkig vermoeit heeft , om de duidelykile

Voorze gingen van Chriftus op iets anders

te draajen , cok hier een andere beduide

niffe gezogt , gemerkt hy meent , het door.

fteken waar over hier een Godlyk perfoon

klaagt , flegts beledigen , en lafteren te bete

kenen : overzulks betrekt by deze profeetfie

tot de tyden van den Godlozen Antiochus,

die de joden zo hard gedrukt heeft , en

meent dat deze plaats flegts zo veel be

duid : De Joden , die zig van wegens de

tyrannye van Antiochus hebben laten be

wegen , om den waren Godsdienft te ver

zaken , en de Afgodendienſt aan te ne

men , en dus door deze daad God als 't

ware doorftoken hebben , zullen weder

boete doen , God met droffeniffe aan

fchouwen , en dit zou een plegtige Lands

boete zyn.

•

是

Die gts maar eenige agtinge voor de

egte (uit zig zelf geloofwaardige) verkla

ringen Gods van zyn woord heeft , zal

deze verdrajinge van Grotius onmogelyk

konnen goedkeuren. Als wy al zulk eene

Godlyke uitlegginge niet hadden , er zou

de egter een overwigtige grond aan de

hand blyven , om deze voorzegginge niet

op de tyden der Macahabeeuwen , maar op

Chriftus thuis te brengen. Want (1) Gro

tius verftaat het doorfteken van een Godlyk

Kk
per
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perfoon flegts oneigentlyk voor beledigen,

zonder eenig bewys by te brengen dat het

oneigentlyk moet verftaan worden , 't welk

tegen eene zeer bekende regel van de uit

legkunde aanloopt. (2) Van de tyd , waar

in die voorzegde rouklagt gefchieden zal ,

wordt gezegt , dat als dan Davids Huis zal

zyn als Gods Huis , als de Engel des Hee

ren y. 8. insgelyks dat dan Davids Huis , en

de burgers van Jerufalem een vrye opene

fonteyn zullen hebben tegen de zonde , en

de onreinheit Cap. XIII: 1. verder dat God

als dan zal uitftorten den Geeft der Gena

de en der gebeden Cap. XII: 10. hoe kan

men tog deze uitdrukkingen op eene ee

nigzints draaglyke wyze van de tyden der

Macchabeeuwen gebruiken ? Edogwyheb

ben , zo als reets gezegt is , eene egte ver

klaringe van God zelf, waar door deze

voorzegging op Chriftus geduid word , en

die zig met Grotius niet behelpen wil

met de uitvlugt van eene onbewysbare ftel

linge , dat de verklaringen van het N. Tes

tament nopens de voorzeggingen des O.

Teftaments flegts accommodatien (toepas

fingen) zyn , moet het Gode toevertrou

wen , dat die door zyne gezanten in 't N.

Teftament 't beft heeft konnen verklaren ,

wat hy door deze of geene duiftere uit

drukkinge in het O. Teftament verstaan

hebbe. Wy hebben immers twee plaatſen

in het N. Teftament , daar deze uitdruk

king van Zacharias van het doorſteken van

een
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een Godlyk perfoon uitdrukkelyk op Chris

tus geduid word. de eerfte ftaat Job. XIX:

37. daar Johannes als een gewezen oog

getuige , de doorftekinge van Chriftus met

een Speer berigt hebbende , er by zegt

. 36. dit is gefchiet op dat de Schrift zou ver

vult worden 37. en wederom

zegt een andere Schrift : zy zullen zien , in

welken zy gestoken bebben : welke zekerlyk

deze plaats Zach. XII: 10. is. De twede

uitlegging dezer plaats is te vinden Openb.

1: 7. daar van Chriftus gezegt werd ; ziet !

by komt met de wolke , en alle ogen zullen bem

zien, met de genen die bem doorftoken hebben,

en alle geflagten der aarde zullen kermen ; daar

wederom zeer duidelyk op de van Zacha

rias geprofeteerde rouklagt over een door

ftoken Godlyk perfoon gedoelt word. Ja

verder , zo men die plaats van Zacharias

Cap. XIII: 7. daar ontwyffelbaar een voort

zetting van de profeetfie Cap. XII. voor

komtmet Marc. XIV: 27. vergelykt , zal men

vinden , dat Jefus zelf die woorden van

Zacharias , dat God gezegt heeft , flaat dien

Herder , en de Sebapen zullen verftrooit wor

den , op zig zelf duid. Zo haaft men nu

die egteuitlegging gehoor geeft , hoeſchoon

voegen zig dan ook die bovengemelde uit

drukkingen van Zacharias , nopens de heer

lykheit des huizes van David , de uitſtor

tinge des H. Geeftes , en de vrye opene

fonteyn tegen de zonde , met de op Chris

tus doelende voorzegginge van zyne door

Kk 2 fte
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ftekinge , en de daar uit ontſtaande rou

klagt ?

Dus hope ik dat de eerfte vraag , waar

over deze voorzegde rouklagt ontſtaan zou,

genoegzaam zal opgeloſt zyn :

't Is waar , ik heb hier mede niets nieuws

gezegt : wyl de meefte uitleggers , uitge

nomen Grotius en zyne aanhangers , toe

ftemmen 't geen ik hier kortelyk bewezen

heb. dog ik moeft zeggen 't geen bekent

is, om daar door de beantwoordinge van

de twede vrage voor elk te klaarder te kon

nen maken.

Omtrent deze twede vrage wie men

onder de genoemde geflagten , die byzon

der over den doorftokenen Chriftus rou

klagen zouden , te verftaan hebbe , ga ik

op eenen by na ganfch onbetreden weg.

en zal ik aanftonds den eenigen noemen

van wien ik gevonden hebbe , dat hy hier

in met my overeenftemt , ſchoon ik niet

weet , of by dezelve gronden bybrengt.

Eer ik egter de eigentlyke beantwoordinge

van deze vrage zelf aan het oordeel der

geleerden voordrage , moet ik voor afnog

twee ophelderende aanmerkingen maken.

(1) Als gezegt word, er zal een grote

rouklagt ontſtaan wegens den doorſtokenen

Chriftus is het juist daarom niet nootza

kelyk een en dezelve bewegende grond

van de rouklagt te begrypen : Enigenkon

nen uit liefde over Chriftus rouklagen , om

dat anderen hem doorftoken hebben: ge

ly
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lykerwys de leerlingen van Chriftus , fchoon

zy hem ook al middelyk door hunne zon

den doorftoken hebben. Anderen konnen

boetvaardig kermen , om dat zy Chriftus

doorftoken hebben , of dat kruift bem , over

hem uitgeroepen hebben , zo als zy , die

de redenvoering van Petrus op den eerften

Pinksterdag door 't hart ging , deden Hand.

II: 36 , 37 weder anderen konnen mis

trooftig kermen , om dat nu de verant

woording van Chriftus doorſtekinge , en de

vloek die daar op gelegt is , hen treft , ge

lyk de Joden , die by de Kruiffiging van

Chriftus geroepen hebben , zyn bloed kome

over ons , by de verwoeftinge van Jerufa

lem , en naderhand hunne verftokte nako

melingen nog heden ten dage klagen moe

ten , wegens de doorftekinge van Chriftus,

of ſchoon zy ook deze doorfteking niet

voor de ware oorzaak van hunne elende

aanzien : en zo als eindelyk die genen zul

len moeten doen , die volgens Openb. I: 7.

by de toekomst van den Heere Jefus als

zyne vyanden zullen gevonden worden , en

met fchrik zullen moeten zien in den wel

ken zy geftoken hebben.

(2) Als gezegt word , dat by de genoem

de geflagten , die in 't byzonder klagen

zullen , de wyven ook in 't byzonder kla

gen zullen , is het daarom juist niet nodig

daar in iets byzonders te zoeken , gemerkt

het flegts een redekundige voorstelling van

eene plegtige rouklagt kan zyn , dewyl vol

Kk 3
gens
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gens een gebruik van dien tyd by eene

grote droeffenifle eene afzonderingder man

nen van hunne vrouwen voor eenigen tyd

plagt te gefchieden. Joël II: 16. vergel.

1 Cor. VII: 5. Ja het is zeer waarfchyn

lyk , dat met deze voorftellinge van de

byzondere rouklagte der wyven op 2 Chron.

XXXV: 25. gezien word.

- Zacharias had reets gezegt , de rouklagt

over den doorftoken Chriftus zal zo zwaar

en plegtig zyn , als die in het dal van

Megiddo: nu word van die laatfte in de

aangetrokke plaats berigt , dat de Zangers

en Zangereffen hunne klaagliederen over jo

fia gefproken hebben. Dus kan ook Ža

charia deze omftandigheit tot een levendi

ge befchryvinge van zyne voorzegde rou

klagt gebruikt hebben zo als diergelyke

opfieringen van zekere hoofdvoorstellingen

vele in de H. Schrift voorkomen. Edog

ik kan beneden by de voorstellinge van

myn gevoelen nog reden geven , waarom

de wyven in ' t byzonder gemeld worden.

Nu is 't de tyd , om de hoofdvrage

zelf, wie onder die uitdrukkelyk genoem

de geflagten die in ' t byzonder roula

gen zullen , te verftaan zyn , te beant

woorden. De meefte Uitleggers hebben

zig hier zeer vermoeit , om een antwoord,

dat enigzints verdraaglyk is , daar optege

wen, wie door de geflagten van het huis

van David , Nathan , Levi , Simei e kennen

gegeven worden. Ik ga het gevoelen van

Grotius voorby , die deze geheele plaats op

de
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de tyden der Macchabeeuwen paft , welker

onvoegzaamheit egter boven reets duide

lyk bewezen is. Ik melde des nu flegts de

gewone uitlegginge der zulken, die dezepro

feetfie , zo als billyk is , op Chriftus bren

gen.

De anderfints grote man Drufius brengt

in zyne Commentarie over den Profeet Za

charias de oude verklaring van Hieronymus

by, en hangt er zyn zegel aan. En deze

Kerk- Vader verftond alle die namen der

geflagten Synecdochis (vervangender wyze )

menende dat door het geflagt des huizes

van David in 't gemeen Koningen , door het

geflagt des huizes van Natban , Profeten ,

door het geflagt des huizes van Levi , Prie

fters en Leviten , en door het geſlagt van

Simei , Schriftgeleerden te verftaan zyn , ver

mits uit de Stam van Simeon vele zulke ge

leerden geweeft zyn.

Anderen hebben wel gemerkt , dat onder

Natban niet de Profeet , maar een Zoon van

David te verstaan zy , dog ten opzigte van

Levi en Simei wiſten zy geen raad , en be

grepen dezelven even als Hieronymus . Al

leenlyk dat zommige daar in wederom afwy

ken , dat zy onder het geflagt van Simei , niet

den Stam van Simeon , en de daar uit voort.

komende Schriftgeleerden verstaan , maar de

nakomelingen van eenen Simei , die volgens

1 Chron. VI: 17. een Klein-Zoon van Levi,

die de Stam-Vader der Leviten geweest is.

Toen ik deze uitlegginge las , voelde ik

KR 4 het
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het gedrongene daar in , en ik gelove , elk

die dezelve leeft , zal het zelve met my

voelen.

Dies ik op eene andere uitlegginge viel ,

die myns oordeels geheel ongedwongen is .

namentlyk, dat even gelyk als David , zo

ook de andere genoemden Nathan, Levi ,

Simei , Voorvaderen van Chriftus zyn ; en

dat dus Zacharias zo veel wil zeggen , de

rouklagt over den doorftokenen Chriftus

zal inzonderheid van de nakomelingen van

zulke Voorvaderen opgeheven worden , uit

welken Chriftus zelf afftamt : zulks ook

Zacharias daar mede te gelyk , (quafi aliud

agendo) als over iets anders handelende , den

in zynen tyd levende Joden nader heeft

willen bekent maken , uit welke nakome

lingfchap van David , de den David be

loofde Meffias voortkomen zou.

>

Voor en al eer ik het bewys voor dit

myn gevoelen bybrenge , wil ik flegts nog

herinneren , dat , toen my deze gedagte

zeer waarfchynlyk voorkwam , ik over al

gezogt hebbe , of niet ergens eenig geleerd

man ook daar op gevallen ware. ik vond

dat eenigen wel van Nathan beweren , dat

daar door de Zoon van David , van wien

Chriftus afftamt , bedoelt zy ; dog de na

men van Levi , en Simei betrokken zy .

teffens weder met Hieronymus op de

hoofdftammen der Ifraëliten Levi en Si

meon, zonder eenig bewys en gedwongener

wyze. Eindelyk vond ik in de Synopfis van

Pi
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Polus , dat Menochius op een twyffelagtige

wyze ftelt dat of onder Nathan , Le

vi, en Simei , Voor-Vaderen van Chriftus

moeten verstaan worden , of men konde

de verklaringe , die boven by gebragt is ,

aannemen : nadien ik nu de uitlegginge van

Menochius niet bezitte , en die hier ook niet

krygen kan , zo kan ik wel niet zeggen ,

of Menochius dat eerfte gevoelen , dat er

Voor- Vaderen van Chriftus door te ver

ftaan zyn , met gronden behoorlyk onder

fteunt: dog ik twyffele er aan , wyl hyan

ders , als hy die gronden , die ik nu zal by

brengen , daar toe gehad had , bezwaarlyk

een twyffelagtig ' t zy zo , of zo , zou ge

ftelt hebben.

Myn gevoelen , om het ten duidelykſte

uit te drukken , loopt daar heen , dat ,

God door Zacharias by voorverkondigin

ge de rouklagt over den doorftokenen

Meffias te gelyk nader heeft willen bekent

maken , van welke nakomelingen van Da

vid de Meffias afftammen zou : en zal dan

de zin der tot nog toe duiftere woorden ,

die ik my de moeite geve te verklaren ,

kortelyk deze zyn : als de Meffias zal door

ftoken zyn , zullen wel alle geflagten oor.

zank hebben , om daar over te treuren : ook

zullen zy werklyk treuren , hoewel uit ver

fchillende beweeg gronden , waar van ik

boven reets eene aanmerkinge gemaakt

hebbe : dog onder de geflagten zal in 't

byzonder het geflagt van David , Nathan ,

Kk 5 Le
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Levi , en Simei reden hebben om te treu

ren om dat de Meffias uit het geflagt van

David , en in 't byzonder van zynen Zone

Natban, en nog byzonderer uit het geflagt

van cenen nakomeling van Natban , die Le

vi genaamt is , en om het nog nader te be

ftempelen, van eenen nakomeling van dezen

Levi die Simei geheten is , afftammen zal .

zulks niet flegts in ' t gemeen't geflagt vanDa

vid maar nog nader die tak van dat geflagt

van Nathan , Levi , en Simei in ' t byzonder

over de doorftekinge van den Meffias zal

moeten treuren , om dat de Meffias hun na

beftaande naar het vleefch zal zyn. Dit is

de duidelyke voorstelling van myn gevoe

len wegens den klaren zin der profeetfie die

wy verklaren moeften.

Edog nu ben ik ook verpligt , de bewy

zen voor myne uitlegginge by te brengen.

Ik zal dezelven in de volgende kort uit

gebragte ftellingen voordragen , hopende

dat ik daar door ten minsten eene zedely

ke zekerheit aan myne verklaringe by zet

ten zal. ( 1 ) Chriftus ftamt werkelyk af

van die Nakomelingen van David , die Na

than , Levi en Simei genaamt zyn geweeft.

In het geflagt - regifter van Chriftus Luc.

III. word y. 31. verzekert , dat de Zoon

van David, van welke Chriftus herkomstig

is , Natban zy. dat dezes nakomeling in het

negende gelid heeft Levi geheten y. 29.

en de nakomeling van dezen Levi in het

zeventiende gelid Simei is y. 26. hier uit

nu
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nu is reets zo veel klaar , dat myne uitleg

ging hare gefchiedkundige zekerheit heeft.

(2) Myne verklaring heeft boven de ge

wone daar in dit zeker voordeel , dat de

benaming van het geflagt van David , Na

than, Levi , en Simei , in een geheel ei

gentlyke betekenifle genomen word , en

er uit de gehele plaats een alzints gemak

lyke en ongedwonge zin voortkomt. daar

in tegendeel by de gewone verklaring de

benaming der geflagten enkel Synecdochis

moet genomen worden en dat nog daar

beneven op eene zeer gedwongene wyze.

't Is wel in een redeneerend vertoog ge

bruiklyk , in plaats van een geheelfoort , de

(individua) ondeeligen te noemen ,byvoor

beeld : de ftelling , grote geleerden konnen

ook feylen , zou ik ook dus konnen uit

drukken ; er konnen ook Leibnitſen feylen :

zulks , wanneer in onze te verklarene woor

den dus ftond , er zullen ook Daviden , Na

tbans enz. treuren , dan ook degewone uit

legging een fchyn had , dat dat zo veel zei

de , als Koningen en Profeten zullen treuren:

maar nu hiet het , het geflagt des huizes

van David zal treuren. Indien dat zo veel

wilde zeggen , als Koningen zullen treu

ren, dan moeft ik ook de vorige ftellige,

grote geleerden konnen feylen , dus kon

Den uitdrukken , het geflagt des buizes van

Leibnits kan feylen: dog hoe belacchelyk

´zou dit zyn? (3) Bymyne verklaringe komt

een veel Gode betamelyker zin voort , dan

by
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by de gemeene. want volgens deeze laatſte

zou de Profeet de algemeene ftellinge , al

le de geflagten zullen rouklagen , flegts

door cene redeneerkundige figuur verder

uitbreiden dog by myne uitlegginge komt

er een gewigtige voorzegging uit : wie na

mentlyk de nakomelingen van David zyn ,

van welken Chriftus afftammen zou. Deze

bewysgrond , wel is waar , geld alleen op zig

zelf genomen niet ; dog dezelve geeft e

venwel by vergelykinge van twee uitleg

gingen reets eenen uitflag , offchoon anders

de gronden wederzyds gelyk waren : hoe

veel te meer dan , als reets het overwigt

der gronden aan de zyde van die uitleggin

ge is , die den Gode betamelyker zin voort

brengt. (4) Dog iemand mogt zeggen ,

waarom houd Zacharias dan by hetbeftem

pelen der Voorvaderen van Chriftus juift

by Simei op ? Deze vraag behoefde ik wel

Diet te beantwoorden , en men zou , als er

al niets op te antwoorden was , daar uit

egter nog niet mogen befluiten , dat myne

uitlegging genen grond heeft. Nogtans ,

als ik een meer dan waarfchynlyken grond

bybrengen kan , waarom Zacharias by Si

mei ophoud , zal het teffens tot een fterke

beveſtiginge van myne verklaringe dienen:

want het is bekent , dat , hoe meer ver

fchynfelen ( Phænomena ) men uit eene on

derftellinge in derzelver waarom begrypen

kan , die onderftelling zelf des te zeker

der word. Myn betoog gaat dezer wyze ;

het

1

+
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het is meer dan waarfchynlyk , dat deze

Simei , ter tyd dat Zacharias deze profeet

fie verkondigde , geleeft heeft , en wel als

nog maar een kind zynde , en dat dit de

rede is , waarom Zacharias by hem is ftaan.

de gebleven.

Ik zal voor cerft flegts aantonen , dat het

zeer wel mogelyk is , dat Simei ter tyd de

zer voorzegginge reets als een kind zyade

geleeft heeft. Volgens Luc III : 26 , 27. is

Simei de vyfde nakomeling in een regtere

derdalende linie van Zorobabel den Zoon

van Salathiel. Nu is het genoegzaam als een

beweze zaak aan te merken , dat deze Zoro

babel, die van Natban afftamt , een geheel

ander is , dan Zorobabel , die volgens Matth

I: 12. van Salomo afkomftig is : gevolglyk

mag men ter oorzake van deze laatſte uit

fpraak niet vaft ftellen , dat , Zorobabel van

het huis van Nathan eerft ten tyde van de

Babylonische gevangeniffe geboren zou zyn.

Nu is 't wyders ontegenzeglyk , dat de van

Lucas genoemde Zorobabel die zelve Vo ft

der Joden is , die met den Hogepriester

Jofua de herbouwinge des Tempels te Je

rufalem in het twede jaar van Darius den

Koning van Perfien , bezorgt heeft. Nu

word Hagg. II: 4. in het evengemelde twe

de jaar van Darius gefproken tot zulke lie

den , die den eerften tempel van Salomo

nog gezien , en daar over hebben konnen

oordeelen. Deze lieden moeten immers

ten minste 14. tot 20. jaren oud geweeſt

zyn

·E
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zyn toen die eerfte Tempel nog ftondi

Elog van de verwoeftinge des Tempels

to in het twede jaar van Darius zyn 70

jaren verlopen. Zach. I: 1 , 12. gevolglyk

moeten die lieden tot welken Haggai

fpreekt , toen ter tyd omtrent 90 jaren oud

geweeft zyn. Wat belet ons nu vaft te

ftellen , dat Zorobabel , die ook in het twe

de jaar van Darius geleeft heeft , insgelyks

één van deze Ouden geweeft is ? en wie

zal nu zeggen , dat tuffchen 80 en 90 ja

ren het vierde gelid zyner nakomelingen

of zyn over agter kleinzoon niet zou heb

ben konnen in leven zyn , dat is volgens

Luc. II: 26. Jofeph de Vader van Simei.

Nu ftaan de geleerden toe , dat de profeet

Zacharias , die in het twede jaar van Da

rius heeft begonnen te profeteeren , de pro

feetfie Cap. XII , XII , XIV. later ver

kondigt heeft. Wat nu? als hy die 20 ja

ren later dan de eerfte voorgedragen heeft,

das kon Jofepb de over agter kleinzoon

van Zorobabel toen ter tyd als een ten min

fte twintig jarig man reets zynen Zoon Si

mei hebben. Dus is de mogelykbeit , dat ter

tyd toen Zacharias die profeetfie Cap.

XII-XIII. verkondigde , Simei als een kind

geleeft heeft bewezen. Nu zal ik ook

de waarfchynlykheit bewyzen.

·

Dieflegts een weinig in de oude gefchiede

niffe bedreven is, weet, dat de oude gefchied

fchryvers, als zy den tyd , waar in imand

geleeft heeft, niet geweten, dog van zy

ne
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ne afftammelingen kenniffe gehad hebben,

dien tyd naar de geflagts opvolgingen ge

rekent , dat zy 3 tot 4 geflagts opvolgin

gen voor 100 jaren genomen , en gevolg

lyk voor yder geflagt opvolginge 25 tot 33

jaren genomen hebben , en dat dit met de

gewone manier overeenkomende geweeft

is. Laten wy nu den tyd wanneer Simei

geleeft heeft naar deze oude en waarfchyn

lyke manier , berekenen. Van Simei tot

op Chriftus , wanneer die beide mede inge

floten worden , zyn 16 geleden : als wynu

op yder gelid 33 jaren rekenen , komen er

$28 jaren uit. Dus is het heel waarfchyn.

lyk , dat Simei 528 jaren voor het dertigfte

jaar van Chriftus geboren is. Nu is het der

tigfte jaar van Chriftus weinig verwydert

van het vyftiende jaar van Keizer Tibe

rius Luc. III: 1. Zo wy nu van dezen tyd

528 jaren te rug rekenen , komen wy net

in het twee en twintigste regeerings - jaar

van Darius , den eerften die den bynaam van

Hyftafpes ook gehad heeft : bygevolg , als

wy, zo als boven gezegt is , onderftellen,

dat Zacharias de profeetfie Cap. XII , XIII.

twintig jaren na de eerfte in het twede jaar

van Darius verkondigt heeft , dan viel zy

juift in het twee en twintigste jaar van

Darius , in het welk Simei waarfchynlyk

reets geboren is geweeft. Zulks er een

grond-reden by gebragt kan worden , waar

om Zacharias by het beftempelen van de

Voorvaderen van Chriftus , by Simei is ftaan

de
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de gebleven : om dat deze , namentlyk in den

tyd dezer voorzegginge , nog een kind ge.

weeft is , en ' er nog geen verdere nako

melingen van David waren van welken

Chriftus afftammen zou. (5 ) Als dit ge

voelen nopens Simei , waar van de moge

lykheit en waarfchynlykheit tot hier toe

bewezen is , aangenomen word , dan kan

ook grond - reden by gebragt worden van

eene omftandigheit in onze nu uitgelegt

wordende plaats. namentlyk de geleerde

Drufius heeft reets aangemerkt , dat het

iets byzonders is , dat , daar by David , Na

than , en Levi gedurig gezegt word , het

geflagt des buizes van David enz. by Simei

niet ftaat het geflagt des buizes van Simei ,

maar alleen het geflagt van Simei. Mydunkt

dat volgens myn gevoelen nopens Simei,

hier van grond gegeven kan worden : na

mentlyk om dat Simei te dier tyd noggeen

buis of familie had , hy was nog een kind

toen Zacharias dit profeteerde , daarom kon

het niet hieten , het geflagt des buizes van

Simei , maar alleen het geflagt , of de toe

komende nakomelingfchap van Simei. (6)

Myne verklaring heeft boven de gewone

ook nog dit voordeel , dat de woorden van

Zacharias , in den zin die ik er aan gege.

ven hebbe •
van de te dier tyd levende

Joden gemaklyk konden verftaan worden.

Zy hadden de nakomelingen van David,

Natban en Levi onder hen , en dewyl de

-jonge Simei een over over agter kleinzoon

van
"
Vas
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van hunnen Vorft Zorobabel was , kon hy

*hun niet onbekent zyn. Zo haaſt zy dan

die woorden van Zacharias hoorden , kon

den zy in geen ander begrip vallen , dan

dat de nakomelingen van David , Natban ,

Levi , en in 't byzonder van Simei over

den doorftokenen Meffias in 't byzonder

rouklagen zouden , en dat overzulks de

Meffias , van wien zy reets wiften , dat hy

van David afftammen zou, nog nader uit

het geflagt van Nathan , Levi en Simei voort

fpruiten zou. (7) Ongeagt ik boven reets

herinnert hebbe, dat het juist niet noot

zakelyk is , daar in watbyzonders te zoeken,

dat de rouklagt der wyven over den door

ftokenen Meffias zo byzonder gemeld word:

kan het egter wel zyn , dat daar mede voor

zegt word, het gene by den kruisdood van

Chriftus werklyk bewaarheid is , dat na

mentlyk Maria de Moeder van Jefus , en

vele andere Galileefche Vrouwen ,

onder zekerlyk meer bloedverwanten van

< Maria , gevolglyk nakomelingen van Na

tban, Levi, en Simei zullen geweeft zyn,

boven de Mannen een hartelyke droeffenis

fe over haren doorftokenen Jefus opentlyk

en plegtig betuigt hebben.

waar

Ik hope dat elk, die dit gelezen heeft ,

nu overtuigt zal zyn , dat de uitlegging ,

die ik voorgedragen hebbe , niet alleen een

voordeel boven de gewone heeft , maar ook

in zulken trap zedelyk zeker is , als men

van eene profeetfie van dit foort verwag

LI ten
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ten kan. Deze verklaring levert eenen zin

op, die hiftorifch wel gefchikt, en te ge

lyk Gode de oorzaak derzelve betamelyk,

als ookmet het oogmerkder Voorzeggingen

van het Oude Teftament over een komend

is , waar by ook al de woorden in hunge

eigentlyke betekenifle gelaten worden : ee

nen zin, die by de toen ter tyd levende

Joden zeer verstaanbaar moeft zyn ; en

eindelyk kan by deze aangenome verkla

ringe grond van alle de enkelde uitdruk

kingen der redeneeringe gegeven worden.

Ik weet niet of men iets verder tot beves

tiginge begeeren kan...

Ik zal dan deze kleine Verhandelinge be

fluiten , als ik flegts nog kortlyk de nut

tigheden zal getoont hebben , die men daar

uit ſcheppen kan , als men van de regtheit

van deze voorgedrage uitlegginge over

tuigt geworden is. (1) Daar door is een

plaats, der H. Schrift over welker duifter

heit men geklaagt heeft , opgeheldert. Dit

moet immers elk eenen aangenaam zyn

die den Bybel lief heeft , en bedenkt dat

elke plaats der H. Schrift waardig is regt

verftaan te worden (1)overmits dezeplaats

juist eene voorzegginge van Chriftus ver

vat , is het des te meer van gewigt dezel

ve regt te verstaan dewyl de Leer van

Chriftus het kern van de gehele H. Schrift

is. (3 ) Men ziet daar uit, als uit eennieu

we proef, dat de H. Schrift niet fchuldig

is aan de du fterheit van vele plaatfen der

J zel

T
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zelve , waar over men klaagt , en welken

de befpotters van de H. Schrift als eene

fterke tegenwerpinge gebruiken. Want

behalven dat die Schrift nootzakelyk vele

verborgenheden voordragen moet, zelfin

een boek dat tot onderrigtinge van het ge

hele menfchelyk geflagt door alle eeuwen

beftemt is , veel al flegts voor eene eeuw

bruikbaar , en dus ook verftaanbaar zyn

kan , 't geen in een andere eeuw niet ver.

ftaan kan worden , dog dan ook niet yan

een noodzakelyk gebruik is : zo is uit dit

voorbeeld van de nu verklaarde duiftere

plaats zeker , dat de uitleggers dikwils zelf

de fchuld er van hebben , als zy dit ofdat

niet verstaan , om dat zy er niet genoeg

op gelet hebben. (4) Als men overtuigt

is , dat de nu voorgedrage uitlegging regt

matig is , heeft men een nieuw bewys der

waarheit , dat Jefus van Nazareth de ware

Meffias is. Het is bekent , dat men ten

bewyze van deze waarheit gewoon is te

gebruiken , dat de Meffias uit het geflagt van

David voortkomen zou , en dat Jefus van

Nazareth zekerlyk een nakomeling van Da

vid is. Men heeft immers tot hier toe ge

looft , dat God het geflagt van den Mes

fias niet nader beftempelt heeft , dan al

leen dat hy van David afftammen zou. Nu

egter kan elk overtuigt zyn , dat God in

deze plaats van Zacharias zelfs ook be

ftempelt heeft, yan welken Zoon Da

van

vid , te weten Nathan , en van welken ver

LI 2 de
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deren nakomeling van David , die ter tyd

van eenen der laatſte Profeter , Zacharia

geleeft heeft , namentlyk van Simei de

Meffias afftammen zou. Dit is , ook by

Jefus van Nazareth zo bevonden. Hy ftamt

volgens Luc. III: 26 , 29 , 31. niet alleen

van David, maar ook nog nader van Na

than , en deszelven verdere nakomelingen

Levi en Simei , af.

SLOT WAARSCHOUWING.

Ik agte het om fommige Lezeren nodig,

het bewys der mogelykheit en waarfchyn

lykheit , dat Simei , ter tyd dat Zacharias de

profeetfie van het XII. Cap. verkondigt

heeft , als een kind , ten minſten als een

ongehuwt Jongeling reets geleeft heeft , in

helder dagligt te ftellen , en een ſteunfel

by te zetten. Ik ftelle namentlyk by dit

bewys tot eenen grond het volgende (1)

dat die Zorobabel , van welken Simei af

ftamt , en die Luc. III: 77. genoemt word,

niet dezelve Zorobabel is , die Mattb. I: 12.

in het geflagt-regifter van Chriftus voor

komt. Want het is zeker , dat Mattheus

de nakomelingen van David van de Linie

zyns Zoons Salomo verhaalt , en daar onder

eenen Zorobabel met name meld , die een

Zoon van Salathiel en een Vader van

Abiud geweeft is. Dog dat Lucas de na

komelingen van David van de linie zyns

Zoons Nathans bybrengt , waar onder ook

wel



Over Zach. XII: 11—14. 499

wel een Zorobabel , een Zoon van Salathiel ,

voorkomt, maar die een Vader van Refia

geweeft is. 't Kan niemand metregt vreemd

voorkomen , dat in een wydlopig geflagt.

regifter van twee verfcheide linien twee

perfonen voorkomen , die zo wel als hun

Vader eenerlye naam gevoert hebben. (2)

Stelle ik voor af, dat Zorobabel van delinie

van Nathan , dien Lucas bybrengt , die

Vorft der Foden geweeft is , die hen uit de Ba

bylonische gevangeniffe wedergebragt heeft ,

en niet die Zorobabel van de linie van Sa

lomo , dien Matthets noemt. wantoffchoon

het al uit de belofte die aan Salomo gege

ven is 1 Chron. XXIII. of XXII: 10. dat

God zynen koninklyke troon over Ifrael

beveſtigen zou eeuwiglyk, geloofwaardi

ger fchynen mogt, dat die Vorft Zorobabel

eerder uit den huize van Salomo geweeft

is , die belofte was nogtans alleen voor

waardelyk gegeven , als Salomo en zyne

nakomelingen naar de geboden en regten

van God zouden doen , zo als uit y. 13.

van het aangehaalde Cap. en uit 1 Kon. II:

4. genoegzaam blykt. Nu is het egter t'o

ver bekent , dat die Koningen vanJuda , die

nakomelingen van Salome geweeſt zyn , de

ze voorwaarde geheel niet nagekomenzyn,

maar het zo erg gemaakt hebben , dat God

even daarom de Babylonifche gevangenis.

over deJoden toelaten moeft. DusheeftGod

gantfch niet tegen zyne belofte gehandelt ,

wanneer hy de heerfchappye over zyn volk

LI3 dc
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de linie van Salomo afgenomen , en aan ee

ne andere linie van Davids huis gegeven

heeft. 't Geen egter de zaak buiten twyf

fel ftelt , is de bedreiging van God Jer.

XXII: 30. dat de Koning Fechonias die

24. genaamt word Chanja , het geluk niet

hebben zou , dat imand van zyn zaad op

den troon van David zitten , en in Juda

heerfchen zou. Nu is egter Zorobabel by

Mattbeus een Kleinzoon van fechonia , wes

halven hy de Vorft in Juda niet geweeft kan

zyn: maar veel eer is die Zorobabel uit den

huize van Nathan deze Vorft. (3) Het geen

dan Mattb. I: 12. gezegt word , dat Seal

thiel , de Vader van Zorobabel , eerft na de Ba

byloniſche gevangeniffe geboren is , ge

volglyk dat Zorobabel omtrent na het mid

den van deze gevangeniffe gegenereert is ,

kan niet op dien Zorobabel uit den huize

van Nathan of op den Vorft toegepaft

worden. Zulks deze Vorft zeer wel een

van de ouden geweeft kan zyn ,van welken

Hagg. II: 4. gefproken word , die in het

twede jaar van Darius geleeft , en even

wel den eerften tempel in zyne heerlyheit

gezien hebben. Gemerkt nu volgens Zach.

I: 12. Cap. VII : 5. van de verwoestinge

des eerften tempels tot in het twede jaar

van Darius juift 70 jaren verlopen zyn , en

die ouden, die over dezen eerften tempel

oordeelen konden , tuffchen 10 en 20jaren

qud moeten geweeft zyn , wanneer zy de

voortreffelykheit des eerften tempels eeni

ger

5
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germate met opmerkinge befchouwen kon

den zo moeten deze ouden in het twe

de jaar van Darius tuffchen 80 en 90 jaren

geweeft zyn, welke hooge ouderdom , dus

ook de Vorft Zorobabel toen ter tyd kon

hebben. (4) Legge ik ten grond , dat die

Darius Koning van Perfien , in dit twede

jaar dat Zacharias benevens Haggai gepro

feteert hebben Hagg. I : 1. Zach. 1:

toen Zorobabel nog geleeft heeft. Ezra V

1 , 2. Darius de eerfte of Hyftafpes , en niet

de twede of Notbus geweeft is. Altans ik

ben voor tegenwoordig nog overtuigt , dat

dit het gegrondfte gevoelen is , 't welkook

wel van de fchrandere Godgeleerden be

weert word. Ik weet egter wel , dat de ge

leerde Scaliger, Borrichius , en andere tyde

rekenaars voor den tweden Darius uitko

men. 't Zou hier van ten breden omflag

zyn en my te verre van myne hoofd

ftoffe verwyderen , als ik my in deze tyd

rekenkundige onderzoekinge wilde uitlaten:

ten einde egter de aanhangers van Scaliger

ook myne ftellinge,
Ismet ter tyd der

profeetfie Zacb. XII. als een ongehuwe

jongeling geleeft hebbe , genootzaakt wor

den als waarfchynlyk te laten ftant hou

den, vinde ik nodig er nog het volgende

by te voegen. ( 1) Scaliger geeft toe , dat

de Vorft Zorobabel , die , naar zyn gedagten

in het twede jaar van Darius den tweden

nog geleeft heeft , dezelve zy , die in het

gerſte jaar , of nåär de waereldlyke tydre

6IX

ان
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kening in het derde jaar van Cyrus , deJo

den in Paleſtina wedergebragt heeft ; des

hy ook moet toegeven , dat deze Zorobabel

in dit derde jaar van Cyrus , ten minsten

tuffchen 20 en 30 jaren oud moet geweeft

zyn. (2) Nu zyn , naar de geloofwaardig

fte rekening van den Canon van Ptolomeus,

van het derde jaar van Cyrus tot in het

twede jaar van Darius den tweden 94 jaren

verlopen ; bygevolg moeft Zorobabel in dit

twede jaar van Darius den tweden tuſſchen

114 en 124 jaren oud ten minste geweeſt

zyn. Welk gevolg Scaliger ook toeſtaat

en zig daar mede behelpt, dat God by de

nieuwe begunftiginge van zyn volk ook

eenen meerderen , inzonderheit den leids

lieden van het zelve , eenen zo hogen ou

derdom heeft konnen verleenen. (3) Re

kene ik nu , dat Zorobabel 24 jaren oud ge

weeft is, toen hy zynen Zoon Refia Luc

III: 27. gekregen heeft , dan blyven nog

Too jaren tot in het twede jaar van Darius

den tweden overig. Bygevolg, als ik op

yder generatie 25 jaren rekene, zo was aan

Zorobabel in zyn 49 jaar , zyn Kleinzoon

Fobannes Luc. III: 27. in zyn 74 jaar, zyn

agter Kleinzoon Juda in zyn 99 jaar , zyn

over agter Kleinzoon Jofepbin zyn 124jaar,

dat is , in het twede jaar van Darius den

tweden zyn over over agter Kleinzoon

Simei geboren Luc. III: 26. Dus moeft dan

ook Scaliger toeftaan , dat als Zacharias in

het twede jaar van Darius den tweden

heeft
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heeft begonnen te profeteeren , Simei als

een éénjarig kind geleeft heeft , en als die

profeetfie van Zach. XII. al 20 jaren later

verkondigt is geworden , egter Simei toen

een en twintig jarig , en ongehuwt jonge

ling kan geweeft zyn. (4) Nu ftaat my nog

maar alleen te betogen , dat als ik het ge

voelen van Scaliger in zyn waarde wildela

ten ſtaan , dan evenwel voor die 16 gene

ratien van Simei tot op Chriftus dertigſte

jaar plaats genoeg zou overblyven. Want

van het twede jaar van Darius den tweden

tot in het vyftiende van Tiberius , ' t welk

aan het dertigfte jaar van Chriftus paalt,

zyn , naar de uitrekeninge van den Canon

van Ptolomeus, 440 jaren verlopen. Als ik

nu dit getal door het getal der 16 genera

tien verdeele , dan komt op yder generatie

271 jaren; 't welk Scaliger niet als onwaar

fchynlyk houden kan , dewyl met gemee

ne toeftemminge de getallen van 25 tot 33

op yder generatie waarſchynlyk blyven te

rekenen. Scaliger en zyne aanhangersmoe

ten dan toeftaan , dat het waarfchynlyk is

dat Simei 440 jaren voor Chriftus dertigſte

jaar , dat is in het jaar, waar in Zacharias

heeft begonnen te profeteeren , geboren is,

en dat hy ter tyd van de voorzegginge

Zacb. XII. ten minste een ongehuwt Jon

geling geweeft is.

Myn wenſch en gebed tot God is , das

deze korte Verhandeling geen droge onder.

LIS Zoe.



504
Proeve ener Verklaringe enz.

zoeking blyven , maar den waardſten Les

zeren tot ftigtinge moge zyn, en ter be

veftiginge mogen dienen in de belydeniffe

dier dierbare waarheit , dat Jefus ván Na

zareth de Meffias is , dien wy alle onze

zaligheit moeten dank weten , wienwy ons

des ook met toeverzigt en gehoorzaamheit

onderwerpen moeten!

EYND E.
9.
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JOHANNES VRIEMOET,

Predikant te Princeland.

AANMERKINGEN

Over den

EVANGELIST MATTHEUS,

Zynde een vervolg op pag. 420.

CAP. IV: 23.

Θεραπεύων.

Genezende.

twee Griege woorden Separeve en

'Iã , beide zoo veel zeggende , als

genezen , verſchillen van malkanderen , zoo

dat het eerfte woort , het welk in den text

ftaat , ook dienen zegt : dit onderfcheit vin

den wy by ELIANUS Lib. I:7.Var. Hiftor

wanneer hy gewaagt van wilde Varkens of

Zwynen, dat dezelve zyn ' Iarpins & anal

δεντοι καὶ θεραπείας ἅμα ,niet ongeleert in du

kunft van genezinge en teffens van dienſt in 't

genezen by den Evangelift is het niet an

ders , dan genezen , beelen , berftellen van zie

ken tot gezontbeit , gelyk ookuit andere plaat

zen van het N. Teftament blykt. Laten

Wy
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wy by dit woord wat ftilftaan en onder

zoeken , om welke reden dit woort genezen

zegt en zeggen kan. In de eerfte en ei

gentlyke beduidenis zegt dit woort niet an

ders , dan dienen , bedienen 't welk men

ook wel zegt van Heelmeefters , die over

de zicken gaan , gelyk men zegt : en een

knegt , Dienaar heet Sepánov : de oirfpronk

der betekenis van bet genezen dunkt my

hier uit voortgekomen te zyn , om dat in

oude tyden de Medicynkunft veragt , on

waardig geagt was voor een vry en aan

zienlick man van geboorte en Familie , en

negts overgelaten aan Slaven ofte vrygela

tene Slaven dewelke alleen de Genees

kunft oeffenden , gelyk uit vele exempelen

kan bewezen worden. Ziet BRISSONIUS

Antiquit. Select. ex jure Civ. Lib. II: 3. en

TAUBMANNUS ad Plautum Epidic. A&t. II:

2. p. m. 417. De tegenwoordige Mauren

veragten nog hedendaags de Medicynmees

ters: van de Stadt Tez in Africa getuigt

dit CLENARDUS Epift. I. pag. 66. In latere

tyden heevt de Medicynkunft by de Ro

meinen (die dezelve ontleent hebben van

de Grieken , gelyk de Grieken van deE

gvptiers volgens PONTANUS Att. Bellar.

pag. 166. ) eerft begonnen in eere en aan

zien te komen: de eerfte is miffchien ge

weeft Julius Cæfar , die den oeffenaren van

deze kunft voorregten heevt vergunt , in

dezen gevolgt van Auguftus en andere Kei

fers in volgende tyden , die de Medicyn

mees
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meefters hebben befchonken met het Ro

meinze borgerregt en gewilt hebben , dat

zy vry zouden zyn van Magiftraats-bedie

ningen. Ziet BRISSONIUS 1. c. en OTTO de

Edilib. pag. 164. De Medicyn-kunft wierdt

dan in den beginne geftelt onder de flaav

ze werken en dienſten , zoo dat een Mc

dicynmeefter geene andere , dan een Slave

of Dienftknegt was , of een Slavin , was

het een Vrouwsperzoon : want dat ook

Vrouwen deze kunft geoeffent hebben ,

blykt uit twee Infcriptien te Romen en te

Nimes in Vrankryk ter eeren van twee

Vrouwen , Medicyn-Meeſtereffen byFLEET

WOOTH Infcript. pag. 211. fine : hier van den

ke ik , dat het grondwoort in den text en

dienen en genezen zegt : welk laetften even

daarom te onedelder geagt wierde , om dat

de Medicynmeefters outtyts het zelve de

den en bediende , dat de Chirurgyns , (wel.

ker werk doorgaans is vuil en morffig, af

zienlick by menfchen , als aderlaten , pleis.

ters , verbinden en wat verder tot gene.

zinge van uitwendige licchaams wondenen

qualen behoort) doen.

CAP. IV: 24.

Βασάνοις συνεχομένες. ὁ

Pynen bevangen zynde.

Of volgens het woort in de grondtale

men
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menfchen die van de pynen zyn aangegrepen en

om en om vastgebouden worden: zoo dat er

aan haar geheel licchaam als niets en geen

Lidt is , of het zelve is er mede bebeht en

bevangen van our & Exev , zaam bebben :

zoo worden elendige en pynlyke menfchen

befchreven , die als gebonden leggen onder

het jok, tyranny en banden van ziektens

en pynen: op dezelve wyze , als by de

Grieken menfchen gezegt worden bello ov

Véxes, door den oorlog omringt en gebouden te

worden, gelyk PLUTARCHUS fpreekt T. I.

in Craffo pag. 556: en iemantgeheel opwel

luften verzot en verflaavt , dovaïs ouvéxe

Bai, eigentlyk, door welluften zaamgebouden

te worden , dat dezelve den menfche als

zaam bebben en beheerfchen , by HERODIA

NUS Lib. I. 17. pyois ouvexedai , door werk

als zaam vaftgehouden en gebonden te

worden , die veel werk en bezigheit heevt:

Ziet HEINSIUS ad Att. XVIII. In dezelve

betekenis het Griexe xarexófu : die koors

agtig is , door de kaortfe narexóufu , alsvaſt

gebouden. MACARIUS Homil. IX: 9. pag. 120.

ARRIANUS Exped. Alex. M. Lib. VI: 26.

difei natexóμfvov , door den dorft vastgehou

den. Voeg er by XENOPHON Lib. IV. Me

morabil. pag. 640. In welken zelven zin het

woort xe , bebebt worden ook gebruikt

wordt by HOMERUS II. O. y. 10. Meeſten

tyts , gelyk ook hier de Evangelift , heb.

ben de Griexe Schryvers de Dativus, edog

zomeyts wordt er ook wel bygevoegt uit

druk

+

Jang
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druklick de præpofitie vnò , van , door , die

er dan altyt onder verftaan moet worden ,

om den zin uittemaken : zoo lezen wy by

CALLIMACHUS in Jovem . 28 , daar Rhea

wordt ingevoert ' unxanë Kopern , ge

felt in zwarigbeit , beter heevt aldaar de

Overzetter het dus: van zwarigheit aange

grepen

CAP. IV: 24.

Tas naums ïxoraS»

Lie qualik geftelt waren.

Zoo worden genoemt zicke en kranke

menfchen, die nietwel varen, en ongezont

zyn: bet bebben is omtrent de welſtant zelvs

by ons in gebruik ; men vraagt , boe bebt

gy u , dat is , hoe vaart gy: het Griexe

xanos , qualick heevt by ons in onze ge

meene tale ook plaatze en gebruik in onge

legendheit van ziekte. By ARRIANUS ĒK

pedit: Alex. M. Lib. VI: 10 , 11.leeft men,

dat ze op een chile den Koning uitdroegen

naxos xerra , die zig qualick bad ofbevond.

Millchien fchuile hier een ellipfis , of een

uitgelaten woort , dat er onder verftaan

moet worden , te weten het woord cara,

liccbaam , dat ARRIANUS en by voegt, by

den Geleerden ALBERTI aangehaalt , welke

plaatze daarom niet melde. Ook kan er

onder verſtaan worden degezontbeit ofſterk

&

te:

C



5to
AANMERKINGEN

で

2

te: gelyk EURIPIDES Medea . 264. fpreekt

van xxxos és dλxny , dat is , zwak , onmagtig:

eigentlick boos of qualick in opzigt van de

Sterkte. Die hier qualick geftelde waren het

gewis ou vedov xaxiv , dat is , quade ziekte ,

door welker kragt zy zouden omkomen ,

ten zy de Goddelyke hant haar verfchafte

een buitengewoon hulpmiddel ter genezin

ge: wy lezen by HOMERUS Iliad. a. y. 10 ,

van zulk een quade ziekte , ( všσov xannyheevt

Homerus) door welke de Volkeren omquamen ,

ὀλέκοντο .MéxovTO. In het zelve vers komt voor het

woort daiμovicoμéves , van den Duivel beſeten:

van welk woort SCAPULA zegt en aante

kent , te weten , dat het voorkome by de

Evangeliften: 'k voege er by een exempel

uit Plutarchus Sympof. VII. quæft. 5.

CAP. V: I.

A

Καθίσαντα αὐτῇ & c .

Als by nedergezeteten was &c.

Chriftus was de hoogfte Leeraar der ge

regtigheit: hier begon Hy zyne Prophetize

bedieninge , leerende met woorden , die Hy

ook heiligde aan de zyne door het ligt

zynes Geeftes , zendende dus waarbeit en

ligt, P. XLIII: 3 , als Leeraar en Zon der

geregtigheit, Foël II. en Maleachi Cap. IV.

daarom heeve Hy geleert en gezeten , gelyk

de Leeraars en Meefters der Joden by de

Įº
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Joden gewoon waren te doen : ook opan

dere plaatzen komt Chriftus leerende en

zittende voor. Matth. XIII. XXVI. Luc. IV.

Hier op dezelvde wyze leerde by, als Hyge

zeten was. Zynde dit ontleent van de Scholen

en Academien der Joden: in welke de Rab

bi was awy , zittende , gelyk hunne Schriften

ons zeggen en de Leerlingen of Toehoor

ders ftaande aan de voeten hunner Meeſters :

het welk men hier ook in de Leerlingen

van Chriftus aanmerken mag , die aur

@pooñabov, tot hem quamen: niet , dat zy za

ten. Hier van daan is by de Hebreen ont

leent de naam van een Academie nɔ'” , van

Fafcbabb , zitten , nederzitten. Van de zit

tinge der Leeraars by de Joden , ziet Hor

TINGERUS ad Godwini Mof. & Aaron. pag.

675.Van Difcipelen , leeft men dikwils byde

Joden , dat ze ftonden , ten teken van eer

biedt, met welke zy ontvingen en hoorden

de leffen van hunne Meefters ; de Koning

van Ifraël was gewoon uit de hant des

Hogen Prieſters het Wetboek teontvangen

pw, ftaande , zoo als wy lezen in de Ge

mara Sota cap. VII, daar ook Agrippa voor

komt , niet alleen Staande de wet ontvan

gen , maar ook gelezen te hebben zo

ook wilden de Difcipelen van Chriftus ,

den hoogften Hogen Priefter en Leeraar

de wet en hare regte uitlegginge ſtaande

ontvangen en Hem de hoogfte eere aan

doen met een inwendig voor Hem vallend

hart en onderwerpinge der belydeniffe onder bet

3

Mm Evan



12 AANMERKINGEN

Evangelium van Chriftus. 2 Corintb. IX:13. On.

derwerpinge, in 't Griex , væorayt̃ : belyde

nis , in ' t Griex , ópoλoyías , zeggende za

menftemminge als van twee, te weten ver

ftant en wille, eene belydenis dus redelick

en bertelick in lievde en met omhelzinge :

merken van eene regt gezonde en regtge

aarde belydenis: mont en hert , gelyk het

moet, gaat dan zaam. De eerfte Chrifte

nen pleegden , miffchien de Joden navol

gende, ftaande in de Kerken den Leeraar,

predikende , te aanhooren. Ziet KORTHOL

TUS over Juftinus Martyr pag. 37, QUEN

STEDIUS Antiquit. Bibl. pag. 310, en HOORN.

BEKII Mifcellanea. Op dat Chriftus te beter

zyne bevelen enwoorden zoude uitſpreken,

is hy geklommen op eenen Berg, om zig

eenigzints het gedrang der ſcharen te ont

trekken: BUCHERUS in zyne Evangelize An

tiquiteiten over deze plaatze wil zulx verge

lyken met eene Overlevering , dieinhoudt,

dat Seth met de zyne geklommen zy op

eenen hogen berg, maar dat Cainbewoont

hebbe de Valeyen om laag , daar hy Afgo.

dery en zondendienſt zoude hebben ge

pleegt, maar Seth opden Berg den waren

dier ft en vreeze zynes Godts: doggantfch

twyffelagtig en onzeker is het of Chris

tus Seth hierin hebbe nagevolgt : maar ze.

kerder , te zeggen en ftellen , dat Chris

tus den Berg opgeklommen zy, omte min

der belemmert en met te meerdere vrugt

zynen tyt in leeren door te brengen: ge

Tyk
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Tyk eenzame ftille plaatzen doorgaans aller

bequaamft geagt worden , om te leren en

geleert te worden en daarom worden

en zyn wel zodanige plaatzen uitverkozen

voor Academien , gelyk men in Vrieslant

en Gelderlant ziet , die bequamer voor de

Studien worden geoordeelt , dan grotere

plaatzen en Steden , daar de zetel van Re

geringe en Regtbanken, en dus een alge

meene toevloedt is van menſchen : men

ziet zulx doorgaans in Schoolhuizen ten

platten Lande, als zynde tenmeerderendee

le afgelegen geplaatft ; gelyk ook Leeraars

ftilte en rufte nodig hebben , diealsandere

Jacobs ftil in hare Tenten ofHuizen moeten

wonen en blyven , zonder veltjagende Efaus

te zyn, zo ziet men veelzins dat de Huizen

van Leeraars agter deKerken zyny zoo om

deftilte, als , om alleen op hare Kerke en

wat tot derzelver dienſt behoort, (gelyk

dit een Man alleen nodig heevt) eenig en

alleen te zien , zonder zig met wereltſche

zaken , koopmanfchappen, lantbouw, enz.

eenigzins te bemoeyen, dat geen Leeraar

voegt, vooral in Kerken , daar , gelyk ons

der ons , het Priefteren of Leeraars deel

hoewel matig , bepaalt en ook ftiptelick

wordt goetgedaan. Al in Oude , ja de eer

fte tyden des Chriftendoms was de huis

veftinge der Leeraars agter de Kerkent

MONTANUS in de Kerkel. Hiftor. van Neder

lant pag. 545. fchryvt zulx toe aan Paus

Eugenius op het jaar 655,

Mm a Zom
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Zommige zyn van oordeel , dat Chriftus

niet op en van den Berg tot het Volk ge

fproken hebbe, maar in een zekere Syna

goge der Joden , die op den Berg was :

edog dunkt my veel voeglyker , dat Hy

zyne redevoeringen gehouden hebbe van

den Berg, ftaande de Difcipelen naby, en

de menigte in de leegte der Valey , die

derhalven Chriftus , ſtaande boven haar ver

heven, aan alle zyden zien en horen kon

de: Chriftus , als de Propheet Meffias , be

gon te leeren van den Berg , de hoogte der

aarde , dat Hy daarnaa doen zoude van de

hoogte des Hemels. By LYCOPHRON lezen

wydat Alexandra y. 29 haare redenen

begon en deed van de beuvelen van ATE of

ATES, daar een stooren was , de bewaar

plaatze van Caffandra. Zoo riep de Op

perſte Wysheit , Chriftus , op de Spitze der

boge plaatzen. Prov. VIII: 1. Veelmaals heevt

Chriftus bezogt enbetreden de bergen , van

welke Canaan vervult, was en uit dezelve

als beftont , uitgezondert weinige vlakke

Velden by Jericho en elders : endan worden

er Bergen alleen door verftaan en noyt Syna

gógen op dezelve gebout : en zoo is hier

ook geene Synagoge te ftellen , die anders

wel, gelyk op andere plaatzen , zoude zyn

gemeldt geweeft , indien Chriftus in dezel

ve geleert had : voeg er by, dat Chriftus

Cap. VIII: 1. van den Bergzy afgeklommen,

op welke hy Cap, V: 1 geklommen was.*

&
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CAP. V: 3.

Μακάριοι.

Zalig

Die in de Griexe talen ervaren zyn ,

twiſten met malkanderen over den oir

fpronk van hetwoort. EUSTATHIUS , PHA

VORINUS en andere leiden het af van twee

Griexe woorden , un , niet , en xs , de doot

of elende: zoo dat de μaxápi , zalige, niet

zy ὑποκείμλυΘ φθορά , onderworpen de beder

vinge en niet welwnws Uno xnpa , vervallen

onder de doot of een boop van elenden en zwa

rigbeden: waarom cen geftorven menfche

voornamelyk geheten wierde paxápi en

Hanapiτns : gelyk men onder ons van eenen

doden, byzonder die Vroom en geagt is ge

weeft , fpreekt , Die of die zalige , om te

bedoelen den geenen , die overleden is.

Ziet CoCQUIUS Obfervat. Crit. in N. F. pag.

33. en GATAKERUS Inftrum. N. T. pag. 115.

By THEOCRITUs Idyll. B. V. 70 , komt het

woort in zin van

Voediter hetende μaxaρítis
μακαρίτης

en wel volgens de verklaringe van den

Scholiaft om dat dezelye ἐτελεύτησε τὸν

Bior , geftorven was.

Threucha
ri Threffa , de

Andere leiden het woort af van a en

Kaipei , zeer vrolyk zyn welke afleidinge ,χαίρειν ,

om dat de blydfchap de metgezellinne van

7
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zaligheit is daarom niet ongerymt is: om

die reden noemden de Grieken iemart

Hanápov, zalig, wegens den overvloet van

vreugde en blydfchap. Ziet Dausquejus

ad Bafilium Seleuc: pag. 315. Het woordeke

Ha beduidt wel , niet , geenzins ; edogkomt

het ook beveftigender wys voor , zelvs ,

om een zake te vergrooten en santedrin

ger ,'t welk in dit ons Griexe woort pa

napi plaatze vindt , om te beduiden ee.

nen záligen, eenen welgelukzaligen ; wil men

in dit lefte woort meer nadruk vinden , dan

in het eerfte. De Grieken zyn wel meer

gewoon , alzoo te fpreken ; haar eerfte let

ter a, Alpba is van eennemende, berovende en

gevende beduidenis : gelyk HOMERUS ſpreekt

van afua van , een wout van vele bomen 2

de letter , Alpha zoude fchynen te zeg

gen een wout zonder bomen. Ziet CASAUBO

NUS Lection. Theocrit. Cap. 14. Het Griexe

B fchynt te beduiden een menſche zonder

goet, edog betekent het in tegendeel een

menfche,die zeer ryk is by HARPOCRAT. in

v. &ß , welke Griexe woordenkortheits

halven niet ophale. By POLYÆNUS Strata

gemat. Lib. 1: 41. 5. komt voor een weg

avudp , zonder water, gelyk MAASVICIUS

wil maarde regte zin is: een wateragtige weg:

gelyk de Overzetter het aldaar wel vat,

Ziet ook RUTGERSIUS Var. Left. Lib. 1: 3.

Godts Volk heet te regt zalig wegens de

vreugde , die in haar hert is door het ge

love: in welke vreugdens het zig bevind

we
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wegens de vergevinge der zonden en de

bevindinge der Goddelyke genade reets als

by de cerftelingen , leert overvloedig de

Ondervindinge : deze blydfchap is hier on

volmaakt , daarna in den Hemel zal zyn de

verzadiging van vreugde , en dat onuitspre

kelyk, met welke degelovigen eeuwig zul

len worden overftort: om dat deze blyd

fchap een voornaam deel der gelukzalig

heit zyn zal , daarom wordt deze gelukza

ligheit vreugde met een woort geheten : ee

ne vreugde , die van den Heere is , eene

Volzalige vreugde , daarom de vreugde des

Heeren genaamt Mattb. XXV: 21 , 23. welk

byvoegzel des Heeren die vreugde voorftels

als onuitfpreeklyk en onbegrypelyk groot,

zoo als wy lezen in zodanige zin van de

temme des Heeren Godts. Gen. III : 8. en van

de beerlikbeit des Heeren Luca II: 9. ook van

Ninive een grote Stadt Godts Jona III: 2. en

van Mofes uitnemende fchoon , eigentlyk,Go

defcboon, Actorum VII: 20.

CAP. V: 6.

Οι πεινώντες καὶ διψῶντες δικαιοσύνης

Die bongeren en dorſten naa de geregtigheit.

Het , door Godts genade verligt , ges

moet van een vroom menfche wordt hier

verftaan , het welk eigentlick door zyne re

delicke redeneeringe en hulpmiddel van ge

Mm4 heu
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heugen gelyk gezegt kan worden, te er

kennen bet bongeren en dorften : waarom by

Lucas Cap. XII: 19. ftaat ziele gyhebt vele

goederen , die opgelegt zyn voor velejaren: neemt

rufte , etet , drinket , zyt vrolyk : ziet CLAU

BERGIOS Oper. pag. 746. zoo ook oneigent

lyk bongert en dorftet , brandende van ver

langen naa geeftelyke goederen en gevoe

lende het gebrek van Goddelyke genade,

by welke de ziele leevt : waaruit in de zie

le ontſtaat , dat dorre , dode en ledige ,

waar door men als verfmagt , zoo lufteloos

en levenloos is, Dikwils wordt bonger en

dorft by de Griexe en Latynfche Schry

vers genomen voor de grootste begeerte

en verlangen naa cene zake , naawelke men

reikhalft en zonder welke men het niet

ftellen kan. Daar zyn Uitleggers , die de

woorden van Chriftus zoo verklaren , dat ze

voor het woord geregtigheit aanmerken een

Ellipfis of uitlatinge van dia , om : de zin is als

dan: die bongeren en dorften om de geregtigbit :

veel beter hebben het de onze : naa de ge

regtigheit, zo dat er onder verstaan worde eis,

naa: hoewel by de Grieken werväv y difav.

Eis Ti miffchien niet ligt zal gevonden en

aangewezen konnen worden , te weten bet

bongeren en dorften naa iets , het woord ets ,

naa, ten vollen daarby, edog de Latyrze

tale is alzoo gewoon tefpreken. VALERIUS

MAXIMUS Lib. IX: 4: 3. zegt van Septi

mulejus , dat zyn fcbelmfcbe bonger niet beeve

moeten hongeren tot zodanige maatbeden des

leg

7
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な

,

leggenden , of des doden. VALERIUS zegt ,

furire in has injurias , bongerig verlangen naa

de fmaatbeden: de Evangelift, weivav dinaio

σύνην , voor , εἰς δικαιοσύνην, by uiclatinge

van het eis ,naa , gelyk meermalen gefchiedt

by de Grieken. Ziet KUSTERUS over Ari

Stopb. Nubes . 22. Dorft is een woort van

begeerte, zegt CICERO in zyne Paradoxis , die

om deze reden fitire & cupere , dorften en

begeeren heevt zaamgevoegt in zyne brie

ven , als gelykluidende woorden. Wan

neer JUVENALIS Satyra X. y. 140. gezegt

ep gezongen had.

ܝ

Tanto majorfame fitis eft , quam

Virtutis.

Zoo is de bonger naa roem of gesch meer !

rugt, als naa deugt. Zoo volgt aanffonts

. 143. Et laudis titulique cupido , een begeer

te naa lof en eertitulen. Voeg hier by Silius

Italicus Lib. VIII: 548. Dezelve Poeëet Ju

VENALIS bet bongeren naa deugt , efurire in

virtutem , verklaart aanftonts door dezelve

te ombelzen, amplecti illam, als fpyze en lek

kernyen , door welke ons verlangen wordt

vervult en gewis het Volk des Hee

ren hongert met zulken, oogmerk naa

de geregtigheit om dezelve te omhel
2

zen met waren gelove : waarom ook de

hongerende en dorftende naa de geregtig

heit toevlugt neemt naa de Fonteine der

levende wateren , Chriftus, in welken de

Mm5 ge

•
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geregtigheit is , die hy dan aangrypt met

de haut en mont des geloovs, Wordt er

by gevoegt zullen verzadigt worden: het

Griexe woort vinden wy by MENANDER

Fragment, pag. 177. op welken CLERICUS

in zyne aantekeningen zegt : dat Athenæus

het zelve gebruikt uit MENANDER , om aan

te tonen , dat dit zoo wel Griex zy, als nope

Seis , dat by met andere bewyzen bevestigt,

Die twee woorden hebben dit gemeen met

malkanderen , en dus ook ons woort in den

text: verzadigt worden , dat het gebruikt

word en van menfchen en van beeften,

van menſchen , dit hebben de Geleerde

Bos en EL NERUS bewezen ; dat het ander

woort nopérvus ook van menſchen gezegt

wordt , blykt uit HERODIANUS Lib. 1: 13,

pag. 45. Ziet ook MISCELLAN. Obſerv. Cri

tic. in Auctores Vet, & recentiores Vol. VIII,

T. I. pag. 149.

l

CAP. V: 13.

Γμεὶς ἔσε τὸ ἅλας τῆς γῆς.

Gy zys bet zout der aarde.

Om niet te herhalen , het geen te vo

ren in myne Latynsche obfervatien over

deze , met zoo veel pit en kern van een

ziel innemende kragt en nadruk , gezeg

dens reets aangemerkt en gezegt hebbe:

De Heere Chriftus fchynt my hier , zyne

1-a

difcis
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met

d

difcipelen te ftellen tegens de valſche Leer

aars der Joden: die als waardige Opvol

gers der Propheten moeften zyn het zout

der Joodfche aarde , maar die wegens hare

verdrayde leere en verkeerde zeden in die

bedorve týden van het Joodſche Gemene

beft waren geworden een bedorven en fma❤

keloos Zout: met welke , dat is , met wel

ker leeringe en exempel van leven , deJo

den wel wierden gezout : maar met eene

beklaaglyke uitkomfte en gevolg : het (Condi

ment) zoutinge , was flegts een louter (inqui

nament) vuiligheit, door welke zy, de zuivere

leere verlatende en afkeering van ware en

opregte Godvrugtigheit , wierden ftinken

de en walgelyk voor Godt. De Difcipelen

van Chriftus zouden zyn, gelyk de Pro

pheten des Heeren , bet Zout der aarde , niet

flegts , der Foodfcbe aarde , (welke in de zin

van uitmuntendheit wel voorkomt onder

de naam van 7 , aarde of die aarde we

gens de Hebreufche letter He , ) maar ook

der geheele aarde of werelt , die der Hei

deren er onder begrepen: want in dezen

zin dunkt my , dat het woort yn , aardehier

moet verftaan worden. De alwetende Schep

per aller dingen doelt hier op zout , van

welk altydt een iets in alle aarde fchuilt

of gemengt en verholen legt, gelyk des

zelvs overblyvzelen in de planten ons lees

ren volgens de obfervatie van CLAUBERGIUS

Theor. Corp. Vivent. Op, pag. 169. Chriftus

zegt , dit zout der aarde xyt gy , zullende

ge

ར
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&

* I.

zonden worden en u verspreiden over de

geheele aarde , die van u zout zal beſtroyc

worden , om door gelove en kennis van

het Evangelium Gode aangenaam en be

haaglyk te zyn : Chriftus beoogt en be

grypt in de Apoftelen alle volgende Leeraars

en Gezanten der Kerke van Hem, als blykt

uit Matth. Cap. XXVIII: 20 , want de A

poftelen zelve niet leven en dienen zouden

tot de voleindiging der Werelt: het ziet dan

op Leeraars naa haar , die ook moeften

voorzien en verciert zyn met dezelve Hei

lige hoedanigheden , hoewel juist niet in

die trap en mate van Geeftes gaven. Eenze

kere bepaalde tyd zouden zy zyn een fal

fixum, een leggend zout , zynde en bly.

vende in Judæa , daarnaa als een fal vola

tile, vliegend zout , door alle deelen des

aardbodems , daar heen zynde gezonden

met het , gaat benen in de gebeele werelt

Marc. XVI; 15, om te prediken bet Evange

lium allencreaturen , Txioa , Schepzel , te we

ten van Godt in de natuure natuurlyk

menfche , om een maakzel Godts , woine ,

geeftelyke menfchen , te worden , gefcha

pen ziet het onderfcheit der natuure in

NTIGEL, Creature) in Chriftus Jefus , dat Geeft

en geeftlyk leven zegt , waar toe het E

vangelium flegs een middel is en als zoda

nig werkt. Epb. II: 10. deGeeft , die spreekt

in het Woort en door welken het Woort is

ingegeven , moet het uitwerken conform het

woort in onze herten , zullen wy willig en

be

C

G
E
TA
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bereit zyn tot den weg der deugden en daar

naa tot en in den weg der vreugden. Zout

is of geboren en gegroeyt in en uit bergen,

of gemaakt en uitgekookt door vier en hit

te der zonne : uit de aarde der Joden , gee

ftelyk en oneigentlyk genomen , hebbende

een hart en verfteent herte , gelyk de ei.

gentlyke aarde van het Joodfche Lantrots

agtig was , had de Heere Chriftus dit zout,

zyne Difcipelen geroepen en als uitgegra

ven, om te zyn zyn zout , gelyk Hy haar

had bereit en gezuivert door den Geeft der

wedergeboorte , in welke tot ware zuivere

heiligheit de zyne Hem gevolgt waren : het

Joodfche Volk was als een troebele zee ,

uit welke Chriftus zyne weinige Diſcipelen

had voortgebragt , welke Hy , als de Zon

ne der geregtigheit door het vier zynęs

Geeftes had gekookt en gezuivert en zy

dus goet zout als geworden waren , die

hun Heer gebruiken konde , om ongezoute

Zondaren daarmede te beftroyen , op dat

die zout van gelove , kennis , wysheit en

hartelykheit mogten hebben , om gezout ,

geurig en behaaglick te zyn voor Godt en

God zalige menfchen. LUCRETIUS fpreekt

elders van fteenen, van zout als doorgegoten:

de Difcipelén van Chriftus zouden door de

doordringende kragt . hårer leere de fteene

herten der menfchen als aan , jaa , doorkna

gen , dooreten, doordringen, beroeren en be

keeren tot Chriftus , dooretende enals ver

teèrende alle quade begeerlickheit en over

Cate heer
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heerfchende zondeluft onder de medewer

kinge der Goddelyke genade : Gy zyt bet

zout der aarde . door welke de uitverkore

ne en verordineerde werelt zal behouden

worden van haar eeuwig verderv en van

profaan heilig wordt , gelyk het gebruik

van zout plaats had by Joden en Grieken

in de offerhanden en het ook de natuurly

ke eigenſchap van zout is , iets van het

verderv te bewaren en behouden by haare

gezonde reuk en geur: de geeftelyke of

ferhanden der geregtigheit zyn, noit dereg

te, ten zy naa den regel , aart en gelyk

formigheit van de Apoftolize geur in leere,

oogmerk en heiligheit van Godt te dienen

in Geeft en waarheit ; die in wezen de zelve

is met die in den Hemel , in trappenflegts

verfchillende , hier onvolmaakt , daar vol

maakt. Natuurkundige merken aan , dat

zout niet wel vermengt word met olie. Te

voren hebbe ik reets gezegt , dat de Diſcipe

len van Chriftus geftelt worden tegen over

de Pharizeën , Schriftgeleerden ofPriefters,

het zy Opper , of Gemeene Prieſters , die

gezalvt waren met de Heilige Olie : mis

Ichien heevt Chriftus willen zeggen. Gy

zyt het zout der aarde , welken geene ges

meenſchap kan zyn met de Olie ofGezalv

den in het heiligdom des Ouden Teſta

ments : vermits deze , verwagtende eenen

Meffias met een werelts Ryk en oprigten

de hare eige geregtigheit , my daarom,

welks reuk der zalven geeftelyk en he

melích
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melfch is, zullen verwerpen, maargy , die

op de reuk myner zalven aankomt , my

door-gelove ende lievde zult omhelzen en

aannemen, als uwen eenigften Heilant. Voeg

er by, dat goet zout veel vermagen kragt

hebbe, waarom by tegenstellinge van be

dorve zout hier aanftonts volgt, eis ouder

iqúa, bet deugt nergens toe, eigentlyk ver

mag nergens toe. De dienft der Apoſtelen

zoude zeer kragtig zyn , om de gemoede.

ren te overtuigen en het ryk der zonde te

verdryven , gelyk zout het verrotte uitbyt

en wegneemt. Zout trekt in 't geen , dat

er mede beftroyt en daar het ingewreven

wordt: het Evangelie woort trekt in oren

en hert , en is Godts Volk een kragt Godts

tot zaligbeit : dúvaµıs. Rom. I: 16. waarom

Petrus zeide , laat myne woorden in uwe orens

ingaan , gelyk onze Overzetters te regt

vertalen het Griexe woort , ivaricae : dat

ook zeggen en influiten kan eene behoudinge

van die zyne woorden in bare oren , om dus

dat eenmaal ou van haar wierde gehoort ,

zy ten twedemaal of dikwils en geduurig

by herhalinge mogten horen en dus fteets

deze zyne woorden met haar nemen , zig daar

naa bekeeren en rigten. Hof. XIV: 3. dezel

ve met de reine dieren , als met verdeelde

klauwen , daarin ftandvaftig en onbeweeg

lyk , herkauwende en bindende op hun ge

moet : gelyk de zugt en trek tot Godts H.

Woort , van welk het onwedergeboren

deel

.
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deel , ik zegge liever en beter bet bedorve,

deel af wil. En zo zoude er dan bewys

in hun zyn van gelove en geloovs - liev

de; zynde het my teffens als een kenmerk

van de Goddelykheit der H. Schriftuur

boven of buiten alle andere , voorgeko

men , dat de Oude Adam of byliggende

verdorvendheit des Vleefches geftadig in

de bestrydinge ongaarne wil , gelyk aan het

bidden, zoo ook aan het Woort van God,

't geen derhalven in zig heeft , het God

delyke , Geeftelyke en Hemelſche waar

van Werelt , Vleefch en Bloet een afkeer

heevt , om dat het uit , door en tot Godt

is en doet opklimmen : want dog Vleefch

en Geeft , Hemel en Werelt zyn, ſtaan en

zullen hier beneden geduurig in (oppofit.‹ )

tegen elkanderen ſtaan.

1061
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THOMAS VIEROOT,

Predikant te WORMER.

:

GODGELEERDE

VERHANDELING

F

OVER

·

JES. XXXII: 20.

Waar in onderzogtword , wat de fpreek

wyzen aan alle wateren te zaajen , en

den voet des Offes en des Exels der

waarts benen te zenden beteke

nen , en aangewezen word,

wie de Perfonen zyn , die .

onder deze befchryvin

**

N

gen bedoelt worden.

1

SI.

wel waar ' t menleeft P. CXIX: 105. dat , 's Heeren

woord een Lamp is voor onzen voet , en eenligt

voor ons pad: dat is , dat Gods Woord ons

den weg der geregtigheit, dien wy naar 't

Hemelích , Vaderland moeten bewandelen ,

duidelyk aanwyft: ' t is egter niet min ze

Νή ker

•

"
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ker , dat in het zelve dingen voorkomen , die

zwaar zyn om te verftaan , volgens de betui

ginge van den Apoftel 2 Petr. III: 16. en

dit is de oorzaak , dat in 't verklaren van

fommige plaatfen der H. Schrift de gevoe

lens der uitleggeren zeer veel van malkan

deren verfchillen,

S II.

Ik behoeve niet veel omflag te maken ,

om dit te betogen ; gemerkt de verfcheide

Verklaringen der Geleerden over den zin

en

de
der fpreekwyzen, aanalle wa

teren te zaajen , en den voet des offes en des

ezels derwaarts benen te zenden : en de daar

uit ontſtaande verfchillende gevoelens no

pens de
perfoonen onder deze fpreekwy

zen bedoelt , zulks middag klaar bewyzen

zullen.

E

SIII.

Myn oogmerk is niet eene Leerreden o

ver dit geheele vers op te ftellen ; neen ik

hebbe alleen voor , deze duiftere fpreekwy

zen op te helderen , en de perfonen (myns

eragtens) onder dezelven bedoelt , aan te

wyzen: weshalven ik eerft den zin dezer

fpreekwyzen zal onderzoeken , en dan in

de twede plaats myne gedagten nopens de

perfonen daar onder bedoelt , den Lezer

zal mededeelen,

§ IV.
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SIV.
C

*

Betreffende de fpreekwyzen , dezelve

zyn tweevoudig: want er word gefproken,

van , aan alle wateren te zaajen , en van , den

voet des offes en des ezels derwaarts benen

té zenden.

SV.

De eerfte fpreekwys , aan, of over (want

beide kan 't woord hier betekenen ) alle

wateren te zaajen, is genomenvan den Land.

bouw of het Akkerwerk, en wel van
het

gebruik der oude Oofterlingen in het zelve:

zy immers , aan welken de landbouw , of

het akkerwerk toevertrout was , wierden

aangemerkt

1. Te zaajen , wanneer zy het zaad van

tarw of eenig ander graan in de omge

ploegde , en behoorlyk bereide akkers

wierpen, ten einde het in denſchoot der

aarde ontfangen , daar gekoeftert , uit

gezet , en opgewaffen zynde , zyne vrug

ten ten nutte , en voordeele van den

Landbouwer , Akkerman , of wel van

den Heere en eigenaar des akkers- mog

te voortbrengen,

3

2. Aan de wateren te zaajen , wanneer zy het

zaad wierpen in zulke landen die by

het water aan de rivieren lagen , en dus

door die wateren bevogtigt wierden : of

Nn 2 QUAT

2



530 Godgeleerd
e
Verbandeli

ng

over de wateren , dat zyn zulke akkers

die door het water , 't zy van de rivie

ren,'t zy van den regen bevogtigt waren :

want zo word het water , door eenſpreek

wyze in de Scholen genaamt Metonymia

adjuncti pro fubjecto , voor een door water

- bevogtigt land , gebruikt Pred. XI : 1 .

als gezegt word , werpt uw brood uit op

bet water.

3. Aan of over alle wateren te zaajen , wen

zy over al daar de wateren vloten

of de landen door den régen bevogtigt

waren , zonder onderfcheid van eenigge

weft het zaad in de akkers wierpen.

SVI

De twede fpreekwys , den voet des offes

en des ezels derwaarts henen te zenden , is ze

kerlyk ook genomen van den landbouw

en het gebruik dat de Oofterlingen in het

akkerwerk van die dieren maakten: dog

op welk gebruik hier geöogt werde (want

dit was menigvuldig) laat zig zo gemaklyk

niet vinden , weshalven men daar omtrent

zeer verſchillende gevoelens te berde ge

bragt heeft.

•

SVII.

Om hier niet als in de lugt te flaan , maar

op eenen vaften voet te werk te gaan , zal

het nodig zyn, dat wy voor af onze aan
$

mer
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merkinge laten gaan en over de woorden ,

zo als dezelven hier in den Hebreeuwschen

text ſtaan , en over het verfchillend ge

bruik, dat de Oofterlingen van den os en

den ezel in den Land- of Akker-bouw maak.

ten , cn over 't geen zy omtrent dezelven,

het een of ander deel van hun werk met

dezelven verrigt hebbende , plagten waar

te neemen.

S VIII

Wat de woorden in den Hebreeuwschen

text betreft dezelven luiden eigentlyk ,

van woord tot woord verduift , dus : zen

dende den voet des offes en des ezels , dewyl

het woordje derwaarts in den grondtext

niet gevonden word , en daarom ookin on

ze Nederlandfche overzettinge met kleine

letteren tuffchen twee haakjes ftaat : en ge

merkt het woord nhw (fcbalach) door zen

den vertaalt , niet alleen betekent iets of

imand van zig te verzenden ter verrigtinge

van een zaak , waar toe men denzelven ge

fchikt heeft maar ook , iets of imand los

te maken of te laten , waar door men den

zelven vrylaat gaan werwaarts het hem be

haagt : (a) kan men hier uit bevroeden ,

dat

XLIX: 21. Naphtali

het woord losgelaten

een lydende zin ,

N# 3

"

in

hier

(a) Zo lezen wy Gen.

is een losgelaten hinde

verduift is het zelve ,
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dat onze woorden gevoeglyk , zonder in

laffinge , dus konnen overgezet worden

losmakende , vrylatende den voet des offes , en

des exels.

9

SIX.

De verfchillende gebruikmakingen der

Oofterlingen van den os, en den ezel in

den Landbouw zyn dezen .

1. Voor dat zy hunne akkers bezaaiden ,

waren zy gewoon de offen en ezelen (b)

aan een juk voor de ploeg te zetten ,

(c) om de aarde om te leggen : of voor

de

hier in een werkenden voorkomt : dus zoumen

konnen lezen , een weg gezonden hinde.

(b) Dit moet zo niet begrepen worden als

of aan een en het zelfde juk een os en een ezel

gezet wierd. Neen maar zy ftelden of offen

ofezelen voor de ploeg aan een juk ;zynde het

by de Wet aan de Joden verboden met eenen

os en ezel te gelyk te ploegen Deut. XXII: 10 .

(c) Dit zetten voor de ploeg ging dus toe ;

men leide een juk of dwarshout op den nek van

het beeft of de beeften , en dit juk wierd door

een touw , ' t welk door een gat aan beide en

den van het juk getrokken van onderenom den

hals van elken os vaft gemaakt was , op dat hy

den ploeg zo wel met de borst , als met de nek

zou trekken, en dit juk wierd met een touw

op den diffel van de ploeg gebonden , terwyl

met twee andere banden de twee offen voor

gefpannen wierden. Zie H. C. Paulffen van

den Akkerbouw p. 79.
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de egge , om de omgeploegde akkers

te cffenen , en gelyk te maken , ten

einde dezelven te bekwamer zouden

zyn , om het zaad te ontfangen in hun

nen schoot.

2. Na dat zy het zaad in den akker ge

worpen hadden , zetteden zy die beeften

weder voor de cgge, en deden die door

dezelven over den bezaaiden akker ha

len , ten einde het ingeworpen zaad te

beter door aarde overdekt , voor de uit

droginge door de hitte der zonne be

fchut , dus in de bevogtigde akkers uit

zetten , en opgroejen mogt.

3. Als het zaad reets ryp geworden afge.

maait was , gebruikte men ook die bees

ten in het doríchen , immers de offen ,

om het ftro zo lang te trappen tot dat

er de korrels uit vielen. (d)

S X.

't Geen de Oofterlingen , na het een of

ander werk met de olien of ezelen ver

rigt te hebben waarnamen omtrent die

322 bees

"

(d) Ik ga met voordagt voorby dat gebruik

dat zy van de offen maakten , om het onder

water gezette land door de beeften te laten

vafttrappen , om dat het land van Canaanvan

dien aard niet was , dat er diergelyk werk og

behoefde gedaan te worden , Paulf p. 59.

Nn 4
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beeften , bestond hier in ; dat zy het ploe

gen en eggen van den akker , ja ook het

dorfchen van het graan door die beeften

ten einde gebragt hebbende , dezelven uit

fpanden , en daar door dezelven , in het

eerfte geval , van de ploeg en eg , en te

gelyk ook hunne voeten van de voren , in

het laatfte geval , dezelven van de paal , en

teffens hunne voeten van den kring los

maakten , gevende daar door die beeftenvry

heit , om weg te gaan , ' t zy naar de wei

de , ' t zy naar de ftal .

S XI.

"

Dat nu op geen gewoon gebruik , 't welk

de Oofterfche Landbouwers of Akkerlieden

van die dieren maakten voor het zaajen , kon- `

ne gezinfpeelt worden , dunkt my met al

len zeker: want , fchoon het wel waar is

dat , als de Akkerman de offen of ezelen

voor de ploeg of egge gefpannen door het

land dreef , hy kon aangemerkt worden

die te zenden ; dit kan egter hier niet te

pas komen , gemerkt hier van het zenden

na het zaajen gewaagt word :voegt hier by,

dat dus wel in 't gemeen die beeften ,maar

niet bepaalt hunne voeten gezonden wier

den , zo als het hier egter voorkomt , en

onzes eragrens niet zonder nadruk gefchiet,

S XII.
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S XII.

Men brenge tegen deze myne laatfte aan

merkingeniet in,dat (I.)als die beeften voort

gedreven , gezonden wierden door het land;.

ook hunne voeten gezonden wierden ; ver

mits zy zonder hunne voeten niet konden,

maar met , en op dezelven moeften voort

lopen. (II.) Als hier het melden van den

voet eenige nadruk moeft hebben , dan niet

het woord voet in het enkel , maar in het

veelvoudig getal moeft ftaan. Want :

S XIII.

史

Met betrekkinge op het cefte zegge ik,

als het zenden van die beeften in zig ver

vat by onderſtellinge , dat ook hunne voe,

ten gezonden wierden , waarom dan niet

maar in ' t gemeen gezegt , zendende den os ,

en den ezel? Wat behoeft er dan juift te

ftaan , zendende den voet van den os en

den ezel ? Met betrekkinge tot het laatſte:

't is bekent dat de Hebreeuwen dikwils het

enkel voor het veelvuldig getal gebruiken , en

dat dit veelzintsplaats heeft met betrekkinge

tot het woord voet. Voegt hier by , dat

het wooord hay voet , by de Hebreeuwen

wel in het tweevoudig getal , numero duali,

maar niet in het veelvoudig getal , numero

plurali , gebezigt word: nu kon hier het

tweevoudig getal eigentlyk niet gebruikt

Nn 5 wor

3
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worden , aangezien de offen en ezels niet

op twee, maar op vier voeten lopen.

S XIV.

De toefpeling zal dan mogelyk zyn op

het gebruik , dat de Oofterlingen van die

beeften maakten onmidlyk na dat het zaa

jen gedaan , en het graan in den akker ge

worpen was , door de eg van de offen of

ezelen te laten trekken over den akker ,

ten cinde het zaad met aarde overdekt ,

en dus door de hitte der zonne niet uitge

droogt , en deszelfs wasdom mogt beno

men worden : of liever , ter tyd als het

zaad rects ryp geworden , en afgemaait

was, door het zaad van die beeften te la.

ten uittrappen , en dus naar 's lands wy

ze te dorichen. (e)

SXV:

(e) Het dorfchen of uittrappen van het zaad

door de offen gefchiedde oudtyds verfcheident

lyke en wel dus , dat men fommige oflen over

eenen hoop graan in het ronde joeg , of de

zelven aan palen bond , waar aan ze altoos in

het rond moeften lopen tot dat het koorn uit

de aïren gevallen was . Of men zettede wel

eenen os of ezel voor eene flede met yzere

raderen wier tanden fpits , en die van onze

zagen gelyk waren , en liet dus den os of ezel

deze flede over het Koorn , dat in ronde ho

pen gelegt was , trekken. Zie Paulff p. 181 ,

"

202
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S XV..

Edog ook dit vind by my geen ingang:

immers het eerftgemelde gebruik onmidde

lyk na het zaajen in ' t werk geftelt niet ,

om dat , fchoon het bedekken van het zaad

met aarde door het eggen wel goed , en

van veel nut was , dit egter alleen niet ge

noeg was , om het den Landman in zyn

werk wel te doen gelukken , zoals hethier

nogtans aangemerkt word; vermits zy , die

zaajen , en den voet van den os , en den ezel

zenden , welgelukzalig geroemt worden . Het

twede gebruik in het uittrappen , ofdor

ſchen van het zaad ook niet om dat ,

fchoon de Landman die beeften , aan de

paal gebonden , voortdryvende , en noot

zakende om de voeten voort te zetten ter

trappinge van het graan konne aangemerkt

worden dezelven te zenden , by dan neg ,

als in zyn werk bezig zynde , moet begre

pen , en dus niet als de vrugt van al zy

nen arbeid genietende gelukkig kan ge

roemt worden.

S XVI.

Er blyft dan niets over , dan dat hier toe.

gefpeelt word op het geen by de Oofter

lingen plaats had , na dat de Landbouwer

zyn werk met die beeften ten einde ge

bragt had namentlyk op het uitspannen

van
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van die beeften , waar door hun voet los

gemaakt , en zy vry weggezonden wier

den.

S XVII.

Alhoewel nu dit uitſpannen zo wel na

dat het ploegen , als na dat het dorfchen

geëindigt was , plaats had, oordeelen wy

egter ons alleen tot het laatfte geval te

moeten bepalen. Want ;

S XVIIL

Het is wel zo, dat , gelyk de Landman,

de offen en de ezelen voor de ploeg fpan

nende , dezelven niet alleen aan dezelve

bond, maar ook met dezelven't land ploe.

gende , die daar mede regt deed voortgaan,

en dus als 't ware aan de voren met de

voeten bond , (f) konnende die Beeften ,

nog ter regter , nog ter linker zyde uitwy.

ken: hy ook zo , dit werk van ploegen

verrigt hebbende , en die beeſten uitſpan

nende der zelver voeten van de voren

los maakte , en hen vry henen liet gaan :

maar ik heb bereids gezegt § XI. dat hier

op

>

(f) Hier op word zekerlyk gezinfpeelt , als

gevraagt word Job XXXIX: 13. zult gy den

eenhoorn met zyn touw aan de voren binden ?

zal hy de laagten agter u eggen?
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I

op een zenden of losmaken na het zaajen,

en dus niet voor het zelve , gedoelt word

S XIX.

Men moet derhalven vaft houden , dat

hier op het losmaken der voeten van die

beeften door het uitfpannen der zelven , na

dat het dorfchen volbragt was , toegespeeld

word : zo als daar door die Beeften van de

paal, en hun voet van den kring los ge

maakt wierd , en zy dus vryheit kregen

om weg te gaan , ' t zy naar de weyde ,

of naar de ftal , zynde daar mede het ge

heele akkerwerk van den Landman beflo

ten. 1.

S XX.

Zulks de zin dezer fpreekwyzen , aan al

le wateren te zaajen , en den voet des offes ,

en des ezels te zenden , los te maken , hier

´op zal uitkomen , dat men het zaad in een

welbereiden en bevogtigden akker over al

daar dezelve gevonden word , zonder on

derfcheit van Landgeweften werpe , en ver

volgens na alles wat omtrent het zaad waar

te neemen is , verrigt te hebben , zyn ak

kerwerk befluite , en ten einde brenge.

S XXI.

Maar wie zyn nu de perfonen , die hier

als zaajende , en den voet des offes en des exels

los
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los makende , zendende befchreven , en on

der deze befchryvingen bedoelt, worden ?

S XXII.

Eer wy hier op regtftreeks antwoorden ,

dient voor af overwogen te worden , ofde

znajende , en den voet des offes en des ezels

zendende als dezelve perfonen dan twee

onderfcheidene betekenende moeten be

grepen worden.

"

乾

A S XXIIL

- Vele Uitleggers , en onder dezen de ver

maarde C. VITRINGA , willen , dat men daar

door onderfcheidene perfoonen te verstaan

hebbe; ja niet alleen door deze zaajender ,

en zendenden , maar zelf ook door de offen ,

en de ezelen begrypt men mede perfoo

nen , die insgelyks van den anderen te on

derfcheiden zyn : Edog ik kan my met het

gevoelen van deze ( anders van my hoog

geagte , en by de Kerk veel verdient heb

bende Godgeleerden) niet verëenigen, ter

oorzake dat ik , alles wel ingezien hebben

de, verre van hier eenig teeken te vinden,

waar door ik zou genoopt worden de per

fonen te onderfcheiden : in tegendeel ont

dekke , dat als in eenen ademdezelve per

fonen in hun gehele werk worden befchre

yen , als die zaujen niet alleen , maar ook

if

den voet van den os en den ezel zenden.

§ XXIV.
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§ XXIV.

"

Weshalven men zig in de Letter door de

zaajenden aan of over alle wateren , en den

voet des offes en des exels zendenden of losma

kenden , zulke Land- of Akkerlieden ver

beelden moet , die in dit hun akkerwerk

(1.) niet alleen wyflyk handelen , werpen

de hun zaad in zulke landen of akkers ,

die door het byliggend rivier - water , of

door het regen-water van boven bevogtigt,

daar door in ftaat zyn , het zaad fpoedig

te doen uitzetten ten einde het ookwee

lig groeje , en ter bekwamer tydzyne vrug

ten geve ten nutte van den Zaajer of Land

heer. (2.) Maar ook zig getrouw in dit hun

werk gedragen , als hebbende alles gedaan,

dat niet alleen tot bereidinge van den ak

ker ter ontfankeniffe van het zaad in zy

nen fchoot , maar ook al 't gunt tot zyn

geheel werk behoord , en dus de laatfte

hand daar aan geflagen hebbende , reets de

vrugt van het zaad mag zien op zynen

dorfchvloer uit de halmen uitgetrapt , en

in ftaat om als een fchat in de voorraat

fchuur opgelegt te konnen worden.

S XXV.

Evenwel moeten wy hier by dit letter

Iyke niet blyven ftaan, maar om geeftely

ke Akkerlieden denken, die de Heer des

Oog
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oogtes in zynen dienst ter bebouwinge

van den akker zyner Kerke zou gebruiken :

want dit gehele 20. y. zo te verftaan , dat

het flegts zou uitbeelden den tydlyken

vcorfpoed der Joden in het genot van zul

ken overvloed van koorn , dat men de

offen en ezelen in de beboude landen zou

zenden , zonder eenig gebrek van koorn te

hebben ; zo als MUNSTRERUS, CLARIUS ,

en GROTIUS dit verklaren , Zou al te má

ger van de wysheit van Gods Geeft te den

ken zyn , en kan ook met het verband van

zaken riet beftaan : gemerkt deze lof of

gelukfpraak der zadjenden enz.onmidlykge

voegt wordende op het vertoog van den

gelukkigen voortgang van zaken in het ryk

van den Meffias uit hoofde van zyne al

zints regtvaardige ryksbeſturinge , deze

moeten aangemerkt worden als middelen ,

die de Koning der Kerke zou gebruiken

ter bevorderinge van dat alles.

SXXVI.

Staat het dan vaft , dat men zig hier

geeftelyke Zaajers , en bebouwers vanden

akker van Gods Kerke verbeelden moet ,

en wel zulken , die , gelyk ik boven § 23.

bewezen hebbe , begrepen moeten worden

beide te doen , namentlyk te zaajen , enden

voet des offes en ezels te zenden : dan, kan het

gevoelen van den Vermaarden VITRINGA

geen fteck houden , die hier door de Zaa

jen.
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jenden de Apoftelen, en Apoftolifche man

nen, en door de Zendenden geheele Kerk

lyke Vergaderingen , Biffchoppen , ja ook

Keizers , Koningen , en Prinffen , die voor

de Chriſtelyke Godsdienft zouden zorge

dragen , en dus uit hun hoge magt geeft

lyke ploegers offen en exelen , dat is Leer

aren zouden uitzenden , om te ploegen in

den akker der Kerke , wil verftaan heb

-ben. Want:

S XXVII

Ik vrage , eens geftelt zynde , dat men

door de Zendenden de Synoden of andere

Kerklyke Vergaderingen kon , en moeft

verftaan ; wie zyn zy dan die gezonden

worden? De offen en ezels , zegt men , dat

zyn de Dienaren van het Evangeli : maar

wat reden , dat deze juift onder het zin

beeld van redeloze dieren , (om nu niet te

zeggen onreine dieren , zo als de ezels oud

tyds naar de Wet waren) voorgeftelt wor

den Ik weet , het antwoord is , in toefpee

linge op het gebruik van die dieren in den

land- of akkerbouw. Maar hoe kan dit

aangaan ? Daar tog die dieren niet op zig

zelve ploegden. enz. maar dit deden onder

het bestuur van de akkerlieden , 'c zy dat

zy zelf eigenaars van het land , ' t zy flegts

huurlingen , en knegten waren; en men dus

ook hier andere menfchen zou moeten be.

grypen , die , mede gezonden , die geefte

Oo ly.
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lyke ploegers aandryven , enbeſtuuren ; en

hoe komen de Keizers enz. te pas als Zen

ders ? Deze , als fchermheeren van de Kerk

aangemerkt , bekragtigen wel de zendinge,

die door de Synoden en andere Kerkverga

deringen gefchier , door hun gezag , maar

zenden zelf de leeraren niet.

SXXVIII

't Komt my derhalven zo voor , dat men

en door de Zaajenden , en door de Zenden

den de Geestelyke Akkerlieden , dat is de

Leeraren der Kerke verftaan moet , die in

de eerfte tyden zyn geweeft Apoſtelen

Evangeliften, Herders , en Leeraars Epb.

IV: II. in volgende tyden mindere Op

zienders der gemeinte die arbeiden in het

woord, (b) Trouwens deze komen meer

>

OD

(b) Dat men zig hier by de Apoftelen , en

Apoftolifche Mannen alleen niet bepalen , maar

ook by dezelven andere mindere Leeraaren der

Kerke en Evangelie Dienaren voegen moet

houde ik zeker te zyn: gemerkt deze profeetfie

(gelyk ik in vorige Verhandelingen over dit

Cap. bewezen hebbe ) zig verder uitftrekt ,dan

tot het begin van de huishoudinge der genade

onder het N. Teftament ,jain dezelve de voort

gang van de regtvaardige regeering van Chris

tus zelf tot aan het laatfte der dagen , waar in

het Joodfche volk weer aangenomen worden ,

en de gehele val van den Antichrift gefchieden

zal:
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+

onder 't zinbeeld van akkerlieden voor

1 Cor. III: 9. Jef. LXI: §. en zy worden

hier als zaajenden aan of op alle wateren ‚ én

Zendenden den voet des offes en des ezels voor

gedragen, om ons dezelven uit te beelden

als zulke geeftelyke akkerlieden , die in het

werk van den gecftelyken akkerbouw

( 1.) niet alleen zig wyflyk gedragen in

dar gedeelte van den Evangeli dienft, 't

welk beftaat in de predikinge van het

woord der geregtigheit , door het woord

te verkondigen , niet flegts op één plaats

van het Joodfche Land , maar over den

- gehelen aardbodem , zelfs onder de ver

re af gelegene Heidenen , tot welkende

wateren des H. Geeftes uit Jerufalem

vljeten Ooft en Weftwaarts Zacb. XIV:

8. en de fontein uit 's Heeren huis uit

gaat , om het dal van Sittim te bewate

ren Joël III 18 of (om ons eens in de

zen van de woorden des Heilands , en

van zynen Evangelift te bedienen) pre

dikende het Evangeli aan alle fchepfe

len over al daar de Heer mede werkt ,

en het woord bevestigt. Mart. XVK 15,

(2.)

zal: dit immers vordert dat zy , die daar toe

als middelen in Gods hand zouden dienen , niet

alleen Apoftelen en Apoftolifche Mannen , die

flegts den eerften tyd beleeft hebben , maar ook

de mindere Leeraaren die ganfche huishoudin

ge door tot aan het laatfte der dagen moeten

zyn.

2

20%
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(2.) Maar ook zig in het vervullen van

hunnen dienſt getrouw kwyten van hun

nen pligt ; zo dat zy alles verrigten , wat

tot het bebouwen van den akker der

Kerke behoort niet alleen , maar ook tot

inwinninge van de vrugten voor hunnen

Heere , en dus hun werk in den loop

hunner bedieninge ten einde gebragt heb

bende , gaan ruften op hunne flaapſteden,

verwagtende den genade-loon , hun van

den Heere toegezegt , in eene volle ge

lukzaligheit. Want, de leeraars zullen

blinken , als de glans des uitfpanfels , en

die er vele regtvaardigen , gelykde fters

ren altoos en eeuwiglyk Dan. XII: 3. ,

S XXIX.

Ik zie te gemoet, dat deze verklaring

velen wat mager zal voorkomen , om dat

er geen zinbeeldige betekenis van den os en

den ezel gevonden word ; weshalven zy lie

ver zullen zig voegen by hen, die , ofden

os en den ezel als zinbeelden van menfchen

in 't gemeen , den os als een rein dier uit

beeldende de Joden , den ezel als onrein

betekenende de Heidenen , of beide den os

en den ezel als zinbeelden van Leeraaren

in de Kerk aanmerken , als wanneer men

een ruim veld voor zig vind , om te kon

nen uitweiden in verfcheide overeenkomften

tuffchen het zinbeeld , en de zaak of per

foon , die daar door betekent en uitgebeeld

zou worden.

! S XXX.
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§ XXX.

Dog dit is egter niet in ftaat , om my

van gevoelen te doen veranderen : neenin

tegendeel , de aanmerking , die ik boven

§ 21. reets gemaakt hebbe , verbied myden

os , en den ezel zinbeeldig op te vatten , en

vordert (myns eragtens) dat men niet zo

zeer naar 't geen elk woord op zig zelfzou

konnen betekenen , als wel naar ' t geen

volgens den fpreektrant der Oofterlingen,

(die gewoon zyn door zulke en diergelyke

leenfpreuken een fierlyke befchryvinge van

zaken te geven) de fpreekwyzen , uit die

woorden te famen gevat beftaanden , bete

kenen, zyne verklaringe rigten moet. Ini

mers , ik voor my ftemme gaarne toe die

ftokregel van geleerde mannen , die van

oordeel zyn , dat , daar geheele fpreekwy

zen voorkomen , niet zo zeer moet gelet

worden op dat geene , 't welk elk woord

op zig zelf kan betekenen , en wel eens el

ders betekent , als wel op de betekenis ,

die de geheele fpreekwys uit alle de woor

den te famen gevat , kan hebben , en ook

ter plaatſe daar die voorkomt dadelykheeft,

en hebben moet volgens deszelfs gebruik.

Wierd dit wat meer in agt genomen , men

zou zo vele ongerymde , en verre gezogte

uitleggingen , die fommige plaatfen der H.

Schrift eer verduifteren , dan ophelderen ,

niet aantreffen . als men by fommigen die

van dien grond afwyken, wel vind , en ik

003

deng

>
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denke dat de grote VITRINGA , die zelf in

zyn doorwrogte verklaring van Jefaias God

fpraken dezen ftokregel anders zo fterk

aandringt , indien hy hier denzelven niet

uit het oog verloren had , zulk eene ver

klaring over onze woorden niet gegeven

zou hebben , als men er nu over by hem

vind. (b)

S XXXI.

Maar nu kan er nog een bedenking op

ryzen nopens deze befchryvinge van de

Leeraaren der Kerke in huane wysheit en

getrouwheit in den dienſt van het Evange

li , welke namentlyk de reden moge zyn ,

waarom zy juift als zulke akkerlieden wor.

den voorgeſtelt , en uitgebeeld ? daar be

loop van zaken veel eer fchyot te vorde

ren , dat zy , als regtvaardige ftaatsdiena

ren , en onderregenten van den Koning

voorgedragen zynde y. 1. met zulkeſpreek.

wy

*

•

(b) Niemand verdenkemy, alsofikditfehry

vende eenigzints zoude tragten de welverdiende

agtinge van dien by degeleerde waereldgeroem

den man te kort te doen. Verre van daar ! ik

cerbiede 's mans groote geleertheit , en belyde

gaarne , dat ik zelf uit zyne handelwyze in bet

verklaren van dit profetifch boek van Jefaia ge

leert hebbe meer op het gebruik der fpreekwy

zen ,dan op enkele woorden mynelverklaringen

te bou ven. Dog hoe groot , en duordringend

van oordeel ook de Heer VITRINGA mogege

weeft zyn hy was egter een menfch, en kon

uit dien hoofde wel eens hier en elders feilen.
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wyzen genomen van de betragtingen van

een regtvaardig voorzigtig , en getrouwre

gent wierden afgebeeld in hunne amptsbe

dieninge.

§ XXXII.:

Ik zou hier op konnen zeggen , wie zyn

wy, dat wy Gods Geeft palen zouden dur

ven ftellen , om zig van zulke , of andere

fpreekwyzen ter afbeeldinge van zaken te

bedienen ? Dog ik behoevemy hierop niet

te beroepen , dewyl ik meene voldoende

redenen te konnen geven voor deze be

fchryvinge hier ter plaatle. Want : merkt

met my aan , dat de Koningen, oudtyds

landryk zynde, Prinffen gebruikten ter be

fturinge van hunne akkers , die alles be

zorgden wat tot vrugtbaarmakinge van de

akkers, en inwinninge van de vrugten van

dezelven voor hunnen Heere kon dienen,

en , als zy zig daar_wyslyk , en getrouwin

droegen, van den Oppervorft ook met wel

daden befchonken wierden. Voegt hier

by, dat in het naaft voorgaande y. 18. van

een ftil en geruft land , (waar in men met

volle zekerheit als onder zynen wynftok

en vygeboom zou nederzitten , akkers bou

wen, wyngaarden planten enz. ) gefproken

zynde, dit genoegzame aanleidinge gaf,

om , in het zinbeeldig vertoog blyvende,

hier de Leeraaren in hun werk als geefte

lyke akkerlieden uit te beelden.

}

00 4 § XXXIII.
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S XXXIII

1

Zie daar dan geëerde Lezer ! zulken tot

de verkondiginge van het koningryk van

God geroepenen , die de hand aan de ploeg

hebben geflagen , niet omzien naar het ge

pe agter is, en dus bekwaam zyn tot het

ryk van God, ter opbouwinge , beveſtigin

ge, en uitbreidinge van het zelve. Zy dus

met alle voorzigtigheit , en
ys beleid het

zaad des woords werpende in den akker

van Gods Kerke , daar die door den regen

en de ftromen des Geeftes doorvogtigt

de vrugten van het zelve dertig , zeventig,

en hondert vout voortbrengt , en alles ,

wat tot den geeftelyken akkerbouw be

hoort , getrouw verrigtende , zullen , hun

werk ten einde gebragt hebbende , de vrugt

van hun werk zien , en genieten den gena

deloon , die voor hun in de eeuwigheit

weggelegt is. Ag ! mogten zy , die Gods

medearbeiders zyn in het geeftelyk akker

werk, terwyl zy planten en nat maken

dadelyk ondervinden dat de Heer den

wasdom gave , dat ten tyde des Oogftes de

fchuur des Hemels vol ware ! dat de Heer

vreugd in hun harte gave meer dan die is

ten tyde des Oogft ! Kom dan gy Heere

des Oogftes , en zend getrouwe arbeideren

in uwen Oogft !

>

EYN D' E,

JQ
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CAP. V: 13.

幕

1

Βληθῆναι ἔξω

Buiten geworpen te warden.

Het is gewis , dat dit gezegt worde van

eene veragte zake , die van geener waarde

is. Dat de Grieken haar ixße , uitwer

pen of uitgeworpen te worden in dezen zin

gebruiken , blykt uit de gezegdens in my.

ne Latynfche Obfervatien hier over : voe

ge nu daar toe PLUTARCHUS T. II. pag.

548. en DIONYSIUS Halicarnaffeus Antiquit.

Rom. L. II. 68. pag. 90 , die van ROMU

LUS getuigt , dat hy godleze en onbetaamely

ke fabelen Caλe , uitgeworpen beevt , en de

borgers opgeleidt heevt , om van de Goden wel

te gevoelen. In de Grondtale vinden wy

hier het woorde , buiten , dat is , buiten

005 buisp
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buis , te weten der Kerke , welke heet bet

buis des levendigen Godts : waar van daan ook

het ixbá , itwerpen voorkomt van de

laatfte en uiterste trap der Kerkelyke di

fcipline,deexcommunicatio, gelykaangetekent

heevt SELDENUS Synedr. Lib. I: 8.pag. 150.

want het was eertyts en van ouds eenenge

excommuniceerden niet geoorloovt te treden

en te komen in den Tempel of het Heilig

Huis der Kerke : reden , waarom onder de

eerfte trappen van de poenitentie gebragt

wordt de πρόσκλαυσις ἔξω τῆς πύλης, wee

ringe buiten de poorte of deure. Ziet ARN

DIUS Lex. Antiquit. Ecclefiaft. pag. 279. Het

bedorven zout , in welk Judas daarnaa ver

baftert is , moefte uitgeworpen worden ,

op dat het zelve het andere goede zout

niet mogte aanfteken , en bederven men.

fchen , die reets gezouten waren : gelyk in

't natuurlyke fchuim van zout bomen en

gewaffen , door het zelve geraakt , ver

fchroeyt en bedervt. Dat de Joden eertyts

zeiden van de Egtbreekster , op dat zeden

Voorhof des Tempels niet mogte befmet

ten , laten wy ook zeggen van dit zout ,

om het geeftelyke Huis Godts niet te (pro

faneeren:הויצאוההואיצאוה, ) ontheiligen

werpt baar buiten , werpt baar buiten. Ziet

WAGENSEILIUS over Sota pag. 432.

In dit zelve vers volgt : van de menfchen ver

treeden te zorden , καλαπάδες ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων ,

het welk ookbetekent de groo: ſte veragtinge

coverfmadinge : waarom LACTANTIUS zaam

voegt ,
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voegt , contemnere & calcare , veragten en

vertreden. Ziet Obfervat. Mifcellan. Crit. Vol.

VIII. T. 1. pag. 9. Overwinnaars pleegden

de overwonne te treden en trappen met ha

re voeten : waar uit uitgelegt en verklaart

wordt het weμSαivew newfów , bet ftaan op

den leggenden by PHILOSTRATUS.
$

CAP. V: 14.

Τὸ φῶς τοῦ κόσμος .

Gby zyt bet ligt der Werelt.

Alzoo worden geheten de Difcipelen van

Chriftus , gelyk by SOPHOCLES Antigone .

608. een ligt wordt gezegt overgebleven in

bet buis van Oedipus , pár 'Ordine dopois,

om dat de oorlog had opgehouden en de

zaken keerden tot ftant of herstelinge , ge

lyk de Scholiaft daar over aanmerkt :

φάζ , Ligt komt aldaar voor ἐχάτας ρίζας ,

van de laatste wortel , te weten Antigone en

Ifmene. Op dezelve wyze zyn Chrifti Di

fcipelen Qas , Ligt, is het Huis van Ifraël,

picas , uit en van Chriftus , als de Wortel

en oirfpronk, táras , de laat/le , in deze

laatfte tyden des O. Teftaments , wanneer

Chriftus het ware ligt , verdonkert en be

zwałkt van de Joodfche Leeraars , yvæði

owrnpias , de ware kennis der zaligbeit wilde

herſtellen. In het Gemeenebeſt worden

treflyke Mannen , welker gemoets gaven

en
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en deugden glanffig uitfchitteren , zinbeel

dig geheten lumina , Ligten. Zoo lezen wy

by SILIUS Italicus Lib. VI: 130. van RE

GULUS , dat hy was Lumen gentis , een Ligt

des Roomfcben Volks. Ziet ook VIRGILIUS

Lib. XI. Æn. 349. Lumina tot cecidiffe Du

cum , dat omgekomen waren Ligten van zoo

vele Overften : vergelykt DE LA CERDA

over die plaatze , waartoe ook behoort ,

dat BRUTUS heet Lumen Afie , een Ligt van

Afien. Chriftus is het hoogfte Ligt , Ous :

want hy ligt heevt in en van zig zelven :

zyne Leerlingen Ligt in een mindere zin :

dewyle zy al het ligt van kennis , verftant,

deugt en heiligheit , die zy als een ligt la

ten fchynen aan de menfchen , verfchuldige

zyn aan Chriftus , gelyk Zonne en Mane

beide wsйpes genaamt worden , Ligten ,

Gen. I. hoewel de Mane in haar zelven

gantfch donker is en alle (fplendeur) glans

van ligt van de Zonne ontleent , luce lucens

aliena , ligtende met ligt van eenen anderen

om te fpreken met CICERO in fomnio Sci

pionis. Over VIRGILIUS Lib. VI. Æneid..

725, horen wy SERVIUS die uitleggingen

doen : hy , VIRGILIUS , gewaagt lucentem

globum luna , dat is , ligtende globe der Ma

ne , om aan te duiden , dat de Mane zelve

geen ligt hebbe want ligtende is , dat van el

ders anders , van buiten verligt wordt : voeg

er by de woorden van EUSEBIUS by CUPE

RUS Harpocrat. pag. 73. Leeraars zyn Qws

Ligt in opzigt der Kerkę , welken zy door

+

woor
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woorden in leere en heiligheit in leven

verligten en de Kerke daarom is een 4

sip iv xóσμç , als een ontfleke Ligt in de we

relt. ORIGENES uit Philipp. II: 15 , contra

Celfum pag. 128. gelyk een keerſſe, Owsip,

ligt gezegt wordt van Kinderenmet betrek

kinge op hare Ouders volgens het geen

CLERICUS aanmerkt over Num. XXII: 30%

pag. 371: I.

CAP. V: 17.

Καταλῦσαι.

Ontbinden.

Het woort kan zeggen eene ontbindinge

en affchaffinge van eene zodanige wet,

welke Godt bevorens plegtig en ontzaglyk

Exúpaos , heevt geftaart , bevestigt , omtemoe

ten gelden : in welken zin het Griexe'woort

avev , ontbinden voorkomt by POLYENUS

Lib. I. Stratagemat. cap. 20 , daar Solon wordt

ingevoert een wet , λúa , te ontbinden , af

doen , welke de Athenienzers te voren ixú

pwoav , badden vastgeftelt en met autoriteit be

veftigt waartoe behoort dat dxvpsv , een wet

kragteloos maken , het zelve is met àúe ofna

Taλús , ontbinden. Matth. XV: 6. en Marc.

VII: 13. Het woort ontbinden doelt op de

bandt , door welke de wet de menfchen

aan zig verbindt met eene bande van de

hoogste verplichtinge : waarom onze Ge

Jeet
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leerde Overzetters ook hebben ontbinden

van de wets-bindinge tot gehoorzaamheit

om er naa , en niets tegen te doen. Daar.

om lezen wy ook by HORATIUS Lib. IV.

Carm. Ode 15: 22. en 1 Epiflol. 3 : 35. van

rumpere edicta , wetten te breken en fraternum

rumpere fœdus , breken bet broederlyk verbont.

De Griexe woorden déw , ik binde , deoµòs ,

bandt komen voor van wetten : daarom déw

voor voμotionμi , binden voor een wet maken

en inftellen. Zict SELDENUS Lib. I. Synedr.

cap. 9. en cvdéw eis váμov , ik binde tot een

wet , lezen wy by PLATO. Men kan hier

over ook nazien CoCCEJUS over SANHEDRIN

cap. XI. pag. 37 .

CAP. V. 18.

In de H. Schriftuure , gelyk hier, komt

altyt de eerfte in order de bemel en dan de

aarde en nooit de aarde vooraan. De reden

is de treflykheit, door welke de hemel uit

munt en dewyle de hemel is als de Vader

omtrent de ondermaanfchegeneratien , maar

de aarde de Moeder. Ziet PLACEUS Opp.

pag. 86. De letters Jota by de Griekenen

Jod by de Joden zyn de kleinfte letteren :

een tittel mede , dienende flegts , om te

onderfcheiden ♬ van de 5 , ↑ van ↑ , Avan

D: uit een titteltje alleen , niet wel en be

hoorlyk gadegeflagen , zal zomtyts eene

geheele andere zin van de woorden voort

fpruiten: reden waarom tothet verftant der

Schrif
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Schriften op het minfte zorgvuldig is te

letten , waar van dikwils bergen van ge

wigtige zaken afhangen : zoo wildan Chri

ftus bewys ontleenen niet alleen van de

minfte der letteren Jota ofJod , maar zelvs

ook van de geringfte tittelen der overige

en grotere letteren : omtrent welke nooit

eenige bedervinge of verandering gefchiedt

of ingeflopen is en dat door degroote zor

ge der Voorzienigheit , met welke Godt

ten allen tyde omtrent de zuiverheit van

zyn H. Woort gewaakt en dezelve bewaart

heevt: om 't welk alzoo op te merken en

hier te zeggen , de geleerde MEL Antiquar

S. pag. 3 , my aanleidinge gegeven heevt.

De wet, meeft de zedelyke , zal zig altyt

gelyk zyn en blyven zonder eenige de min

te verandering ; het vierde gebodt mis

fchien wegens het aanhangzel uit Gen. II:

2 , 3, in haar wezen , niet uitgezondert :

Exodus XX: 11 , heevt men ook zegenen en

beiligen , gelyk Gen. II: 3 : op beide plaat

zen wordt beöogt de ruite nae de Schep

pinge : zonder dat dit toevoegzel is te ftel

len en te agten met Lutherus als eenfcbmuk

van Mofes , ofte cieraat , door Mofes by

gevoegt , om Ifraël dezen dag te kragtiger
aantebevelen neen maar het zelve be

hoort ook tot alle deze woorden, die Godt

Sprak. Ex. XX: 1. Dat nu Lutherus , (mis

fchien gedrongen wegens die op malkande

ren flaande dicta Claffica) zoo fpreke , blykt

uit zyne Schrift T. VII. Jenenf. Ziet FECH

•

TIUS
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TIUS Schediafm. S. Exercitat. III. pag. 621

& feqq.

Zoo als de wet niet zoude voorbygaan ,

maar zyn en blyven gelykformig zig zel

ven, in den zelven zin het wapépXEDvoor

bygaan van hemel en aarde : wanneer APOL

LONIUS by PHILOSTRATUS Lib. IV: 4. ge

zegt had , ŵ yn μéve ópotia , aarde blyvt ge

lyk , zoo voegt hy er aanftonts by : Tous

de ouse , deze beboudt , & apeλsúσy en gy

zuit niet voorbygaan merkt op , dat het

woordt ook gebruikt worde van de aarde

en wel zeer voeglyk: want die zal voorby

gaan en zal verbranden met bare werken vol

gens 2 Petr. III : 10 : op dat miſſchien de

zelve aarde met hare werken , te voren

eene lieflicke haardftede van het gevoede

vuur der begeerlykheden , een eeuwige

plaatze van weedom voor godloze zy , het

welk wegens de wroegende geheugenis der

zonden , op die aarde gepleegt , daarom te

naarder zyn zal , bezonder door de byko

mende knagende wurm , die niet en ftervt.

Geduurig gaat de werelt vobrby: waarom

dezelve geheten wordt άoiwsis , verande

ring by DEMOCRATES , Sentent, inter Mytho

log. à Gale edita pag. 632 : edog deze ver

andering moet hier niet zoo zeer verstaan

worden, als wel die verandering by Petrus

in de laatſte tyden : waarom miffchien hier

niet zoo zeer gepaft zyn en vlyen de be

wyfen , dat het woord wapexedai, voorby

gaan , gebruikt worde van brofle en fnel

voor
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voorbygaande dingen , zelvs de befte der

werelt het woort zegt ook bedriegen, te

leurftellen , voorkomen: dog ik denke ook niet ,

dat dit hier voege : hoewel de betekenis

kan bewezen worden uit Griexe Schryvers,

by welke , van anderen aangehaalt , ik noch

Voege HOMERUS II. . . 131 , hoewel de

Scholiaft de woorden van dien Oudften

der Poeëten , wat anders opvat en uitlegt.

CAP. V: 19.

"Os d'avoinen sy didáźn

Zoo wie dezelve zal gedaan en geleert

bebben.

Woorden en werken vereiſcht Chriftus

en voegt dezelve te zaamen in zyne op

regte difcipelen :dewyl het noodzakelyk is,

zig te beyveren ἔργα καὶ πρῆξιν ἀρετῆς , καὶ λό

yos , de werken en praktyk van deugt , en niet

flegts woorden volgens DEMOCRATES onder

de Mytholog. van Gale pag. 628 : waarom

ook de Grieken zeiden λόγον εἶναι,van geen

nut en wezendlyke waarde te zyn , flegts te zyn

woorden in naam , maar van geen wezend

lyke daat. LAMBINUS ad Horatium Epiftol.

I, pag. 210,

CAP. V: 21.

Ἐῤῥέθη τοῖς ἀρχαῖοις.

Dat van den Ouden gezegt is.

Te regt hebben onze Overzetters : van

den Ouden: zoo ook heeyt BEZA: dat de

Pp
ze
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ze fpreekwyze in den zelven zin wel ge

bruikt wordt , blykt uit LYSIAS Orat. con

tra Eratoftbenem pag. 4 : van een dienſtmaagt

had hy te voren gefproken , xarnyópe , al

les verbaalde dezelve en aanftonts naa ge

eindigde reden , ἐπειδὴ δὲπάντα εἴρητο αὐτῇ,

als alles van baar gezegt was: Eigentlyk en

hier en by den Evangelift luidt het volgens

den letter, baar of den Ouden gezegt : de zin

is: van baar en van den Ouden.

CAP. V: 22.

Opy Soufu .

Toornig is.

*

€ 12

Het woort wordt afgeleidt van het Grie

,
xe ὀργή , toorn : welke i ἐπιθυμία τῆς τιμω

ρίας τῇ ἠδικηκέναι δοκέντα , ή λύπη μέθ' ὑπος

anews T8 6λywpsida , een begeerte om teftraf.

fen dien , die geagt wordt , onregt ofSmaat te

bebben aangedaan , of eene droefbeit met ver

beeldinge van klein geagt te zyn , gelyk het

woort opn , toorn verklaart wordt van c
den

Scholiaft ad Ariftopbanis ranas y 868, Waar

uit blykt , welke cene quade hertstogt de

toorn is : door welke een menfchevervoert

en voortgedreven , kan gezegtwordenλnpev,

te razen , onzinnig te zyn en billyk te ver

wagten heeft, dat een flegt menfch van hem

qualyk fprake , dezen zynen toorn met lafte

ringen doorftrykende ,bezonder byden wyn:

in dien zin is by ftrafbaar en bloot geftelt

aan blameerende nasprake , bezonder rox

ARMON

Y

npion , ftrafbaar voor bet Gerigte volgens

Chris
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Chriftus woorden. By DIOGENES Laërtius

Lib. II. pag. 142. lezen wy, om het ver

duitfcht maar te melden : Vertoornt op E

fcbines , zeide by, zullen wy niet ftrax we

derom met malkanderen verzoenen en aflaten ,

onzinnig te razen ? zult gy afwagten willen ,

dat een ieder ligt en ligtveerdig menfche van

ons een praatje make by de bekers ? Hier is de

Dativus by toornig , ¿py éplu , eigentlyk ,

den broeder toornig dat onze Overzetters

hebben op: by DIOGENES pos , tot , jegens :

by de LXX Overzetters van het O. Tes

tament Judic. III: 3. pyn Juμg Kú

• IN TO ' Iopana , Godis toorn ontftak in Is

raël en of in.

•

CAP. V: 25.

Ὁ ἀντίδικο .

Wederparry.

2 de
rz
el
ve
r

re
gt

en kl
ag
te

.

Een tegenparty is hier in 't Gerigte :

waar van avτrdinei voor pleiten en ftryden in

bet gerigte. By ARISTOPHANES Nubib. 7.

774 wordt gemeldt Jin avridinov de regtἀντιδικῶν

zake der partyen

Ziet den Scholiaft en SPANHEMIUS ad b. l.

Dezelve tegenparty komt voor by Mat

thæus , als die zoude overgeven ro Kpir ,

den Rigter. Volgt de Dienaar , UTNPETÈS :

begryp in het gerigte , by de Latinen Lic.

tor Geregtsdienaar , die brengt in de ge

vankeniffe en banden ziet PLUTARCHUS

aangehaalt van PFEIFFERUS Antiquit. Græc

Lib. II: 24 , daar de Rigters perais be

Pp 2

~

ve

"
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velen gaven', om te brengen in een plaat

ze, Decas geheten , daar de veroordeelde

tot de doodt wierden verwurgt , hoedanig

ook was het Tullianum te Romen, van

welk SALLUSTIUS gewaagt in bello Catilinar.

cap. 55.

"

1

CAP. V: 28.

Βλέπων γυναῖκα & c .

Wie een Vrouwe aanziet enz.

Die eene Vrouwe aanziet met een on

kuifch en onbefchaamt oog : dewyle ner

gens meer de onbefchaamtheit getoont

wordt, dan in en door de oogen , gelyk

DIONYSIUS LONGINUS zegt de fublimit. pag.

19: ziet mede Dietericus Antiquit. Biblic.

V. T. pag. 789. Gewis deze kragt en na

druk legt in het woort Bλéme , aanzien :

van Godt is verboden, aan te zien en de

aangeziene Vrouwe te begeeren , en by

de menfchen wel verdagt en zomtyts ge

vaarlyk : ziet een exempel by TOLLIUS

Epiftol. Itinerar. zoo als het hem zelve te

Weenen is gebeurt en aanmerkelyk voor

gevallen : het Latynfche Videre vinden wy

in denzelven zin : Mars vidit banc vifamque

cupit , Mars ziet dezelve en gezien zynde , be

geert by baar. In dezen zin heevt ook bui

ten twyffel , edog in een gantfch verkeer

de opvattinge , MEIBOMIUS bet begeeren

Prov. XXII: 8 verftaan , daar het Hebreu

fche woort ps , ftaat , zeggende eigentlyk

moeyte , gelyk de Onze het ook te regtheb

ben vertaalt maar gemelde MEIBOMIUS

heevt
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heevt gelezen en het zelve verandert in

ms, begeerlykbeit , verlangen , vleefcbelyke wel

luft , en verklaart het van Venus , de Min

Godinne , of voortteelinge van kinderen ,

't zy wettig , of onwettig: hy dwaalt ten

hoogften , als hy daar van afleidt den naam

van Venus, de voorfte letter Aleph afgela

ten zynde. Ziet er van NEOKORUS (dat is

KUSTERUS , zynde dezelve , van welken de

ſchone editie van ARISTOPHANES Voorhanden

is) en SIKIUS Bibliotb. Libr. T. II. pag. 433.

Oculis alienorum matrimoniorum fubfeffores , ogen,

die beloeren en lagen leggen aan anderebare wit

telyke huwelyken , worden verboden en Chri

ftus beveelt pariter & videre fan&tè & afpici

mutuo pudore , te gelyk en rein te aanschouwen

en aanfchouwt te wordenmet onderlingefcbaam.

te , volgens de woorden van VALERIUS

MAXIMUS Lib. II: 1: 5. De LXX Overzet

ters hebben ook . zaamgevoegt deze twee

woorden zien en begeeren Deuteron. XXI: 11,

Juun , hebbende de Complutenfis , in

Suunens , het zelve woort , als in den text

by den Evangelift. Het Griexe woort μoi

Xével voor overſpel doen en fchenden in een

doende en aandoende zin vinden wy by

LYSIAS Orat, de Herofthene.

CAP. V: 29.

Chriftus had gefproken van de quadebe

geerlykheit de ogen zyn nu derzelver

Aanvoerders , gelyk dezelve ook zyn de

zitplaatze der ichaamte en kuisheit : Ziet

Pp 3 LU
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EURIPIDES Hippolyto , N. 525 enATHENÆUS

Deipnofopbift. Lib. XIII; pag. 564. Een on

befchaamt oge wordt gezegt κακῶς εἴδειν

qualyk te zien : daarom vermaant Chriftus ,

het oge, dat ergert , oxavdanie uitterukken,

op dat jusiemant zy ἐνοφθαλμῶς, dat is

Urpers , eerlyk , zedig , ingetogen , gelykHAR

POCRATION het woort uitlegt in zyn Boek

→

epi λéteo , pag. 78. fine. Het oge , waar

Daa men het geheele beftaan des menfchen

doorgaans opmaakt en gift , moet bezon

der ἁπλῆς , eentoudig zyn , want dan ὅλον

τὸ σῶμα , het geheele liccbaam is Φωτεινὸν ver

ligt volgens Lucas XI: 34.

CAP. V: 34

"Ev Ta spavao.

By den hemel.

De H. Schriftuure en Griexe Schryvers

zeggen , zweeren & Twi, in iemant , els rì ,TÌ ,

by iets , . 35 , dat ftrax volgt met eene

accufativus zweeren iets. Jacobi V: 12. XE

NOPHON de Rege Agefilao pag. 523. ANTO

NINUS Liberalis Metamorph. pag. 5. Zweeren

sarà en inì, by en op of over iets. DIONY.

SIUS , HALICARNAS S. APPIANUSALEXAN

DRINUS, en andere. Op den eedt by den

hemel fchynt my gezinfpeelt te hebben LI

BANIUS by GATAKERUS ad Antoninum de re

bus fuis Lib. II: 4 , daar hy getuigt , ge

zien te hebber , ſchoenmakers en kleermakers

zweerende , baar werktuig (Scalprum , els of

naalde) verbeffende naa den bemel. Vers 36.

fpreekt
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fpreekt Chriftus van een zweeren by bet

booft: het gefchiede ook by de baart : zoo

deden zelvs Chriftenen : de Keffers Barba

roffo en Otto : de Hartog van Alba : Ziet

de Bibliotheca van Neocorus Anni 1697.

pag. 496. In America zweert men ookby

zyne tanden. WAFERin Dampiers reisboek

pag. 15 en 17.

CAR. V: 35.

Μεγάλου Βασιλέως .

Des groten Konings.

By ISOCRATES pag. 128, worden gezegt,

de gevangene in den oorlog baaren Over

winnaar te noemen Barinéa péya , den gro.

ten Koning, welk hoogite gezag zy onder.

worpen zyn wy met veel beter regt noe

men alzoo den Heere Godt, welke is de

Koning der Koningen , dien in eene vol

komendfte onderwerpinge, met een voor

Hem vallend hert , al het fchepzel gehou.

den is , alle gehoorzaamheit te bewyzen.

1

CAP. V: 40,

Τῷ θελόντι σοὶ κριθῆναι.

Met u regten wil.

Onze Overzetters hebben de woorden

vertolkt: 200 iemant met u regten wil: dus

ook alle Uitleggers : de fpreekwyze , die

de H. Evangelift gebruikt , fchynt duifter

te zyn miffchien niet ongerymt zoude

men de woorden ook dus konnen opvatten:

die
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die om uwent halven wil geoordeelt worden,

te weten : van den Rigter in het gerigte

en hebben den rok, welken gy hem wei.

gert te geven: Chriftus wil dan zeggen en

leeraren geevt den rok, een zake vange

ring belang , om dus den twift , die hy u

zayt in de vuurſchaar , te ontlopen : hier

is dan , geevt liever den bozen , wat toe

dan met hem te pleiten en incidenten en

moeylykheden af te wagten : in de Grand

tale is Dativus en het Griexe luidt eigent

lyk: u geoordeelt te worden : het u, de Da

tivus , zegt ter oorzaake van u , met relatie

Lot u perzoon , met welken hy het wel zou.

de wagen: de Dativus komt in dezen zin

wel meer voor : by POLYENUS Stratagemat.

Lib. I: 13 , wordt ingevoert de Vrouwe

des geftorvenen Mans , willende Menelaus

riμwnσaι avdpi , ftraffen den man, dat is, om

des mans wille , ter oorzake van baren man.

Miffchien dat ook deze Obſervatie en_ver

klaringe , gelyk ze nieuw Ligt aan Jefus

woorden byzetten, zoo ook eenige goed.

keuringe vinden zal.

TANTUM.

Gevifiteert en geapprobeert door de

Eerw. Claffis van Breda ,

Uit naam derzelve

CORN. NICOL. STRATENUS ,

Cl. Deput.

H.
LANCHORST ,

Cl. p. t. Deput.

BERNARD. DE BUCK ,

Cl. p. t. Deput.

•
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AANMERKINGEN

Over de poorten der helle , ter op

heldering van

MATTH. XVI: 18b.

De poorten der helle , welke Chriftus
zegt zyne gemeente niet zullen

overweldigen , zyn zeekerlyk een duifter

ftuk , wat de letterlyke verklaring aangaat,

fchoon de zaak zelve klaar genoeg is , wel

ke Jefus , ten opzigte van dezelve , aan

fyne gemeente belooft. By Grieken, en

Romeinen, en ook in der Joodenſchriften,

komt deeze fpreekwyze voor en uit de

Griekfche Overzetting des O. T. zyn die

plaatfen, waarin deeze λai ady of vλds

Savars gevonden worden , reeds bygebragt

door de geleerden , welke egter zeer ver

fchillen , in hunne uitleggingen van deeze

fpreekwyze , ten blyke dat alle die plaat

fen , in welke dezelve , of gelyke bewoor

ding gevonden word , nog weinig licht

geeven , ter opheldering van de poorten

der helle , van welke de Heere Jefus hier

gewaagt. Ik zal dat thans niet wydloopig

betoogen, naadien de Heer Prof. Altman

Q.9
in
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die om uwent halven wil geoordeelt worden,

te weten : van den Rigter in het gerigte

en hebben den rok, welken gy hem wei

gert te geven : Chriftus wil dan zeggen en

leeraren geevt den rok, een zake van ge

ring belang , om dus den twift , die hy u

zayt in de vuurſchaar , te ontlopen: hier

is dan , geevt liever den bozen , wat toe

dan met hem te pleiten en incidenten en

moeylykheden af te wagten : in de Grond

tale is Dativus en het Griexe luidt eigent

lyk : u geoordeelt te worden : het u , de Da

tivus , zegt ter oorzaake van u , met relatie

sot u perzoon , met welken hy het wel zou

de wagen : de Dativus komt in dezen zin

wel meer voor: by POLYENUS Stratagemat.

Lib. I: 13 , wordt ingevoert de Vrouwe

des geftorvenen Mans , willende Menelaus

Tiμwpσaι ávdpi , Straffen den man , dat is, om

des mans wille , ter oorzake van baren man.

Miffchien dat ook deze Obfervatie en ver.

klaringe , gelyk ze nieuw Ligt aan Jefus

woorden byzetten , zoo ook eenige goed.

keuringe vinden zal.

AT ANTUM.

Gevifiteert en geapprobeert door de

Eerw. Claffis van Breda ,

Uit naam derzelve

CORN. NICOL STRATENUS ,

Cl. Deput.

H.
LANCHORST ,

Cl. p. t. Deput.

BERNARD. DE BUCK ,

Cl. p. t. Deput.
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JOHANNES JACOBUS KESSLER ,

Th. D. V. D. M. Amftelod.

AANMERKINGEN

Over de poorten der helle , ter op

heldering van

MATTH. XVI: 186.

De poorten der helle , welke Chriftus
zegt zyne gemeente niet zullen

overweldigen , zyn zeekerlyk een duiſter

ftuk , wat de letterlyke verklaring aangaat,

fchoon de zaak zelve klaar genoeg is , wel

ke Jefus , ten opzigte van dezelve , aan

fyne gemeente belooft. By Grieken , en

Romeinen, en ook in der Jooden ſchriften,

komt deeze fpreekwyze voor en uit de

Griekfche Overzetting des O. T. zyn die

plaatfen, waarin deeze λa ads ofwunds

Savars gevonden worden , reeds bygebragt

door de geleerden , welke egter zeer ver

fchillen , in hunne uitleggingen van deeze

fpreekwyze , ten blyke dat alle die plaat

fen , in welke dezelve , of gelyke bewoor

ding gevonden word , nog weinig licht

geeven , ter opheldering van de poorten

der helle , van welke de Heere Jefus hier

gewaagt. Ik zal dat thans niet wydloopig

betoogen , naadien de Heer Prof. Altman

Liq in
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in eene geleerde differtatie over de poor

ten der helle , die te vinden is , in het

Muſeum Helvet. P. IV. p. 515 & feqq. de

meeningen der uitleggeren wel beredeneert,

en ter toetfe gebragt heeft , toonende dat

meeft alle dezelve het regte doel nietheb

ben getroffen. De poorten der helle moe

ten hier zeekerlyk niet als beftreeden door

de gemeente van Chriftus , maar als de

zelve beftrydende worden aangemerkt ,

gelyk de Heer Altman uit verfcheide taal.

kundige Godgeleerden toont , dit gevoe

len ook zelve omhelft , en geftaaft heeft.

Deeze poorten der helle , ftaan teegen de

gemeente van Chriftus over, welke hy op

zig zelven als de Petra gebouwt heeft ; en

deeze gemeente is het Koningryk der hee

melen, gelyk de Heer aanftonds y. 19. de

zelve noemt. Deeze word dikwils in Gods

woord befchouwt als eene ftad , met poor

ten, (waarop de fleutelen van hetKoning

ryk der heemelen y. 19. ook zien) en dus

is het dan zeer gevoeglyk , dat de Heere

Jefus , teegenover deeze heemel-ftad , en

Koningryk der Heemelen , ftelt hetryk des

duivels , ende der helle , onder de gedaan

te eener ftad , met haare poorten , door

welke niet alleen ingaan , die in dit ryk

behooren , maar van welke ook uitgaan ,

die geene , welke zyne gemeente , de ftad

Gods , bestryden , zo door lift als geweld,

hoewel zy door geen van beide dezelve

zullen vermeefteren. Naar deeze opvat

ting ,
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ting , is de helle de hooftftad deezes ryks ,

waarin de duivel heerfcht , waarinhyfyne

aanflagen teegen de gemeente van Chriftus

fmeed, en van waar hy de onderdaanen

fynes ryks , die ook voor hetzelve ſtry

den , booze engelen , en godlooze men

fchen , als 't waare uitzend , om teegen de

gemeente Gods te oorlogen , en die ftad

welke op de Petra gebouwt is , op 't felfte

te beſtooken door fyne verfchriklyke lee

gerbenden , welke hy zelfs , als uit de

poorten der helle , teegen haar aanvoert.

Heeft de Satan de Petra zelve beftreeden,

maar niets op haar gewonnen , hy beſtryd

ook eeveneens de gemeente , welke op

deeze Petra gebouwt is , maar zal ook haar

zo min als de Petra overweldigen. Of ik

dan het woord aurns tot de Petra , dan of

ik hetzelve tot de gemeente brenge , de

hooftzaak lyd daar by niets , fchoon ik,

met byna alle de uitleggers , voor het laat

fte gevoelen ben: want zo lang als de Pe

tra , Chriftus , door den duivel niet over

weldigt word, zal ook de gemeente , op

deeze Petra gebouwt , door de poortender

helle niet overwonnen worden. Het woord

ads, helle , beteekent niet altyd het graf,

of den ftaat der dooden , of een algemeene

verblyfplaats derzelven zonder onderfcheid,

maar het word gelyk in deeze plaats , zo

ook elders gebeezigt , van de eigentlyk zo

genaamde helle , de rampzaalige verblyf

plaats der verdoemden , de plaats hunner

QI 2
ftra
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ftraffe en pyninge. Dit is door verſchei

de Godgeleerde overvloedig beweert , tee

gen groote mannen welke dit ontkennen ,

en is ook genoegzaam het eenpaarig ge

voelen der uitleggeren van de poortender

helle , gelyk Grotius zelf bekent overdee

ze plaats. Indien wy het oog alleenlyk

flaan op Lucas XVI: 23 , zo beteekent daar

adne zo baarblyklyk de helle , dat Camero

zelfs het niet kan ontkennen , en Grotius

vergeeffche moeite doet , deeze plaats den

Godgeleerden te ontwringen. De ryke man

was daar in de pyne , verre van Lazarus

af, hy leed fmerten in de vlam der hel

le , daar Lazarus in Abrahams fchoot ver

trooft wierd. Daar is eene groote kloo

ve tuffchen beide deeze plaatfen , dat

niemand uit de eene tot de andere kan o

vergaan ; en de ryke man noemt zyne

plaats , deeze plaats der pyninge, voor

welke hy zyne nog leevende vyf broeders

verzogt te waarschuwen , dat zy daar niet

kwaamen. Te recht dringt deeze plaats ook

de Hooggel. Heer Fr. Th. Withof aan in

fyne Comment. de Portis inferni p. 40. &

feqq. daar hy dezelve ook teegen verfchei

de vittereien manlyk verdeedigt , hetwelk

overweerdig is in het werk zelve te wor

den naagezien.

Aan deeze hellenu , als eene ſtad verbeeld,

worden op eene leenfpreukige wyze poorten

toegeëigent , om daar doorte kennen tegee

ven, al wat in ditryk des duivels , en indeeze

hel
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helfche ftad , beraadflaagt en uitgedagt

word , teegen de ftad Gods , de gemeente

van Chriftus die op de Petra gebouwt is.

Want by de ouden wierden de poorten

van de Steeden ook tot allerlei overleg

gingen , en beraadflagingen gebruikt , ge

lyk reeds overvloedig door verfcheide uit.

leggeren van deeze plaats beweert is. De

geleerde Camero in fyn Myrobec. Evang.

p. 31. maakt hier teegen eene dubbelde

zwaarigheit. Voor eerft dat het woord

TIVE dan hier niet al te wel zoude

vleien, maar de Heiland eerder zoude heb

ben gezegt un еğanaтnovσi , terwyl het in

liftige aanflagen meer aankomt op bedrog

en behendigheit , dan op kragt en geweld,

die het xari vay te kennen geeft. Maar

igus iuc iugos &c. worden niet alleen van

lighaams kragten en vermoogens , maar ook

van die des geeftes gebruikt , waar door

men iemand , ook zonder lighaamelyk ge

weld verkloekt , en welke vermoogens in

beraadflagingen en liftige aanflagen zig o

penbaaren. Daarenboven word wat liftig

en verftandig eerſt belegt is, naderhand dik

wils door openbaar geweld , en met kragt

ter uitvoer gebragt , gelyk het zo met de

aanflaagen der helle teegen de ftad Gods

geleegen is , zo dat het woord xariqueiv

hier niet ten onregte gebruikt werd. Æ.

lianus Var Hift. lib. XXII. C. IX. bedient

zig van dit woord , wanneer hy fpreekt

van de nyd , die braave mannen overwel

digt, en verwiffelt het zelve met xaranga

Q9 3 T&V ,

2
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1

›

τειν , daar κρατειν δόλω met lift vangen meer

maalen beteekent Matth. XXVI: 4. Marc.

XIV: 1. De LXX overzetters gebruiken

μη κατισχύσητε voor dringt niet aan om my

te trooften Jef. XXII: 4. welk natively

daar zeekerlyk niet van lighaamelyk ge

weld, maar van kragt en vermoogen des

geeftes en der reeden , om iemand te ver

trooften , voorkomt. De andere zwaarig

heit van den Heer Camero beftaat hierin ,

dat hy wel toeſtaat dat in de poorten

rechtspleegingen en byeenkomften gehou

den wierden , maar ontkent dat iemant oit

beweezen hebbe , dat men de poorten ook

gebruikte , tot heimelyke beraadſlagingen,

die verborgen moeften gehouden worden.

Niet ongegrondt fchynt deeze teegenwer

ping van den ſchranderen Camero te zyn

terwyl onder veele andere reedenen , om

welke in de poorten de rechtszaaken be

handelt wierden , ook deeze is , dat het voor

de oogen en ooren aller die in en uit de

poorten gingen gefchieden , dus allen

kenbaar, en overal rugtbaarmogteworden

gemaakt , het welk regtsdraads aanloopt

tegen het verborgen houden van liftige be

raadflagingen en overleggingen. Egterkun

nen in de rechtspleegingen dikwils ook

geheime overleggingen voorkomen , die

juift niet bekent gemaakt wierden aan alle

die in de poorten waaren. En zo de by

eenkomften, gelyk Camero toeftaat , in de

poorten wierden gehouden , zo konden

daar

h
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daarby immers ook genoeg zaaken voor

koomen die geheim moeftengehouden wor

den. Daar was in zulke gevallen kans ge

noeg om het volk eene pooze lang aan een'

zyde te ftellen.Joab toch heeft Abner midden

onder de poorte te Hebron geleit , als of

hy met hem iets heimelyk te fpreekenhad

2 Sam. III: 27. Daarenboven hadden de

poorten ook opperzaalen , daar men alleen,

en van het volk afgezondert konde zyn ,

gelyk uit de hiftorie vanDavid blykt 2 Sam.

XVIII: 33. En zulke opperzaalen der poor

ten konden gemakkelyk gebruikt worden,

wanneer iets heimelyk te verhandelen , en

te beraadflagen was, dat zo opentlyk voor

al het volk , beneeden in de poorten , niet

welvoeglyk gefchieden konde. Ziet ook

Pfeifferus in Antiq. Ebr. Sel. Cap.XII.§ VIII.

Dus de zwaarigheden van Camero opgeloft

hebbende koome ik tot het tweede ituk,

waarop ik denke dat wel voornaamelyk

gezien werd in deze fpreekwyze van de

poorten der helle. Naamentlyk uit depoor

ten der fteeden trokken de leegerbenden

uit ten ftryde , vooral uit de krygsſteeden,

en ſteeden der bezettingen , gelyk wy van

Salomen leezen , dat hy zulke fchat- en

waagen-fteeden , en fteeden der ruiteren

bouwde , voor fyne leegermacht 2 Chron.

VIII , endeook van Josaphat 2 Chron. XVII.

dat hy krygsvolk in alle vafte ſteeden van

Juda leide , burgten en ſchatiteeden bouw

de, en veel volks in de fteeden vanJuda

had
29 4
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had, en krygslieden , kloeke helden te Je

rufalem , die in den dienſt des Konings

waren &c. Wanneer men nu de helle be

fchouwt , als zulk eene vafte ſtad , als de

hooftftad van het ryk des duivels , zo trek

ken uit derzelver poorten ten oorloge tee

gen de ftad Gods uit , alle de benden

des Satans , booze geeften , en godlooze

menfchen , die ook dikwils door den dui

vel en fyne engelen ten oorloge worden

aangezet , byzonder in het vervolgen en

benauwen van Gods gemeente. Paulus ver

maant daarom Ephef. VI: 10-12. Vorders

myne broeders wordet krachtig in den Hee

re &c. t'zamenvoegende de overheden

en machten , de geweldhebbers derwereld,

der duisternis dezer eeuwe , met de geeft

lyke boosheden in de lugt , alzo de booze

engelen de Vorſten meenigmaal ophitfen

om het oorlogsfweerd aan te gorden. Ziet

daar van den vermaarden Vitringa over

Jefaias XIII: 2. Tom. II. p. 398. De hei

denen hebben reeds het ftooken van het

oorlogsvuur aan de helfche Furien toege

fchreven , die uit den afgrond opkoomen.

Ziet de neis van Virgil. het Vilde Boek

7.323. Seqq. 562. waar Alecto onder

anderen tot Turnus zegt :

adfum Dirarum ab fede

-

fororum

Bella manu letbumque gero.

ОР
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0

Op dit ftuk van het uittrekken ten oor.

loge uit de poorten der fteeden , der vafte

fteeden , der hoofftad eenes koningryks,

denke ik dat voornaamlyk gedoelt worde

door de poorten der helle , dat is , alle

macht en geweld des duivels , en aller zy

ner booze en helfche werktuigen . En ter

wyl dit laatfte ftuk van de poorten , zo

veel ik weet , op deeze wyze noch niet

zeer aangedrongen is , zal ik zulks met By

belfche en andere exempelen beveſtigen.

De Heer Ewald heeft in Emblem. Sacr.

Lib. IV. Exercit. III. om de leeger poor

ten gedagt p. 346. welke leegerpoorten zyn

Wel Eerw. met veele geleertheit ophel

dert p. 352. en de Heer Altman Diff. Cit.

Muf. Helvet. P. I. p. 526. verwerpt dit

gevoelen ten onrechte, uit dien hoofde, dat

de leegerpoorten maar vier openingen waa

ren in den wal des leegers , waar doormen

in , en uit het leeger ging. Want , be

halven dat de plaatſen van verfcheidefchry

veren door den Heer Ewald aangehaalt

en ook Jofephus de B. Jud. L. III. C. V

§ 2. zyn Hoog Eerw. Ook bevettigde lee

gerpoorten , met deuren en,grendels aanto

nen , zo komt het volgens myn gevoelen

juift aan op dit uittrekken der krygslieden

ten ftryde uit die leegerpoorten , al waa

ren die dan ook niet meer als vier openin

gen in den wal des leegers , waar over ik

mythans nietuitlaate , en waar van de leezer

zien kan den vermaarden Lipfius de Milit.

Qq 5
Ro
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Roman. lib. V. dial. V. en anderen. Ik zie

ook niet waarom de Heer Prof. Altman

deeze gedagten van den Heer Ewald ver

werpen kan , als of daarin de zinfpeeling

te verre gezogt en te duifter waare. Het

is immers heel klaar en ligt te begrypen ,

zo als de Heer Ewald het pag. 374. voor

ftelt , dat de ganfche legermagt der helle

hier worde vertoont als te velde liggende

teegens de ftad Gods, en die met een ont

zachlyk leeger aantaftende , uit welkers

poorten voege ik daar by , de helfcheben

den ten ftryde uittrekkentegen de gemeen

te van Chriftus , derzelver muuren enves

ten beſtormen, maar niets daar teegen ver

mogen, terwyl die gemeente op de Petra

gebouwt , verre boven het bereik van al

het helfch geweld verheeven , en teegens

al wat op haar uit de poorten der helle

aandringt, beveiligt is. De Heer Ewald

neemt de poorten des leegers voor het lee

ger zelve maar volgens myn gevoelen

moet voornaamlyk gezien worden op het

uittrekken der benden uit de leegerpoor

ten. Laat ik dit dan met eenigevoorbeel

den beveſtigen. Zo trokken uit het lee

ger der Philiftynen in drie hoopen dever

dervers uit , 1 Sam. XIII: 17. en dierge.

lyke plaatſen meer. Virgil. Eneid. lib.VII

*. 521. feqq.

#

nec non & Troia pubes.

Afcanio auxilium caftris effundit apertis,

Direxere acies

En
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En te vooren y. 308. feqq.

Protinus armati incedunt , quos omnis euntes

Primorum manus ad portas , juvenumque fe

numqve

Profequitur votis .

Lib. XII. . 441. Segg.

Hac ubi dicta dedit , portisfefe extulit ingens.

Maar terwyl de gemeente van den Hee

re Jefus hier als eene ftad , die op de Pe

tra, gebouwt is , voorkomt , zo wil ik ook

liefft het ryk des duivels hier niet als een

leeger , maar veeleer als eene ftad be

fchouwen , die uit haare poorten doet uit

trekken alle haare macht ten ftryde , tee

gen Chriftus gemeente. De Heer Prof.

Altman 1. c. heeft pag. 528. verfcheide

plaatfen bygebragt uit de oude fchryveren,

waarin de poorten der fteeden voor de

ſteeden zelve , gelyk zyn Hoog Eerw. het

opvat , voorkomen , dewelke egter niet

alle doorgaan. Maar volgens myne op

vatting moet ik de poorten der fteeden

vertoonen als zodaanige waaruit de krygs

lieden ten ftryde trekken. Homerus laat

zig dus hooren.

**

Πασαι δ᾽ ὤιγνυντο πυλαι , εκ δ' εαυτό λα

Πεζοιθ' , ιππηεςτε , πολυς δ' ορυμαγδα ο ευρος

Om
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Omnes autem porta aperta , & extra rue

runt copia

Peditesque equitesque , multus autem tumul

tus coortus eft.

II. B. . 811 , 812. en Il . . y. 58,59.

welke plaats de Heer Ewald p. 359. ook

opgemerkt heeft , en II. H. begint hy dus:

Ως ειπων πυλέων εξέσσυτο Φαιδίμος Εκτωρ

Τα δ ' αμ ' Αλέξανδρος κι' αδελφέος ,εν δ' αρά

θυμω

Αμφότεροι μεμασαν πολεμίζειν ηδε μαχες.

Ita loquutus portas egreffus eft illuftris Hector

Cum co autem fimul Alexander ivit frater ,

adeoque in animo

Utrique parati erant præliari & pugnare.

Dus fchryft Hom. Il... 393.feqq. zelfs

den Heemel poorten toe , door welkeJuno

en Minerva op eenen waagen ten ftryde

uittrokken. Pomponius Mela de Situ Orlis

Lib. I. C. IX. fchryft Thebas C. habere

portas, folitasque fingulas , ubi negotium exege

rat , dena armatorum millia effundere.

Laat ik daar nog twee plaatfen uit Vir.

gilius byvoegen. En. VII. y. 429. feqq.

Quare age , & armari pubem , portisque mo•

veri

Latus in arma para

En

1
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1

En Lib. VIII: 585. feqq.

Famque adeo exierat portis equitatus apertis,

Eneas inter primos.

Ook kan daar toe , mynes oordeels , wor

den gebragt het plegtig openen der poor

ten van Janus Tempel , wanneer men den

oorlog aanving , waarop de ganfche toe

fpeeling van Virgilius is , En. VII: 607

622. Maar laat ons tot de geweide Schrif

ten overgaan in welke ook verfcheide

plaatſen voorkomen , waarin ons de poor

ten der iteeden vertoont worden als zo

daanige, door welke de benden ten ſtryde

uitrekken. De Koning David laat 2 Sam.

XVIII. zyne leegerbenden uit de poorten

der ftad te velde trekken teegen Abſolom

en de Ifraëlitiſche leegermacht , hy zelve.

ftond aan de zyde der poorte , en al het

volk trok uit , by honderden , ende by

duyzenden. Dezelve vertooning vinden wy

ook a Chron. XX , hoewel teffens met in

menging van andere zaaken. Juda word

vergaadert, ende zy kwaamen uit alle ftee.

den van Juda t'zaamen te Jerufalem. Daar

des Heeren aangezigt gezocht hebbende,

kreegen zy laft, om des anderen daags af

te trekken , teegens de Ammoniten , Moa

biten en Edomiten , ende zy toogen uit Je

rufalem , de hooftftad , ten ftryde, wer

waards zy ook , na den behaalden zeegen

wederkeerden , en Jofaphat in de voor

fpit
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fpitſe van hun. Meer zulke baarblyklyke

plaatfen zal ik niet aanhalen , die een op

merkend Bybel leezer veel zal aantreffen ,

door de ganfche rolle des Boeks heen.

Twee plaatfen zyn my egter voorgekomen,

die zeer tot opheldering deezer verklaa

ring van de poorten der helle dienenkun

nen, en waarby ik mynen leezer nog een

weinig moet doen ftil ftaan. De eerfte is

uit Fefaias XIII: 2. alwaar , volgens het

eenpaarig gevoelen der uitleggeren , ende

klaare woorden van den propheetverbeeld

word, de wervingvankrygsvolkeren , enhet

verzaamelen van een leeger ,om teegen Ba

bel optetrekken ten ftryde , en het zelve

te verwoeften. De woorden , die aan het

einde van . 2. ftaan ' 'AND IN13" , en

vertaalt worden , dat zy intrekken door de

deuren der prinfen , kunnen eenvoudig

worden overgezet , ende laat komen de

poorten der vorften , dat is de krygsvol

keren uit de poorten der vorſten , die uit

de poorten hunner feeden t'zamenko

men , om teegen Babel optetrekken ten

ftryde. Dus word het woord komenx

dikwerf gebruikt voor het komen tenftry

de , gelyk nog in dit zelve hoofdſtuk 5,

6. en Jud. V: 19. eeveneens als pas

by de grieken ook beteekent in den kryg

gaan , ten ftryde koomen. Hom. I. E. y.

150.

Τοις εκ ερχομλύοις ο γέρων εκρινατ' ονείρες.

His
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+
His non, venientibus vel euntibus ad bellum

fenex interpretatus eft fomnia. En Ody. A.

*. 145, 146.

αχαιοί

Ήλθεθ' υπο Τροίην πολεμόν πρασιν ορμαίνοντες .

Achivi venerunt ad Trojam , bellum audaxex

citantes , waaruit Matth. XXVI: 47. Joh.

XVIII: 3 , 4. kunnen worden opgeheldert.

20,dus vertaaltםיבידניחתפואוביוIndien men

is de inlaffchingvan het woordeken door , als

of er nn ftondonnoodig; hoewel daarvan

voorbeelden genoeg zyn , gelyk de groote

Vitringa over deeze plaats ook heeft aan

getoont. En die vertaaling en verklaaring,

die ik opgegeeven hebbe , komt ook zeer

wel overeen met de ganfche vertooning

van den propheet , die Babel niet aanstonds

als reeds gewonnen voorftelt , zo dat de

overwinnaars door deszelfs poorten intrek

ken, of in de pragtige paleifen der Babi

loniers indringen, het welk . 16.ſqq. eerſt

volgt , maar de Heere komt daarvoor , als

zyn heirleeger teegen Babel verzaamelen

de , dat uit de poorten der ſteeden van

veele vorſten tot de opgeregte baniere by

een geroepen wierd , en tzaamen trok , om

den ftryd aan te vangen , waarop veelligt

de LXX taalsmannen zienmet hun avocate

οι αρχοντες. Het onthreekt ook niet aan

geleerde mannen , die iets diergelyks in

Jefaias woorden meenen te vinden. De

1

taal
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taalkundige geneesheer Arnoldus Boot th

Animadverf. Sacr. lib. 1. Cap. VIII. p. 68,

69. verklaart de woorden van de wervin

gen tot welke de krygslieden vergaaderen

voor de deuren der mindere bevelhebbe

ren , en hunne naamen laaten aanteeke

nen , om in den oorlog te dienen , en te

velde te trekkep. De doorgeleerde Seb.

Schmidius komt nog veel naader by myn

gevoelen , deeze woorden vertolkende , op

dat komen de poorten der Vorften , dat is

gelyk hy zyne meening naader verklaart

in zynen Comment. over deeze plaats van

Jefaias pag. 133. de Vorften en alle hunne

macht, zo als de poorten der helle , in des

Heeren zeggen , Matth. XVI. de macht der

helle te kennen geeven. Wel is waar , dat

de Hooghgel. Vitringa pag. 399. dit ge

voelen verwerpt , meenende dat eene ge

heel andere leenfpreuk in des Heilands

woorden by Matth. XVI. plaats hebbe

maar het komt my zo ongefchikt nietvoor,

nademaal de Heer Vitringa zelve overJef

XXXVIII: 10. Tom. II. pag. 336. ftelt ,

dat deeze fpreekwyze van de poorten der

helle ontleent zy , uit de fabelen der Dig

teren oudstyds , die den onderaardſchen

kolk , welke de afgefcheide zielen der

verftorvenen ontfangt , als eene groote ſtad

hebben uitgebeelt. Is dit zo , gelyk het

is , dan is het niet te verre gezogt , dat

de helfche benden , uit de poorten deezer

ftad

ม

*
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tad uittrekken ten stryde , teegen de ftad

Gods; ende dan kan daarmeede zeer wel

vergeleeken worden , dat de poorten der

voriten by Jefaias , worden geroepen , ten

ftryde teegen Babel , dat is , dat de lee

germacht der Vorften , uit de poorten_hun

ner ſteeden zal opbreeken , om Babel

te beoorlogen , ende te verwoeften. Het

hoeft niemand vreemd te dunken , dat de

poorten , dus geftelt worden , voor het

geene , dat uit die poorten uitgaat. Zo ſtaat

er dikwils , dat iets gefchiede naariemands

mond , dat is naar het woord, dat uit zy

nen monde uitgaat , gelyk de fchrift zig

elders uitdrukt. Zo word het land , en het

landfchap, geftelt voor het krygsvolk , dat

uit dezelve opgekomen , ende t'zaamen ge

bragt was. Zie 1 Sam. XIV: 25 , 26. 2Chron,

XX: 17 , 18, en meer diergelyke voorbeel

den , in Glaffi Philol- Sacra pag mihi 725.

&feqq. en pag. 127. de plaatfen Ruth III:

11. en IV: 10. De andere plaats , daar ik

op doel, ftaat in het boek der Richteren

Cap. V: 11. waarvan de laatſte woorden

-doorde LXX verהוהיםעםירעשלודריזא

tolkt zyn τοτε κατέβη εις ταςπολεις λάβ -Κυ

8. Ik zal van deeze zeekerlyk zwaare

plaatſe thans niet meer zeggen , dan tot

myn bepaalt oogmerk dient , waartoevoor

naamentlyk by my in aanmerking komen

die uitleggers , welke dit aftrekken tot de

poorten van den ftryd verklaaren. Bon

Rr
freま
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frerius haalt reeds uit Hieronymus die mee

ning aan , waardoor men aan de poorten

der vyanden gedenkt , tot welke de Ifraë

lieten , om dezelve te beftryden , na de be

haalde overwinning afgetrokken zyn ; en

geen wonder ! daar de bygevoegde woor

den , welke in den grondtext niet ſtaan ,

& obtinuit principatum , zulke opvatting

zeer fchynen te begunftigen. Polus heeft

in Synopfi Critic, ook Menochius en ande

ren aangehaalt , die van deeze gedagten

zyn ; en men kan de overzetting der LXX

ook daar toe wel brengen ; ten minsten laat

dezelve het onbeflift , of men hier de

poorten van des Heeren volk , ofvanhun

ne vyanden hebbe te verstaan. Egter dee

ze uitlegging ftrydt , myns oordeels , tee

gen de omstandigheeden des krygs , Richt.

IV. beſchreeven , want de Jooden wierden

door de Cananieten in hun eigen land be

ftreeden , daar was kryg in hunne poorten

Richt. V: 8. Zy verfloegen egter deeze

vyanden , en joegen dezelve uit hunne

grenzen , maar wy leezen nergens , dat des

Heeren volk ten deezen tyde in des vyands

land gevallen zy , en de poorten hunner

vyanden, de fteeden der Cananieten be

ftreeden hebbe ; dat het gezegt kan wor

den afgetrokken te zyn tot (des vyands)

poorten. Daarenbooven zo dient men wel

te letten op het woord zytogen af, niet

by zy toogen op tot de poorten , welk laat

ite ,
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fte , buiten twyffel , gebeezigt zoude zyn,

wanneer op een vyandlyk aantasten der

poorten , en der ſteeden van de Cananieten,

door des Heeren volk , hier wierd gezien.

De leezer vergelyke hiermeede de voor

treflyke Differtatie van den Heer A. G.

Baumgarten de Notionibus Superi & Inferi

Afcenfus & Defcenfus , in Chorograph. Sacr.

XXX. fchoon dezelve , ten opzigte van

deeze plaats uit Richt. V: 11. van andere

gedagten is § XX. Ik begrype dan liefft ,

dat hier op het uittrekken van des Heeren

volk, uit de poorten hunner fteeden , inhet

vlakke veld , gezien worde ; om den vyand,

die in het land was , flag te leeveren , vol

gens welke opvatting dan ook wederom in

deze plaats , de poorten zouden voorkomen

als zodaanige , waardoor de krygslieden

úittrekken ten ftryde , gelyk ik Matth.XVI.

begrype de poorten der helle voortekomen.

Althans betekent zulk een aftrekken van

de hoogte, en uittrekken uit de ſteeden ten

ftryde in het vlakke veld , daar men ge

meenlyk flag leeverde , en het welk laa

ger, als de bemuurde fteden was , uit wel

ker poorten men dan aftrok 1 Sam. XXVI:

10. XXIX: 4. 1 Reg. XV: 19. 2 Chron. XVI.

3. Fer. XXI: 4. aitemaal plaatfen door den

Heer Baumgarten .c. aangehaalt, die daar

meede ook te recht vergelykt de latynfche

fpreekwyzendefcendere in aciem,pralium&c.

En de letter in ↳ eigenlyk tot de

poor
Rr 2
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poorten belet deeze verklaaring niet ; want

men kan dat gevoeglyk hier vertaalen van

de poorten , voor de poorten, gelyk de

Voorbeelden , door Noldius in Concord. Pars

tie n. 1. en 2. lit. , overvloedig bewy

zen , zelfs ook van de poorten , of uit de

poorten , gelyk Nehem. XII: 44. door Nol

dius n. 15. bygebragt. Ik kan egter niet

naalaten , hier noch eener verklaaring te

gedenken , die de Hoogheerw. Heer Prof

Kuypers in zyne Differtatie ad varia V. T.

loca ex dialectis vindic. & illuftr. p. 62. en

de Weleerw. Heer G. F. Lette in Novis

Tertiis Curis ad auguft. Debora Cantic.p.

64. hebben voorgedraagen , en de laatfte

ook omhelft heeft. Volgens dezelve betee

kenen hier de poorten het vyandlyk lee

ger , die door den vyand bezette en inge

houden poften , tot welke het volk des

Heeren afkwam , als tot de waateren , on

daar het bloed der vyanden , als waater

met hunne waapenen te fcheppen ,volgens

den hoogdraavenden fpreektrant der Oos

terlingen, uit welke aanmerking een aan

genaam licht ook over hetvoorgaande dee

zes vers verfpreit word ; gelyk by de aan

gehaalde Schryvers naader te zien is. Wil

iemand de poorten , tot welke des Hee

ren volk aftoog, hier in deezen zin opvat

ten , zo dient de plaats evenwel eenigzins

tot opheldering van myn gevoelen over de

poorten der helle; niet in zo verre het af

trek .



Over Matth. XVI: 186. 589

trekkende volk des Heeren deeze poorten

nu beftreed ; maar in zo verre , als voor

heen de Cananieten uit deeze poorten des

Heeren volk beftreeden hadden. Edoch ik

blyve liefft by myne verklaaring , om die

poorten te verftaan , door welke des Hee

ren volk uittrok ten ftryde , zoals de poor :

ten te vooren . 8. genoomen moetenwor

den; zo veel te meer, om dat , als dan die

groote omkeering , en verandering van zaa

ken , beeter in het oog valt , dat het volk

des Heeren, uit die poorten, in welke het

eerft door de vyanden beſtreeden wierd ,

nu op zyne beurt de vyanden wederombe

ftreed , en bevocht.

?

En door alle de macht , die nu op zo

daanige wyze uit de poorten der helle tee

gen Gods ftad uittrekt , verftaa ik niet al

leen , de geweldenaaren en vervolgeren van

Chriftus gemeente , maar ook de valfche

leeraaren en apoftelen des Satans , die de

waarheit en mits dien ook de Kerk be

ftryden, in het byzonder die grootewaar

heit , waar by de Kerk ftaat of valt , dat

Jefus is de Chriftus, de Zoon des leeven

digen Gods: Want zulke leeraars , ender

zelver godlooze leer , behooren zeekerlyk

ook meede tot de vyandige leegerbenden

des Satans ; en worden dikwerf als de Ker

ke Gods beftrydende , en als daartoe uit

de helle opkoomende , en van den duivel

teegen Gods gemeente uitgezonden , be->

Rr 3
fchouwt;
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fchouwt ; al het welke ik thans , om niet

te wydloopig te worden , niet verder uit

breiden zal. Dus neeme ik gaarn over al

het zaaklyke , uit de ſchoone verklaaring

die de Hoogeerw. Heer Fr. Th. Withof

van de poorten der helle gegeeven heeft,

neemende dezelve hier hooftzaaklyk voor

de valſche leeraaren , en derzelver dwaal

leere , aller byzonderft die der Pharifæen ,

en Sadducæen , ziet deszelfs doorwrogte

Gomment. Philol. Theol. de Portis Inferni. De

ruimte verklaaring van des Heilands be

lofte, is hier, naar myn oordeel , de beſte ;

gelyk zyn Hoogheerw. p. 57 , 58. ook de

vervolgeren der Kerke , en den Antichrift

voornamentlyk , tot deeze poorten der hel

le brengt ; en ik ook gaarne hier onder be

trekke , al wat de Hoogheerw. Heer van Till

in zynen Comment. over Matth. XVI: 18.

zo uitmuntend aangemerkt heeft , van de

vervolging en benauwing der Kerke , in da

poorten van het ryk , en de ftad des Anti

chrifts , waar in de dood en de helle heer

fchen, fchoon ik my weederom daarby al

leen niet bepaalen kan.

Ten befluite deezer verhandeling merke

ik noch aan, dat toen de Heere Jefusdee-

ze belofte deede 5. Johannes de Dooper

kort van te vooren in de gevangeniffe was

onthooft geworden , door Herodias liftige

aanflagen , en door het geweld van Hero

des, den Viervorft. Zulk een groote pi

laar

1
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laar van de ſtad Gods dus ter needer ge

worpen zynde , door helfche lift , en ge

weld , ende de gemoederen der difcipelen

daarover noch verflaagen , en ontroert

zynde , zo beurt Jefus hen op , door hen

te verzeekeren , wat ook byzondere lee

den , ja zelfs groote voorstanders der ge

meente, in het tydlyke en lighaamentlyke

mogte overkoomen , dat evenwel de poor

ten der helle , de gemeente zelve , noch door

lift noch door geweld zouden overmeefte

ren. En deeze aanleiding , tot zoodaanig

een gezegde van den Heere Jefus , paſt ook

wonder wel op die toezegging , welke aan

ftonds . 19. by Matth. volgt : Ende ik

zal uw geeven de fleutelen van het Ko

ningryk der heemelen , ende zo wat gy

zult binden op der aarden zal in de hee

melen gebonden zyn enz. Want deeze fleu

telen des heemelryks zouden in Chriftus

gemeente blyven , en derzelver leeraaren

zouden niet fchroomen , dezelve waar het

noodig was te gebruiken ; of fchoon Jo

hannes de Dooper , in den haat van He

rodias geraakt was , ende door Herodes

den Viervorst in de gevangeniffe gewor

pen , ja ! ten laatften , op "deszelfs bevel

daarin onthooft was geworden ; om dat

hy gebonden had , wat in den heemel ge

bonden was , zeggende tot Herodes , het

is u niet geoorlooft , uwes broeders Vrouw

te
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N
enz,

te hebben , alzo God zulks wel ſtrengelyk

in fyne wet verbooden had , uitgezondert

alleen het geval , wanneer die broeder

zonder erfgenaamen byfyne Vrouwte heb

ben, overleeden was.

* De W. E. Hr. KESSLER bewyft in het

3. Stuk van het tweede Deel der Academie der

Geleerden nader , dat deeze Broeder van Hero

des den Viervorft , wien hy zyne Vrouw de be

rugte Herodias ontnoomen heeft , niet geweeft

zy Philippus de Viervorft . maar een ander zy

ner Broederen , Herodes, toegenaamt Philip

pus. H. V.
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VIEROOT,

Predikant te Wormer.

PRO EOE V
1

E

Eener proeve over de

VERKLARINGE

Van

·

ZACHARIA XII:

$ 1.

Deze

eze Verhandeling van M. F. M.MAu

RITIUS genaamt de Proeve eener Ver

klaringe enz. mynen Broeder H. VIEROOT,

door een geleerd Man uit Duitsland toe

gezonden, met aanradinge van dezelve in

zyne Amfieldamfche Bibliotheek te plaatfen .

indien het met myn genoegen kon gefchie

den: en my teffens door een briefvan dien

zelven geleerden Heere verzogt zynde ,

om in eene note myne bedenkingen op de

zelve er by te voegen , of edelmoedigmy

ne toeftemminge aan het gevoelen , daar in

beweert, te geven. Deze Verhandelinge

lezende , bevond ik dezelve overwaardig

den Nederlandfchen Lezer (zy was in het

Hoogduitfch gedrukt mede gedeelt te

J

SS wor
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N

worden; weshalven ik gaarne tot de uit

gave derzelve aanftonds bewilligde : dog

ik was zo gereed niet , om daar by iets

aan te tekenen , en wel ter dezer oorzake.

&

( 1 ) Om dat ik het gevoelen daar in be

weert, en verdedigt , wel aardig uitge

vonden, en met veel ſchranderheit , en

geleertheit aangedrongen , maar de be

wyzen voor het zelve niet overtuigend

genoeg oordeelde , om er myne toe

ftemminge aan te geven , en dus genoot

zaakt zou zyn , indien ik er ietsby doen

wilde , het zelte van ftuk tot ítuk te

wederleggen , en myne over die plaats

opgegeve gedagten , of . zo ik nu iets

anders gevoelde , dan dit met andere

bewyzen te ftaven : 't welk doende , zou

daar uit ligt een penne ftryd konnenge

borenworden , welkenik , als dikwils van

flegte gevolgen , nimmer gezogt hebbe ,

en waar in ik my inmyne hoogklimmen

de jaren niet gaarne wil begeven ; ge

merkt het aanDevi ev ayah, lyder! zel

den tot het einde des ftryds by zul

ken , die in gevoelen van anderen ver

fchillen , en de pen tegen malkanderop.

vatten , ongeſchonden plaats blyft hou

aden. #

• (2) Omdat ik liever eerſt met alle beza

digtheit het ſtuk wilde overwegen , dan

my te zeer verhaaften : en ook redelyk

dagt te zyn, deh Lezer vryheit te ge

103 90

P

2
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ven ,
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1

ven , om zonder voor ingenomenheit , die

verhandeling te konnen overpeinzen.

(3) Om dat ik te dier tyd my met vele

bezigheden bezet vond , die my verhin

derden dit werk aan te vangen , en my

noodzaakten , of het zelve geheel na te

laten , of ten minste eenigen tyd uit te

ftellen , en daar toe bekwamer gelegen

heit af te wagten. Trouwens, er was

ook geen periculum in mora , de Kerk of

het geloof leed er niet by.

"

f!

37

SIL

te

Om egter aan het vriendlyk verzoek van

dien geleerden Heer te voldoen , zal ik

(met betuiginge van voor bondige rede

nen , zo imand dezelven voor een ander

gevoelen te borde mogt brengen , gaarne

te willen en het der waarheit geWen ,

edog niet voorneemens

te zyn my met imand hier over in ftryd te

mengen ) myne aanmerkingen den Lezer

mede deelen : en wel in dezervoegen , dat

ik eerft zal opgeven al 't gunt , myns er

agtens , ter regte bepalinge van den zin

dezer plaatſe van Zacharias moet in het

oog gehouden worden en dan daar aan zal

toetfen hoe verre het gevoelen in deproe

ve van den Heere MAURITIUS voorgeftelt ,

of het geen ik voorgeftelt hebbe, fteek

konne houden.

"

13 CI 15

No. 5.

Ss a

で HOV

S III.
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SIIL

Ter bepalinge van den regten zin dezer

plaatfe vordere ik ' t geen in de naſporinge

van den zin in alle plaatfen der H. Schrift

moet in agt genomen worden ; waar toe ik

meene de volgende ftukken te behoren.

·

(1). Dat die zin uit de woorden, zo alszy

in den oorfpronklyken text ſtaan , behou

dens de kragt van derzelver betekeniffe,

zo veel mogelyk is , voortvloeje.

(2) Dat die zin in het verband van zaken,

waar in die plaats voorkomt , wel voe

ge, ja beft voege.

(3) Dat die zin volkomen aan het oog

merk des Schryvers voldoe.

(4) Dat er welvoeglyke reden konne ge

geven worden , waarom de Schryver

zulken zin in die bewoordinge heeft

voorgeftelt.

Deze ftukken, en meer weet ik niet dat

men er by vorderen kan in de verklaringe

van de voorhanden zynde plaats.
f

Siv.

ve
vervat

,

Wel aan ! laten wy nu eens de verkla

ringe van deze plaats in de

en de zin daar in aan deze woorden gege

ven proeven , en zien , of zy aan de voor

823 ge
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gemelde ftukken voldoe , dan niet , om een

vaft besluit te konnen maken , of dezelve

ftant grypen konne , dan van de hand ge

wezen diene te worden.

S.V.

„

n

"

Ik vrage dan , ofde zin van den Schry

ver aan de woorden gegeven , en hoofdza

kelyk hier op uitkomende , dat wel alle

geflagten der Joden , maar voornament

lyk dat geflagt , het welk uit Davids huis

» door zynen Zoon Nathan, en byzonde

rer uit dezes huis door eenen Levi , en

allerbyzonderft door een afstammelinguit

diens huis genaamt Simei voortgeteelt ,

zal treuren over de mishandelinge van

de Chriftus ter oorzake dat hy een na

beſtaande van die laatſte zou zyn ; "na

tuurlyk vloeje uit dezelven zo als zy in den

oorfpronklyke text ftaan ? en antwoorde

daar op, met volle geruftheit , neen, Want,

daar uit de woorden zo als zy in den

grondtext ſtaan, natuurlyk vloeit , dat vier

onderfcheide geflagten op denzelven tyd ,

dog elk afzonderlyk , zullen rouw bedry

ven : namentlyk ( 1 ) het geflagt van het

huis van David; (2) dat van het huis van

Nathan , (3) dat van het huis van Levi ,

en (4) eindelyk het geflagt van Simei.Daar

maakt de zin van den Schryver hier maar

een geflagt uit het zelve huis van David,

dog uit een byzondere tak van Nathans

S$ 3

9

huis ,

"

"

"
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huis , en hier weder uit een byzondere tak

van Levis huis , en vervolgens weder uit de

byzonderetak van Simei voortgefproten , er

van , het welk hy ftelt meer dan alle de

andere geflagten te zullen rou bedryven.

Dus onderfchikt de Schryver in vervolg

van tyd het geflagt , daar de 4 geflagten

ter zelver tyd in den text van malkander

onderfcheiden worden : en hy geeftaan het

woord (lebad) met betrekkinge op dat

geflagt de betekeniffe van by uitfiek, voor

namentlyk, boven anderen , daar het zelve

niet anders kan betekenen dan , afzonder

lyk , alleenig , op zig zelf; dewyl het zelve

woord zo wel met betrekkinge tot alle de

ongenoemde, als tot de genoemde geflag

ten hier gebruikt word; zulks door dezen

zin aan de woorden te geven , de kragt der

betekeniffe van dezelven niet alleen ver

mindert, maar geheel weggenomen word.

SVI

Voegt ook deze zin van den Schryver

wel in het verband van zaken , waar in

deze plaats voorkomt ? Immers neen : en

dit geeft de Heer MAURITIUS zelf duidlyk

te kennen , als hy, om zyn gevoelen aan

neemlyk te maken , zegt , dat de profeet

in ' t voorgaande voorfpeld hebbende , dat

er een 2zeer grote rouklage over den door

ftokenen Chriftus
zou

zyn, nu quafi aliud

agendo , als 't ware door iets anders te

doen,

嘻
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doen, ofover iets anders te handelen , den

in zynen tyd levende Joden nader heeft

willen bekent maken , uit welke nakomeling.

fchap van David , de aan David beloofde

Meffias voortkomen zou. Daar ondertus

fchen geen de minfte blyk zig opdoet

dat de Profeet tot iets anders overga: in

tegendeel het verband van zaken zig na

tuurlyk vertoont , als men een voortgang

in de profeetfie ftelt , zo , dat eerft in t

gemeen gezegt zynde , die groote rouw in 't

gehele Land , en de hoofdstad Jeruzalem

te zullen zyn ; nu de geflagten des Volks ,

die het Land en de Stad met rouw vervul

len zullen , opgegeven worden , zommigen

met name , anderen , enwel de meesten , on

genoemt.

S VII.

A

Voldoet ook de zin van den Heere MAU

RITIUS aan het oogmerk van den Profeet ?

ik vinde my genootzaakt ook dit met neen

te beantwoorden. Want, wat is tog het

oogmerk van den profeet in dezen ? ik

meene , om ons te tonen , op wat wyze het

Voornemen van God ten goede van de Jo

den zig door de milde bedeeling van den

Geeft der genade aan de zelven zou open

baren. Nu dat laat zig in ' t geheel niet

zien, door het by uitstek groot gehuil van

zulken , die tot een bezondere tak van Da

vids huis behoren enkel om dat de Chris

$$.4

(

tus ,
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tus , uit dezelve tak van Davids huis oor

fpronklyk , een nabeftaande van hun was.

Maar het doet zig duidelyk voor door de

verootmoedigende droeffeniffe naar God ,

ter bekeeringe van die byzondere geflag

ten , zo als ik in 't vervolg zal betogen.

S VIII.

•

4

Er kan ook geen gevoeglyke reden ge

geven worden waarom die zin van den

Heere MAURITIUS , geftelt in zulk eene

bewoordinge als bier , voorgeftelt zou zyn.

Ik weet hy zegt het tegendeel , en geeft

reden waarom gezegt word , bet geflagt des

huizes van David enz. zal rouwklagen: om

namentlyk ons te leeren , niet alleen , dat

de afstammelingen van David , door Nathan,

Levi , en Simei , by uitſtek zouden droevig

zyn ; maar ook, dat de Meffias uit die Li

nie van Davids huis , die door Nathan en

Levi , tot op Simei , en vervolgens uit dezen

laatften zou voortkomen , zyn oorfprong

halen zou. Ja hy geeft een allerbyzonder

fte reden , waarom de profeet , met betrek

kinge tot David, Nathan , en Levi , van

een huis gefproken hebbende , zulks niet

doe ten opzigte van Simei: namentlyk om

dat , daar de drie eerften reets in hunne

afftammelingen een huis hadden , de laatſte,

als nog een jong, ten minften een onmon.

dig kind, nog geen huis had: 't welk hy

tydrekenkundig meer dan waarfchynlyk te

S$ 5 zyn
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zyn tragt te betogen. Edog deze reden , als:

te verre gezogt , en op enkele giffingen

ſteunende , kan by my genen ingang vin

den. 't Komt my voor , dat de profeet ,

als hy hier de afkomſt van den Meffias zo

na had willen bepalen , dit niet quafi aliud

agendo , als 't ware door iets anders te

doen, maar regtstreeks , veel gevoeglyker,

en duidelyker , met minder woorden zou

gedaan hebben , ten einde de Joden van

zynen tyd het ter harte nemen en wy het

verftaan mogten : als (by voorbeeld) dezer

wyze , het geflagt van David, door Nathan,

Levi , en Simei , dezen over agterkleinzoon

van (Rhefa) de Zoon van Sorobabel, zal by

uitftek droevig zyn over de doorftekinge

van den Meffias , om dat hy uit die zelve

huizen voortgefproten , hun bloedverwant

zal zyn. Trouwens , zou de droeffenis ter

oorzaak van naverwantſchap zo groot zyn

by die menfchen , dan was dezelve maar

een uitwerkzel der natuure , enkel harts

togtelyk , 't welk ftryd tegen het verband

vanzaken , waar in dezelve voorkomt als een

gevolg enuitwerkzel van de genade. Want,

ik zaluitgieten den Geeft der genade enz. en

zy zullen over hem rouwklagen enz.

SIX.

Zyn nu de zaken zo , gelyk zy zyn, het

befluit moet volgen , dat, hoe aanneemlyk,

en waarſchynlyk ook de Heer MAURITIUS,

zyne

1
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zyne verklaringe poge te maken , dezelve

egter geen ftand konne houden.

S XI.

Ik zal dan overgaan , om ook myne ge

geve verklaringe , over deze woorden te

vinden in myn boek, het welk ten tytel

heeft: De Weg des allerboogften in zyn bei

ligdom enz. p. 82- aan de opgemelde Con

ditien te toetzen , en , het zelve , daar aan

voldoende , van de zwarigheden , door den

Heer MAURITIUS , daar tegen ingebragt ,

rragten te ontheffen.

S XI.

Zeker er is niets in de voorgemelde

Conditien vervat waar aan onze verkla

ringe niet ten volle beantwoorde, Want

29

S XII.

(1 ) De zin , dien ik aan die woorden ge

geven hebbe vloeit van zelf daar uit,

en behoud de kragt der betekeniffe van

yder woord, 't welk ik vertrouwe door

allen , die der Hebreeuwsche tale kundig

zyn, my te zullen toegeftemt worden.

§ XIII.

(a) Deze zin voegt zeer wel in het ver

band
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band van zaken , waar in deze woorden

voorkomen. Ik heb in myne verklaringe

van deze woorden , in myn opgegeven

boek, de Weg des allerhoogflen enz. ge

toont , dat deze woorden zo in verband

van zaken ſtaan met de gedane belofte

vers 10. Ik zal over het huis van David

enz. dat zy het middelyk gevolg van de

milde bedeelinge van den Geeft der

Genade enz. aanwyzen ; invoegen de ken

nis , die zy door den Geeft der Genade

van de voortreffelykheit en dierbaar.

heit van den Meffias zouden verkrygen ,

hen gelovig tot hem zou doen uitgaan ,

en eene ware ziels verootmoediging we

gens de fchandelykheit hunner misdaad

in het mishandelen van den zelven doen

tonen , in eene droeffeniffe naar God ,

welke eene onberouwelyke bekeeringe

werkt : en zeker dit moeft nootzakelyk

het gevolg van de Genadewerkinge des

H. Geeft zyn, en geen ander kon dezel

ve hebben. Want , die de Geeft der

Genade deelagtig , en door dezelve be

wrogt word, krygt daar door verligtte

oogen des verftanns , om de wonderen

van Gods wet te aanfchouwen , word,

daar door aan zig zelf bekent , krygt

daar door een regt gezigt van de fchan

delykheit zyner overtredinge ; en dit

moet nootzakelyk een heilige befchaamt

heit , en ziels verootmoediginge , een

waaragtig berouw , en hartelyke droef

"

fe.
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feniffe in hem veroorzaken , en teffens

hem aandryven , om met een opregt ge

love Chriftus in de kragt van zyn lyden

en zoen - offer aan te neemen. Fer.

XXXI: 19. Ezech. XXXVI: 26-31.

S XIV.

(3) Deze zin der woorden treft ook het

doel van den profeet van my boven

§ 7. opgegeven ; want deze zin der woor

den leert ons , dat God door den Geeft

der Genade mildelyk aan de Joden be

deelt , dezelven tot het gelove in den

Meffias , en een ernsthaftige waaragtige

bekeeringe bewerken , en daar door het

Voorneemen zyner genade aan hun als

het overblyfzel naar de verkiezing der

genade openbaren zal.

S XV.

(4) Eindelyk 'er is ook goede reden te

geven, waarom de profeet dezen zin in

die bewoordinge heeft voorgeſtelt : bet

geflagt des Huizes van David enz. zal

Touwklagen: Want dezen met name noe

mende , en voor alle de andere genoem

de geflagten plaatzende in den algemee

nen rouw des Volks , wyft hy daar mede

dat de aanzienlykfte onder de Jo

den zo wel de uitwerkinge van den Geeft

der Genade in eene regte zielsveroot

?

moe

*

1
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moediginge zullen vertonen , als de min

dere onder dezelven : ja dat deze zich

by uitſtek fchuldig kennende de andere

zullen voorgaan , en dus door hun voor

beeld zullen opwekken tot de bekeerin

ge des geloofs.

S XVI.

Ik weet , de Heer MAURITIUS , brengt

tegen deze onze verklaringe , (die tengroo.

tendeele overeenkomt met die van ande

ren, welke ons zyn voorgegaan) , eenige

zwarigheden in : dog wy meinen in ſtaat

te zyn die wel uit den weg te konnen rui

men. Want

XVII.

Wat de zwarigheit betreft, dat wy dus

het huis van David enz. oneigentlyk opvat

ten, ' t welk niet gefchieden moet zonder

nootzake , die hier niet is , als wy het ſtuk

zo begrypen als zyn E. doet. Deze zwa

righeid is van weinig belang. Want ik

zegge voor eerft , dat , als wy die benamin

gen geheel oneigentlyk namen , daar in flegts

den profeet zelf op ' t fpoor volgen zouden,

als die reets in het voorgaande het huis van

David oneigentlyk heeft geftelt , om de

groten van het Joodfche volk daar door

uit te beelden. Want de belofte van de

milde bedeelinge van den H. Geeft , is

geen
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3

geen byzonder voorregt voor de nakome

fingen van David , en de eigentlyke be

woonderen van Jeruzalem ; maar heeft zy

ne betrekkinge tot het geheele Joodfche

volk, zo de gioten als de kleinen onder

het zelve , zie Ezech. XXXVI: 25- Fes.

XLIV: 3. vergel. C. XXXII: 15. Ik voege

hier ten tweede by, dat ik , die benamin

gen niet geheel oneigentlyk opvatte , want

ik zegge duidelyk, dat ik door het geflagt

van het huis van David, Nathan , Levi en

het geflagt van Simei , het koninklyk , uit

David, dat der profeten inzonderheit uit

Nathan oorfpronklyk , dat der Prieſteren

uit het voornaamfte huis van Levi Aaron

namentlyk , en dat der Simeiten uit Simei

den jongſten zoon van Gerfon , die de oud

fte was van Levi , verfta , dog voorna

mentlyk zulken onder dezelven , die de

ampten aan die huizen ,en dat geflagt ver

knogt , zullen bedienen.

•

Derdaleg

S XVIII.

3.

Dus moet ook de twede zwarigheit te

gen ons gevoelen vervallen , welke hier

in beftaat, dat het nergens gebruiklyk is,

derwyzeSynecdochice(zamenvattenderwy

ze) van het huis eens perzoons te fpree

ken , dat het betekene zulke in 't gemeen,

die die zelve waardigheit , als die zelve

perfoon bekleden. 't Is wel (zo zegt de

Heer MAURITIUS p. 89.) in een redenee

# *

rend

l
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N

One
rend vertoog gebruikelyk , in plaats van

een geheel foort , de individua (ondeelige)

te noemen: by voorb. die ftellinge , grote

geleerde konnen feilen : zou ik ook dus kon

nen uitdrukken , 'er konnen ook Leibnitſen

feilen maar niet , het geflagte des buizes van

Leibnits kan feilen. Want ; om nu geen

critiques op het bygebragte voorbeeld van

den Heer MAURITIUS te maken ; ik zou

anders konnen zeggen , dat de naam van

Leibnits , als zynde een beroemd Wysgeer,

wel voor grote wysgeeren , maar niet voor

grote geleerden in 't gemeen zou konnen

genomen worden : elk ziet ligt , dat die

zwarigheit myn gevoelen in 't minft niet

drukt dewyl ik het geflagt van David,

Nathan , Levi , en Simei , zo opvatte , dat

ik ' er de nakomelingen door verfta : maar

vermits David, Nathan, Levi , en Simei ,

doorlugtige ftamvaders van de koningen,

profeeten , prieſters , en bedienden van het

oude heiligdom geweeft zyn , uit welken

ook zulken zyn voortgefproten , meene ik

niet mis te taften, als ik de huizen van

David enz. zo aanmerke , als bediedende

die uit deze beroemde mannen voortge

fproten aanzienlyke mannen.

S XIX.

Er is egter een zwarigheit , die tegen

myn gevoelen zou konnen ingebragt wor

den :
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den namentlyk , dat men wel leeft van

een huis van koningen door David , van

prieſteren door Levi , en van een geflagt

der mindere bedienden van het oude

heiligdom door Simei voortgeplant : maar

nergens in de H. Schrift van een huis

van profeten , of zelf van een huis in 't

gemeen in betrekkinge tot den profeet

Nathan meldinge gemaakt vind ; zulks men,

niet wetende of Nathan de profeet wel een

huis gehad hebbe , ook geenen grond heb

be, om te ftellen , dat hier op dezes pro

feets nakomelingen gezien worde.

SXX.

Dit is een zwarigheit , die ik my zelve

al, toen ik de verklaringe dezer ftoffe onder

handen hadde , gemaakt hebbe, en , dit be

kenne ik edelmoedig , waar voor ik lange

geftaan hebbe , als niet wetende hoe ik

dezelve op eene wyze my zelf voldoende

t'eenemaal konde uit den weg ruimen ; ja

ik ga verder , en zegge , dat ik tot nogtoe

niet gevonden hebbe, waar in iemand ten

volle beruften zal , die juift daar op gezet

is , dat men hier toe in ftaat zy , om zeker

te betogen , dat Nathan de profeet een huis

van profeten voortgeplant hebbe.

S XXI.
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S XXI.

9

Edog deze zwarigheit weegt thans zo

zwaar niet meer by my, als ik my herin

nere , dat dit zo ftreng niet behoeft gevor

dert te worden. 't Is , myns bedunkens ,

genoeg als men , bewezen hebbende , dat

het huis van Nathan , en het geflagt daar

van onderfcheiden word van de huizen en

geslagten van David en Levi , en van het

geflagt van Simei , in ftaat is te tonen , dat

tentyde dat Zacharias deze profeetfie voort

bragt , de huizen , en geflagten van David,

Levi , en Simei meer dan anderen be

kent , en in aanzien waren , en ook zulke

perfonen uitleverden , uit welken diergely

ken konden voortkomen : want , dit be

wezen zynde van die drie , mag men ook .

wel onderſtellen , dat het geflagt van het

huis van Nathan , onderfcheiden van , en

gevoegt by die van die drie doorlugtige

perfonen , ook als van een perfoon boven

anderen van die naam wegens zyn ampt of

bedieninge aanzienlyk aan te merken zy;

fchoon elders van zyn huis zo uitdruklyk

niet gefproken word ; nu is 'er geen per

foon Nathan genoemt , zo beroemt we

gens zyn ampt als die profeet , die by

denTt

71.2

•
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den koning David den vryen toegang

had , en in de bevorderinge van de op

volginge van Salomon op zynen troon

voor alle anderen de hand gehad heeft.

Zié i Kon, 1:

S XXII.

Het heeft ook niet veel omflags nodig

te bewyzen , dat het huis van David en

Levi , gelyk ook het gelagt van Simei

zeer bekent , en aanzienlyk waren ten ty

de van Zacharias ; want de hoofden des

Volks dat uit de Babyloniſche gevange

niffe wedergekeert iş , Zorobabel uit het

huis van David , Jofua de hogepriester ,

en Ezra de fchriftgeleerde , uit het voor

naamfte huis van Levi , dat van Aaron

waren ten tyde van Zacharias aanzien

lyk, en daar het geflagt van Simei , of

der Simeiten , van God geftelt was tot

het waarnemen van de heilige dingen

in zyn huis , is het ook te denken , dat

er van dezen ook in aanzien zullen ge

weeft zyn.

S XIIE
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S XXIII.

e

Men zal zeggen toegestaan zynde dat

Nathan de profeet kinderen , en dus een

huis gehad heeft , volgt égter daar uit

niet, dat hy uit zyn geflagt profeten na

gelaten heeft , of nalaten zal. Want het

prophetifch ampt gong niet over van den

Vader op de Zonen , gelyk als dat der ko

ningen , en der priesteren. Die laatſte amp

ten waren door God zelfaan de huizen van

David en Levi vaftgemaakt , maar niet het

eerſte het profetis ampt. Want ſchoon van

zonen der profeten gefproken word , die

zyn niet hunne eige zonen , maar flegts hun

ne Leerlingen , zie 2 Koa. HL Dog ik ant

woorde hier op , dat het my zeer waar

fchynlyk voorkomt , dat deze beroemde

propheet Nathan , zyn kinderen wel on.

derwezen, en dus ook een huis van Schrift.

geleerden zal nagelaten hebben,

S XXIV.

Zie daar de reden die my wederhou

den , om in het gevoelen van den Heere

M. Mauritius, in zyne proeve (ik zegge

It a het
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het nog eens ten blyke myner agtinge

voor's mans geleerdheit) met veel fchran

derheit aangedrongen , te treden , en het

myne tot nog toe vaft te houden. Vind

imand dezelve niet voldoende , en heeft

hy vafter bewyzen voor het eene of an

der gevoelen , wy zyn gereed , om het

der waarheid gewonnen te geven , en zelf

het waarſchynlykfte boven het myne te

ftellen , en nodigen derhalven elk , dien

het luft , zyne bondigere gedagten in 't

Ligt te geven.

JO
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JOHANNES VRIEMOET ,

Predicant te Princeland ,

AANMERKINGEN

Over den

EVANGELIST MATTHEUS

Zynde een vervolg op pag. 566.

CAP. VI: 1.

Προσέχετε τὴν ἐλεημοσύνην & c .

Hebt agt, dat gy uwe aalmoeffe enz. "

A

De Heere Chriftus , de hoogte Leeraar

der geregtigheit , Die , niet zo zeer het

werk der handen , als des herten in de

goede pligten , om dezelve in der waar

heit te doen , pryft en wil , boezemt hier

in en prylt aan de grootste oplettendheit

en zorgvuldigheit van's menfchen gemoet:

het Griexe woort poréxe , doɔr agthebben

vertolkt , komt in dezen zin voor by Griexe

Schryvers en wordt geftelt tegens het

Griexe aрaxev , onoplettend , negligent te

zyn: wanneer iemant , wel iets hoort , maar

laat voorbygaan , zonder daarop verder te

letten en agt te flaan , als of hy niets ge

hoort hadde: het eene ore als in , en het

Tt 3 an
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andere wederom uit : want dit zegt het

Griexe pandey. Chriftus wil zeggen ,

deze myne geboden hoort zoo , dat gy de

zelve niet flegts alleen meteenezwemmen

de kennis in de herzenen , hebt in ' t ge

heugen , maar ook met applicatie en bin.

dinge op u gemoet , dezelve zoo hebt en

by u houdt , dat gy dezelve fteets ge

bruikt , om u daarnaa te bekeeren , rege

len en rigten in zorgvuldige gehoorzaam

heit , met alle gedagten daar op lettende

en daar op fteets gezet zynde. By Cebes,

een Thebaanfche Philofoof, een Discipeĺ

en Navolger der zeden van Socrates , pag.

16ο lezenwy: ὑμεῖςἦν προσέχετε καὶ μὴ παρα

Kere, gy derhalven merkt op en zyt niet , als

de gene, die niet en hoort of die naa bet ge

boorde niet doen wilt. Het was geenzins

genoeg alleen te horen en te weten de

woorden van Chriftus , vooral wierdt ver

eift het poréxe , opmerken: het woort po.

aixew , beftaande uit twee, pos , by en

*xew, hebben ; zegt dan, bebt de woorden by u,

te weten, die bewarende in u hert : om uit

het hert naar gelegendheit volgens dezelve

te fpreken en te doen. De Joden en Pha.

rizeen wisten zelvs wel uit Leeraars , dat

aalmocflen , die voor het oge van allen

wierden uitgereikt en dus grote vertonin

gen maakten , Godt geenzins aangenaam

waren, maar zy merkten niet op : daarom

waren zy onwys en onverftandig : want

volgens den gemelden Cebes pag. 158.
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"Εἰ μὲν προσέξητε καὶ συνήσηε τὰ λεγόμενα

Deóviμos eσede , gy zult wys ofverftandig zyn,

als gy de gezegdens opmerkt en verstaat:

dat is xaedia ovvhonle , met het herte verstaat,

A&t. XXVIII: 27 , waarop aldaar de bekee

ringe volgt.

Τήν ἐλεημοσύνην,

Aalmoeffe.

Dat verfcheide Griexe Hantfchriften le

zen δικαιοσύνην , geregtigkeit ende niet έλεη

Hosuvny , aalmoeffe , hebben vele Geleerden

Mannen opgemerkt : ziet den Heere Wol

fius: voeg ' er by Ludolfus ad Hiflor. Athiop.

III. num. 20. pag. 289. Donker is de re

den van die verfchillende lezinge : van de

twederlei woorden verfchillen alleen de

eerfte letteren : de laatſte zyn dezelve : in

beide woorden zyn die eerfte letteren vyf

in getale: de zwarigheit zoude weggeno

men zyn, als men de overeenkomfte tuffchen

die Letteren , omtrent welke de variatie

plaatze heevt, eenigzins konde aanwyzen.

Miffchien hebben de Affchryvers want

menvoorhetJaar MCCCCXXIX. niet wifte

van de drukpers , als allereerst en gewis in

gemelden jare te Haarlem en niet te Straas

burg of Mentz , door Lourens Kofter uit

gevonden : ziet Levensbefchryvinge van Be

roemde en Geleerde Mannen II. D. num VI:).

het woort in de Griexe grondtale , gelyk

Fi4 om
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omtrent vele andere ook gewoon waren te

doen , gefchreven by verkortingen , el

en orvvny ofuneen : het welk andere volgen

de Affchryvers hebben opgevat als , een

Griexe &, d en daar uit gemaakt dixalooúvnv,

dikaiofuneen , dat eigenlyk geregtigheit be

duidt: in dezelve zin als aalmoeffe : welke

by de Joden heet пpy , tzedaka , geregtig

beit vermits dezelve in de uitreikinge van

gelden , als aalmoes-giften hare geregtig

heit en verdienfte by Godt zogten , gelyk

blyken kan uit den Pharizeeuw , Luc.XVIII.

Sprak dus een Pharizeeuw , een Leermees

ter Israels , van welker lippen en leere het

Gemeene Volk der Joden afhing en dezel

ve volgde , als andere Oraculen , zoo was

dat geene particuliere , maar algemeene en

als by alle , doorgebroke leere en opinie ,

dan aalmoeffe was hare geregtigheit : ziet

Ligtfotus Op. T. II. pag. 296 , Rhenfer

dius de 10 Otiofis pag. 147 & fequent., E

liefer in Pirke pag. 78 en de noten van

Vorftius daarover pag. 212 en Buxtorfius

in v. np . Het is tog waarfchynlyker ,

dat hetwoort of δικαιοσύνην of ἐλεημοσύνην

aan de kant gezet zy verklaringshalven , en

dat eene vermeinde Oordeelkundige , Cri

ticus , het zelve in den text heevt gezet

en overgebragt volgens de aanmerkinge en

gedagten van Pfaffius deVariisN. T. Lection.

pag. 183. De dolinge der handfchriften

Codicum , is gewis voortgefproten uit het

Pharizeeufche zuurdeeffem en verdorvend

heit
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heit der volgende tyden , wanneer het ver

keert gevoelen van de verdienften der goe

de werken meer en meer veld won en

vooral aande uitdeelinge van aalmoeffen

of liberale giften tot ftigtinge van Kloos

ters , Toorens en Kerken in het Pausdom

kragt van verdienſte, tot zaligheit der zielen

wierd toegefchreven , om de menfchen te

meer tot die uitdelingen op te wekken :

gelyk men nog heden ziet , dat in Landen,

op haar zelve onvermogende , daar het

langft en meeft de fuperftitie des Antichris

tendoms geheerfcht heevt , de grootste en

koftbaarfte Godshuizen gevonden worden,

gebout uit de giften en gaven der eenvou

dige menfchen, omte eerder uit het vage

vuur ten hemel op te komen : men lette maar

op ons Staats Brabant en op hare publyke

Kerken , zelvs in geringe Dorpen , als Al

phen (a) , (onder de naam van Alpheim

gemeldt in het teſtament van Willibrordus

op ' t jaar 732, onder Paus Gregorius de

IIIde) Nispen by Rofendaal , Rofendaal

zelve met opzigt op de koftelickheit van

de Kerke , toen dezelve nog in haar ge

heel was want de helft leidt ter neder ,

miffchien (b) afgebrandt in 't jaar 1572.

met de plaatze zelve door de Soldaten van

Ly

(a) Nederlandfche Outheden pag. 199.

(6) Van Meteren Nederl. Hiftorie Lib. IV

pag. 119. Hoogduitfch.

Tt 5
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Lumei , die uit den Briel het Lant door.

ftrooptenen den Roomfchen Prieſter , Cor

nelis Jansze Luykzius geheten , geboren van

Zundert , uit de Finaart weghaalden (c) :

voeg hier by het Dorp Gille, met de te

voren gemelde gelegen in de Baronie van

Breda, welke d) Kerke te Gilfe in het

Roomfche Gelove als een Moeder Kerke

van andere , Etten enz. wierd aangemerkt :

als men nu let op de pompeufe Kerken

yan zulke geringe en arme Dorpen , moet

derzelver opbouwinge niet toegeeigent wor

den aan de onnoemelyke giften van ronts

omme , met oogmerk om daar mede te

verdienen? Zoo doet het Pausdom , zoo

deed het Jodendom in haare laatfte tyden

en zoo doed het nog , alles zoekende en

de
nd
e

zoe
ken

in eige ger
egt

igh
eit

, tot

dat het Ligt van de Zonne der geregtig

heit haar beftrale , om haar kragt en haare

geregtigheit in Chriftus alleen te zoeken.

De Turken of Secte van Mahomet fteken

in dezelve dolinge en tellen onder defun

damenten van hare religie uitdrukkelyk

de Contributie van lievdegaven , in navol

ging der Joden, by haar ook geheten en

be

(c) Het Hollands Roomfch Martelaarsb. P.

II. pag. 16. van R. Opmeer.

(d) Befchryvinge van Stadt en Lande van

Breda , door den Heer van Goor, Lib. III.

Cap.V. pag. 368.
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beftempelt met de naam Geregtigheit , Alzid

katon ontleent van het Joodfche taedaka:

men heevt in de Arabifche tale ook een

woort , dat aalmoeffe beduidt , afkomftig

van het Arabifche zafta , toenemen , ver

meerderen; ook, rein en regtvaardig zyn :

om dat aalmoeffen geagt wierden de goede

ren des milden Gevers te vermeerderen

en hem rein en regtvaardig te maken:

waarom ook de Turken , anders tot den

roof geneigt , echter uitnemend liberaal en

mildadig zomtyts zyn in het maken van

giften en gaven naa haar overlyden en

verfcheiden , niet alleen ten nut en trooft

van miferabele menfchen , maar ook zelvs

aan beeften, honden , katten en vogelen ,

van welke , zy by haar leven veel werk

gemaakt hebben, zoo als Maraccius over

Surata 11: 43 , aanmerkt.

1}

I

CAP. VI: 1.

Εμπροσθεν τῶν ἀνθρώπων,

Voor de menfchen.

Dat de Joden en Turken door de wint

van eige geregtigheit opgezwollen zyn ,

blykt genoeg uit haren Godsdienft : ten

bewyze , dat dezelve de ware Godsdienft

geenzins zy, om dat men 'er zig zelvenin

groot maakt , neen maar de Onze Die

Godt groot maakt in zyne deugden en ons
C ver.
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waren

verootmoedigt , om alles in zyne genade

te zoeken. Is de ziele niet regt in denmen

fche, zo ras die baar verheft, Habac. II: 4.

in tegendeel des Godsdienftigen voor

naamfte livreije en kenteeken is de deugd

van ootmoedigheit : de eigenlyke grondt

en pedeſtal van alle andere deugden en de

hooftqualiteit, by dewelke , fpruitende uit

gelove en geloovslievde , de hoogste waar

digheit en agtbaarheit van den

Godsdienft eigentlyk wordt afgemeten.

Met eene ydele vertoninge van zyne aal

moeffe zogt zynen roem en heerlykheit

Omar Ebn Abdi 'l Aziz , Chalifa der Tur

ken , die ftaande op een hoog geftoelte ,

van dezelve nederdalende , zyn kleet ten

aalmoeffe of gefchenk overgav volgens

Abulpharajus Hiftor. Dynaft. pag.131 . Ziet

zoo een exempel van weldadigheit μ po

Dev άvdgwπwv, voor de menfchen , het welk

de Here Chriftus verbiedt , en omtrent

welk toen zelvs een Joodfche Rabbi ge

zonde gevoelens had en woorden fprak ,

wanneer hy iemant zag opentlyk aalmoefle

geven , zeggende , het was u beter geweest ,

niets gegeven te hebben , zoo als Buxtorfius

aantekent in zyn groot Lexicon pag. 1891 .

Een blinde Heiden Arcefilaus door het

ligt van reden fprekende , was ook zeer

afkeerig van roem en lof uit eene bewe

zene weidaat , die hy liever wilde , dat

verborgen bleev volgens Helychius Mi

lefius , Illuftrius agter Diogenes Laer

tius
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tius pag. 19. Voegt de Heere Chriftus

hierby ,

Πρὸς τὸ θεαθῆναι.

Om gezien te worden.

Wordt gedoelt op toneelen , openbare

vertoonplaatzen :Op zodanig een ftondt de

gemelde Omar en gav een ieder zyne

weldadigheid te aanfchouwen. De geves

de Joden wilden niet eenvoudig flegts Jea

Sivas , gezien worden , maar met de groot

fte verwondering en toejuichinge vin de

omſtaande menigte. Zodanige aanfchou

winge wordt beoogt in het Griexe woort,

gelyk de hoogftberoemde LAMPE heeft aan

gemerkt over Jobann. I: 14. In dezelve

zin en dezelve gelegendheit heevt onze

Evangelift het woort gebruiktcap. XXUI: 5,

daar Chriftus de hypocriten beitraft , die

πάντα τὰ ἔργα alle hare avcreen d den , op

dat Deadñval, deze hare werken van de men

fchen zouden gezien worden , Eşya , welke

betekenen , grote en treflyke werken , die in

uitmuntendheit werken geheten worden :

in welken zin het woord werken zomtyts

voorkomt by Griexe Schryvers , gelyk Ho

merus Batrachomnomach. vs. 7. keyα yıɣáv¬

loy werken der Reufen. Chrittus w. het

wee hier uitfpreken tegens menichen , die

alzoo opentlyk zig te zien geven : gelyk

Mohamed , die in vele andere dingen , uit

.

9

de
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1

de H. Schriftuire in zynen Alcoran heevt

overgebragt , ook zo in dezen Chriftus

heevt willen navolgen ,wanneer hy Surata

CVII zegt , wee, die gezien worden : zoo is

't naar de letter in 't Arabifche : De zin

of zake is: die wegens goveinfheit zig ver

tónen , maken of willen , dat zy gezien wor

den. Gantfch geene fchaamte voor Godt

en zyn Gebodt is by deze hypocriten

quo præcipimur vitare omnibus modis terres

tris gloria vanitatem , ne dum humana lau

dis inariem aurulam quærimus , præmium

cœlefte perdamus , dat is , van welke wy be

volen wordenop allerhande wyze te vermyden

de ydelbeit van wereldfche glories op dat wy

niet verliezen de hemelsche beloninge , als wy

de ydele wint van lof der menfchenzoeken: 't

welk Chriftus ook zelve leert in dit onsvers,

als hy zegt: anders zog en hebt gy geeners

loon by uwen Vader, Die in de hemelen is.

De Latynfche woorden hebbe ik ontleent

en fpreke dezelve uit Salvianus Maffilien

fis in Epiftolis pag, 187 en ziet Ritterhufius

verder over denzelven. Hier byverdienen

gedaan te worden de woorden van den

zelven Salvianus , die hy Godtvrugtig tot

eene ftigtelyke leeringe laat volgen : Ex

quo etiam etiam illud eft , quod & orari Deus

& donari occulte jubens , vult , nos fructum

boni operis commendare fecreto , quia nulla

fit major fidei devotio , quam qua confcien

tiam vilat hominum , Deo tefte contemta:

waaruit ook dit is , dat Godt bevelende in 't

*

C

ver
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verborgen gebeden en beschonken te worden,

wil, dat wy de vrugt des goeden werks in

't beimelyke aanbevelen : dewyle'er geenegro

tere devotie des gelooos is , dan die met Godt,

alsGetuige vergenoegt, vermydt bet medeweten

van menfchen. De Joodfche Rabbi Abba ver

toonde eene wonderlyke oftentatie van zyne

weldadigheit aande arme en behoeftige : van

welke uit Wagenfeilius de Hooggeleeerde

Wolfius over deze plaatze fpreekt: en in

welken wy zien , ἐλεημοσύνην ποιῶνία , cenient

aalmoes doende , taxevaspevov , dat is alleen

uitgedrukt en vertoont in utterlyke gedaante

en cieradt , die zig daar toe bereit badde :

want het Griexe woord zegt bereiden , om

te meer toon te maken : het woord ont

leen ik uit Gregorius Nazianzenus Carmin.

ineditis. 15. 650 , inter Infignia Itinérariť

Italici Tollii. De aalmoeffen worden ge

fchat en geoordeelt ἀπὸ τῆς προαιρέσεως , ήταν

bet voornemen of inwendige intentie des ge

vers , op dat ik fpreke met Chryfoftomus

en Ifidorus : en het gefchonke bevalt , is

aangenaam naar de zuivere genegendheit ,

niet juist om de waarde alleen : talia obla

ta , dat is, dingen geschonken, waar in legt

ftinkende glorie , is Godt ten hoogften on

behaaglyk : Want Die ziet in alles aan het

herte. Een zekere Kerke heevt voor haar

zinfpreuk : Animus , non Manera, bet ge

moet en niet gefchenken : en dit heevt plaat

ze in alle en allerhande pligten van Gods

dienstigheit , bezonder mede omtrent het

aal.
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aal moesgeven , dat Gode reukwerk is niet

zoo zeer door het werk der handen , als

des herten.

CAP. VI: 2.

Μὴ σαλπίσης ἔμπροσθέν σε.

Laat voor u niet trompetten.

Ik kan niet overgaan tot het gevoelen

van zulke , die meinen , gezinfpeelt te

worden op zekere vaten , gemaakt uit ko

per of metaal , welke , ontvangende de gif

ten , van rontfomme geklank van haar ga

ven: de aardt van de fpreekwyze ftrydt

daar tegen ,die de Heere Chriftus gebruikt:

laat voor u niet trompetten , of laat niet toe,

dat voor u getrompet worde , gelyk het

Griexe woord, door trompetten vertolkt ,

te regt verklaart Dietericus Antiquit. Bibl.

N. T. op het woort σahev , die ookσαλπίζειν

verder de woorden van Chriftus geleerde

lyk uitlegt. Miffchien is het een louter,

verdigtzel , dat de yaloQuλánia , fchatkiften

gemaakt zyn geweeft na de gedaante en:

figure van trompetten en bekwaam tot een

geklank , om de oren der menfchen te ver

vullen: indien er zodanige vaten geweeſt

zyn in de Synagogen , openbare plaatzen ,

daar de aalmoeflen wierden ingezamelt

het welk echter met regt wordt in twyffel.

getrokken, zoo wordt evenwel niet bewezen,

datLady, we are

"

Juk
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dat dezelve geweeft zyn ἐν ταῖς ρύμαις , op

de ftraten of hoeken der ftraten , daar niet

altyt een zaamvloeijinge van menigte Volks

gevonden wordt , in welks aanfchouwin

ge Chriftus nochtans beveelt de aalmoeffen

niet te geven. En ook deze up , vazen ,

vaten of kiften , bewaarplaatzen der gaven

hebben weinig konnen dienen tot zulken

geklank , om dat de mont of hals zeer

nauw en eng heevt moeten zyn en alleen

vatbaar , om een stuk geld te doen pas

feeren waarom uit het zelve een zeer

gering en als onhoorbaar geluit , althans

niet verre hoorbaar , ontſtont : vooral , wan

neer door de liberaalheit van het Volk

eene grote zomme gelts wierd ingeworpen,

op welke dan de overige gelden zonder

geraas konden ingeworpen worden. To

oaλnilew ,'t trompetten derhalven , dat Chris

tus echter het meefte tegenfpreekt en af

keurt , als eene profane en ongeoorloovde

(oftentatie) vertoning , genomen in dien zin,

Zoo als vele Geleerde doen en zyvanbegrip

zyn , heevt niets konnen toebrengen tot de

lof en toejuichinge , die de geveinsde be

oogden. Een uitdeler der gaven , σαλπí

( v volgens zodanige uitlegginge , hadde

eerder moeten geprezen worden, als ont

vliedende het oge , lof en gerugte van en

by menfchen: die vaten gezet in Synago

gen , Straten en andere openbare plaat

zen , gaven de gelegenheit aan Vrome en

Godtvrugtige menfchen , om in ' t verbor

1

•

Vo gen
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"

gen aalmoeffen te geven: tot welken einde

zodanige vaten of buffen by ons ook ge.

vonden worden in Kerken , herbergen ,

ftraten . bruggen die veel betreden worden,

gelyk men te Amfteldam en elders ziet :

de fchenkingen op die wyze is gantfchelyk

Engual , in 't verborge : niemant ziet ,

pryft of ſpreekt er van , als gedaan van

een menfche , non tam quadam gloria due

tus , quam natura liberalis niet zoo zeer

door eenige glorie vervoert, dan van natuir

of eige aart liberaal of mildadig , zoo als

Cicero , & qui liberalitatis habet præcordia ,

en die beevt eenen inborst van weldadig.

beit , zoo als Valerius Maximus elders

fpreekt. Onder de ordonnantien , die Kei

zer Karel de vyfde in Nederlant gemaakt

heevt, vindt men ook eene , die voor de

arme zorgt en meldinge maakt van varen

in de tempels of Godshuizen , blokken ge

naamt , in welke nedergelegt en verza

melt worden fecrete aalmoeffen: men vindt

dit Decreet van den zevenden October

te Brufel 1531 , by Cau Gr. Pl. B. P.

I. fol. 469. No. 1. Art. XVI : luidende

dus men zal van nå voortaan in elcke Pa

rochie Kerke van de Steden en Dorpen van

onzen Lande blokken ftellen , omme daarin te

leggen de fecrete aalmoeffen. Andere Ge

leerde Mannen merken hier aan eene on

eigentlyke of proverbiale maniere van

fpreken volgens welke , het geene ge

fchiedt onder het geblaas en geluit van de

.

trom
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trompet ofbazuine , geagt wordt , by een

ieder wyd en zyd gehoort en alomme rugt

baar en bekent te zyn : waarheen Dilher

rus helt in zyn Farrago , te vinden in Fafcic.

Roterodam. T. VIII, pag. 596. In welken

zinbeeldigen zin het woordt buccinator , een

trompetblazer , ook by de Latinen gebruikt

wordt en wel verwiffelt door praco , Uit

roeper:gelyk Cicero op eene plaatze ſpreekt

van een buccinator virtutis , die als met een

bazuine de deugt pryft , op een andere van

praco virtutis , die de deugt uitroept : ziet

P. Manutius ad Ciceron. Lib. XVI. Epiſt,

Famil. XXI. Edog dit gevoelen komt my

niet waarfchynlyk voor ; vermits het by

voegzel voor de menfchen eenen letterlyken

zin fchynt te vereiſchen , van welken men

niet en noyt , ten zy om wigtige beweeg

redenen , moet afwyken. Wanneer ik met

aandagt overdenke de vermaninge van

Chriftus , zoo denke. 1. Dat Chriftus be

ftraffe de ergerlyke gewoonte van de Pha

rizeen , die alles deden eigener cere , ge

regtigheits en lievdeshalven, om menfchen

te behagen en niet Godt, welks lievde en

vreeze haar weinig op en ter herten leide.

2. Dat Chriftus de Pharizeen vergelyke by

Toneelfpeelders op het theater, die aller

hande perzonen vertoonden en nabootſten,

waar toe behoort het woord usongdai , Hy

pocriten, zynde van zulken beduidenis. 3.

Dat Chriftus beoge geene gewone en spaar

zame, maar buitengewone grote aalmoes

fenโย
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fen (geveinsde willen dog in alles ongemeeri

zyn en uitmunten) op welke de Pharizeen

haar bevlytigden , als ten bewys van eene

hemelfche en Goddelyke weldadigheit : ge

wis hy , die roemde , ik geve de tiende van

alles , dat ik bezitte , Luc. XVIII , moet

in giften en uitdelinge geenzins ſpaarzaam

geweeft zyn. 4. De Pharizeen zullen ook

uitgekozen hebben bezondere tyden en

uiren , dienftig tot verkryginge van hun

oogmerk wanneer in de Synagogen , op

Straaten en hoeken der Straten de grootſte

toeloop was, om zoo te meer onder het

oog en op de tonge te zyn en het gerugte

van weldadigheit zig te meer mogte ver

fpreiden. 5. Verder merke ik aan , dat de

Pharizeen zullende hare weldadigheit be.

wyzen , zig met veel pompe in de Syna

gogen en Straten zullen vertoont hebben.

6. En dan aldaar gegeven een teken met

bare bafuiné , op dat het Volk mogt horen

en daarop zaamkomen , bezonder armen

welken dit teken niet onbekent was. 7. Dat

daarop een Uitroeper deze of anderewoor

den hebbe gefproken en als uitgeroepen:

Deze geevt zodanig een zomma tot onder

feuninge van armen. 8. Op welke gedane

aankondiging van den Uitroeper alle , voor

al de armen , die tegenwoordig waren ,heb.

ben begonnen den weldoender in lof en

dankzeggingen te verheffen : zynde dit

het geen Chriftus zegt , om van de men

fcben geëert te worden. Zulk een trom

pet
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petter ging (geaccompaigneert) verzelt , met

de ( munificentie ) mildadigheid van den

Romeinfchen Quintius Flaminius , wan

neer hy alle de Steden in Griekenlant

Vry te zyn verklaarde. Laten wy horen

Valerius Maximus Lib. IV. 8. num. 3.

Cum ad Ifthmicum Spectaculum tota

" Græcia conveniffet , T. Quintius Flami

" nius tubæ figno filentio facto , per præco

"

»

nem hæc verba pronunciari juffit : S. P.

» Q. R. & T. Quintius Flaminius Imperator

» omnes Græciæ Urbes liberas atque im

munes effe jubet: quibus auditis , maxi

mo gaudio homines perculfi... Ite

" rata deinde pronunciatione præconis

" tanta cœlum clamoris alacritate comple

" verunt &c. " dat is , als gantfch Grie

kenlant tot de Ifthmische Spelen was zaam

gekomen, zo heevt F. Quintius Flaminius,

filzwygen gemaakt zynde , voor af door het

geluit der bazuine , door eenen Uitroeper

deze woorden laten bekent maken : De Raat

en het Roomfche Volk zamt T. Quintius Fla

minius baren Generaal , verklaren alle

Griexe Steden voor Vry : waarop , dezelve

door de grootle vreugde verflagen zyn ge

worden; maarby herhalinge van den uitroep

hebbenze den hemel vervult met zulken wak

kerbeit van geroep enz. Chriftus finfpeelt

op de zeden der Heidenen en hare Thea

ters : op dezelve wyze , gelyk Flaminius , ga

ven de Joden hare aalmoeflen , opgeblazen

Vv 3 door

"

"

*

"
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door de wint van eigen waan der geregtige

heit , omvan alle gezien , gehoort , geprezen

en toegejuicht te worden : daar was een

(Spektakel)vertoninge , waarheen vele zaam

vloeyden , het teken der bazuine , het woort

des Uitroepers , de vermeldinge van de

weldaat en de weldoende , groote vreugde

en toejuichinge des Volks. Zodanige trom

pet blazinge was by de Joden in gebruik ,

als zy hare eerftelingen bragten naa Jeru

falem , onder welke ook gaven waren ten

dienfte der Armen volgens de aanmerkin

gen van Wagenfeilius en van Til over

deze onze plaatze , en waaruit ook onze

woorden ligt konnen ontfangen ; gelyk

men teffens daaruit ziet , dat by de cerfte

lingen , Gode geheiligt , gevoegt wierden

gaven , Voor armen gefchikt , op dezelve

wyze , als by de Grieken volgens het ge

tuignis van den Griekfchen Scholiaft over

de Plutus van Ariftophanes by Pfeifferus

Antiquit. Grac. Lib. II: 22 om de Griexe

woordenagtertelaten: in ' t Duitfch zyn dezel

ve van zin en inhout: bet was eene gewoonte

by de Oude Grieken, dat de ryke broden en

cenige andere dingen by ieder maant neder

leiden voor Hecate, (Deze was Diana , de

Zutter van Apollo en Dogter van Jupiter

en Latona by de Heidenen) waar van de

arme ook het bare kregen, want die ook van

bet heilige leevden.

·

CAP.

1



Over Matth. VI: 2.1
631

en

20

7

11

CAP. VI: 2.

οι ὑποκριταὶ.

Geveinsde.

Een hypocriet wordt eigentlyk genoemt

een verdigte Uitbeelder en als een repre

fentant van een andere Perzoon in en op

het toneel van eene Comedie of Tragedie:

hoedanige Acteurs geheten wierden by de

Heidenen mimi , hifiriones, fcenici , panto

mimi: waarvandaan een ieder Veinzer al

Zoo geheten wierdt , als die op het theater

reprefenteert of vertoont een perzoon , die

hy niet is, gelyk de geveinsde de lievde ,

Godsdientt , Godsvrugt en vreze Godts

vertonen en van buiten flegts zien laten

aan de ogen der menfchen, hoewelze in

wendig in het hert, deze deugden ten ee

nemaal ontbeeren , vreemt , jaa zelvs bitter

Vyandig zyn; want geen bozere menfchen

en bitterder van galle tegens de waarheit

in 't binnenfte en de wortelder genade zake,

dan geveinsde Belyders , voor al , als men

haar ontdekt en , (conform de Synodus.

van Wefel 1568 , cap. II. 23. ) de modder

poelen bares herten roert. Zy verdigten en

houden haar Vroom, hoewel zy het niet

en zyn ; want al dat buiten haar blyvt , is

'tvoorwerp maar van haar doen ; en goede

V04

ge.
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gedagten van haar zelve op yets flikke.

rende , dat naa ' t goede gelykt , om met

W. Brakel te fpreken over den VIIIften Pf.

cap . XII , of Davids Hallelujah : tweede druk

1681 : om dat haar hert niet opregt en

volkomen is voor en met Godt en zy Hem

niet dienen in geeft en waarheit. Joh. IV.

Geveinsde worden te regt by apen verge

leken , om datze in navolginge van dezelve

de gebeerden en handelingen der Godt

vrugtige willen navolgen , om onder vrome

naam en plaatze te hebben , als zig toeleg

gende en overgegeven zynde aan dezelve

vlyt enpogingen tot goede en Godtvrugtige

werken. Philoftratus Lib. III. Apoll. cap. 4,

verhaalt van de apen, dat ze uit hoge en

ontoegankelyke plaatzen afziende op de

Indianen, afplukkende de vrugten van de

bomen en eenige hoopjes makende , ook

by nagt exgívovlaι nabootzen , (met het

zelve woort in 'tGriex) , τὸ τῶν ᾿Ινδων ἔργον,

bet werk der Indianen en de afgerukte tak

ken van de bomen afwerpen en zaamdra

gen tot hopen : de kragt van het woort

hier in de gronttale , die bezonder bete

kent een menfche , die gelaat van deugt

van zig geevt en nochtans vol en vervult is,

van ondeugenheit , blykt op het klaarfte

uit Appianus Alexandrinus T. II. Lib. I.

pag. 606: verduitfcht , om de eige Griexe

woorden af te laten , luidt het: zy waren

gantich niet bezorgt , of zagen met aan nog

ὑποκρίνονται

eedt
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eedt , nog wet : maar die Schenen , ¿'dóxxv ,

nog zorge en toeverzigt , op dezelve te heb

ben, geeven alleen de akkeren welstaanshul

ven, of in fchyn , Éπì vπоngíσя : maar veele

veragteden de wet volkomentlyk. Welke plaat

ze ons vertoont en opgeevt het beelt van

een geveinsde : want van natuire is het

denzelven eigen , niet in ' t openbaar de

wet te veragten , maar rẻ Jonev , febynen

dezelve te vervullen alleen uiterlyk vol

gens de gedagten en verbeeldinge der men

fchen: hoewel alles gefchiedt en ' voxgio ,

in huichelarye , zonder eenige de minfte

opregte en innige genegendheit des her

ten , dat van binnen is vol van roof, gelyk

Chriftus de geveinsde afmaalt en befchryvt

naa waarheit by onze Evangelift cap. XXIII:

25. Tegenshet Sóxeïv , de ſchyn der bypocri

ten , het welk alleen is nn, goet gelaat

en aangenaambeit van uiterlyk gezigt en

mont , om te fpreken met den geleerden

Guffet wordt overgeftelt het 'pn, opregt

te zyn , welke lof aan Job cap. I: 1. wordt

toegeëigent , die niet was on, cap. XIII . 1.,

hypocriet , in welken is xáλx , koper ,

χρυσὸν ἠμφιεσμέν , met gout bekleedt of

overtogen en χαμαιλεόνι( · ἔκτασις χρόνας , en

de uitkyk van de coleur van een Chamaleon:

die gewoon is zyn coleur of verwe te

veranderen , jaa zelvs wel in een half uir

dezelve te verwiffelen drie of viermaal :

hebbende eene tonge zo lang , als het beeft

Vv5

2.
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zelve is een regt model van een huiche.

laar , ookin opzigt bezonder van de tonge,

met welke de huichelaarin alle zynevleien

de woorden zoo meefterlyk en wonderlyk

huichelt : en ook den naaften met lievde

loze veroordeelinge flaat het doen en

doorgaans het flot van zaken by den hui

chelaar: ziet W. Brakel Davids Hallelujah,

pag. 680. de Griexe woorden zyn ont

leent van Gregorius Nazianzenus in zyne

Griexe versfen door Tollius uitgegeven

met zyne noten . 647 en 648. Van de

Chamæleon ziet de Bruin in de Afatifche

Reizen , gevolgt en toegeftemt van Bosman

over Guinea II. D. pag. 39 & feq. Laat

ik 'er dit by doen , dat de Chameleon

volgens Alciatus niet en nooit aanneemt

het rode en het witte: gelyk een huichelaar

piet weet van het rode der geregtigheit

Chrifti tot regtvaardigmakinge door zyn

bloet , waarom Chriftus root heet , nog

van het blanke der heiligheit van Chriſtus,

Die ookblank heet , ter heiligmakinge door

Chriftus Geeft. Ziet Miscellan. Lipfienf.

T. III. pag. 279. Niets is gemeenders on

der de menfchen dan het Veinzen : het

zy omtrent Godt, waarin vooral affchu

welyk quaat legt van befpottinge en ver

zakinge van Godts deugden, het zy ook

omtrent den evenmenfche , welken men

door Complimenten of vlei-tale bedriegt :

dat men vooral in eene natie aanmerken

kan

"
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kan, die hare woorden geheel anders pro

nuncieert , dan dezelve eigentlyk leg

gen en gefchreven worden : en op welke

tale echter de geheele werelt verzot is

om die te mogen leeren en fpreken : zoo

als de tale is , is het doen dat hoewel

men wel hondert fraaije zaken malkande ,

ren vertelt , men 'er niet een van meint :

met Petronius Arbiter en Johannes Sares

burienfis mag men in dezen zeggen en uit

roepen : totus mundus exercet hiftrioniam,

aliud in pectore claufum , aliud in lingua

promtum habet : de geheele werelt oeffent

een guichelfpel: anders beevt hy in het bart

opgefloten , anders Spreekt by : dat o vπongrès,

de bypocriet , bezonder behore tot de

Schouwburg of Comedie en Toneel leert

ons Epictetus Enchirid. cap. 23 , die aldaar

zegt , dat de Acteur op 't Toneel , moet

καλῶς τό δοθὲν πρόσωπον ὑποκρίνεσθαι , de ge

geve ofaangenome perzoon wel uitdrukken en

nabootzen: Satanas veinft en ftelt zig , als

een Engel des ligts ; blyk gav hy er van in

't begin van de werelt , Die voornaamste in

liften , als by Eva bedroog en Die haren

Man Adam : een hypocriet volgt Satanas ,

uit welken hy is graag , naa en in zonde

van geveinftheit ὑποκρίνεται, dezen δάιμωνι ,

vertoontby en drukt hem uit , om te fpreken

met Philoftratus Apollon, Lib. IV. cap. 20.

CAP.

·
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CAP. VI: 2.

῾Αμήν.

Voorwaar,

Van dit woort hebben vele geſchreven :

ziet den Heere Wolfius over Matth. VI. 13:

Voeg 'er by Arnoldus ad Wagenfeilii Sotam.

pag.1185. Vitringa Obfervat. III. pag. 478.

Burmannus Difputat. Select. P. II. Disp. V.

Saubertus in Palaftra, Coccejus ad Matth.

V: 18. Eufebius Cæfarienfis inter Collecta

Montfauconii T. I.pag 172: 1. Crenius adCa

ninium , Acoluthus de aquis amarispag. 299.

Camero Opp. p. 156 : 1. Tollius ad Infign.

Itiner. Ital. pag. 169. Zommige meinen ,

dat in dit woort begrepen is een zoort en

wyze van eetzweeren , onder welke zig

bevindt de Geleerde Wagenfeilius , die dit

tegen Fullerus beweert , 't welk echter my

niet waarfchynelyk voorkomt. 1. Dewyle

Chriftus nergens voorkomt gezworen te

hebben. 2. Dewyle hy dan dit meermaa

len zoude hebben moeten herhalen en Hy

zelve den menfche inboezemt en aanbe

veelt, het vai, vai , jaa , jaa , het welk het

zelve is , als Amen. Matth. V: 33. De A

poſtel zelve , om in hare woorden geloovt

te worden , hebben niet bevestigt met ee

nen eedt , fprekende flegts van i5os nóyⒸ,

S
een
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een getrouw woort , 1 Timoth. I: 15. het

welk Heinfius in Ariftarcho , pag. 509 ,

zeer wel vergelykt met Chriftus woort,

ἀμὴν voorwaar. 4 Chriftus fprak met

een Goddelyk gezag, λέγω of ἐγω λέγω ,

ik zegge, welke maniere van fpreken , nog

by den Propheten , nog Apoftelen is geweeft

in gebruik. Hy was de fprekende God

zelve , die niet nodig had by Godt te

zweeren. 5. De H. Schriftuire verklaart

zelve het woort Amen , voorwaar , Apocal.

III: 14, daar 'Aµv , Amen , of de Amen

is de waaragtige en getrouwe Getuige.

6. Zelv zwoer Chriftus niet , doe Hy be.

zworen wierde in een point van het aller

uiterſte gewigt : hy antwoorde flegts met :

dog ik zegge u lieden. Matth. XXVÏ. 63,64.

De fpreekwyze voorwaar zegge ik u

dunkt my hier te zyn van de grootſte na

druk en in uitnemendheit op Chriftus al

leen te paffen , gelyk ook niemant buiten

Chriftus op deze wyze in de Schrift ge

fproken heevt. Naa myn gevoelen wordt

de naam Amen bezonderlyk Chriftus toe

geëigent , jps , de Godt der waarbeit

Jef. LXV: 16. zoo dat de zin zy : Ik , die

ben Amen, de Waarbeit , Maglup π150` ,

getrouwe Getuige zegge : meer dan een be

wys fterkt deze myne gedagten. a. Hy is

voorzeker aaa, de waarheitJoh. XIV: 6.

in welken alle beloften Gods zyn jadenAmen,

als die vol is van waarheit,πλήρης ἀληθειας,

""

Joh,
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Joh. I: 14. b. Hy de hoogte Leeraar der

Geregtigheit verklaart deze titel en noemt

zig zelven eene waaragtige Getuige. c.Dat

deze uitdrukkinge iets meer bevatte , dan

de conditie , lot en ſtaat van een menfche

mede brengt , fchynt ontwyfelbaar , te

meer om dat de Apoſtelen in hare fchrif

ten dezelve nooit navolgen. d. Chriftus

zegt: zegge u en ey , ik zegge u: het eer

fte Matth. V: 20. , het ander zeer dikwils,

hoewel in 't eerfte het sya, ik , ook daar

onder moet verstaan worden : dezelve el.

lipfis , of uitlatinge is in onze plaatze : de

volle zin is: Ik Amen , dat is , die bende Amen,

zegge u. 5. Zo ftelt zig Chriftus , die waar

agtige en onfeilbare Propheet tegens de

leere der Pharizeen , die gantfchelyk alle

bedrog mede bragt en alleen deed toeleg.

gen op eene uitwendige dienſt zonder

gade te flaan de opregtigheit en finceri

teit des herten , die echter Gode alleen is

aangenaam. Het ging de blinde en vlee

fchelyke Pharizeen , gelyk het nog heden

de Turken gaat , die flegts maar uitwen

digheden gade flaan en by welke aange

nome ootmoet alleen deugt is, hebbende

gantfch gene wetenſchap van vrede der

Confcientie onderfcheit der deugden,

hovaardy des geettes , eigenlievde , mur

mureeren tegen Godt, ongelove enz.: of

iets Gode behaagt of tegens Godt is , daar

over bekommeren zy haar niet: Ziet de

•

We
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Werelt Spiegel van S. Frank , door Pho

cylides Holwarda vermeerdert , verbetert

en uitgegeven pag. 301; 2. Volgt in den

text by den H. Evangelift ,

λέγω ὑμῖν

Zegge ik U.

Dat volgt , zegge ik u, is nadruklyk en

doet de rede van Chriftus kragtig zyn ,

gelyk Duitfchmannus Thej. Philolog. T. II.

151: 1. heevt aangemerkt. Verder Aéyw ,

zegge , dat is, ik zegge met de levende fiem

me des monds , ik , die niet feilen kan , ik

Leeraar en Uitlegger van de Wet zegge :

welke betekenis het woort allermeeft heevt,

wanneer het geftelt wordt tegen éppen , het

is gezegt , gelyk Matth V. meermalen voor

komt ; want het geene met de levende

ftemmewort voortgebragt , wordt dan gezet

us Aéyela , gelyk gefproken wordt , maar wat

gefchreven is en men door fchrift zegt

signlar , gelykgezegt is , gelyk , de wonder

van Geleertheit , Salmafius heevt opge

merkt over Epictetus pag. 240 : waardoor

ook aan Chriftus woort ligt wordt bygezet:

hoewel fpreken en zeggen by ons Neder

landers het zelve is : is er nochtans op 't hoo

ren van die twee woorden in 't denkbeelt

niet , als eenig onderfcheit ? zoo dat het

zeggen juist geenfpreken influit met de ftem

me
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me des monts , als konnende ook anders

door middelen gefchieden : maar fpreken is

zeggen met de woorden en lippen des gee

nen , die fpreekt en zig horen laat daarom

hebben de Onze by de Wetgevinge Exod.

XX: 1. Godt fprak alle deze woorden en

1 Sam. III: 16. Spreekt , want uw' knegt

hoort.

TANTUM.

AAN
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over

ROM. I: . 16 , 17.

SI.

Dee Apoftel Paulus zullende bewyzen ,

dat hy geene redenen hadde , om zich

des Euangeliums Chrifti te fchaamen zegt

. 16. want bet is eene kragt Godts tot za

ligheit een iegelyk die gelooft , eerft den 700

de, ende ook den Griek. Hetzelve getuigt

ook onze Apoftel , 1 Cor. I: 18. zeggende :

want het woord des Kruices is wel den geenen

die verlooren gaan dwaasheii ; maar ons die

bebouden worden , is het eene kracht Gods. De

groote en doorgeleerde Heer VANMOSHEIM,

heeft, myns bedunkens , in zynen Comment:

over dezen Brief zeer wel aangemerkt ,

dat de woorden : het woord des Kruices is

eene kracht Gods zo veel zeggen , als het

woord des Kruices is een krachtig en Goddelyk

woord. Dit zo zynde , zal de Apoſtel in

Xx onze
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onze plaats fprekende van het Euange

lium te kennen geven 1. Dat hetzelve is

een Gaddelyk Euangelium. 2. Dat het is

krachtig tot zaligheit een iegelyk die gelooft.

Het word dan gezegt te zyn een Goddelyk

Euangelium , om te kennen te geven , dat

de levendige Godt dit Euangelium aan

zyne Apoftelen geopenbaart 2. en om de

menfchen hiervan te overtuigen door tecke

nen en wonderen , ende menigerlei krachten

ende bedeelingen des Heiligen Geeftes , mede

gewrocht heeft Heb. : 4. Het is krach

tig tot zaligheit cen iegelyk die gelooft , in

zoo verre het eeuwige leven , door dit

Euangelium in het licht gebragt is , met

de krachtigſte verzekeringe , dat een iege

lyk, die in Chriftus gelooft , het eeuwige

leven heeft Joh. III: 36. niet alleen , maar

het is ook krachtig tot zaligheit , een iegelyk

die gelooft , in zo verre de in dit Euange

lium aangebodene zaligheit de krachtigfte

beweeggrond is, om zondaren tot hetge

love aan dit Euangelium te beweegen ,

en gelovigen in hun gelove , volftandig en

onbeweeglyk te maaken I Cor. XV: 58.

waar uit dan openbaar is , dat (alzoo de

zaligheit der zielen het einde des geloofs

is , I Pet. 1 : 9. ) dit Euangelium , in zoe

verre het zelve met een ongeveinft gelove

omhelft wordt , hier door den Apoftel

wordt

9
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wordt voorgefteld als een onfeilbaar mid

del, om de zaligheit te verkrygen , en de

zaligheit als het einde of oogmerk , 't welk

door het geloove al , en zonder geloove

niet verkregen wordt : waaruit ik verder

befluite , dat de præpofitie as hier van

den Apoftel gebruikt wordt , om een einde

of oogmerk te betekenen , en overzulks te

verftaan te geven , dat het groote oogmerk

van dit Euangelium is , zondaaren die ge

looven , tot de bezittinge van de eeuwige

zaligheit te brengen. Rom. X: 8,9. Een

iegelyk dan , die dit Euangelium met het

herte gelooft , is niet alleen ten vollen over

reedt , dat dit Euangelium is het woord

van den levendigen Godt ; maar , dewyl

Godt getrouw is en niet liegen kan , zoo

geeft hy ook aan dit Euangelium , indier

voegen zyne toeftemminge , dat hy de

aangebodene zaligheit van gantfcher her

ten begeert ; ja dewyle deeze zaligheit is

het einde van het geloove , zoo word hy

daardoor ook bewoogen om in dit geloove

te volharden. Op deeze wyze toont een

gelovige , dat het Euangelium van Chriſtus

hem is eene kracht Gods tot zaligheit. Hier

van hadden de bevindinge , zoo de geloo

vige uit de Foden tot welke de Apoitelen

in de eerfte plaats gezonden zyn , om hun

dic Euangelium der zaligheit te verkondi

Xx 2
gen,
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gen, als ook de gelovigen uit de Grieken

of Heidenen tot welke daar naa Paulus is

gezonden geworden , om onder hun door 't

Euangelium te verkondigen den onnafpeurly

ken rykdom Chrifli , Eph. IV: 8.

SII.

Dit voorstel bekrachtigt de Apoftel

. 17. zeggende : want de rechtveerdigheit

Gods wordt in hetzelve geopenbaart uit ge

loove tot geloove. ' t Is bekent , dat door de

rechtveerdigheit Gods veritaan wordt de

rechtveerdigheit
, die voor God beftaan

kan en alles in zich fluit , wat zondaren

nodig hebben om vergevinge hunner

zonden ende het regt tot het eeuwig leven

te verkrygen. Dewyle nu in het Euange

lium geleert wordt , dat Chriftus de Zoone

Gods en des menfchen , door zyn lyden

en kruisdood , de zonden verzoent , en

door zyne volmaakte gehoorzaamheit , het

regt der wet vervult heeft , Rom. VIII: 3.

zoo befluite ik daaruit , dat het lyden,

kruisdood en gehoorzaamheit van Chris

tus uitmaken de rechtvaardigheit die

voor Godt beſtaan kan en van dat ge

wigt is , dat Godt om deezer rechtvaardig.

?

heits
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1

heits wille de zonden vergeven , en het

regt ten eeuwigen leven in Chriftus fchen

ken kan. Deeze rechtvaardigheit Gods

word in het zelve geopenbaart. Het woord

αποκαλυπτεται – is van een zonderlinge

kracht en nadruk , als te kennen gevende

iets klaar en duidelyk voordragen , en als

't waare voor oogen ftellen. Alzoo nu in

het Euangelium op het klaarſte vertoond

wordt , dat Chriftus de reinigmakinge on

zer zonden door zich zelven heeft te weege

gebragt, ende cene oorzaak van eeuwige

zaligheit geworden is , zoo is het ook

buiten tegenfpraak , dat in dit Euangelium

de rechtvaardigheit Gods geopenbaart

wordt , en wel uit geloove , alzoo in het

Euangelium getuigt wordt , dat alleen die

geene , die gelooven , gerechtveerdigt wor

den , en dat ingevolge van dien , deeze

rechtvaardigheit Gods , zondaren door

het geloove wordt toegerekent , met dat

gevolg , dat zy wegens deeze hun toege

rekende rechtvaardigheit Gods vergee

vinge hunner zonden verkrygen en erfge

namen worden naar de hoope des eeuwi

gen levens , Tit. III: 7. Ook wordt de

rechtvaardigheit Gods in het Euangelium

Chrifti geopenbaart tot geloove , dewyle

ik § I. heb aangemerkt , dat de Apoſtel de

præpofitie as . 16. voorkomende ge

Xx 3 bruikt
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bruikt om een einde of oogmerk te kennen

te geven , zoo meene ik daar uit te mo

gen befluiten dat die zelve præpofitie

ook . 17. in die zelve zin moet genomen

worden , zoo lang geene nootzaaklykheit ,

om van deeze betekenis af te wyken , kan

aangetoond worden. Gevolglyk word in

het Euangelium de rechtvaardigheit Gods

geopenbaart , niet alleen uit geloove , maar

ook tot geloove , dat is tot dat einde , op

dat zondaren zouden bewoogen worden

om dit Euangelium te gelooven , ende in

dit geloove voort te gaan en te volhar

den.

SIIL

Dit namentlyk , dat de rechtvaardig

beit Gods in bet Euangelium van Chriftus

geopenbaart wordt uit geloove tot geloove

brengt Paulus by, om te bewyzen , dat het

zelve is eene kracht Gods tot zaligbeit een

regelyk die gelooft. En zekerlyk te regt,

want de rechtvaardigheit Gods is eene

rechtvaardigheit , die voor Godt beſtaan

kan, en overzulks van deezen rechtvaar

digen Richter zelfs erkent wordt te zyn

de eenige en volwichtige randzoenprys om

zon
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zondaren te verloffen niet alleen , maar

deeze rechtvaardigheit Gods is ook het

allerdierbaarfte genade-gefchenk van Gods

algenoegzaamheit , nademaal Godt dien ,

die geen zonde gekent heeft , zonde voor ons

gemaakt heeft op dat wy zouden worden

rechtvaardigheit Gods in hem , 2 Cor. V: 21 .

Verder is uit het Euangelium kennelyk,

dat de geene , die Godt zonde voor ons

gemaakt heeft , Godt en menfch in een

Perzoon is , Hand. XX: 28. Die in 't

vleefch geopenbaart is , om de zonden te

verzoenen en het regt der wet te vervul

len, 1 Joh. III : 5. Rom. VIII: 3. Ook

leert het Euangelium , dat bet is eene ver

borgentheit der godzaligheit , die buiten twy

fel groot is, dat Godt in 't Vleefch geopen

baart is, Tim. III: 15 , 16. Eene ver

borgentheit nu is eene waarheit , welke

door het reden-licht niet kan ontdekt wor

den , en welke overzulks de menfchen

nooit zouden gekent hebben , indien Godt

dezelve niet geopenbaart had 1 Cor. II :

7-10. Waar uit dan nootzaaklyk volgt ,

dat de menfchen tot kennis van deezen

Verloffer en van de rechtvaardigheit Gods

door denzelven te wege gebragt , nooit

zouden gekomen zyn , indien het Gode

niet behaagt had , deeze rechtvaardigheit

te openbaaren. Derhalven is de leere ,

Xx 4 waar
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waarin deeze rechtvaardigheit Gods ont

dekt en voorgedragen wordt , waarlyk het

woord van den levendigen Godt , dewyle

nu deeze rechtvaardigheit Gods in het

Euangelium van Chriftus geopenbaart

wordt , zoo is het ook buiten allen te

genfpraak , dat dit Euangelium het woord

Gods is. Ook wordt in dit Euangelium

de rechtvaardigheit Gods geopenbaart ,

uit geloove tot geloove. Derhalven getuigt

Godt , die niet liegen en kan in dit

Euangelium , dat het geloove het eenig.

fte middel is , waardoor de rechtvaar

digheit Gods den zondaar toegerekend

wordt , en dat gevolgelyk een iegelyk ,

die dit Euangelium gelooft door het

gelove de rechtvaardigheit Gods word

toegerekend , zodanig dat hy , uit kracht

van deeze hem toegerekende rechtvaar

digheit vergevinge zyner overtredin

gen verkrygt en een erfgenaam is naar

de hoope des eeuwigen levens , en dat

vervolgens op het geloove het eeuwige

leven als een genade gefchenk en vrucht

gevolg deezer rechtvaardigheit Gods ze

kerlyk te wachten ftaat. Dit eeuwig le

ven of zaligheit , is het hoogste goet , en

deswegens ook de krachtigite beweeg

grond om dit Euangelium te gelooven :

dewyle dezelve zonder geloove niet en

door
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door het geloove al zal verkregen wor

den alzoo dan het Euangelium van

Chriftus daar door , dat in het zelve de

rechtvaardigheit Gods , als de grond der

zaligheit geopenbaart word doch uit

geloove tot geloove , de krachtigfte beweeg

grond verfchaft , om dit Euangelium te

gelooven , daar in voort te gaan , en te

volharden , zoo is het ook eene ontwyf

felbaare waarheit , dat het zelve krachtig

is tot zaligheit een iegelyk die gelooft. Was

dit dan zoo , zoo hadde ook de Apoftel

de minfte reden niet , om zich des Euan

geliums Chrifti te fchaamen.

SIV.

Wanneer men de redeneringen , die de

Apoſtel hier gebruikt , met eenige op

merkinge befchouwt , zoo wordt men ter

ftond gewaar , dat Paulus om de Romy

nen te overtuigen , dat het Euangelium

Chrifti , het woord van den levendigen

Godt is , zyn bewys ontleent van de

Rechtvaardigheit Gods , die in het zelve

geopenbaart wordt ; alzoo nu deeze recht

veerdigheit Gods , den voornamen inhoud.

van het Euangelium is , zoo is daar uit

keng
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kennelyk, dat dit bewys des Apoſtels ont

leent is van den inhoud des Euangeliums,

en dat deswegens die Godgeleerden , die

op deeze wyze uit den inhoud van het

Euangelium bewyzen, dat het zelveGods

woord is, hierin de voetstappen des Apos

tels naarvolgen. En dewyie deeze recht.

vaardigheit Gods in het Euangelium ge

openbaart wordt uit gelove tot geloove , zoo

is daaruit blykbaar dat het geloove vol

ftrekt nootzaaklyk is tot zaligheit , en

deswegen een Euangelie-Leeraar ook ver

plicht is, daar op aan te dringen.
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JE S. LVI: 12. (a)

Komt berwaarts , [zeggen zy ] ik zal wÿn

balen , en wy zullen ſterken drank zuipen:

en de dag van morgen zal zyn als deze

[ja ] grooter , veel treffelyker.

"

si.

Alsmen de woorden van het eerſte Lid
van dit vers leeft , zo als die in den

grondtext ftaan , dan luiden dezelven dus:

·komt,

**

(a) Dit vers word in ' t geheel by de zoge

naamde LXX Griekfche Överzetters niet ge

vonden : de Grote Vitringa erkent wel de egt

heit van deze plaats , dog heeft er in zyne ver

klaringe van dit Cap. niets over ; ook vind ik

by den zelven in de Verklaringe van C. XXII:

13 't welk van velen gelykluidend met dit 12

vers wordt aangemerkt er niets van aangete

kent of dit gefchiet zy , om dat die geleerde

man de woorden in zig zelf klaar genoeg ge
FATY

Dora

+
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komt , ik zal wyn halen , en wy zullen fter

ken drank zuipen.

§ II.

Dus ziet elk , dat de woorden , zeggen

zy , van onze Nederlanderen tuffchen twee

haakskens ingevoegt , eigentlyk in den He

breeuwschen text niet gevonden worden ,

maar van die voortreffelyke Mannen er by

gedaan zyn , ter oorzake dat zy meenden

dit de taal te zyn van perfonen , die reets

in het voorgaande gemeld zyn.

SIII.

Ik gelove ook dat het zo is , en dat de

ze woorden in zig behelzen de taal van die

herderen ,, waar van in het voorgaande

gefproken is ; ja dat zy moeten begrepen

worden dezelve te voeren tot die fchapen,

die hunne zorge zyn aanbevolen edog ,

gemerkt er in het hebreeuwsch niet ftaat

in het meerder getal , wy zullen, maar in

het enkelvoudig , ik zal wyn halen; dunkt

my die beter dezer wyze ingevult te kon

nen

1

3
oordeelt heeft, of door vergetelheid (boma erat,

hy was een Menfch) durve ik niet bepalen : de

Lezer zal uit deze Verhandelinge zien , dat de

ze woorden wel verdienen met de uiterfte aan

dagt overwogen te worden,
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nen worden , zegt elk hunner 't welk wel

op het zelve uitkomt, maar dan behoud

men evenwel beter de woordſtellinge in

den grondtext.

S. IV.

Maar wat wil nu die taal , die elk van

die herderen tot de fchapen voert , zeggen?

S V.

}

Genoegzaam alle de uitleggers (immers

zo velen ik hebbe gelezen ) willen daar

heen, dat dit in 't gemeen een taal zy van

Epicuriften , of van zulke lieden van de

waereld, die hunnen buik ftellen tot hun

nen God, en zig in de welluften baden :

en ftellen deze woorden gelyk met die wy

vinden F XXII: 13 en 1 Cor. XV: 32.

Laat ons sten , en drinken , want morgen

zullen wy ferven, of met die gelegt wor

den in den mond van den ryken man Luc.

XII: 19 Ziele , gy hebt vele goederen , die

opgelegt zyn voor velejaren, neemt rufte ,

eet , drinkt, zyt vrolyk,

1

1

SVI

Edog , hoe gaarne ik ook toefta , dat de

woorden , naar den uiterlyken klank, en in

het algemeen opgevat zynde , een levendi

ge afbeeldinge konnen geven van zulkfoort

Ty 2 van
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van menſchen , als zeer wel overeenkomen

de met de befchryvinge van zodanigengege

ven P. XVII: 14. en niet tegenstaandeik

het zelf daar voor houde , dat onder die

wier taal hier opgegeven word , zulke God

vergeten buikdienaars bedoelt worden, en

dat zy, zo niet allen , ten minste voor het

grootste gedeelte als met dit euvel be

fmet zynde mogen gehouden worden.

?

S VII.

Ik kan egter van my niet verkrygen ,

myne toeftemminge aan dit zo algemeen

gevoelen te geven , en daar in ten volle te

beruften ; en wel ter dezer oorzake , dat ,

myns bedunkens , zulk een taal in die zin

niet wel paft in den mond van zulken , die

het Leeraar ampt in de kerk bekleden : de

wyl zy daar door zig zekerlyk veragt by

hunne gemeente zouden maken.
Want

,

fchoon er altyd onder de leden der uit

wendige kerk zulke zyn , die dergelyke

taal wel gaarne horen van de Leeraaren ,

om dat zy dan onbefchroomder in hunne

wulpsheden meenen te konnen voortvaren;

de meeſte hoop egter zou zig ergeren

aan zulke losbollen , die veragten, enhun

ne verkeeringe meiden ; gemerkt de uit

wendige Kerk doorgaans beftaat uit zulke

belyderen van Gods naam, die zig bur

gerlyk onbeſproken gedragen.

S VIII.
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S VIII.

Ik weet , men zou hier tegen konnen in

brengen , dat men het juist niet zo behoeft

te begrypen , dat de herders dit woorde

lyk zouden zeggen : neen maar , dat zy

met hun gedrag de gemeente voorgaande

in de welluften te dienen , en zig opent

lyk aan brafleryen en dronkenſchappen

fchuldig makende , door hun kwaad voor.

beeld de fchapen, dat zyn de Leken , die

onder hun opzigt ftaan nodigen zouden ,

om ook zo te doen : want , zo de koning

is , zyn ook de onderdanen , zo de herder

is , zyn ook veeltyds de fchapen : regis ad

exemplar totus componitur orbis , qualis rex ,

talis grex: zeggen de bekende Latynfche

fpreekwoorden,

S.IX.

Edog hier op merke ik aan , dat dit zou

konnen aangaan , indien er flegts ftond ,

komt zeggen zy , laat ons wyn halen , enſter

ken drank zuipen : maar nu zy den geno

digden van het hunne aanbieden te zullen

geven, op dat zy met hun zuipen , moet

men hier nootzakelyk niet alleen een dade

lyke , maar ook een woordelyke nodiging ,

en geruft ftellinge begrypen.

Ty 3 S X.



656
VERHANDELING

S.X,

Trouwens , als men nauwkeurig agt geeft

op de uitwerkinge die deze taal der her

deren op de kudde zou hebben volgens

C. LVII: 1. dan zal men ontwaar worden

dat die niet zó zeer zou zyn een opwek

kinge tot een welluftig leven , als wel een

voeding van zorgeloosheit in het midden

van zulk een gedrag waar toe wel een

flegté voorgang van de leeraaren eenigzints

kan dienen , maar een woordelyke geruft

ftelling door verkeerde inboezemingen nog

veel kragtiger is,

SXI.

Voeg by dit alles , dat men zig door de

ze herderen, die hier fprekende ingevoert

worden, geen eigentlyke Schaapherderen

of Veehoederen , maar zinbeeldige herde

ren , dat zyn leeraaren in de gemeinte ver

beelden moet bedoelt te zyn : dan zalmen

bok moeten toeftemmen , dat hun gezegdë

niet eigentlyk , maar zinbeeldig te ver

ftaan zy.

SXIL

Dit zo ten grondflage gelegt hebbende ,

zullen wy nu den zin der woorden zelvé

tragten te ontvouwen.

S XIII.
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S XIIL

Om hier in gelukkig te flagen , moeten

wy ons aan den eenen kant herinneren de

hoedanigheden van deze zinbeeldige her

deren , de leeraaren der kerke , en aan de

andere zyde ons de perfonen tot welke de

zer aanfpraak gerigt is wel voorstellen.

S XIV.

Nopens de hoedanigheden van deze her

deren , die zyn in het voorgaande dus

voorgeftelt , ( 1) dat zy zelfniet weten onder

fcheidentlyk te leeren of te onderwyzen ,

overzulks door een diepe onkunde buiten

ftaat , om de Leden der Gemeinte te on

derrigten , hoe zy zig te gedragen , wat zy

te geloven , en te betragten hebben , om

het verderf te ontvlieden , en hun eigen

zelfs zaligheit met vreeze en beven uit te

werken , 't welk eigentlyk hún poft is als

herders en opzienders der zielen , die hun

ne zorge toevertrouwt zyn. (2) Dat zy

niet 's Heeren weg tot heil van zondaren

in 't oog houden , niet toeleggen, om den

weg des volks te verbeteren , maar enkel

bedagt zyn op hunnen weg , op de wyze

en de middelen dienende ter bereikinge

van 't geene zy zig voorgeftelt hebben , elk

om voor zig winst te verkrygen , en voor

deel op te doen , naar ' t gene elk bedoelt,

de
Ty 4
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de een om een aanzien te verkrygen ,

de ander om atten te vergaderen , een

derdem lui , en lekker te leven : dieshal

ven zyn zy nietige , dwaze herders , van

welken geen heilzaam , geen nuttig onder

wys , dienende om het volk van den zon

den weg tot God te brengen , maar veel

eer een verkeerde inboezeming ftrekkende,

om den afgedwaalden meer van den weg

des vredes te doen verwyderen , te ver

wagten was,

S XV.

De perfonen tot welken de aanſpraak

der herderen gerigt is , zyn zy welke in 't

voorgaande als een gemeente uit de ver

gaderden zyn voorgedragen , flegte men

fchen onder ' t geleide van ontrouwe op

zienderen , en onkundige zielzorgeren ge

stelt , gevolglyk geheel onervaren in het

woord der geregtigheit , en niet wetende

wat te doen , of waar zig te keeren,

S XVI.

Ik begrype dan , dat deze herders tot

deze dwalende fchapen zeggende komt her

waarts , daar mede dezelven tot zig lok

ken , willende dat zy , met een afzien van

allen anderen zig tot hen voegen , als die

het wel met hun voor hadden , en hunne

gulhartigheit aan dezelven verder ontdek
kena
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ken , zeggende , ik zal wyn halen , en wy

zullen fterken drank zuipen.

S XVII

Ik hebbe wel S XI. gezegt , dat deze

woorden niet eigentlyk , maar zinbeeldig

moeten opgevat worden : wyl egter hetbe

grip derzelven van de kragt der beteke

niffe , en het gebruik derzelven in de H.

Schrift moet gehaalt worden , zal het dien

ftig zyn , dat wy vooraf dezelve naſporen,

S XVIII.

Hier vinden wy twee naamwoorden , en

twee werkwoorden.

Nopens de naamwoorden merke ik aan ,

dat het eerfte door wyn vertaalt, eigentlyk

betekent die aangename , verkwikkelyke

en hartsterkende drank , welke uit druiven,

de vrugt van den wynftok , geperft word:

edog oneigentlyk word het dikwerf ge

bruikt ten goede als een zinbeeld van de

goederen en middelen der genade , dieter

verkwikkinge en ter vervrolykinge van de

ziele ftrekken zie Jef. LV: 1. Spr. IX: 5.

maar ten kwade ter uitbeeldinge van zwa

re oordeelen , en rampen , ook wel van

valfche leeringen zie Deut. XXXII : 33 ,

38. Jef. XXIV: 9 XXVIII: 7. vergel. O

penb. XIV: 8. XVII: 2.

Het tweede door fterke drank ver.

235 duitit ,

ךיי
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duitft , betekent eigentlykzulk eenendrank,

die wegens zyne fterkte een dronken ma

kende kragt heeft , 't zy die uit palmvrug

ten , appelen , vygen en wat dies meer is

bereid wordt; ja zelf ook wyn in 't ge

meen , maar die dan van de beste en eel

fte foort is , hoedanig tot drankoffers ge

bruikt wierd Num. XXVIII: 7.

Betreffende de werkwoorden: het eerſte

riph door halen verduitft, zegt in 't ge

meen iets te nemen 't zy men zulks doe

van 't geen een's anderen is , met zyne

bewilliginge of tegen zynen wil , ' t zy van

zyn eige: dog in kragt beduid het ookzulk

een neemen 't welk gefchiet om het zelve ,

of ten minste wat daar van aan eenen an

deren mede te deelen zie dit P. LXVIII:

19. vergel. Eph. IV: 8. Exod. XXV: 2,

§ XIX.

Moet nu het gezegde van deze herde

ren niet eigentlyk , maar zinbeeldig opge

vät worden zo als ik meene betoogt te

hebben § VII-XI. 't fpreekt van zelf, dat

hier deze wyn , en fterke drank door onkun

dige , en flegts hun eigen belang beharti

gende leeraaren aangeboden , om zig zelfs

en hunne leerlingen zorgeloos te maken,

in den laatſten zin te veritaan zy ; zulks

men door den wyn een valfche dwaalleer ,

dog die zig uiterlyk aangenaam , en als

cene zielverkwikkende kragt hebbende ver.

toont ,

+
1
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toont , en door den fterken drank , dat is

den beften wyn alzulke leeringen die 't

kragtigft zyn, om 't volk in flaap te wie

gen , en zorgeloos te maken , zig verbeel

den moet : en dan zullen deze herderen

zeggende ; komt ik zal wyn balen enz. daar

mede willen te kennen geven, dat zy niet

alleen van een groten voorraad van ziel

verkwikkende en
vertrooftende leeringen

voorzien zyn maar ook een genege wil

hebben, om uit dezelve ryklyk hervoort

te brengen, op dat zy , die zy uitnodigen,

met hun, en in hun gezelfchap daar van

onbefchroomt en als met volle teugen naar

zig neemen, en zig daar mede vrolykzou

den maken , ter verbanninge van alle on

geruftheid die anders de bewustheit van

hun ongeregelt gedrag in hunne ziele zou

konnen doen opwellen.

S XX.

Men verbeelde zig hier onder de zorg

loze gemeente, de aanfpraak gerigt te zyn tot

zulke Leden , die in 't algemeene verderf,

fchoon ook wel aan de waereld verflaaft ,

égter hun geweten nog niet geheel als met

een brandyzer toegefchroeit hebben , in

het midden van hun wanbedryf de knagin

ge van eene befchuldigende Confcientie

gevoelende , en in deze hunne ongeruft

heit niet wetende waar zig te keeren , ja

mogelyk in beraad ftaande , om zig tever

voegen by zulken , die zig door hun hei

" lig



662 VERHANDELING

lig leven aanprezen , en , terwyl zy ge.

weldadig van hun , die hunner deugdenvy

and zyn, ter dood weg gefleept worden ,

dezelven waarfchouwen , dat , indien het

oordeel eerft van hun begon , het einde

der genen , die het woord der waarheit

ongehoorzaam zyn , droevig zou zyn ; ten

einde van hun te verneemen , hoe zy den

toekomenden toorn beft zouden mogen ont

vlieden: men ftelle zig wyders voor , dat

deze dwaze herders , dugtende dat , zy wel

ligt eindelyk daar toe zouden konnen o.

verflaan , op middelen bedagt zynde om

hen by zig te houden , daar toe zulk eene

vriendelyke uitnodiginge gebruiken,

S XXI.LAE

>

Dan zal men konnen begrypen , dat de

ze herders dus fprekende tot hen : komet

ik zal wyn halen enz. daar mede willen

zeggen: wat maakt gy u bekommert , en

waar wilt gy heen ligt bedroge menfchen ?

wout gy u by zulken begeven , die zelf

veroordeelt zyn , en daar ge niet zout vin

den ; dat uwe zielen geruft kan ftellen ?

verlaat dit opzet , en komt tot my , tot elk

van ons , ik hebbe eenen grooten voorraad

van wyn , en fterken drank , dat is van zul

ke trooftleeringen , die uwe bekommerin

gen konnen wegneemen, en ulieden wil ik

gaarne dezelven tot uwe geruftſtellinge me

de deelen , ge hebt u legts tot my, tot

21 ons

یگ

I

1
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ons te vervoegen , ik zal ryklyk voortbren

gen , om uwe amegtige zielen , niet flegts

eenigzints te laven , maar om u met ons

gezamentlyk uit volle fleffen der vertroos.

tingen te doen drinken tot dronken wor

dens toe , zulks gy niet meer zult begee

ren, waar door alle bekommeringengeheel

en al verdwynen , en wy gezamentlyk in

volle vreugde zullen leven.

S XXII.

Maar hier tegen zal mogelyk imand in

werpen ; vat ge dus den zin van deze uit

nodiginge op , waar zult ge dan heen met

de volgende woorden ? en de dag van mor

gen zal zyn als deze , ja groter, voortreffely

ker , die immers fchynen te kennen te ge

ven een altyd durend vrolyk leven in deze

waereld , en dus de algemeene verklarin

ge te begunftigen.

SXXIII.

Dit is eene zwarigheit tegen myngevoe

len , die niet uit de woorden zelf , zo als

die in den Hebreeuwfchen text ftaan , maar

uit de verklaringe derzelven , naar de on

derftellinge , die men by zig zelf gemaakt

heeft , voortvloeit ; en ik meene in ftaat

te zyn, om te tonen , dat , het geene in

het tweede lid van . 12. gezegt word,

veel eer moet dienen , om myne gegeve

ver
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verklaringe te billyken , en te beveſtigen ,

dan om dezelve om verre te werpen.

S XXIV.

Laten wy, op dat dit ons gezegde blyke,

die woorden van dit tweede lid cens nauw

keurig overwegen. ten dien einde moeten

wy den grondtext zelve , en niet de eene

fandere vertalinge raadple gen.

§ XXV.

In den Hebreeuwfchen text ftaat van

woordלודגרחמםויהזכהיהו tot woord dus

Dnראמרתי dat is , en, of want, op dat (dus

word dikwerf de koppel- letter vaf by de

Hebreeuwen gebruikt , zo als taalkundigen

bekent is) als deze zal zyn de dag van mor

gen groot zeer voortreffelyk.

SXXVI.

Hier uit ziet men , dat de fpreker , of

elk dér fprekeren twee byzondere dagen

malkander gelyk ftelt , en wel zo , dat hy

dezelven als grote en zeer voortreffelyke

dagen te zullen zyn , waar van de laatſte

de eerfte niet zal behoeven in grootheid en

voortreffelykheit te wyken , aanpryfe,

S XXVII.
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S XXVIL

Ik wil my nu niet ophouden door met

voorbeelden uit de H. Schrift te bewyzer,

dat het woord or ( dag ) juist niet altyd

een bepaalden tyd van 24 uuren , maar

dikwils een langen tyd betekent : neen , dit

is (mag ik onderftellen ) allen , die deze

Verhandelinge zullen lezen , bekent. Ook

is het zeker , dat het woord morgen , en

de geheele uitdrukking de dag vanmorgen,

ons niet beperke binnen den korten om

trek van den naaftkomenden dag: neen

maar vryheit geve , om eenen geruimen

tyd na den voorgemelden te veritaan : al

thans dit leeren ons veele plaatſen , daar

gezegt word tot Ifraël : wanneer uw zoon u

morgen zal vragen enz. zie Exod. XIII: 14.

Deut. VI: 20. Jo. XXII: 24 , 27. zo ook

Spr. XXVII: 1. en beroemt u niet over den

dag van morgen.

S XXVIII

Maar wat moet hier door den dag van

morgen verstaan worden ? en wat wil het

dat , dezelve zal zyn als deze groot , zeer

voortreffelyk?

Ik weet genoegzaam alle uitleggers be

grypen door den dag van morgen gevoegt

by dezen, al den overigen tyd van 'smen

fchen leven op aarde , en geven deze ver

kla



666 VERHANDELING

4

V

"

klaringe aan de woorden , al de tyd van

ons leven zo lang het heden en morgen

duurt , zal het even eens voor ons zyn ,

een tyd van vreugde en wulpsheit , en er

is in 't minste geen kwaad voor ons te

vreezen. Dog hier mede kan ik niet in

ftemmen ; gemerkt de dag van morgen ,

fchoon met deze gelyk geitelt , egter van

denzelven onderfcheiden word: dies komt

het my gevoeglyker voor dat men , gelyk

door dezen den tyd des levens hier op aar

de , zo ook door den dag van morgen de

toekomende eeuwigheit na dit leven ver

fta: en dan zal met deze uitdrukkinge ,

de dag van morgen zal zyn als deze , te ken

nen gegeven worden, dat er geen onder

fcheit zal gevonden worden tuffchen den

tegenwoordigen tyd des levéns , en den

toekomenden na dit leven ; invoegen dat ,

gelyk de tegenwoordige tyd des levens ,

wegens grote zaken daar in gebeurt en

heuchlyke goederen daar in genoten groot

en voortreffelyk by uitſtek ja een voorna

me feestdag is , zo ook het in de aanstaan

de eeuwigheit voor hen een tyd en dag

van wonderen van vrolykheit , en , ja cen

grote feestdag zal zyn ; zulks er niet an

ders , dan 't welk hun goed en dierbaar

was te wagten zou zyn ; immers zo word

een tyd waar in grote zaken voorvallen ,

een grote dag genaamt Jef. XXX: 7. Hof.

1: 11. Mal. IV: 5. en by de fchryveren

van het N. Teftament worden de voor

vu novog

24 )

"

$3
naam
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naamfte dagen op de hoge feeften grote

dagen geheten zie Joh. VII: 37. XIX: 31

§ XXIX.

Dit nu voegen deze dwaze herders by

hunne vriendlyke uitnodiging als een drang

reden , om dezelve te bekragtigen , en te

beter ingang in de harten der gener_tot

welken zy fpreeken te doen vinden. En,

of zo , of want de dag van morgen zal zyza

als deze enz.

§ XXX.

Om de kragt dezes aandrangs wel te be

grypen , moet men zig te binnen brengen ,

dat deze menfchen , die zy tot zig nodi

gen , vergaderde fchapen zyn onder het op

zigt van herderen , die hen vergaderen,

ftaande ; gevolgłyk zulke menfchen , die

door de befchouwinge van de voorbereid.

zelen van een aanstaanden dag des oor

deels met bekommerende gedagten geprangt

worden, en zig herinnerende , dat er in de

ondermaanfche dingen nietsbeftendig was,

maar een gedurige verwiffelinge plaats had,

ja dat het leven van den menfch hier op

aarde niet altyd duurde , dat 'er eens een

tyd van sterven zou komen , waar in de

levenslamp in zwarte duifterniffe zou uitge

bluft worden , dien tyd , (die als een dag

22 van
1

#
་
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van morgen in betrekkinge tot den tegen

woordigen leeftyds dag is aan te merken )

zig akelig voorstellen , en zig deswegen be

kommeren, dugtende dat het danmogelyk

.met hun niet wel aflopen , en hunne fmert

vermenigvuldigt worden zou , uit dien

hoofde fchoorvoetende waren om naar de

ze herderen te horen , en tot hen te ko

men.

S XXXI.

ท

Dan zal men ligt bevroeden , dat deze

herders , dit by hunne uitnodigings taal

voegende, daar mede hen tragten van die

bekommeringe te ontheffen , en hun als

eenen moed in te fpreeken : als wilden zy

zeggen ; Wat bekommerende gedagten

voed ge by u zelf, om uwe ziele te

kwellen , enwelke overleggingenhouden

ulieden te rugge van ons? verbeeld ge

u, dat onze wyn der vertroftinge , fchoon

in dit leven goed zynde , na dit leven

die kragt niet zal hebben, om u geruft

te ftellen , ge bedriegt u zelve , want het

zyn woorden van een eeuwigevertroos

tinge , die u in de eeuwigheit , en na

dit leven den tyd zo heuchlyk, zo dier

baar zullen maken als dezen tegenwoor

digen , en daarom haaſt u , vervoeg u by

ons , en geniet met ons de vrugtvan den

zoeten wyn, en de uitnemende fterkte

van den godendrank , dien wy u aan

bie
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2bieden zo zal uwe ziel, niet alleen

nu, maar ook namaals in vreugde leven.

J

S XXXII.

En waarlyk ! als men de woorden dus

opvat , zyn zy gepast in de mond van on

kundige en flegts hun eigen belang zoe

kende leeraaren die de zielen hun aanbe

trouwt met affe voeden , en laten fterven

dat fterft , weidende niet de kudde , maar

zig zelf,

§ XXXIII.

Dus eene onbekommerde geruftheid voe.

dende (waar in zulken zelf, die een hei

lig en regtvaardig God erkennen , cen toe

komend leven verwagten , en geloven , dat

er eens een dag zal zyn , op welke God hen

zal doen komen in 't gerigte , de vreeze

van veroordeelt te zullen worden , benomen

word) zyn hunne woorden veel aanneem

lyker by die onkundige , en ligt geloven

de menfchen, dan wanneer zy maar een

vrolyk leven alleen voor dezen tyd , belo

ven , als welke den fchrik des doods , al

le ftervelingen zo gemeen, niet weg neemt;

daar integendeel door zulk een vlyendever

trooftinge de harten ingenomen worden en

geruft geftelt , engeven zy aanleidinge voor

de vyanden der Kerke , om dezelve on

ZZ 2 ver
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verhoeds op 't lyfte vallen , en als wilde

dieren alles te verfcheuren , en te ver

finden.

S XXXIV.

Trouwens die den handel , en leerwyze

der dwaze en nietige herderen , zo van

Gods oude volk de Joden , als van deKer

ke des N. Teftaments, inzonderheit in de

negende en volgende eeuwen nagaat , zal

wel bevinden , dat dezelve zeer wel met

deze hier gemelde overeenkomt; dog dit

laten wy aan het onderzoek van den ver

ftandigen Lezer zelf over, terwyl wy van

deze Verhandelinge maken een

EIN D E.
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